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সক 


এতদিনে ভগবৎপাদি প্রীমচ্ছঙ্রাচার্যয-বিরচিত 'সর্বাবেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্ 
নামক একথানি অতি উপাদেয় গ্রন্থ বঙ্গভাষায় গ্রকাশিত হইল। ইতঃপু 
এই গ্রন্থ বদেশে গ্রচারিত হয় নাই। যাহার! ভগবৎপাদের অন্তান্ত গ্রন্থ প 
করিয়৷ পরিতৃপ্ত হইয়াছেন, এই গ্রন্থথানি তাহাদের অধিকতর গ্রীতি সম্পা? 
করিবে, মন্দেহ নাই। কারণ, এই গ্রস্থখানিতে বেদান্তশান্ত্রের যাবতীয় বিষ 
সহজভাবে বর্ণিত হইয়াছে। বাহার! নিরত্তর তাপত্রয়পূরীছ্জ সংসার হই 
মুক্তিলাভ করিতে চাঁন, ধাহার! জরা, মৃত্যু প্রভৃতির হইতে পরিত্রাণ পাই 
ইচ্ছ। করেন, তাহাদের একমাত্র ৮৯৮ শরণাপন্ন হও। 
উচিত ; কিন্তু উপনিষৎ অতি ছুর্বোধ, স্বশ্পধী বাক্তির সহজে বোধগমা হয় না 
এইজন্ত ভগবান্‌ শঙ্করাচার্ধ্য কপাপরবশ হইয়া এই গ্রন্থে সমগ্র উপনিষদের তাং 
পর্ধ্য সংগ্রহ করিয়াছেন। 

এই বিশাল ব্রহ্ধাণ্ডে জীবকুল ব্যাকুল হইয়া! ঘটাযন্ত্রের সভায় অহরহঃ দে, 
মানব, তি্ধ্যক গ্রভৃতি বিবিধ যোনিতে পরিভ্রমণ করিতেছে । শরীর ধার 
করিলে, আধ্যাত্মিক আধিদৈবিক ও আধিভৌতিক-রূপ ভ্রিবিধ তাপের হু 
হইতে পরিভ্রাণ পাইবার উপায় নাই। কমি কীট হইতে আর্ত করিয়া হিরগ্যগ' 
পর্য্যন্ত হ্খঃখ তরভমতাবে বিস্তমান আছে। এই তাপত্রয়ের দ্বারা জীবনি 
পুনঃপুনঃ তাপিত হইয়া, তাহার নিবৃত্বির জন্ত নানাবিধ উপায় অন্বেষণ করি 
থাকে; কিন্তু মোহান্ধজীব দুঃধনিবৃত্তি কিংবা ন্ুখপ্রাপ্তির বাস্তবিক সাধন ৫ 
তাহ! জানিতে না পারিয়।, অকৃ, চন্দন, বনিতা, খিষ্টাক্স প্রভৃতি বিষয় দ্বার 
ছঃখনিবৃত্তি ও স্থখলাভ করিবার চেষ্টা] করিয়! থাকে । কিন্তু এই সমস্ত বিষয় ছুঃ' 
নিরুত্বি কিংবা স্থৃথগ্রাপ্ডির হেতু নহে) বরং ইহারা নানাবিধ ছুঃখের নিদা 
হইয়া! থাকে । এইজন্ পুরুষধোরেয়গণ বিষয়সম্ভূত ম্বথকে অবস্তা করিয়া, অথং 
অপরিচ্ছিন্ন শ্বথলাভের জন্য শাস্ত্রীয় সাধন অবলম্বন করিয়৷ থাকেন; কার 
শান্ীয় সাধনই দুঃখনিবুত্তি ও ম্বথপ্রাপ্্ির একমাত্র উপায়। এক্ষণে দেখ! যাউক 
শান্তর কি এবং সাধনই বা কাহাকে বলে। কারণ, ইহা জানিতে না পারিচে 
কোন ব্যক্তি ইহার আশ্রয় গ্রহণ করিতে সমর্থ হয় না) এই নিমিত্ত প্রথমে! 
শাস্ত্রের পরিচয় দেওয়া কর্তব্য বলিয়া! বিবেচিত হইতেছে । 4র 

| রি 
ৃ ৰ শান্ত্রক্বরূপ ] |ক্তির 
শান্ত শবে প্রথমত্তঃ বেদকেই বুঝায়; বেদমূলবন্ব প্রযুক্ত মন্ব:গ্লিন কর 
: সমূহকে শাস্ত্র নামে অভিহিত কর! হয়। এই বেদ ছই ভাগে ঝি অস্ত--চরম 
একটিকে মন্ত্র ও অপরটিকে ব্রাঙ্গণ বলে। মন্ত্রভাগকে ঝ্ম্বরূপ পরিগৃহীতত 

আখনাপজজ জাজ অল] যাইতে পারে। যদিও ভ্রাঙ্গণভাগে 
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উল্লিখিত আছে, তথাপি জ্ঞান প্রধানভাবে বিবৃত ওয়াঁয়। তাহাকে জ্ঞানকাণড 
বলা হইয়া থাকে । * কর্মকাণ্ডে প্রথম অধিকারীর জন্য চিত্তপুদ্ধির উপায়ন্বরূপ 
জোতা্টামগণ প্রভৃতি বিবিধ কন্মা উপদিষ্ট হইয়াছে । জ্ঞানকাণ্ডে সংসার- 
, পাঁরাবার হইতে উত্তীর্ণ হইয়] জীব কিরূপে শাস্তি ও ম্বথের পরাকাষ্ঠা লাভ 
করিতে পারে, তাহাই বিশদরূপে বঘিত হইয়াছে । যে অজ্ঞাত বিষয়ের উপ- 
দেশ প্রদান করে এবং যাহা হইতে অলৌকিক ইই্টপ্রাপ্তি ও অনিষ্ট পরিহারের 
উপায় অবগত হওয়া যায়, মনীষিগণ তাহাকে নেদ বলিয়া থাকেন। যেমন কর্ম 
কাণ্ডে মলৌপিক শ্বর্গাদিরূপ ইষ্টপ্রাপ্তির উপায়--যাগাদি বিশষরূপে অভিহিত 
হইয়াছে, সেইরূপ জ্ঞানকাণ্ডে অপরিচ্ছিনন আনন্দাত্মক ত্রহ্মরূপ মুক্তির বিষয় 
উপদিষ্ট হইয়াছে । যেমন মন্ত্রভাগের প্রামাণা অপ্রতিহত, জন্তরপ ব্রাহ্মণভাগেরও 
প্রামাণ্য অস্বীকার করিবার উপায় নাই। ধর্মৃসৃত্রকার ভগবান আপক্তন্ব “মন্ত্র 
ব্রাঙ্মণয়োবেদিনামধেয়ম্* এই শ্ৃত্রে মর ও ব্রা্গণ উভয়কেই অবিশেষে বেদ 
'আখ্য। প্রদান করিয়াছেন। 


ব্রাঙ্মণভাগের বেদত্বে আপত্তি । 
কোন কোন মন্থাত্বা মন্ত্রভাগের বেদত্ব শ্বীকার করিয়া ব্রাহ্মণভাগকে বেদ 
বলিয়া স্বীকার করিতে প্রস্তুত নহেন। তাহারা বলেন,--“ব্রাহ্গণভাগ মন্ত্র 
ভাগের ব্যাথাম্বরূপ; স্বৃতরাং তাহা ভাষ্য টাকাপিরন্তায় পুরুষ নির্মিত; এবং- 
বিধ বাথাগ্রন্থ কখনই বেদ হইতে পার না। অপিচ, ব্রহ্ষণভাগে জনমেজয় 
গ্রভৃতির উপাথ্যান বর্ণিত আছে, এববিধ অর্বাকৃতন পুরুষের নাম তাহাতে 
বিদামান থাকায়, তাহার পৌরুষেয়ত্ব এবং পরভবিকত্ব অনিনবাধ্য। তৃতীয়তঃ 
পৃর্বে ধষিগণ কম্মাবোগী ছিলন, তীচারা অগ্নিহোত্র প্রভৃতি বিবিধ বৈদিক কর্মের 
অনুষ্ঠান করিয়া মুক্তিলাভ করিয়াছেন। ন্মতরাৎ একমাত্র মন্ত্রভাগই প্রমাণভূত। 
তাহারা এইরূপ নানাবিধ আপত্তি উত্থাপন করিয়া, সাধুপ্রকৃতি জনগণের হৃদয়ে 
সন্দেহ উপস্থাপিত করিয়া থাকেন । 
আপতি-খগ্ডন ৷ 
এতদুত্তরে বক্তবা এই যে, এই আপত্তি নিতান্ত অকিঞ্চিংকর। বেদার্থতত্ববিৎ 
খণ্ষগণের বাক] দ্বারা বেদার্থ নিরূপণ করা হইয়া থাকে, ভগবান আপন্তশ্ব 
যখন স্পঈভাবে মন্ত্র ও ব্রাহ্মণভাগের বোত্ব স্বীকার করিয়াছেন, তখন তাহার 
1ক্য অপ্রমাণ বলিবার কি যুক্তি আছে? 
কেবল ব্রাঙ্মণভাগে মন্ত্রভাগের ব্াখ্য! দেখিয়]! যদি ব্রাঙ্গণভাগকে অপরের 
; বলিতে হয়, তাহ। হইলে, ভাষ্যকাবদিগের বাক্েও নিজ নিজ বাক্যের 
দেখিয়া, ভাষ্য ও ব্যাখ্যার কর্তাভিন্ন ভিন্ন--ইহ1 স্বীকার করিতে হয়। 


শা. হইলে, আচার্য শঙ্কবকৃত ব্রহ্ষন্ত্রভাব্যে তদস্তর্গত ব্যাথ্যাভাগটি 
বলা (যাইতে পারে। কারণ-_ 


স্বরূপ ইহাতে সামাস্থতঃ বিচার ২ করা | হইল, বিশেষ বিচার অন্ত ্স্থে 
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নদুত্রার্থো বণ্যতে ঘত্র পনৈঃ সুত্রানুসারিভিঃ 
স্বপদানি চ বর্ণ্যন্তে ভাষ্যং ভাষ্যবিদো বিছুঃ ॥% 


যাহাতে সুত্রান্থনারী পদসমূহের দ্বারা স্ুত্রার্থ বণিত হয় এবধ স্বপ্রযুক্ত পদ- 
গুলির ব্যাথ্যা কর! হয়, তাহাকেই ভাব্জ্ঞ পণ্ডিতগণ ভাষা বলিয়া থাকেন। 
অতএব কেবল ব্যাথা। থাকিলেই যে ব্যাথ্যাংশের কর্তা ভিন্ন, তাহার কোন 
প্রমাণ নাই, স্থৃতরাৎ বলিতে হইবে, জ্ঞানকাণ্ড অপ্রমাণ নহে। ব্রাহ্মণভাগে 
জনমেজয় প্রভৃতির সংবাদ দুষ্ট হয় বলিয়৷ যদ্দি তাহাকে পৌরুষেয় ও অপ্রমাণ 
বলা হয়, তাহা হইলে, মন্ত্রভাগে উর্বশী ও পুরুরবদ্‌ প্রভৃতির উপাখ্যান 
থাকায়, তাহারও পৌরুষেম্বত্ব ও অপ্রামাণ্য হউক এবং তজ্জন্ত তাহার বেদত্ব 
বিলুপ্ত হউক। ন্ুতরাৎ মন্ত্রভাগের ধদি বেদত্ব সিদ্ধ হয়, তাহ! হইলে ব্রাহ্গণ- 
ভাগেরও বেদত্ব পিদ্ধ হইবে । অতএব বলিতে হইবে,বেদের জ্ঞানকাও 
অপ্রমাণ নহে। 

ব্রাহ্মণভাগে তত্বপ্তান উপদিষ্ট হইয়াছে, তাহা অবিগ্তা নিবুত্তির জন্য মন্ুয্যু- 
মাত্রেরই অভীপ্সিত। কর্মকাণ্ডে উপপিষ্ট স্বর্গাদিফল অবুষ্দ্বারা অন্ত দেহে ঘটিয়! 
থাকে, কিন্তু জ্ঞানের ফল মুক্তি এই দেহেই সম্ভব হইত পারে। কনম্ম লোকাস্তরে 
ফল প্রদান করে, জ্ঞান ইহলোকে সমূলে অবিস্তা বিনাশ করিয়া থাকে । অলৌ- 
কিক ইষ্টপ্রাণ্তি ও অনিষ্টপরিহারের বিষয় ইহাতে সমীচানভাবে বিবুত হওয়ায়, 
ইনাকে বেদ ন! বলিয়া কেহই থাকিতে পারে না। এই সংসাররূপ অনর্থ- 
পরম্পরার নিবৃত্তির বিষর যাহাতে উপদিষ্ হইয়াছে, তাহা যে সফল তাঠ৷। 
অস্বীকার করিবার উপায় নাই। ন্ুতরাধ কন্মকাণ্ডের ম্তায় জানকাওও প্রমাণ 
এবৎ তজ্জন্ত তাহার আকর বেদান্তও প্রমাণভূত। 


বেদীস্ত কি? 


পুর্বে মন্ত্র ও ব্রাহ্মণের বেদত্ব নিরূপিত হইয়াছে; কিন্তু আমাদের প্ররুত 
বেদাস্তের সহিত তাহার কি সম্বন্ধ এবং তাহার অপোৌরুষেয়ত্ব ও প্প্াধান্ স্বীকার 
কৰিলে, প্রকৃতস্থলে কি উপকার হইবে, তাহ! এক্ষণে বিচার করা হউক। বস্তুতঃ 
ব্রাহ্মণ গাঁগই উপনিষৎ, তাহাকেই বেদান্ত বল! হয়; সুতরাং পৃৰ্ধে ব্রাহ্মণভাগের 
ৰেদত্বানর্ূপণ করায়, উপনিষৎ--বেদাস্তের বেদত্বাসদ্ধ হইল। এখানে ,আপাত্ত 
হহতে পারে, যখন বেদশবাহারা জ্ঞানকাণ্ডের গ্রহণ হহতে পারে, তখন বেদাস্ত 
শব্ধ প্রয়োগ কারবার প্রয়োজন কি? ম্ুতরাং শান্্রে বেদেও বেদাস্ত ছুইট বভিন্ন 
শব্ধ থাকায় বেদ হইতে বেদান্ত ভিন্ন বুঝিতে হইবে; কারণ, শবভেদ বস্তভেদের 
প্রত ঠ্তু দেখিতে পাওয়া যায়। এরূপ আপত্তির উপর বল! যাইতে পারে,__ 
কম্মকাণ্ড ওজ্জানকাণ্ড উভয়ই বেদ হইলেও, জ্ঞানকাণ্ডে অবিষ্তানিবৃস্তিবূপ মুক্তির 
বিষয় বিশেষরূপে বণিত হওয়ায়, ইহার “বেদান্ত” এই বিশেষ আখ্যা! প্রদান করা 
হইয়া! থাকে । বেদস্ত জন্তঃ সারভাগঃ 'বেদাস্তঃ” অর্থাৎ বেদের অস্ত--চরম 
ভাগকে বেদান্ত বলে ।-_ ত্রাঙ্গণ-পরিব্রাঞ্ক-্তায় এথানে দৃ্টান্তত্বর্ূপ পরিগৃহীত 


1%১ 


হইতে পারে । যেমন সন্ন্যাসী হইতে হইলে ব্রাহ্মণ বাতীত আর কেহই হইতে 
পারেন না, তথাপি সন্ন্যান তাহার অসাধারণ ধর্ম বলিরা, তাহাকে সন্ন্যাসী বলা 
হয়, তদ্রশ বেদাস্ত বেদ হইলেও বেদের চরমভাগ বলিয়া তাহাকে 'বেদান্ত+ নামে 
অভিঠিত করা হয়। বেদান্ত, ব্রন্ধবিদ্তা, উপনিষতৎ এবং রহস্য পর্যায় শব; 
উপ ও নি পূর্বক সব (যদ) ধাতু কিপূ প্রতায় করিয়া 'উপনিষৎ' প্র নিপ্পন্ন 
হইয়াছে; যদ অর্থাৎ সদ ধাতুর অর্থ বিদারণ (বিনাশ) গতি ও অবসাদ, 
অর্থাৎ ষে সমীপে নিঃশেষরূপে অবিষ্ভাকে নাশ করে, অথবা যে সমীপে নিঃশেষ- 
রূপে ব্রহ্মকে পাওয়াইয়। দেয়, তাহাকে উপনিষৎ বল! হয়। গ্রন্থদ্ধার! ব্রঙ্গাবিগ্তা 
লাঁভ হয় বলিয়া, গ্রস্থও 'উপনিষৎ নামে অভিহিত হয়; যথা,_-ঈশোপনিষৎ। 
এথন জিন্ঞাপ্য হইতে পারে-_বেদোক্ত সাধনেই যে মুক্তি হইবে, তাহার প্রমাণ 
কি? বেদের এত প্রামাণ্য কিসের জন্য? এতদৃত্তরে বলিতে পার! যায় যে__- 


বেদ অপৌরুষেয়। 


বেদ মন্বাদি স্ৃতির ভ্ভায় মন্ুষ্যকৃত নহে। “অন্ত মহতো। ভূতন্ত নিঃশ্বসিতমেতদ্‌ 
যদ্ৃগ বেদঘজুর্ধেদসামবেদঃ* ইত্যাদি শ্রুতিদ্বারা বেদ ঈশ্বর প্রণীত বলিয়া! অবগত 
হওয়া যায়। এইরূপ উৎপত্তিশ্রুতি থাকায়, বেদ ঈশ্বরের স্তায় কৃটস্থ নিতা নে, 
কিন্তু এককক্পস্থায়ী; নৈয়ায়িকেরন্তায় বেদাস্তমতে শবের তৃতীয়ক্ষণে নাশ 
স্বীকার করা যায় না। স্ষ্টির প্রথমে বেদ ব্রহ্ম হইতে উৎপন্ন হইয়া প্রলয়কালে 
তাহাতেই লয় প্রাপ্ত হয়, পুনরায় ঈশ্বর গতকল্পীয় বেদ হিরণ্যগর্ভকে উপদেশ 
দেন; তিনি আবার মরীচি প্রভৃতি খষধিগণকে উপদেশ দিয়া থাকেন; এইরূপে 
পুনরায় বেদ সম্প্রদায়ক্রমে প্রচার লাভ করে। য্ভপি বেদ ঈশ্বর হইতে উৎপন্ন 
হইয়াছে, তথাপি বেদে ঈশ্বরের স্বতন্্তা নাই; কালিদাস প্রভৃতির গ্রস্থে ষেরূপ 
কালিদাসাদির স্বাতন্তা আছে, বেদে ঈশ্বরের সেরূপ নাই। ঈশ্বর গত করে 
যেরূপ আন্ুপুর্বিক বেদ রচনা করিয়াছিলেন, একল্পেও তদ্রুপ রচন। করিয়া- 
ছেন। যদিতাহার বেদে স্বাতন্ত্র থাকিত, তাহা হইলে তিনি যেমন আব্থুপৃবীর 
অন্তথ! করিতে পারেন, সেইরূপ অর্থেরও অন্তথা করিতে পারেন। একক্লে অগ্নি. 
হোত্র যাগে বর্গ হয়, ব্রদ্মহননে নরক হয়) ঈশ্বরের বেদে স্বত&৩1 থাকিলে 
কল্লাস্তরে তাহার বিপরীত হইতে পারে,__অর্থাৎ অগ্নিহোত্র দ্বারা নরক এবং 
্র্মতত্যা দ্বারা স্বর্গ ও হইতে পারে। তজ্জন্ত মনীষিগণ বেদে ঈশ্বরের স্বতন্্রতা 
স্বীকার করেন না। ভগবান কুমারিলভট্টও স্বপ্রণীত শ্লোকবান্তিকে স্পষ্টভাবে 
এই কথ! বলিয়াছেন,_-ণ্যত্বতঃ প্রতিষেধ্াা নঃ পুরুষাণাং স্বতন্ত্রত”-_অর্থাং 
পুরুষগণের শ্বতন্ত্রতাই আমরা যত্বদহকারে নিষেধ করিয়। থাকি । পৌরুষেয় 
শবের অর্থ পুরুষনির্শিতঃ অপৌরুষেয় তাহার বিপরীত,--এরূপ অর্থ গ্রহণ 
করা যাইতে পারে না। কারণ বেদও ঈশ্বররূপ পুরুষনির্িত। স্থতরাং এখানে 
পৌরুষের শবের অর্থ পুরু-স্বাতন্তরাঃ তদ্রাহিত্য অপৌরুষেযত্ব এইরূপ পারি, 
তাবিক লক্ষণ স্বীকার করিতে হইবে। বেদের অপৌরুষেয়ত্ব নিরূপিত হইলে 
তাত্তর্গত বেদান্তের অপৌরুষেয়ত্বে আর সন্দেহ নাই। | 
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বেদের ত্বতঃপ্রমাণ্য ৷ 


বেদের অপৌরুষেযত্ব নিবূপিত হইলেও, বেদ স্বতঃপ্রমাণ কিংবা পরতঃ প্রমাণ 
রূপ আশঙ্কা উপস্থিত হইতে পারে। তাঞ্কিকগণ বক্তৃ-যাথার্থা গ্তানকেই প্রামাণ্য- 
পয়োজক বলিয়া--পরতঃ প্রামাণাবাদ অঙ্গীকার করিয়া থাকেন। কিন্তু এরূপ 
রতঃ প্রামাণ্যবাদ শ্বীকারে অনবস্থ। দোষের হস্ত হইতে নিষ্কৃতিলাভ করিতে পারা 
য় না; এতত্তিয়্ আরও বুল দোষ ঘটিয়! থাকে। বেদ স্বতঃপ্রমাণ কিরপে? 
ইরূপ প্রপ্ন উপস্থিত হইলে, তদৃত্তরে আমরা বলিব,_-যেহেতু কোনরূপ অপ্রা- 
[ণ্য হেতু নাই, অতএব বেদ ম্বতঃপ্রমাণ। পুরুষ প্রণীত বাক্যে পুরুষগত ভ্রান্তি, 
মাদ, বিপ্রলিগ্ণ! প্রভৃতি দোষ ঘটিবার সম্ভাবনা) বেদে পুরুষ প্রবেশ না 
কায়, সেই সমস্ত দোষের আশঙ্কাই হইতে পারে না। স্থতরাং 'প্রমাণ_-শ্বতঃ 
বধ অপ্রমাণ” পরতঃ-- ইহ! স্বীকার করিতে হইবে । এইরূপে বেদের শ্বতঃ- 
ামাণ্য বাদ স্থির করিয়া, বেদের তাৎপর্য নির্ণয় কর] উচিত। 


অদ্বৈতবাদ । 


এক্ষণে বেদের খ্বতঃপ্রামাণ্যবাদ নির্ণাত ইইলে, বেদের তাৎপর্ধযয কোথায় 
[হা নিরূপণ করিতে হইবে। বেদের কর্মকাণ্ডের তাৎপধ্য কর্মে থাকিলেও, 
মানকাণ্ডের-_বেদান্তের তাঁৎপর্য্য অদ্বৈত ব্রদ্মে বলিতে হইবে। সমস্ত বেদাস্তবাক্য 
দ্বৈত ব্রহ্ম প্রতিপাদনের জন্ত উদ্গ্রীব। অদ্বৈতবাদ কি? এ জগতে একটি 
স্তর সত্বায় সমস্ত চলিতেছে, সমস্তই তাহাতে অধ্যস্ত; জীব সেই অদ্বিতীয় 
ংস্বরূপ ব্রহ্ম হইতে ভিন্ন নহে, এইরূপ তত্বকে অদ্বৈতবাদ বল! সায়। দ্বৈত- 
দিগণ জীব ও ব্রন্দের ভেদ এবং জীবগণের পরস্পর “ভেদ স্বীকার করিয়া, সমস্ত 
দার্থের সত্যতা নিরূপণ করিয়। থাকেন । এক্ষণে বিচার করিয়া দেখা যাউক, 
'দান্তের তাৎপর্ধ্য দ্বৈতৈ কিংবা অদ্ধৈতে ? অজ্ঞাতজ্ঞাপকত্বং শাস্্রত্বম্‌-_অর্থাৎ 
[ অজ্ঞাত বিষয় জ্ঞাপন করে, তাহাকে শান্ধ বলে, বেদাস্তও অজ্ঞাত জীব এবং 
দ্ধের একত্ব প্রতিপার্দন করিয়া শাক্ত্রনামের যোগ্য হয়। ভেদ লোক প্রসিদ্ধ, 
ত্যক্ষাদ্ি প্রমাণ-গ্রাহা; তাভাই যদি বেদাস্তের তাতৎ্পর্যা হয়, তাহ! হইলে বেদা- 
র অন্নবাদ্যত্ব হেতু অপ্রামাণ্য ছর্বার হইয়া উঠে। আরও এক কথা, বেদাস্তে 
'নহ নানান্তি কিঞ্চন মুত্যোঃ স মৃত্যুমাপ্সোতি ইহ নানেব পশ্ততি* এইরূপ 
[ক্যন্বার৷ দ্বৈতবাদের নিন্দা পরিশত হয়। সমস্ত বেদান্ত পর্যালোচনা করিলেও 
চাথাও অদ্বৈতৈর নিন্দা! পাওয়া! যায় না। ইহা দ্বার! বেদান্তের তাতপর্য্য যে 
দ্বৈতৈ তাহ! অতি সহজেই অবগত হওয়! যায়। প্যত্র দ্বৈতমিব ভবতি তদিতরমি- 
রং পশ্ঠত্ি” এই শ্রুতিতেও ইব শব্ধ ঘারা দ্বৈতের মিথ্যাত্বই নিরূপিত হইয়াছে। 
তিতে যেখানে জীব ও ঈশ্বরের তেদ বর্ণিত হইয়াছে, তাহ! উপাধি-নিমিত্ত 
ঝতে হইবে । যেমন একই চন্দ্র জলভাজন-ভেদে নান! বলিয়! প্রতীয়মান হয়, 
্তঃ ভিন্ন নহে, একই বস্ত্র; সেইরূপ জীব অদ্বিতীয় ব্রহ্গস্বরূপ হইলেও 
স্তঃকরণরূপ উপাধিভেদে নানা বলিয়া প্রভিভাত হয়। বাস্তবিক পক্ষে 
দৈততত্ব কিংবা দ্ৈততত্ব এরূপ সন্দেহ উপস্থিত হইলে, একতর পক্ষপাতিনী 
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যুক্তি দ্বারা তাহা নির্ণয় করিতে হয়। অদ্বৈতও বটে ছ্বৈতও বটে এরূপ বিরুদ্ধ 
ভাবের সমাবেশ একত্র সম্ভব নহে। সুতরাং দুইটির মধ্যে একটি সত্য, 
অপরটি তাহাতে আদরাপিত, এইরূপ কল্পনা সাধীয়সী। এখন দেখা যাক, 
একত্ব ও দবিত্ব এই উভয়ের মধো কোন্টি সত্য এবং ফোন্টি বা মিথ-_কল্পিত। 
যখন একত্ব জ্ঞান উৎপন্ন হইয়াছে, তখন দ্বৈতৈর চিহ্ৃমাত্র ছিল না, দ্বৈতজ্ঞান 
একত্বঞ্ঞানকে অপেক্ষা করিয়৷ উৎপন্ন হইয়াছে। সুতরাং যেটি নিরপেক্ষ, তাহা 
সত্য; যেটি সাপেক্ষ সেটি মিথ্যাঁ। এখানে একত্ব জ্ঞান কাহাকেও অপেক্ষা 
ন1! করিয়। উৎপন্ন হওয়ায় তাহা সভা, দ্বৈতজ্ঞান একত্বকে অপেক্ষা করিয়া জন্মে 
বলিয়] তাহ! মিথা। যেমন পরবর্তী ( শুক্তি-প্রভৃতি-বস্তকে ) অপেক্ষা করিয়া 
রজত প্রভৃতির জ্ঞান হয়, সুতরাং শুক্তিজ্ঞান সত্য, রজততজ্ঞান তাহাতে আরো- 
পিত। যদি বল একত্বজ্ঞানে দ্বিত্বের অপেক্ষা না থাকিলেও দ্বিত্বের সম্বন্ধ 
বিস্তমান আছে, তাহা হইলে অদ্বৈত শবের দ্বৈতাভাব, অর্থ করিলে কোনন্প 
দোষ থাকে না। ইহাতে একটি বসন্ত পরমার্থ সত্য হইল; অপর সমস্ত বস্তু 
তাহাতে কল্পিত, ইহা প্রমাণিত হইণে, মিথ্যাভূত বন্ধন জ্ঞানের দ্বারা নিবৃত্ত 
হইতে পারে। | 


মায়াবাদ। 


মায়াবাদ অদ্বৈতবাদ হইতে পূথক্‌ নহে। যদ্দি সর্রবোপাদানত্বূপে একটি 
বস্তু 'সন্ধ হয়, তাঠার শক্তিরূপে মার একটি বস্ত সিদ্ধ হইতে পারে; সেই শাক্তর 
নান মায়া। সেই মায়া-শক্তি মিথা। হইলে অদ্বৈত প্রসার লাভ করিতে পারে। 
অন্বৈতবাদ বিলে, দৃগ্তমান সংপারের মায়িকত্ব বুঝায়, এবং মায়াবাদ বিলে, 
তদধিষ্ঠাতৃরূপে অদ্বৈত [সিদ্ধ হইতে পারে। মায়া সব্তরজস্তমঃহ্বরূপা, অবিদ্া, 
অক্ঞান, তমঃ প্রতি হহার পর্যায় শব্ব। ইহাকে সংস্বরূপা বলা যাইতে পারে 
না, কারণজ্ঞানের দ্বার! বাধিত হয়, অসৎ অর্থাৎ খ-পুষ্পরূপ বল। যাইতে পারে 
না; কারণ তাহা জ্ঞাননিবত্ত্য হইতে পারে না, অভাব পদার্থের অস্তগত৪ বল 
যায় না; যেহেতু ভাবরূপে প্রতীয়মান হয়। সুতরাং সৎ ও অসৎ £ইতে ভিন্ন 
অনিবার্ধ্য ভাবরূপ পদার্থকে মায়া বলা যায়। মায়াবাদের বৈ'..ত্ব সম্বন্ধে__. 
'মায়াস্ত প্রকৃতিৎ বিদ্ধান্মায়িনস্ত মহেশ্বরমূ। তরত্যবিষ্ঠাৎ বিত'তাং হাদি যা্মনি- 
বেশিতে ॥” হিন্ত্রো মায়াত পুররূপ ঈয়তে” ইত্যাদ শ্াতই তাহার প্রযাণ। 
এত্ত সংহিতা ও উপনিষদের বহস্থলে মায়া শব্দের প্রয়োগ [বগ্ভমান আছে। 
কোন কোন আধুঁনক ধশ্মপ্রচারক মার়াবাদ অধৈদিক বন্য়া ঘোষণা করিতেও 
কুষ্টিত হ'ন না। বস্তৃতঃ তাহারা স্বীয় স্বীয় ভ্রান্তমতের পোষকহার ভষ্ট 
অন্ধ হইয়া, বেদের বহস্ছলে লব্ধ মায়া শবকে অপার কাঁরতে বিন্দুমাত্রও সঙ্কুচিত 
হন না। যাহারা “মায়ান্ত প্রুুৎ বিদ্কাৎ* এই শ্রতিতে নায়াশবাকে পাংখ্য- 
মতের প্রক্কৃতি বলিয়া ঘোষণা করিয়া থাকেন, তাহারা অন্বয়ের দিকে বিদ্বুমাত্রও 
লক্ষ্য রাখেন না। কেননা, “মায়াস্ত প্রকৃতিং বিদ্যাৎ*__মায়াকে প্ররুতি 
বলিয়া! জানবে, এই মায়! শব যদি সাংখ্যমতের প্রকৃতি হইত, তাহা হইলে 
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'কৃতিস্ত মাঁয়াৎ বিদ্যাৎঃ অর্থাৎ প্ররুতিকে মায়! জানিবে এইরূপ পাঠ থাকা 
চটত ছিল। কারণ এখানে মায়াং_-এই পদটি উদ্দেশ্য এবং 'প্রকৃতিং এই 
'টি বিধেয়; অর্থাৎ মায়াকে উদ্দেশ করিয়া তাহার প্রকৃতিত্ব টেপাদান-কারণত্ব) 
হিত হইয়াছে। আর যদি প্রতিবাদীর আগ্রহাতিশষ্য প্রযুক্ত মায়া শব্খকে 
২খামতের প্রকৃতি বল! যায়, তাহাতেই বা ক্ষতি কি? সাংথা ও বেদান্ত 
স্ত্রেপ্রকু্তর স্বরূপ একরূপ নিরূ'পত হইয়াছে; সাংখাবাদ্দিগণ প্রকৃতির স্বত- 
1 ও সত্যতা স্বীকার করেন, বেদাস্তীরা তাহাই করেন না, এইমাত্র ভেদ। 
1 দ্বারা মায়ার বৈদিকতা অতি সহজেই হৃদয়ঙ্জম হয়। শ্রুতিবাকা উত্তমরূপে 
চার করিয়। দেখিলে, মায়াবাদের অস্তিত্ব অতি উত্তমরূপে অবগত হওয়া যায়। 
কাণ মায়াবাদের বৈর্কত। স্থাপনের জন্য ছান্দোগাবাকোর কিঞ্চিৎ বিচার 
ণিত হউতেছ। “সদেব সৌম্য ইদমগ্র আসীৎ*--হে সৌম্য ! এই জগত 
বব সৎসগরূপ ব্রহ্মই ছিল, এই বাক্যে ইদং শবের অর্থ দ্বৈত. দৈততাদাত্মযাপন্ন 
দ অগ্রকাপসৎ এইরূপ শাব-বোধ হইবে। অর্থাৎ দ্বৈততাদাত্ম্যাপন্ন ব্রহ্মকে 
দ্য করিয়া অগ্রকালপত্ব বিধেয় হইতেছে । উদ্দোশ্ঠতাবাচ্ছদক দেশ ও কাল 
'চ্ছেদে বিধেয়ের অন্বর় হইয়া থাকে,--এই সায় সর্ববাদিসম্মত। যেমন ধনী 
ধী এন্থলে উদ্দেপ্ত ধনী, উদ্দেশ্ততাবচ্ছেদক ধন, তৎকালাবচ্ছেদে স্ুখিত্ব প্রতীয়- 
ন হয়; যৎকালে ধন বিদ্মান আছে, তৎকালে পুরুষ শ্খী থাকেন। সেই- 
[ণ্সাদব সৌম্য ইদমগ্র আসীৎ* এইবাক্যে--দ্বৈততাদাত্ম্যাপর বহ্গ' পাওয়! 
টতেছে, পরবর্তী 'একমেবাদ্বিতীয়ং এইবাকো দ্বৈহাভাববত্ত বিহিত হইতেছে। 
ঢাৎ ছই বাক্য মিলিত হইয়! দ্বৈততা'দাত্মাপন্নং ব্রহ্ম ছ্বৈতবত্বকালাবচ্ছেদেন 
াভাববৎ এইরূপ শাব্ণাধ হইবে । যদ্দি দ্বৈতবত্বকালেই ব্র/ঙ্গ ছ্বৈতাভাব সিদ্ধ 
ল, তাহা হইলে অর্থাৎ বর্ষ ব্যতীত সমস্ত পদাথের মিথ্যাত্ব আ'সয়া পড়িল। 
দশাবচ্ছেদ যৎ্কালাবচ্ছেদে যাহার সত্ব, তর্দেশাবচ্ছের্দে ততৎকালাবচ্ছেদে 
হার অসত্বকে মিথাত্ব বলাহয়। অর্থাৎ “একমেবা দ্বতীয়ংঃ নেহ নানাহস্তি 
ধন “নাত্র কাচন ভিদান্তি--ইত্যাদি এুতি যতৎকালে ব্র'ঙ্গ দ্বৈতের প্রতিভানের 
1 বলিতেছে, তৎকালে তাহাতেই তাহার মিথ্যাত্ব বলিতেছে। এই মিথ্যা 
[ই মামা । শ্রর্তবাক্য এইরূপে বিচার করিলে প্রত্যেক বাক্য হইতে মায়ার 
শুত্ব পাওয়া যাইবে । কিন্তু যাহাদের বিচার-শক্তি নাই, যাহারা শুক বত ২1১টি 
তবাকা উচ্চারণ করিয়। থাকে, তাহাদের নিকট এইবপ শ্রুতি-সমন্বয়্ প্রদর্শন 
1 বিড়ম্বনামান্্র। এতভ্িন্ন প্মায়ামাত্রস্ব কৎন্েনাভিব্ক্রশ্বরূপত্বাৎ" এই 
সম্থত্রে, “দৈবী হোষা গুণময়ী মম মায়া ছরত্যন্জ।া* এই গীতাবাক্যে এবং 
হামায়া-প্রভাবেণ সংসারস্থিতিকারিণঃ* এবংবিধ পুরাণবাকা দ্বারাও মায়ার 
স্তত্ব অবগত হওয়া] যায়। *অহমন্ঞঃ*__ইত্যাদি জন্ভবও মায়ার অস্তিত্বে 


চষ্ই প্রমাণ।-_-এই মায়ার ম্বরূপ বিদিত হইলে অদ্বৈতবাদ পরিস্কউ হইয়া 
ড়। 
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অদ্বৈতবাদের শ্রেষ্ঠত্ব । 


পৃথিবীতে যত প্রকার ধন্মমত প্রচারিত হইয়াছে, তন্মধ্যে অদ্বৈতবাদে 
স্থান সর্ধবোচ্চে। সকল মতই অছৈতবাদের স্থশীতল ছায়ায় সমাশ্রিত; সকলই 
অদবতবাদের সেবায় নিরত। এমন শাস্ত, পবিত্র ও উদ্দারভাব আর কোথায়ং 
নাই। দসর্বং খন্বিদৎ ব্রঙ্দ তজ্জলান্‌ শান্ত উপাসীত*--এইন্ধূপ শ্রুতিবাক] 
বারা যখন একমাল্র ব্রহ্মসত্তাই অবগত হওয়া যায়, যখন ব্রহ্মব্যতীত অন পদার্থের 
মিথ্যাত্ব জান! যায়, তখন কে কাহার উপর রাগদ্ধেষ করিবে ; সকলেই শাস্তভাবে 
ভগবছুপাসনা করিবে । যেখানে ভেদ, তথায় পরস্পর বিরোধ এবং উচ্চ নীচ 
ভাব পরিলক্ষিত হয়। যদি দ্বৈতখাদিগণের দ্বৈতই পরমার্থ-তত্ব হয় এবং 
চরমে নিজ হইতে অত্যন্ত ভিন্ন পরমেশ্বরের দাসত্ব করাই মোক্ষ হয়, তবে আর 
বন্ধন কাহাকে বলে? যতদিন পরাধীনতা থাকিবে, যতদিন দাসত্ব থাকিবে, 
ততদিন শ্থখ শান্তি কোথায়? স্ুৃতরাৎ সেই মুক্তি বন্ধনের নামান্তর মাত্র। 
ভগবান্‌ শঙ্করাঁচার্ধ্য অনান্দিকাল হইতে আগত সনাতন বৈদিক অদ্বৈতবাদকে 
মণ্ডন করিয়াছেন। উপক্রম ও উপপংহারের একত্ব প্রভৃতি বড় বিধ তাৎপর্য 
লিঙ্গদবারা শ্রুতার্থ নিরপণ করিতে হয়, সেইরূপে শ্রুতির অর্থ করিলে সকল 
বাক্যের অদ্বৈতে তাৎপর্য অতি সহজেই জ্ঞাত হওয়া যাঁয়। ছুই একটি দ্বৈত 
প্রতিভাসক শ্ররতিকে দেখিয়া সমস্ত শ্রুতির দ্বৈতে তাৎপর্য; নির্ণয় করা হঠকারিতা 
ভিন্ন আর কিছুই নহে। ছৈতবাদিগণ বেদের অধিক সাহায্য না পাইয়। 
অবশেষে পুরাণের দ্বারস্থ হইয়াছেন; কিন্তু কেহই তাহাদের অন্কুলতা আচরণ 
করেন নাই। যোগবাশিষ্ট বাঁমায়ণ, অধ্যাত্মরামায়ণ, মহাভারত এবং অগ্থান্ত 
শাস্ত্রীয় গ্রন্থে বুল-পণ্িমাণে অদ্বৈতবাদ পাওয়া যায়। তবে বাহার দ্বৈতকে 
সত্য বিবেচনা করিয়া! তদনুলারে অন্তকে উপদেশ দেন, তাহাদিগকে আমরা 
দোষ প্রদ্দান করি না; কারণ অদ্বৈত অতি গহন; অকম্মাৎ লো?কর বুদ্ধিগম্য 
হয় না; সেই সমস্ত প্রথম অধিকারীর পক্ষে দ্বৈতমত শ্রেয়* . যেমন বালক 
নির্মল নভোমগ্ডলে তলমলিনতাদির কল্পনা কৰিয়! থাকে, তদ্জরপ ভেদবাদিগণ 
সেই অদ্বৈত পরব্রদ্ধ হইতে জীব ও প্রপঞ্চের সত্য ভেদ কল্পনা করিয়া থাকে; 
কিন্তু সেই সমস্ত লোক যাঁদ দ্বৈতপক্ষ গ্রহণ করিফা, কম্ছের অনুষ্ঠান করে, তাহা 
হইসে এক সময়ে অদ্বৈতের মাহাক্ম্য বুঝিতে সমর্থ হইবে ; যাহার! অদ্ধৈতবাদকে 
অলীক বলিতে কুষ্ঠিত হন না, তাহারা যদ্দি বৈশেষিক, সাংখ্য প্রভৃতি সুত্র 
পর্যালোচনা করেন, তাহা হইলে জানিতে পারিবেন যে, বন্কাল হইতে অদ্বৈত- 
বাদ চলিয়া আসিতেছে । যখন সেই সমস্ত স্থত্রে পৃর্বপক্ষর্ূপে অদ্বৈতবাদ 
থগ্ডিত হইয়াছে, তখন ইহা বহুকাল হইতে আগত, তাহার সন্দেহ নাই। 
কিন্তু অন্তান্ত কোন বাদী যখন অদ্বৈতবাদী নহেন, তখন পরিশেষ-প্রাপ্ড 
এক মতে ব্যানদেবকেই অদ্বৈতবাদী বলিতে হুইবে। ভগবান্‌ গৌড়পাদ 
সেই মতের পরিপোষক, ভগবৎপাদ শঙ্করাচাঁধ্য তাহার বহুল প্রচার করিয়া- 
ছেন মাত্র। এই অদ্বৈতজ্ঞানই তত্বজ্ঞান, ইহ! মোক্ষলাভের একমাত্র সাধন। 


0০ 
মুক্তির সাধন কি? 


_. পুর্বে শান্তর ও শাস্ত্রীয় সাধনের বিষয় উপক্রান্ত করিয়া! শান্ত্রশ্বরূপ নিরূপিত 
হইয়াছে; এক্ষণে অবসরক্রমে সাধনের বিষয় বর্ধিত হইতেছে । তত্বজ্ঞানই অবিস্তা- 
নিবৃত্তির--মুক্তির একমাত্র সাধন; কারণ জ্ঞানই অজ্ঞানের নিবর্তক। লোকেও 
শুক্তিতে রঞ্জতত্রান্তি, রজ্জুঁতে সপত্রান্তি, শুক্তি ও রজ্জুর তত্বজ্ঞান দ্বার! নিবৃত্ত 
হইয়! থাকে । যাহার সহিত যাহার বিরোধ পরিদৃষ্ট হয়, সেই তাহার নিবর্তক 
দেখা যায়, ষেমন আলোক ও অন্ধকার । যাহার! কর্মঘারা কিংবা কর্মপহকৃত 
জ্ঞানের দ্বারা মুক্তিলাঁভের আশা করিয়া থাকেন, তাহার! একটু বিচার করিয়] 
দেখিলে বুঝিতে পারেন, ইহা নিতাস্ত অসম্ভব । কারণ কর্মাজন্ত ফল অনিত্য ) 
ইহলোকে কুষ্যাদিকর্মজন্ত শহ্তাদি ফল যেমন অনিত্য, সেইরূপ লোকাস্তরে 
ধাগাদি জন্ত স্বর্গাদি ফলও অনিত্য হইয়া থাকে। এ বিষয়ে শ্রুতি স্পষ্টই 
বলিয়াছেন--“তদ্যথেহ কর্্মচিতে। লোকঃ ক্ষীয়তে এবমেবামুত্র পুণ্যচিতো 
লাকঃ ক্ষীয়তে” ইত্যারি। জ্ঞান ও কর্মের সমুচ্চয়ও সম্ভব হইতে পারে না; 
কারণ, কশ্মে যিনি অধিকারী, তিনি জ্ঞানে অধিকারী হইতে পারেন ন1। 
মাতার ব্রাহ্ণত্বাদি অভিমানস্থাপন না করিলে, কথনও পুরুষ ব্রাঙ্মণোচিত 
কার্ধ্য করিতে সমর্থ হ'ন নাঃ কিন্তু ধিনি জ্ঞানে অধিকারী, তিনি সেই সমস্ত ধর্ম 
সারোপিত জানিয়া আত্মার বিশুদ্ধতা সম্পাদন করিয়া থাকেন। অপিচ, 
মধিকারী ও ফল ভিন্ন হওয়ায় এককালে একপুরুষে যুগপৎ জ্ঞান ও কর্মের 
স্থৃত্ির সম্ভব নহে। বিশেষতঃ কর্ম অজ্ঞানসম্তৃত এবৎ অজ্ঞানের দ্বার তাহার 
দ্ধি হইয়। থাকে । যে যাহা হইতে জাত এবং বন্ধিত, সে তাহার নিবর্তক হইতে 
[ারে না। তাই বলিয়! কর্মানুষ্ঠান ব্যর্থ হয় নাঃ কর্ম চিত্তশুদ্ধি সম্পা্দন- 
[রঃসর জ্ঞান উৎপাদন করিয় দেয়; সেই তত্বজ্ঞান একমাত্র মুক্তির সাধন) 
গবান্‌ অক্ষপাদও তীয় দর্শনে “তত্বজ্ঞানান্‌ নিঃশ্রেয়পাধিগম+* এই প্রথম- 
ত্রেই তত্বজ্ঞানকে মোক্ষপাধন বলিয়া কীর্তন করিয়াছেন। ভগবান্‌ শ্রীশঙ্করা- 
ধ্য এই তত্বজ্ঞানের উপদেশ দিয়! মুক্তির পথ প্রশস্ত করিয়৷ দিয়াছেন। 


শহ্কর-প্রাহুর্ভাব। 


কালক্রমে ভারতে সনাতন আধ্ধ্যবর্ণাশ্রমধন্ম্নের উপর ঘোরতর কুঠারাঘাত 
ইল; বৌদ্ধ-জৈন-প্রমুখ নাস্তিকবুন্দ সনাতন বেদের প্রতি অবজ্ঞ। প্রদর্শন করিয়। 
বীন মত প্রচার করিতে লাগিল। পৃথিবীর প্রার এক-চতুর্থভাগ লোক সেই 
ম্ম দীক্ষিত হইল। এমন কি অনেক নৃপতি সেই ধর্মে দীক্ষিত হইয়! বলপূর্ববক 
জার্দিগকে সেই ধন্দীক্ষা প্রদান করিলেন; তদানীৎ বর্ণাশ্রমধশ্্ন বিধ্বস্ত, 
দরবিছিত কন্মানুষ্ঠান বিলুণ্ড এবং সদাচার তিরোহিত হইতে লাগিল। কেবল 
ক্ষণগণ সনাতন বর্ণাশ্রমধর্ম্নের রক্ষার জন্ত লোকালয় পরিত্যাগপুর্বক পুলিনে, 
ইন বিপিনে, পর্বতকন্দরে অবস্থান করিতে লাগিসেন। কেহই তাহাদের 
বলবেগের সম্মুখে ঈ্রাড়াইতে সমর্থ হইলেন না। তখন আর ভগবান্‌ স্থির 


৮৩ 


থাকিতে পারিলেন না; তাহার হৃদয়ে অধর্থ্ের ঘোরতর প্রতিঘাত হইতে 
লাগিল। তিনি যে--“যদ| যদাহি ধর্মন্ত গ্লানির্ভবতি ভারত! অভ্যানমধর্মন্ 
তদাত্মানং স্থজাম্যহম্‌॥ পরিত্রাণায় সাধূনাং বিনাশায় চ হুষকতাম্‌। ধর্শসংস্থাপ- 
নার্থায় সম্ভবামি যুগে যুগে।” এই প্রতিজ্ঞ। করিয়াছিলেন, তখন তাহা স্থৃতি- 
পথে সমারূ় হইল। অবিলঘ্ধে দাক্ষিণাত্য কেরলদেশ নিজ জন্মত্বারা অলঙ্কৃত 
করিলেন। ঘোর অমানিশার মধ্যে যেন উযার ক্ষীণালোক দেখ! দিল। শুু- 
পক্ষীয় শশধরের নায় বালক দিন দিন বন্ধিত হইতে লাগিল। বদনমণ্ডলে যেন 
ৃত্তিমতী প্রতিভা লীল! করিতে লাগিল; অল্পকাল মধ্যেই বালক বেদাদিবিস্তায় 
পারদর্শী হইলেন । কিন্তু তাহার সংসারের প্রতি সাঁতিশয় বৈরাগা জন্মিল; তিনি 
সর্বদাই সংসারের অনিত্যতা! দর্শন করিতে লাগিলেন। অবশেষে সন্ন্যাসাশ্রম 
গ্রহণই তাহার জীবনের একমাঞ লক্ষ্য হইল। কিন্তু তিনি দেখিলেন,--তীহার 
বিধব! জননী সন্ন্যাসের পরিপন্থিনী। তখন তিনি এক উপায় অবলগ্ধন করিয়। 
জননীর অনুমতি লইয়। সর্বোত্তম মন্নযাসধন্ম গ্রহণ করিলেন। যদ্যপি প্যদহরেব 
বিরজোৎ তরহরেব প্রব্রজেৎ* এই শ্রুতিদ্ধার! তীবরবৈরাগ্যশালী পুরুষ কাহারও 
অপেক্ষা ন! করিয়া তৎক্ষণাৎ সন্ন্যাসগ্রহণ করিবেন, যদি চ ভগবৎপাদ ইহা অবগত 
ছিলেন, তথাঁপি তিনি লোকশিক্ষার জন্য মাতার আদেশ প্রতিপালন করিয়াই 
স্প্যাসগ্রহণ করিলেন। জগতে পিতামাতার স্তায় গুরু আর কেহ নাই, ইহ! জগদ্‌- 
বাসীদিগকে শিক্ষা দিবার জন্যই তিনি এইরূপ রীতি অবলম্বন করিয়াছিলেন। 

অনস্তর ভগবান্‌ শঙ্করাচাধ্য গোবিন্দপাদ্দের নিকট শিষ্যত্ব শ্বীকার করিয়া 
গুরুলন্ধ বিদ্যা প্রকর্ষ প্রদর্শন করিলেন এবং গুরুর পুজা ও সেবা করিয়া 
সকলকে তাহা শিক্ষা দিলেন। তাহার পর তিনি ৬কাশীধামে অবস্থান করিয়] 
শিত্য্দিগকে বেদান্তের উপদেশ প্রদান করিয়াছেন। এইরূপে তিনি উপনিষদ্ভাম্ম, 
শবনুপ্রতাষ্য ও গীতাভাধয এবং নানাবিধ গ্রন্থ রচনা করিয়! বেদাস্তের মুখ্য 
তাৎপর্ধ্য জনগণসমীপে প্রকচিত করিয়াছেন। যে সনাতন বর্ণাশ্রমধর্্ব একদ। 
বৌদ্ধবিধরবে মলিনভাব ধারণ করিয়াছিল, এমন কি সন আধ্যধর্শ্বের নাম 
লুপ্তপ্রায় হইয়াছিল, এ হেন দুঃসময়ে ভগবান্‌ শঙ্করাণার্ধ্য আবির্ভূত হইয়া 
কুমারিকা হইতে হিমাদ্রি পর্য্যস্ত সমগ্র ভূখণ্ড বর্ণাশ্রমধর্ম্ের দন্দুভিনাদে মুখরিত 
করিলেন। ভারতের চারিপ্রান্তে দুর্মন্বরূপ চারিটি ম$ সংস্কাপনপুর্বক স্বপ্নং 
শৃঙ্গেরীমঠে অবস্থানপুর্ববক প্রধান প্রধান শিশ্তগণকে অন্ত মঠে স্থাপন করিলেন । 
যেখানে বৌদ্ধগণ বুদ্মন্দির নির্মাণ করিয়| বৌন্ধধর্থের প্রভাব বিস্তার করিয়া. 
ছিলেন, ভগবৎপাদ সেইস্থানে বিষুমন্দির কিংবা শিবমন্দির প্রতিষ্ঠা করিয়। 
বর্ণাশ্রমবর্ষ্ের শুস্তরোপণ করিলেন এবং ঘোরতর তর্কযুক্তি ও শান্ত্রবলে নান্তিক- 
দিগের দর্প চূর্ণ করিলেন। 

যে মহাত্ম। এইবূপ ভীষণ সমযে প্রান্ত হইয়। ুর্দিশা গ্রস্ত স্ববিমল আর্ধ্য- 
ধর্্ম-শশাঙ্ককে বৌদ্ধজৈনরাহুর করালবদন হইতে মুক্ত করিয়াছেন, যিনি শ্রুতির 
যথার্থ তাৎপর্য প্রকাশিত করিয়া লোকের যুক্তিমার্গ প্রশস্ত করিয়া! দিয়াছেন, 
যিনি গুরুশিষ্বাভাব, পঞ্চদেবতার উপাসনা প্রভৃতির পুনরায় প্রচার করিয়াছেন, 
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সেই মহাত্মা কোন্‌ ব্যক্তির না পূজ্য? কিন্তকোন কোন আধুনিক গ্রন্থকার ব! 
তদচুদারী ব্যক্তিগণ সেই ভগবৎপার্দের উপর নানাবিধ দোষ অর্পণ করিয়া থাকে; 

এমন কি ভগবৎপাদের উপর বিষম কটাক্ষপাত করিতেও কুতিত হয় না। আমর! 
সেই সমস্ত লোকের সাহস দেখিয়! বিশ্রিত হই অব্য মহাজনের সহিত 
বিরোধও বাঞ্চনীয়; কিন্ত যাহার! প্রকৃত তত্বের অপলাপ করির়! নিজের গ্রতি- 
ষ্টার জন্ত কষ্টকল্পনা ছারা শাস্ত্রের অন্তরূপ ব্যাখ্যা দ্বারা সাধুপ্রক্কৃতি জনগণের 
হৃদয়ে বিবিধ সন্দেহ উপস্থাপিত করে এবং লোককে গপ্রকৃতমার্গ হইতে অসং- 
পথে চালিত করে, তাহারা যে সমাজদ্রোহী ও ধর্মপ্রোহী, তাহাতে কিছুমাত্রও 
সন্দেহ নাই। তর্কযুক্তিকে আশ্রয় করিয়া বন্ত নিরূপণ করা যায় না; আজ 
তাঞ্কিক তর্কবলে একটি পদার্থ স্থির করিলেন এবং" তাহাই অন্রাস্ত বলিয়! 
ঘোষণ! করিলেন, আর কিছুদিন পরে তদপেক্ষা অপর বলবান্‌ তাফিক তাহার 
থণ্ডন করিলেন। এইরূপে কেবল তর্কবলে কোন পদার্থ নির্ণাত হয় না, বরং 
অনবস্থা চলিয়! যায়। তজ্জন্ত ভগবান্‌ শঙ্করাচাধর্য গভীর গবেষণ! দ্বার! স্থির 
করিলেন,_-তর্কের যখন একত্র অবস্থিতি নাই, তথন তাখাকেই একমান্র গ্রমাণ 
না বলিয়া, যাহ! অপৌরুষেয়, অন্রান্ত, যাহাতে ভ্রান্তি, প্রমাদ প্রভৃতি পুরুষদোর 
লেশমান্রও স্পর্শ করে নাই, এবংবিধ আপ্তবাক্কে প্রকৃষ্ট প্রমাণ বলা যাইতে 
পারে। বিশেষতঃ অলৌকিক বিষয়ে প্রত্যক্ষ ও অনুমানের প্রসার নাই, এক- 
মাত্র আপগুবাক্য তথায় সফলতা লাভ করে। সেই আগুবাক্য--বেদ। বেদানু- 
সারী বলিয়া ধাষিগণের বাক্যকে আগ্ুবাক্য বলা হইয়! থাকে । এই অলৌকিক 
তত্ব একমাত্র বেদ দ্বারা অধিগত হওয়া যায়, তর্ক তাহার সহায়তা করে মাব্র। 
প্রমাণ,_-আগম--বেদবেদাত্ত ; তর্ক তাহার ইতিকর্তব্যতাস্থানীয়। অবলম্বনীয় 
প্রমাণের অভাৰ হইলে, তর্ক কোথায় আশ্রয় লাভ করিবে? এইজন্তই তিনি 
অপৌরুষেষ় বেদের আশ্রয় গ্রহণ করিয়াছেন এবং সেই বেদের যথার্থ তাৎপর্য 
নির্ণয় করিয়া, মানবহৃদয়ের অজ্ঞান দুর করিয়! দিয়াছেন। ভগবান্‌ শঙ্করাচাধ্য 
যেমন বুদ্ধিমান্‌ ব্যক্তিগণের জন্ত ভাষ্যাদি গ্রন্থ প্রণয়ন করিয়াছেন, সেইরূপ 
্বল্নধী ব্যক্তি যাহাতে অন্নগ্রয়াসে সমগ্র বেদাস্তের অভিপ্রায় বুঝিতে পারে, 
তজ্জন্ত তিনি সরলভাবে অনেক গ্রন্থ রচন! করিয়াছেন, তন্মধ্যে এই গ্রন্থথানি 
বিশেষরূপে উল্লেখযোগ্য । 


এই গ্রন্থখানি শঙ্কর-কৃত। 


এই "সর্ববেদাস্তসিদ্ধান্তসারসংগ্রহ্-নামক গ্রন্থথানি শ্রীশঙ্করাচার্যকৃত গ্রস্থ- 
সমূহের মধ্য অন্ততম উপাদেয় গ্রস্থ। এই গ্রন্থে ভগবৎপাদ বেদান্তের প্রায় 
যাবতীয় সিদ্ধান্ত সংক্ষিপ্ত অথচ সরলভাবে বিবৃত করিয়াছেন। জিজ্ঞান্্র সরল- 
বিশ্বাসী মানব কেবল এই একথানি গ্রন্থের সাহাযো বেদান্তের অনেক বিষয় 
অবগত হইতে সমর্থ হইবেন। ইহাতে বিষয়গুলি অতি পারিপাটীরূপে যথাক্রমে 
উপন্ন্ত হইয়াছে। মঙ্গলাচরণের পর সাধন-চতুষ্টয়ের বিষয় উল্লখিত হইয়াছে, 
কামের স্বরূপ বর্ণন পূর্বক ষমের সঙ্িত তাহার তুলন! করিয়া, মের অপেক্ষা 
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কামের ভীষণতা প্রদমিত হইয়াছে। অনন্তর সঙ্কল্পত্যাগই যে কামবিজয়ের এক- 


মাত্র উপায়, তাহা বিশেষরূপে নিরূপিত হইয়াছে । লোকে ধনের উপর অত্যন্ত 
অন্ুরক্ত হইয়! তাহাকেই সারভৃত বস্ত বিবেচনা করে; এই গ্রন্থে ভগবৎপাদ 
সেই ধনে বৈরাগ্যোৎপাঁদনের জন্ত তাহার দোষ উদঘাটিত করিয়াছেন। তত্রত্য 
একটি শ্লোক এথানে উদ্ধত হইল-_ 
রাজ্ঞে!। ভয়ং চৌরভয়ৎ প্রমাদাদ্‌ 
ভয়ৎ তথা জ্ঞাতিভয়ঞ্চ বস্তুতঃ | 
ধনৎ ভয়গ্রস্তমনথমূলৎ 
যতঃ সতাং তন্ন স্থখায় কল্পতে ॥ 

তাহার পর বৈরাগ্যের ফল বর্ণন পূর্বক শম দম প্রসৃতির স্বরূপ বর্ণন 
করিয়াছেন, সাঁধন-চতুষ্টয়ের অন্তর্গত উপরতি-শব্দবাচ্য সন্ত্যাস তাহার অন্যতম; 
ইহাতে সন্ন্যাসের স্বরূপ উত্তমরূপে প্রতিপাদ্দিত হইয়াছে । এই সমস্ত সাধন নির্ণনর 
করিয়া বস্ততঃ ব্রহ্ম ব্যতীত সমস্ত পদার্থ মিথ্যা,__রজ্জুতে সর্পের স্তায় অধ্যস্ত,__ 
বাশতবিক পক্ষে তাহাদের আর পৃথক্‌ সত নাই, ইহা নিরূপিত হইয়াছে। প্রত্যক্ষ 
প্রমাণের সহিত শ্রুতির বিরোধ ঘটিলে, শ্রুতিই বলবতী ইহ! প্রদ্শিত হইয়াছে। 
তাহার পর আত্ম! ও অনাত্মার অবিবেকই ভ্রাস্তর কারণ; অজ্ঞানের মূলকারণস্ব 
এবধ অজ্ঞানের অস্তিত্বে শ্রুতি, যুক্তি ও অনুভব প্রভৃতি যে কারণ, তাহা নিরূপিত 
হইয়াছে । জীব, ঈশ্বর ও ব্রন্ষের স্বরূপ নির্ণয় করিয়া পরব্রদ্দে অধ্যস্ত ভূত- 
সমূহ, ইন্দিয়বর্গ, লিঙগশরীর, অন্তঃকরণ ও পঞ্চকোশ প্রভৃতির স্বরূপ সম্যক্রূপে 
বিবেচিত হইয়াছে । আত্মজ্ঞানই মুক্তির কারণ ইহা! প্রদর্শনপূর্বক বাদিগণের 
অভিমত আত্মন্বরূপ দেখাইয়া ঘুক্তি ও শ্রুতি দ্বার তাহা খণ্ডিত হইয়াছে। 
অনস্তর আত্মার আনন্দম্বর্ূপতা, আত্মভিন্ন পদার্থের স্থখন্ূপতানিরাল এবং 
আত্মার অদ্বিতীয়ত্ব নিরূপণ করিয়াছেন। তাহার পর 'তত্বমসি_-বাক্যে তৎ 
ও তব পদার্থের নিরূপণ করিয়া লক্ষ্যার্থ নিন্ূপণ করিয়াছেন এবং অথগ্ডার্থে 
বেদাস্তের তাৎ্পধ্য প্রদর্শন করিয়া! অথণ্ডার্থ কি তাহা দেখ হঞ্জাছেন। অনস্তর 
অধিকারি-নির্ূপণ, শ্রবণ, নন, নিনিধ্যান ও সমাধির ধঞ্প নিরূপণ করিয়' 
অষ্টাঙ্গযোগের স্বরূপ বর্ণনা করিয়াছেন এবং পরিশেষে জ্ঞানের মুক্তি হেতৃত্ব 
প্রদর্শন করিয়। জ্ঞানে অবস্থ। প্রদশন করিয়াছেন। এইবূপে অতি সংক্ষেপে 
অতি সরল ভাষায় সমস্ত বিষয় গুর-শিম। সংবদচ্ছলে অতি উত্তমরূপে প্রতিপার্দিত 
হইয়াছে। ইহার রচনার পারিপাট্য এবং লেখার কৌশল দেখিলে চমতকুত 
হইতে হয়। ্লোকগুলি সহজ কাব্যের স্তায় অতি মধুর | এই স্থন্দর গ্রস্থথানি 
আয়ত্ত করিয়া রাখিলে বেদাস্তের প্রায় সমস্ত বিষয়ের বর্ণনা করিবার সামর্থ্য 
জন্মে। | 

কিন্তু কেহ কেহ এই উপাদেয় গ্রন্থথানিকে শঙ্কর-প্রণীত বলিতে প্রন্তত 
নহেন। তাহারা বলেন,_এই গ্রন্থে যেক্ূপ শ্লোক দেখ! যার, তাহা আধুনিক 
বিয়া বোধ হয়। অপিচ যে সমস্ত দিদ্ধান্ত তৎকালে স্ফুটভাবে প্রকাশিত 
হয় নাই, তাহা ইহাতে বিশদভাবে বর্ণিত আছে। যদি শ্করাচার্ধ্য শ্বয়ধই এই 


এফিলুলিিও 


এসসি লিগ 
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সমস্ত সিদ্ধান্ত ব্যক্ত করিয়! দিয়! থাকেন, তবে তাহা, লইয়া! পরবর্তী 
আচার্যযগণের বিপ্রতিপত্তি উপস্থিত হইবেই বাকেন? এততিন্ন এ গ্রন্থখানির 
রচনা শঙ্করাচাধ্য কৃত অন্যান্ঠ গ্রন্থের রচনা হইতে সম্পূর্ণ ভিন্ন। তাহারা এবংবিধ 
যুক্তিবলে এই গ্রন্থখানি শঙ্কর-প্রণীত বলিতে সম্মত নছেন। ইহার উত্তরে 
আমর! বলি,_-এ পুস্তকখানিতে যেরূপ হ্বন্দরভাঁবে বেদান্তের বিষয়গুলি সন্দি- 
বেশিত হইয়ছে এবং সরলভাবে স্ন্দর গ্লোকে লিখিত হইয়াছে, তাহাতে এই 
্রন্থথানি একজন বিশিষ্ট অভিজ্ঞব্যক্তির রচিত বলিয়! বোধ হয়। বিশেষরূপে 
পরীক্ষ। করিয়া দেখিলে জানিতে পার! যায় যে, শঙ্কেরের অগ্ঠান্ত গ্রন্থের মৃহিত 
ইহার অনেকাংশে সারৃশ্ত আছে। শঙ্করের সমস্ত গ্রন্থের ভাষ! অতি পরিপাটা 
এবং কাব্যের রচন! অপেক্ষা মধুর; তাই বলিয়া আধুনিক বল1 চলে না। পর- 
বস্তা আচার্ধ্যগণ শঙ্করের এক একটি বাক্য উদ্ধত করিয়া ইহাই শঙ্করের মত 
বলিয়। ঘোষণ1 করিয়াছেন. এই কারণে থে তৎকালে এই গ্রন্থ ছিল না, ইহা 
বলার কি যুক্তি আছে? অপিচ শূঙ্গেরী মঠ ভগবান্‌ শঙ্করাচার্যের প্রধান মঠ $ 
তথায় তিনি অবস্থান করত এই সমস্ত গ্রন্থ শিষ্যদিগকে পড়াইতেন, অবিচ্ছিন্ন" 
ভাবে সম্প্রদায়-পরম্পরায় যে গ্রন্থ চলিয়া! আসিতেছে, তাহ! উপেক্ষা করিয়! যাহ! 
কিছু প্রতিপাদন করিবার কি কারণ বিষ্তমান আছে? ভূতপুর্বব শুলেরী মঠের 
শঙ্করত্বামী একজন পরমযোগী ও গভীর পণ্ডিত ছিলেন, বিষয়বাসন। তাহার 
হয়ে বিন্দুমাত্রও ছিল না। যাহারা সেই মহাত্মাকে একবার দর্শন করিয়াছেন, 
তাহারা বুঝিয়াছেন যেন শঙ্কর পুনরায় ভূমিতলে অবতীর্ণ হইয়াছেন। সেই 
মহাত্মার তত্বাবধানে শৃঙ্গেরী মঠ হইতে যে শঙ্করগ্রন্থসমূহ প্রকাশিত হইয়াছে, 
তন্মধ্যে এই গ্রন্থখানিও সন্গিবেশিত হইয়াছে; ধদ্দি এই গ্রন্থ শঙ্করগ্রণীত না হইত, 
তাহা! হইলে পরমযোগী জ্ঞানিশ্রে্ঠ সুধীপ্রবর শৃঙ্গেরীমঠ-স্বামী অপরের পুস্তক 
শঙ্কর প্রণীত গ্রন্থনিচয়ের মধ্যে সন্তরিবেশিত কেন করিবেন ? এই গ্রন্থখানি শঙ্করের 
না৷ হইলেও কি তাহার গৌরবের কিছুমাত্র হানি হইত ঃ অপিচ, অপর কোন 
ব্যক্তি এইরূপ একখানি উৎকৃষ্ট গ্রন্থ রচন! করিয়া স্বীয় নাম গোপনপুর্বক 
অপরের নামে প্রকাশ করিবেন বা কেন? তিনিই একমাত্র এই গ্রন্থথানি রচনা 
করিয়া সুধীনমাজে শ্ুপরিচিত হইতে পাঁরিতেন। এতদিন বঙ্গদেশে এ গ্রন্থথানির 
প্রচার ছিল না; কেহই এপ্রস্থবিষয়ে সংবাদ রাঁথেন ন1; ধাহার! কেবল প্রচার 
ন1 দেখিয়াই-_এই গ্রন্থ শঙ্করের নহে, ইহা বলিয়া থাকেন, বস্ততঃ তাহাদের 
অনুকূলে যুক্তি নাই।' ভগবৎপাদকৃত গ্রন্থসমূহ পাঠ করিলে জানিতে পার! যায় 
ঘে, বাহার! বিচার-সমর্থ এবং মুবুদ্ধি তাহাদের পক্ষে উপনিষদ-ভাষা, ত্রহ্ধনথত্র- 
ভাষ্য ও গীতাভাঁষা বিশেষ উপযোগী, কিন্তু বাহার! সেই সমস্ত গ্রন্থ অধ্যয়ন 
করিতে অসমর্থ, তাহাদের পক্ষে “দর্বব্দাস্তপিদ্ধানস্তসার-সংগ্রহ” প্রভৃতি গ্রন্থ 
বিশেষ কার্যকারী হইবে, এই অভিপ্রায়ে তিনি ছ্িবিধ গ্রন্থ রচন! করিয়াছেন । 
ধাহার! শক্তিশালী পুরুষ, তাহারা লোকহিতের জন্ঠ নানাবিধ রচনা করিতে 
পারেন, তাই বলিয়া এগ্রন্থ অপর-প্রণীত ইহা বলায় শ্বকীয় দামর্ধ্েরই পরিচয় 
দেওয়াহয়। এ সমস্ত দৃঢ় গ্রমাণ থাকিণত কেহ যদি ইহা! শঙ্করকৃত ধলিতে 


১৯. 


আপত্তি করেন, তাহা হইলে আমর! তাহাদের আগ্রহের জন্ত 'তথান্ত' বলিতে 
প্রস্তুত আছি। এ গ্রন্থের রচয়িতা ধিনি হউন না কেন, ইহাতে বেদান্তের বিষয় 
যেরূপ স্ুন্ক্ধ ও সরল ভাবে বিবৃত আছে, তাহাতে পাঠকগণ অবশ্ত পনম্থ ব্ৃ- 
বিশেষ-নিঃস্পৃহা! গুগৃহ্া বচনে বিপশ্চিতঃ” এই নীতির অ£সরণ করিয়া ইহার 
সমাদর করিবেন; সন্দেহ নাই । 


পুস্তকের আদর্শ । 


আমরা এই পুস্তকের অনুবাদে ছইখানি মুদ্রিত পুস্তকের সাহাষা লাভ 
করিয়াছি। তম্মধ্যে একথানি শ্রীরঙ্গমূ বাণীবিলাদ প্রেস্‌ হইতে মুদ্রিত, অপর- 
থানি মহীশূর ওরিএন্টাঙ্ল লাইব্রেরি হইতে প্রকাশিত। আমরা উল্লিখিত উভয় 
পুস্তকেরই সাহাধা পাইয়াছি ; তথাপি প্রথমোক্ত পুস্তকথানির বিশেষরূপ 
অন্ুদরণ করিয়াছি । কারণ উত্ত' পুস্তকখানি শু্গেরী মঠের স্বামীজী মহারাজের 
তত্বাবধানে প্রকাশিত হইয়াছে । তথাপি অনেক শ্লোক মূল হস্তলিখিত পুস্তক 
হইতে যথাষথভাবে উদ্ধত হইয়াছে বলিয়া বোধ হয় না; কারণ অনেক গ্লোকের 
অর্থে ক কল্পনা করিতে হইয়াছে । উভয় পুস্তকের পাঠ দেখিয়া যতদুর সম্ভব, 
সমীচীন পাঠ সংযোজিত হইয়াছে। 


অনুবাঁদকের পরিচয় । 


কপিকাঁতা সংস্কৃত কলেজের প্রধান ধর্মশান্ত্রাধাপক পরম শ্রেয় পণ্ডিত 
মহামহোপাধ্যায় শ্রীযুক্ত প্রমথনাথ তর্কভূষণ মহাশয় প্রথমে এই পুস্তকের 
অনুবাদের ভার গ্রহণ করেন; কিয়দংশের অঙ্গুবাদ করিয়া তিনি পীড়িত হন) 
পরে তাহারই ইচ্ছান্গুমারে লোটাস্লাইব্রেরীর স্বত্বাধিকারী ও অধ্যক্ষ শ্রীযুক্ত বাবু 
অনিলচন্দ্র দত্ত মহাশয় আমারই উপর এই কাধ্যের ভার অর্পণ করেন। যদিও 
আংশিকভাবে গ্রস্থান্ববাদে মামার বিন্দমাত্রও প্রবৃত্তি ছিল না, থাপি অনিলবাবুর 
কাধ্য বলির! এভার গ্রহণ করিতে বাধ্য হইয়াছিলাম। তর্কভূশ মহাশয় লক্বপ্রতিষ্ঠ 
পণ্ডিত; যদিও তাছার অনুবাদের সহিত আমার অনুবাদের সামঞ্জন্ত থাকিতে 
পারে না, তথাপি মারৃশ ক্ষুদ্র ব্যক্তির এই নবীন উৎসাহের গ্রতি পাঠকগণের 
কিঞ্চিমাত্র দৃষ্টিপাত হইলে, এই দীন লেখক পাঠকবর্ের হস্তে আরও অনেক 
গ্রন্থ অর্পণ করিতে সমর্থ হইবে। এই গ্রন্থে সর্বসমেত ১০*৬টী প্লোক আছে; 
তন্মধ্যে ২৭২টি প্লোকের অনুবাদক তর্কভৃষণ মহাশয়; অবশিষ্ট শ্লোকের অন্থবাদ 
আমাকেই করিতে হইয়াছে। আক্ষরিক অনুবাদ করিতে গিয়া! অনেক স্থলে 
ভাষার পারিপাট্য রক্ষিত হয় নাই। অনেক পারিভাবিক শবের গ্রতিশব 
দিবার চেষ্টার! হইয়াছে; কিন্তু সকলস্থলে অর্থ পরিদ্ফুট না হইতেও পারে। 
আমার এই প্রথম অন্থবাদে ত্রুটি থাকিবারই বিশেষ সম্ভাবনা; পাঠকবর্গ 
দি ভাবে বিচার করিয়া, ইহার দোষগুণ আমাকে জ্ঞানাইলে কতার্থ 
হহব। | 
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সর্বববেদাস্ত দন্ত 





০৩ 





সহলললাচ্অশীল্মও ৯২ চির 


৭. যান, লী, এনভাগঙ ৫ 


অখণ্ডানন্দ-সন্দোহো! *% বন্দনাদ্‌ যস্ত জায়তে। 
গোবিন্দং তমহং বন্দে চিদানিন্দতনুং গুরুম্‌ ॥ ১ 
অন্বয়। যশ্ত (ধাহার) বন্দনাৎ (উপাসন। দ্বার। ) অথগ্ানন্দলন্দেহঃ 
( অপরিচ্ছিন্ন সখের সাক্ষাৎকার ) জায়তে (হ্ইয়! থাঁকে ) চিদানন্দতঙ্ছুৎ (চৈতন্ত 
ও আনন্দের মৃর্তিস্বরূপ ) তং ( সেই ) গোবিন্দং (গোবিন্দনামক) গুরুং (গুরুকে ) 
অহং (আমি) বন্দে (বন্দনা করিতেছি )॥ ১ 
অনুবাদ । ধাহাঁর উপাসন! করিলে অবিনশ্বর সুখের অনুভব হয়, চৈতন্ত ও 
আনন্দের বিগ্রহস্বর্ূপ সেই গোবিন্ব-নামক গুরুকে আমি বন্দনা করিতেছি ॥ ১ 
অখণ্ড সচ্চিদানন্দমবাউ মনসগোচরম্‌। 
আত্মানমখিলাধারমা শ্রয়েহভীষ্উসিদ্ধয়ে ॥ ২ 
অন্ব়। অথণ্ডং ( অবিনাশী ) সচ্চিদানন্দং (সৎ চিৎ ও আনন্দম্বরূপ ) 
অবাজ্মনসগোচরৎ (বাক্য ও মনের অতীত) অখিলাধারং (বিশ্বের আশ্রয়) 
আত্মানং ( আত্মাকে ) অভীষ্টসিদ্ধয়ে (অভীষ্টসিদ্ধির জন্ত ) আশ্রয়ে (আমি আশ্রয় 


করিতেছি ) ॥ ২ 
অনুবাদ । বাহার বিনাঁশ নাই, ধিনি পরমার্থসৎ, যিনি জ্ঞানম্বরূপ ও আনন্দ 


এবং যিনি চরাচর প্রপঞ্চের আশ্রয়, সেই ব্রদ্দকে আমি আশ্রয় করিতেছি, সেই 
ব্রহ্দ বাক্য এবং মনের অগোচর ॥ ২ 
যদালম্বে৷ দরং ভক্তি সতাং প্রভ্যুহসম্তভবম্‌। 


তদালন্দে দয়ালম্বং, লন্বোদর-পদান্থজমূ ॥ ও 
অন্বয়। যদালম্বঃ (যাহার অবলম্বন) সতাং (সজ্জনগণের ) প্রত্যুহস্তবৎ 








*. অথগ্ানন্দ-সংবোধ: উতি বা 1 পাঠঃ । ॥ «. 


২ সর্বববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-দারসংগ্রহঃ | 


(বিদ্ধ হইতে সমূতপন্ন ) দরং ( ভয়কে )হন্তি (হনন করিয়া থাকে) তৎ (সেই) 
দয়ালঘং ( করুণাঁর আধার ) লক্ষোদর-পদান্বৎ ( গণেশের চরণ-পদ্মকে ) আলম্বে 
(আামি অবলম্বন করিতেছি )॥ ৩ 

_. অন্গবাদ। ধাহাকে অবলম্বন করিলে, সজ্জনগণের বিদ্ব হইতে সমুৎপন্ন 


ভয়ের নিবৃত্তি হর, করুণার আধার সেই গণেশ-পাদপদ্মকে আমি অবলম্বন 
করিতেছি ॥ ৩ ফিরা 
অর্থতোহপ্যদয়ানন্দমতীত-দ্বৈত-লক্ষণমৃ। 
আন্সারামমহং বন্দে শ্রীগুরুং শিব-বিগ্রহম্‌ ॥ ৪ 

অন্বয়। অর্থতঃ ( বাস্তব পক্ষে ) অপি (ও) অছয়ানন্দং (ই্বৈতবঞ্জিত আননা- 
স্বরূপ) অতীত-দৈ ত-লক্ষণম্‌ (অনিগ্ঠাবিনিমু ক্তি) আত্মারামৎ (একমান আত্মাতেই 
অন্থরক্ত ) শিববিগ্রহং (সাক্ষাৎ শিবন্বরূপ ) শ্রীগুরুং (শ্রীগুরুদেবকে) অহ্‌ং 
(মামি) বান্দে (বদনা করিতেছি )॥ ৪ | 

অহ্বাদ। নামেও ধিনি অদয়াণন্দ অথট অর্থতঃ£৭ বিনি দ্বৈতভাববর্জিত, 
আনন্দময় অবিদ্ধা হইতে বিনিম্মুক্ত সাক্ষাৎ শিবমহিধানী শাস্ামাানুরক্, সেই 
শ্রগুরুদেবকে আমি রননা করিতেছি ॥ ৪ 

মন্তব্য। এই শ্লোকে “অতীত-দ্বৈত-লক্ষণ' এই পদটি নভবীহিনম|স-নিষ্পর, 
ধাহার ছ্বৈত-লক্ষণ অতীত হইয়াছে_তাহাকেই অতীত্দবৈতলক্ষণ কা যায়। 
দ্বৈতলক্ষণ এই শব্দটির অর্থ, অজ্ঞান বা অবিদ্বা, দৈত অর্থাৎ এই পরিদৃশ্তমান: 
এপঞ্চ, বাহার লক্ষণ অর্থাৎ অন্টমাপক হেতু, 
এই পদটি সিদ্ধ হইয়াছে বলিয়াই 'দৈলক্ষণ শবটির অর্থ এই ভু ৭ অবিদ্য। বা 
অজ্ঞান হইতেছে। কারধ্য দেখিরাই লোকে কারণের অন্থমান ₹ এরা থাকে। ই 
লোক-প্রণিদ্ধ; অদ্বৈতবাদীর মতে এই বিশ্বপ্রপঞ্চ অবিগ্ঠারই কার্ধ্য ; এই কারণে 
দৈতরূপ কারের দ্বারা তাহার কারণ থে অজ্ঞান, তাহার অসম্মান করা যাইতে 
পারে। এই স্লোকটি পাঠ করিলে এনপ শঙ্কা হইতে পারে যে, আটার্য্য 
শহ্করের অদ্য়ানন্দ-নামক আর একজন গুরু ছিলেন; কারণ, প্রথম প্লেকে তিনি 
গোবিন্-নামক গুরুকে নমস্কার করিয়া আবার যখন “অদয়ানন্দ শ্রীগ্ুরুকে বন্দনা 
করিতেছি” বলিয়া এই চতুর্থ ৫ 


শ্লাকের দারা গুরু বন্দনা করিতেছেন, ইহা দ্বারা 
ইহ্াই মন্তবপর হয় যে, আচার্য শঙ্করের গোবিন্দ এবং অথয়ানন্দ নামে ছুইজন 


অদ্বৈতবিদ্ধার উপদেষ্টা গুরু ছিলেন--নহিলে ভিন্ন ভিন্ন নাঁম দিয়া--ছুইটি 
প্লৌকে তিনি ছুইবার শুরুবন্দনা করিবেন কেন 


এই প্রকার ব্যুৎপত্তি দ্বার] দ্বৈউলক্ষণ 


?--আমার বিবেচনায় কিন্ত 


- কাশ 


ক 


সর্বববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারস- গ্রহ: | ৩ 


এই প্রকার সিদ্ধান্ত করা সমীচীন বলিয়। বোঁধ হয় না-কারণ। অত্যন্ত ভক্তি- 
বশতঃ মঙ্গলাঁচরণের উপক্রমে এবং উপসংহারে ছুইবাঁর একই গুরুকে বন্দনা 
করিয়া, শঙ্কর কোন প্রকার শান্ত্রবিরুদ্ধ কাধ্য করিয়াছেন, ইহা, বলিতে পারা যায় 
না। তাহার পর অথ্য়ানন্দ এই পদটি আচার্যের গুরু গোবিন্দের উপাধি, এই 
প্রকার ধরিয়া লইলেও গোল চুকিয়া যায়। নিরুপাধিক নাম দ্বারা গুরুকে ম্মরণ 
করিয়া, পূর্ব শ্লোকে গুরু বন্দনা করা হইয়াছে; ইহাতে গুরুর প্রতি ঈষৎ 
অসম্মান স্চিত হইতে পারে-ইহা! ভাবিয়া তাহারই প্রতিবিধান করিবার 
জন্য গুরুর প্রসিদ্ধ উপাধিব উল্লেখপুর্ব্বক এই চতুর্থ শ্লোকে বদনা করিয়া আশ্চর্য্য 
শঙ্কর উপযুক্ত কার্ধ্যই করিয়াছেন, এই প্রকার ভাব বর্ণনা করিলে কোন ক্ষতিই. 
দেখিতে পাঁওয়া যায় 'না। কেহ কেহ বলেন, শ্রীর্তর এই শব্দটির দ্বার! 
গুরুর গুরুই অভিহিত হইয়া! থাকেন, তাহাদের মতে আচার্য শঙ্কর প্রথম 
প্লোকে নিক্গ গুরুর বন্দন! করিয়া, এই চতুর্থ লোকের ছারা গুরুর গুরুর অর্থাৎ 
পরমগ্ডরুর বন্দনা করিতেছেন। শ্রীগুরু বলিলে গ্রমগুরুকে বুঝা যাঁয় এই 
প্রকার কোন দুঢতর প্রমাণ না থাঁকায় আমরা এই মতের সমর্থন করিতে 
পারি না। 
বেদান্ত-শান্ত-সিদ্বান্ত-সারসংগ্রহ উচ্যতে | 
প্রেক্ষাবতা ুমুক্ষণাং সথখবোধোপপতয়ে ॥ ৫ 

অন্বয়। প্রেক্ষা বতাৎ মুমুক্ষুণাঁৎ (বিবেকসম্পন্ন দাদ থিগণেক) হথখ-বোধোপ- 
পত্তয়ে (অনায়াসে জ্ঞানলাভের জন্য ) বেদান্তশান্্-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ ( বেদান্ত- 
শাস্ত্রের সারভূত সিদ্ধীন্তসমুহ ) উচ্যতে ( বলা হইতেছে )॥ ৫ 

অনুবাদ । সদসদ্বিবে কশালী মোক্ষার্থী মতভিএণেল__মনায়াসে বোধলাভের 
ত্য আমি বেদান্তশাস্ত্রের সারন্বরূপ সিদ্ধান্তসমূহ বলিতেছি | ৫ 


অনুবন্ধ-চতুষ্টয়ম্‌। 
অস্থশানত্রান্সারিত্বাৎ অনুবন্ধ-চতুষ্টয়মূ। | 
যদেব মূলং শাস্স্ত নিদ্দিষ্টং তদিহোচ্যতে ॥৬ 


অন্বয়। যদেব (যাহীই ) শাস্ম্থ (শাস্ত্রের) মূলৎ (প্রধান ) অস্থবন্ধচতু্ট়ং 
ারিটি আরম্তহেতু ) নির্দিষ্টম্‌ উক্ত হইয়াছে) অস্ত (এইগ্রস্থের) শাস্তাহ্সারিত্বাৎ 
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(শাস্ত্রে অনুসারেই রচিত হওয়া প্রযুক্ত ) তৎ € সেই চারিটি অন্গবন্ধই ) ইহ (এ 
গ্রন্থে) উচ্যতে (কথিত হইতেছে )॥ 
অনুবাদ। বেদান্তশাস্ত্রের আরম্তহেতু বলিয়া যে চারিটি বস্ত নির্দিষ্ট হইয়াছে 
এই গ্রন্থও বেদাস্তশান্ত্রের অন্গসারে বিরচিত হইয়াছে বলিয়া এই গ্রন্থেও সেঃ 
চারিটি আরম্তহেতুই বলা যাইতেছে ॥ ৬ 
মন্তব্য। কোন একটি শাস্ত্রের আরম্ত করিবার পৃর্ধ্রে এ শাস্ত্রের ঘারা কি 
প্রয়োজন সিদ্ধ হয়? কাহার জন্য প্র শাস্ত্র রচিত হইয়াছে? শাঙ্ের গ্রতিপাগ্চ 
বিষয় কি? এবং এ বিষয় প্রয়োজন এবং শাস্ত্রের মধ্যে পরস্পর সম্বন্ধ কি 
প্রকার?--এই চারিটি বিষয়ের উল্লেখ না কৰিলে শ্রোতার এ শাস্ত্র পাঠ করিতে 
প্রবৃত্তি জন্মে না) "এই কারণে সকল শাস্্রারস্তের পৃর্ধবেই এই চারিটি বিষয়ের 
উল্লেখ কর! একান্ত আবশ্যক ; এই চারিটি বিষয়কেই-_অনুবন্ধ বলা যায়। এই 
শ্লোকটির দ্বারা-_সেই অন্ুবন্ধ চারিটি কি, তাহারই নির্ণয় করিবার জন্য হৃচন। 
করা হইতেছে। ক্লোকটির তাৎপর্য এই যে-_এই গ্রন্থের অন্বন্ধ-চতুষ্টয় মূলভূত 
বেদান্ত-শান্ত্রের অনুবন্ধ-চতুষ্টয় হইতে ভিন্ন নহে ; কারণ বেদাত্তশান্ত্রের অনুসারেই 
এই গ্রস্থথানি রচিত হইতেছে ; সতরাৎ মূল বেদান্তশাস্ত্রের যাহা অন্থবন্ধ-চতুষ্টয়, 
তাহাই এই গ্রন্থে প্রদর্শিত হইতেছে-_তাহ। প্রদর্শিত হইলে, আর এই গ্রস্থের 
জন্ত উপযোগী স্বতন্ত্র অঠবন্ধ-চতুষ্টয, দেখাইবার কোন আবশ্যকতা নাই। 
অধিকারী চ বিয়য়ঃ সন্ন্ধশ্চ প্রয়োজনম্‌। 
শান্ত্রারস্তফলং প্রাহুরনুবন্ধ-চতুষ্টয়ম্‌ ॥ ৭ 
অন্বয়। অধিকারী-_( শাস্ট্রোক্ত কলের কামনা যাহার ছে সেই ব্যক্তি) 
বিষয়ঃ ( প্রতিপাগ্য বস্ত ) সমবন্ধঃ ( শাস্ত্র, প্রয়োজন এবং 1বধয়ের পরস্পর সম্বন্ধ) 
প্রয়োজনং চ ( এবং ফল) ( ইতি) শাস্ত্রারভ্তকলং ( শান্ত্রারস্তের হেতু ) অন্ুবদ্ধ- 
চতুষটয়ং (চারটি অন্ুবন্ধ ) প্রাঃ ( শান্ত্রকারগণ নির্দেশ কাররা থাকেন )॥ ৭ 
অহবাদ। অধিকারী অর্থাৎ শাস্ত্রোন্ত ফলকামী, শাস্ত্রের প্রতিপাদ্য বস্ত, 
অধিকারী, প্রতিপাদ্য বস্ত এবং প্রয়োজন_-এই করটির মধ্যে পরস্পর সম্বন্ধ এবং 
প্রয়োজন, এই চারিটি অঙ্গবন্ধ -যাহা? জ্গন শান্্রীরন্তের হেতু, তাহাকেই 
অন্চবন্ধ করা যায়॥ ৭ 
চতুিঃ সাথনৈঃ সম্যক্‌ সম্পন্নো যুক্তিদক্ষিণঃ। 
মেধাবী পুরুযো বিদ্বান অধিকার্ধ্যত্র সম্মতঃ ॥ ৮ 
অনবয়। চতুতিঃ সাধনৈ: সম্যক্‌ সম্পন্ন; (বঙ্যমাণ চারিগরকার সাধনের 
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দ্বারা সম্পন্ন ) যুক্তিদক্ষিণঃ (যুক্তি-পরতন্্) মেধাবী (ধারণীঁসমর্থ ) বিদ্বান্‌ (অধীত- 
বেদাদিশাস্ত্র ) পুরুষঃ (মানব ) অত্র (এই বেদাস্তশাস্ত্ে ) অধিকারী, (অধিকাঁর- 
যুক্ত ) সম্মত্তঃ (বলিয়া বিবেচিত হইয়া থাকেন) ॥ ৮ | 
অঙ্্বাদ। কথিত চারি প্রকার সাধনসম্পত্তি ধাহার হইয়াছে, যিনি যুক্তির 
অশ্থকুল, যিনি ধারণা-সমর্থ এবং ধাহার বেদাদি শাস্ত্রে বাৎপন্তি হইয়াছে, এই 
প্রকার মন্ুষাই এই বেদাস্থুশ।স্থ্বে অধিকারী বলিয়া বিবেচিত হইয়া থাকেন ॥ ৮ 
বিষয়ঃ শুদ্ধচৈতন্যং জীবব্রদ্ষৈক্যলক্ষণমূ। 
যন্্রৈব দৃশ্যতে সর্বববেদান্তানাং সমন্বয় ॥ ৯ 
অন্বয়। যত্র (যাহাতে) সর্ববেদাস্তানাৎ (উপনিষতৎসমূহের ) সমন্বয়ঃ 
( তাৎপর্ধ্য) দৃশ্ঠতে ( পরিদৃষ্ট হইয়া থাকে ) [ তৎ] জীবব্রদ্গিকালক্ষণং (জীব 
ও ব্রন্মের এক্যত্বরূপ সেই) শুদ্ধচৈতন্তৎ ( পরব্রহ্গ ) বিষয়ঃ (এই বেদান্তশাস্ত্রের 
প্রতিপাগ্ত ) ॥ ৯ 
অন্ুবাদ। সকল উপনিষদেরই যাহ তাৎপর্যযার্থ বলিয়] | পরি হইয়া 
থাকে, সেই জীব ও ব্রন্ষের এ্ক্যরূপ শুদ্ধ চৈতন্যই এই শাস্ত্রের বিষয় অর্থাৎ 
প্রতিপান্য॥ ৯ 


এতদৈক্যপ্রমেয়স্ত প্রমাণস্তাইপি চ শ্রুতেঃ। 
সম্বন্ধ? কথ্যতে সম্ভিঃ বোধ্যবোধকলক্ষণ? ॥ ১০ 


অন্বয়। এতদৈক্যপ্রমেযস্ত--€( এই জীব ও ব্রন্মের এক্যরূপ প্রমেয়ের ) 
শুতেঃ চ (এবং শ্রতিরূপ ) প্রমাণন্ত (প্রমাণের ) বোধ্যবোঁধকলক্ষণঃ ( বোধ্য- 
বৌধকশ্বরূপ ) সম্বন্ধঃ (পরস্পর স্বন্ধই ) সন্তিঃ (সঙ্জনগণ-কর্তৃক) সম্বন্ধ: 
(সম্বন্ধ বলিয়া) কথ্যতে ( কথিত হইয়া থাকে )॥ ১০ ৯ 
অন্ুবাদ। এই জীব ও ব্রষ্ষে এক্যব্ধপ যে প্রমেয়, তাহার এবং শ্রতিস্বরূপ 
প্রমাণের মধ্যে বোধ্য-বোধকরূপ সম্বন্ধই--পণ্ডিতগণকর্তৃক সম্বন্ধ বলিয়া কথিত 
হইয়া থাকে ॥ ১০ 
্রহ্মাব্বৈকত্ববিজ্ঞানং সম্তঃ প্রান্থঃ রয়ে জনম্‌। 
যেন নিঃশেষসংসারবন্ধা সদ্য? প্রমুচ্যতে ॥ ১১ 
অন্বয়! সন্তঃ (সঙ্জনগণ) ব্রঙ্গাত্মৈকত্ববিজ্ঞানং (জীব ও ব্রঙ্গের অভেদ 
বিজ্ঞানকে ) প্রয়োজনং ( বেদাস্তশাস্ত্রের ফল) প্রান্থঃ (বলিয়া! থাকেন); যেন 
(যে ব্রহ্ম ও জীবের অভেদ-জ্ঞানের দ্বার!) নিঃশেব-সংসারবন্ধাৎ € সমগ্র সংসার 
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বন্ধন হইতে) সগ্ভ: (তৎক্ষণাৎ) প্রমুচ্যতে [ জীব ]. (মুক্তি লাত রিয়া 
থাকে )॥ ১১ র টির ৃ 
অনুবাদ । ঘাহার দ্বারা (জীব) সকল প্রকার সংসার-বন্ধন হইতে স্কঃ 
মুক্তিলাভ করিয! থাকে, সেই জীব ও ব্রঙ্গের অভেদজ্ঞানকেই সজ্জনগণ বেদাস্ত- 
শাস্ত্রের প্রয়োজন বলিয় নির্দেশ করেন ॥ ১১ 
প্রয়োজনং সম্পরুত্তেঃ কারণং ফললক্ষণমূ। 
প্রয়োজনমনুদ্দিশ্য ন মন্দোহপি প্রবর্ততে ॥ ১২ 
তন্বয়। ফললক্ষণং ( ফলম্বরূপ ) প্রয়োজনৎ ( প্রয়োজন ) সম্প্রবুত্তেঃ (সম্যক্‌ 
প্রবৃত্তির) কারণং (হেতু) [ হইয়া থাকে 1; মন্দঃ অপি ( অল্পবুদ্ধি ব্যক্তিও) 
প্রয়োজনং (ফলকে) অন্দ্দিশ্ (লক্ষ্য না করিয়া) ন প্রবর্ততে (প্রবৃত্ত 
হয় না) ॥ ১২ 
অন্থুবাদ। ফলস্বরূপ প্রয়োজনই (লোকের ) প্রবৃত্তির প্রতি কারণ ( হইযু! 
থাকে ); [ কারণ সচরাচর লোকে দেখিতে পাওয়া যায় যে ] অল্পবৃদ্ধি ব্যক্তিও 
প্রয়োজন না দেখিতে পাইলে [কোন কার্যে ] প্রবৃত্ত হয় না ॥ ১২ 





চি 
ন্‌ ঢ 


সাধন-চতুষ্টয়ম্‌। 


সাধন-চতুষ্টয়-সম্প্ভিঃ যস্থাইস্তি ধীমতঃ পুণ,১। 
তস্ৈবৈতৎফলসিদ্ধিঃ নাহন্যাস্ত কিঞ্চিদুনস্ ॥ ১৩ 
অন্বয়। যণ্ত (যে) ধীমতঃ (ধীমান্‌) পুংসঃ (পুরুষের) সাধনচতু্টয় সম্পত্তিঃ 
( চারিটি সাধনের সম্পাদন ) অন্তি (আছে ), ভগ্ত (তাহার ) এব (ই) এতৎ- 
ফললিদ্ধিঃ (এই ফলের সিদি') [ হইয়া থাকে ] ; কিঞ্দুনন্ত অগ্ন্ত (এই 
সাধনসম্পত্তির কোন অংশে ন্যনতা বাহার আছে এইরূপ অন্ত কোন ব্যক্তির) ন 
(নহে )[ এই ফল লাভ হয় না ]॥-১৩ 
অন্গবাদ। ঘিনি বুদ্ধিমান্‌ এবং এই সাধন-চতুষরুয়-সম্পন্ন, সেই পুর্ষেরই 
এই ফল (অর্থাৎ জীব-ব্রদ্ের অভেদ-জ্ঞান ) লাভ হয়; যাহার কিন্তু সাধন- 
চতুষ্টয়ের মধ্যে কোন একটিও অসম্পূর্ণ থাকে, তাহার এই ফললাভ হয় না ॥ ১৩ 


পর্ববেদন্ব-সিদ্ধাস্ট-সারস: গত: | থ 


চত্বারি সাধনান্তাত্র বদন্তি পরমর্ধয়ঃ। 
মুক্তির্ষেষাং তু সদ্ভাঁবে নাভাবে সিধ্যতি ফ্রুবম্‌ ॥ ১৪ 
অন্থয়। পরমর্যয়ঃ ( খধিশ্রেষ্টগণ ) অত্র (এই ফললাভের প্রতি ) চত্বারি 
(চারিটি) সাধনানি (সাধন অর্থাৎ উপায়) বদস্তি (নির্দেশ করিয়া থাকেন )) 
| যেষাং ( যে চারিটি সাধনের ) সন্ভাবে ( সন্ভাব হইলে ) মুক্তিঃ ( মোক্ষ ) সিধ্যতি 
( সিদ্ধ হয়), অভাবে (সন্ভাব না হইলে) ন (হয় নাঁ)॥ ১৪ 
অন্ুবাদ। মহধিগণ এই (তত্বজ্ঞানরূপ ফললাভের ) চা্রিটি সাধন নির্দেশ 
করিয়া থাকেন__এই চারিটি সাধনের সন্ভাব হইলে যুক্তি লাভ হয়, এই চারিটি 
সাধনের সভ্ভাব না হইলে মুক্তি সিদ্ধ হয় না ॥ ১৪ 
আছ্/ং নিত্যানিত্যবস্ত-বিবেকঃ সাঁধনং মতম্‌। 
ইহামুত্রার্থ-ফলভোগবিরাগে! দ্বিতীয়কম্‌ ॥ ১৫ 
অন্বয়। নিত্যানিত্যবস্তবিবেকঃ (নিত্য এবং অনিত্য বস্তর পরম্পর 
| বৈলক্ষণ্য জ।ন ) আগ্ঘং (প্রথম ) সাধনং (উপায় )[ বলিয়া ] মতং ( অভিমত ); 
ইহ (এই সংসারে ) অমুত্র (পরলোকে ) ফলভোগবিরাগঃ (ফল ভোগের প্রতি 
বিরক্তি ) দ্বিতীয়কং, ( দ্বিতীয় ) [সাঁধনং মতমিতি শেষঃ__সাধন বলিয়া বিবেচিত 
হয় ]॥ ১৫ 
অনুবাদ। নিত্য এবং অনিত্য বস্তর মধ্যে যে পরম্পর বৈলক্ষপ্য আছে, 
তাঁহার জ্ঞানই প্রথম সাধন বলিয়া বিবেচিত হইয়া থাকে । এই জগতে এবং 
স্বর্গাদি লোকে যত প্রকার ভোগ্য বস্ত আছে, সেই সকলেরই উপর বিরক্কিই 
দ্বিতীয় সাধন বলিয়। বিবেচিত হইয়া থাঁকে ॥ ১৫ 
শমাদিষটুকসম্প্ভিঃ তৃতীয়ং সাঁধনং মতমৃ। 
তুরীয়ং তু মুমুক্ষৃত্ব সাধনং শান্্রসন্ম তঘ্‌ ॥ ১৬ 
অন্বয়। শমাদিষটুকসম্পন্তিঃ (শম প্রভৃতি ছয়টির সদ্ভাঁব) তৃতীক্বং 
তৃতীয় ) সাধনং ( উপায় ) মতং (বিবেচিত হয়); মুমুক্ষৃত্ব তু ( মোক্ষলাঁভের 
স্য ইচ্ছাই ) শাস্্রসম্মতং (শাক্তম্বীকৃত ) তুরীয়ং (চতুর্থ) সাঁধনং ( উপায়) 
স্রসম্মতং (শানে কথিত হয় )॥ ৯৬ 
অন্ুবাদ। শম প্রভৃতি ( বক্ষ্যমাণ) ছয়টির মন্তাবই তৃতীয় সাধন বলিয়। 


বেচিত হয়। মুক্কিলাভের জন্য ইচ্ছাই চতুর্থ উপায় শান্ত্ে অভিহিত হইয়া 
কে 1১৬ 


নিত্যানিত্য-বস্তবিবেকঃ। 
্রদ্ব নিত্যমন্যৎ তু হানিত্যরমিতি বেদনঘ্‌। 
মোইয়ং নিত্যানিত্যবস্তুবিবেক ইতি কথ্যতে ॥ ১৭ 
অন্বয়। ব্রঙ্গ (পরমাত্ম। ) এব (ই ) নিত্যং ( অবিনাশী ) অন্তৎ (্রঙ্গ- 
ব্যতিরিক্ত) তু হি (প্রসিদ্ধ বনথমাত্রই) অনিত্যৎ ( বিনাশী ) ইতি ( এই প্রাকার ) 
বেদনং (যে জ্ঞান ) অয়ং (ইহা) সঃ (সেই ) নিত্যানিত্যবস্তবিবেক: (নিত্য ও 
অনিত্য বস্তার ফৈলক্গণ্য-জঞান ইতি (এইরূপ) কথ্যতে (কথিত হইয়া 
থাকে )॥ ৯৭ 
অনুবাদ। পরমাত্মাই (একমাত্র অবিনাশী-পরমাম্ম-ব্যতিরিক্ত বলিয়! 
প্রদি্ধ আর সকল বন্তুই ধিনাশী--এই প্রকার যে জ্ঞান. তাহাই শান্তে নিত্যা- 
নিত্য-বস্তন্বেক বলিয়। নির্দিষ্ট হইয়া থাকে ॥ ১৭ 
মুদাদি-কারণং নিত্যং ত্রিষু লোকেষু দর্শনা । 
ঘটাছ্ানিত্যং তৎকার্ষ্যং যততস্তন্নাশমীক্ষতে ॥ ১৮ % 
অন্বয়। ত্রিধু (তিনী লোকেযু (লোকে) দশনাৎ (দেখিতে পাওয়া যায় যে+) 
মুদাদি (মুত্তিকা প্রভৃতি ) কারণং (উপাদান) নিত্যৎ (কাধ্যদ্রব্য হইতে 
অধিককালস্থায়ি হইয়া! থাকে) ভতকার্ধ্যৎ (সেই মুন্তিকা প্রভৃতির কার্ধ্য ) 
ঘটাদি ( কলসপ্রভৃতি দ্রব্য) অনিত্যৎ ( অপেক্গারুত 'অনকলস্থায়ী ); যত 
( যেহেতু ) তন্নাশং (এ সকল ঘট প্রভৃতি কার্ধ্যদব্যের নাশ: গক্ষতে (লোকে 
দেখিয়া থাকে )॥ ১৮ | 
অনুবাদ। ত্রিলোকের মধ্যে সর্বত্রই দেখিতে পাওয়। ঘাঁয় যে, মৃত্তিকা 
প্রভৃতি কাধ্যের উপাদান্রব্যগুলি_-সেই সে কার্ধ্য অপেক্ষা নিত্য অর্থাৎ 
অধিককালস্থায়ি। কিন্ত, ঘটাদি কার্ধ্যদ্রব্যগুলি মৃদাদদি কারণ অপেক্ষ| অনিত্য ; 
যেহেতু লোকে (মৃত্তিকাগ্রভৃতির বর্তমানতাদশাতেই ) ঘটাদি কাধ্যদ্রব্যের ধবংস 
দেখিতে পায় ॥ ১৮ 
তখৈবৈতজ্জগত সর্ববমনিত্যং ব্রহ্মকার্যাতঃ। 
তৎকারণং পরং ব্রহ্ম ভবেন্লিত্যং মুদদিবং ॥ ১৯ 
অন্বয়। তটথৈব (সেই প্রক্কার) এতং সর্ব জগৎ (এই সমগ্র জগৎ ) ব্্গ- 
*. যতন্তশ্নাশ ঈক্ষাতে-উতি বা পাঠ:। নি 


ব্রন্মচধ্যম। 

স্মরণং দর্শনং স্ত্রীণাং গুণকর্নানুকীর্ভনম্‌ | 

সমীচীনত্ধীস্তাস্থ শ্রীতিঃ সম্ভাষণং মিথঃ ॥ ১১০ 

সহবাদশ্চ সংসর্গ; অফটধা মৈথুনং বিছুঃ। 

এতদৃবিলক্ষণং ব্রহ্মচর্য্যং চিত্ত-প্রসাদকম্‌ ॥ ১১১ 
.. আঙ্বয়। স্্রীণাং (রমণীগণের ) ম্মরণৎ (চিন্তা), দর্শনৎ (বিলোকন), 
 গুণকণ্ান্গকীর্তনৎ ( (গুণ ও কর্ের প্রশংস! ), তাস্থ (তাহাদের উপর ) সমী- 
 চীনত্বধী: (চারুতা-বোধ ), প্রীতিঃ- (ভালবাসা), মিথ; ( অন্তোন্ত ) সম্ভাষণ 
। (আলাপ ) মহবাসঃ ( একত্রবাস ), সংসর্গঃ (সঙ্গম ), অষ্টধা (এই অষ্টপ্রকার ) 
। মৈথুনৎ ( মৈথুন ) বিছুঃ ( ইহা অভিজ্ঞব্যক্তিগণ বুঝিয়৷ থ'কেন ); এতদ্বিলক্ষণং 
(এই কয়টির বিপরীত আচরণ) ব্গচর্ধ্যৎ (ব্রক্ষচর্্যই ) চিতপ্রসাদনং (চিত্তের * 
 প্রসন্নতীর কারণ ) ॥ ১১০--১১১ | 
. অন্থবাদ। রমণীগণের চিন্তা অবলোকন এবং গুণ ও কর্মের প্রশংসা, 
তাহাদিগকে রমণীয় বলিয়া! বোধ করা, তাহাদের প্রতি প্রেম, এবং অনথরাগ- 
পূর্বক পরম্পর সম্ভাষণ, তাহাদের সহিত একত্র অবস্থান এবং সঙ্গম, এই অষ্ট 
প্রকার ব্যবহারকেই ( পণ্ডিতগণ ) মৈথুন বলিয়া! বিবেচনা করিয়। থাকেন। এই 
কয়টির পরিবজ্জনই ব্রহ্মচর্ধ্য। (ত্রন্মচর্য্যই ) চিত্তের প্রদন্নতার হেতু [হইয়া 
থাকে ]॥ ১১৯--১১১ 


অহিংসা 
অহিংস! বাঁউ মনঃকায়ৈঃ প্রাণিমাত্রাপ্রগীড়নম্‌। 
স্বাত্মব সর্ব্ভূতেষু কায়েন মনস! গিরা ॥ ১১২ 
অন্বয়। বাঁঙমনঃকাম়ৈঃ (বাক্য মন: এবং শরীরের দ্বার] ) প্রাণিমাত্রা- 
প্গীড়নং ( জীবমাত্রকেই কোন প্রকাঁর পীড়ন না করা) কায়েন (দেহ দ্বার!) 
(নস! (মনের দ্বারা) গিরা ( বাঁক্যের দ্বার! ) সর্বভূতেযু (সকল প্রাণীতেই ) 
াত্মবং (নিজের আত্মার হ্যায়) [ব্যবহরণমিতিশেষঃ » ব্যবহার ক্রাই ] 
[হিৎস। (অহিৎসা )॥ ১২২ 
৭ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অনুবাদ । বাক্য মনঃ এবং দেহের দ্বার কোন প্রাণীকেই ক্লেশ প্রদান 
করা৷ এবং শরীর, মন: এবং বাক্যের দ্বারা সকল জীবের প্রতিই নিজের আত 


স্ঠায় ব্যবহার করাই অহিৎসা ॥ ১১২ 


দয়া-বক্রতে | 
_ অনুকম্পা দয়া সৈব প্রোক্তা বেদান্তবাদিভিঃ | 


করণ-ত্রিতয়েষেকরূপতাহবন্রতা মতা ॥ ১১৩ 

. অন্বয়। [য| লোকে -যাহ! জগতে ] অন্থুকম্প। ( অঙ্থকম্প।) [ ইতি প্রি 
বলিয়া প্রসিদ্ধ আছে ] বেদান্ত বাঁদিভিঃ বেদাস্তব)াখ্যাতৃপপ্তিতগণকর্তৃব 

সৈব (তাহাই ) দয়া প্রোক্ত! (দা বলিয়া কথিত হইয়াছে )) করণত্রিতত 
_ কের্শেসিয় জ্ানেন্িয় এবং অন্তরিজিয়ের ) এককপততা € এক ভাবে প্রবৃত্তিই 
অবক্রতা ( অবক্রতা৷ বিয়া ) মতা (সম্মত হইয়া! থাকে )॥ ১১৩ 

অঙ্গবাদ। [ লোকে যাহা] অশ্কম্প। [ বলিয়! প্রসিদ্ধ আছ্ছে ], বেদাং 
শাস্ত্রের ব্যাখ্যাতৃগণ তাহাকেই দয়া বলিয়া থান | ক্টেন্দিয় জ্ঞানেক্টিয় 
অস্তযিক্িয়ের দ্বারা একই প্রকার ব্যবহার (অর্থাৎ মনে একরূপ, চক্ষু প্রভৃতি 
আর একরূপ এবং বাক্য প্রভৃতিতে অন্তরূপ বাবহার, যাভা খল ও কুটিল বি 
অভ্যত্ত, তাহার একেবারেই বজ্ন অর্থাৎ অন্থরে ঘেন্প, বাহিরেও সেইর 
বাবহারই ) অবক্রতা বলিয়! বিবেচিত হয় ॥ ১১৩ 


পাস রর, এ 


বৈতৃষ্তাম্‌। 
্রহ্মাদিস্থাবরান্তেু বৈরাগ্যং বিষয়েহনু । 
যখৈব কাকঝিষ্ঠায়াং বৈরাগাৎ তদ্ধি নির্মম ॥ ১১৪ 
অন্বর। যখৈব (যে প্রকাবে ) কাকবিষ্টায়াং (কাকের ঝবিষ্টার উপর ) 
তথা (সেইক্প ) ব্গাদিস্থাবরান্তেযু (ব্রঙ্গলোক হইতে স্থাবর পর্য্যন্ত ) বিষয়ে 
( ভোগ্যবস্তসমূহে ) বৈরাগ্যং ( বির্তিঃ ) অঙ্গ ( অন্তগত ) যৎ (যাহা), তং 
(তাহাই ) নির্লং (বিমল) বৈরাগ্য (বৈরাগ্য বলিয়া প্রসিদ্ধ আছে )॥ ১১৪ 
অঙগবাদ। কাকের ঝিষ্ঠাতে যেকপ বিরক্তি থাকে, ব্রদ্ধলোক হইতে স্যার; 


সর্ধ্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ৫5 


র্য্যস্ত ভোগ্যবস্ত মাত্রেই সেইরূপ বৈরাগ্য থাঁকা নির্মল বৈরাগ্য (বা বৈতৃষ্থা 
বলিয়! বিবেচিত হয় )॥ 


শৌচম্‌ ৷ 
বাহামাভ্যন্তরং চেতি দ্বিবিধং শৌচমুচ্যতে | 
মৃজ্জলাভ্যাং কৃতং শৌঁচং বাঁহং শীরীরিকং স্মৃতমূ॥ % ১১৫ 
অন্থয়। বাহ্‌ম্‌ (বাহা) আত্যন্তবং চ (এবং আভ্যন্তর ) ইতি (এইভাবে) 
শৌ5ৎ ( শৌচ ) দ্বিবিধং ( ছুই প্রকার ) উচ্যতে ( কথিত হইয়| থাকে )$ মুজ্জ- 
লাভ্যাৎ (মৃত্তিকা ও জলের দ্বার! সম্পাদিত ) শারীরিকং, ( শরীর সম্বন্ধে ) শৌচং 
( শৌচ) বাহ্‌ং (বাহ্‌ বলিয়া ) স্বৃতম্‌ (ধর্মশাস্ত্ে নির্দিষ্ট হইয়। থাকে )॥ ১১৫ 
অন্ুবাদ। শৌচ ছুই প্রকীর কথিত হইয়াছে ; যথা বাহা এবং আতভ্যন্তর। 
মৃত্তিকা এবং জলের দ্বারা ঘে ঠহিক শৌচ তাহাই বাহ শৌচ বলিয়া শ্মৃতিশান্ত্ে 
উক্ত হইয়াছে ॥ ১১৫ 
অজ্ঞান-দুরীকরণং মানসং সং শৌচমান্তর্‌ | 
অন্ত'শৌচে স্থিতে মম্যগ. বান্থং নাবশ্যকং নৃণাম্‌ ॥ ১১৬ 


অন্বয়। মাঁনসং (মনের) শৌচং €শৌচই ) আসন্তরং ( আন্তর শৌচ ) 
[ তাহাই ] অজ্ঞান-দুরীকরণং (অজ্ঞানের নিরাকরণ ) [ ভবতীতি শেষঃ- 
হইয়া থাকে ] অন্তঃশৌচে ( অন্তঃশৌচ ) সম্যক ( সম্যক প্রকারে ) স্থিতে (সিদ্ধ 
হইলে) নৃণাৎ (মন্ছষ্যগণের ) বাহাৎ (বাহা) শৌচং (শৌচ) ) ন আবস্ঠকং 
(আবশ্াক হয় না)।॥ ১১৬ 

অস্থবাদ। মনের বিশ্ুদ্ধতাই আত্তর শোচ, তাহাও অজ্ঞানকে দূর করা 
ছাড়া অন্য কিছু নহে। অন্তঃশৌচ অর্থাৎ মনের বিশুদ্ধি সম্যক্প্রকাঁরে সিদ্ধ 
হইলে মন্ুষ্যগণের আর বাহা শৌচ আবশ্তক হয় না ॥ ১১৬ 


দর । 
ধ্যানপুজাদিকং লোকে দ্রক্টর্য্যেব করোতি যঃ। 
পারমার্থিক-ধীহীনঃ স দস্তাচার উচ্যতে। 
পুংসস্তথানাচরণমদস্তিত্বং বিদুবু ধাঃ॥ ১১৭ 
অন্বয়। দ্রষ্টরি (দেখিবার লোক বিষ্কমান থাকিলে) এব (ই )লোকে 
:& শারীরকমিতি বাপাঠ:। 





৪২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


(সংসারে) যঃ (যে ব্যক্তি) ধ্যানপুজাদিকং( ধ্যান ও পূজা প্রভৃতি ) করো! 
(করিয়। থাকে, কিন্ত) পারমার্থিক-ধীহীনঃ (শ্রদ্ধাহীন), সঃ (সেই ব্যক্তি) দস্তাচা 
( দভাচার বলিয়। ) উচ্যতে (কথিত হইয়। থাকে )। পুংসঃ ( পুরুষের ) ত 
অনাঁচরণং (সেইরূপ আচার না ঝরাকেই) বুধা: (পণ্ডিতগণ ) অনস্ভি' 


( আনন্তিত্ব বলিয়া! ) বিদুঃ (জানিয়া থাকেন )॥ 
অন্নবাদ। দেখিবার লোক বিগ্বমান থাকিলে (কেবল দেখাইবার জন্যই 


এই সংসারে যে ব্যক্তি ধান ও পুজা প্রভৃতির অনুষ্ঠান করিয়া থাকে, সে 
শরদ্ধাবিহীন ব্যক্তিকেই দস্তাচার বলা যায়। এই প্রকার দস্তাচার পরিত্যা 
করাকেই পণ্ডিতগণ অম স্তত্ব বলিয়া নির্দেশ করিয়া থাকেন | ১১৭ 


সত্যমৃ। 
যত স্বেন দৃষ্টং সম্যক চ শ্রুতং'তন্তৈব ভাঁষণমূ। 
সত্যমিত্যুচ্যতে ব্রহ্ম সত্যমিত্যভিভাষণম্‌ ॥ ১১৮ 
অন্থয়। স্বেন (নিজে ) বৎ (যাহা ১ দৃষ্টৎ ( দেখিয়াছে ), সম্যক চ ( এবং 
সমীচীনভাবে ) শ্রুতং (শুনিয়াছে ), তশ্ত এব ( তাহারই ) ভাষণৎ (কখন ) 
সত্যম্‌ ইতি (সত্য বলিয়! ) উচ্যতে ( কথিত হইয়া থাকে ) ব্রহ্ধ (ব্রদ্মই ) সত্যৎ 


( সত্য ) ইত্যাভিভাষণৎ ( এই প্রঞ্কার সর্বদা মুখে বলাও ) সত্যামিত্যুচ্যতে (সত্য 
বলিয়া কথিত হইয়াছে )॥ ১১৮ 


অহ্বাদ। যাহ শ্বয়ং দেখিয়াছে ব| ভাল করিয়! ,বশ্বস্ত ব্যক্তির নিকটে ) 
গুনিয়াছে, তাহারই কথনকে সত্য বলা যার এবং সর্বদা প্রঙ্গই সঙ)” এই 
প্রকার উক্তিকেও সত্য বলা যায় ॥ ১১৮ 


(০০০ (রর 


নির্মমতা । 
দেহাদিবু স্বকীয়ন্ত-দঢবুদ্ধি-বিস্জনমূ। 
শিশ্ন স্মৃতং যেন কৈবল্যং লততে বুধঃ ॥ ১১৯ 
অন্যয়। দেহাদিযু (দেহ প্রভৃতি বন্ততে ) ্বকীয়ত্ব-বৃদ্ধি-বিসঙ্নং (ইহ! 


সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | | ৫৩ 
আমার--এই প্রকার বুদ্ধি হইতে না দেওয়াই ) নি্মত্বং (নির্মমতা! বলিয়া) 
স্থৃতং (স্থতিশাস্তরে নির্দিষ্ট হইয়াছে ); যেন ( ষে নির্মমতার দ্বার! ) বুধঃ ( পণ্ডিত 
ব্যক্তি) কৈবল্যং (নির্বাণ ) লভতে (লাভ করিয়া থাকেন )। ১১৯ 

অস্থবাদ। দেহ প্রভৃতি বস্তুতে--ইহা আমার এই প্রকার বুদ্ধি হইতে ন 
দেওয়াই স্থৃতিশান্ত্রে নির্্মত্ব বলিয়া উক্ত হইয়াছে; এই নির্ধমত্ব বারা পণ্ডিত 
ব্যক্তি নির্বাণ লাভ করিতে সমর্থ হইয়া থাকেন ॥ ১১৯ 


হ্থ্র্যম। 
গুরু-বেদান্তবচনৈনিশ্চিতার্থে দৃঢ়স্থিতিঃ। 
তদেকবৃত্তা। তৎ ্থৈর্্যং নৈশ্চল্যং ন তু বক্স পঃ ॥ ১২০ 
অন্বযন। গুরুবেদাস্তবচনৈঃ (গুরুর এবং বেদান্তের বচনসমূহের দ্বারা) 
নিশ্চিতার্থে (যাহ! নিশ্চিত হইয়া থাকে, সেই বস্ততে ) তদেববৃত্ত্যা (তাহাতে 
 চিন্তকে একাগ্রভাবে সংলগ্ন করিয়া) যা (যে) ঘৃস্থিতিঃ (অকম্পিতভাবে 
অবস্থান ), তত ( তাহাই ) স্কথ্ধ্যং ( স্থৈধ্য ), বন্মণঃ ( দেহের) নৈশ্চল্যৎ (নিশ্চল- 
তাই) ন তু. স্ৈর্ধামিত্যুচ্যতে ইতি শেষঃ-স্টৈর্য বলিয়া নির্দিষ্ট হয় না ]॥ ১২০ 
অন্ুবাদ। গুরুর উপদেশ এবং বেদান্তবচনসমূহ দ্বারা ধে বস্ত নির্ণীত হয়, 
সেই বিষয়ে চিত্তের 'একাগ্রতার সহিত সর্বদা অবস্থান অর্থাৎ ধ্যান করাই 
স্র্য ) কিন্ত কেবল শরীরকে নিশ্চল করিয়! রাখাই স্কৈরধ্য নহে ॥ ১২০ 


অভিমান-বিসজ্জনম.। 


বিচ্ধৈশ্ব্্-তপোরূপ-কুল-বর্ণাশ্রমাদিভি; | 
সঞ্জাতাহংকৃতেস্ত্যাগন্ত্বভিমানবিসর্জনম্‌ ॥ % ১২১ 
অন্বয়। বিদ্ধিশব্যতপৌরপকুলবর্ণাশ্রমাদিভিঃ (বিষ্যা, শশবর্য। তপন্তা। 
শরীরের সৌন্দর্য্য, বংশ এবং আশ্রম প্রভৃতির দ্বারা ) সঞ্জাতাহৎকতে; ত্যাগঃ 
(উৎপন্ন হইয়া থাকে যে অহংকার, তাহারই পরিত্যাগ ) অভিমানবিসজ্জনং 
( অভিমান বিসঙ্জন নামে কথিত হয় )॥ ২২১ 


8 সঞ্জাতাহংকৃতিত্যাগঃ ইতি বা পাঠঃ। 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-লারসংগ্র হঃ। 


অচ্থবাদ। বিদ্যা, শব্ধ, সৌনার্্য, তপন্তা, বর্ণ এবং আশ্রম প্রভৃতির দ্বারা 
যে অহংঙ্কার উৎপন্ন হয, একেবারে তাহা পরিত্যাগ করাই অভিমান-বিসর্ভন 


(বলিয়! শাস্ত্রে নির্দিষ্ট হইয়া থাকে )॥ ১২১ 


ঈশ্বরধ্যানম | 
ত্রিভিশ্চ করণৈঃ সম্যগ, হিত্ব! বৈষয়িকীং ক্রিয়ামূ। 
স্বাত্বৈকচিন্তনং যত্তদীশ্বরধ্য/নমীরিতমূ ॥ ১২২ 
অন্বয়। ত্রিভিঃ (তিন প্রকার ) করণৈঃ (ইন্ছিয়ের দ্বারা অর্থাৎ কর্মেন্ছিয়, 
জ্ঞানেন্্িয় এবং অন্তরিক্্রিয় দ্বারা) বৈষয়িকীং (বিষয়-সম্বন্ধিনী ) ক্রিয়াং 
(ক্রিয়াকে) সম্যক (সর্ধ প্রকারে) হিত্বা (পরিত্যাগ করিয়া) যত (যে) 
স্বাত্মৈকচিস্তনৎ (নিজের আত্মার ধ্যান), তত (তাহাই ) ঈশ্বরধ্যানং ( ঈশ্বর- 


ধ্যান বলিয়া ) ঈরিতৎ €( কখিত হইয়া! থাঁকে )॥ ১২২ 
অনুবাদ । ত্রিবিধ করণের দ্বারা ষত প্রকার বৈষয়িক ব্যাপার হইয়! থাকে; 


সে সকল পরিত্যাগ করিয়া নিজের আম্মাকে অনন্ভাবে চিন্তা করাকেই 
ঈশ্বরধ্যান বলিমা ( আচাধ্যগণ ) নির্দেশ করিয়া থাকেন ॥ ১২২ 


৫৪ 


ব্রহ্মবিৎসহবাসঃ | 
ছায়েব সর্বদা বাসো ব্রহ্মবিভ্ভিঃ সহ স্থিন্তিঃ ॥ ১২৩ 
অন্বর। ছায়া .ইব (ছায়ার স্তায়) সর্বদা (সকল বয়ে) ব্রঙ্গবিদ্তিঃ 
(্রন্জ্ঞ ব্যক্তিগণের ) সহস্থিতিঃ (সহ অবস্থানই ) বাঁ”; (বঙ্গবিং-সহবাস ) 
[ উচ্যতে ইতি শেষঃ - উক্ত হইয়া থাকে ]॥ ১২৩ 
অচ্থবাদ। ব্রহ্মজ্ঞ পুরুষগণের সহিত সর্বদা ছায়ার স্তায় যে অবস্থান, 


তাহাকেই ব্রহ্মবিৎ-সহবাঁন বল| যায় ॥ ১২৬ 
জ্ঞান-নিষ্ঠ]। 
যদ্যুক্তং জ্ঞানশাস্ত্রে শ্রবণাদিক্রমেষু যঃ। 


নিরতঃ কর্ম্মধীহীনে| জ্ঞাননিষ্ঠঃ স এব হি ॥ ১২৪ 
মন্থর। জানশান্তে ( বেদাস্তাদি জ্ঞানশান্তে ) যদ্ যদ উক্তৎ (যাহা কিছু 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ । ৫৫ 


বলা হইয়াছে), শ্রবণাদিক্রমেযু ( সেই সেই শ্রবধ-মননাদিক্রমে ) কর্মধীহীনঃ 
( কর্মবুদ্ধিকে একেবারে পরিত্যাগ করিয়া) ধঃ (যে ব্যক্তি) নিরতঃ (ব্যাপৃত 
হইয়া থাকে) স এব হি (সেই ব্যক্তিই) জ্ঞাননিষ্ঠঃ (জ্ঞাননিষ্ঠ বলিয়া 
নির্দিষ্ট হয়) ॥ ১২৪ 

অনুবাদ । শ্রবণ মনন ও নিদিধ্যাসন বিষয়ে বেদাস্তশান্ত্রে যাহ! কিছু বলা 
হইয়াছে, তরনুসারে এ শ্রবণাদিতে যে ব্যক্তি কর্ম-বুদ্ধি পরিত্যাগ করিয়া ব্যাপৃণ্ত 
হইয়া থাকে, তাহাকেই জ্ঞাননিষ্ঠ বল! যায় । 


সমত্বম। 
ধন-কান্তা-্বরাদীনাং প্রাপ্তিকালে স্ুখাদিভিঃ | *% 
বিকারহীনতৈব স্যাৎ স্থখছুঃখপমানতা ॥ ১২৫ 
অন্বয়। ধনকান্তা্বরাদীনাৎ (অর্থ, রমণী ব| জর প্রভৃতি রোগাঁদির ) 
গ্রাপ্তিকালে (প্রার্ধিসময়ে ) স্থখাদিভিঃ (স্থথ বা ছঃখ প্রভৃতি দ্বারা) বিকার- 
হীনতা| (নির্ব্বিকারতা) এব (ই) স্ুথদঃখসমানতা (সুখ-ছুঃখ-সমত্ব ) স্তাৎ 


(বলিয় নিদ্দি্ হইয়| থাকে )॥ ১২৫ 
অন্রুবাদ। ধন, কান্ত! কিংবা জর প্রভৃতির প্রাণ্চিকালে অন্তঃকরণে কোঁন 


প্রকার বিকার না হইতে দেওয়াকেই সুখ-ছুখ-সমানতা বলা যায়॥ ১২৫ 


মানানাসক্তিঃ। 
শ্রেষ্ঠং পুজ্যং বিদিত্ব। মাং মানয়ন্ত জন! ভূবি। 
ইত্যাঁসক্ত্য! বিহীনত্বং মানানাসক্তিরুচ্যতে ॥ ১২৬ 
অন্বয়। মা (আমাকে) শ্রেষ্টং (শ্রেষ্ঠ) পুজ্যৎ (পৃজনীয়) বিদিত্বা 
(বিবেচন! করিয়া ) ভূবি ( পৃথিবীতে ) জনাঃ (জনসমূহ ) মানয়ন্ত (সম্মানিত 
করুক), ইতি (এই প্রকার) আসক্ত্য। বিহীনত্বং ( আসক্তিকে পরিত্যাগ কর! ) 
মানানাসক্তিঃ (মানে অনাসক্তি ) উচ্যতে (বলিয়া কথিত হইয়া থাকে ) ॥ ১২৩ 
অন্ুবাদ। আমাকে পৃথিবীতে শ্রেষ্ঠ এবং পুজ্য বোধ করিয়া জনসমূহ 
সম্মানিত করুক, এই প্রকার আসক্তির পরিত্যাগই মানে অনাসক্তি বলিয়া 
নিদিষ্ট হইয়া থাকে ॥ ১২৬ | 
গু গ্রাপ্তকালে ইতি পাঠঃ। 


একান্তশীলত]। 
নচ্চিন্তনস্ত মংবাধো বিদ্বোহিয়ং নির্জনে ততঃ | 
স্থেয়মিত্যেক এবাস্তি চেৎ সৈবৈকান্তশীলতা! ॥ ১২৭ 
অন্থয়। অয়ং (এই) সংবাধঃ (জনপূর্ণস্থান ) সচ্চিন্তনস্ত (্রন্মচিন্তার 
পক্ষে) বিদ্লঃ (ব্যাঘাতকর ), ততঃ (সেইজন্য ) নির্জনে ( জনশূহ্য স্থানে ) স্তেয়ং 
(বান করিতে হইবে ), ইতি (এইপ্রকার সংস্কল্প করিয়া) চেং (যদি) এক 
এব অস্তি (একাকীই অবস্থান করিতে থাকে), সা এব (তাহাই) 
একান্তশীলতা ( একান্তশীলতা বলিয়।) [ কথ্যতে ইতি শেষঃ » কথিত হইয়া 


থাকে ]॥ ১২৭ 
অন্বাদ। জনপূর্স্থান ্র্মচিন্তার পক্ষে ব্যাঘাত করে, সুতরাৎ নির্জনেই 


অবস্থান করিতে হইবে; এই প্রকার সংকল্প করিয়া যদি কেহ একাকী বাস 
করে? তাহা হইলে ( তাহার সেইরূপ বাসকেই ) একান্ত্শীলত! বল! যায় | ১২৭ 
হমুস্কৃতবম,। 
সংসার-বন্ধণিম্মু্তিঃ কদা ঝটিতি মে ভবে । 
ইতি যা স্দৃটা বুদ্ধিরীরিতা সা মুযৃক্ষৃতা ॥ ১২৮ 
অন্থয়। ক্দ| (কোন্‌ সময়ে ) ঝটিতি (শীপ্ব) মে ( আমার ) সংসারবন্ধ- 
নিমু'ক্কিঃ (সংপার-বন্ধন হইতে মোক্ষ হইবে) ইতি (এই গুকার) যা (যে) 
দৃঢ় (ন্স্থির) বুদ্ধিঃ (ভাবনা), গাঁ ( তাহাই ) মুঃ "ঠা (মোক্ষকামনা 
.বলিয়!) ঈরিতা ( কথিত হইয়া থাকে )॥ ১২৮ | 
অনবাদ। স্বর কোন্‌ সময়ে এই সংসার-বন্ধল হইতে আমার মুক্তিলাভ 


হইবে, এই প্রকার থে নদ ভাবনা, তাহাই মুমুক্ষৃতা বলিয়। কথিত হইয়া 
থাকে ॥ ১২৮ 


দম । 
্গরধ্যাদিভিধ শু দদেষনিরৃভয়ে | 


দণ্ডনং দম ইত্যাহ্মনস; শান্তিসাধনন্‌ ॥ % ১২৯ 
অ্য়। দোষনিবৃত্তয়ে (কামাদি দৌষসমৃহকে বি 


15 ধবস্ত করিবার জন্তু) 
* দমশব্ার্থকোবিদাঃ ইতি বা গাঠ:। ০৬১১১ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত"সারসংগ্রহঃ | ৫৭ 


্রহ্মচর্যযাদিভিঃ ( ব্রহ্গচর্যয প্রভৃতি ) ধর্মৈঃ ( ধর্ের দ্বার ) মনদঃ [হ্বিদয়ের) শাস্তি- 
সাধনং (শাস্তির উপায় স্বরূপ) দণ্ডনং ( দণ্ড প্রদান অর্থাৎ নিয়নত্ণকে ) দমঃ 
(দম) ইতি (এই নামে) আহুঃ ( পণ্ডিতগণ নিদ্দেশ করিয়া থাকেন )॥ 
অন্ুবাদ। (কাম ক্রোধ প্রভৃতি ) দোষ নিবৃত্তি করিবার জন্য ব্রহ্গচর্য্য 
প্রভৃতি ধর্দের দ্বার! মনের শাস্তিবিধানের উপাঁয়স্বরূপ যে দণ্ডন ( অর্থাৎ নিয়ত 
করিয়া রাখ! ), তাহাই ( পণ্ডিতগণ ) দম বলিয়া! নির্দেশ করিয়া থাকেন ॥ ১২৯ 
তভদ্রৃত্তিনিরোধেন বাহোক্দ্রিয়বিনিগ্রহঃ | 
যোগিনো দম ইত্যাহুম নিসঃ শান্তিসাধনম্‌ ॥ ১৩০ 
ইন্জিয়েঘিক্দিয়ার্থেষে প্রবৃভেষুদৃচ্ছয়া | 
অনুধাঁবতি তান্যেব মনে! বাুমিবানল; ॥ ১৩১ 
অন্থয়। ইন্দ্িয়েযু (ইন্দ্রিয়সমূহ ) ইন্দিয়ার্থেধু (শব্দ স্পর্শ প্রভৃতি ইন্দিয়- 
ভোগ্য বিষয়নমূহে ) যদৃচ্ছয়। ( ঘটনাক্রমে ) প্রবৃত্তেষু (প্রবুন্ত হইলে ) অনলঃ ইব 
(অগ্নি যেমন ) বাযুৎ ( বাযুকে )[ অন্ুগমন করে, সেইরূপ] মনঃ ( অস্তঃকরণও) 
তানি এব ( সেই ইন্দ্রিয়সমূহকেই ) অন্ধাবতি (অঙ্গসরণ করিয়। থাকে )॥ ১৩১ 


অনুবাদ । ইন্দ্রিয়গণ ইন্দ্রিয়ভোগা শব্দ স্পর্শ প্রভৃতি বিষয়সমূহে প্রবৃত্ত হইলে 
অগ্নি যেমন বায়ুর অনুসরণ করে, সেইন্ধূপ অন্তঃকরণও স্বভাবের বশে সেই 
ইন্দ্িয়গণেরই অন্ুনরণ করিয়। থাঁকে। 


ইন্দরিয়েষু নিরুদ্ধেষ, ত্যক্ত॥ বেগং মনঃ স্বয়মূ। 
সত্যভাবমুপাদত্তে প্রসাদস্তেন জায়তে। 
প্রগনে সতি চিত্তেহস্য মুক্তিঃ সিধ্যতি নাথা ॥১৩২ 


অন্য়। ইন্দিয়েষু ইন্দ্রিয়মূহ) নিরুদ্ধেযু (নিরুদ্ধ হইলে পর) মনঃ (অন্তঃকরণ) 
স্বয়ং (নিজেই ) বেগং (বেগ) ত্যন্ত1 (পরিত্যাগ করিয়া) সত্যভাবং 
( সত্যস্বরূপ বর্ষে অবস্থিতি ) উপাদত্তে (প্রাপ্ত হইয়া থাক), তেন (তাহ 
দ্বারাই (প্রসাদঃ (চিত্তের প্রসন্নতা ) জায়তে (উৎপন্ন হইয়া থাকে )। 
চিত্তে ( মনঃ) প্রসন্নে সতি (প্রসন্ন হইলে) অস্ত ( সাধকের) মুক্তিঃ (মোক্ষ) 
সিধ্যতি (সিদ্ধ হইঘা। থাকে ) অন্তথ| ন (অন্য প্রকারে নহে) [মোক্ষ হইতে 
পারে লা )॥ ১৩২ 

অস্থুবাদ। ইন্দিয়গণ নিরুদ্ধ হইলে, অস্তঃকরণ (বাহ বিষয়ে প্রবৃত্ত হইবার) 
বেগ নিজেই পরিত্যাগ করিয়া, সত্যস্ববূপ আত্মাতে অবস্থানপ্রাঞ্ হইয়। থাকে, 
তাহাতেই চিত্তের প্রসন্নতা উৎপন্ন হয় এইরূপে চিত্ত যদি প্রসন্ন হয়, তাহা হইলেই 
মুক্তি সিদ্ধ হয়, অন্যথা হয় না ॥ ১৩২ 

৮ 


৫৮ সর্ববেদান্-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


মনঃপ্রসাদস্ত নিদানমেব 
নিরোধনং যৎ সকলেন্দড্িয়াণাম্‌। 


বাঁছেক্দিয়ে সাধু নিরুধ্যমানে 
বাছার্থভোগো মনসো! নিবর্তৃতে ॥ %* ১৩৩ 


অন্বয়। যৎ (যাহা) সকলেন্টিয়াণাৎ (সকল ইন্দ্রিয়ের) নিরোধন' 
(নিরোধকরা ! :এব (নিশ্চয় ] মনঃপ্রসাদস্ত ( অন্তঃঠকরণের প্রসন্নতার ) 
নিদানম্‌ (মুল কারণ) [ভবতীতি শেষঃ হইয়া] থাকে ]। বাহোকিয়ে 
( বহিরিক্দ্রিয়) সাধু ( সম্যগ ভাবে ) নিরুধ্যমানে (নিরুদ্ধ হইলে ) মনসঃ ( অন্তঃ- 
করণের ) :বান্থার্থভোগঃ (বাহ্বস্তর উপভোগ) নিবর্ততে (নিবৃত্ত হইয়া 
থাকে) ॥ ১৩৩ 

অন্থবাদ। সকল ইব্্রিয়র ধে, নিরোধ তাহ।ই অন্তঃকরণের প্রসন্নতার 
প্রতি কারণ । বহিরিক্ররিয় সম্মগরূপে যদি নিরুদ্ধ হয়, তাহা হইলেই অন্তঃ- 
করণেরও বাহার্থের প্রতি আভিমুখ্য বা ভোগ বৃদ্ধি নিবৃত্ত হইয়া থাকে ॥১৩৩ 


তেন স্বদৌষ্ট্যং পরিমূচ্য চিত্তং 
শনৈ? শনৈ? শান্তিমুপাদদানতি। 
চিত্তস্ বাহ্ার্ধবিমোক্ষমেব 
মোক্ষৎ বিদুমো ক্ষণ-লক্ষণজ্ঞাঃ ॥ ১৩৪ 
অস্বয়) তেন (সেই দমের দ্বারা) চিত্তং ( অন্করণ ) স্বদৌষ্ট্য, (নিজের 
ুষ্টতাব) পরিমুচ্য (পরিত্যাগ করিয়া) শনৈঃ শনৈঃ (দীরে দীরে ) শান্তিং 
( শান্তিকে ) উপাদদাতি (প্রাপ্ত হইয়া থাকে )। মোক্ষণলক্ষণজ্ঞাঃ (মোক্ষের 
লক্ষণ যাহার! জানেন, ত্বাহীর। ) চিত্তশ্ত ( অন্তঃকরণের ) ” . খবিমোক্ষৎ (বাহার্থ 
হইতে নিবৃত্তি লাভ করাকে ) এব (ই) মোক্ষং ( মো, ।বছুঃ (বলিয়া বুঝিয়া 
থাকেন )॥ ১৩৪ 
অন্বাদ। সেই দমের দ্বারা অন্তঃঠকরণ নিজ । ছুষ্টস্ভাঁব পরিত্যাগ করিয়া, 
ক্রমে ধীরে ধারে শান্তি প্রাপ্ত হইয়া থাকে। মোক্ষের লক্ষণজ্ঞ ব্যক্তিগণ 
বাহ্থার্থ হইতে চিত্তের মোক্ষকেই মোক্ষ বলিয়া! বুঝিয়! থাকেন ॥ ১৩৪ 
দমং বিনা সাধু মনঃপ্রসাদ- 
হেতুং ন বিদ্মঃ স্ুকরং মুমুক্ষোঃ। 
দমেন চিত্ত নিজদোৌষধজতিং 
বিস্জ্য শান্তিং সমুপৈতি শীপ্রম্‌ ॥ ১৩৫ 
অন্বর। মং (দমকে ) বিনা ( ছাড়িয়া) মুমুক্ষোঃ (যোক্ষার্থী ব্যক্তির) 


_ হর দিাভইভিষ প্ি।7 ই 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | | ৫৯ 


নুকরং ( অনায়ানলভ্য ) মনঃপ্রসাদহেতুং ( চিত্তপ্রসন্নতাঁর কারণ ) সাধু ( সম্যক্‌- 
প্রকারে ) ন বিন্মঃ (আমরা জানি না)। দমেন (দমের দ্বারাই ) চিত্বং (অন্ত: 
করণ ) নিজদোষজাতং (স্বীয় দোষসমূহকে ) বিস্জ্য (পরিত্যাগ করিয়া) শীস্রং 
(ত্বর ) শান্তিং (শাস্তিকে ) সমুপৈতি (প্রাপ্ত হইয়া থাকে ॥ ১৩৫ 

অন্ুবাঁদ। দম ব্যতিরেকে মোক্ষার্থী ব্যক্তির অন্ত কোন প্রকাঁর অনায়াসলভ্য: 
চিত্তপ্রসাদের হেতু ধে, সমাগ ভাবে হইতে পারে, ইহা আমরা জানি না। চিত্ত 
দমেরখ্ারা দোষসমূহকে পরিত্যাগ করিয়া শীঘ্র শাস্তিকে প্রাপ্ত হইয়া 
থাঁকে। 


প্রীণায়ামান্ভবতি মনসো নিশ্চলত্বং প্রপাদো | 
যস্তাপ্যস্ত প্রতিনিয়তদিগ দেশকা লাদ্াবেক্ষ্য | 
সম্যগ দৃষ্ট্য। কচিদপি তয়। নো দমে হন্যতে তৎ 
কুর্ধ্যাদ্‌ ধীমান্‌ দমমনলসশ্চিতশান্তযে প্রযত্বাৎ ॥ ১৩৬ 


অন্বয়। প্রতিনিয়তদিগ দেশকালাদি (শাম্বিহিত নিয়ত দিক্‌, নিয়ত 
কাল এবং নিয়ত দেশ প্রভৃতি) অবেক্ষ্য (ভাল করিয়া পর্যবেক্ষণ করিয়া) 
প্রাণায়ামাৎ (প্রাণায়াম দ্বারা) যন্ত (যাহার) মনসঃ (মদের) নিশ্চলত্বং 
( নিশ্চলতা৷ )[ ভবতীতি শেষঃ- হইয়া থাকে 1) অস্ত ( এই ব্যক্তির ) ক্ষচিদপি 
(কোনও ভোগ্যবস্তৃতে ) তয় ( দেই পূর্ববকখিত ) সম্যগতরষ্্ ( ইহা পরম স্তন্দর 
এই প্রকার বুদ্ধির উদয় হইলে) প্রসাঁদঃ (চিত্তের প্রসন্নতা ) ন [ভবতীতিলহ্টুতে 
পারে না]; তৎ (সেইজন্ঠ ) অদমঃ (দম যাহার সিদ্ধ হয় নাই, এই প্রকার 
ব্যক্তি ) হন্ঠতে (সিদ্ধি হইতে স্মলিত হইয়া থাকে); [ অতএব - এই কারণেই ] 
ধীমান ( স্থবোধ ব্যক্তি ) অনলসঃ (আলগ্ত রহিত হইয়! ) প্রযতাৎ (যত্বের সহিত) 
চিন্তশান্ত্যৈ ( চিত্তের শাস্তির জন্ত ) দমৎ (দমকেই) কুর্ধ্যাৎ (আয়ত্ত করিবে) ॥ ১৩৬ 

অন্থবাঁদ। শান্ের নিংদিশানসংনে নিয়ত দিক্‌, দেশ ও কালাদি পর্য্যবেক্গণ 
করিয়া প্রাণায়াম করিলে যে ব্যক্তির [সময়বিশেষে ] চিত্তের নিশ্লত্ব হয়, 
দৈববশাৎ উপগত কোন ভোৌগ্য বস্তুতে চারুতাবুদ্ধির উদয় হইলে, সেই ব্যক্তির 
[ দমসিদ্ধি হয় নাই বলিয়া) চিত্তের প্রলাদ হইতে পারে না) সেই জন্ত [ইহা 
স্কির যে,] যাহার দমসিদ্ধি হয় নাই, [তাহার প্রাণায়ামাদি হঠযোগের সিদ্ধি 
হইলেও ] সমাধিপথ হইতে শ্মলন, এমন কি বিনাশও হইতে পারে) এই কারণে 
[ বাহা হঠষোগাদির উপর একান্ত নির্ভর না করিয়।] স্থবোধ ব্যক্তি প্রযত্বের 


সহিত আলম্ত পরিহীরপূর্বক মনের শান্তির জন্ত দমকে অভ্যাস করিয়া 
থাকেন ॥ ১৩৬ 


৬০ সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সাঁরসংগ্রহঃ। 


সর্বেবক্ডরিয়াণাং গতিনিগ্রহেণ 
ভোগ্যেযু দোষাছ্বমর্শনেন। 
ঈশপ্রসাদাচ্চ গুরোঃ প্রসাদা- 
চ্ছান্তিং সমায়াত্যচিরেণ চিত্তম্‌ ॥ ১৩৭ 
: অন্বয়। সর্দেন্দ্িয়াণাং (সকল ইন্দ্রিয়ের) গতিনিগ্রহেণ (যথেষ্ট বিষয়ে 
প্রবৃত্তির নিরোধ দ্বারা) ভোগোধু (ভোগ্যবস্সমূহে ) দৌধাগ্বমর্শনেন (দো 
বিচার দ্বারা ) ঈশপ্রলাদাৎ (ভগবানের অনুগ্রহে ) [এবং] গুরোঃ প্রীগুরুদেবের 
প্রসাদাং (অনুগ্রহ দ্বারা) অচিরেণ ( অল্পকাঁলের মধ্যেই ) চিত্তং (অন্তঃকরণ " 
শান্তি (শাস্তিকে ) সমায়াতি (প্রাপ্ত হইয়া থাকে ) ॥ ১৩৭ 
অ্থবাদ। সকল ইন্ডিদেরেই যথেষ্ট বিষয়ে প্রবৃভি-নিরোধের দ্বারা, ভোগ্য 
বস্থ মাত্রেই দোষোদ্ভাবন দ্বারা পরমেশ্বরের কুপায় এবং প্রীপুরুদেবের অশ্তগ্রহে 
অল্পকালের মধ্যেই চিত্ত শান্তিকে প্রাপ্ত হইয়া থাঁকে ॥ ১৩৭ 


তিতিক্ষা । 
« . আধ্যাত্মিকাদি ঘদ্‌ ঢুঃখংপ্রাপ্তং প্রারবেগত; | 
অচিন্তয়া তৎসহনং তিতিক্ষেতি প্রচক্ষতে ॥ ১৩৮ 
অন্থ্ন। প্রারব্ধবেগতঃ (প্রার কর্মের গতিবশত যৎ (যাহা কিছু) 
আধ্যান্মিকাদি (আধ্যাত্মিক ও আধিদৈবিক প্রভৃতি) ছঃখৎ (ছুঃখ) প্রাপ্তং 
(উপস্থিত হয়), অঠিস্তন্া (সে বিষয়ে কোন প্রক'র চিন্তা ন। করিয়া) তৎসহনং 


€ তাহা সহ করাই) তিতিক্ষা ( তিতিক্ষ। এই শবের অর্থ) প্রচক্ষতে [প্ডিতগণ] 
( বলিয়া থাকেন )॥ ১৩৮ 


অইবাদ। প্রারদ্ধকর্মের বেগবশতঃ আধ্যাত্মিক প্র 
উপস্থিত হইলে, তদ্দিযয়ে কোন প্রকার চিন্তা না করিয়া 
»-এই প্রকার বিজ্ঞব্যক্তিগণ বলিয়! থাকেন ॥ ১৩৮ 


রক্ষা তিতিক্ষাসদৃশী মুমুক্ষো- 
ন” বিছ্বতৈইসৌ পবিনা ন ভিগ্যাতে। 


ভতি যে কোন ছ্‌ঃখ 
তাহার সহনই তিতিক্ষা 


মর্বববেদান্ত-সিদধান্ত-নারসংগ্রহঃ ৬১ 


যামেব ধীরাঃ কবচীয় বিদ্বান্ঞ* 


সর্ববাংস্তণীকৃত্য জয়ন্তি মায়াম্‌ ॥ ১৩৯ 

অন্বয়। মুমুক্ষোঃ (মোক্ষাভিলাষী ব্যক্তির) তিতিক্ষ।-সদৃশী (তিতিক্ষার 
সমান ) রক্ষা (অন্ত কোন রূপ রক্ষা) নবিছ্ধাতে (বিগ্যমান নাই)। অসৌ 
( এই তিতিক্ষা ) পবিনা ( বজের দ্বার! ) ন ভিগ্যতে (ভিন্ন হইতে পারে না); 
ধীরাঃ ( ধীরগণ ) যাৎ (যাহাকে ) কবচীয় (দেহ-রক্ষা সম্বন্ধে কবচ স্বরূপ করিয়া) 
সর্ববাদ্‌ (সমস্ত ) বিদ্লান্‌ ( বিদ্বুকে ) তৃণীকৃত্য ( তৃণের ন্যায় উপেক্ষ! করিয়া) মায়াং 
(সংসারের নিদনি মায়াকে ) জয়ন্তি (জয় করেন) ॥ ১৩৯ 

অন্বাদ। মোক্ষার্থী ব্যক্তির পক্ষে তিতিক্ষার স্ঠায় আত্মরক্ষার উপায় আর 
নাই। তিতিক্ষা বজ্র দ্বারাও ভিন্ন হয় না। এই তিতিক্ষার দ্বারা ধীর ব্যক্তিগণ 
দেহরক্ষার যাবতীয় বিদ্বকে উপেক্ষা করিয়! মায়াকে জয় করিতে সমর্থ হন ॥ ১৩৯ 

ক্ষমীবতামেব হি যোগসিদ্ি; 
স্বারাজ্যলক্ষমী-স্বখভোগসিদ্িঃ | 
ক্ষমাবিহীনা নিপত্তন্তি বিদ্ববৈ- 
বণতৈ্হতাঃ পর্মচয়া ইব ভ্রুমাৎ ॥ ১৪০ 

অন্বয়। ক্ষমাবতাং (ক্ষমাশীল ব্যক্তিগণের ) এব (ই ) যোগসিদ্ধিঃ (সমাধি- 
সিদ্ধি) ভবতি-হইয়া থাকে ]7 স্বারাজ্যলক্মীহ্খভোগপিদ্ধিঃ [চ] (এবং 
স্বর্গ-মাম্রাজ্যের লক্ষ্মী দ্বারা যত প্রকার সুখভোগ হইতে পারে, তাহারও সিদ্ধি) 
[ ভবতি- হইয়া থাকে ]; বাতৈঃ (বায়ুসমূহ দ্বার! ) হাঃ ( তাড়িত ) পর্ণচয়াঃ 
( পত্রসমূহ ) দ্রমাদিব ( যেমন বৃক্ষ হইতে) নিপতস্তি (পতিত হয়), ক্ষমাবিহীনাঃ 
(ক্ষমাহীন জনগণও ) [ তথা- সেইরূপ ] বিদ্বৈঃ (বিস্বসমূহের দ্বারা) নিপতস্তি 
( যোগমার্গ হইতে জষ্ট হইয়া থাকে ) ১৪০ 

অন্থবাদ। যাহারা ক্ষমাশীল, তাহাঁদেরই যোগসিদ্ধি হয়, এবং তাহারাই 
স্বগসাম্রাজ্যলঙ্মীর লাভ নিবন্ধন সকল প্রকার স্তখ ভোগ করিতে সমর্থ হন। 
যাহারা ক্ষমাশীল নহে, তাহারাই বাযুসমূহের দ্বারা আহত পন্রসমূহ যেমন বৃক্ষ 
হইতে পতিত হয়, সেই রূপ ( যোগমার্গ হইতে ) পতিত হইয়া থাকে ॥ ১৪০ 

তিতিক্ষয়৷ তপো দানং যজ্স্তীর্ঘং ব্রতং শ্রন্তমৃ। 
ভূতিঃ স্বর্গোহপবর্গশ্চ গ্রাপ্যতে তত্তদর্থিভিঃ ॥ ১৪১ 
* কবচীব বিস্বান্‌ ইতি বাঁ পাঠ:। 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংএুহঃ | 
অন্থয়। তত্তদধিভিঃ (সেই দেই ফল কামনা যাহারা করে, তাহারা 
তিতিক্ষয়া (ক্ষমার প্রভাবেই ) তপঃ ( তপস্তা ).:দানং (দান ), যজ্ঞঃ (যাগ-হোম 
প্রভৃতি ), তীর্থং (বারাণসী প্রস্ৃতি তীর্ঘক্গেত্র ) ব্রতৎ (চান্্রায়াণাদি ব্রত ) ্রুতং 
( বিদ্যা), ভূতিঃ ( এশ্বধ্য), স্বগঃ (স্বর্ণ ), অপবর্গশ্চ (এবং অপবর্গ ) প্রাপ্যতে 


(প্রাপ্ত হইয়া থাকে )॥ ১৪১ | 
অনুবাদ। তত্তৎফলকামী ব্যক্তিগণ এক তিতিক্ষার দ্বারাই তপন্তা দান, 


যজ্ঞ, তীর্থ, ব্রত, বিষ্ভা, এশবরধ্য এব 'মপবর্গ পর্যযত্তও লাভ করিতে পারে ॥ ১৪১ 
্ঙ্গচর্য্যমহিংসা চ সাধুনামপি চাহণম্‌ ।%* 
পরাক্ষেপাদিমহনং তিতিক্ষোরেব সিধ্যতি ॥ ১৪২ 
অন্বয়। ব্রহ্মচর্ধ্য (ব্রহ্ম; ) অহিংসা (হিংসা পারত্যাগ ) সাধূনাৎ € সাধু- 
গণের ) অর্ণং ( পৃজন ), অপিচ € এবং ) পরাক্ষেপাদিসহনং ( পরের তিরস্কার 
প্রভৃতির সহন ) তিতিক্ষোঃ এব ( তিতিক্ষাশীল ব্যক্তিরই ) সিধ্যতি ( সিদ্ধ হইয়া 


৬২ 


থাকে )॥ ১৪২ 
অন্থবাদ। ব্রহ্ষচরধয, অহিংসা, সাধুগণের সেবা এবং পরের নিকট হইতে 


লব তিরস্কার প্রস্তুতি সহন, তিতিক্ষাশীল ব্যক্তিরই সিদ্ধ হইয়! থাকে ॥ ১৪২ 
সাধনেষপি সর্বেবেষ, তিতিক্ষোভমস!ধনম্‌ । 
যত্র বিদ্বাঃ পলায়ন্তে দৈবিকা অপি ভৌতিকাঃ ॥ ১৪৩ 
অন্বয়। সর্বেষু (সকল) সাঁধনেধু (সাধনের মধ্যে) তিতিক্ষা (সহন- 
শীলতাই ) উত্তমসাধনং ) (উতকুষ্ট সাধন )। যর (যে ভিতিশ্কা সিদ্ধ হইলে) 
দৈবিকাঃ ( দৈব ) ভৌতিকা অপি ( এবং ভৌতিক ) বিদ্াঃ - প্ঘসমূহ ) পলায়স্তে 
(পলায়ন করিয়া থাকে )॥ ১৪৩ 
অন্নবাদ। সকল প্রকার [ মোক্ষ] সাধনের মধ্যে সহিষুণতাই অত্যুৎকৃষ্ট 
সাধন; (কারণ) এই তিতিক্ষা-বিষয়ে সিদ্ধিলাভ হইলে টদবিক এবং ভৌতিক 
সকল প্রকার বিদ্ই ( সাধককে ছাড়িয়া ) পলায়ন করিয়! থাকে ॥ ১৪৩ 


তিতিক্ষোরেব বিদ্বেভ্যস্ত্রনিবর্তিতচেতসঃ | 
সিধ্যন্তি পিদ্ধয়ঃ সর্ব! অণিমাছ্যাঃ সমদ্ধয়ঃ ॥ ১৪৪ 


অন্থয়। বিদ্লেভ্যঃ ( বিদ্রসমূহ হইতে ) অনিবন্তিতচেতসঃ ( বাঁধাপ্রাণ্ হইয়াও 
যাহার চিত্ত মোক্ষমার্গ হইতে প্রত্যাবর্ভন করে না, এই প্রকার ) তিতিক্ষোঃ এব 


ভিন জর 
* সাধুনামপ্যগহণম্‌ ইতি বাঁ পাঠঃ । ৰ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সার্সংগ্র হঃ | ৬৩ 


( সহিষু ব্যক্তিরই ) সর্ধাঃ (সকল প্রকার ) অণিমাগ্তাঃ (অণিমাঁদি ) সমৃদ্ধয়ঃ 
সমৃদ্দিরপ ) সিদ্ধয়ঃ ( মিদ্ধিকয়টাই ) সিধ্যস্তি (সিদ্ধ হইয়া! থাকে )॥ ১৪৪ 

অন্থবাদ। বিদ্ললমূহের উদয় হইলেও, মোক্ষপথ হইতে যাহার চিত্ত :বিনিবৃত্ 
হয় না, এইরূপ তিতিক্ষাশীল ব্যক্তিরই অণিমাদি এশবধ্য নামে প্রসিদ্ধ সিদ্ধিসমূহ 
প্রাহৃভূতি হইয়া থাকে ॥ ১৪৪ 

তম্মামূমুমুক্ষোরধিকা৷ তিতিক্ষ 
সম্পাদনীয়েপ্নিতকার্ধ্যপিদ্ধয়ে। 
তীব্রা মুমুক্ষা চ মহত্যুপেক্ষা 
চোঁভে তিতিক্ষা-সহকারিকারণম্‌ ॥ ১৪৫ 

অন্বয়। ঈপ্সিতকার্ধ্যসিন্ধয়ে ং অভিলধিত কার্ধ্য অর্থাৎ মোক্ষ দিদ্ধির জন্য ) 
তম্মাৎ (নেই কারণে ) মুমুক্ষোঃ (মোক্ষকাঁম ব্যক্তির) অধিক (অধিক তিতিক্ষা-- 
সহিষু্ভা) সম্পাদনীয়া (সম্পাদনীয় অর্থাৎ সম্পাদন করা 'উচিত); তত্র 
( উৎকট ) মুমুক্ষা (মুক্তির ইচ্ছা ) চ ( এবং ) মহতী (প্রবল) উপেক্ষা (বৈরাগ্য), 
(উভে ( এই ছুইটিই ) তিতিক্ষা-সহকারিকারণম্‌ (তিতিক্ষার সহকারি কারণ 
হইয়া থাকে )॥ ১৪৫ 

অনুবাদ । সেই কারণে অভিলধিত কার্য্যসিদ্ধির জন্য মুমৃক্ষ ব্যক্তির অধিক 
তিতিক্ষা যাহাতে হয়, তাহা কর্তব্য, তীব্র মোক্ষাভিলাষ এবং উতৎ্কট বৈরাগা 
এই ছুইটিই তিতিক্ষার সহকারি কারণ হইয়| থাকে । ১৪৫ 

তত্তকালসমাগতাময়ততেঃ শান্ত্ে প্রবৃতো যদি 
স্যাৎ তত্তৎপরিহারকৌধধরতন্তচ্চিন্তনে তৎপরঃ। 
তল্তিক্ষঃ অবণাদিধর্মনর হিতো ভূত্বা সৃতশ্চেততঃ 
কিং সিদ্ধং ফলমাপুযাছ্ভয়থা ভ্রষ্টো ভবেৎ স্বার্থতঃ ॥১৭৬ 

অন্বয়। ভিক্ষুঃ (সন্ন্যাসী ) যদি (যদি) তত্তৎকালসমাঁগতাময়ততেঃ (সেই 
সেই যথা নির্দিষ্টকালে উপস্থিত ব্যাধি প্রভৃতির ) শাস্ত্যে (কি উপায়ে শাস্তি হয়, 
তাহা'র জন্ত ) প্রবৃভ্তঃ (প্রবৃত্ত) স্তাৎ (হয়); তত্তৎংপরিহারকৌধষধরতঃ (সেই 
সেই ব্যাধিনিবৃত্তির হেতুস্বরূপ যে সকল ওঁধধ আছে, তাহাতেই রত হইয়া) 
তচ্চিন্তনে ( তাহারই চিস্তাঁয়) তৎপরঃ ( সর্বদ| ব্যাপৃত হয় ), শ্রবণাদি-ধর্দরহিতঃ, 
( এইরূপে শ্রবণ মনন প্রভৃতি অবশ্ঠকর্তৃব্য ভিক্ষধর্্ম ইহতে রষ্ট ) ভূত্বা (হইয়!) 
চে (যদি) মৃতঃ ( সেই ভিক্ষু মৃত্যুমুখে পতিত হয়), ততঃ (তাহা হইলে ) সঃ 


৬৪ নন্দনেদ[স্ু-সিদ। £ সাবিলা গহত | 


( সেই ভিক্ষু) কিং সিদ্ধং ফলং ( কি সর্বজনপ্রসিদ্ধ ফল আপুয়াৎ (প্রাপ্ত হয়?) 
উভয়! ( উভয় প্রকারে ) স্বার্থতঃ ( নিজের স্বার্থ হইতে) ভষ্টঃ (ত্রষ্ট) স্তাং 
' (হইয়া থাকে ) ॥ ১৪৬ 
অনুবাদ । ভিক্ষু যদি সেই সেই প্রতিনিয়ত কালে উপস্থিত ব্যাধিসমূহের 
(সহন ন! করিয়া) কিসে শাস্তি হয়, তাহার ভন্ প্রবৃত্ত হয়, এবং সেই সেই 
রোগের নিবৃত্তিকর 'ষধ সমূহের সংগ্রহে প্রবৃত্ত হইয়া সেই ওষধের চিন্তার 
ব্যাপূত হইয়া পড়ে, (অদৃষ্টবশতঃ তাহার রোগনিবৃতি যদি না হয়, প্রত্যুত) 
(সন্ন্যাপীর অবশ্ঠ-কর্তব্য শ্রবণাদি ধশ্ম পরিত্যাগ করিয়া তাহাকে যদি মৃত্যুমুথে 
পতিত হইতে হয়, তাহা হইলে সে সেই ওষধাদির যাহা প্রসিদ্ধ ফল অর্থাৎ 
আরোগা, তাহা কি প্রাপ্ত হয়? (কখনই না; প্রত্যুত তাহার আরোগাও হইল 
না এবং সন্যাসীর ধর্মও নষ্ট হইন; এইরূপে তিতিক্ার অভাবে) সে উভয় 
প্রকারেই ভরষ্ট হইয়। থাকে ॥ ১৪৬ 
যোগমভ্যপ্যতো ভিক্ষোরধোগাচ্চলিতমানসঃ1% 
প্রাপ্য পুণ্যকৃতাং লোকান্‌ ইত্যাদি প্রাহ কেশব ॥ ১৪৭ 
অন্থর। যোগম্‌ অভ্যস্ততঃ (যোগ অভ্যাসে নিরত ) ভিক্ষোঃ ( সন্ন্যাসীর ) 
[ যদি অকস্মাৎ মৃত্যু হয়, তাহা হইলে ], কেশবঃ ( ভগবান্‌ নারায়ণ) “যো গাচ্চি- 
লিতমানসঃ (খোগ হইতে যাহার মনঃ বিচলিত হইয়াছে, সেই ব্যক্তি (পুণ্যক্কতাম 
(ম্ৃতার পর পুণ্যাঙ্জিত) লোকান্‌ (লোকসমূহকে ) প্রাপ্য” (প্রাপ্ত হইয়া) 
ইতাদি (এই প্রকার বাক্যের দারা ) [কি গতি হয়, তাহ! ], [ গীতাতে ] প্রা 
( স্পষ্টভাবে নির্দেশ করিয়াছেন) ॥ ১৪৭ 
অশ্থবাদ। যোগ অভ্যাস করিতে করিতে তিক্ষুর [ দৈবব প্রযত্ব-শৈথিল্য 
বটিলে, তাহার কীদৃশী গতি হয়, অঞ্জনের এই প্রশ্নের উত্ত। ) ভগবান্‌ কেশব, 
যোগ হইতে বিচলিতচিত্ ব্যক্তি [যাদৃশী গতি প্রাপ্ত হন, তৎ প্রসঙ্গে পুণ্যোপা- 
জিত লোকমমূহ প্রাপ্ত হইয়া ইত্যাদি বাক্যে জ্ঞাপন করিয়াছেন 
নতু কৃত্বৈ মন্্যাসং তুষ্ঠীমেব মৃতস্য চ। 1 
পুণ্যলোকগতিং ভরতে ভগবান্ন্যাসমাত্রতঃ ॥ ১৪৮. 


অয় । তু (কিন্ত) স্্াসং.(সঙ্যান মাত্র) কত্ৈব কেরিয়াই) তুফ্জীমেব (কোন 
প্রকার যোগানুষ্টান ব্যতিরেকে) মৃতন্ত (বত ব্যক্তির) গ্ঘাসমাত্রত: ( কেবল 
সঙ্াপাশ্রম অবলম্বন করিয়াছে বলিয়া ) পুালো কগি, (পুখানোক দই রি 
ভগবান্‌ (নারায়ণ) ন করতে (বলেন নাই ))১৪৮ 7 


* চলিভাচতন্ত ইতি রা পাঠঃ 1 জগ হিইি বা পাঠঃ। 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ৬৫ 


অন্থুবাদদ। কেবল সন্ধ্যাস আশ্রম অবলম্বন করিয়া কোন প্রকার যোগানুষ্ঠান 
ব্যতিরেকে যর্দি কোন সন্ন্যাসী দেহত্যাগ করেন, তাঁহা হইলে কেবল সন্ন্যাসাশ্রম 
অবলম্বন করিয়াছিলেন বলিয়াই, স্তাহার পুণ্যলৌকসমূহে গতি হইবে, এই প্রকার 
উপদেশ ভগবান্‌ প্রদান করেন নাই ॥ ১৪৮ 


নচ সংন্যসনাদেব সিদ্ধিং সমধিগচ্ছতি | | 
ইত্যনুষ্ঠেয়সন্ত্যাগাৎ সিদ্ধযভাবমুবাচ হু ॥ ১৪৯ 


অন্বয়। সন্নযসনাৎ এব (কেবল অনুষ্ঠেয় কর্মের ত্যাগ করিলেই ) সিদ্ধিৎ 
(সিদ্ধিকে ) ন সমধিগচ্ছতি (প্রাপ্ত হয় না) ইতি (এই প্রকার বাক্যের দ্বার] ) 
[ ভগবান্‌ ইতি শেষঃ-ভগবান্‌ বাস্থদেব ] অনুষ্েয়স্ত্যাগাৎ (কেবল অনুষ্েয় 
কর্মের পরিত্যাগ করিলে ) দিদ্ধ্যভাবং (সিদ্ধির অভাব অর্থাত সিদ্ধি হয় না) 
উবাচ ( বলিয়াছেন )॥ ১৪৯ 
অন্থবাদ। “কেবল সন্ন্যাস করিলেই সিদ্ধিকে প্রাপ্ত হয় না” এই প্রকার উক্তি 
দ্বারা [ ভগবাদ্‌ ] কেবল কর্তব্য কর্মের পরিত্যাগ করিলে গিদ্ধিলাভ হয় না, 
তাহা [ স্পষ্টই ] নির্দেশ করিয়াছেন ॥ ১৪৯ 
তস্মাৎ তিতিক্ষয়া সোটা ততদৃছুঃখমুপাগতমৃ। 
কুর্ধ্যাচ্ছজ্যনুরূপেণ শ্রবণাদি শনৈঃ শনৈঃ ॥ ১৫ 
অন্বয় । তন্মাৎ (সেই কারণে) উপাগতৎ (সমুপস্থিত ) তত্বৎ (সেই 
সেই ) ছুংখৎ ( ছুঃখকে ) তিতিক্ষয়া ( তিতিক্ষার দ্বারা) সোঢ। (সহ করিয়া) 
শক্তান্ুরূপেণ (নিজ সামর্্যের অনুসারে ) শনৈঃ শনৈঃ (ধীরে ধীরে) শ্রবণাদি 
(শ্রবণ ও মনন প্রভৃতি ) কুর্ধ্যাৎ (করিবে )॥ ১৫০ 
অনুবাদ । নেই কারণে [ অনৃষ্টবশে ] উপস্থিত সেই সেই ছুঃখকে তিতিক্ষার 
বারা সহ করিয়। [ সন্ন্যাসী] নিজ সামর্যের অনুরূপভাবে শ্রবণ ও মননাদি 
করিবে ॥ ১৫০ 


প্রয়োজনং তিতিক্ষায়াঃ সাধিতায়াঃ প্রযত্ব তঃ। 
প্রাণ্তহুঃখাসহিষুত্বে ন কিঞ্চিদিপি দৃশ্যতে ॥ ১৫১ 
অন্যয়। প্রাপ্তদুঃখাসহিষ্ঙত্ে উপস্থিত দুঃখ যদি দহিতে ন। পার! যায়, তাহা 
ইলে ) প্রযত্বতঃ (ত্বপূর্ববক ) সাধিতায়াঃ ( অভ্যন্ত ) তিতিক্ষায়াঃ (তিতিক্ষীর) 
ঞ্চিদপি (কিছুই ) প্রয়োজনং (ফল ) ন দৃশ্ঠতে (দুষ্ট হয় না )॥ ১৫১ 
অনুবাদ । [প্রাক্তন কন্মবশে ] উৎপন্ন ছুঃথকে যদি সহিতে ন। পারা যায়, 
হা হইলে যত্বপূর্ববক সাধিত তিতিক্ষার কোনই ফলদৃষ্ট হয় না| ১৫১. 


৬৬ সব্ধবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


সম্্যাসঃ। 


সাধনত্বেন দৃষ্টানাং সর্ব্বেষামপি কর্দর্ণাম্‌। 
_ বিধিন! যঃ পরিত্যাগঃ স সন্ন্যানঃ তাং মতি? & ॥ ১৫২ 


অন্বয়। সাধনত্বেন (সাধনভাবে ) ৃষ্টানাঁৎ ( প্রতিপাঁদিত ) সর্বেষাং 
(সকল প্রকার) কর্ম্রণাম্‌ অপি ( কর্শেরই ) বিধিন! (শান্্রোক্ত বিধানানুসারে ) 
ষঃ (যে) পরিত্যাগঃ (পরিবর্জন ), সঃ (তাহাই ) সন্ন্যাসঃ (সন্্যাস ইহা )সতাং 
(সাধুগণের ) মতিঃ (জ্ঞান) ১৫২ 

অশ্থবাদ। [স্বর্গাদির ] সাধন বলিয়! যে সকল কর্দ শান্ত্রবিহিত, সেই সকল 
নিত্য, নৈমিত্তিক এবং কাম্য কর্মের শান্্ীয় বিধি অনুসারে যে পরিত্যাগ, তাহাই 
সন্ন্যাস__এইপ্রকারই সাঁধুগণের বিবেচনা ॥ ১৫২ 


উপরময়তি কন্ম্াণীত্যুপরতিশবেেন কথ্যতে ন্যাঁসঃ | 
হ্যাদেন হি সর্ব্বেষাং শ্রুত্যা প্রাপ্তো বিকর্ধণাং ত্যাগ ॥ ১৫৩ 


অন্বয়। কর্মাণি ( কম্মসমূভকে ) উপরময়তি (পরিত্যাগ করাইয়া থাকে) 
ইতি ( এজন্য ) উপরতিশন্দেন (উপরতি এই শব্দটির ছার! ) স্তাসঃ (সন্যাস) 
কথ্যতে ( প্রতিপাদিত হইয়া থাকে ); সর্কেষাৎ (সকল) কর্ধ্বণাং (কন্মেরই ) 
শ্লাসেন ( পরিত্যাগ করিতে হর বলিয়া ) বিকর্ধ্ণাং (বিরুদ্ধ কর্ধুসমূহেরও ) ত্যাগ 
( পরিত্যাগ ) শ্রতা। (বেদের দ্বার! ) প্রাপ্তঃ € বুঝিতে পারা যায় )11 ১৫৩ 

অন্নবাদ। কর্ণসমূহকে পরিত্যাগ করাইয়৷ থাকে বলিয়া, উপরতি শব্দে 
সমাস বুঝায়। সকল কর্মেরই পরিত্যাগ করিতে হয় বলিয়া, [ এই সঙ্নযাসা- 
শ্রমে] বিরুদ্ধ কম্মনকলেরও ত্যাগ শ্রুতি দ্বারাই প্রতিপাদিত হইয়া 
থাকে | ১৫৩ 


কর্ণ! সাধ্যমানস্য।নিত্যত্বং আীয়তে যত? | 
কম্মণাইনেন কিং নিত্যফলেপ্দোঃ পরমাথিনঃ ॥ ১৫৪ 


অন্বয়। বযতঃ (যেহেতু ) কর্শণ| (কর্মের দ্বারা ) সাধ্যমানস্ত ( যাহ! সাধিত 
হয় তাহার) অনিত্যত্ব (বিনাশ) শ্রুয়তে (বেদের দ্বারা প্রতিপাদিত হইয়! 
থাকে) [তস্মাং-সেই কারণে ] পরমার্থিনঃ ( ত্রহ্মনিষ্ঠ) নিত্যফলেগ্মোঃ 
( নিত্যফল অর্থাৎ মোক্ষকামী সন্ন্যাসীর ) অনেন কম্মণা (এই কর্শের দ্বারা) 
কিম্‌? (কি ফল হইতে পারে 2)1॥ ১৫৪ 


অনুবাদ। যেহেতু কর্মের দ্বার] সাধিত ফলের অনিত্যত্ব বেদের দ্বারা 
প্রতিপাদিত হইতেছে, অতএব এই কর্শের দ্বারা মোক্ষার্থীর (সন্ন্যাসীর ) কি 


পপি শপ পিপপিস্পিসসপ 


লগ ইতিবাপাঠি। 1 আকিজ 


সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৬৭ 


প্রয়োজন সাধিত হইতে পারে? (অর্থাৎ কোন প্রয়োজনই সাধিত হয় 
না )॥| ২৫৪ 


উৎপাগ্যমাপ্যং সংস্কাধ্যং বিকার্ধযং পরিগণ্যতে। 
চতুর্ব্বিধং কম্মসাধ্যং ফলং নান্যদিতঃ পরম্‌ ॥ ১৫৫ 


অন্বয়। কর্মসাধ্যং (ক্রিয়া দ্বার! নিপ্পাগ্ঘ ) ফলং (ফল) উৎপাস্তং ( উৎ- 
পাগ্ধ ) আপ্যৎ (আপ্য ) সংস্কার্ধ্যং (সংস্কার্য্য ) বিকাধ্যৎ চ€ এবং বিকাধ্য ) 
ততুর্বধ (এই চারি প্রকার ) পরিগণ্যতে ( পরিগণিত হইয়া থাকে ); ইতঃ (ইহা 
[ইতে ) পরং ( বিলক্ষণ ) অন্তৎ (অন্ত কোন ফল ) ন[.অস্তি-নাই ]। ১৫৫ 


অনুবাদ । ক্রিয়া! দ্বারা যাহ! নিষ্পন্ন হয়, এইরূপ ফল উৎপাঁগ্ভ, আপা, সংস্কার্ধ্য 
এবং বিকাঁধ্য এই চারিপ্রকারে পরিগণিত হইয়া থাকে। ইহার অতিরিক্ত ক্রিয়া. 
াধ্য কোন ফলই হইতে পারে না ॥। ১৫৫ 


মন্তব্য। ক্রিয়া দ্বারা নিম্পাদিত যে ফল, তাহাই ক্রিয়ার কর্ম বলিম্না পরি- 
[ণিত হয়। এই ফল বা কর্ম বৈয়াকরণগণের মতানুসাঁরে চারি ভাগে বিভক্ত 
ইয়া থাকে । যথা,_উৎপাগ্, আপ্য, সংস্কাধ্য এবং বিকাধ্য। উপাদান 
শরণ বিরূত হয় না, অথচ ক্রিয়া ছারা সেই উপাদান হইতে একটি নৃতন বস্ত 
দি উৎপন্ন হয়, তাহাকে (সেই বস্তকে ) উৎপাগ্ধ কশ্ম বলা যায়। ইহার 
হরণ যথা,__-পটৎ করোঁতি (অর্থাৎ পট করিতেছে )। এই স্থলে পটরূপ 
ব দ্রব্য উৎপন্ন হইতেছে, তাহ ক্রিয়া দ্বারা নিষ্পন্ন হইতেছে । কিন্তু এ পটের 
পাদানস্বরূপ যে সকল তস্ত বা স্থত্র--তাহাদের বিনাশ বা বিকার কিছুই পরিদৃষ্ট 
ইতেছে না; সুতরাং কু ধাতুর অর্থ যে ক্রিয়া, পট সেই ক্রিয়ার উৎপাগ্য কর্ম 
ইতেছে। দ্বিতীয় আপ্য কন্ম_ক্রিয়া দ্বার কোন বিশেষ পরিলক্ষিত হর না, 
এচ যাহা ক্রিয়ার কর্ম বলিয়! ব্যবহৃত, সেই জাতীয় কর্মের নাম আপ্য কর্ম। 
দাহরণ থা,__দেবদত্তঃ ঘটং জানাতি ( অর্থাৎ দেবদত্ত ঘটকে জানিতেছে )। 
ই স্থলে জ্ঞানক্রিয়া দ্বার! ঘটের কোন প্রকার বিকার বা অবস্থাস্তর কিছুই পরিদৃষ্ট 
ইতেছে না, অথচ ঘটকে আমরা জ্ঞানরূপ ক্রিয়ার কমন বলিয়া ব্যবহার 
রিতেছি ; এই কারণে ঘট জ্ঞান ক্রিয়ার আপ্য কর্ম্ম হইতেছে । তৃতীয় সংস্ষার্য্য 
্- ক্রিয়ার দ্বারা যে কর্মে কোন প্রকার সংস্কীর বা অদৃষ্ট ধর্্মবিশেষ উৎপন্ন হয়, 
[ই কর্্নকে সংস্কাঁধ্য কর্ম বলা যায়। যথা,_ত্রীহীন্‌ প্রোক্ষতি (ধান্তকে 
পাক্ষিত করিবে )। এই স্থলে প্রোক্ষণ শব্দের অর্থ জলছিটান, এই প্রোক্ষণরূপ 
টয়া দ্বারা ধান্তে কোন প্রকার দৃষ্ট বিশেষ না হইলেও, যজ্ঞের প্রকরণে যখন 
ন্টে জল ছিটাইবাঁর বিধান কর! হইয়াছে এবং এ প্রকার ধান্তের দ্বার! পুরোডাশ 
্মীণ ( পিষ্টক প্রস্তুত কর। ) বিহিত হইয়াছে, তখন নিশ্চই অঙ্গীকার করিতে 
'বে যে, ধান্ঠে জল ছিটাইলে তাহাতে কোন অনৃষ্ট বিশেষ উৎপক্প হয়। 
হাতে তাদৃশ অদৃষ্ট উৎপন্ন হয়, সেই ধান্ত দ্বারা পুরোডাশ নিষ্পন্ন করিয়া তাহা 
৷ যাগ করিলেই এ যাগ সিদ্ধ হয় ১ প্রোক্ষণ করিলে বা জল ছিটাইলে ধান্তে 
অনৃষ্ট হয়, তাঁহারই নাম সংস্কার-_এই সংস্কার প্রোক্ষণ দ্বারা ধান্যে হয় বলিয়া 


৬৮ সর্বববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


ধান্তকে প্রোক্ষণ ক্রিয়ার সংস্কীরঘ্য কর্ম বলা যাইতে পারে। চতুর্থ বিকার্ধ্য কর্ণ 
__ একটি দ্রব্যকে নষ্ট করিয়া যে ক্রিয়া আর একটি দ্রব্য উৎপাদন করে, সেই 
ক্রিয়ার বন্মনকে বিকার্ধ্য কর্মী কহে। যেমন__ছুণ্ধং দধি করোতি বা কাষ্ঠং ভম্ম 
করোতি (ছৃগ্ধকে দধি করিতেছে ব! কাষ্ঠকে ভম্ম করিতেছে )। ছুপ্ধকে নষ্ট 
করিয়া দধি উৎপন্ন করিতেছে বা কান্ঠকে নষ্ট করিয়া! ভম্ম উৎপন্ন করিতেছে 
বলিয়! কু ধাতুর অর্থ যে ক্রিয়া--তাহার দ্রধি বা ভম্মরূপ যে কর্ম, তাহাকে 
বিকার্ধ্য কর্ম বলা যায়। ইহাই হইল চতুর্ব্বিধ কর্ম-'এই চতুর্বিধ কর্দ 
ছাড়া ধাত্বর্থ ক্রিয়ার অন্ত কোন প্রকার কর্ম হইতে পারে না।-_ইহাই হইল 
এই শ্লোকটির তাৎপর্য্যার্থ। 

নৈতদন্তমং &% ব্রহ্ম কদা ভবিতুমর্হতি | 

স্বতঃসিদ্ধং সর্ববদাপ্তং শুদ্ধং নিম্মলমক্রিয়ম ॥ ১৫৬ 


অনয়। ব্রহ্ম (পরব্রহ্ধ )[ যতঃ- যেহেতু ] স্বতঃসিদ্ধং (স্বয়ংসিদ্ধ) সর্ধদাপ্তং 
(সর্বদা প্রাপ্ত) শুদ্ধং (বিশুদ্ধত্বাতাব) নির্মালং ( মলহীন ) অক্রিয়ম্‌ (এবং 
সব্বপ্রকার ক্রিয়া-বিবর্িত )[ অতঃ-₹ এই কারণে ] [ তং সেই ব্রহ্ম ] এতদন্- 
তমং ( এই চারি প্রকার কর্মের মধ্যে একটি ) কদা (কখনও) ন [ ভবিতুমর্থতি 
_ হইতে পারে না ]॥ ১৫৬ 

অঙ্গবাদ। পরমাত্মা যে কারণে স্বতঃসিদ্ধ, সর্বদ (প্রাপ্ত, বিশ্তুদ্ধ, মলরহিত 
এবং নিক্ষিয় ; এই কারণে তিনি এই চারিপ্রকার কর্ধের মধ্যে একটি বলিয়া 
কখনই পরিগণিত হইতে পারে না ॥ ১৫৬ 


ন চাইস্ত কশ্চিজ্জনিতেত্যাগমেন নিষিধ্যতে। 


কারণং ব্রহ্ম ততম্মাদ্‌ ব্রহ্ম নোতপাছামিষ্যতে ॥ ১৫৭ 

অন্বয়। অন্ত (ইহার-্এই ত্রদ্ষের) কশ্চিৎ (কেহই) জনিতা (উৎ- 
পাদয়িতা ) ন[ অস্তি- নাই ] ইতি (এই প্রকার ) আগমেন ( শ্রুতি দ্বারা ) 
[ব্রঙ্গণঃ | কারণং (বর্গের কারণ) নিষিধ্যতে ( নিরাকৃত হইতে”? ) তশ্মাৎ সেই 
কারণে ) তৎ (সেই) ব্রহ্ম (পরমাত্মা) উৎপাদ্িং ( উৎপ « কর্ম বলিয়া ১ 
ইষ্যতে ( অঙ্গীকৃত হইতে পারেন না )॥ ১৫৭ 

অন্থবাদ। “ইহার কেহই উৎপাদয়িতা নাই” এই একার শ্রুতিবাক্য ব্রঙ্গের 
কারণ নিরাকরণ করিতেছে এই কারণে সেই ব্রঙ্গ (কোন ক্রিয়ার] উংপান্ 
কর্ম বলিয়া অঙ্গীকৃত হইতে পারেন না ॥ ১৫৭ 


আপ্তাপ্যয়োস্ত ভেদশ্চেদ্‌ আপ্ত। চাপ্যমবাপ্যতে। 
আপ্ত স্বরূপমেবৈতদ্‌ ব্রহ্ম নাপ্যং কদাচন ॥ ১৫৮ 
অ্বয়। তু (পরস্ত ) আপ্তাপ্যয়োঃ ( আপ্ত! এবং আপ্য এই ছইটির মধ্যে) 








সি 





প্পিপপসপপশ 
পেপসি 


্ অন্ততরমূ ইতি বা পাঠঃ। 


পর্লাবেধ। গ্ু-সিদা স্-সাণন গুঠ | | ৬৯ 


চেৎ (যদি ) ভেদঃ (ভেদ ১ [ থাকাই স্বভাবসিদ্ধ নিয়ম হয়] [ত?1-তাহা! 
হইলে [ আগ (আশ্তা যে হইবে তাহ! দ্বারা ) আপ্যং (আপ্যবরূপ যে কর্ম তাহা) 
অবাপ্যতে ( নিশ্চয়ই অবাপ্ত হইবে )) এতৎ (এই) ব্রহ্ম (পরমাত্মা ) আশু স্বরূপ- 
মেৰ (সর্বদ] সকল বস্তর আপ্তা অর্থাৎ আত্মন্বরূপে সর্বদা সকল বস্তকেই পাইয়। 
রহিয়াছেন )[ এই কারণে ] কদাচন ( কোন সময়েই ) [ এতৎ ব্রহ্ম এই বঙ্গ] 
আপ্যং€ আপ্যরূপ কর্ম) ন [ ভবিতুর্মহতি- হইতেই পারেন না ] ॥ ১৫৮ 

অন্থবাদ। পরস্ত প্রাপ্তির কর্তা এবং প্রাপ্তির কর্ম এই দুইটি বস্তর মধ্যে 
[ ভেদ থাকাই যদি স্বতঃসিদ্ধ নিয়ম হয় 7, তাহা হইলে যে প্রাপ্তির কর্তা, নে 
পুর্ব্বে অপ্রাপ্ত কর্ম্মনকে প্রাপ্তির কন্ম করিতে পারে। ব্রহ্ম সর্বদা সকল বস্তুর 
প্রাপ্ত [ এরূপ যদি হইল তবে], এই বর্গ প্রাপ্তি ক্রিয়ার কর্ম কিছুতেই হইতে 
পারেন নাঁ॥ ১৫৮ 


মলিনস্তৈব সংস্কারো দর্পণাদেরিহ্ষ্যেতে। 
ব্যোমবমিত্যপুপ্বস্ত ব্রহ্মণে! নৈব সংস্থিয়া ॥ ১৫৯ 


অশ্বয়। মলিনন্ত € মলিন) এব (হইলেই ) দর্পণাদেঃ (দর্পণ প্রভৃতির ) 
ইহ (এই সংসারে ) সংস্কারঃ ( মাঞ্জনাদি দ্বারা সংস্কার অর্থাৎ পরিষ্করণ ) ইফ্যুতে 
(ইষ্ট হইয়া থাকে ); ব্যোমবৎ (আকাঁশের স্তাঁয়) নিত্যশুদ্বশ্ত (নিত্য 
বিশুদ্ধন্বভাব ) ব্রঙ্গণঃ (ব্রদ্মের ) সংস্কিয়া (সংস্কার অর্থাৎ শোধন) নৈৰ 
[ ভবিতুমর্তি _ হইতে পারে না ]॥ ১৫৯ 

অনুবাদ। ম্লিন হইলেই এই সংসারে দর্পণাদির সংস্কার (অর্থাৎ পরিষরণ) 
ইষ্ট হইয়। থাকে । আকাশের স্থায় নিত্য বিশ্ুদ্ধস্বভাব ব্রহ্মের সংস্কার হইবার 
প্রয়োজন নাই |! ১৫৯ 


কেন ছুষ্টেন যুজ্যেত বস্তু নির্ম্লিমক্রিয়মূ । 
যদ্যোগাদাগতং দোষং সংস্কীরো বিনিবর্তয়েৎ ॥ ১৬০ 


অন্থয়। নির্মল (নির্দোষ ) অক্রিয়ং (ক্রিয়ারহিত ) বস্ত (ব্র্গস্বরূপ বস্ত ) 
কেন দুষ্টেন € কোন্‌ ছুট বস্তর সহিত ) যুজ্যতে (যুক্ত হইতে পারে?) 
বদ্দযোগাৎ্ (যে হৃষ্ট বস্তর সহিত যোগ হইয়াছে বলিয়!) আগতং (আগত) দোষং 
,দৌধকে ) সংস্কারঃ (সংস্কার ) বিনিবর্তয়েৎ (নিবৃত্ত করিতে পাঁরে)।। ১৬০ 

অনুবাদ । ব্রহ্ম স্বয়ং নির্দোষ ও নিষ্রিয়; কোন্‌ হুষ্ট বস্তর সহিত তিনি 
মলিত হইতে পারেন? যাহার সহিত সংযোগজাত দোষকে সংস্কার অপনোদন 
₹রিতে পারে? অর্থাৎ কোন প্রকার দূষিত বস্ত-সংযোগে স্বভাবতঃ নির্দোষ ও 
নক্ষিয় ব্রহ্ম সদোষ হইতে পারেন আর সংস্কার হ্বারা সেই দোষ নিরাকৃত হইতে 
শারে এন্ধপ কল্পনাও করা যাইতে পারে না ॥ ১৬০ 


নিগু ণস্ত গুণাঁধানমপি নৈবোপপদ্যাতে | 
কেবলে৷ নিগু ণশ্চেতি নৈগুণ্যং শ্রায়তে যতঃ ॥ ১৬১ 


৭০ সর্ববেধান্থ-সিদ্গান্তসারসং গ্রহ) | 


অন্বয়। যতঃ (যেহেতু ) কেবলঃ ( একমাত্র অর্থাৎ অস্ধিতীয় ) নিগুণশ্চ 
(এবং নিগুপ) ইতি (এইরূপ ) নৈগুণ্যৎ নিগুঘত্ব অর্থাৎ আত্মতব) শ্রয়তে 
[ শ্রুতিদ্বারা ] (প্রতিপাদিত হইয়াছে) [ অতঃ-এই কারণে ] নিশুণশ্ত (নিগু৭ 
আত্মার) গুণাধানম্‌ অপি (কোন প্রকার নৃতন গুণের আরোপও ১ নৈব 
উপপদ্যতে (উপপন্ন হইতে পারে না )॥ ১৬৯ ... 

অন্থবাদ। যেহেতু “[ সেই আত্মা ] অদ্বিতীয় এবং নিগুণ” ইত্যাদি 
শ্রুতিবাক্যের দ্বারা আত্মার নিগুপত্ব প্রতিপাদদিত হইয়া থাকে, অতএব সেই 
নিগুপ আত্মাতে কোনপ্রকার গুণের আধান- [-রূপ সংস্কারও ] উপপন্ন হইতে 
পারে না ॥ ১৬১ 


সাবয়বস্ত ক্ষীরাদেবস্তনঃ পরিণামিনঃ। 
যেন কেন বিকারিত্বং স্তান্নো নিক্ষর্মবস্তুনঃ ॥ ১৬২ 


অশ্থয়। সাবয়বস্ত (সাবয়ব ) পরিণামিনঃ ( অতএব পরিণামী ) ক্ষীবাদেঃ 
( ছঞ্চ প্রভৃতি) বস্তনঃ (দ্রব্যে) যেন কেন (কোন একটি বন্তর দ্বারা ) 
বিকারিত্ব' (বিকার অর্থাৎ অবস্থান্তর প্রাপ্তি) স্তাৎ (হইয়া থাকে ) নিষ্র্- 
বস্তনঃ ( ক্রিয়াহীন পরমার্থ বস্তর) ন বিকারিত্বং শ্তাৎ (বিকার হইতে 
পারে না )1 ১৬২ 

অন্ুবাদ। অবয়ববিশিষ্ট অতএব পরিণামস্বভাব ছুগ্ধাদি বস্তরই কোন বস্তর 
দ্বার বিকার বা অবস্থান্তর-প্রপ্তি হইয়া! থাকে। আত্মা নিক্রিয় সবেতরাৎ নিরবয়ব 
বস্ত) এই কারণে তাহার বিকার হইতে পারে না ॥ ১৬২ 


নি্ষলং নিক্রিয়ং শান্তং নিরবদ্ং নিরঞ্জনম্‌। 

ইত্যেব বস্তুনস্তত্বং শ্রুতিযুক্তিব্যবস্থিতম্‌ ॥ ১৬৩ 

অন্থর। নিফলৎ (নিরবয়ব) নিক্রিয়ং (ক্রিয়াহীন) শান্ত ( সর্বপ্রকার 
উপদ্রবরহিত ) নিরবগ্ধৎ (নির্দোষ ) নিরগ্রনঞচ (এবৎ নিছি 1) ইত্যেব ( এই 
প্রকারই ) বস্তনঃ (পরমাত্মন্বরূপ বস্তুর ) তত্ব (স্বরূপ এতিযুক্তিব্যবস্থিতং 
(শ্রুতি এবং যুক্তি দ্বারা নির্ণাঁত হইয়াছে )॥ ১৬৩ 

অন্ুবাদ। নিরধযমব, ক্রিয়াহীন, সর্ধ্বোপদবশূষ্ত, নির্দোষ এবং নিপিপ্ত 


এইপ্রকার বিশেষণদ্বারাই আত্মার তত্ব শ্রুতি এবং যুক্তি দ্বারা নির্ণাীত 
হইয়াছে ॥ ১৬৩ 


তম্মান্ন কর্মমসাধ্যত্বং ব্রহ্মণোহস্তি কুতশ্চন। 
কম্মসাধ্যং ত্বনিত্যং হি ব্রহ্ম শিত্যং সনাতনম্‌ ॥ ১৬৪ 


অথয়। তস্মাৎ € সেই কারণে ) বতশ্চন ( কোন প্রকারেই ) ব্রহ্মণঃ 
(শরন্গোর) কম্মসাধ্যত্বং (কর্ধসাধ্যত্ব অর্থাৎ ক্রিয়া বার! উৎপত্ি) ন[ ভবিতুমর্থতি - 


হইতে পারে না]। কর্মসাধ্যং (যাহা কর্মের দ্বারা উৎপন্ন, তাহাই) 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ৭১ 


অনিত্যৎ (বিনাঁশী ); সনাতনং (সর্বকালেই বিদ্যমান) ব্রহ্গ (ত্রহ্গ ) নিত্যং 
( অবিনাশি )॥ ১৬৪ 

অনুবাদ । অতএব ব্রন্মের কোন প্রকার কর্মসাধ্যত্ব নাই, অর্থাৎ কোনরূপ 
ক্রিয়া দ্বারা ব্রহ্ম উৎপন্ন হন না। যাহা কর্ধসাধ্য, তাহাই বিনাশী ) ব্রঙ্গ সনাতন 
[ অতএব ] নিত্য ॥ ১৬৪ 


দেহাদিঃ ক্ষীয়তে লোকো। যখৈবং কর্ণ! চিতঃ। 


তথৈবামুদ্মিকে। লোকঃ সঞ্চিতঃ পুণ্যকর্ম্মণা ॥ ১৬৫ 


. অন্বয়। কর্মণা ( কর্মের দ্বারা ) চিতঃ ( অজ্জিত ) দেহাঁদিঃ ( দেহপ্রভৃতি ) 
লোকঃ ( ভোগসাঁধন ভ্রব্য) ধথা (যেমন) ক্ষীয়তে (কালে ক্ষয় প্রাপ্ত হয়), 
তখৈব ( দেইরূপই ) পুণ্যকর্মণ| ( পুণ্যকর্মম দ্বারা ) সঞ্চিতঃ ( অজ্জিত ) আমুম্সিকঃ 
(পারলৌকিক) লোকঃ (ভোগসাধন দ্রব্যসমূহও ) এবং ( এই প্রকারেই ) 
ক্ষীয়তে _ কষয়প্রাপ্তু হইর! থাকে ]॥ ১৬৫ , 

অনুবাদ। কর্ম দ্বার। সঞ্চিত দেহাদ্ি ভোগসাধন দ্রবা যেমন কালে 
(নিশ্চয়ই ) ক্ষয় প্রাপ্ত হয়, সেইরূপ পুণ্যকর্ম্বের দ্বারা অর্জিত স্বর্গগ্রভৃতি 
পারলৌকিক ভোগসাধনসমূহও ক্ষয়প্রাপ্ত হইয়! থাকে ॥ ১৬৫ 


কৃতকত্মমনিত্যত্বে হেতুর্জাগতি সর্ববদ!। 
তম্মাদনিত্যে স্বর্গাদৌ পণ্তিতঃ কো! নু মুহতি ॥ ১৬৬ 


অন্বয়। অনিত্যত্বে ( বিনাশিত্বরূপ সাধ্য সিদ্ধির পক্ষে) কৃতকত্বং (ক্রিয়া 
সাধ্যত্বরূপ ), হেতুঃ (সাধক হেতু ) সর্বদা (সকল সময়েই ) জাগন্তি (জাগিয়া 
রহিয়াছে ); তত্মাৎ (নেই কারণে) অনিত্যে ( বিনশ্বর ) স্বর্গাদৌ (্ব্গপ্রভৃতি 
ভোগ্য বস্তুতে) কঃ (কোম্) পঙ্ডিতঃ বিদ্বান্) মুহতি ( মোহপ্রাপ্ধ হয়? )॥১৬৬ 

অনুবাদ। যাহার উৎপত্তি আছে, তাহ! অনিত্যতাবিষয়ে হেতুরূপে সর্ববদ! 
জাগিয়া যহিয়াছে অর্থাৎ যাহা কিছু উৎপত্তিমান্, তাহাতেই যেন অনিত্যতার 
হেতু বর্তমান আছে। অতএব কোন্‌ পণ্ডিত ব্যক্তি স্বর্গ প্রভৃতি ভোগ্য বস্তু 
বিষয়ে মোহপ্রাপ্ত হইয়। থাকেন ? (অর্থাৎ কোন পণ্ডিত ব্যক্তিই এই সকল 
বিনশ্বর ভোগা বস্তকে স্থায়ি বলিয়! ভ্রান্ত হয়েন না ।) ॥ ১৬৬ 


জগদ্ধেতোস্ত নিত্যত্বং সর্যবেষামপি সম্মতমৃ। 
জগদ্ধেতুত্বমস্ত্ৈব বাঁবদীতি শ্রতিমুদুঃ ॥ ১৬৭ 


অন্বয়। জগদ্ধেতোঃ (যাহ। জগতের মুলকারণ, তাহার ) নিত্যত্বং ( অবিন!- 
শিত্ব) সর্বেষামপি (সকল দার্শনিকেরই ) সম্মতৎ (অভিমত )। শ্রতিঃ (বেদ) 
মুছং (বারংবার) অস্ত এব (এই ব্রন্দেরই ) জগদ্বেতুত্বং ( জগৎকারণত্ব ) 
বাবদীতি ( অতিশয়রূপে প্রতিপাদন করিয়। থাকেন ) ॥ ১৬৭ 

অন্্বাদ। যাহা জগতের কারণ, তাহ! যে অবিনাণী, ইহা সকল 


ণ২ সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


দার্শনিকেরই অভিমত। শ্রুতি বারংবার এই ব্রদ্ষকেই জগৎকারণরূপে ্ম্পষ্ট- 
নির্দেশ করিতেছে, [ স্বতরাঁৎ এই ব্রদ্ধ অবিনাশি। ]॥ ১৬৭ 
এতদাত্যুমিদং সর্ববং তৎ সত্যমিতি চ শ্রুতিঃ। 


অস্থৈব নিত্যতাং ব্রুতে জগদ্ধেতোস্ততঃ % ্ষুটম্‌ ॥ ১৬৮ 
অনথয়। “ইদং” (এই ) “দর্বং* ( সকলই ) পীতদাত্মাং” (তরহ্ধকে আত্ম- 
স্বরূপে আশ্রয় করিয় রহিয়াছে ) ! এবং ] “তৎ* ( তাহাই ) “সত্যাং (সত্য ) 
ইতি চ (এই প্রকার বহতর) শ্রতিঃ (বেদবাক্য) জগদ্ধেতোঃ জেগতের হেতৃভৃত) 
অন্তৈব ( এই ব্রদ্দেরই ) নিত্যতাৎ (বিনাশিত্) ভরতে (প্রতিপাদন করিতেছে) 
ততঃ (সেই কারণে) স্ফুটং (বিশদভাবে ) | ব্দ্ষণো! নিত্যত্বং জ্ঞায়তে - ব্রহ্ষের 
নিত্যত্ব বুঝা যাইতেছে ]॥ ১৬৮ 
অনুবাদ। “এই সকল বিশবই বর্গরূপ আত্মাতে প্রতিষিত” এবং «সেই 
্ই সত্য” এই প্রকার বুতর শত্বাকা জগতের হেতৃতৃত এই ব্রন্গেরও নিত্যত্ব 
প্রতিপাদন করিতেছে । এইজন্ত তাহার নিত্যত্ স্পষ্টই বুঝা যাইতেছে ॥ ১৬৮ 
ন কম্দ্ণা ন গ্রজয়া ধনেনেতি স্বয়ং শ্রুতি; । 
কর্মণো মোক্ষহেতুত্বং সাক্ষাদেব নিষেধতি ॥ ১৬১ 
অ্থয়। কর্মণা ( কর্ের দারা) [ অযৃতত্ব ] ন (হয় না ) প্রজয়া সেস্তানের 
দ্বারা | অমৃতত্ব ] ন( হয় না), ধনেন (ধনের ছারা )! অমৃতত্ব] ন(হয়না), 
ইতি (এইরূপ ) এ্রুতিঃ ( বেদবাকা ) স্বয়ং ( নিজ্ষেই) কর্ধণঃ (সকল প্রকার 
কর্ণেরিই ) মোক্ষহেতুতবং ( যোক্ষকারণন্ব ) সাক্ষাৎ এব (প্রত্যক্ষভাবেই) নিষেধতি 
( নিরাকরণ করিতেছে )॥ ১৬৯ 
অন্থবাদ। কর্মের দ্বারা [ অমৃতত্ব লাভ ] হয় না, সন্তানের দ্বার [অমৃতত্ব] 
হয় না, ধনের দ্বারাও ] অমৃতত্ব পাওয়া যায় না ]” এই প্রকার শ্রতিবাকা 
নিজেই প্রত্যক্ষভাবে কর্মের মোক্ষহেতুত্ব প্রতিষেধ করিতেছে ' ৬৯ 


পরত্যগ্তরদ্ম বিচারপূর্ববমুতয়োরেকত্ববোধং (.. 1 
কৈবল্যং পুরুষস্ত সিধ্যতি পরব্রহ্মাত্মতালক্ষণমূৃ। 


ন স্নানৈরপি কীর্তনৈরপি জপৈ নে? কচ্ছ চান্দ্ায়ণৈ- 


নো বাপ্যধ্বরধজ্জদাননিগমৈ নো ন্ত্রতনত্রৈপি ॥ ১৭5 
মধর। পুরুষস্ত (পুরুষের ) পরবর্গাত্মতালক্ষণং ' পরবরঙ্ষকে আত্মস্বরূপে 
্রাপধিরূপ ) কৈবল্যং (মোক্ষ) এতাগহক(014ধধা, (বেদান্ত শাঙের ছারা 
সরবাস্তরাত্মার হ্বরূপ বিচারপূর্বক ) উভয়োঃ (জীব এবং প্রন্ধের ) একত্ববোধং 
( অভেদ-জ্ঞান ) বিনা ( ব্যতিরেকে ) স্নানৈঃ অপি ( প্রচুর স্নান দ্বারাও) ন 


* মতঃ ইতি বা পাঠ)। 
1 বোধাদ্বিনা ইতি বা পাঠ: । 





 সর্ষবেদান্ সিদ্ধান্ত সারদতখ্হঃ। হি টি 


ৃ তি (সিদ্ধ হয় না), কীর্ভনৈরপি ( কীর্তনসমূহের দ্বারাও) [ন সিধ্যতি-. রি 


সিদ্ধ হয় না ], জপৈঃ ( বহুসংখ্যক জপ করিলেও )[ ন. সিধ্যতি » সিদ্ধ হয় ন! ], 


| কচ্ছচান্্রায়ণৈঃ ( ক্রেশসাধ্য চান্দ্রায়ণ প্রভৃতি ব্রতসমূহের দ্বারাও ) নো [সিধ্যতি ট্যা | 


» সিদ্ধ হয় না ], বা (কিৎব! ) অধবরযজ্ঞদাননিগমৈরপি ( ববিধ যাগ, ষজ্ঞ দান 
এবং অধ্যাপন দ্বারাও ) নো [দিধ্যতি সিদ্ধ হয় না], মন্ত্রতন্ত্বেঃ অপি (মন্ত্রপ্রয়োগ 
দ্বারাও ) নো! [ সিধ্যতি _ সিদ্ধ হয় না ]॥ ১৭০ 
অনুবাদ । পরত্রহ্মকে আত্মন্বরূপে প্রাপ্তিই জীবের মোক্ষ। এই মোক্ষ-_ 
ব্রঙ্গের দ্বরূপ-বিচার হইতে উৎপন্ন জীব ও ব্রদ্মের অভেদবোধ বাতিরেকে (অন্ত 
কোন উপায় দ্বার হয় না অর্থাৎ ) প্রচুর নান দ্বারা, বু কীর্তন দ্বারা, জপসমূহ 
দ্বারা, ক্লেশসাধা চান্দ্রায়ণ প্রভৃতি ব্রতসমূহ দ্বারা, নানাপ্রকার যাগ যজ্ঞ, ( বহুবিধ) 
দান বা বহু ছাত্রকে অধ্যাপন প্রভৃতি কর্শের দ্বারাও [কিছুতেই ] ইহা সিদ্ধ 
হইতে পারে না ॥ ১৭০ 


“জ্ানাদেব তু কৈবল্যমৃ” ইতি শ্রক্তয। নিগগ্ভাতে। 
জ্ঞানস্ত মুক্তিহেতুত্ব মন্যব্যাবৃত্তিপূর্ববকম্‌ ॥ ১৭১ 


অন্বয়। *জ্ঞানাৎ এব (এক মাত্র জ্ঞান হইতেই ) কৈবল্যং, (মোক্ষ ) 
[ ভবতি-হয় ] ইতি ( এই প্রকার) শ্রত্যা (শ্রুতি দ্বারা ) অগ্যব্যাবৃত্তিপূর্ববকৎ 
(অপর কারণের প্রতিষেধ করিয়া) জ্ঞানস্ত (আত্মততজ্ঞানেরই ] মুক্তিহেতুত্বং 
(মোক্ষকারণত্ব ) নিগ্ভতে ( প্রতিপাদিত হইয়াছে )॥ ১৭১ 

অন্কুবাদ। «একমাত্র জ্ঞান হইতেই মোক্ষ হয়” এইরূপ শ্রুতিবাক্য দ্বারা 
অপরের মোক্ষকা রণত্ব প্রতিষেধ করিয়া কেবল জ্ঞানেরই মোক্ষকারণতা প্রতি- 
পাদিত হইয়াছে ॥ ১৭১ 

বিবেকিনো বিরক্তন্ত ব্রহ্মনিত্যত্ববেদিনঃ | 


তন্তাবেচ্ছোরনিত্যার্থে তৎমামগ্্র্যে কুতো৷ রতি? ॥১৭২ 

অন্থয়। বিবেকিনঃ (যাহার নিত্যানিত্যবস্তর বিবেক হইয়াছে, সেই) 
বরহ্মনিত্যত্ববেদিনঃ (ব্র্গই নিত্য এই প্রকার জ্ঞানশালী ) বিরক্তন্ত (বিরক্ত ) 
তদ্‌ভাঁবেচ্ছোঃ (অতএব ব্রঙ্গভাবপ্রার্থা ব্যক্তির ) অনিত্যার্থে, কোন প্রকার 
অনিত্য ভোগ্য বস্তুতে ) তংসামগ্র্যে ( অথবা যাবতীয় অনিত্য ভোগ্যমাত্রে ) কুতঃ 
(কি প্রকারে ) রতিঃ ( অঙ্থরাগ হইতে পারে ?)॥ ১৭২ 

অনুবাদ । নিত্য ও অনিত্য বস্তর স্বভাব যে বুঝিয়াছে, অর্থাৎ ব্রঙ্গই নিত্য 
--এই প্রকাঁর বোধ যাহার হইয়াছে, সংসারে যাহার বৈরাগ্য হইয়াছে এবং বরঙ্গ- 
ভাঁব লাভ করিবার ইচ্ছ' যাহার হইয়াছে, এইরূপ ব্যক্তির কোন একটি অনিত্য 
বস্ততে কিংবা সকল প্রকার ভোগ্য বস্তুতে কি কারণে অনুরাগ হইবে? ১৭২ 


তস্মাদনিত্যে স্বর্গাদে৷ সাধনত্বেন চোদ্দিতমৃ। 
নিত্যং নৈমিত্তিকং চাপি সর্ববং কণ্মন মলাধনমৃ। 
মুমুক্ষুণ! পরিত্যাজ্যং ্জৃভাবনভী্ল, না ॥ ১৭৩ 


৪ 


৭8 সর্ধবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 
অসবয়। ব্রদ্মতাঁবমভীগগ,না (ক্র্-্ষভাবকে যে প্রার্থনা করে এইরূপ) 


ুমুক্ষণা ( মোক্ষার্থি-ব্যক্তি কর্তৃক ) সদাধনং (সাধন-সমূহের সহিত ) স্বর্গাদৌ 
( শ্বর্গ প্রভৃতি ) অনিত্যে ( অনিত্য বস্তুর ) সাধনত্বেন ( সাধন বলিয়৷ ) চোদ্দিতং 
( শান্ত্রবিহিত ) অপিচ ( এবং ) নিতাৎ (নিত্য ) নৈমিত্তিকং ( এবং নৈমিত্তিক) 
সর্ববং কণ্ম্ম (অর্থাৎ সকল প্রকার কর্ম) পরিত্যাজাং (ত্যক্ত হওয়া উচিত) ॥১৭৩ 

অস্থুবাদ। বিনি ব্রদ্মভাব অভিলাষ করেন, এইরূপ মুমুক্ষ ব্যক্তির পক্ষে 
দবর্গাদি অনিত্য ফলের সাধন বলিয়া শান্ত্বিহিত যে সকল কাম্য নিত্য বা 
নৈমিত্তিক কর্ম আছে, তত সমস্কুই সাধনের সহিত পরিত্যাজ্য ॥ ১৭৩ 


মুমুক্ষোরপি কর্ধাস্ত শ্রবণং চাপি সাধনমৃ। 


হস্তবদ্দয়মেতস্ত স্বকার্ধ্যং সাধয়িষ্যতি ॥ ১৭৪ 
অন্বয়। শ্ববণং ( বেদান্তবাক্য শ্রবণ) কর্মচ (এবং নিত্য ও নৈমিত্তিক 
কর্ম )( এই ছই প্রকারই ) মুুক্ষোঃ ( মোক্ষাথার ) সাধন (মোক্ষের সাধন) 
অস্ত (হউক ) এতন্ত ( এই মুযুক্ষ বাক্তির ) ঘয়ং (এই দ্বিবিধ কার্ধ্যই ) হস্তবৎ 
(হস্তের গ্ায়) স্বকার্ধাং (তত্বজ্ঞানরূপ নিজকার্ধা সাধয়িষাতি ( সাধন 
করে )॥ ১৭৪ 
অনবাদ। বেদাত্ত বাকোর শবণ_-এবং নিত্য ও নৈমিত্তিক কর্ম এই 
ছুইটিই মৃমুক্ষ ব্যক্তির মো্গলাভের প্রতি সাধন হউক, মুমৃক্ষব্যক্তির এই দ্বিবিধ 
কাই দুইটি হস্তের স্যার তত্বঙ্ঞানরূপ নিজ কার্ধা সাধন করিয়া থাকে ১৭৪ 
যথা বিদ্বম্ততে দীপঃ ঝজকরণকম্মণ| | 
তথা বিজ্ত্ততেঞ্চ বোধঃ পুংসো বিছিতক পর্ণ! ॥ ১৭৫ 
অয়। খজকরণকম্মণা €খজ.করণকণ্ অর্থাৎ বর্ডিকে সরল করিয়া 
দেওয়া! রূপ কশ্বের খারা) যথা (যেমন ) দীপঃ (দীপশিখা) বিজ স্তুতে (বৃদ্ধিকে 
ও হয়) তথা ( সেইরূপ ) বিহিতকর্খণ| ( বিহিত কর্খ দ্বত ) পুংসঃ (মুমুক্ষ 
ব্যাক্তর ) বোধঃ ( তত্জ্ঞান) বিজ স্ততে ক্রমে | রা 2 
থাকে)॥ ১৭৫... রি " লাভ করিতে 
র অইপান করিলে মুক্তিকামী সাধকের বৌ, 
জঞানও ক্রমে বৃদ্ধি লাভ করে ॥ ১৭৫ ০৬ 
অতঃ সাপেক্ষিত' জ্ঞানমথবাইপি সমুচ্চয়মূ। 
মোক্ষম্য সাধনমিতি বস্তি ্রহ্ধীবাঁদিনঃ ॥ ১৭৬ 


অ্য়। অতঃ ( এই কারণে) ভ্রানং ( তত্বজ্ঞান ) 
: সাপেক্ষিত 
নিত্য ও নৈমিত্তিক কর্মের অপেক্ষা করিয়া থাকে )। যদি ্ জু 
১১১ নাই 


* তথা অবণজো] বোধ: ইতি বা পাঠ:। 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সাঁরসংগ্রহঃ | | ৭৫ 


বন্ধবাদিনঃ (কোন কোন বেদাস্তশাস্ত্জ্ঞ পণ্ডিত ) সমুচ্চয়ং ( নিত্য ও নৈমিত্তিক 
কর্মের সহিত মিলিত তবজ্ঞান, অর্থাৎ জ্ঞান ও কর্মের সমুচ্চয়কে) সাধনং (মোক্ষের 
সাধন) বদস্তি ( বলিয়া নির্দেশ করেন )॥ ১৭৬ 

অন্ুবাদ। এই কারণে_নিত্য ও নৈমিত্তিক কর্মের দ্বারা পরিপুষ্ট জ্ঞান 
অথবা নিত্য নৈমিত্তিক কর্ম এবং জ্ঞান মিলিত ভাবে মোঁ্ষ প্রাপ্তির সাধন হইয়া 
থাকে--ব্রঙ্গবাদিগণ এই প্রকাঁর বলিয়া থাকেন ॥ ১৭৬ 


মুমুক্ষোযুজ্যতে ত্যাঁগঃ কথং বিহিত কর্ধাণ? ॥ ১৭৭ 
ইতি শঙ্কা ন কর্তব্যা মূঢ়বৎ পণ্ডিতোত্মৈঃ। 
কর্ম্মণঃ ফলমন্যত, শ্রবণস্ত ফলং পৃথক্‌ ॥ ১৭৮ 


অন্বয়। বিহিতকন্মণঃ (সন্ধ্যা বদন এবং অগ্নিহোত্র প্রভৃতি শ্রুতিবিহিত 
কর্মের) ত্যাগঃ (একেবারে পরিত্যাগ ) মূমুক্ষোঃ ( মোক্ষার্থী ব্যজির পক্ষে) 
_ কথং (কি প্রকারে ) যৃজ্যতে ( যুক্তিযুক্ত হইতে পারে ) ইতি (এইপ্রকার ) শঙ্কা 
( আশঙ্কা ) মূঢ়বৎ ( মূর্খ ব্যক্তিগণের ন্তায়) পণ্ডিতোত্তমৈঃ ( পঙ্ডিতশ্রেষ্ঠগণের ) 
ন কর্তব্য (কর! উচিত নহে )। কর্মণঃ (অগ্নিহোত্র প্রভৃতি কর্মের) ফলং 
(ফল ) অন্তৎ ( অন্তরূপ ) তু ( এবং ) শ্রবণন্ত (সন্কাসের পরে বিহিত বেদাস্তবাক্য 
শ্রবণের ) ফলং (ফল) পৃথক (তাহা হইতে ভিন্ন ) ॥ ১৭৭--১৭৮ | 

অন্থবাদ। [সন্ধ্যা বদন এবং অগ্রিহোত্র প্রভৃতি ] বিহিত কর্শের ত্যাগ 
ুমক্ষ ব্যক্তির পঞ্ষে কি প্রকারে যুক্তিযুক্ত হইতে পারে ?--এই প্রকার শঙ্কা মূর্খ 
ব্যক্তির স্তায় পণ্ডিতশ্রেষ্ঠগণের হওয়! উচিত নহে। কারণ, [ অগ্নিহোত্রাদি ] 
বিহিত কর্মের ফল হইতে মুমুক্ষু ব্যক্তির পক্ষে বিহিত শ্রবণাঁদির ফল সম্পূর্ণ 
পৃথক ॥ ১৭৭--১৭৮ 


_ বৈলক্ষণ্যং চ সাঁমগ্র্যোশ্চোভয়ত্রাহধিকারিণোঃ। 
কামী কর্মণ্যধিকৃতো৷ নিষ্কামী শ্রবণে মতঃ ॥ ১৭৯ 


অন্বয়। উভয়ত্র (উভয়পন্গে ভর্থাৎ কর্ম ও জ্ঞানমাগে ) অধিকারিণো: 
( দ্বিবিধ অধিকারীর ) সামগ্রেযাঃ (দ্বিবিধ সাঁধনসমূহের ) বৈলক্ষণ্যৎ (পরস্পর 
বিভিন্ন) [ অস্তি-আছে ]। কামী (যাহার কামনা আছে এইরূপ ব্যক্তিই ) 
কম্দণি ( অগ্নিহোত্র প্রভৃতি বিহিত কম্মে ) অধিকৃতঃ (অধিকারী হইম্া থাকে ), 
নিষফামী (স্থখকামনারহছিত ব্যক্িই ) শ্রবণে ( বেদাস্তবাক্য আবণে) মতঃ 
( অনুমোদিত হইয়া থাকেন ) ॥ ১৭৯, 

অনুবাঁদ। বর্ম ও জ্ঞান এই উততয় মার্গে দ্বিবিধ অধিকারী ও সাধনসামশ্রী 
পরম্পর বিভিন্ন-স্বরূপই হইয়া থাকে। [যেব্যক্তি] কামী [ সেইব্যক্তি] কর্ণ 
অধিকারী হইয়া থাকে, [আর যিনি] নিষ্ষামী অর্থাৎ কামনাশৃন্য ( সেই ব্যক্তিই ). 
বেদাস্তবাক্য শ্রবণে অধিকারী বলিয়া বিবেচিত হইয়া থাকেন ॥ ১৭৯ | 


৭৬ | সর্ফবেদা স্-সিদ্ান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অর্থী সমর্থ ইত্যাদি লক্ষণং কর্দিণে। মতম্‌। 
পরীক্ষ্য লোকানিত্যাদি লক্ষণং মোক্ষকাঙিকিণঃ ॥ .১৮০ 


. অন্বয়। অর্থী (ধনবান্‌) সমর্থ; (সামর্থ্যযুক্ত) ইত্যাদি (এই সকল 
বিশেষণ) কন্মিণঃ (ক্খানুষ্ঠান-কর্তার) লক্ষণৎ (স্বরূপ ) মতম্‌ € বলিয়া বিবেচিত 
হইয়া! থাকে )। “পরীক্ষ্য” (পরীক্ষা করিয়া ) [ কর্ম্মচিতান্‌ ] লোকাদ্‌ ( কর্ম 
দ্বার! অজিত লৌকসমূহকে ) [ত্রাঙ্গণ নির্ধেধ্দ লাভ করিবে ]” ইত্যাদি (এই 
প্রকার শ্রাতিবাক্য দ্বারা প্রতিপাদিত ধর্মই ) মোক্ষকাক্কিণঃ (মোক্ষাভিলাষী 
ব্যক্তির) লক্ষণৎ (স্বরূপ বলিয়৷ বিবেচিত হইয়া থাকে )॥ ১৮০ 

অনুবাদ । ধনবান্‌ এবং সামথ্যযুক্ত এই প্রকার বিশেষণগুলিই বর্শিব্যক্তির 
লক্ষণ বলিয়! বিবেচিত হইয়া থাকে । “কর্ম দ্বারা অর্জিত লৌক [ কখনই নিত্য 
হুইতে পারে না এই প্রকার ] পরীক্ষা দ্বারা [নির্ণয় করিয়া ব্রাহ্মণ বৈরাঁগ্য 
অবলম্বন করিবে)” এই প্রকার শ্রুতি দ্বারা মোক্ষার্থীর লক্ষণ নির্ধারিত 


হইয়াছে ॥ ১৮০ | 
মোক্ষাধিকারী সন্ন্যাসী গৃহস্থঃ কিল কর্্মণি। 


কর্্মণঃ সাধনং ভাষ্য জ্রকৃআবাদিপরিগ্রহঃ ॥ ১৮১ 


অন্বয়। সন্ন্যাসী (যে সন্ন্যাসাশ্রম পরিগ্রহ করিয়াছে, সেই ব্যক্তিই) 
মোক্ষাধিকারী (মোক্ষের অধিকারী হইয়া থাকে); গৃহস্থঃ (যে গৃহস্থাঅমে 
প্রবেশ করিয়াছে, সেই ব্যক্তিই) কিল (নিশ্চয়ই ) কর্মণি (কর্মে অধিকারী 
হইয়া থাকে )। ভার্ষ্যা (পত্বী ) জ্ুক্ক্রবাদিপরিগ্রহঃ (ক্রকৃ এবং ক্রব নামে 
প্রসিদ্ধ ঘক্ঞীয় পাত্রবিশেষের পরিগ্রহ) কম্মণঃ (কর্মের) সাধনৎ (সিদ্ধির হেতু 
হয় )॥ ১৮১ 

অনুবাদ । সক্ম্যাসীই মোক্ষের অধিকারী এবং গৃহস্থ ব্যক্তিই কর্মানুষ্ঠীনের 
অধিকারী। পত্ী এবং ক্রক্‌ এবং স্ব প্রভৃতি যক্ঞীয় পাত্রের পরগ্রহই কন্মের 
সাধন ॥ ১৮১ 


নৈবাস্ত মাধনাপেক্ষাঞ্চ শুঞ্রীযোস্ত গুরুং বিনা। 


উপর্ষ,্যপর্য্যহংকারো বদ্ধতে কর্মমণ। ভূশম্‌ ॥ ১৮২ 
অন্বয়। অন্ত (এই ) শুশ্রষোঃ ( বেদান্তবাক্য-শ্রবণাভিলাধীর) গুরুৎ বিন। 
(গুরু ব্যতিরেকে) সাধনাপেক্ষ! (অন্ত সাধনের অপেক্ষা) নৈব [অস্তি_ 
বিদ্বমান নাই ]। কর্খণা (কর্ম দ্বারা) অহংকারঃ (অভিমান) উপযু্পরি 
(পরে পরে ক্রমশই ) ভৃশৎ (অতিশয়রূপে ) বদ্ধীতে (বাড়িয়া থাকে )॥ ১৮২ 
অনুবাদ । বেদীস্তবাক্য শ্রবণে যাছার অভিলাষ হইয়াছে, তাদৃশ সন্ন্যাসী 
গুরু ব্যতিরেকে অন্ত-কোন সাধনের অপেক্ষা নাই। কশ্মাহষ্ঠানের বার বি রর 
উপঘুর্যপরি অতিরিক্ত ভাবে লোকের অভিমাঁনই বাড়িয়া থাকে ॥ ১৮২ ক 


*  নৈবান্তসাধনাপেক্ষা ইতি বা পাঠঃ। 





 অহ্কারস্ বিচ্ছিভিঃ শ্রবণেন প্রতিক্ষণমূ। 


 প্রবর্তকং কর্মাশান্ত্রং জ্ঞানশান্ত্রং নিবর্তকম্‌ ॥ ১৮৩ 

অন্বয়। শ্রবণেন ( বেদাস্তবাঁক্যের শ্রবণ দ্বারা) প্রতিক্ষণং ( প্রতিক্ষণই ) . 
অহস্কারপগ্ত (অভিমানের) বিচ্ছিত্তিঃ উচ্ছেদ) [ভবতি - হইয়া থাকে ]। কর্মশান্ত্ 
( কর্মকাণ্ড ) প্রবর্তকং (লোকের হাদয়ে প্রবৃত্তির জনক), জ্ঞানশাস্্রং ( বেদাস্ত- 
শান্ত্রূপজ্ঞান-কাওড ) নিবর্তকৎ ( নিবৃত্তি উৎপাদন করিয়া থাকে )॥ ১৮৩ 

অন্ুবাদ। [ বেদীস্তবাক্যের ] শ্রবণ দ্বারা প্রতিক্ষণই অহঙ্কারের উচ্ছেদ 
হইয়া থাকে। কর্মশান্ প্রবৃত্তির হেতু, জ্ঞানশাস্তর নিবৃত্তির হেতু ॥ ১৮৩ 


ইত্যাদি বৈপরীত্যং তৎসাঁধনে চাধিকারিণো?। 


দ্বয়োঃ পরস্পরাপেক্ষ। বিদ্াতে ন কদাচন ॥ ১৮৪ 
অন্বয়। অধিকারিণোঃ (মোক্ষ এবং স্বর্গাদি স্থখের অধিকারী এই ছুই 
জনের ) তৎসাঁধনে (সেই ফলের সাধনে ) ইত্যাদি (এইরূপ নানা ) বৈপরীত্যং 
(বিলক্ষণতা!) [বিছ্যাতে -বর্তমান রহিয়াছে] [এই কারণে] দ্য়োঃ 
(মোক্ষনাধন এবং জ্ঞানসাধন এই উভয়বিধ সাধনের ) কদাচন (কোন কালেও) 
পরস্পরাপেক্ষা (পরস্পরের অপেক্ষ! ) ন বিদ্াতে (নিগ্যমান নাই )॥ ১৮৪ 
অনুবাদ। জ্ঞান এবং কর্মের অধিকারী দুইজনের নিজ নিজ ইষ্ট ফল 
সাধনের এইরূপ নানাপ্রকার বৈলক্ষণ্য পরিদৃষ্ট হইয়া থাকে। এই কারণে 
মোক্ষের সাধন এবং কর্মের সাধনের মধ্যে পরম্পরাপেক্ষা একেবারেই বিগ্কমান 
নাই ॥ ১৮৪ 
সামগ্র্যোশ্চোভয়োস্তদূবৎ উভয়ব্রাধিকারিণোঃ । 


উদ্ধং নয়তি বিজ্ানমধঃ প্রাপয়তি ক্রিয়া ॥ ১৮৫ 

অন্থয়। উভয়ন্্র (জ্ঞানমার্গ এবং কন্মমার্গ এই উভয় মর্গে) তদবৎ (সেই 
পূর্বোক্ত দ্বিবিধ সাধনের স্ায় ) অধিকারিণোঃ ( অধিকারিদ্য়ের ) সামগ্র্যোশ্চ 
( উপকরণ সামপ্রীরও ) উভয়োঃ (উভয়ের ) [ বৈপরীত্যম্‌ অস্তীতি সন্ধধ্যতে - 
বৈপরীত্য বিদ্যমান রহিয়াছে ]1 বিজ্ঞানং (আত্মতত্বজ্ঞুন ) উদ্ধং (উর্ধে) নয়তি 
( লইয়! যায় ), ক্রিয়৷ ( সকাম কর্ম) অধঃ (নিমে) প্রাপয়তি (পাওয়াইয়া 
থাকে )॥ ১৮৫ 

অন্গবাদ। ( যেমন ) সাধনের মধ্যে (পরস্পর বৈলক্ষণ্য আছে ইহা পূর্বে 
দেখান হইয়াছে ), সেইরূপই জ্ঞান ও কর্মমার্গের অধিকারিঘ্বয় এবং সামগ্রীদ্বয়ও 
পরম্পর বিলক্ষণ হইয়া! থাকে। তত্বজ্ঞান পুরুষের আত্মোৎকর্ষ বিধান করিয়া 
থাকে, আর সকাম কর্থাচৃষ্ঠান তাহার অধোগতির কারণ হয় ॥ ১৮৫ 


 কথমন্যোন্যতোইপেক্ষ। % কথং বাইপি সমুচ্চয়ঃ। 
যথাগ্নেস্ত ণকুটস্ তেজসম্তিমিরম্য চ ॥ ১৮৫ 
* কথমন্টোন্তদাপেক্ষা ইতি বা গঠিঃ।.. 


সি 


৭৮ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অন্বয়। যথা (যেমন) অগ্নেঃ ( অগ্নির ) তৃণকৃটন্ত (এবং তৃণসমূহের ) 
তেঞ্সঃ (তেজের ) তিমিরস্ত চ (এবং অন্ধকারের ) [ অপেক্ষা সমুচ্চয়ঃ বান 
সম্ভবতি -পরম্পরাপেক্ষা কিংবা মিলিত হইয়া একত্র কাঁধ্য কর! সম্ভবপর নহে, 
তদ্রুপ ] অন্তোন্ততঃ ( তত্বজ্ঞানসাঁধনাদির এবং কর্সাধনাদির মধ্যে পরস্পর ) 
কথং (কিরূপে ) অপেক্ষা (অপেক্ষা ) [ সম্ভবতি -সম্ভবে ] কথং বাপি (কি 
প্রকারেই ব! ) সমুচ্চয়ঃ (মিলিত হইয়া একত্র করা ) [ সম্ভবতি স্সম্ভবপর হইতে 
পারে? ]॥ ১৪৬ 

অনুবাদ। যেমন অগ্নি ও তৃণের কিংবা তেজঃ এবং তিমিরের মধ্যে 
পরম্পরাপেক্ষা বা মিলিত হইয়। কাঁধ্য করা সন্তব নহে, সেইরূপ জ্ঞানমার্সের এবং 
কর্মমার্গের সাধনের মধ্যে পরম্পরাপেক্ষা এবং মিলিত হইয়া একত্র কাধ্য করা 
কিরূপে সম্ভবপর হইতে পারে ? ॥ ১৮৬ 


সহযোগে! ন ঘটতে তথৈব জ্ঞানকন্মণোঃ | 


কিমূপকুর্য্যাজ, জ্ঞানস্ত কর্ম স্বপ্রতিযোগিনঃ ॥ ১৮৭ 

অন্বয়। তথ এব (সেই প্রকারই ) জ্ঞানকর্মণোঃ (জ্ঞান এবং কর্থের ) 
সহযোগঃ (এক পুরুষের দ্বারা এককালে অনুষ্ঠান) ন ঘটতে ( ঘটিতে পারে 
না) কর্ম (বিহিত কর্ম) স্বপ্রতিযোগিনঃ (নিজের প্রতিকূল) জ্ঞানন্ত (জ্ঞানের) 
কিমু (কি) উপকৃর্যাৎ (উপকার করিবে ?)॥ ১৮৭ 

অন্ধবাদ। সেই প্রকারেই (অর্থাৎ জ্ঞান ও কর্শের সাধন প্রভৃতির যেমন 
সহযোগ হয় না, সেইরূপই ) জ্ঞান এবং কর্মের সহযোগ হইতে পারে না । কর্ধ 
নিজের প্রতিকূল জ্ঞানের কি সাহাধ্য করিতে পারে? (অর্থাৎ কোন প্রকার 
সাহায্যই করিতে পারে না) ॥ ১৮৭ 


যস্ত সন্নিধিমাত্রেণ স্বয়ং ন ্কৃতিস্বচ্ছতি। ১৮৮ 
অন্বন। যন্ত (যাহার) সম্নিধিগাত্রেণ ( সঙন্গিধান হইলে) স্বয়ং (নিজেই ) 
ন্র্তিৎ (বিকাশ) ন খচ্ছতি (প্রাপ্ত হয় না )॥ ১৮৮ 
অন্বাদ। যে জ্ঞানের সন্গিধানমাত্রেই কম্ম স্বয়ং প্রকট হহতে পারে না 
| কম্ম কিরূপে সেই জ্ঞাচুনর সাহায্য করিতে পারে ঃ)॥ ১৮৮ 
কোটান্ধনাপ্রিভবলিতোইপি বহি- 
র্কস্থয নাহত্যুপকর্ভূমীষৎ। 
যথা তথা কম্মসহত্কোটিঃ 


জ্ঞানন্ত কিং তু স্বয়মেব লীয়তে ॥ ১৮৯ 
অন্থয়। যথা (যেমন) কোটীন্ধনাদিজলিতঃ অপি ( পর্বতপ্রমাণ কোটি 
কাষ্ঠ দ্বারা প্রজলিত হইলেও ) বহ্ছিঃ (অগ্নি) অর্কন্ত ( হুর্ষে)র ) ঈষৎ ( অল্প- 
মাত্রও ) উপকর্তৎ (উপকার করিতে) ন অর্থতি (সমর্থ হয় না), তথ 
জি ১১ ৯2০2 ১ 


৯৯০ শামী ৮ পল পা 


*. কিংনু ম্বয়মেব লীয়তে ইতি বা পাঠঃ। 
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( তেমনই ) কর্ম্সহআ্রকোটিঃ (সহ কোটি সংখ্যক কর্ম) জ্ঞানস্ত (জ্ঞানের ) 
[ ঈষৎ উপকর্ত, ন অর্থতি ইতি যাঁবং--অল্পমাত্রও উপকার করিতে সমর্থ হম 
না]। কিংতু (পরন্ত) স্বয়ম্‌ এব ( কর্ম নিজেই ) লীয়তে (বিলীন হয় ) ॥১৮৯, 

অন্গবাদ। যেমন পর্বত-পরিমাণ কোটি কাণ্ঠথও দ্বারা প্রজলিত অগ্নি স্্য্যের 
অক্পমান্রও উপকার করিতে সমর্থ হয় না, সেইরূপ সহশ্রকোটি কর্্মও জ্ঞানের 
ঈষন্লাত্রও উপকার করিতে সমর্থ হয় না; পরন্ত জ্ঞানের উদয় হইলে কর্শ নিজেই 
বিলীন হইয়া যায় ॥ ১৮৯ 


এক কর্তা শ্রয়ো হস্তো কর্মমপ্যধিরুতাবুতে। 
সহযোগন্তয়োযু'ক্তো ন তথা জ্ঞানকন্পরণোঃ ॥ ১৯০ 


অন্বয়। উভৌ হস্ত (হন্তদ্বয়) এককর্তূাশ্রয়ৌ (একই কর্তার আশ্রিত 
বলিয়! ) কন্দণি (একই প্রকার কর্মে ) অধিকৃতৌ (নিযুক্ত হইয়। থাকে); তয়োঃ 
(সুতরাঁৎ সেই হস্তদ্বয়ের) সহষোগঃ (সংযোগ ) যুক্তঃ (বিহিত হয় ) তথা 
( সেইরূপ ) জ্ঞানকন্্মণোঃ (জ্ঞান এবৎ করের) ন (বিহিত নহে )॥ ১৯০ 

অনুবাদ । হস্তদ্বয় এক কর্তীকে আশ্রয় করিয়া রহিয়াছে বলিয়া এক 
প্রকার কর্ম সম্পাদনে প্রযুক্ত হইয়। থাকে । এই কারণে সেই হস্তদ্বয়ের সংযোগ 
( এককার্য্যসংবন্ধ ) হইয়া থাকে ; কিন্তু জ্ঞান ও কর্শের এই প্রকার সংযোগ 
হইতে পারে না ॥ ১৯০ 


কর্তা কর্তুমকর্তূং বাইপ্যন্যথা কর্ম শক্যতে। 
ন তথা বস্তনো জ্ঞানং কর্তৃতন্ত্র কদাচন ॥ ১৯১ 


অন্বয়। কর্ত1 (কাধ্য যে করে সেই ব্যক্তি) কর্ম (কাধ্য) কর্তং 
(করিতে ) অকর্ত,ং (না করিতে) অন্তথা বা কপি (অথব! অন্ত প্রকার 
করিতে) শক্যতে (পোরিয় থাকে ); তথা (সেইরূপ ) বস্তনো জ্ঞানং (যথাভূত 
বস্তর জ্ঞান ) কর্তৃতন্ত্রৎ ( কর্তার ইচ্ছার অধীন ) কদাচন (কোন সময়েই ) ন 
(হইতে পারে না) ॥ ১৯১ 

অনুবাদ। কর্ত! ইচ্ছ!' কৰিলে কশ্খ করিতে বা না করিতে অথবা অন্ত 
প্রকার করিতে পারে ; কিন্তু বস্তর জ্ঞান কোন সময়ে এই প্রকার কর্তার ইচ্ছান্ু- 
সারি হইতে পারে না ॥ ১৯১ 


যথা বস্তু তথ জ্ঞানং প্রমাণেন বিজায়তে। 


নাপেক্ষতে চ যৎ কিঞ্চিও কর্ম বা যুক্তিকৌশলম্‌ ॥ ১৯২ 


অন্থয়। প্রমাণেন (প্রমাণের দ্বারা ) যথা বস্ত (বস্তু যেরূপ) তথা (সেই 
প্রকারেরই ) জ্ঞানৎ (জ্ঞান ) বিজায়তে ( হইয়া থাকে ); [ তৎ বস্ততত্বজ্ঞানং _ 
সেই বস্ততত্বজ্ঞান ] যৎ কিঞ্চিৎ কর্ম (যে কোনপ্রকার কর্ম ) যুক্তিকৌশলং বা 
( অথব! যুক্তির কৌশলকে ) ন অপেক্ষতে (অপেক্ষা করে না )॥ ১৯২ 

অনুবাদ। প্রমাণ দ্বারা বস্ত্র যেরূপ, জ্ঞানও সেইরূপই হইয়া থাকে; এই 
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(বন্তশ্বভাবাধীন ) জ্তান কোন প্রকার কর্ম বা যুক্তির কৌশলকে অপেক্ষা করে 
না॥ ১৯২ 
জ্ঞ।নস্ বস্ততন্ত্বে সংশয়ান্যুদয়ঃ কথম্‌। 
অতো ন বাস্তবং জ্ঞানমিতি নো শঙ্ক্যতাং বুধৈঃ ॥ ১৯৩ 
অন্থয়। জ্ঞানন্ত (জ্ঞানের ) বস্তৃতন্ত্ত্বে ( বস্তপরতন্ত্রতা সিদ্ধ হইলে) কথং 
(কি প্রকারে ) সংশয়াছ্যুদয়ঃ ( সংশয়াঁদির উৎপত্তি হইতে পারে ?) অতঃ 
( এই কারণে) জ্ঞানং (জ্ঞান) বাস্তবং (বস্তর যাহা স্বরূপ তদ্রপই ) ন (হইতে 
পারে না) ইতি ( এই প্রকার ) বুধৈঃ (পণ্তিতগণ ) নো শঙ্ক্যতাৎ (যেন শঙ্ক। 
না করেন ) ॥ ১৯৩ 
অনুবাদ । জ্ঞান যদ্দি বস্তুপরতন্ত্ব হয় [ অর্থাৎ বস্তর যাহা যথার্থ স্বরূপ, 
তাহাই জ্ঞানের বিষয় হইবে, ইহার অন্তথ। হইতে পারে না-_এই প্রকার সিদ্ধান্ত 
যদি মানিয়! লওয়1 যায় ], তাহা হইলে সংশয় এবং ভ্রাস্তির উৎপত্তি কি প্রকারে 
হইতে পারে? এই কারণে [বলিতে হইবে যে ]জ্ঞান বস্তপরতন্ত্র নহে অর্থাৎ 
জ্ঞানের বিষয়ও যেরূপ, জ্ঞানও যে সেইরূপ হইবে, ইহা কখনই সিদ্ধ হইতে 
পারে না ]--এই প্রকার আশঙ্কা পণ্ডিতগণের করা উচিত নহে ॥ ১৯৩ 


প্রমাণাসৌষ্ঠটবকৃতং % সংশয়াদি ন বাস্তবমূ। 
শ্রুতি প্রমাণন্ুষ্ত্বে জ্ঞানং ভবতি বাস্তবমূ ॥ ১৯৪ 


অন্বয়। প্রমাণাসৌষ্টৰক্কতৎ (প্রমাণের অন্ুতৎকর্ষজাঁত) সংশয়াদি (সংশয় 
প্রভৃত্তি অর্থাৎ সংশর বা বিপরীতজ্ঞ।নাদি )-ন বাস্তবং (বাস্তব হয় না অর্থাৎ যে 
বস্তর আশ্রয়ে উহা! উৎপন্ন হয়, ঠিক তদনুরূপ হয় না); [কিন্তু] শ্রুতি- 
গ্রমাণস্থষ্টত্বে (তির প্রমাণ শ্রেষ্ঠ বলিয়া সপ্রমাণ হইলে ) জ্ঞানৎ (জ্ঞান) 
বান্তবং (বাস্তব অর্থাৎ পরমার্থনিষ্ঠ ) ভবতি (হইয়া থাকে ) ॥ ১৯৪ 

অন্থবাদ। প্রমাণের অন্গৎকর্ নিবন্ধন সংশয়াদি যে থে £দাষ জন্মে, সে 
সকল বাস্তব ( বস্ত-পরতন্ত্র) হইতে পারে না। পরন্ধ * ১-প্রমাণের শ্রেষ্ঠতা 
নিবন্ধন যে জ্ঞান জন্মে, তাহাই বাস্তবজ্ঞান ( পরমার্থ জ্ঞান) ॥ ১৯৪ | 


বস্ত তাবৎ পরং ব্রহ্ম নিত্যং সত্যং গ্রুবং বিভু। 


শ্রুতিপ্রমাণে তজ্জ্ঞানং স্যাদেব নিরপেক্ষকম্‌ ॥ ১৯৫ 
অন্বয়। পরং বস্ত ( পরমপদার্থ ) তাবৎ (ইহার অর্থ “ত») ব্রহ্ম (ব্রহ্ম; 
অর্থাৎ পরম বস্তই ত ব্রদ্ধ );[ তৎ-তিনি]নিত্যৎ (নিত্য ) সত্য (সত্য) 
এবং ( পরিবর্তনশীল ) বিভু (সর্বব্যাপক ); শ্রতিপ্রমাণে [সতি] (বেদ- 
প্রমাণ উপস্থিত হইলে ) তজজ্ঞানং (সেই ব্রঙ্গজ্ঞান) নিরপেক্ষকং (যাহা 
কাহারও অপেক্ষা রাখে না এরূপ অর্থাৎ স্বাধীন ) স্তাদেব (নিশ্চয়ই হইয়া 
থাকে ]॥ ১৯৫ . 


» শ্রমাণদৌষ্ঠব-কৃতম্‌ ইতি বা পাঠ। 


শা পশাপীশীপপাপ্পিপ পপ 
সপ হাস স্পাা ০ 
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_ অন্থবাঁদ। পরমপদার্থ ই ত ব্রহ্ম ; তিনিই নিত্য, সত্য ধরব, ও সর্বব্যাপী, 
শ্রৃতিপ্রমাণ ব্যবস্থাপিত হইলেই সেই জ্ঞান (পরমবন্ত জ্ঞান) বস্বস্তরের বা 
প্রমাণাস্তরের অপেক্ষা রাখে না অর্থাৎ স্বাধীন ভাবে ক্ক,রিত হইয়। থাকে ॥ ১৯৫ 


রূপজ্ঞানং যথ৷ সম্যক দৃষ্কৌ সত্যাং ভবে তথ|। 
শ্রগতিপ্রমাণে সত্যেব জ্ঞানং ভবতি বাস্তবম্‌ ॥ ১৯৬ 


অন্ধয়। সম্যক্‌ (নির্দোষভাবে ) দৃষ্টো' সত্যাং €চক্ষুঃ বর্তমান থাকিলে ) 
যথা (যেরূপ ) রূপজ্ঞানং (রূপের বোঁধ ) [বাস্তবং যথার্থ] ভবে (হইয়| 
থাকে ), তথ ( সেইরূপ ) শ্রুতিপ্রমাণে সত্যেব (বেদ প্রমাণ উপস্থিত হইলেই ) 
বাস্তবং (যথার্থ ) জ্ঞানং ( পরমাত্মুজ্ঞান ) ভবতি ( হইয়। থাকে ) ॥ ১৯৬ 

অন্থবাদ। চক্ষু বদি নির্দোষ হয়, তাহা হইলে যেমন রূপের প্রকৃত জ্ঞান 
হয়, সেইরূপ বেদরূপ স্বতঃসিদ্ধ নির্দোষ প্রমাণে যে জ্ঞান উদ্দিত হয়, তাহাঁও 
বাস্তবই হইয়া থাকে ॥ ১৯৬ 


ন কর্ম যৎকিঞ্চিদপেক্ষতে হি. 
রূপোঁপলবো পুরুষস্ চক্ষুঃ। 

জ্তঞানং তখৈব শ্রবণাদিজন্যং 
বস্তপ্রকাশে নিরপেক্ষমেব ॥ ১৯৭ 


অন্বয়। হি (যেহেতু) পুরুষস্ত (পুরুষের ) চক্ষঃ (নেত্র) রূপোপলন্কৌ 
(রূপের প্রত্যক্ষ বিষয়ে ) যৎ কিঞ্চিৎ (যাহ কিছু) কর্ম (নিজের ব্যাপার ছাড় 
অন্য কর্মীকে) ন অপেক্ষতে (অপেক্ষা করে না), তথা এব ( সেইরূপই ) 
শ্রবণাদিজন্যং € বেদান্তবাক্যের শ্রবণাদদি জাত) জ্ঞানং (জ্ঞান ) বস্ত্প্রকাশে 
(স্বীয় বিষম্নকে প্রকাশ করিতে) নিরপেক্ষম এব (কাহারও অপেক্ষা 
রেনা) | ১৪৭ | 

অনুবাদ । পুরুষের নয়ন রূপের প্রত্যক্ষ বিষয়ে যেমন ( স্বব্যাপার-ব্যতিরিক্ত 
অন্ত কোন প্রকার কর্মের অপেক্ষা করে না) সেইরূপই বেদান্ত শ্রবণাদি জন্য 
জ্ঞানও পরমাত্মক্ূপ বস্তকে প্রকাশ করিবার জন্তক অন্য কোন প্রকার কর্মের 
অপেক্ষা করে না।। ১৯৭ 


কর্তৃতন্ত্রং ভবেৎ কর্ম কর্ম্মতন্ত্র শুভাশুভম্‌। 
প্রমাণতন্ত্রং বিজ্ঞানং মায়াতন্্রমিদং জগৎ ॥ ১৯৮ 


অন্বয়। কর্ম (ক্রিয়।) কর্তৃতন্ত্ৎ (কর্তীর অধীন ), শুভাশ্ততৎ (শুভ বা 
অন্তত এই ছুইটিই ) কর্তন, ( কর্শের অধীন ), বিজ্ঞানৎ ( তত্বজ্ঞান ) প্রমাখ- 
তন্ত্র (প্রমাণের অধীন ), ইদং (এই ) জগৎ (সংসার) মায়াতন্ত্রং ( মায়ারই 
অধীন ) ভবেৎ ( হয়) ॥ ১৯৮ | 
অনুবাদ ।: ক্রিয়া কর্তার অধীন, শুভ এবং অঞ্চভ ফল কর্দেরই অধীন, 
১১ 


৮২ সর্ববেদাস্ত-দিদ্ধান্ত-সারলংগ্রহঃ | 


আত্মতত্বজ্ঞান প্রমাণের অধীন, আর এই সংসার একমাত্র মায়ারই অধীন 


( হইয়! থাকে ) ॥ ১৯৮ 
বিগ্াং চাবিদ্যাং চেতি সহোক্তিরিয়মুপক্রম্যতাং €্চ সন্ভিঃ। 


সংকর্দ্দোপাসনয়ে! নত্বাতজ্ঞান কর্মাণোঃ ক্কাপি ॥ ১৯৯ 


অন্বয়। বিগ্যাম্‌ (উপাঁপনারূপ জ্ঞান) অবিষ্ভাং চ (এবং অজ্ঞানসাধ্য 
কর্্কে ) ইতি ইয়ং € এই প্রকার ) এই সহোঁক্তিঃ ( রত্যক্ত জ্ঞান ও কর্মের যে 
সমুচ্চয় ), [তাহা দ্বারা ] সপ্ভিঃ ( সজ্জনগণ ) সৎকর্ম্মোপাসনয়োঃ ( সাধু করছ 
এবং উপাঁসনাঁরূপ বোধের ) [ সহোঁক্তিঃ ₹ সমুচ্চর় ] উপক্রম্যতাৎ (বুঝিয়! লউন), 
আত্মজ্ঞানকর্মণোঃ (পনমান্স-ন্দঙ্জান এবং অগ্নিহোবাদি কর্মের) কাপি বেদের 
কোন স্কলেই) ন তু [ সহোক্তিঃ অস্তি _ সমুচ্চয় উক্ত হয় নাই ]॥ ১৯৯ 

অন্তবাঁদ। “বিগ্ভ। এবং অবিদ্া এই দুইটিকে বে বুঝিবে” এই প্রকার 
শতিবাঁকো উক্ত যে জ্ঞান ও কর্মের সমূচ্চয় স্থদীগণ তাঁহাঁর তাঁৎপর্দ্য এইরূপ 
বঝিবেন যে, তদ্দবারা উপাসনারূপ জ্ঞানের সহিতই বিহিত করের সমুচ্চয় প্রতি- 
পাদিত হইয়াছে, আত্মতবজ্ঞান এবং বিহিত কশ্ৰের পরম্পর সমুচ্চয় শ্রুতির 
কুরাঁপি উক্ত হয় নাই ॥ ১৯৯ 


নিত্যানিত্যপদার্থবোধরহিতো যশ্চোভয়ত্র অ্রগা- 
ছার্থানামনুভূতিলগ্রহ্ছদয়ো হ নির্বিিধবুদ্ধিজ নঃ। 

তস্ঠৈবাহস্ত জড়ন্ত কর্ম বিছিতং শ্রুত্য। বিরজ্যাইভিতো! 
মোক্ষেচ্ছো এ বিধীয়তে তু পরমানন্দাথিনো ধীমত? ॥২০০ 


অন্বয়। নিত্যানিত্যপদার্থবোধরহিতঃ (যাহার) নিভা ও অনিত্য বস্তর 
বৈলক্ষণ্য বোধ নাই ) যশ্চ (এবং যে ব্যক্তি) উভয়ত্র ইেহলোকে এবং পরলোকে) 
শ্রগাগ্ঘর্থানাৎ (পুষ্পমাল্য প্রভৃতি ভোগ্যবস্তরপমুহের ) *ঞুভভৃতিলগ্রহৃদয়ঃ 
( অন্থভবে লগ্নচিত্ত ), অননর্বিধবুদ্ধিঃ ( ক্গখচ যাহার হৃদয়ে “.এাগ্য উদিত হয় 
নাই এইরূপ ), জনঃ (মনুষ্য) তন্ত (এই প্রকার, সেই ) জড়স্ত এব (মু 
ব্যক্তিরই পক্ষে) কর্ম্ঘ( নিত্য নৈমিত্তিক এবং কাঁষা কম্ম) শ্রুত্যা (শ্রুতি 
দ্বারা ) বিহিতং € বিহিত হইয়াছে )। অভিতঃ (সকল বিষয়েই) বিরজ্য বিরক্ত 
হইয়া), পরমানন্দাথিনঃ ( পরব্র্স্ববূপ পরমানন্দাভিলাধী ) ধীমতঃ (বুদ্ধিমান) 
মোক্ষেচ্ছোঃ ( মুমুক্ষুর পক্ষে ) তু কিন্ত) ন বিধীয়তে (বিহিত হয় নাই 91 ২০৯ 

অন্বাদ। নিত্য ও অনিত্য বস্তর স্বরূপ বোধ যাহার হয় নাই, এরহিক এবং 
পারত্বিক শ্রক্‌ চনান প্রভৃতি ভোগ্য বিষয়ের ভোগ করিবার জন্য যাহার অন্তঃকরণ 
সর্ব! ব্যাপৃত, এবং যাহার হৃদয়ে টরাগ্য উদ্দিত হয় নাই সেই মুঢমতি ব্যক্তির 
পক্ষেই শ্রুতি কন্মের বিধান করিয়াছেন, কিন্ত যাহার শহিক এবং পারলোৌকিক 





- চি | 
* উপকৃত! সম্ভিঃ ইতি বাঁ পাঠঃ। নর 


সর্বধেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ৮৩ 


মি হইয়াছে, সেই পরমানন্দার্থী বুদ্ধিমান্‌ মুমুক্ষুর পক্ষে কর্ম বিহিত 
হয় নাই ॥ ২০০ | নি 


মোক্ষেচ্ছয়! যদহরেব বিরজ্যতেইসৌ 
ন্যাসন্তদৈব বিহিতে। বিদুষে। মুমুক্ষো2। 
শ্রচতা। তয়ৈব পরয়! চ ততঃ স্ধীভিঃ 
প্রামাণিকো হয়মিতি চেতনি নিশ্চিতব্যম্‌ ক্ ॥২০১ 


অন্বয়। অসৌ (এই গৃহস্থ ) যদহরেব (যে দিবসেই ) মোক্ষেচ্ছয়! ( মৌঁঞ্ষ- 
লাভ করিব এইপ্রকার অভিলাষ বশতঃ) বিরজাতে (এই সংসারের প্রাতি 
বিরক্ত হইবে ), তদৈব ( সেই দিনেই) বিদুষঃ (বিদ্বান্‌) মুগুক্ষোঃ ( মোক্ষার্থীর) 
্টাসঃ (সন্ন্যাস আশ্রম) তয়ৈব (সেই) পরয়! (পরম প্রমাণভৃত ) শ্রত্যা 
(বেদের দ্বারাই ) বিহিতঃ (বিহিত হইয়াছে); ততঃ (সেই কারণে) অয়ং 
( এই সন্ন্যাসা শ্রম ) প্রামাণিকঃ (প্রমাণসিদ্ধ ) ইতি (ইহা) সুধীভিঃ (্ুবুদ্ধিজন 
কর্তৃক ) নিশ্চিতব্যম্‌ ( নির্ণীত হওয়া উচিত )॥ ২০১ 
অনুবাদ। যে দিনই মোক্ষলাভেচ্ছু গৃহস্থ সংসারে বিরক্ত হইবে, সর্বোৎকষ্ট 
প্রমাণ শ্রুতি সেই দিবসই সেই বিদ্বান্‌ মুযুক্ষুর পক্ষে মন্ন্াস বিধান করিতেছেন । 
এই কারণে স্থধীগণ মনে ইহা নিশ্যযর় করিবেন যে, এই সন্ন্যাসাশ্রম 
প্রামীণিক ॥২০১ | 
স্বাপরোক্ষম্ত বেদাদেঃ সাঁধনত্বং নিমেধতি । 
নাহছং বেদৈর্ন তপসেত্যাদ্িনা ভগবানপি ॥ ২০২ 
অন্বয়। অহং (আমি অর্থাৎ পরমাত্মা ) ন বেদৈ; (বেদের দ্বারা জ্ঞেয় নহি) 
ন তপসা (তগস্থ দ্বার! জয় নহি) ইত্যাদিনা (ইত্যাদি বাক্য দ্বারা) ভগবান্‌ 
অপি (ভগবান্ও ) স্ব(পরৌক্ষশ্ত ( আত্মার অপরোক্ষানুতবের প্রতি) বেদাদেঃ 
(বেদাদি প্রমাণেরও) সাধনত্বং (হেহুত্ব) নিষেধতি (নিরাকরণ 


করিয়াছেন )॥ ২০২ | 
অনুবাদ । “আমি বেদ সমূহের দারাও প্রত্যক্সীকৃত হই না এবং তপ্ত 


দ্বারাও প্রত্যক্ষের বিষয় হই না” এই প্রকার “বাক্যের দ্বারা ভগব।ন্ও আত্মার 
অপরোক্ষান্ঘভবের প্রতি যে ব্দোদি সাধন নহে, তাহা গ্রতিপাদন 


করিয়াছেন ॥ ২০২ . 
প্রবৃত্তিশ্চ নিবৃত্তিশ্চ দে এতে শ্রুতগোচরে । 
প্রবৃত্য। বধ্যতে জন্ত নিরৃত্ত্যা তু বিষুচ্যতে ॥ ২০৩ 
অন্বয়। গ্রবৃত্তিশ্চ (প্রবৃত্তি ) নিবৃত্তিশ্চ € এবং নিবৃত্তি) এতে (এই ) দ্ছে 
(ছইটি মার্দই ) শ্রুতিগোচরে (বেদের বিষয় অর্থাৎ বেদে প্রতিপাদিত হইয়া 
িট86886িিডি ডি িলিি5765--44 


* নিশ্চিতব্যঃ ইতি বাঁ পাঠঃ 


৮৪ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-মারসংগ্রহঃ | 


থাকে )। প্রবৃত্ত (প্রবৃত্তি বারা ) জন্তঃ (জীব) বধ্যতে (বদ্ধ হুইয়া৷ থাকে ), 
নিবৃত্ত! তু (কিন্ত নিবৃত্ি দ্বারা) বিমুচ্যতে ( জীব সংপারবন্ধন হইতে মুক্তি লাভ 
করিয়। থাকে )॥ ২০৩ | . 

. অনুবাদ। প্রবৃত্তি এবং নিবৃত্তি এই দিবিধ মার্গ ই বেদে বিস্কমান আছে। 
প্রবৃত্তি দার। জীব বদ্ধ হয়, কিন্তু নিবৃতি দ্বারা জীব মুক্তি লাভ করিয়া থাকে ॥২*৩ 


যন্ন স্ববন্ধোহ ভিমতো৷ মুঢস্তাপি কচি ততঃ1 


নিরৃত্ভিঃ কর্মাসন্ন্যাস কর্তৃব্যে। মোক্ষকাজ্কিভিঃ ॥২০৪ 


অন্বয়। মুঢন্ত অপি (মূর্খ ব্যক্তিরও) যৎ (বে কারণে) কচিৎ কোন 
স্থলে) স্ববস্ধঃ (নিজের বন্ধন ) ন অভিমত; (অভিমত হয় না), ততঃ ( সেই 
কারণে) মোক্ষকাজ্ষিতিঃ (যাহারা মোক্ষকামী তাহাদিগের ) নিবৃত্তিঃ 
(নিবৃন্তি অর্থাৎ ) কর্ণাসন্ন্যাসঃ (বিহিত কর্মসমূহের পরিত্যাগ ) কর্তব্যঃ ( করা 
উচিত ) ॥ ২০৪ 

অন্থবাদ। যেহেতু মুর্খ ব্যক্তিও কোন স্থলে বা কোন কালে আত্মবন্ধণ 
অভিশ্ত্ব হয় না, সেই কারণে মোক্ষার্থী ব্যক্তিগণের নিবৃত্তি অর্থাৎ বিহিত কর্ধ- 
সমূহের পরিত্যাগ কর! উচিত ॥ ২০৪ 


ন জ্ঞানকন্মণে। মল্মাৎ সহযোগন্ত যুজ্যতে। 
তস্মাৎ ত্যাজ্যং প্রযত্েন কর্ম জ্ঞানেচ্ছুনা গ্রুবম্‌ ॥ ২০৫ 


অন্বয়। যম্মাৎ (যে কারণে ) জ্ঞানকশ্মণোঃ (আত্মতত্বজ্ঞান এবং কশ্বের ) 
সহযোগঃ ( সমুচ্চয় অর্থাৎ উভয়ে মিলিত হইয়া মোক্ষের উত্পাদন) ন যুজ্যতে 
(যুক্তিসিদ্ধ হয় না) তম্মাৎ (সেই কারণে) জ্ঞানেচ্ছ,না (জ্ঞানাথী সাধকের ) 
করব (নিশ্চিতই ) প্রযত্তেন (যত্বপহকারে ) কশ্ম (নিত্য ও নৈমিত্তিক প্রভৃতি 
কাধ্য ) ত্য।জ্যং (অবগ্ত পরিত্যাগ কর] উচিত )॥ ২০৫ 

অন্ুবাদ। যে কারণে ( জীবব্রঙ্গের এক্জ্ঞানরূপ ) তত্বজ্ঞান এবং কর্মের 
পরস্পর যোগ যুক্তিসিদ্ধ হইতে পারে না, এই কারণে ' মুক্তির জন্ু ) 
জঞানেচ্ছ, ব্যক্তি নিশ্চিতই প্রযত্ব সহকারে কম্ম পরিত্যাগ করিবে ॥ ২০৫ | 


ইঙ্টদাধনতীবুদ্ধ্য। গৃহীতস্তাপি বস্তুনঃ | 
বিজ্ঞায়াইফলতাং *%* পশ্চাৎ কঃ পুনস্তৎ প্রতীক্ষতে ॥ ২০৬ 
ন্থয়। ইই্টপাধনতাবুদ্ধ্যা (এই বস্ত আমার সুখের স 
ধন এই 
বুদ্ধি ্থারা) বস্তনঃ (কোন বন্ত ) গৃহীতস্তাপি (গৃহীত হইলেও) পশ্চাৎ 
বিচার দ্বারা) অফলতাং ( নিক্ষলতা ) বিজ্ঞায় (বুঝিতে পারিয়া) কঃ গুনঃ 
( কে পুনর্ধার ) তত (সেই বস্তর ) প্রতীক্ষতে (প্রতীক্ষা করিয়া থাকে ১) ॥ রি 


অনুবাদ । অগ্রে যে বস্তুটি সুখের সাধন বলিয়া প্রভীত হইয়াছে, পরে 
গ. বিজ্ঞায় ফন্ধতাম্‌ ইতি বা পাঠ: | চু 


সর্বববেধান্ত-সিদ্ধান্ত-স।রসংগ্রহঃ | ক: 


বিচার দ্বারা যদ্দি বুঝা যায় যে, তাহা অকিঞ্চিংকর, তাহা হইলে কোন্‌ ব্যক্তি 
আঁবার সেই বস্তর অপেক্ষা করিয়। থাকে ? ২০৬ 


উপরতিশন্ার্থো হ্যপরমণং পূর্ববদৃষটপ্রবৃতিভ্যঃ । 
সোহয়ং মুখ্যে। গৌণশ্চেতি চ বৃত্য। দ্বিরূপতাং ধত্তে ্* ॥২০৭ 


অন্বয়। পূর্বদৃষ্টপ্রবৃত্তিভ্যঃ ( পূর্বে হুখের হেতু বলিয়া জ্ঞাত বস্তলমূহে যে 
সকল প্রবৃত্তি হয়, তাহ! হইতে ) উপরমণৎ ( নিবৃত্তিই) উপরতিশরব্ধার্থঃ (উপরতি 
শবের প্রতিপাগ্ভ অর্থ) সোহয়ং € সেই এই উপরতি পদার্থ) বৃত্ত! (ব্যবহার 
দ্বারা ) মুখ্য£ (প্রধান ) গৌণশ্চ (এবং গৌণ ) ইতি (এইবূপে ১ দ্বিরূপতাং 
( উভয়রূপতাকে ) ধস্তে (ধারণ করিয়া থাকে )॥ ২০৭ 

অঙ্গবাদ। পূর্বে যে সকল বস্ত স্থখের হেতু বলিয়া জ্ঞাত হইয়াছে, সেই 
সকল বস্ততে যে প্রবৃত্তি জন্মে, সেই সকন প্রবৃত্তি হইতে যে নিবৃত্ত, তাহাই 
উপরতি শবের অর্থ । ইহ] ববহারতঃ মুখ্য এবং গৌণ-ভেদে উভয়রূপতা৷ ধারণ 
করিয়া থাকে ॥ ২০৭ 


বত্তেদৃশ্টিপরিত্যাগো মুখ্যার্ঘ ইতি কথ্যতে। 
গৌণার্থঃ কর্মমসন্ন্যাসঃ শ্রুতেরঙ্গতয়া মতঃ ॥ ২০৮ 


অন্বয়। বৃত্তেঃ (অন্তঃকরণবৃত্তির ) দৃশ্ঠপরিত্যাগ (বাহাবিষয়-পরিহার ) 
ুখ্যার্থঃ ( সন্ন্যাস শবের মুখ্য অর্থ) ইতি ( এইরূপ ) কথ্যতে ( কথিত হয় )) 
ক্সন্ন্াসঃ (বিহিত কর্ধের পরিত্যাগ ) অঙ্গতয়া৷ ( সন্ন্যাসের অঙ্গ বলিয়! ) 
গীণার্থঃ (সন্ন্যাস পরন্দের গৌণ অর্থ) শ্রুতেঃ (বেদের) মতঃ ( তাৎপর্য্যার্থ ) ৪২০৮ 

অন্গবাদ। দৃশ্য বস্তর সহিত অস্তঃকরণবৃত্তির সর্বববিধ সম্বন্ধত্যাগই সংন্তাস- 
গব্ের মুখ্যার্থ; বিহিত কর্মের পরিত্যাগ সন্স্যাসের অঙ্গ হয় বলিয়। তাহ সন্ন্যাস 
বের গৌণার্থ, ইহাই শ্রুতির অভিমত ॥ ২০৮ 


পুংসঃ সাধনসিদ্ধ্যর্থং 1 অঙ্গস্তাশ্রয়ণং প্রুবমৃ। 
কর্তব্যমঙ্গহীনং চেৎ প্রধানং নৈব সিধ্যতি ॥ ২০৯ 


অন্বয়। সাধনসিদ্ধ্যর্থ,ৎ (সাধন দ্বার সিদ্ধিলাভ করিতে হইলে ) পুৎসঃ 
পুরুষের পক্ষে ১ অঙ্গস্ত (অঙ্গের) আশ্রয়ণং € আশ্রয় করা ) ঞ্রবৎ ( একান্ত 
[াবস্তুক ) কর্তব্যৎ (যাহা করণীয় তাহা) অঙ্গহীনৎ (অঙ্গহীন )- চে (যদি হয় 
বে) প্রধানং (প্রধান কার্ধ্য ) নৈব সিধ্যতি (নিশ্চয়ই সিদ্ধ হয় না )॥ ২০৯ 

অন্বাদ। সাধনের দ্বার! সিদ্ধিলাভ করিতে হইলে অঙ্গের আশ্রয় পুরুষের 
ক্ষে অবশ্তই করিতে হইবে ; কারণ কর্তব্যসাধন যদি অঙ্গহীন হয়, তাহ] হইলে 
ধান কথনই সিদ্ধ হয় না ॥ ২০৯ 


সপ পা পপপাপসপ পিপিপি লপাপিশীপ শি পশপীশ পেশী শী শী পাশ সপ পাপা সপ পপ 


* পূর্ববদৃষটবৃত্তিত্যঃ ইতি বা পাঠঃ 44 রন 
1 প্রধাঙগসিদ্ধার্থম ইতি বা পাঠঃ। টিক ৯ 


৮৬ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-লারস.গ্রইঃ। 


 সংগ্যসেৎ স্থুবিরক্তঃ সন্‌ ইহামুত্রার্থতঃ সখাৎ । . 
অবিরক্তম্ত সংন্যাসো নিহ্ষলোহ্যাজ্যযাগবত ॥ ২১০ 


অন্বয়। ইহ (এই লোকে) অমুখ্ধ (পরলোকে ) অর্থতঃ (ভোগ্য বস্ত 
হইতে) স্থখাৎ €ষে স্থখ হইতে পারে তাহা হইতে ) স্ববিরক্তঃ সন্‌ ( সম্পূর্ 
ভাবে বিরক্ত হইয়া) সংন্যসেৎ্ (সন্টাসী হইবে )। অধাজ্যযাগবৎ (যাগে 
অনধিকারীর যাগানুষ্ঠানের ন্থায়) অবিরক্তত্ত ( বৈরাগ্যহীন ব্যক্তির ) সংন্াসঃ 
€ চতুর্থাশ্রম গ্রহণ ) নিশ্ষলঃ ( বৃথা ) [ হইয়া থাকে ]॥ ২১০ | 

অনুবাদ । এই লোকে এবং পরলোঁকে যত প্রকার ভোগ্য বস্ত আছে, তাহ। 
হইতে সম্তাবিত যে স্থখ, তাহাতে সম্পূর্ণভাবে বিরক্ত হইয়া সন্ন্যাসাশ্রম হ্বীকার 
করিবে। যাহার বৈরাগ) হয় নাই, তাহার পক্ষে সন্ন্যাসাশ্রম স্বীকার--যাঁগানধি- 
কারীর পক্ষে যাগান্নষ্ঠানের শ্তাঁয় বৃথা হইয়া থাকে ॥ ২১০ 


সম্ন্স্ত তু ঘতিঃ কুর্য্যান পুর্বববিষয়স্ৃতিমূ। 
তাং তাং তৎন্মরণে তন্য জুগুপ্না জায়তে যতঃ ॥ ২১১ 


অন্থয়। নন্নযস্ত ( সন্গ্যাসাশ্রম গ্রহণের পর) ষতিঃ (মন্ন্যাপী ) তাং তাং 
( সেই সেই) পূর্ববিষয়স্থৃতিং (পূর্ববর্তী আশ্রমের ভোগ্য বস্তসমূহের স্মরণ) 
ন কুধ্যাৎ (করিবে না); যতঃ (যেহেতু) ততম্মরণে (সেই সকলের স্মৃতি 
হইলে) তস্ত ( সেই সন্ন্যাসীর) জুগুপ্ম। (নিজের বর্তমান অবস্থার প্রতি দ্বণা) 
জাঁয়তে (হুইয়' থাকে )॥ ২১১ | 

অন্গুবাদ। সন্নযাসাশ্রম গ্রহণ করিবার পরে সন্নাসী (যেন আর কখনও ) 
সেই সেই পুর্বানুভূত বিষয়ের স্মরণ না করে ; কারণ, সেই সকল বস্তুর স্মরণে 
সেই সন্যালীর নিজের বর্তমান অবস্থার প্রতি ঘণা হইতে পারে ॥ ২১১ 


পর আরা জা 


শ্রদ্ধা । 


গুরুবেদান্তবাক্যেু বুদ্ধির্ব। নিশ্চয়াত্বিকা। 
সত্যমিত্যেব সা শ্রদ্ধা নিদানং মুক্তিসিদ্ধায়ে ॥ ২১২. 


অন্থয়। গুরুবেদাস্তবাকোযু-_-( গুরু এবং বেদান্ত বাক্যসমূহে ) সত্যমিত্যেব 
(ইহা সতাই-__এই প্রকার ) যাঁ (ষে) নিশ্চয়াত্মিকা ( শিশ্চয়স্বরূপ ) বুদ্ধি 
(জ্ঞান), সা ( তাহাই ) শ্রদ্ধা (শ্রদ্ধা শবের অর্থ)। মুক্তিসিঙ্য়ে (মোক্ষসিদ্ধির | 
পক্ষে ) নিদানং (মূলীভূত কারণ ) ॥ ২১২ 
অমবাদ। গুরুবাক্য এবং বেদাত্তবাক্যসমূহে 'সতাই এইপ্রকার যে নি | 

্ ৩ ও ৰ হাসির 

দূপ জ্ঞান, তাহাই শ্রদ্ধা, এই শ্রদ্ধাই মোক্ষসিদ্ধির মূলীভূত কারণ ॥ ২১২ 


সর্ববেদাস্ত-দিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ ॥ ৮৭ 
শদ্ধীবতামেব সতীং পুমর্থঃ | 
সমীরিতঃ সিধ্যতি নেতরেষাম্‌। 
উক্ত স্ুসৃক্ষাং পরমার্থতত্বং 
শ্রদ্ধতস্ব সৌম্যেতি চ বক্তি বেদ? ॥ ২১৩ 


অন্বয়। শ্রদ্ধাবতাং (হার! শ্রন্ধাসম্পর, সেই সকল) সতাষেব (সাঁধু- 
গণেরই ) সমীরিতঃ (শাস্কে কথিত) পুমর্থঃ ( পুরুবার্থ অর্থাৎ মোক্ষ) সিধ্যতি 
( সিদ্ধ হইয়1 থাকে ); ইতরেষাৎ (যাহাদের শ্রদ্ধ। নাই, তাহাদের ) (ন সিধ্যতি 
টন সিদ্ধ হয় না); স্থন্ক্মং (অতি দুক্ঞেয়) পরমার্থতত্বং ( ষথার্থ 
বস্বস্বরূপ ) উক্ত (এইরূপে কথিত হইল)। হে সৌম্য (হে প্রিয়দর্শন ) 
শর্ধৎস্ব (তুমি শদ্ধাবান্‌ ভও ) বেদশ্চ (এ্ুতিও ) ইত্তি (এই প্রকার) বক্তি 
(উপদেশ দিত্েছেন )॥ 
অনুবাদ । শ্রদ্ধাসম্পন্ন সাধুগণেরই শাস্্রবিহিত-পুরুষার্থ সিদ্ধ হয়; যাহাঁদের 
শ্রদ্ধা নাই, তাহাদের শান্্রবিহিত পুরুষার্থ সিদ্ধ হয় না। ইহাই ত অতি নিগুঢ় 
তত্ব বলিয়া উক্ত হইয়৷ থাকে । “হে প্রিয়দর্শন, তুমি শ্রদ্দাবান্‌ হও” শ্রতিবাক্যও 
এইরূপ উপদেশ করিয়া থাকে ॥ ২১৩ 


শ্রদ্ধাবিহীনস্থ তু ন প্ররত্িঃ 
প্রবৃত্ভিশুন্যস্য ন সাধ্যসিদ্ধি | 
অশ্রদ্ধয়ৈবাভিহতাশ্চ সর্ব 


মজ্জন্তি সংসার-মহাসমুদ্রে ॥ ২১৪ 
অন্থয়। শ্রদ্ধাবিহীনন্ত (যাহার শ্রদ্ধা নাই তাহার ) প্রবৃত্তি (মোক্ষমাধন 
শ্রবণাদির অনুষ্ঠানে প্রবৃত্তি) ন ভবতীত শেষঃ (হয় না); প্রবৃক্তিশূন্তস্ত (যে 
প্রবৃত্ত হয় না তাহার ) সাধ্যসিদ্ধিঃ ( কাধ্যপিদ্ধি) ন ভবতি (হয় না) অঅদ্ধয়া 
এব ( অবিশ্বাসের দ্বারাই ) উপহৃতাঃ ( আক্রান্ত হইয়া ১ সর্ধ্বে (সকল লোক ) 
সংসারমহা সমুদ্রে (সংসাররূপ মহাসমুদ্রে ) মজ্জস্তি (নিমগ্ন হইয়া থাকে )॥২১৪ 
অন্থ্বাদ। শ্রন্ধাহীন ব্যক্তির কাধ্যে প্রবৃত্তি হয় না, প্রবৃত্তি না হইলে কার্্য- 
রি হয় না; (এইরূপে) অশ্রদ্ধার দ্বারা উপহত হইয়া সকলে সংসার-রূপ 
ছুংখময় ) ম্হাসমুদ্রে নিমগ্র হইয়া থাকে ॥ ২১৪ 


দেবে চ ঞ্৯ বেদে চ গুরো চমন্ত্রে 

তীর্ঘে মহন্নন্তপি ভেষজে চ। 
শ্রদ্ধা ভবত্যস্থ যথ। যথাইস্তঃ | 
তথা তথা সিদ্ধিরুদেতি পুংসাম্‌ ॥ ২১৫ 

* দৈবে চ ইতি বা পাঠঃ । ডি 


| ৮৮ সর্ববেদান্ত-পিশ্ান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অহয়্। দেবে (দেবতাতে ) বেদে (বেদে) গুরৌ ( গুল্গর প্রতি ) মন্ 
( ইষ্টমন্ত্ে) তীর্থে ( তীর্থে) মহাত্মনি ( মহাপুরুষে ) ভেষজে চ (এবং রোগ 
, নিবারণার্থ প্রযুক্ত ওষধে ) যথা যথা (যেমন যেমন ) অন্ত ( এই ব্যক্তির ) অন্তঃ 
( অস্তঃকরণে ) শ্রদ্ধা (বিশ্বীস ) ভবতি (হয় ), তথ! তথ। ( সেইরূপেই ) পুংসাঁং 
( পুরুষগণের ) দিদ্ধিঃ ( অভিলধিত বস্তর সিদ্ধি) উদ্দেতি ( উৎপন্ন হয় )॥ ২১৫ 

অন্ুবাঁদ। ইঠ্টেবতাঁ, বেদ, গুরু, মন্ত্র, তীর্থ, মহাপুরুষ, এবং ওধধ এই 
নকলের উপরে যেমন যেমন বিশ্বাস হইবে, তেমনই তাহাদের ইচ্টসিদ্ধির উদয় 
হইবে ॥ ২১৫ | 


অন্তীত্যেবোপলব্বব্যং বস্তু সদৃভাবনিশ্চয়াৎ। 
নদ্ভাবনিশ্চয়স্তহ্ শ্রদ্ধয়! শান্ত্রসিদ্ধয়া ॥ ২১৬ 


অন্থর। সদ্ভাবনিশ্চয়াৎ ( সংপদার্থের যাহ! প্রক্কৃতিপিদ্ধ ধর্ম, তাহার নির্ণয় 
হেতু ) বস্ত (ব্রহ্স্বরূপ পরমাখ বস্ত ) অন্তি ইত্যেব ( সর্বদাই বিচ্বমান আছে-_ 
এইরূপেই ) উপলবব্যং ( বুঝিতে হইবে ), তশ্য (সেই সাধকের ) সদ্ভাবনিশ্চয়ঃ 
( সৎপদার্থের স্বরূপ-নির্ণয় ) শান্তসিদয়া (শাস্ত্র হইতে সিদ্ধ ) শ্রদ্ধয়। (শ্রদ্ধা দ্বারাই) 
[ ভবতি-হইয়া থাকে ]11 ২১৬ 


অন্গবাদ। সতপদার্থের যাহ! স্বরূপ, তাহার নিরণযর দ্বারা ইহাই বুঝিতে হইবে 
যে, যাহা পরমার্থ সৎ বস্ত্র, তাহা সকল'সময়েই বর্তমান থাকে ॥ ২১৬ 


তস্মাচ্ছদদ্ধা সসম্পাগ্া গুরুবেদান্তবাক্যয়োঃ | 
মুমুক্ষোঃ শ্রাদ্দধানস্য ফলং সিধ্যতি নান্যথ| ॥ ২১৭ 


অন্যয়। তম্মাৎ (সেই কারণে) গুক্ষবেদান্তবাকায়োঃ (গুরু এবং 
বেদান্তবাক্যের প্রতি) শ্রদ্ধা (বিশ্বাস) স্থসম্পাগ্ঘ। (ভাল করিয়া সম্পার্দিত 
করিতে হইবে) শ্রদ্দধানন্ত (শ্রদ্ধাসম্পন্ন ) মুমুক্ষোঃ  এমাক্ষার্থীরই ) ফলং 
(মোক্ষ ) সিধ্যতি ( সিদ্ধ হয় ) অশ্ঠিথা ন (অন্ত প্রকান্ এশা) [ অর্থাৎ শ্রদ্ধা 
না থাকিলে মোক্ষ সিদ্ধ হয় না) || ২১৭ ] 


অগ্ভবাদ। গেই কারণে গুরু এবং বেদাক্ের বাঁকো যে প্রকারে অচলা 
শরধা হয়, তাঁহা অবস্ত কর্তব্য। মুমুকষু ব্যক্তি বদি শ্রদ্ধাসম্পন্ন হয়, তাহা! হইলেই 
তাহার মোক্গ লাভ হয়, অগ্তথা মোক্ লাভ হইতে পারে না | ২১৭ 
যথার্থবাদিতা পুংসাং শ্রদ্ধাজননকারণম্‌ | 
বোস্তেশ্বরবাক্যত্বাৎ যথার্থত্বে ন নংশয়ঃ ॥ ২১৮ 


অয়। পুলা, (পুরুষগণের ) যথার্থবাদিতা ( সত্যবাক্য প্রয়োগই ) 
শা অদ্ধা রা কারণ হইয়া থাকে); বেদস্ত ( বেদের) ঈশ্বর- 
বাকাত্বাং ( ঈশ্বরবাক্যত নিবদ্ধনই)বার্থস্থে (যথার্থতা বিষয়ে ) সংশয় (নি, 
ন ভবভীতিশেষঃ (হইতে পারে না)-॥ ২১৮ 42 সিনেহা 


সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহ | ৮৯ 


অন্থুবাদ। পুরুষগণের বখার্থবাদিতাই শ্রদ্ধা উৎপাদন করিয়া থাকে ; বেদ 
যেহেতু ঈশ্বরবাক্য, সেই কারণে বেদের যথার্থত্ব বিষয়ে সংশয় হইতে 
পারে না ॥ ২১৮ 


মুক্তস্তেশ্বররূপত্বাৎ গুরোবণগপি তাদৃশী। 


তম্মাৎ তদ্বাক্যয়োঃ শ্রদ্ধা তাং সিধ্যতি ধীমত।ম্‌ ॥ ২১৯ 

অন্বয়। মুক্তস্ত (মুক্তব্যক্তির ) ঈশ্বররূপত্বাৎ (যেহেতু ঈশ্বররূপতা হয়, 
সেই কারণে ) গুরোঃ (গুরুর ) বাগপি (বাক্যও ) ভাদৃশী ( ঈশ্বরবাক্যের 
ন্যায় যথার্থই হইয়া থাকে )। তন্মাৎ (সেই কারণে ) ধীমতাৎ ( বুদ্ধিমান) সতাৎ 
( সাধু পুরুষগণের ) তদ্বাক্যয়োঃ (ঈশ্বরবাক্য বেদ এবং গুরুবাক্যের উপর ) 
শ্রদ্ধ। (বিশ্বাস ) সিধ্যতি (সিদ্ধ হইয়! থাকে )॥ ২১৯ 

অনুবাদ। যেহেতু মুক্ত ব্যক্তি ঈশ্বরভাব প্রাপ্ত হয়েন, এই কারণে 
(জীবনুক্ত ) গুরুর বাক্যও বেদবাক্যের ন্যায় যথার্থই হইয়া থাকে। সেই 
কারণেই গুরু এবং বেদাস্তবাক্যের উপর বুদ্ধিমান্‌ সাঁধুগণের ( সমানই ) শ্রদ্ধা 
হইয়া থাকে ॥ ২১৯ 


এতসব 


চিত্তসমাধান্ম্‌। 


শরন্ত্যুক্তার্থাবগাহায় বিছুষা জ্ঞেয়বস্তূনি | 


চিত্তস্ত সম্যগাধানং সমাধা নমিতীর্্যতে ॥ ২২০ 

অন্বন্ন। ক্রত্যুক্তার্থাবগাহায় (ক্রতিতে যাহা কথিত হইয়াছে, সেই অর্থকে 
ভাল করিয়া বুঝিবার জন্য) জ্ঞেয়বস্তনি (জ্রেয় [ পরব্রহ্গস্বরূপ ] বস্তবিষয়ে ) 
চিত্তস্ত ( অন্তঃকরণের ) সম্যক (সম্পূর্ণরূপে ) আধানং (যে একাগ্রতা ),[ তৎ 
তাহা ] সমাধানং ( সমাধান ) ইতি (এইরূপ ) বিহষা (পণ্ডিতব্যক্তি) ঈর্ধ্যতে 
( নির্দেশ করিয়া থাকেন )॥ ২২০ 

অন্থুবাদ। শ্রুতিতে ঘাহা উক্ত হইয়াছে, তাহাই ভাল করিয়া! বুঝিবার জন্ত 
পেই জ্ঞ্রেয় বস্তৃতে যে চিত্তের একাগ্রতা, তাহাই সমাধান; পণ্ডিত বাক্তি এই- 
প্রকার নির্দেশ করির থাকেন ॥ ২২০ 


চিত্তস্ত সাধ্যেকপরত্বমেব 
পুমর্থসিদ্ধেনিয়মেন কারণম্‌ । 
নৈবান্তথ। সিধ্যতি সাধ্যমীষণ 


 অনঃপ্রমাদে বিফলঃ প্রযত্বঃ ॥ ২২১ 
৯ 


৯০ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারবংগ্রহঃ | 


) : অন্বয়। পুর্থপিদ্বে: (পুরুষার্থদিদ্ধির পক্ষে) চিত্বস্ত ( অস্তঃকরণের ) 
সাধ্যেকপরত্বমেব (সাধ্য বস্তুতে একেবারে সধ্গ্রতাই ) নিয়মেন ( নিয়তভাবে ) 
কারণৎ (হেতু হইয়া থাকে )7 অন্তথা ( অন্ত প্রকারে ) সাধ্যৎ (অভিলধিত কার্য্য) 
' নৈব সিধ্যতি (গিদ্ধ হইতেই পারে 71)। ঈষৎ (অল্লমাত্র) মনঃপ্রসাদে € মনের 
নিশ্মলত! হইলে অর্থাৎ সম্পূর্ণরূপে চিত্ত নির্মল হইয়! প্রসন্ন না হইলে) প্রয্বঃ 
( মোক্ষলাভ বিষয়ে প্রফত্ণ ) বিফলঃ (নিক্ষল হইয়া থাকে )॥ ২২১ 

অনুবাদ। অন্তঃকরণ যদি জ্ঞেয় বস্তুতে একান্তভাবে একাগ্রতাপর হয়, 
তাহা হইলে সেই একাগ্রতাই [ মোক্ষরূপ ] পুরুষার্থসিদ্ধির কারণ হইয়! থাকে । 
ইস! ছাঁড়। অন্ত কোন প্রকারে মোক্ষ সিদ্ধ হইতে পারে না। চিত্তের প্রসাদ 
ঘি অল্প হয় ( অর্থাৎ স্পূর্ণরূপে একাগ্রতা নিবন্ধন চিত্তের পরিপূর্ণ প্রসাদ না 
হয়) তাহা হইলে, মোক্ষলাভ বিষয়ে প্রযত্ব নিক্ষল হইয়া থাকে ॥ ২২১ 


চিভং চ দৃষ্টিং করণং তথান্যৎ 
একত্র বরাতি হি লক্ষ্যভেতা | 
কিঞ্চিপ্রমাদে সতি লক্ষ্যভেত্ত ,ঃ 


বাণপ্রয়োগো বিফলে! যথা তথ! ॥ ২২২ 


অন্বয়। লক্ষ্যতেত্তা (যেব্যক্তি শরের দ্বারা কোন লক্ষ্য ভেদ করিতে 
চাহে সে) চিন্তৎ ( অন্তঃকরণ ) দৃষ্টিৎ (দৃষ্টি) তথা অন্তৎ করণং চ € এবৎ অন্ান্ত 
সাধন অর্থাৎ ইহা ছাড়া অন্য বাহা কিছু সাধন তাহা ) একত্র (একটি বিষয়ে) 
বর্ধাতি হি (সান্নবেশিত করিয়া থাকে )3 লক্ষাভেতুঃ অক্ষ্যভেদকারীর) কিঞ্চিৎ 
( অল্লমাত্রও ) গ্রমাদে সতি ( অনবধানওা হইলে ) যথা (যেমন) বাণগ্রর়োগঃ 
( শরঞ্ষেপণ ) বিফলঃ ( নিক্ষল ) [ ভবতি-্হইয়া থাকে] তথা (সেইরূপই ) 
[ প্ররুতস্থলে বুঝিতে হইবে ] ॥ ২২২ 

অন্ুবাদ। বে ব্যক্তি লক্ষা ভেদ করিবে, তাহাপ “ক্ষে চিত্ত, দৃষ্টি ও 
হস্তাদি সাধনগুলি একটি লক্ষ্যের উদ্দেশে সন্গিবেশিত এয়া আবশ্তক | সেই 
লক্ষযতেত্তার যদ এই বিষরে অন্লমাত্রও অনবধানতা হয়, তাহা হইলে যেমন 
তাহার শরগ্রয়োগ নিক্ষল | প্রক্কত স্থলেও | সেইরূপ [ জানিতে হইবে ] || ২২২ 


সিদ্ধেশ্চিতসমাধানমদাধারণকারণমৃ। 
যতস্ততো মুমুক্ষণাং ভবিতব্যং সদামুনা ॥ ২২৩ 


অন্য | যতঃ ( থেহেতু ) চিত্তসমাধানং (চিত্তের একাগ্রতা) সিদ্ধেঃ (সিদ্ধি- 
লাভের ) অসাধারণকারণম্‌ (অসামান্য হেতু), ততঃ (দেই কারণে ) মুমুক্ষ ণাং 
( মোক্ষার্থী ব্যক্তিগণর ) সদ ( সর্বদাই ) অমুন! (এই চিত্তসমাধান ) ভবিতব্যং 
( হওয়া একান্ত উচিত )॥ ২২৩ 


অন্ধবাদ। থেহেতু চিত্তের একাগ্রতাই দিদ্ধিলাভের অসাধারণ কারণ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ.। ৯১. 


[ বলিয়া পরিগণিত হইয়া থাকে ), সেই কারণে মুমুক্ষু ব্যক্তিগণের যাহাতে € চিত্তের 
একা গ্রত। হয়, তাহা একান্ত ভি ॥ ২২৩ নু 
অত্যন্ততীব্রবৈরাগ্যং ফললিপ্না যহত্তরা | 
তদেতদ্ুভয়ং বিদ্যা সমাধানস্ত কারণম্‌ ॥ ২২৪ 
অন্বয়। অত্যন্ততীব্রবৈরাগ্যৎ (সংসারের উপর অত্যন্ত তীব্র বৈরাগ্য অর্থাৎ 
নিরতিশয় উৎকট বিরক্তি ) [ অথচ-এবং ] মহত্বরা ( অতি মহতী ) “ফললিগ্পা 
( মোক্ষলাভের আকাঙ্ষা ) এতৎ € এই ) তৎ (প্রসিদ্ধ )'উভয়ং (বস্ত্র ছুইটিই ) 
সমাঁধানস্ত (চিত্তের একাগ্রতার প্রতি ) কারণৎ (কারণ বলিয়া ) বিদ্যা 
(জানিতে হইবে ) ॥ ২৯৪ 
অনুবাদ। [ এ্রহিক এবং পারত্রিক ভোগ্যসমূহের উপর ] অত্যন্ত তীব্র 
বিরক্তি এবং অতি প্রবল মোক্ষলাভেচ্ছা এই প্রসিদ্ধ বস্তদ্বয়ই চিত্তের একাগ্রতা'র 
প্রতি সাধন হয়, ইহা জানিবে ॥ ২২৪ 
বহিরঙ্গং শ্রর্দতঃ প্রা ব্রহ্মচরধ্যাদি মুক্তয়ে | . 
শমাদি-ষটুকমেবৈতৎ অন্তরঙ্গং বিদ্বুবুধাত ॥ ২২৫. 
অন্বয়। শ্রুতিঃ (বেদ )্রঙ্গচর্য্যাদি (ব্রঙ্গচর্ষ্য প্রভৃতিকে ) মুক্তয়ে (মুক্তির 
প্রতি ) বহিরঙ্গং (বাহা সাধন বলিয়া) প্রাহ (নির্দেশ করিয়া থাকে ) এতৎ 
(এই ) শগাদিবটৃকং (শন প্রভৃতি ছয়টিকে ) বুধাঃ ( পণগতগণ ) অন্তরঙ্গ (মোক্ষ 
লাভের পক্ষে অন্থরঙ্গ সাধন) বিহুঃ (জানেন )॥ ২২৫ | 
অনুবাদ । শ্ররর্তি (বেদ) ব্রহ্মচর্য্য গ্রভৃতিকে মোক্ষের বহিরঙ্গ সাধন 
বলেন; পরস্ত এই শমপ্রস্থতি ছয়টিকে পঞ্ডিতগণ মোক্ষের অন্তরঙ্গ সাধন বলিয়। 
জানেন ॥ ২২৫ 
অন্তরঙ্গং হি বলবদ্‌ বহিরঙ্গীদ্‌ যতস্ততঃ | 


শমাদি-বটুকং জিজ্ঞাসোরবশ্যং ভাব্যমান্তরম্‌ ॥ ২২৬ 


অন্বয়। যতঃ (যেহেতু ) হি (নিশ্চয়) বহিরঙ্গাৎ (বহিরঙ্গ অপেক্ষা") 
অন্তরঙগং (অন্তরঙ্গ ) বলবৎ ( বলশাপী) ততঃ (সেইজন্য ) জিজ্ঞাসোঃ (মুমুক্ষ 
বাক্তির ) শমাদিষটুকং ( শমাঁদি ছয়টিকে ) অবশ্তাৎ (অবশ্যই ) আস্তরং (অন্তর) 
ভাব্যম (নিম্পাদন করিয়া লইতে হইবে )॥ ২২৬ 

অনুবাঁদ। যেহেতু বহিরঙ্গ অপেক্ষা অন্তরঙ্গ নিশ্চয়ই [ অধিকতর ] বল- 
শালী, সেইজন্য মোক্ষার্থী ব্যক্তির শমার্দি ছয়টিকে অন্তরঙ্গ করিয়া লইতে 
হইবে ॥ ২২৬ 


অন্তরঙ্গবিহীনস্য কৃতশ্রবণকোটয়ঃ | 
ন কলন্তি যথা ঘোদ্ধরধীরন্তস্তর্পদঃ ॥ ২২৭ 


সর্ববৈদাস্ত-সিদ্ধার্ত সারসংগ্রহঃ | 


রন্ত ( ধৈর্যহীন ) যোদ্ধুঃ (যোদ্ধার ) অস্ত 
স্তি (সফল হয় না) [ তথা-সেইরূপই ] 
শমাদি অন্তরঙ্গ সাধন বিদ্যমান নাই 
স্পাদিত হইলেও তাহ! ) 


নি 


অন্বয় । যথা (যেমন) অধী 
সম্পদঃ (বহু অস্ত্ররূপ সম্পদ )ন ফল ট 
অন্তরঙ্গবিহীনস্ত €ষে মুমুক্ষু ব্যক্তির এই 
তাহার ) কৃতশ্রবণকোটয়ঃ (কোটিবার বেদের শ্রবণ স 


ন ফলস্তি (সফল হইতে পারে না )॥ ২২৭ ৃ 
অন্নবাদ। যেমন অস্থিরচিত্ত যোদ্ধার বহুতর অস্ত্র বি্তমান থাঁকিলেও তাহা 


দ্বারা কোন ফল সিদ্ধ হয় না, সেইরূপ, যে মুমুক্ষুর শম প্রভৃতি অস্তরঙ্গ সাধন-সিদ্ধি 
নাই, তাহার কোটি বার বেদাস্ত শ্রবণ করা হইলেও, কোন ফল সিদ্ধ হইতে 


পারে না॥ ২২৭ 


নুনু হন 
ব্রহ্মা ্বৈকত্ববিজ্ঞানাৎ যদ্বিদ্বান্‌ মোক্ত,মিচ্ছতি। 


ংসারপাশবন্ধং তৎ মুমুক্ষত্বং নিগদ্ভতে ॥ ২২৮ 


অন্বয়। বিদ্বান (পণ্ডিত ব্যক্তি) ত্রহ্মাম্মৈকত্ববিজ্ঞানাৎ (জীব ও এক্গ 
একই এই প্রকার জ্ঞানের সাহাযো ) সংসারপাশবন্ধং ( সংসাররূপ রজ্জুদ্বারা 
কৃত বন্ধনকে ) মোক্ত,ৎ ছেদন করিতে অর্থাৎ তাহা হইতে মুক্তিলাভ করিতে) 
যৎ (যে ) ইচ্ছতি (ইচ্ছা করেন ), তৎ (তাহা) মৃমৃক্ষুত্বৎ [মুমুক্ষত্ব এই শব্দের অর্থ 
বলিয়া ) নিগদ্যতে ( কথিত হইয়া থাকে )॥ ২২৮ 

অনুবাদ । “জীব ও ব্রহ্ম একই” এই 'প্রকার জ্ঞানের দ্বারা পণ্ডিত ব্যক্তি 
সংসার-পাশ-বন্ধন হইতে মুক্তিলাভ করিবার যে ইচ্ছা করেন, তাহাকে মুমুক্ষুত্ 
বলা যায় ॥ ২২৮ 


সাধনানাং তু সর্ব্বেষাং মুমুক্ষা মূলকারণ*- । 
অনিচ্ছোরপ্রবৃতস্ত কক শ্রুতিঃ ক নু তৎফলম্‌ ॥ ২২৯ 


অস্বয়। সর্কেষা, (সকল) সাধনাঁনাৎ (শাধনের মধ্যে) তু [কিন্তু) 
মুমুক্ষা (মোক্ষের ইচ্ছা ) মূলকারণৎ (প্রধান কারণ ) [ বলিয়া পরিগণিত হইয়! 
থাকে । কারণ] অনিচ্ছোঃ ( ইচ্ছাহীন ) অপ্রবৃত্তস্ত (স্থতরাৎ | মোক্ষোপায় 
সাধনে ] অপ্রবৃত্ত বাক্তির পক্ষে ) শ্রুতিঃ (বেদই বা) কক? (কোথায় 2) তৎ 
ফলং (তাহার ফলই বা) ক নু (কোথায়? )॥ ২২৯ 

অন্গবাদ। সকল প্রকার সাধনের মধ্যে মোক্ষলাভ করিবার ইচ্ছাই প্রধান 
কারণ; যাহার মোক্ষলাভে ইচ্ছা নাই, স্তরাৎ সাধনানষ্ঠানে প্রবৃত্তি নাই 
সেই ব্যক্তির শ্রুতিই বা কোথায়? আর সেই শ্রুতিসিদ্ধ ফলই বা 
কোথায় ? ॥ ২২৪ | 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ৯৩ 


তীব্র-মধ্যম-মন্দাতিমন্দ-ভেদাচতুবিধা | 
মযুক্ষা ততপ্রকাঁরোহপি কীত্ত্যতে শ্ুয়তাং বুধৈঃ ॥ ২৩০ 


অন্বয়। তীব্র-মধ্যম-মন্দাতিমন্দ-ভেদাৎ (তীব্র, মধাম, মন্দ, এবং অতিমন্দ 
ভেদে) মুমুক্ষা (মোক্ষের ইচ্ছা) চতুর্কিধা (চারি প্রকার ); ততপ্রকারোইপি 
(সেই চারিপ্রকার ভেদও ) কীত্ত্যতে ( কথিত হইতেছে ), বুধৈ (পর্ডিতগণ) 
আয়তাং (শ্রবণ করুন )॥ ২৩০ 

অনুবাদ। মুমুক্ষা (মোক্ষের ইচ্ছা) তীব্র, মধ্যম, মন্দ ও অতিমন্দ ভেদে 
চাঁরি প্রকার; সেই চারিপ্রকার ভেদও কথিত হইতেছে, পণ্ডিতগণ তাহা শ্রবণ 
করুন ॥ ২৩০ 


তাঁপৈস্ত্রিভিনিত্যমনেকরূপৈঃ 
সন্তপ্যমানঃ ক্ষুভিতান্তরাত্বা | 
পরিগ্রহং সর্ধবমনর্ঘবুদ্ধযা 
জহাতি সা তীব্রতরা মুমুক্ষা ॥ ২৩১ 
অন্বয়। অনেকরূপৈঃ (অসংখ্যস্বরূপ ) ত্রিভিঃ (ত্রিবিধ ) তাপৈঃ ( ছুঃখ- 
সমূহের দ্বারা) নিত্যৎ (প্রতিদিন ) সন্তপ্যমানঃ (পরিগীড়িত হইয়া) 
ক্ষৃতিতান্তরাত্ম। ( নিতান্ত ব্যাকুলচিন্ত ব্যক্তি ) অনর্থবৃদ্ধ্ (অনিষ্টকর এইপ্রকার 
বিবেচনাপুর্ববক ) সর্বং (সকল প্রকার) পরিগ্রহং (সংসর্) [ যয়া-ষে ইচ্ছার 
বশে] জহাতি (পরিত্যাগ কারয়! থাকে ), সা (সেই) মুমুক্ষা (মোক্ষের ইচ্ছা) 
তীব্রতর! ( অতিশয় তীব্র )॥ ২৩১ 
অন্থুবাদ। মূলতঃ আধ্যাত্মিক আধিভৌতিক এবং আধিদৈবিক ভেদে 
ত্রিবিধ হইলেও প্রকার-ভেদে অনেকরূপ ছুঃখের দ্বারা সর্বদা নিপীড়িত ও 
ব্যাকুলচিত্ত হইয়া (সাধক) সকল প্রকার আসঙ্গকেই 'ইহা অনর্থকর এই 
প্রকার বুদ্ধিতে যে ইচ্ছার বশে পরিত্যাগ করিয়া থাকে, সেই মুমুক্ষাই অতিশয় 
তীব্র ॥ ২৩১ 
তাপত্রয়ং তীব্রমবেক্ষ্য বস্তু 


দৃষ্ট। কলত্রং তনয়ান্‌ বিহাতুমূ। 
মধ্যে ্য়োলৌড়নমাত্মনো যৎ 


সৈষ! মতা মাধ্যমিকী যুমুক্ষা ॥ ২৩২ 


অন্বয়। তীব্রৎ ( ভয়ানক ) তাপত্রয় (ত্রিধিপ ছুঃখ ) অবেক্ষ্য ( অনুভব 
করিয়া) বস্তু ( বেদান্তাদির সাহায্যে পরম বস্তি) দৃষ্ঠা. (আপাততঃ বুৰিয়! ) 
কলত্রৎ (পত্বী) তনয়ান্‌ (এবং পুত্রগণকে ) বিহাতুৎ ( পরিত্যাগ করিতে ) 
দ্বয়োঃ ( সংসার ও বৈরাগ্য এই ছুইটির ) মধ্যে [কোন্টিকে আশ্রয় করিব 


সর্ববেদাঁ্-সিদ1ঠ সাবন গহত। 


৭৯৪ 
এইরূপে ] আত্মনঃ ( আত্মার )যৎ (যে) লোড়নং (সংশয় ) এবা (এই )॥! 
(সেই) গাধ।সিকী ( মধাম ) মুমুক্ষা (মোক্ষের ইচ্ছা ) মতা (স্বীকৃত ভইয়। 
গঁকে )॥ ২৩২ ্‌ 

কে) এবং কোন্‌ বন্তটি পরমার্থ 


অনুবাঁদ। ভয়ঙ্কর ত্রিবিধ তাঁপ অন্তর করিয়া 
নিয়া, দি কেহ (মুক্তির ইচ্ছা থাঁকিলেও ) স্ত্রী এবং পুত্রগণকে 


সৎ তাহা জা 
পরিত্যাগ করিতে সমৃত্ম্ুক হইয়া সংসার ও সংগ্ঠাসাশ্রমের মধ্যে কোন্টিকে 
অবলম্বন করিব__এইরূপে সংশয়দোলায় আরোহণ করিয়া থাকে, তাহা হইলে 
তাহার যে মুমুক্ষা, তাহাই মধাম মুমুক্ষা বলিয়া পরিগণিত হয় ॥ ২৩২ 
মোক্ষস্ত কালোইস্তি কিমগ্ত মে ত্বরা 
ভুতৈব ভোগান্‌ কৃতসর্ববকা ধ্্যঃ | 
মুক্ত যতিযেহহমথেতি বুদ্ধিঃ 
এষৈব মন্দা কথিতা মুমুক্ষা ॥ ২৩৩ 


অন্বয়। গোক্ষগ্ত (মোক্ষের ) | সাধনমন্ুষ্ঠাতং সাব্ন অনুষ্ঠান করিত ] 
কালঃ (এখনও কাল ) অস্তি ( পড়িয়া রহিয়াছে ) অদ্য ( আজই ) মে (আমার) 
ত্বরা [সত্বরতায় ) কিং (নিশ্রায়োজন ), ভোগান্‌ €( সকলগ্রকানর ভোগ ১ তিক্ত 
এব €(আশ্বাদন করিঘরাই ) কৃতসর্দকাধ্যঃ (সকলপ্রকার বর্তন্য সম্পাদন 
করিয়া) অথ (অনন্তর ) অহৎ (আনি ) মুক্তি (মোক্ষের জন্য ) যতিষ্ো (যু 
করিব ) এষা (এই ) বুদ্ধিঃ এব (বুদ্ধি ) মন্দ] ( মন্দ) মুমু্গা (মোক্ষের ইচ্ছা 
বলিয়া ) কথিত (নিদ্দি্ হইয়া! থ।কে )॥ ২৩৩ 

অনুবাদ । গোক্ষের জগ্র প্রস্তত হইতে এখনও বথেঃ সময় পড়িয়া আছে, 
মোক্ষলাভের জন্য অগ্ভই আমার এইরূপ ত্বরা কেন? অগ্রে আমার যত প্রকার 
কর্তব্য কার্য আছে, তাহা সম্পাদন করিয়। লই এবং ইচ্চাম - যত প্রকার পারা! 
যায়, ভোগ করিয়া! লই, তাহার পর আমি মুক্তিলাঁভের : - চেট্া করিব-এই 
প্রকার যে বুদ্ধি, তাহাকেই মন্দ দৃমুক্ষ। বলা বায় ॥ ২৩৩ 


মার্ে প্রয়াতুমণিল!ভবন্মে 
লিভ্যেত মোক্ষো বদি নাম ধন্য |% 
ইত্যাশযা মুঢধিয়াং মতি ধা 
দৈধাতিমন্দাভিমতা৷ মুমুক্ষা ॥ ২৩৪ 


অনবয়। প্রয়াতুঃ € চলিয়া যাইতে যাইতে কাতারও ) মার্গে (পথে) মণি- 
লাভবৎ ( হঠাৎ ভাগ্যক্রমে মণি লাভের স্ঠার) মে ( আপার ) মোক্ষঃ মোক্ষ) 


একী 


« লভ্যেত মোক্ষো যদি তহি ধন্য ইতি বা পাঠু। 


সর্ধবেদা স্ত-সিদান্-মাকস'গ্রচঃ। ৯৫ 


যদি (যর্দি) লভ্যেত ( ভাগ্যবশতঃ লব্ধ হয় তাহা হইলে ) ধন্যঃ (আমি ধন্ত 
হইতে পারি ), ইত্যাশয়া (এইপ্রকার আশায় ) মূঢ়ধিয়াৎ (মৃঢ়মতিগণের ) 
যা( যে) মতিঃ (বুদ্ধি), সৈষা মৃমুক্ষা (সেই এই মুমুক্ষাই ) অতিমন্দা ( অতিমন্দ 
বলিয়া ) অভিমতা! (বিবেচিত হইা থাকে )॥ ২৩৪ 

অন্তবাদ। যেমন কোন ব্যক্তি পথে চলিয়৷ যাইতেছে এমন সময় হঠাৎ 
সেই পথে একটি মণি রহিয়াছে দেখিতে পাইয়! মে তাহা কুড়াইয়া লয়, সেই- 
প্রকার আমি এই সংসারাশ্রমেরই কর্তব্য কর্ম করিয়া যাঁইতেছি--ভাগ্যবশতঃ 
যদদি মোক্চলাঁভ আমার হয়, তাঁহা হইলে আমি সেই মণিলাভকর্তা গাস্থ ব্যক্তির 
যায দন্ত হইতে পারিব, এই প্রকার আশার সহিত মুঢ়মতিগণের যে বুদ্ধি বিদ্যমান 
থাকে, তাহাকেই অভিমন্দ মুমুক্ষা বলা যাঁয় ॥ ২৩৪ 


জন্মানেকলহত্রেমু তপসারাধিতেশ্বরঃ | 
তেন নিঃশেষ-নিধূত-হদয়স্থিত-কলুষঃ ॥ ২৩৫ 


 অন্বয়। জন্মানেকসহমেষু (বহুসহজ জন্ম ব্যাপিয়া) তপসা (তপস্তা 
দ্বারা ) আরাধিতেশ্বরঃ (যে ব্যক্তি ঈশ্বরের আরাধনা! করিয়া আসিতেছে ) তেন 
( সেই ঈশ্বরারাধনার ফলে ) নিঃশেষ-নিধূতি-হদয়স্ত্িত-কলাষঃ (যাহার হদয়স্থিত 
সকলপ্রকাঁর পাপই নিঃশেবভাবে বিনাশিত হইয়াছে )॥ ২৩৫ 
অনুবাদ | বভ্‌-সহস্র জন্ম-ব্যাপী কঠোর তগপস্তা দ্বার! যে ব্যক্তি পরমেশ্বরের 
আরাধনা করিয়া আসিতেছে এবং সেই ঈশ্বরারাধনের প্রভাবে যাহার হৃদয়- 
স্থিত সকলপ্রকাঁর পাপ সম্পূর্ণরূপে ক্ষয় গ্রাণ্ত হইয়াছে ॥ ২৩৫ 


শাস্ত্রবিদ্‌গুণদে ষজ্ঞে। ভোগ্যমাত্রে বিনিস্পৃহঃ | 
নিত্যানিত্যপনার্থজ্ঞে। মুক্তিকামো দৃঢ়ব্রতঃ ॥ ২৩৬ 


অন্বর । শান্্রবিদ (যে শান্ত্রজ্ঞ), গুণদোষজ্ঞঃ (গুণ ও দোষের বিবেক 
বাহার হইর1ছে), ভোগ্যমাত্রে (সকলপ্রকার ভোগ্য বস্ততেই ) বিনিষ্পৃহঃ যাহার 
স্পৃহা নিবৃত্ত হইয়াছে ), নিত্যানিত্যপদার্ঘজ্ঞঃ ! নিত্য এবং অনিত্য পদার্থের 
স্বরূপ যে বুঝিয়াছে ), মুক্তিকামঃ (মুক্তির জন্য যাহার কামনার উদয় হইয়াছে), 
দুঢব্রতঃ (যাহার কার্ধ্য করিবার অধ্যবসায় নিষ্কম্প্য ) ॥ ২৩১ 

অন্ুবাদ। যাহার শাস্্জ্ঞান আছে, গুণ ও দোষ কাহাকে বলে তাহা ষে 
বুঝিয়াছে, সকল প্রকার ভোগ্য বস্ততেই যাহার স্পৃহা নিবৃত্ত হইয়াছে, যে নিত্য 
এবং অনিত্যি বস্ত কাহাকে বলে তাহা বেশ বুঝিয়াছে, যে মুক্তিকাম এবং যে 
অধ্যবসায় সহকারে কর্তব্য কর্ম করিয়া থাকে ॥ ২৩১ 


নিউগ্তমগ্নিনা পাত্রযুদ্ধ-ত্য ত্বরয়া যথা । 
জহাতি গ্রেহং তদ্বচ্চ তীব্রমোক্ষেচ্ছয়! দ্বিজঃ ॥২৩৭ 


৪৬ সব্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অন্থয়। অগ্রিনা (অগ্নিদবার! ) নিষ্টগ্ুং (অত্যন্ত তপ্ত ) পাত্র ( পাত্রকে ), 
উদ্ধত্য (হস্তের দ্বারা উঠাইয়া ) বথা (যেমন) ত্বরয়া ( তাড়াতাড়ি ) জহাতি 
€ লোকে পরিত্যাগ করে ), তদ্বৎ (সেইরূপ) তীব্রমোক্ষেচ্ছয়া (তীব্র মোক্ষেচ্ছা- 
বশতঃ ) দ্বিজঃ (থে ব্রান্ধণ ) গেহখ ( নিজের গৃহ ) জহাতি (পরিত্যাগ করিয়া 
থাকে ) | ২৩৭ 

নুবাদ। অগ্নি বান্না অতিশয় তপ্রপাত্র হাতে ধারয়া লোকে যেমন তাঁড়া- 
তাড়ি তাহা পরিত্যাগ করে, সেইরূপ তীব্র মোক্ষেচ্ছাবশতঃ সেই ব্রাঙ্মণ তাঁড়া- 
তাঁড়ি নিজের গৃহ পরিত্যাগ করিয়া! থাকে ॥ ২৩৭ 


স এব সদ্যস্তরতি সংস্তিং গুর্ববনুগ্রহাৎ। 


যত তাত্রমুমুক্ষুঃ স্ত।ৎ স জীবনের মুচ্যতে ॥ ২৩৮ 


অন্ব়। সএব( তিনিই ) গুর্ধনুগ্রহাং (গুরুর কৃপায়) সদ্যঃ (অতি শীঘ্বই) 
সংশ্গতিৎ ( সংপারূক ) তরতি ( ঘতিক্রম করেন অর্থাৎ সংসারের পারে যাইতে 
পারেন ) যন্ত্র ( পরন্ত যে ব্যক্তি) তীত্রমুমুক্ষঃ (তীব্র মোক্ষেচ্ছাসম্পন্ন ) স্তাং 
(হন) সঃ ( তিনি ) জীবন্নেব ( বাচিয়া থাকিতে থাকিতেই ) মুচ্যতে ( মোক্ষ- 
লাভ করেন অর্থাং জীবন্ুক হইয়া থাকেন )।' ২৩৮ 

অনুবাদ। তিনিই গুরুর ক্ুপায় অতি শীঘ্ব সংসারকে অতিক্রম করেন 
অর্থাৎ এই সংসার হইতে নিষ্কুতি লাভ করেন। ধাহার মোক্ষলাতের জন্ঠ 
তীব্র অভিলাষ উৎপন্ন হইয়াছে, তিনি জীবদ্শান্েই যুক্তিলাভ করিতে 
সমর্থ ॥ ২৩৮ 

জন্মাস্তরে মধ্যমস্ত্ তাদন্য্ত যুগাস্তরে । 


চতুর্থঃ কল্পুকোট্যাং বা নৈব বন্ধাদবিমুচ্যতে ॥ ২৩৯ 


অন্থর। তু (পরস্ত ) মধামঃ (বাহার মুমুক্ষা মধ্যম মেই ব্াক্কি) জন্মাস্তরে 
(পরজনে) | মুচ্যাতেলমুক্তি লাভ করিতে পারেন ], তদন্ত ( "হার কিন্তু মুমুক্ষা 
মন্দ সেই ব্যক্তি) যুগাস্তরে (যগান্তুর উপস্থিত হইলে) [মুচ্য- ঘুক্কিলাত করিতে 
পারে |, চতুর্থঃ (যাহার মুম্ধা অতিশয় মন্দ সেই ব্যক্তি ) করকোট্যাং (কোটি 
কল্প অতীত হইয়! গেলে ) বন্ধাৎ (সংসারবন্ধ ইইতে) বিমুচ্যুতে বা নৈব বা (মুক্তি 
লাভ করিতে পারে অথবা পারে না )॥ ২৩৯ 

অন্বাদ | যাহার মুমুক্ষা মধ্যম, সেই ব্যক্তি পর জন্মে মোক্ষ লাভ করেন; 
যাহার মুমুক্ষা মনা, সেই ব্যক্তি যুগান্তরে মোক্ষলাভ করিতে পারে; কিন্ত 
যাহার মুমুক্ষা অতিশয় মন, মেই ব্যক্তি কোটিকল্প অতীত হইবার পরও পানী 
বন্ধন হইতে মুক্তিঙ্লাভ করিতে পারে কি না তাহা সংশয়ের বিষয় ॥ ২৩৯ 


বৃজম্ম জস্তোরতিছূর্লভং বিদু- 
সুতোহপি পুংস্বং চ ততো বিবেক? 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ৯৭ 


লব্ধ! তদেতৎ ত্রিতয়ং মহাত্মা 


যতেত মুক্ত্যে সহসা বিরক্ত? ॥ ২৪০ 

অন্বয়। জস্তোঃ (প্রাণীর ) নৃজন্ম মনুষ্য হইয়া জন্ম গ্রহণ করা) অতি- 
দুলভৎ ( অতান্ত ছুলভি বলিয়া) বিছুঃ ( পণ্তিতগণ বিবেচনা করেন)। ততঃ অপি 
(সেই মন্ুষ্জন্ম হইতে ও) পুংস্ত্ং পুরুষ হওয়!) [ অতিছুলভং-আরও ছুলভ ]) 
ততশ্চ (সেই পুরুষ হইয়া জন্মান অপেক্ষা ) বিবেকঃ (সদসদ্‌ বিচার করিবার 
সামর্থ্য) [ অতিছবলভিঃ-আরও ছলভতর ]। তত (দেই) এতৎ (এই) 
ত্রিতয়ং (তিনটি অতি ছুর্লভ বস্ত ) লব্ধ1 (লাভ করিয়! ) মহাত্মা (যে ব্যক্তি 
মহাতআব! হঠঃবেন, তিনি ) সহসা (হঠাৎ) বিরক্তঃ (সংসারে বিরক্ত হইয়া) 
মুক্ত্যে ( মুক্তিপাভের জন্য ) যতেত (অবশ্য যত্ব করিবেন ) ॥ ২৪* 

অনুবাদ। ( এই সংসারে ) জীবের পক্ষে প্রথমতঃ মনুষ্যজন্মই অতি দুলভ | 
মাবার পুরুষত্ব তদপেক্ষা আরও ছুর্লভ; সেই পুরুষত্ব অপেক্ষা সদসদ্বিবেঞ্চ 
মারও অত্যন্ত দুর্লভ, এই প্রকাঁরই বিজ্ঞ ব্যক্তিগণ বিবেচনা করিয়া থাকেন। 
দতরাঁৎ এই সেই অতি দুর্লভ তিনটি বস্ত (ভাগ্যক্রমে ) প্রাপ্ত হইয়া মহাত্মা : 
[ক্ক্রির কর্তব্য এই যে, তিনি যেন অকন্মাৎ সংসারে বিরক্ত হইয়া, মুক্তিলাভের 
্ঠ প্রবণ করেন ॥ ২৪০ 

পু্রমিত্রকলব্রাদিস্তখং জন্মনি জন্মনি | 
মত্ত্যত্বং পুরুষত্বং চ বিবেকশ্চ ন লভ্যতে ॥ ২৪১ 

অন্বয়। জন্মনি জন্মনি (প্রত্যেক জন্মেই ) পুত্র-মিত্র-কলত্রাদিস্থখৎ (পুত্র 
ত্র এবং কলত্র গ্রভৃতির সভিত সমাগম-নিবন্ধন সুখ) লভ্যতে (লব্ধ হইয়া 
[কে )3 মর্ত্যত্বং (মানুষ হওয়া ) পুরুষত্ব (পুরুষ হওয়া ) বিবেকশ্চ (এবং 
'সদৃ্বিবেক লাভ করা ) [ জন্মনি জন্মনি--প্রত্যেক জন্মে] ন লভ্যতে (লাভ 


রাযায় না) ॥ ২৪১ 
অনুবাদ । প্রতি জন্মেই পুক্র মিত্র ও পত্রী প্রভৃতির সহিত সমাগম-জনিত 


খ লব্ধ হইয়া থাকে ; কিন্তু মানুষ হওয়া--পুরুষ ভওয়া--এবৎ সদসদ্বিবেক 
ভ কর! কথনই প্রত্যেক জন্মে সম্ভবপর হয় না ॥ ২৪১ 


লব্ধ স্ুছূর্লভতরং নরজন্ম জন্তু- 
স্তত্রাপি পৌরুষমতঃ সদসদ্বিবেকম্। 
সংপ্রাপ্য চৈহিকস্বখাভিরতো যদি স্তাঁৎ 
ধিক তম্ত জন্ম কুমতেঃ পুরুষাধমস্ত ॥ ২৪২ 


অন্বয় । অতঃ (অতএব) স্থৃতুরলভতরং (অতিশয় সুহূর্লভ ) নরজন্ম (মনুষ্জন্ম) 
(লাভ করিয়া) তত্রাপি (সেই মনুষ্যজন্মেও ) পৌরুষৎ (পুরুষত্ব ) সদ. 
৯৩ 


৯৮ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-দারসংগ্রহঃ | 


সদ্বিবেকৎ ( এবং সদসদ্বিবেকও ) সংপ্রাপা (লাভ করিয়! ) জন্তঃ (জীব ) যদি 
( যদি) ইহিকল্খাভিরতঃ ( এ্রহিক স্থখেতেই আসক্ত ) স্তাৎ ( হইয়। পড়ে ), 
| ততঃস্তাহা। হইলে ] তন্ত (সেই) কুমতেঃ ( কুৎসিত-বুদ্ধি ) পুরুষাধমন্ত 
: (পুরুষাধমের ) জন্ম ধিক্‌ ( জন্মকেই ধিক্‌ থাকুক )॥ ২৪২ 

অনুবাদ। অতএব অতিশয় স্থল মনুষ্জন্ম লাভ করিয়া এবং সেই জন্মে 
পুরুষকার ও সদসদ্বিবেক প্রাপ্ত হইয়াও, জীব যদি পার্িব সুখভোগেই একাস্ত 
নিরত হয়, তাহা হইলে সেই কুমতি পুরুষাধমের জন্মই ধিকৃ ॥ ২৪২ 


খাদতে মোদতে নিত্যং শুনকঃ শুকরঃ খরঃ | 
তেষামেষাং বিশেষঃ কো বৃতির্ষেষাং তু তৈঃ সমা ॥২৪৩ 


অন্বয়। শুনকঃ ( কুকুর )শৃকরঃ (শূকর) খরঃ ( এবং গর্ধভ ) নিত্যং 
(প্রত্যহ ) খাদতে (ভক্ষণ করে ) মোদতে | চ1 (এবং আনন্দানুভবও করিয়া 
থাকে ) যেষাৎ (যে মনুষ্যগণের ) বৃত্তিঃ ( ব্যবহার ) তৈঃ ( সেই কুকুর প্রভৃতির 
সহিত ) সম! (সমান ) তেষাৎ (তাহাদের ) এষাৎ (এই কুকুর প্রভৃতির) বিশেষঃ 
(বৈলক্ষণ্য ) কঃ (কি আছে?) [অর্থাৎ কোন বৈলক্ষণ্যই নাই, ইহাই 
তাতৎপর্ষ্য ] ॥ ২৪৩ 

অনুবাদ। কুকুর শৃকর ও গর্দত প্রভৃতিও আহার করে এবং আনন্দাঙ্গ 
ভবও করিয়া থাকে । যাহাদের বৃত্তি কুক্ধুর প্রভৃতির সমান, তাহাদের এবং 
ই সকল কুকুর প্রভৃতির মধ্যে প্রভেদ কি ॥ ২৪৩ 


যাবন্নাশ্রয়তে রোগো যাবনাশ্রয়তে জরা । & 
যাবন্ন ধা বিপধ্যেতি যাবন্মত্যুং ন পশ্যাতি ॥ ২৪৪ 
তাবদেব নর? স্বস্থঃ সারগ্রহণ-তৎপরঃ | 

বিবেকী প্রবতেতাশু ভববন্ধবিমুক্তয়ে ॥ ১৩৫ 


অন্বয় । যাবৎ (যে পর্য্যন্ত) রোগঃ (ব্যাধি) [শরীরং নারকে] ন আশ্রয়তে 
(আশ্রয় না করিতেছে ) যাব (যে পর্যযস্ত ) জরা ( বাদ্ধক্য ) ন আশ্রয়তে 
(আশ্রয় না করিতেছে ), যাবৎ (যে পধ্যন্ত ) ধী: (বুদ্ধি) ন বিপর্য্যেতি (বিপ- 
রীত না হইতেছে ), যাবৎ (যে পর্যন্ত) মৃত্যুৎ (মরণকে ) ন পশ্ঠতি ( দেখিতে 
পায় ন। ), তাবদেব ( সেই কালের মধ্যেই ) সারগ্রহণততৎ্পরঃ সোরসংগ্রহনিরত ) 
স্বস্থঃ (প্রকৃতিস্থ ) বিবেকী ( সদসদ্বস্তবিষয়ে বিবেকসম্পন্ন হইয়া ) নরঃ (মনুষ্য) 
ভববন্ধবিমুক্তয়ে (সংসারবন্ধন হইতে মুক্তি লাভ করিবার জন্য ) আশ্ত (শীঘ্র) 
প্রযতেত (প্রযত্ব করিবে )॥ ২৪৪--২৪৫ 

অনুবাদ। যে পর্যান্ত ব্যাধি শরীরকে আশ্রয় না করে, যে পর্য্যতস্ত বার্ধক্য 
শরীরকে অবলম্বন না করে, যে পধ্যন্ত বুদ্ধির বিপর্যয় না ঘটে, এবং যে পর্য্যস্ত 








». যাবন্নাকমতে জরা ইতি বা পাঠ:। 


সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহত | ৯৯ 


মৃত্যু সম্মুথে উপস্থিত-__ইহা দেখিতে না পায়, তাহার পূর্বেই সারগ্রাহী সুস্থ 
মানব বিবেকসম্পন্ন হইয়া সংসারবন্ধন হইতে মুক্তি পাইবার জন্ত শীন্তর প্রযত্র 
করিবে ॥২৪৪--২৪৫ 


দেবধিপিতৃমত্ত্য৭ণবন্ধমুক্তাস্ত কোটিশঃ | 
ভববন্ধবিমুক্তস্ত যঃ কশ্চিদ্‌ ব্রহ্ম বিভ্তম? ॥ ২৪৬ 


অন্বয়। কোটিশঃ (কোটি কোটি ব্যক্তি) দেবধিপিতৃমত্ত্য বন্ধমুক্তাঃ (দে ব-খণ, 
ধাধি-খণ, পিতৃ-খণ ও মনুষ্য খণ রূপ বন্ধন হইতে মুক্ত) [ ভবস্তি-হইয়! থাকে 7, 
তু (কিন্তু) ষঃ কশ্চিদ্‌ (যে কোন একজন ) ব্রহ্মবিত্তমঃ (ব্রহ্মবিদগণের মধ্যে 
উৎকুষ্ট ব্যক্তিই ) ভববন্ধবিমুক্তঃ (সংসাররূপ বন্ধন হইতে মুক্ত) [ ভবতি- 
হইয়া থাকেন ] ॥ ২৪৬ 

অনুবাদ । দেব-খণ, খযি-খণ, পিভৃ-খণ ও মনুষ্য-খণ হইতে কোটি কোটি 
ব্যক্তি মুক্তিলাভ করিতেছে কিন্তু ব্রহ্মবিদ্গণের অগ্রণী কোন এক ব্যক্তিই 
1 কদাচিৎ ] ভববন্ধন হইতে মুক্তিলাভ করিতে সমর্থ হইয়! থাকেন ॥ ২৪৬ 

বিশদ ব্যাখ্যা । স্বৃতিশান্ত্রে এইরূপ লিখিত আছে-মনুষ্ত কতকগুলি 
ধণের সহিতই জন্ম গ্রহণ করিয়া থাকে । এ সকল খণের মধ্যে দেবণ হইতে 
মুক্তি লাভ করিতে হইলে, যাগ হোম পূজ! প্রভৃতি কাধ্য অবশ্ত কর্তব্য । প্রতিদিন 
বেদাধ্যয়ন ও বিদ্ভাথিগণকে বেদ পাঠ করান--এই প্রকার অধ্যয়ন ও অধ্যা- 
পনাদি দ্বারা খধষিখণ হইতে গৃহস্থ মুক্তি লাভ করিয়া! থাকে । সন্তানোৎ্পাদন 
নীরা পিতৃ-খণ হইতে মুক্তিলাভ করিতে পারা যায়; এবং অতিথি-সেব। দ্বারা 
ননুষ্যথণ হইতে মুক্তিলাভ করিতে পারা যায়, এই ভাবে গাহস্থ্য-বিহিত কর্মের 
নাহায্যে পূর্বোক্ত কয়টি খণ হইতে কোটি কোটি মনুষ্য প্রত্যহই মুক্তি লাভ 
করিতেছে-_-ইহা প্রায়ই দেখিতে পাওয়1 যাঁয়। কিন্তু পরব্রন্দের সাক্ষাৎকার 
দ্বারা সংসাঁরবন্ধ হইতে একেবারে মুক্তিলীভ করিতেছেন, এইরূপ মহাত্মাকে 
কদাচিৎই দেখিতে পাঁওয়। যায় ॥ ২৪৬ 


অন্তর্বন্ধেন বদ্ধন্য কিং বহির্বন্ধমোচনৈঃ | 
তদন্তর্বন্ধমুক্ত্যর্থং ক্রিয়তাং কৃতিভিঃ কৃতিঃ ॥ ২৪৭ 


অন্বয় । অঅন্তর্বন্ধেন (আভ্যন্তরীণ বন্ধনের দ্বারা ) বদ্ধস্ত (বদ্ধ ব্যক্তির) 
বহির্বদ্ধমোচনৈঃ (বাহিরের বন্ধন মোচনের দ্বারা) কিৎ (প্রয়োজন কি সিদ্ধ হইতে 
পারে?) তৎ (সেই নিমিত্ত ) কৃতিভিঃ (কুশল ব্যক্তিগণ ) অন্তর্বনধমুক্তযর্থং, 
: আন্তর বন্ধ হইতে মুক্তির জন্য ) কৃতিঃ (প্রযত্ব ) ক্রিয়তাম্‌ (করুন ) ॥ ২৪৭ 

অনুবাদ । অভ্যস্তরের বন্ধনের দ্বার! যে সর্বদা বদ্ধ তাহার পূর্বোক্ত কয়টি 
বাহ্ববন্ধন হইতে মোচন দ্বারা কি ফল হইতে পারে? সেইজন্য অভ্যন্তরের সেই 
বন্ধন হইতে মুক্তিলাভ করিবার জন্য সমর্থ ব্যক্তিগণ প্রযত্ব করুন ॥ ২৪৭ 


২৩৩ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


কৃতিপর্য্যবসানৈৰ মতা তীব্রমুুক্ষৃতা | 
অন্ধ তু রঞ্জনামাত্রা যত্র নো দৃশ্যতে কৃতিঃ ॥ ২৪৮ 


অনয়। তীব্রমুমুক্ষুতা ( মোক্ষলাভের জন্য তীব্র ইচ্ছা) কৃতিপর্য্যবসানা 
( মোক্ষলাভের জন্য প্রযত্রেই পরিণত হয় ) মতা (ইহাই পণ্ডিতগণের সম্মত )) 
যত্র ( যে মুমুক্ষুতায় ) কৃতি ( মোক্ষলাভের জন্য প্রযত্ব ) ন দৃশ্ঠতে ( দেখিতে 
পাওয়! যায় না), [ সা] (সেই) [ মুমুক্ষতা-মোক্ষের ইচ্ছা ] অন্ত (অন্ত অর্থাৎ 
তীব্র নহে ) তু (কিন্তু) রঞ্জনামাত্রা ( সামান্তি অনুরাগ মাত্র )॥ ২৪৮ 

অনুবাদ। যে মোক্ষেচ্ছা কাধ্যে পর্যবসিত হয় অর্থাৎ মোক্ষলাভার্থ 
প্রযত্রে পরিণত হর, তাহাকেই তীব্র মুমুক্ষুতা বলিয়া স্বীকার করা যায়। আর 
বে মোক্ষেচ্ছায় কাধ্য অর্থাৎ ম্নোক্ষলাভের জন্য প্রযত্ দৃষ্ট হয় না__অর্থাৎ ইচ্ছা 
থাকিলেও মোক্ষলাভার্থ প্রযত্র দেখিতে পাওয়া যায় না, তাদৃশ মোক্ষেচ্ছা তীব্র 
মুমুক্ষুতা নহে; তাহা মোক্ষের জগ্ত "ংসামান্ত অনরাগমাত্র ॥ ২৪৮ 


গেহাঁদি সর্বমপহায় লঘ্ুত্ববুদ্ধ। 

সৌখ্যেচ্ছয়। স্বপতিনানলমাবিবিক্ষো$ | 
কান্ত।জনন্য নিয়তা স্থদৃঢা ত্বরা যা 

সৈষ। ফলান্তগমনে করণং মুমুক্ষোচ ॥ ২৪৯ 


অন্বয় । লবুত্ববুদ্ধা1 (কিছুই নহে, নিতান্ত তুচ্ছ__এই প্রকার বুদ্ধির দ্বারা ) 
গেহাদি (গৃহ প্রভৃতি ) সর্ধৎ (সকল এহিকভোগ্যবস্ত ) অপহায় ( পরিত্যাগ- 
পূর্বক ) স্বপতিনা (নিজ কান্তের সহিত ) সৌখ্যেচ্ছয়া! (পরলোকে সুখ ভোগ 
করিবার ইচ্ছায়) অনলম্‌ (অগ্নির মধ্যে) আবিবিক্ষোঃ (প্রবেশ করিতে 
অভিলাধষিণা ) কান্তাজনস্ত (পতিব্রতা নারীর) বা (যে) নিয়তা (নিয়ত) 
স্থদৃ়া € অতি দৃঢ় ) ত্বরা (সত্বরতা ) সা এষ! (সেই এই ) »+ক্ষাঃ (মোক্ষার্থীর) 


(হেতু )| ভবতি-হইয়া থাকে ]॥ ২৪৯ 

অন্গবাদ। তুচ্ছ_-এই প্রকার বিবেচন; কারয়া গৃহ প্রভৃতি সর্বপ্রকার 
2োগ্যবস্ত পরিত্যাগপূর্বক পতিব্রতা রমণী পরলোকে পতির সহিত সমাগম- 
জনিত স্থখভোগের অভিলাষে অগিতে প্রবেশ করিবার জন্ত যে প্রকার সুদ 
এবং নিয়ত ( অপরিহাধ্য )সত্বরতা অবলম্বন করেন, মোক্ষলাভের জন্ঠ ুমুক্ষ 
ব্যক্তির সেই প্রকার স্ুদূঢ় এবং নিয়ত ত্বরাই তাহার চরম ফল অর্থাৎ মোক্ষ- 
লাভের প্রতি কারণ হইয়। থাকে ॥ ২৪৯ 


নিত্যানিত্যবিবেকশ্চ দেহক্ষণিকতা মতি? | 
মৃত্য ভাতিশ্চ ত 'পশ্চ মুমুক্ষাবৃদ্ধিকারণম্‌ ॥ ২৫০ 


সব্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ১৩১ 


অন্বয়। নিত্যানিত্যবিবেকঃ (কোন্‌ বস্ত নিত্য এবং কোন্‌ বস্্ব অনিত্য, 
তাহার জ্ঞান ) দেহক্ষণিকতামতিঃ (এই দেহ ক্ষণভঙ্গুর এই প্রকার নিশ্চয়) 
মৃত্যোঃ (মরণ হইতে ) ভীতিঃ (ভয় ) তাপশ্চ (এবং সাংসারিক ত্রিবিধ ছঃখ ) 
মুমুক্ষাবৃদ্ধিকারণং ( মোক্ষাভিলাষ বৃদ্ধির কারণ ) [ ভবতি-্হইয়] থাকে ] ॥ ২৫০ 
অন্থবাদ। ব্রক্ই নিত্য এবং তদ্ব্যতিরিক্ত আর সকলই অনিত্য-__-এই 
প্রকার বিবেকজ্ঞান, দেহের ক্ষণভঙ্গুরত্ব নিশ্চয়, মরণ হইতে ভীতি এবং [ আধ্যা- 
স্মিক, আধিভৌতিক ও আধিদৈবিক এই ] ত্রিবিধ সাংসারিক তাপ এই কয়টি 
মিলিত হইয়া, মোক্ষ বিষয়ে অভিলাষকে আরও বাড়াইনা থাকে ॥ ২৫০ 
শিরো বিবেকস্তবত্যন্তং বৈরাগ্যং বপুরুচ্যতে | 
শমাদয়ঃ যড়ঙ্গানি মোক্ষেচ্ছ! প্রাণ উচ্যতে ॥ ২৫১ 
অন্বয়। বিবেকঃ (নিত্যানিত্যবস্তর স্বরূপ-নির্য়) শিরঃ (মন্তকম্বরূপ ) 
অত্যন্তৎ ( অতিশয় ) বৈরাগাৎ (বিরক্তি ) বপুঃ (শরীর-স্বরূপ ) উচ্যতে ( উক্ত 
হইয়া থাকে ); শমাদয়ঃ ( শন ও দম প্রভৃতি ) ষু ছেয়টি) অঙ্গানি (হস্তপদ(দি 
অঙ্গ )[ এবং ] মোক্ষেচ্ছ৷ (মুক্তিলাভের ইচ্ছাই ) প্রাণঃ / প্রাণ বলিয়া ) উচ্যতে 
(কথিত হইয়া থাকে ) ॥ ২৫১ 
অন্ুবাদ। নিত্যানিত্য বস্তর বিবেকই মস্তকরূপে নির্দিষ্ট হইয়। থাকে, তীর 
বৈরাগ্যই শরীর বলিয়া নির্দিষ্ট হর, শম দম প্রভৃতি ছয়টি সাধন হস্তপদাঁদি অঙ্গ 
বলিয়া কথিত হয় এবং মোক্ষলাভের জন্য ইচ্ছাই প্রাণ বলিয়া উক্ত হইয়! 
থাকে ॥ ২৫১ 


ঈদৃশাঙ্গসমাযুক্তো জিজ্ঞান্থ যুক্তিকোবিদঃ | 


শ্যরে! মৃত্যুং নিহন্ত্যেব সম্যক্‌ জ্ঞানাসিন। ফ্রুবমূ ॥ ২৫২ 


অন্বয়। ঈদৃশাঙ্গসমাযুক্তঃ € এই প্রকার অঙ্গঘুক্ত ) জিজ্ঞাস্তঃ (তৰজ্ঞানার্থী ) 
মুক্তিকোবিদঃ (তর্কের স্বরূপ জ্ঞাতা ) শূরঃ (নির্ভীক ব্যক্তিই ) সম্যক্‌ (যথার্থ) 
জ্ঞানাসিনা (জ্ঞানরূপ খড্গের দ্বারা) মৃত্যুৎ (মর্ণকে ) নিহস্তি এব ( বিনষ্ট 
করিতে সমর্থ হইয়া থাকে ) ঞ্রবম্‌ (ইহা স্থির )॥ ২৫২ 
অনুবাদ । বাহার এই প্রকার অঙ্গ সিদ্ধ হইয়াছে, যে তক্বজ্ঞানার্থ_ কোন্টি 
সদ্যুক্তি এবং কোন্টিই বা অসদ্যুক্তি ইহা যে ভাল করিয়! বুঝিয়াছে,_-সেই 
ভয়শৃন্ত ব্যক্তি তত্বজ্ঞানরূপ অসির দ্বারা অজ্ঞানরূপ মৃত্যুর উচ্ছেদ করিতে নিশ্চয়ই 
সমর্থ হইয়া থাকে ॥ ২৫২ 
উক্তসাধনসম্পনে। জিজ্ঞ সুর্য তিরাত্মনঃ | 


জিজ্ঞাসায়ৈ গুরুং গচ্ছেৎ সমিৎপাণির্নযোজ্ছবলঃ ॥ ২৫৩ 


অন্বপ্ন । উক্তসাধনসম্পন্নঃ (পূর্বোক্ত সাধনগুলি যাহার সিদ্ধ হইয়াছে, 
সেই ) আত্মনঃ (আত্মার ) জিজ্ঞান্থঃ ( তত্বজ্ঞানার্থী ) বতিঃ ( সন্গ্যাপী ) সমিৎ- 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


পাণিঃ (গুরুর জন্য উপহারার্থ অন্ততঃ কিছু কাষ্ঠ হস্তে গ্রহণ করিয়া) নয়োজ্জলঃ 
( এবং বিনয় দ্বারা উদ্ভাসিত-শবীর হইয়া ) জিজ্ঞাসায়ৈ (আত্মার স্বরূপ কি তাহা 
জানিবার ইচ্ছায় ) গুরুং ( গুরুর নিকটে ) গচ্ছেৎ (গমন করিবে )॥ ২৫৩ 
অন্নবাদ। পৃর্ধে যে সকল শম দমাদি সাধন উক্ত হইয়াছে তাহা আয়ত্ত 
হইবার পরে আত্মর তত কিরূপ তাহা জানিবার ভর যাহার অভিলাষ হইয়াছে 
সেই সঙ্্যাসী উপহারা্থ অন্ততঃ কিছু কাষ্ঠ হস্তে গ্রহণ পূর্বক বিনয়ের ছারা 
সমুদ্ভাসিত-শরীর হইয়| ব্রহ্মতত জানিবার জন্য গুরুর নিকট উপস্থিত 


হইবে ॥ ২৫৩ 


শত্রিযে। ব্রহ্মনিষ্ঠো বঃ প্রশান্তঃ সমদর্শনঃ | 
নির্মমো নিরহঙ্কারঃ নিব ন্বঃ নিষ্পরিগ্রহঃ ॥ ২৫৪ 


অন্বয়। যঃ (বেব্যক্তি ) শোত্রিয়ঃ ([ধিনি গুরুকুলে বাস করিয়। সাজ, 
বেদের অধ্যয়ন শেষ করিয়াছেন, তাহারই নাম ] শোত্রিয় ) বক্মনিষ্ঠঃ ( বরহ্মধান- 
নিরত ) প্রশাস্তঃ ( শান্তস্বভাব ) সমদর্শনং ( সর্ধভূতে সমদৃষ্টিসম্পন্ন ) নির্ম্মঃ 
( মমতাশূন্য ) নিরহস্কারঃ ( অভিমানবঞ্জিত) নিদন্দঃ ( শীতাতপ প্রতৃতি দন্দ- 
সহিষ্ণু ) নি্পরিগ্রহঃ (আসক্তিহীন )॥ ২৫৪ 

অনুবাদ । যিনি | গুরুকুলে অবস্থানপূর্রবক ] সাঙ্গ বেদশান্ত্র অধ্যয়ন করিয়া- 
ছেন, সর্বদা ব্রহ্মচিন্তা-নিরত, প্রশীস্তচেভাঃ, সর্বভূতে সমদুষ্টি-সম্পন্ন, মমতাহীন 
এবং 'অনিগানশ্গ্, শীতাতপ প্রভৃতি ছন্দ-সহিষু এবং সংসারে অনাসক্ত ॥ ২৫৪ 


অনপেক্ষ? শু চির্দক্ষ; করুণামুতসাগরঃ | 
এবংলক্ষণসম্পন্নঃ স গুরু ব্রন্মবিত্তমঃ ॥ 
উপাসাদ্যঃ প্রযত্েন জিজ্ঞাস; সাধ্যসিদ্ধয়ে ॥ ১৫৫ % 


 অন্বয়। অনগেক্ ( অপেক্ষাহীন ) শুচিঃ [বাহ এ আত্যন্তর শৌচ- 
বিশিষ্ট ) দক্ষঃ ( কুশল ) করুণামৃতসাগরঃ ( দয়ারূপ অমৃতেৎ সাগর ) [যঃলধিনি] 
এবংলক্ষণসম্পন্নঃ ( ঈদুশ লক্ষণযুক্ত ) বরক্মবিভ্তমঃ (ব্রহ্মবিদ্গণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ ) 
গুরুঃ (গুরু ) সঃ ( তিনিই ) জিজ্ঞাসোঃ ( ভন্বজ্ঞানার্থীর ) সাধাসিদ্ধয়ে (ইচ্ট- 
লাভের জন্ত ) প্রধত্বেন (যত্রের সহিভ ) উপাসাগ্থঃ ( আশ্রয়ণীয় )॥ ২৫৫ | 
অন্কুবাদ। বিনি কাহারও অপেক্ষা করেন না, যিনি বাহা ও আত্ান্তর এই 
দ্বিবিধ শৌট-সম্পন্ন, যিনি উপদেশদানে কুশল, ধিনি সাতিশয় দয়ালু এবং ধিনি 
রঙ্মাবিদ্গণের মধ্যে শ্রেষ্ট, তিনিই গুরু হইয়া থাকেন। তত্বজ্ঞানার্৫থ নিজের 
অভীষ্টসিদ্ধির জন্য এই প্রকার লক্ষণসম্পন্ন গুরুকে প্রযত্বের সহিত আশ্রয় 
করিবে ॥ ২৫৫ 


১০২ 





* স্বার্ঘসিদ্ধয়ে--ইতি বা পাঠ 0 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১০৩ 


জন্মানেকশতৈঃ সদাদিরযুজা ভক্ত্যা সমারাধিতো 
তক্তৈ বৈদিকলক্ষণেন বিধিনা সন্তুষ্ট ঈশঃ স্বয়মূ। 
রি ্রীগুরুরূপমেত্য কৃপয়! দৃগ্‌গোচরঃ সন্‌ প্রভূঃ 
স্্ং সাধু বিবোধ্য তারয়তি তান্‌ সংসার-ছুঃখার্ণবাঁৎ ॥২৫৬ 


অন্থয়। জন্মানেকশতৈ: (বহুশত পূর্ববর্তী জন্মে) ভক্ত (ভক্তগণ 
কর্তৃক) সদাদরযুজ। (সর্বদা আদরযুক্ত ) ভক্ত (ভক্তির দ্বারা ) বৈদিক- 
লক্ষণেন ( বেদবিহিত ) বিধিনা (বিধান দ্বারা ) সমারাধিতঃ ( উপাসিত ) প্রভুঃ 
ঈশঃ (প্রভু পরমেশ্বর ) সন্তষ্টঃ (সম্যক্প্রকারে তুষ্ট ভইয়! ) সাক্ষাৎ (প্রত্যক্ষ- 
ভাবে ) শ্রীগুরুরূপৎ (শ্রীগুরুর মৃত্তি) এত্য € ধারণপূর্ববক ) [ ভক্তানাংস্ভক্ত- 
গণের ] দৃগ্গোচরঃ সন্‌ (নয়নের গোচর হইয়া ) কৃপয়া ( করুণার বশে) তন্বং 
(পরমাত্মার স্বরূপ ) সাধু (সম্যগ্রূপে ) বিবোধা (বুঝাইয়। দিয় ) তান্‌ (সেই 
ভক্তগণকে ) সংসার-ছুঃখার্ণবাৎ ( সংসাররূপ ছূঃখময় সমুদ্র হইতে ) তারয়তি 
(পার করিয়া দেন )॥ ২৫৬ 

অনুবাদ। ভক্তগণ বহুশত জন্ম ব্যাপিয়া সমাদরযুক্ত ভক্তি এবং শাস্ত্রবিহিত 
কন্মানুষ্ঠানের দ্বারা ভগবানকে আরাধনা করিয়া থাকেন--ভগবান্‌ ভক্তগণের 
সেই আরাধনা য় সন্তুষ্ট হইয়া, সাক্ষাৎ শ্রীগুরু-মূত্তি ধারণ করেন এবং ভক্তগণের 
সম্মুখে উপস্থিত হইয়া, দেখা দিয়া থাকেন। সেই গুরুরূপধারী পরমেশ্বর 
কুপাপূর্ব্বক তত্ববস্তর উপদেশ সম্যগভাবে প্রদান করিয়া, ভক্তগণকে সংসার- 
রূপ দুঃখময় সাগর হইতে উদ্ধার করিয়া থাকেন ॥ ২৫৬ 


অবিদ্যাহৃদয়গ্রস্থিবন্ধমোক্ষো ভবেদ্‌ যত । *& 
তমেব গুরুরিত্যাহুঃ গুরুশব্দার্থবেদিনঃ ॥ ২৫৭ 


অন্বয়। গুরুশব্দার্থবেদিনঃ (গুরু এই শবের প্ররুত অর্থবিদ্গণ ) 
অবিদ্যা হৃদয় গ্রন্থি ন্ধমোক্ষঃ ( অজ্ঞানরূপ যে হৃদয়ের গ্রন্থি, তাহা দ্বার! যে সংসারে 
বন্ধন, তাহা হইতে মুক্তি) যত্ঃ (ধহা দ্বারা) ভবেৎ (হইয়! থাকে ), তমেব 
( তাহাপেই ) গুরুরিতি আহঃ ডের বলিয়। নির্দেশ করেন )॥ ২৫৭ 

অনুবাদ। গুরু এই শবেের অর্থ ধাহারা জানেন, “তাহারা বলেন যে, ষাহার 
স[ভাষো হৃদয়ের অবিদ্যারূপ গ্রন্থিদ্বারা বিরচিত এই সংসার-বন্ধন হইতে মুক্তি 
লাভ করিতে পারা যায়, তিনিই গুরু” ॥ ২৫৭ 


শিব এব গুরুঃ সাক্ষাদ্‌ গুরুরেব শিব? স্বয়মূ। 
উভয়োরন্তরং কিঞ্চিৎ ন দ্রেটব্যং মুযুক্ষুভিঃ ॥ ২৫৮ 
 অন্বয়। সাক্ষাৎ শিবঃ এব (সাক্ষাৎ ঈশ্বরই ) ) গুরুঃ (গুরু হইয়া থাকেন ) 


বিমোক্ষোহপি ভবেদ্যতঃ £ ইতি বা বা পাঠ। 


সর্ববেদীন্ত-সিদ্ধান্ত-দারসংগ্রহঃ । 


গুরুরেব ( এবং গুকুই) স্বয়ং শিবঃ (স্বয়ং ঈশ্বরম্বরূপ )। ুমুক্ষাভিঃ ( মোক্ষ- 
কামী ব্যক্িগণ) তয়োঃ (সেই ঈশ্বর এবং গুরুর মধ্যে) কিঞ্চিৎ (কোন প্রকার) 
অন্তরৎ ( পার্থক্য ) ন রষ্টব্যং (যেন না দেখেন )| ২৫৮ 

অন্ুবাদ। সাক্ষাৎ শিবই গুরু এবং গুরুই সাক্ষাৎ শিব। গুরু এবং শিবের 
মধ্যে কোন প্রকার পার্থকা আছে--এই বোধ যেন কখনও মমুক্ষগণের [হৃদয়ে] 


উৎপন্ন না হয় ॥ ২৫৮ 
বন্বমুক্তং বরহ্মনিষ্ঠং কৃতকৃত্যং ভজেদ্গুরুম্‌। 
যস্য প্রসাদাৎ সংসার-সাঁগরো! গে।প্রদায়তে ॥ ২৫৯ 


অন্য়। হস্ত ( ধাহার ) প্রসাদাৎ ( অনুগ্রহে ) স্সার-সাগরঃ (এই সংসার- 
রূপ সমুদ্র ) গোপ্পদায়তে ( গোষ্পদের স্তায় প্রতীত হয়) তং ( সেই ) বরঙ্গানিষ্ঠং 
( র্গসংলগ্ন ) বন্ধমুক্তং ( সংসার-বল্গন হইতে মৃক্ত ) কৃতরৃতাৎ (অতএব চরিতার্থ) 
গুরুং (গুরুকে ) ভজেত (ভজন কৰিবে )| ২৫৯ 

অনুবাদ। বাহার অন্ুগ্রাহে এই সংসার-রূপ সমুদ্র গোষ্পদ সদৃশ হইয়া যায়, 
মেই সংসারবন্ধন হইতে মক্ত, ব্রঙ্গনিষ্ঠ এবং তত্তজ্ঞান লাভে চরিতার্থ গুরুকে 
ভজন! করিবে ॥ ২৫৯ 


শুশীষয়। নদা ভক্ঞযা প্রণামৈধিনয়োক্তিভিঃ। 
প্রসননং গুরুমাসাদ্য প্রষব্যং জ্েয়মাতবনঃ ॥ ২৬০ 


অন্বয়। গুঞ্বয! ( পরিচর্যা দ্বারা ) সদা ( সর্বদা ) ভক্তা। ( ভক্তির দ্বারা ) 
গ্রণামৈঃ (নমস্কার দ্বারা) খিনিগনেলিহি (এব বিনয়পুর্ণ বাক্য প্রয্বোগ দ্বারা ) 
প্রসন্নং ( সন্তষ্ট) গুরুং ( গুরুকে ) আসাদ (প্রাপ্ত হইয়া) আত্মনঃ ( নিজের ) 
জেয়ং (জ্ঞাতব্য বিষয় ) প্রশ্টব্যম ( জিজ্ঞাসা করিবে )॥ ২৬০ 

অনুবাদ। পরিচধ্যা, সর্বদা ভক্তি, প্রণাম ও বিনয়পুর্ণ প* দ্বারা প্রসন্ন 
গুরুকে প্রাপ্ত হইয়া, নিজের জ্ঞাতব্য বিষয়ে প্রশ্ন করিবে ॥ ৯ 


ভগবন্‌ করুণাপিন্ধো ভুবপিন্ধোর্ভবাং্রিও |, 
যমাশ্রিত্যা শ্রমেণৈব পরং পারং গতা বুধাঃ ॥ ২৬১ 


অন্বয়। [কি প্রকারে প্রশ্ন করিতে হইবে, তাহাই দেখান হইতেছে ] 
তগবন্‌ (হে ভগবন্‌! ) করুণাসিন্ধো ! ( কুপাপাগর !) ভবান (আপনি ) ভব- 
সিন্ধোঃ (সংসাররূপ সমুদ্রের) তরিঃ (নৌকান্বরূপ ) বুধাঃ ( পণ্ডিতগণ ) যং 
(যে আপনাকে ) আশ্রিত্য ( আশ্রয় করিয়া ) অশ্রমেণৈৰ (বিনা আয়াসেই ) 
পরং পারং (সংসার-সমুদ্রের পরপারে ) গতাঃ ( চলিয়া গিয়াছেন ) [ অর্থাৎ 
মক্ত হইয়াছেন ] ॥ ২৬১ 

অন্তবাদ। হে ভগবন্! হে কৃপাসিন্ধো ! এই সংসাররূপ সমুদ্রে আপনিই 


১০৪ 


সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ১০৫ 


আমার পক্ষে নৌকাম্বরূপ অবলম্বন । আপনাকে অবলম্বন করিয়া বনু পত্তিত 
অনায়াসে এই সংসার-সাগরের পর পারে যাইতে সমর্থ হইয়াছেন ॥ ২৬১ 


জন্ম।স্তর-কৃতানন্তপুণ্য কর্ম-ফলোদয়ঃ। 


অদ্য সন্নিহিতো যন্মাৎ ত্বৎকৃপাপাত্রমন্ম্যহমূ ॥ ২৬২ 

অন্বয়। অন্য ( আজ) জন্মান্তর-কৃতানস্তপুণ্যকর্্-ফলোদয়ঃ (আমার পুর্ব 
জন্মাস্তরে যে অনন্ত পুণ্যকর্ম্ের অনুষ্ঠান হইয়াছিল, তাহারই ফলসমূহের অস্থ্যদয় ) 
সপ্নিহিতঃ (উপস্থিত হইয়াছে ); যন্মাৎ ( যেহেতু ) অহৎ (আমি ) ত্বতকপাপাত্রং 
(আপনার অনুগ্রহপাত্র ) অন্মি (হইতে পারিয়াছি )॥ ২৬২ 

অন্ুবাদ। জন্মাস্তরে আমি যে অনন্ত পুণ্যকর্ত্মের অনুষ্ঠান করিয়াছি, অদ্য 
সেই সকল পুণ্যকর্ত্মের ফলোদয় উপস্থিত হইয়াছে; যেহেতু আমি আপনার 
অন্তগ্রহের পাত্র হইতে পারিয়াছি ॥ ২৬২ 


সম্পরীতিমক্ষোর্বদনপ্রসাদ- 
মানন্দমন্তঃকরণস্য সদ্য? 

বিলোকনং ব্রহ্মবিদস্তনোতি 
ছিনতি মোহং স্রগতিং ব্যনক্তি ॥২৬৩ 


অন্বয়। ব্রহ্মবিদঃ ( ব্রহ্গমজ্ঞ পুরুষের ) বিলোকনৎ (দর্শন [ লাভ 1) অক্ষষোঃ 
( নয়নদ্বয়ের ) সম্প্রীতি (সম্প্রীতিকে ) তনোতি (বিস্তার করিয়া থাকে) 
বদন প্রসাদং (মুখমগ্ডলের প্রসন্ভাব ) | তনোতিস্ববিস্তার করে ]7$ সদ্যঃ (দর্শন 
মাত্রেই ) অন্তঃকরণস্ত (হৃদয়ের) আনন্দং (স্থথও ) ] তনোতি-্বাড়াইয় 
থাকে 1; মোহ (যোঁহকে ) ছিনত্তি (ছিন্ন করিয়া থাকে ) স্থগতিৎ (ভবিষ্যতে 
যে স্ত্রগতি হইবে, তাহাঁও ) ব্যনক্তি ( সুচনা করিয়। থাকে )॥ ২৬৩ 

অনুবাদ । [ আপনার স্তায় ] ব্রহ্মবিৎ পুরুষের দর্শন নয়নদ্বয়ের সংগ্রীতি 
বিস্তার করে, মুখমণ্ডলে প্রসন্নতা আনয়ন করে এবং সদ্যঃ হৃদয়ে আনন্দ বিস্তার 
করে, মোহকে বিধ্বস্ত করে এবং ভবিষ্যতে ষে উৎকৃষ্ট গতি হইবে, তাহারও 
চন! করিয়া থাকে ॥ ২৬৩ 


হুতাঁশন।নাং শশিনামিনানা- 
মপ্যর্বব,দং বাপি ন মন্নিহস্তমূ। 
শরুোতি তদ্ধ্বান্তমনন্তমীস্তরং 
হস্ত্যাত্মবেত্ত। সকৃদীক্ষণেন ॥ ২৬৪ 


অন্বয়। ভুতাশনানাৎ ( অগ্রি-সমূহের ) শশিন[ম্‌ ( চক্ত্রসমূহের ) ইনানাম্‌ 
(এবং কুর্্যসমূহের ) অর্ধদম অপি (শত কোটি সংখ্যা অর্থাৎ শত কোটি- 
৯৪ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত সারসংগ্রহঃ | 


চন্দ্র ও কৃরধ্য) বত (যাহাকে) নিহস্তং € বিনষ্ট করিতে) ন শকোতি 
( সমর্থ হয় না ) তত (সেই) অনস্তৎ (অনন্ত ) আস্তরং (হ্ৃদয়স্থিত ) ধ্বাস্তং 
(অন্ধকার অর্থাৎ মোহকে ) আত্মবেভা (্্বজ্ঞ ব্যক্তি) সকৃদীক্ষণেন (একবার 
দর্শন দ্বারাই ) হস্তি (বিনষ্ট করেন )॥ ২৬৪ 

অনুবাদ। শতকোটি অগ্নি চন্দ্র ও কুর্ধ্য মিণিত হইয়াও যাহাকে দূর করিতে 
সমর্থ হয় না, সেই স্বদয়স্থিত অনন্ত মোহরূপ অন্ধকাঁরকে ব্রদ্মতত্বাবিৎ একবার 
দর্শনদানেই: বিনষ্ট করিয়া থাকেন ॥ ২৬৪ ৃ 


দুষ্পারে ভবসাগরে জনি-ৃতি-ব্যাধ্যাদি-ছুঃখোঁৎকটে 
_ ঘোরে পুত্র-কলব্র-িত্র-বহুল-গ্রাহাকরে ভীকরে। 
 কর্োত্ত গ-তরঙ্গ ভঙ্গ-নিকরৈরাকৃষ্যমাণো মুহুঃ 
যাঁতায়াত-গতিভ্রমেণ শরণং কিঞ্চিন্ন পশ্যম্যহম্‌ ॥২৬৫ 


অন্বয়। অহৎ (আমি) ভবসাগরে (এই সংসাররূপ সমুদ্রে) কিঞ্চিং 
( কিছুই ) শরণ (অবলম্বন) ন পশ্তামি (দেখিতে পাইতেছি না) [ এই 
সংসার কি প্রকার, তাহাই বলা হইতেছে ] ছুষ্পারে (যাহার পার বহু ক্লেশের 
দ্বারা লব্ধ হয় ) জনি-মৃতি-ব্যাধ্যাদি-ছঃখোতৎকটে (জন্ম, মৃত্যু ও ব্যাধি প্রভৃতি 
ছঃখের দ্বারা [ এই সমুদ্ধ ] অতিশয় উৎকট ) [ তথাএবং] পুত্র-কলত্র-মিত্র- 
বহুল-গ্রাহাকরে [ আবার সেই সমুদ্র কিরূপ, তাহা বলিতেছেন ] (পুত্র, পত্বী ও 
মিত্র্ূপে বিচরণ করিতেছে যে সকল অতি হিৎআ্র জলজন্ত, তাহাদের আকর) 
| তথা- এবং | ঘোরে ভীকরে (অতি ঘোর ভয়দায়ক ) | এই ভবসমুদ্রে আমি 
কি প্রকার, তাহাই বলিতেছেন ] কর্মোতুঙ্গ-তরঙ্গভঙ্গনিকরৈঃ মুছঃ আকুষ্যমাণঃ 
( জন্মজন্মাস্তর-দঞ্চিত পাঁপ ও পুণ্য-রূপ যে সকল কর্ম, তাহারাই প্রতিক্ষণ ভঙ্গ- 
শীল উন্নত তরগগবৎ [দৃষ্ট হইতেছে ] তাহাদের দ্বারা বারংবার আকুষামাণ ) 
যাতায়াত-গতিভ্রমেণ | যুক্ত ইতিশেষঃ ] ( ইহলোকে এবং **পাঁকের পথে গমন 
ও আগমন-কালে যে ভ্রান্তি, তাহা দ্বারা আক্রান্ত )॥ ২৬. 
 অন্ুবাদ। সংসার সমড্র-সদৃশ, ইহা আবার জন্ম, মৃত্যু ও ব্যাধি প্রভৃতি 
হইতে সম্পন্ন ছঃখরাশি দ্বার অতি বিবম; পুল্র পড়ী ও মিত্র প্রভৃতি এই 
সমুদ্রে হিত্ জলজস্তসদৃশ প্রচুর ভাবে বিচরণ করিতেছে । অনাদি কাল 
হইতে সঞ্চিত শুভ এবং অশ্তভ কর্মরূপ উত্তাল তরঙ্গভঙ্গসমহ- 
আমাকে ইতস্ততঃ আকর্ষণ করিতেছে । ই 555 রা 
হহলোক এবং পরলোকের পথে সর্বদা 


যাতায়াত নিবন্ধন আমি ভ্রান্ত হইয়া পড়িয়াছি--এই 
সত হই --এই অতিভ 
কোন অবলম্বন দেখিতে পাইতেছি না ॥ ২৬৫ ১58 


কেন বা পুণ্যশেষেণ তব পাদাম্দ্বয়মূ। 
দৃষ্টবানস্মি মামার্ভং মৃত্যোস্ত্াহি দয়াদৃশা ॥২৬৬ 


১০৬ 


সংখ্যক অগ্নি 








সর্ব্ববেদাস্ত-সিদ্ধাত্ত সারসংগ্রহঃ। ১০৭ 


অন্বয়। কেন ( কোন অসাধারণ ) পুণাশেষেণ (অবশিষ্ট গুণ্যের প্রভাবে ) 
'ব (তোমার ) পাদাম্জদঘয়ং (দুইটি চরণপদ্স ) দৃষ্টবান্‌ অস্মি (আমি দেখিতে 
পাইয়াছি ), আর্ত ( পীড়িত ) মাৎ ( আমাকে ) দয়াদুশা ( করুণাপূর্ণ দৃষ্টি দারা ) 
মৃত্যোঃ (মরণ হইতে ) ত্রাহি (রক্ষা করুন )॥ ২৬৬ 
অন্ুবাদ। | হে গুরুদেব! ] কোন অসাধারণ পুণ্যাবশেষের প্রভাবে 
আমি তোমার চরণপঙ্কজদ্বয় দেখিতে পাইয়াছি। [হেদেব!] আমি নিতান্ত 
পীড়িত, আমাকে দয়ীাপূর্ণ দৃষ্টিদ্ধার৷ মরণ হইতে রক্ষা কর ॥ ২৬৬ 


বদন্তমেবং তং শিশ্যং দৃফটব দয়য়া গুরুঃ | % 
দগ্যা্ভয়মেতন্মৈ মা ভৈফ্টেতি মুহুমুহঃ ॥ ২৬৭ 


অন্বয়। এবং (এই প্রকার ) বদন্তৎ ( বলিতেছে যে) তং শিষ্ুৎ (সেই 
শিষ্তকে ) গুরুঃ €( গুরু ) দয়া (করুণা সহকারে) দৃষ্টা এব ( দেখিয়াই ) 
এতন্মৈ (ইহাকে ) মা ভৈষ্ট ( ভয় পাইও না ) ইতি (এই প্রকার বাক্যের দ্বারা ) 
মুভুমুঃ (বারংবার ) অভয়ৎ (অভয় ) দগ্ভাৎ (প্রদান করিবেন )॥ ২৬৭ 

অনুবাদ । এইপ্রকার বাক্য যখন শিষ্য বলিবে, তখন তাহাকে গুরু দরার 
সহিত বিলোকন করিয়া, “বৎস ভয় করিও না” এইপ্রকার বাক্যের দ্বারা পুনঃ 
পুনঃ অভয় প্রদান করিবেন ॥ ২৬৭ 


বিদ্বন্‌ ম্বত্যুভয়ং জহীহি ভবতো নাস্ত্যেব মৃত্যুঃ ক্চিৎ 
নিত্যস্ত ছ্য়বর্জ্জিতস্ত পরমানন্দাত্মনো ব্রহ্মণঃ | 
্রান্ত্যা কিঞ্চিদিবেক্ষ্য ভীতমনস! মিথ্য। ত্বয়া কথ্যতে 
মাং ত্রাহীতি হি স্ুপ্তবৎ প্রলপনং শুন্তাত্মকং তে মৃষা ॥২৬৮ 


অন্থয়। বিদ্বন্! (হে পণ্ডিত!) মৃত্যুভয়ং (মরণ হইতে ভয়) জহীহি 
( পরিত্যাগ কর ); ভবতঃ (তোমার ) কচিৎ*€ কোন কালেও ) মৃত্যুঃ (মরণ) 
ন অস্তি এব (নাই ইহা নিশ্চিত); [| তুমি কি প্রকার? ] নিত্যন্ত (নিত্য) 
দবয়বঞ্জিতন্ত (অদ্বিতীয় ) পরমানন্দাত্মনঃ ( পরমানন্দন্বরূপ ) ব্রহ্মণঃ (স্থৃতরাং 
পরমাত্মা ) [ এতাদৃশ যখন তুমি, তখন তোমার মৃত্যু কোন কালেও হইতে 
পারে না, ইহাই তাৎপর্য্য 1; ভ্রান্ত (ভ্রমবশতঃ ) মিথ্যা (অলীক ) কিঞ্চিৎ 
(কিছু) বস্ত (পদার্থ) অবেক্ষ্য (দেখিয়া) ত্বয়া (তুমি) ভীতমনসা (ত্রস্ত 
হইয়া ) কথ্যতে ( বলিতেছ যে ) মাং (আমাকে ) ত্রাহি (রক্ষা কর.) ইতি 
(এইরূপ ) স্ুপ্তবৎ (স্বপ্রদর্শীর স্তায়) তে (তোমার ) প্রলপনং (প্রলাপ ) 
শন্তাত্মকং (€ অর্থরহিত ) মুষা (স্থৃতরাং মিথ্যা )॥ ২৬৮ 


স্পা পাপী শিসিশাশিশিসী সিসি 





* দৃট্টোব দয়য়া গুরু রিতি বা পাঠঃ . 


১০৮ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত সাঁরসংগ্রহঃ | 


অন্থুবাদ। [ তথন গুরু বলেন যে, ] হে বিদ্বন্! এই মরণ হইতে [ বুথ! ] 
ভয় তুমি পরিত্যাগ কর, তোমার কোনকালেই মরণ হইতে পারে না কারণ, 
তুমি অবিনাশী, তোমা ব্যতিরেকে এই জগতে কোন বস্তই নাই। পরমানন্দই 
তোমার স্বভাব, অর্থাৎ তুমিই সেই পরব্রহ্ম, তুমি ভ্রমবশতঃ কোন কল্পিত বস্ত 
নিরীক্ষণ করিয়া এই প্রকার ভয় পাঁইতেছ এবং সেই জন্যই বলিতেছ যে, আমাকে 
রক্ষা কর+; সুপ্ত ব্যক্তির প্রলাপের স্তায় তোমার এই বাক্য অর্থহীন, স্থতরাং 


ইহ! মিথ্যা ॥ ২৬৮ 


নিদ্রোগাঢতমৌর্তং কিল জনঃ স্বপ্নে ভূজঙ্গাদিন। 
গ্রস্তং স্বং সমবেক্ষ্য যৎ প্রলপতি ত্রাসাদ্ধতোহস্মীত্যলম্‌ | 
আপ্তেন প্রতিবোধিতঃ করতলেনাতাড্য পুষ্ট? স্বয়ং 
কিঞ্চিন্নেতি বদত্যমুষ্য বচনং স্তাৎ তৎ কিমর্থং বদ ॥ ২৬৯ 


অন্বয়। কিল (ইহা প্রসিদ্ধই আছে ) নিদ্রাগাঢ়তমোবৃতঃ (নিদ্রারূপ প্রগাঢ় 
অন্ধকারে 'আর্ত) জনঃ (ব্যক্তি) স্বপ্নে (স্বপ্রাবস্থায় ) স্বৎ (আপনাকে ) ভুজঙ্গা- 
দিন (সর্পাদি দ্বার ) গ্রস্তৎ ( গ্রস্ত) সমবেক্ষ্য (বিলোকন করিয়া) ত্রাসাৎ 
€ ভয়ে ) হতোহস্ি ( আমি হত হইলাম ) ইতি অলং€ এইরূপে উচ্চৈঃস্বরে ) যৎ 
প্রলপতি (প্রলাপ বকিয়া থাকে ) আগ্তেন (কোঁন বিশ্বস্ত ব্যক্তি) [ তাহা 
শুনিয়া ] করতলেন ( পাঁণিতল দ্বারা ) আতাড্য ( ঈষৎ তাড়না করিয়া ) প্রতি- 
বোধিতঃ (জাগরিত ) পৃষ্টঃ (এব জিজ্ঞাসিত হইয়1 ) স্বয়ং ( সেই প্রবুদ্ধ ব্যক্তি 
নিজেই ) কিঞ্চিন্ন ইতি (কিছুই নহে এই প্রকারে) ব্দতি (উত্তর দেয় )) 
অমুব্য ( উহার ) তত (সেই বাক্য অর্থাৎ ভয়কারণ না থাকিলে, আমাকে রক্ষা 
কর এইরূপ ) বাক্যৎ (বচন) কিমর্থৎ (কি অর্থ ও শাশ করে) বদ 
€( বল )॥ ২৬৯ | 

অন্ুবাদ। নিদ্রারপ ঘোরান্বকারে আবৃত ব্যক্তি ॥ কোন সময়] স্বপ্নাব- 
স্থায় সর্পপ্রত্থৃতির দ্বারা আপনাকে গ্রস্ত বলিয়! দেখিয়া থাকে এবং ভয়ে আমি 
হত হইলাম” 'এই বলিয়া উচ্ৈঃস্বরে প্রলাপও বকিয়া থাকে; এইরূপ দেখিয়! 
কোন বিশ্বস্ত ব্যক্তি তাহাকে হস্ততল দ্বার! তাড়না করিয়া জাগাইয়া দেয় এবৎ 
তাহাকে জিজ্ঞাসা করে [ যে, তুমি কেন হত হইলাম বলিয়া চীৎকার করিলে ?), 
তখন সেই প্রবুদ্ধ ব্যক্তি নিজেই বলিয়া থাকে যে, না আমি কিছুই ভয়ের কারণ 
দেখি নাই। [ এক্ষণে বল দেখি, ] এ সুপ্তব্যক্তির & বাক্যের কি সার্থকতা 
আছে ?॥ ২৬৯ 


রজ্জোস্ত তত্বমনবেক্ষ্য গৃহীতসর্প- 
ভাঁবঃ পুমানয়মহির্বসতীতি মোহাঁৎ। 


সব্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত স।রসংগ্রহঃ | ১০৯ 


আক্রোশতি প্রতিবিভেতি চ কম্পতে চ *% 
মিথ্যৈব নাহত্র ভূজগোইস্তি শির ॥২৭০ 


অন্বয়। অয়ং (এই ) পুমান্‌ (পুরুষ) রজ্জোঃ (দড়ির ) তত্ব ( বথার্থ- 
স্বরূপ ) অনবেক্ষ্য (না বুঝিতে পারিয়া ) [অত্র--এখানে] অহিঃ (সর্প) 
বসতি (বাস করিতেছে ) ইতি (এইরূপ) মোহাৎ ( মোহবশতঃ ) গৃহীতসর্প- 
ভাবঃ (সর্পের সত্তা আছে এই প্রকার বুদ্ধিযুক্ত হইয়া ) আক্রোশতি (চীৎকার 
করিয়া উঠে) প্রতিবিভেতি (বিলক্ষণরূপে ভয় পায়) কম্পতে চ (এবং 
কম্পিত হইয়! থাকে )--[ কিন্ত ভয় চীৎকার কম্পপ্রভৃতি ] অন্র (এই খানে ) 
ভুজগঃ (সর্প )ন অস্তি নাই) [ইতি] বিচার্ধ্যমাঁণে এরেইরূপ বিচার করিলে) 
মিখ্যৈব (মিথ্যা হইয়া! যায় )॥ ২৭* 

অনুবাদ। রজ্জর স্বরূপ বুঝিতে না পারায় মনুষ্য [অনেক সময়ে ] সেই 
রজ্জকেই সর্পবুদ্ধির বিষয় করিয়া থাকে এবং তজ্জনিত মোহ প্রযুক্ত চীৎকার 
করে, খিলক্ষণ ভয় পায়, এবং কাপিয়াও থাকে; কিন্ত বিচার দ্বার! যখন সে 
স্থির করে যে, ইহা সর্প নহে, রজ্জ, তখন তাহার সেই সর্পদৃষ্টি ও তজ্জনিত 
প্রলাপাদি মিথ্যা বলিয়াই প্রতীত হইয়া থাকে ॥ ২৭০ 


তদ্বৎ ত্বয়াহপ্যাত্মন উক্তমেত- 
জ্জন্মাপ্যয়ব্যাধিজরা দিযুক্তম্‌ ।ণ' 

স্বষৈব সর্ব্বং ভ্রমকলিতং তে 
সম্যগ্‌ বিচার্য্যাত্মনি মুগ্চ ভীতিম্‌ ॥ ২৭১ 


অন্বয়। তদ্বং (সেইরূপ ) ত্বয়াপি (তুমিও) আত্মনঃ € আত্মার ) 
জন্মাপ্যয়ব্যাধিজরাদিযুক্তৎ ( জন্ম, মৃত্যু, ব্যাধি ও জরা প্রভৃতির সহিত মিলিত ) 
| স্ুখছুঃখাদি ] উক্তম এততৎ ( এই যাহা বলিয়াছ ) [ তৎ] সর্বং (তাহা সকলই) 
তে (তোমার ) ভ্রমকল্পিতৎ ( অজ্ঞানের দ্বারাই বিরচিত ) [ সুতরাং ] মৃষৈব 
(মিথ্যা ব্যতিরেকে আর কিছুই নহে) সম্যক (এই ভাবে ভাল করিয়!) 
বিচার্ধ্য (বিচার করিয়া) আত্মনি (আত্মবিষয়ে ) ভীতিৎ (মরণাদিভয় ) 
মুঞ্চ (পরিত্যাগ কর )।' ২৭১ 

অনুবাদ । সেইরূপ জন্ম, মৃত্যু, ব্যাধি ও জরা প্রভৃতি নিবন্ধন আত্মার ছুঃখ 
প্রভৃতি বিষয়ে তুমি যাহা কিছু বলিয়াছ, তাহা সকলই মিথ্যা; এই সকলই 
তোমার অজ্ঞানের পরিকল্িত; এইভাবে বস্ততত্বের সম্যকৃরূপে বিচার করিয়া 
তুমি আত্মবিষয়ে ভয় পরিত্যাগ কর ॥ ২৭১ 


১৯ ২ পিশীিশটিিটিশিত ও উপ শিপ পিন শিশীিি ৮ শশাশী তি পিপল পাপা পিপিপি 


* কল্পাতে তৎ ইতি বা পাঠঃ । 
+ জন্মাপ্যয়ব্যাধিজরাদিদুঃখম্‌ ইতি ব। পাঠ । 


১১৩ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত সারসংগ্রহঃ 
ভবাননাতবনো ধর্্মানাত্বন্থারোপ্য শোচতি। 
তদজ্ঞানকৃতং সর্ববং ভয়ং ত্যক্তা হুখী ভব ॥ ২৭২ 
অন্বয়। অনাস্মনঃ ধর্মান্‌ ( আত্মা হইতে যাহা পৃথকৃ, তাহারই ধর্মসমূহ ) 


আত্মনি (স্বীয় আত্মাতে ) আরোপ্য (আরোপিত করিয়া) ভবান্‌ (আপনি) 


শোচতি (শোক করিতেছেন ) তৎ (সেই কারণে) অজ্ঞানরুতৎ (অবিদ্া- 
জনিত ) সর্ধৎ ভয়ং (সকল প্রকার ভয়কে) তত্ী তেরিহার করিয়। ) 
স্থখী ভব (সুখী হও )॥ ২৭২ 

অন্থবাদ। যে সকল বস্তু আত্মা হইতে পৃথক্‌, তাহাদের ধর্ম্সমূহ স্বীয় 
আত্মাতে আরোপিত করিয়া তুমি শোক করিতেছ, সেই কারণে [ বক্তব্য এই 
যে], অজ্ঞানরুত সর্বপ্রকার ভয় পরিহার করিয়! তুমি স্থুখী হও অর্থাৎ সুস্থ 
ভাবকে অবলম্বন কর ॥ ২৭২ 


শিষ্যঃ 
ভ্রীমদ্ভিরুক্তং সকলং মুষেতি 
ৃষ্টাত্ত এব হা,পপগ্ভতে তৎ। 
দার্ট্ান্তিকে নৈব ভবাঁদিছুঃখং 
প্রত্যক্ষতঃ সর্ববজনপ্রসিদ্ধম ॥ ২৭৩ 


অন্বয়। [শযঃ (ছাত্র )] কহিলেন ]| সকলং ( সমস্ত বস্তু ) মুষা (মিথ) 
ইতি (ইহা) শ্রীমন্তিঃ (আপনার কর্তৃক ) [বং] উক্তৎ ( কথিত হইয়াছে ) 
হি (নিশ্চিত ) তৎ (তাহা ) দৃষ্টান্তে ( রজ্জুসপস্থলে ) এব ( অবধারণ ) উপ- 
পদ্যতে ( উপপন্ন_যুক্তিযুক্ত হয়) দাঁ্টাস্তিকে (আত্মার জন্ম নাশ প্রভৃতি 
মিথ্যাত্বে) ন (না, উপপন্ন হয় না) এব (নিশ্চিত) [£ তু ] ভবাদিছঃখং 
( জন্ম-বিনাশাদিজনিত কেশ) প্রত্যক্ষতঃ (প্রত্যক্ষ াণ দ্বারা) সর্ব্জন- 
প্রসিদ্ধম্‌ (সমস্ত লোকের বিদিত ॥ ২৭৩ 

অন্থবাদ । শিষ্য কহিলেন,_আপনি যে সমস্ত বস্তরকে মিথ্যা বলিলেন, ইহা 
ৃ্টাস্ত স্থলেই ( রজ্জুসপন্থলে অর্থাৎ বেখানে রঙ্জুতে সর্প ভ্রান্তি হয় তথায়) 
উপপন্ন হয়, কিন্তু দাটষ্টাস্তিকে (আত্মার জন্ম, নাশ, জরা, ব্যাধি প্রভৃতির 
মিথ্যাত্বে) উপপন্ন হয় না। [যেহেতু] আত্মার জন্ম, বিনাশ, জরা, ব্যাধি 
প্রভৃতি সকল লোকের প্রত্যক্ষ প্রমাণগমা ॥ ২৭৩ 


প্রত্যক্ষেণানুভূতোহর্থঃ কথং মিথ্যাত্বমহ্তি | 


চক্ষুষো বিষয়ং কুস্তং কথং মিথ্যা করোম্যহম্‌ ॥২৭৪ 


. অন্বয়। প্রত্যক্ষেণ (প্রত্যক্ষ প্রমাণদ্বারা ) অন্ুভূতঃ (যাহ! অনুভবের 
বিষয় হয় সেই ) অর্থঃ (বস্তা) কথৎ (কিরূপে) মিথ্যাত্বৎ ( মিথ্যারূপতা ) 





ূ 





সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত সারসংগ্রহঃ | ' ১১১ 


অর্তি (প্রাপ্ত হইবে?) চক্ষষোঃ (নয়নেন্রিয়ের ) বিষয়ং (বিষয়) [ অর্থাৎ 
দর্শনেক্্রিয়ের দ্বার! প্রত্যক্ষীকৃত ] কুস্তৎ €( ঘটকে ) অহ ( আমি ) কথৎ (কিরূপে) 
মিথ্যা করোমি (মিথ্যা করিব )? ॥ ২৭৪ 

অন্থুবাদ। যে বস্ত প্রত্যক্ষ প্রমাণের বিষয়, তাহা কিরূপে মিথ্যা হইবে? 
চক্ষুর দ্বারা ঘট দেখিতে পাইতেছি, তাহাকে মিথ্যা! কিরূপে বলিব ?॥ ২৭৪ 


বিদ্যমানস্ত মিথ্যাত্বং কথং নু ঘটতে প্রভো | 


প্রত্যক্ষং খলু সর্বেেষাং প্রমাণং প্রস্ফুটার্থকম্‌ ॥ ২৭৫ 


অন্বয়। প্রভে।! €হে প্রভো ) বিদ্যমানস্ত (যাহা বর্তমান রহিয়াছে 
সেই বস্তর ) মিথ্যাত্ব (মিথ্যারূপতা ) কথৎ (কিরুপে) ঘটতে ? (সঙ্গত 
হইতে পারে 2) প্রস্ফুটার্থকৎ (বাহার বিষয় পরিস্ফুটভাবে প্রকাশিত হয়, 
সেই ) প্রত্যক্ষৎ ( চক্ষঃ 'প্রভৃতি প্রত্যক্ষ হেতু ইন্ছ্রিয়) পলু ( নিশ্চিতই ১ সর্বেষাং 
( সকলেরই ) প্রমাণৎ (প্রমাণ ) [ বলিয়। শ্বীকৃত ] ॥ ২৭৫ 

অন্থবাদ। হে প্রভো ! বর্তমান বস্তর মিথ্যাত্ব কিরূপে সম্ভব হয়? প্রত্যক্ষই 
প্রমাণ সকলের [ সম্বন্ধে ] বিশদভাবে বস্ত প্রকাশ করিয়া থাকে ॥ ২৭৫ 


মত্ত্যস্ত মম জন্মাদিদ্ুঃখভাজো হল্লজীবিনঃ | 
ব্রহ্মত্বমপি নিত্যত্বং পরমানন্দতা কথম্‌ ॥ ২৭৬ 


অন্বয়। মর্ত)স্ত ( মরণশীল) জন্মাদিছঃখভাজঃ (উৎপত্যাদি ক্লেশভাগী ) 
অল্লজীবিনঃ ( স্ব্পকাল প্রাণধারণকারী ) মম € আমার ) ব্রদ্গত্বম ঈৌশ্বর-স্বরূপত্ব। 
অপি (ও) নিত্যত্বৎ (ক্ষয়োদয়রহিতত্ব ) পরমাঁনন্দতা (নিরতিশয় নুখরূপতা ) 
কথং ( কিরূপে )॥ ২৭৬ 

অনুবাদ । আমি মরণণীল, জন্মাদিজনিত ক্লেশভাগী, এবং আমার জীবনও 
স্বল্পকালস্থায়ী, আমাতে ব্রহ্গস্বরূপত্ব, নিত্যত্ব এবং নিরতিশযন্থুখরূপত্ব কিরূপে 
সম্ভব হয়? ॥ ২৭৬ 


ক আত্ম! কস্তনাত্মা চ কিমু লক্ষণমেতয়োঃ | 
আত্মন্যনাতধন্মীণামারোপঃ ক্রিয়তে কথম্‌ ॥ ২৭৭ 


অন্থয়। কঃ (কোন্টি ) আত্মা ( স্ব্ূপ ) কঃ (কোন্‌ পদার্থ) তু (কিন্তু) 
অনাতআ্সা (আত্মভিন্ন) চ (ও) এতয়োঃ (€ এতছুভয়ের ) লক্ষণৎ চিহ্ন) 
কিমু (কি)? আত্মনি ( ম্বস্বরূপে ) অনাস্ধন্মাণাং (দেহা দিধর্্ম স্ুলত্ব 
₹শত্বাদির ) আরোপঃ (অধ্যাস) কথৎ (কিরূপে) ক্রিয়তে কেকেরিয়া 
যাকে )॥ ২৭৭ 

অন্ুবাদ। আত্মা ও অনাত্ম। কাহাকে বলে (অর্থাৎ ইহাদের স্বরূপ কি) 
এবং আত্মা ও অনাত্মার লক্ষণই বা কি? কেনই বা লোকে আত্মার দেহেন্জরিয়াদি 
ধর্ম স্থুলত্ব-বধিরত্বাদির আরোপ করিয়া থাকে ?॥ ২৭৭ | 


১১২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত সারসংগ্রহঃ ৷ 


কিমজ্ঞানং তদুৎপন্নভয়ত্য।গোহপি বা কথমৃ। 
কিমু জ্ঞানং তছুৎপন্নস্তথপ্রাপ্তিশ্চ বা কথম্‌ ॥২৭৮ 


অন্বয় 1 অজ্ঞানং (অবিষ্ভা) কিম্‌ (কি-কাহাকে বলে)বা (অথবা) 
তদুৎপন্নভয়ত্যাগঃ ( অজ্ঞান হইতে উৎপন্ন ভয়ের নিবারণ ) অপি (ও) কথং 
(কিরূপ) জ্ঞান (বিছ্বা) কিমু (কি) তছুংপরস্থথপ্রাপ্তিঃ (জ্ঞান হইতে 
উৎপন্ন সুখলাভ ) চ (ও) বা (বিকল্প ) কথম্‌ (কিরূপ )॥ ২৭৮ 
অনুবাদ । অজ্ঞান কাহাকে বলে? কিরূপেই বা অজ্ঞান হইতে উৎপন্ন 
ভীতি দূরীভূত হয়? জ্ঞানের স্বরূপ কি? এবং তজ্জনিত স্ুথপ্রাপ্তিই বা 
কিরূপে হয়? ॥ ২৭৮ 
সর্ববমেতদ্‌ বথাপুর্ববং করামলকবৎ স্ফুটমৃ। 
প্রতিপাদয় মে স্বামন্! শ্রীগুরো করুণানিধে ॥২৭৯ 


অন্বয়। স্বামিন্‌ (হে প্রভো ) শ্রীপ্তরে! (হে গুরো) করুণানিধে (হে 
দয়ার সাগর ) এতৎ €এই পূর্বোক্ত) সর্বৎ (সমস্ত ) মে (আমার ) করামলকবৎ 
(তস্তস্থিত আমলক ফলের স্তার ) স্ফুটৎ ( বিশদভাবে ) যথাপুর্বৎ (যথাক্রমে 
প্রতিপাদয় (প্রতিপাদন করুন--বলুন ) ॥ ২৭৯ 

অনুবাদ । হে প্রভো! হে গুরো! হে দয়ার সাগর! এই সমস্ত বিষয় 
যাহাতে আমি হস্তস্িত আমলকের হ্যায় (অনায়াসেই ) বিশদরূপে অবগত 
হইতে পারি, তাহাই আমাকে যথাযথ উপদেশ প্রদান করুন ॥ ২৭৯ 


শ্রীগুরঃ£-_ 
ধন্যঃ কৃতার্থস্তমহো। বিবেকঃ 
শিবপ্রসাদস্তব বিদ্যতে মহান্‌। 
বিস্জ্য তু প্রীকুতলোকমার্গ 
বরহ্ষাবগন্তং যতসে যতস্ত্বঘ্‌ ॥ ২৮০ 


অন্বয়। শ্রীগুরুঃ (গুরু) [ কহিলেন ] তব (তুমি) ধন্তঃ ( ধন্তবাদের 
যোগ্য ১ কৃতার্থঃ (ক্ৃতক্ৃত্য ) অহো (আনন্দ) বিবেকঃ (জ্ঞান) তব 
(তোমার) | প্রতি] মহান (অতিশয়) শিব্প্রসাদঃ (শিবের অনুগ্রহ ) 
বিদ্যুতে (আছে) যতঃ ( যেহেতু ) ত্বৎ (তুমি ) প্রাকৃতলোকমার্গ, (সাধারণ 
লোৌকের পথ ) তু ( পাদপুরণার্থক ) বিস্বজা (ত্যাগ করিয়া) ব্রহ্ম ( ঈশ্বরকে ) 
অবগন্তং (জানিতে ) বতসে (চেষ্টা করিতেছ ) ॥ ২৮০ 

অন্থবাদ। গুরু কহিলেন,_তুমি ধন্য ও কৃতার্থ; বড়ই আননের বিষয় 
ষে তোমার বিবেক জন্মি্াছে, তোমার উপর যথেষ্ট শিবের অন্রগ্রহন আছে; 


সর্ধ্ববেদাস্ত-সিদাস্ম-সানসং গ্রহ | ৯ 


কার্ধাতঃ (ক্রহ্গ হইতে উৎপন্ন বলিয় ) অনিত্য (বিনাশী ); তৎকাঁরণৎ ( সেই 
জগতের কারণ ) পরং ব্রহ্ম €নিরুপাধিক ব্রহ্ম) নিত্যং (অবিনাশি ) ভবেং 
(হইয়। থাকে ) মুদ্দা্দিব ( যেমন মুত্তিকা প্রভৃতি )॥ ১৯ 

অনুবাদ । ব্রহ্ম হইতে উৎপন্ন হইয়াছে বলিয়া এই সমগ্র বিশ্ব অনিত্য, 
আর এই জগতের কারণ সেই পরবরহ্গ (ঘটাদি কাধ্য অপেক্ষা তদীয় কারণ 
মুদাদি যেরূপ নিত্য সেইরূপ ) পরমার্থতঃ নিত্য ॥ ১৯ 

তাৎপর্ধ্য। এই শ্লোকে ব্রহ্ম যে নিত্য, এই বিষয়ে মৃদাি বস্তুকে দৃষ্টাত্ত 
কর! হইয়াছে, ইহা দ্বারা! কেহ কেহ এইপ্রকার শঙ্কা করিতে পারেন যে, বেদাস্ত- 
সিদ্ধান্তে একমাত্র ব্রহ্মই নিত্য । তাহাই যদি স্থির হয়, তবে মৃতপ্রভৃতিকে নিত্য 
বলিয়! দৃষ্টান্তরূপে যে নির্দেশ কর! হইতেছে, তাহ1 কি প্রকারে সঙ্গত হইতে 
পারে বাস্তবিক আচাধ্য শঙ্করের এইপ্রকাঁর অভিপ্রায় নহে । কার্ধ্য হইতে কারণ 
অপেক্ষাকৃত অধিককাল স্থায়ি ; সতরাৎ কাধ্যাপেক্ষা কারণ নিত্য বলিয়া নির্দিষ্ট 
হয়। আচার্য শঙ্কর ইহাই প্রতিপাঁদন করিতে চাহেন যে, যেমন ঘট মাটীর কার্য, 
এইজন্য মা'টা ঘট অপেক্ষা নিত্য ; এইরূপ ধিনি সব্বজগতের কারণ, তিনি সর্বজগৎ 
অপেক্ষা নিত্য | ফলতঃ দ্রাড়াইল এই যে, শ্বদাদি বস্তু যেরূপ আপেক্ষিক নিত্য, 
ব্রন্গের পক্ষে সেরূপ অ'পেক্ষিক নিত্যত। স্বীকার করিবার কোন কারণ নাঁই। 
কারণ, ব্রহ্ম উৎপত্তিশুন্য ও নিরবয়ব; সেই কারণে তাহার কোনকালেই 
বিনাশ হইবে এইপ্রকার সম্ভাবনা করিতে পারা বায় না। কিন্তু মুদাদি কারণ 
ঘটাদি কার্ধ্য দ্রব্য অপেক্ষা! অধিককাল স্থায়ি হইলেও তাহা যে হেতু উৎপত্বিমৎ 
এবং সাবয়ব, এই কারণে তাহার বিনাশও অবশ্যন্তাবী। এইজন্য তাহা নিজ কার্ধ্য 
হইতে অধিক কাল স্থায়ি হইলেও তাহাকে কখনই অবিনাশি বলা যায় না । কিন্তু 
এইবূপে ব্রঙ্গকে সকল কাধ্যাপেক্া অধিক কাল স্থায়ি স্বীকার করিলেও, মুদাদি 
বস্তর স্টাঁয় তাহার কোনকালে বিনাশ হইবার সম্ভাবনা কর] যায় না। কারণ, 
বিনাশি দ্রব্যের যাহা ধন্ম অর্থাৎ সাবয়বত্ব এবং উৎপভিমন্ত্র, তাহা বরহ্ষে বিছ্ামান 
নাই ; এই কাঁরণে ব্রঙ্গ পরমার্থতঃ নিত্য ॥ ১৯ 


সর্গং ব্যস্ত তম্মাদ্বা এতম্মাদিত্যপি শ্রর্গতিঃ। 
সকাশাদ্ব্রহ্গণস্তম্মাৎ অনিত্যত্তে ন সংশয়ঃ ॥ ২০ 


অন্বয়। তত্মাৎ (সেই) এতম্মাৎ বা (এই ব্রহ্ম হইতেই ) ইতি (এই 
প্রকার.) শ্রুতিঃ (বেদ) অপি (ও) অস্ত (এই জগতের ) ব্রহ্মণঃ ক্রদ্দের ) 
সকাশাৎ (সকাশ হইতে) সর্গৎ (কৃষ্টি) বক্তি (নির্দেশ করিতেছে ) তম্মাৎ 


ক 


সর্ববেদীন্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ ৷ 
এই জগতের অনিত্যত্ত বিষয়ে সংশয়: (সনে 


৯১৪ 
( সেই কারণে) অনিত্যত্বে ( 


ন (হইতে পারে না) ॥ ২০ 
অন্গবাদ। এই সেই ব্রগ্গ হইতে (আকাশ প্রভৃতি উত্পন্ন হইয়া 


ইত্যাদিস্রতিবাক্য স্পষ্টই নির্দেশ করিতেছে যে, এই প্রপঞ্চ বন্ধ হতে উং 
হইয়াছে। সেই কারণে জগতের অনিত্যন্থ বিষয়ে সনেহ হইতে গা 


না ॥ ২০ 
সর্ধস্যানিত্যত্বে সাবয়বত্তেন সর্ববতঃ সিদ্ধে। 
বৈকু্ঠাদিযু নিত্যত্রমতিভ্র ম এব মৃঢবুদ্ধীনাম্‌ ॥ ২১ 
অন্ন । সাবয়বন্বেন (আবয়বের সহিত বিষ্কামান বলিয়া ) সর্বস্ত (সব 
বস্রই ) অনিত্যত্বে (বিনাশি) সর্বতঃ ( সর্ধবপ্রকারে ) সিদ্ধে (প্রতিপন্ন হইলে 


বৈকুগ্াদিযু ( বৈকুগাি দি লোকসমূতে ) নিত্যত্বমতিঃ (ইহারা অবিনাশী এই প্রকা 


জ্ঞান ) মূঢবুদ্ধীনাৎ (মুঢমতি মানবগণের ) ভ্রম এব ( ভ্রান্তি মার )|॥ ২১ 
অনুবাদ । সাবয়বত্ব-নিবন্ধনা (অর্থাৎ অবয়ব আছে বলিয়া) সক 
প্রপঞ্চেরই ( এইরূপে) অনিত্যত্ব প্রতিপন্ন হইলে, বৈকুগাদি লোকসমছে 
নিত্যত্ব বোধ, তাহা মৃঢবুদ্ধি জনগণের ভ্রান্তি মাত্র ॥ ২১ 
অনিত্যত্বং চ নিত্যত্বমেবং যৎ শ্রগ্তিযুক্তিভিঃ | 
বিবেচনং নিত্যানিত্াাবিবেক ইতি কথ্যতে ॥ ২২ 
অন্বয়। এবং (সেই প্রকার) অনিত্যত্ং (বিনাশিত্ব ) চ (এবং) 
নিত্যত্বৎ (অবিনাশিত্ব) 1 ভবতি ইতি শেষঃ হইয়! থাকে 1; : আতিঘক্তিতিঃ 
(বেদ ও তদহুসারী তর্কের মাহাঁদো ) ইতি বং( এ ও ঘর যে) বিবেচনং 
(বিচার) [ তাহাই ] নিতানিত্যবিবেকঃ (নিতা ও অনিত্যের স্বরূপ-জ্ঞান ) 
কথ্যতে (কথিত হইয়া থাকে )॥ ২২ 
অন্থবাদ। এইরূপে নিত্যত্ব ও অনিত্যত্ব 1 সম্বন্ধে] বেদ ও তদন্থুযায়ী 
তর্কের সাহায্যে যে বিচার, তাহাই নিত্যানিত্য বিবেক বলিয়া কথিত হইয়া 
থাকে ॥ ২২ 


বিরক্তি; । 
এহিকা মুক্ষিকার্থেষু হনিত্যত্বেন নিশ্চয়াৎ। 
নৈস্পৃহ্থং তুচ্ছবুদ্ধির্ষৎ % তদ্‌বৈর গ্যমিতীর্য্যতে ॥ ২৩ 
অন্বয়। এহিকামুদ্মিকার্থেষু (এই লোকের এবং পরলোকের ভোগ্যবস্তূসমূহে) 
সা (অনিত্য এই ভাবে ) নিশ্চয়াৎ (নিশ্চয় হওয়া প্রযুক্ত ) যৎ নৈষ্পৃহাং 
(যে নিস্পৃহত। অর্থাৎ ) তুঙ্ছনুদ্ধিঃ ( অকিঞ্চিংকরত্ববোধ ১ তৎ (তাহাই) বৈরাগ্যং 
(বিরক্তি) ইতি (এই বলিয়া!) ঈ্ধ্যতে (কথিত হইরা থাঁকে )॥ ২৩ 
অনুবাদ । এ্রহিক ও গারলৌকিক সকল ভোগ্য বস্ততেই অনিত্যত্বরূপে 
নিশ্চয় হওয়া প্রযুক্ত যে নিস্পৃহতা বা তুচ্ছবুদ্ধি ( উদ্দিত হয় ) তাহাই বৈরাগ্য 
বলিয়। অভিহিত হইয়া থাকে ॥ ২৩ | 
নিত্যানিত্যপদার্থবিবেকাও পুরুষস্থ জায়তে সদ্যঃ। 
অকৃচন্দনবনিতাদৌ সর্বত্রাইনিত্যবস্তনি বিরক্তিঃ ॥ ২৪ 
অন্বর। নিত্যানিত্যপদার্থবিবেকাঁৎ (নিত্য ও অনিত্য বস্তুর যথার্থরূপে 
জ্ঞান হওয়! নিবন্ধন ) অকৃচন্দনবনিতাদৌ ( পুষ্পমাল্য, চন্দন ও বনিতা! প্রভৃতি ) 
র্বত্র (সকল) অনিত্যবস্নি (বিনশ্বর পদার্থের উপর ) পুরুষস্ত (পুরুষের ) 
বরক্তিঃ ( বৈরাগ্য ) জায়তে € উৎপন্ন হইয়া থাকে )॥ ২৪ 
অন্ুবাদ। নিত্য ও অনিত্য বস্তর স্বরূপ কি তদ্বিষয়ে যথার্থ জ্ঞানের 
দয় হওয়া নিবন্ধন পুরুষের পুণ্পমাল্য, চন্দন ও বনিত। প্রভৃতি যাবতীয় অনিত্য 
স্্রতেই বৈরাগ্য উদ্দিত হইরা থাকে ॥ ২৪ 
কাকস্ত বিষ্ঠাবদসম্থাবুদ্ধি- 
ভোগ্যেবু সা তীব্রবিরক্িরিষতে | 
বিরক্তিতীব্রত্বনিধানমানু- 
ভোগ্যেু দোষেক্ষণমেব সম্তঃ ॥ ২৫ 
অ্বয্। ভোগ্যেযু ( ভোগ্যবস্তনিবছে ) কাকস্ত (কাকের ) বিষ্টাবৎ (ঝিষ্টার 
1য়) অসহাবুদ্ধিঃ (যে অসহনীয়ত্ববোধ ) সী ( তাহাই ) তীত্রবিরক্তিঃ ( উতৎ্কট 
রাগ্য ) ইয্যতে বলিয়া স্বীকৃত হয়); সন্তঃ (সজ্জনগণ) ভোগোষু (ভোগাবস্তব- 


* তুচ্ছবুদ্ধাা যৎ ইতি বা পাঠঃ। 


১২ সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত সারসংগ্রহঃ | 
সমূহে ) দোষেক্ষণমেব ( দৌঁষদর্শনকেই ) বিরক্তিতীব্রত্বনিদানং ( তীব্র বৈরাগোর 
মূল কারণ) আছঃ (বলিয়া থাকেন) ॥ ২৫ 
. অনুবাদ । ভোগ্যবস্তনিবহে কাকের বিষ্টার স্তায় থে অসহনীয়ত। বোধ, 
তাহাকেই সাধুগণ তীব্র বৈরাগ্যের মুল কারণ বলিয়। নিদ্দেশ করিয়। 
থাকেন ॥ ২৫ | 
প্রদৃশ্ঠুতে বস্তনি যত্র দোষ 
ন তত্র পুংসোহস্তি পুনঃ প্রবৃত্তি; 
অন্তর্মহারো গবতীং বিজানন্‌ 
কো নাম বেশ্যাঁমপি রূপিণীং ব্রজেৎ ॥ ২৬ 
অন্বয়। যত্র(যে)বন্তনি (বস্ততে) দোষঃ (ছুঃখকরত্ব প্রভৃতি দোষ ) 
প্রদৃশ্ততে (দৃষ্ট হয় ), তত্র (তাহাতে ) পুৎসঃ ( পুরুষের ) পুনঃ ( পুনর্বার ) 
পরবৃত্তিঃ (অঙ্কুরাগ ) ন অস্তি (হয় না)। অন্তম হারোগবতীং (দেহমধ্যে ইহার 
শহারোগ আছে এই প্রকার ) বিজানন (জানিয়া) কৌ নাম (কোন্‌ ব্যক্তি ) 
রূপিলীং (রূপবতী ) অপি (হইলেও) বেগ্তাৎ ্জেৎ্ড (এ বেশ্যার সহিত সমাগত 
হয় 2) ॥ ২৬ 
অনুবাদ । (ঘ বস্ততে দোষ আছে বলিয়া বুঝিতে পারা যায়, তাহাতে 
গোকের আর প্রবৃত্তি হয় না। ইহার অভ্যন্তরে মহারোগ আছে ইহা জানিতে 


অন্রাপি চান্যাপ্র ৮ বিদ্যমান- 
পদ৫নংমর্শনমেব কাধ্যমৃ। 
ঘথাপ্রকারার্থগশুণাভিমর্শনং 
সন্দর্শয়ত্যেব তদায়-দোষম্‌ ॥ ২৭ 
অন্বয়। অত্র (এই পৃথিবীতে) অপি (এবং) অন্থত্র চ ( পরলোকেও ) 
বিগ্মান-পদার্থমত্মরশনং (1বদ্যমান বস্তনিবহের কি স্বভাব তাহার বিচার ) কাধ্যং 
(করা উচিত)। ধথাপ্রকারাথগুণাভিমর্শনং ( বথাষথভাবে বস্তর ধর্মসমূহের 
বিচার) তদীয় দোষং ( সেই বস্তর দোষক্ে) সন্দর্শয়তি এব (নিশ্চয়ই দেখাইয়া 
দেয় )| ২৭ 
অনুবাদ । এই লোকেই হউক আর পরলোকেই হউক, যত প্রকার ভোগ্য 
বস্ত আছে, ভাঙতাদের কি স্বভাব (অথাৎ তাহারা অনিত্য এবং পরিণামে 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১৩ 


ছুঃখের হেতু হয় কি না) তাহারই বিবেচনা করা উচিত। এইভাবে ভোগ্য- 
বস্তনিবছের শ্বরূপ বিচার শেষে তদীয় দোষ (অথাৎ অনিত্যত্ব এবং পরিণামে 
দুঃখহেতুত্ব) প্রদর্শন করিয়া থাকে ॥ ২৭ 
কুক্ষো স্বমাতুর্মলমূত্রমধ্যে 
স্থিতিং তদা বিট্ক্রিমিদংশনঞ্চ | 
তদীয়-কৌক্ষেয়কবহ্িদাহং ূ 
বিচাধ্য কো বা বিরতিং ন বাতি ॥ ২৮ 
অন্বয়। ন্বমাতুঃ (নিজ জননীর ) কুক্ষৌ (উদরে ) মলমৃত্রমধ্যে (মল ও 
মুত্রের মধ্যে ) স্থিতিং ( অবস্থান ) তদ ( সেই অবস্থানকালে ) বিট্ক্রিমিদংশনং 
( বিষ্ঠাজাত ক্রিমিগণের দংশন ) তদীয়-কৌক্ষেয়ক-বহ্ছিদাহৎ € এবং জননীর 
উদরমধ্যস্থিত অগ্নির তাপ দ্বার! দাহ ) বিচাধ্য (বিচার করিয়া) কো বা (কোন্‌ 
ব্যক্তিই বা) বিরতিং (বৈরাগ্যকে (ন যাতি? (প্রাপ্ত হয় না) ॥ ২৮ 
অনুবাদ। নিজ জননীর উদরে ঝিষ্ঠা ও মৃত্রর মধ্যে অবস্থান ও সেই 
অবস্থানকালে বিষ্ঠাজাত ক্রিমি দ্বারা দংশন এবং জননীর জঠরমধ্যস্থিত বহ্ির 
তাপ দ্বারা দাহ প্রভৃতির 'বিচার করিয়। কোন্‌ ব্যক্তি (এই সংসারের উপর ) 
বিরক্তিকে ন! প্রাপ্ত হয়? ॥ ২৮ 
স্বকীয়-বিগ্ম ত্র-নিমজ্জনং যত 
চোত্তীনগত্যা শয়নং তদ1 ঘৎ। 
বালগ্রহাদ্যাহতিভাক্‌ চ শৈশবং 
বিচা্য কো বা বিরতিং ন যাতি ॥ ২৯ 
অন্থয়। তদ| (সেই সময়ে) যৎ (যে) স্বকীয়বিগ্ম,্রনিমজ্জনং (নিজের 
বিষ্ঠা এবং মুত্রের মধ্যে নিমগ্ন হইয়! থাক) যত (যে) উত্তানগত্যা৷ ( উর্ধদিকে 
পাদ্দ করিয়া) নিমমুখে শয়নং ( অবস্থান) চ (এবং) বালগ্রহাগ্তাহতিভাক্‌ 
(বালকগণের পীড়াদায়ক গ্রহগণের আক্রমণযুক্ত ) শৈশবং (বাল্যকাঁলকে ) 
বিচাধ্য (বিচার করিয়1) কো বাঁ (কোন্‌ ব্যক্কিই বা) বিরতিৎ ( বৈরাগ্যকে ) 
নযাতি (প্রা হয় না ?)| ২৯ 
অন্ুবাদ। সেইকালে (অর্থাৎ জননীর জঠরমধ্যে বাসকালে ) নিজেরই 
বিষ্টা এবং মৃত্রের মধ্যে নিমগ্ হইয়া যে অবস্থান, জননীর জঠরমধ্যে উদ্ধীতাগে 


০০ পাপ শপ পপাপীশিশশী সপে শ্শাশশীশিশীিশিশিিশিিশিক্িপিশশশীশী টেপা শীট শিট শীত 


« বিমর্জনং তৎ; ইতি বা পাঠ:। 


১৪ সর্ধববেদান্ত-সিদ্ধ। শ্ক-নারস গ্রহ: | 
পাদন্ঠাসপূর্ববক নিয়ে মুখ করিরা যে অবস্থিতি, এবং (জন্মের পর) বালক্গণের 
পীড়াপ্রদ বিবিধ গ্রহগণের উপদ্রবসঙ্কুল মে শৈশব, তাহা চিন্তা! করিয়া কোন্‌ 
বাক্ষি বৈরাগ্যকে প্রাপ্ত হয় না ?॥ ২৯ 


স্বীয়ৈঃ পরৈস্তাড়নমজ্ঞভাবম্‌ 
অত্যন্তচাপল্যমৎক্রিয়াঞ্চ । 
কুমারভাবে প্রতিষিদ্ববৃক্তিং 
বিচাধ্য কো বা বিরতি ন ঘাতি ॥ ৩০ 
অন্বয়। কুমারভাবে (কৌমারাবস্থাতে ) স্বীয়ৈ (শ্বজনকতক ) পরৈঃ 
( এবং অনাত্মীয় জনকতৃক ) তাড়নম্‌ (প্রহার প্রভৃন্তি) অজ্ঞভাবম্‌ (মূর্খতা ) 
অত্যন্তচাপলাম্‌ ( অভিশয় চপলতা৷ ) অসংক্রিয়াৎ ( অনুচিত কাঁধ্য ) প্রতিযিদ্ধ- 
বৃত্তিং ৮ (এবং নানাপ্রকার প্রতিষিদ্ধসেবা ) বিচার্ধা (চিন্তা করিয়া ) কো বা 
(কোন্‌ বাক্তিই বা) বিরতিৎ ( বৈরাগাকে ) ন যাতি (প্রাপ্ধ হয় না )॥ ৩০ 
অগ্বাদ। (তাহার পর) কৌমারাবস্থাতে আত্মীয় এবং অনাত্বীয় জন- 
কতৃক তাড়না, মূর্খতা, অতিশয় চাঞ্চলা, অস্থচিত কা।ধ্য ও নানাপ্রকার প্রতিষিদ্ধ 
সেবা (প্রভৃতির বিষয়) চিন্তা করিরা কোন ব্যক্তি বৈরাগ্যকে প্রাপ্ত 
হয় না? ॥ ৩০ 
মদোদ্ধতিং মান্যতিরস্কৃতিং চ 
কামাতুরত্বং সময়াতিলঙ্ঘনম্‌। 
তাং তাং যুবত্যো দ্িতছুষ্টচেষ্টাং 
বিচাধ্য কো বা বিরতিং ন যাতি ॥ ৩১ 
অন্থয়। মদদোদ্ধতিৎ (যৌবনমদে উদ্ধতা ) না্গতিরস্কতিধ ( মাননীয়জনকে 
তিরস্কার ) কামাতুরত্বং ( কামব্যাকুলত! ) সময়াতিলজ্ঘনং (মধ্যার্দার অতিক্রম) 
তাৎ তাৎ ( সেই সেই ) যুবত্তা (যুবতির সহিত) উদদিত-দরষ্টচেষ্টাং ( নব নব ভাবে 
আবিভ্ভৃত ছুষ্ট চেষ্টা ) বিচার্ধ্য (চিন্তা করিয়।) কো বা (কোন্‌ ব্যক্তিই বা) 
বিরতিং ( ধৈরাগাকে ) ন বাতি (গ্রাপূ হয় না ১ )॥ ৩১ 
অন্গবাদ । যৌবন-মদে উদ্ধতা, মাস্তজনকে তিরস্কার করা, কামাতুরত্তা, 
মর্ধ্যাদ1 লঙ্ঘন এবং যুবতীর সহিত সমাগমকালে সেই সেই নূতন নৃতন আবিভূততি 
কুৎসিত চেষ্টা চিন্তা করিয়া কোন্‌ ব্যক্তি বৈরাগ্যকে প্রাপ্ না হয় ?॥ ৩১ 
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বিরূপতাং সর্ববজনাদ বজ্ঞ্ধাং 
সর্বত্র দৈন্যং নিজবুদ্ধিহৈন্ম্‌। 
বুদ্বত্ব-সম্ভাবিত-ছুর্দশাং তাং 
বিচাধ্য কো বা বিরতিং ন ঘাতি ॥ ৩২ 
অন্থয়। বিরূপতাং (জরাজনিত কদাঁকারতা ) সর্বজনাঁৎ (সকল লোকের 
কাছে) অবজ্ঞ'ৎ (অবমান ) সর্বত্র (সকল স্থলে ) টৈশ্াৎ ( অবসন্নতা ) নিজবুদ্ধি- 
হৈন্তং ( নিজবুদ্ধির হীনতা ) তাং (সেই ) বুদ্ধত্ব-সম্ভাবিতদুর্দশাৎ (বুদ্ধত্বনিবন্ধন 
সম্তাবিত ছুরবস্থাকে ) বিচার্ধ্য (চিন্তা করির।) কো বা (কোন ব্যক্তিই বা 
বিরতিং (বৈরাগ্যকে) ন বাতি ( প্রাপূু হয় নাঃ) ॥ ৩২ 
অন্ুবাদ। বিকৃত আকাঁর, সকল লোকের নিকটে অবজ্ঞা, সকল স্থানেই 
দীনতা, নিজবুদ্ধির ত্রাস এবৎ সর্বজন প্রসিদ্ধ বার্দক্যবশে সম্তাবিত ইনি বিষয় 
চস্তা করিয়া কোন্‌ ব্/ক্তি না বৈরাগ্য প্রাপূ হয় 2॥ ৩২ 
পিতৃজ্রার্শঃক্ষয় গুলমশুল- 
শ্লেম্মাদি-রোগোদিত-তীব্রদুঃখম্‌ । 
দুর্গন্ধমন্াস্থ্যমনুন চিন্তাং 
বিচার্ধা কো বা বিরতিং ন যাতি ॥ ৩৩ 
অন্বয়। পিন্রজরাঁশঃক্ষয়গুলশুল-শ্রেম্মাদি-রোগোদিত-তীব্রহঃখং (পিভুজর, 
ব্শঃ, ক্ষয়, গুল্ম, শূল ও শ্লোম্মা প্রভৃন্তি রোগ হইতে উৎপন্ন ভীষণ ছুঃখ ) ছৃগর্ষম্‌ 
শরীরে দুর্গন্ধ ), অস্থাস্থ্যৎ ( সর্বদা স্বাস্থ্যের অভাব ) অনূনচিস্তাং (এবং নিরস্তর 
১স্ত| ) বিচাধ্য (বিচার করিয়া) কো বা (কেই বা) বিরতিৎ (বৈরাগ্যকে ) ন 
তি (প্রাপ্ত হয় না ১) ॥ ৩৩ 
অনুবাদ । (বৃদ্ধাবস্থায়) পিত্ৃজর, ক্ষয়, গুল্ম, শুল ও গ্রেম্মপ্রভৃতি রোগ হইতে 
মৃৎ্পন্ন উৎকট ছুঃখ [শরীরে] দুর্গন্ধ, [সর্বদ1] স্বাস্থ্যের অভাব, এবং অপার চিন্তা 
এই সকল বিষয়] বিচার করিয়া! কোন্‌ ব্যক্তি বৈরাগ্যকে প্রাপ্ত হয় ন! 2 ॥ ৩৩ 
যমাবলোকোদিত-ভীতি-কম্পমন্ম্ব্যথোচ্ছসগতীশ্চ বেদনাম্‌। 
প্রাণপ্রয়াণে পরিদুশ্ামানাং বিচাধ্য কো! বা বিরতিং ন যাতি ॥ ৩৪ 
অন্বয়। যমাবলোকোদিত-ভীতি-কম্প-মর্শব্যথোচ্ছাসগতীঃ (যম দর্শনে 
| ভয় হয়, সেই ভয় হইতে উইপন্ন কম্প মর্বাথা এবং উতৎকট শ্বাসের 
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ক্রিয়! ) প্রাণপ্রয়ানে (প্রাণবিয়োগকালে ) পরিদৃষ্ঠমানাৎ ( সর্বস্থানেই দৃশ্যমান ) 
বেদনাৎ (যন্ত্রণা ) বিচার্ধ্য (বিচার করিয়া) কো বা (কোন্‌ ব্যক্তিই বা) 
বিরতিং (বৈরাগ্যকে ) ন যাতি (প্রাপ্ত হয় না?) ॥ ৩৪ 
অস্থবাদ। মৃত্যুসময়ে যমকে দেখিতে পাইয়া যে ভয় হয়, সেই ভয় হইতে 
উৎপন্ন কম্প, মর্মবপীড়া, ক্লেশজনক উ্দশ্বাসের গতি, এবং পরিদৃশ্তমাঁন যন্ত্রণার 
বিষয় বিচার করিয়া কোন্‌ ব্যক্তিই ব! বৈরাগ্যকে প্রাঞ্ হয় না? ॥ ৩৪ 
অঙ্গারনদ্যাং তপনে চ কুম্তী- 
পাঁকেহপি বীচ্যামসিপত্রকাননে | 
দৃতৈর্যমস্ত ক্রিয়মাণবাধাং 
বিচার্ধ্য কো লা বিরতিং ন যঘাঁতি ৩৫ 
অণ্বয়। অঙ্গারনদ্যা (তপ্ত অঙ্রারময় নদীতে ) তপনে (তপন লামক 
নরকে ) কুভ্তীপাকে (কু্তীপাক নরকে) বীচ্যাং (বীচীনামক নরকে) 
অসিপত্রকাননে ( এবং অসিপত্রকাঁনন নরকে ) যমস্ত (যমের ) দৃতৈঃ দেতগণ- 
কর্তৃক ) ক্রিয়মাণবাধাৎ (উৎপাদিত হইয়া থাকে যাহা, সেই ক্লেশ ১ বিচার্ধ্য 
(বিচার করিয়! ) কো বা কোন্‌ ব্যক্তিই বাঁ) বিরতিৎ ( বৈরাগ্যকে )ন যাঁতি 
(প্রাপ্ধু হয় না?) ॥ ৩৫ 
অন্বাদ। অঙ্গার-নদী, গন, কুন্তীপাঁক, বীচী এবং অসিপত্রকানন নামে 
প্রসিদ্ধ নরকসমূছে ঘমদূত্গণ [ দেহপ।তের পর পাপিগণকে | যে ক্রেশ প্রদান 
করিয়া থাকে, তাহা বিচার কবিয়। কোন্‌ ব্যক্তি বৈবাগাকে প্রাপ্ত না হয়? ॥ ৩৫ 
পুণ্যক্ষয়ে পুণ্যকূতো নভঃস্থৈ- 
নিপাত্যমানান্‌ শিথিলীকৃতাঙ্গান্‌। 
সক্ষত্ররূপেণ দিবশ্চ্যুতাংস্তান্‌ 
বিচাষ্য কো বা বিরতিং ন যাঁতি ॥ ৩৬ 
ও টষয়ে (ত্বর্গভোগের হেতু পুণ্যের ক্ষয় হইলে) নভঃস্বৈঃ 
গান সালে 
িজাহত ঈ্ী রি 7 € নক্ষত্রের রূপে) দিবঃ 
পুণ্যকতঃ (পুণ্যকারী ব্যক্তিগণকে ) 


বিচার্ধা (বিচার করিয়া ) কো বা (কোন ব্যক্তিই ূ 
॥ বা) বিরতিৎ (বৈর 
নযাতি (প্রান্ত হয় না?)॥ ৩৬  (বৈরাগ্যকে ) 
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অন্থবাদ। [ন্বর্গভোগের অন্থকূল ] পুণ্যরাশি [ভোগাঁবসানে ] ক্ষয়প্রাপ্ত 
হইলে, আঁকাশস্থিত পুরুষগণকর্তৃক [ অধোদেশে বলপূর্ববক ] প্রক্ষিপ্ত, বিকলাঙ্গ 
এবং নক্ষত্রর্ূপে:আকাশ হইতে বিচ্যুত পুণ্যকাঁ্যকারী জীবগণের [অবস্থা ] 
বিচার করিলে কোন্‌ ব্যক্তিই বা বৈরাগ্য প্রাপ্ত না হয়? ॥ ৩৬ | 


বাষকবহীব্দ্রমুখান্‌ স্থরেন্জান্‌ 
ঈশোগ্রভীত্য। গ্রথিতান্তরঙ্গান্‌। 
বিপক্ষলোকৈ? পরিদুয়মানান্‌ 

বিচার্ধ্য কে! বা বিরতিং ন যাঁতি ॥ ৩৭ 


অন্বয়। ঈশোগ্রভীত্যা গ্রথিতান্তরঙ্গান (পরমেশ্বর হইতে উগ্রভয়ে 
ধাহাদের অন্তঃকরণ নিতান্ত কাতর ) বিপক্ষলোটৈঃ (শক্রগণকর্তৃক ) পরিদুয়- 
মানান্‌ (পরিভূত ) বায়্কবহীন্দ্রমুখান্‌ (বারু সুধধ্য বন্ছি ও ইন্্রপ্রভৃতি ) স্থুরেন্দ্রান্‌ 
' শ্রেষ্টদেবগণকে ) বিচার্ধ্য (বিচার করিয়া ) কো ব! (কোন্‌ ব্যক্তিই বা) বিরতিৎ 
' বৈরাগাকে ) ন যাতি (প্রাপ্ত না হয়?) ॥ ৩৭ 
অন্থবাদ। পরমেশ্বর হইতে উগ্রভয়ে [সর্বদা] কাতর চিত্ত [ এবং 
অস্থর প্রভৃতি ] শক্রগণের দ্বারা নিত্য পরিভূত বায়ু, হূর্য্য, অগ্নি ও ইন্দ্র 
গভৃতি শ্রেষ্ঠটদেবগণের [ অবস্থা] বিচার করিয়া কোন্‌ ব্যক্তিই বা বৈরাগ্য 
পরাগ হয় নাত ॥ ৩৭ 
শ্রুত্য! নিরুক্তং স্থখতারতম্যং 
কীটান্তমারভ্য মহামহেশম্‌1% 
ওপাঁধিকং তত্ত, ন বাস্তবং চেদ্‌ 
আলোচ্য কো! ব। বিরতিং ন যাতি ॥ ৩৮ 
অন্বয়। মহাঁমহেশং (পরমেশ্বর হইতে ) আরভ্য (আরস্ত করিয়া) কীটাস্তম্‌ 
কীট পর্য্যন্ত) সথখতারতম্য, (স্থখের তারতম্য ) শ্রত্যা (বেদের দ্বার ) 
নরুক্তং (নির্ধারিত ) তৎ তু (সেই স্থখও ) পাধিকং (অজ্ঞানরূপ উপাধি 
বন্ধন ) বাস্তব (পাঁরমাধিক ) ন তু (কিন্তু নহে ) আলোচ্য (বিচার করিয়া ) 
কা বা (কোন্‌ ব্যক্তিই বা) বিরতিৎ নিন? ন যাতি (প্রাপ্ত 
1 হয় ?)॥৩৮ 





* ব্রক্ান্তমারভ্য মহীসহেশম্‌-ইতি বা! পাঠ:। 
৩ 
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অনুবাদ। পরমেশ্বর হইতে আরস্ত করিয়! কীট পর্য্যন্ত সুখের তারতম্য 
শতিতে উক্ত আছে; সেই সুখও ( অজ্ঞানকন্পিত দেহাঁদি ) উপাধিরই ধর্খা, 
উহা (আত্মার) পারমার্থিক ধর্ম নহে, ইহা বিচার করিয়া কোন্‌ ব্যক্িই বা; 
বৈরাগ্য প্রার্ধ না হয় ?॥ ৩৮ 
সালোক্য-সামীপ্য-সরূপতাদি- 
ভেদস্ত সংকর্্মবিশেষসিদ্ধঃ। 
ন কর্ম্মসিদ্ধন্ত তু নিত্যতেতি ্‌ 
বিচা্য কো বা বিরতিং ন যাতি ॥ ৩৯ 
অন্বয়। সালোক্য-সামীপ্-সরূপতাদি-ভেদঃ (সালোক্য অর্থ ইষ্টদেবতার 
সহিত এক লোকে অবস্থান, সামীপ্য অর্থ অভীষ্ট দেবতার নিকটে অবস্থিতি, 
এবং সাক্ষপ্য অর্থ ইষ্টদেবতার ন্যায় মুগ্তি ধারণ করা প্রভৃতি মুক্তির যত প্রকার 
ভেদ, তাহ!) সতকর্মমবিশেষসিদ্ধঃ (উৎকৃষ্ট কর্মবিশেষ হইতেই উৎপন্ন হয় )। 
কন্মসিদ্বন্ত (যাহা কর্মদ্বার। সিদ্ধ, তাহার ) নিত্যতা ( অবিনাশিত্ব ) ন (হইতে 
পারে ন!), বিচার্ধ্য (ইহা বিচার করিয়া) কো বা (কোন্‌ ব্যক্তিই বা) 
বিরতিৎ ( বৈরাগ্যকে ) ন ষাতি (প্রাপ্ত হয় না?) ॥ ৩৯ 
অনুবাদ । ইষ্টদেবতার সহিত একলোকে অবস্থান, ইষ্টদেবতার নিকটে 
থাকা এবং ইষ্টদেবতার সদৃশ মুক্তিলাভ করা প্রহ্ত যে কয়প্রকার মুক্তি 
আছে, সে সকলই সতকন্মখ-বিশেষের ফল। যাহা কর্মের ফল, তাহা কখনই 
নিত্য হইতে পারে ন!; ইহা বিচার করিয়া কোন্‌ ব্যক্তিই বা (গৌণ মুক্তির 
প্রতি) বৈরাগ্য প্রাপ্ু হয় ন। ? ॥ ৩৯ 
যত্রাস্তি লোকে গতি-তারতখ্যমৃ 
উচ্চাবচত্বান্থিতমন্্র তত কৃতমৃ। 
যথেহ তদ্বৎ খলু ছুঃখমস্তী- 
ত্যালোচ্য কো বা বিরতিং ন যাতি ॥ ৪০ 
অন্বয়। লোকে (সংসারে) যত্র (যেখানে) উচ্চাবচত্বান্বিতং (উৎকর্ষ 
ও অপকরধুক্ত ) গতিতারতম্যং (ফলের ন্যুনাধিকভাব ) অস্থি বিদ্বমান আছো), 
তৎ (সেই বস্তু) কৃতৎ (কার্ধ্য অর্থাৎ বিনাশ-স্ব ভাব ) অস্তি (হইয়া থাকে )7 


ইহ (এই লোকে) যথা (যেমন, ছুঃখং সেই বস্তু পরিণামে ছুঃখকর) [হইয়। থাকে]; 
তদ্বৎ ( সেইরূপ ) অন্তত্রাপি লোকে (অন্য লোকেও) অস্তি (হইয়। থাকে); 
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ইতি (ইহা) আলোচ্য (বিচার করিয়া) কো বা (কোন্‌ ব্যক্তিই বা) 
বিরতিং (বৈরাগ্যকে) ন যাঁতি (প্রাপ্ত হয় ন] ? )1॥ ৪০ 

অনুবাদ । সংসারে যে স্থানে উৎকর্ষ ও অপকর্ষযুক্ত গতি-তারতম্য অর্থাৎ 
ফলের ন্যনাধিকভাব বিছ্ধমান আছে,, সেই স্কানই কৃত অর্থাৎ কর্ণ দ্বারা 
নিষ্পা্দিত এবং পরিণাঁমে দুঃখের হেতু হয়_-এই নিয়ম যেমন এই পৃথিবীতে 
পরিদৃষ্ট হয়, সেইরূপ লোকান্তরেও পরিদৃষ্ট হইয়! থাকে, এই প্রকার চিন্তা করিয়া 
কোন্‌ ব্যক্তিই বা বৈরাগ্য প্রাপ্ত না হয় ?॥ ৪০ 


কো নাম লোকে পুরুষে বিবেকী 
বিনশ্বরে তুচ্ছস্থখে গুহাদৌ । 
কুর্ধ্যাদ্রতিং নিত্যমবেক্ষমাণে। 


বুখৈব মোহান্ত্রিয়মাণজন্ত,ন্‌ ॥ ৪১ 
অন্বয়। লোঁকে (এই পৃথিবীতে ) কৌ নাম (কোন্‌ ) বিবেকী €( বিবেক- 
সম্পন্ন ) পুরুষঃ (মনুষ্য ) বিনশ্বরে (বিনাশস্বভাঁব ) তুচ্ছস্থখে (অল্পমাত্র সুখের 
হেতুঁভৃত) গৃহাঁদ (গৃহ প্রভৃতিতে ) ভিয্মীণান্‌ (মরণশীল ) জন্ত,ন্‌ (প্রাণিগণকে) 
নিত্যৎ ( সর্প) অবেক্ষমাঁণঃ (বিলোকন করিয়াঁও ) রতিৎ (অনুরাগ ) মোহাৎ 
' মোহবশতঃ ) কুর্ধ্যাৎ (করিতে পারে ?) ॥ ৪১ 
অনুবাদ । এই সংসারে প্রতিদিন প্রাণিগণ মরিতেছে, ইহা দেখিয়াও, 
কোন্‌ বিবেকশালী পুরুষ যৎসামান্ত সখের হেতু অথচ বিনশ্বর গৃহ প্রভৃতি ভোগ্য . 
বস্তরতে মোহবশতঃ আসক্ত হইয়া থাকে ? ॥ ৪১ 
স্থখং কিমস্ত্যত্র বিচাধ্যমাণে 
গুহেহপি বা যোষিতি বা পদার্থে । 
মায়াতমোহন্ধীকৃতচক্ষুষে। যে 
ত এব মুহৃত্তি বিবেকশূন্যাঃ ॥ ৪২ 
অন্বয়। বিচা্যমাণে (বিচার করিয়া দেখিলে) অত্র (এই সংমারে ) 
হে অপি (ঘর বাড়ী প্রভৃতিতেও ) বা (অথব1 ) যোধিতি (রমণীতে)বা পদার্থে 
' অন্তান্ত বস্ততে ) স্থৃথং (.স্ুথ ) অস্তি কিং ( আছে কি?) (কিৎবা) যে (যাহারা) 
মায়াতমোহন্ষীকৃতচক্ষুষঃ ( মাঁয়া অর্থাৎ অবিদ্ধারূপ অন্ধকারে লুণ্তদৃষ্টি ), তে এব 
তাহারাই ) বিবেকশূন্ত।ঃ (সদসদ্বোঁধহীন হইয়।) মুহাত্তি (মোহ প্রাপ্ত হইয়া 
ধাকে )॥ ৪২ ্‌ 
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অন্নবাদ। বিচার করিয়া দেখিলে, এই সংসারে, গৃহ কিংবা স্ত্রী অথ 
অন্ঠান্ ভোগ্য বস্তুতে কি গ্ুখলাভ হয়? মায়াময় অন্ধকারে যাহাদের চক্ষু অন্থ 
হইয়াছে, সেই সকল বিবেবশূন্ ব্যক্তিই (এই সকল বিষয়ে) মোহ প্রা 


হইয়! থাকে ॥ ৪২ 
অবিচারিতরমণীয়ং সর্ধবমূহ্ম্বর-ফলোপমং ভোগ্যযৃ। 


অজ্ঞানামুপভোগ্যং ন তু তজ্জ্ঞানামৃ'******॥ ৪৩ 


অন্বয়। অবিচারিতরমণীয়ং ( থে পর্যন্ত বিচার করিয়। দেখা না যায়, সেই 
পর্য্যন্ত রমণীয় ) উহুম্বরফলোঁপমং (ডুমুরের ফলের ন্তায়) ভোগ্যৎ (ভোগের 
বিষয় বস্তু) অজ্ঞানাৎ (্ল্বিকশূন্ত ব্যক্তিগণেরই ) উপভোগ্যৎ (উপভোগের 
যোগ্য হইয়! থাকে ) জ্ঞানাং (বিবেকশালী ব্যক্তিগণের ) তৎ (তাহা)ন তু 
( উপভোগের যোগ্য নহে )॥ ৪৩ 
অন্ুবাদ। [জগতের ] সকল প্রকার ভোগ্য বস্তই যে পর্যন্ত বিচারিত ন 
হয়, সে পর্যন্তই রমণীয় [ বলিয়া! প্রতীত হইয়া থাকে ]; শেষে উছ্ম্বর ফলের 
ঠায় [ আন্বাদে বিরল হইয়। থাকে ]; যাহারা অজ্ঞ, তাহার্দের নিকটেই এঁসকণ 
বস্ত উপভোণ্য হইয়! থাকে; কিন্তু বাহারা জ্ঞানী, তাহাদের নিকট এ সকল | 
বস্ত উপভোগ্য হইতে পারে না ॥ ৪৩ 
গতেইপি তোয়ে হৃষিরং কুলীরো 
হাঁতুং হশক্তো অ্রিয়তে ন্'মাহাহ | 
যথা, তথ। গেহস্সখানুষক্তঃ 


বিনাশমায়াতি নরে! ভ্রমেণ ॥ ৪৪ 


অন্বন। তোরে (জল) গতে (চলিয়া গেলে) অপি (ও) স্থির 
( গর্ভকে ) হাতুৎ (পরিত্যাগ করিতে ) অশক্তঃ (অসমর্থ হইয়া ) কুলীরঃ কেক্ট 
যথা (যেমন), বিমোহাৎ ( মোহবশতঃ ) ্রিয়তে ( মরিয়া যাঁয়), তথা (সেই 
রূপই) গেহস্থখান্ষক্তঃ ( গৃহহুখে আসক্ত) নরঃ (মন্থুষ্যু) ভ্রমেণ (মোহবশতঃ) 
বিনাশং (মৃত্যুকে ) আয়াতি (প্রাপ্ত হইয়া থাকে )1 9৪ 

অহ্বাদ। জল চলিয়া বাইলেও, কর্কট মায়া-মোহবশতঃ গর্ত ছাঁড়িতে 
অসমর্থ হইয়া পরিণামে যেমন মৃত্যু প্রাপ্ত হয়, সেইরূপ গৃহ প্রভৃতি 
সুখে আসক্তচিত্ত মানবও মোহবশতঃ মৃত্যু প্রাপ্ত হইয়া! থাঁকে ॥ ৪৪ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২১ 


কোশক্রিমিস্তন্তভিরাতনদেহমূ 
আবেষ্ট্য চাবেষ্ট্য চ গুপ্তিমিচ্ছন্। 
স্বয়ং বিনি্গন্তমশক্ত এব সন্‌ 
ততস্তদন্তে স্িয়তে চ লগ্নঃ ॥ ৪৫ 
অন্বয়। গুপ্রিম্‌ ( আত্মগোপন ) ইচ্ছন্‌ (ইচ্ছা করিয়া) কোঁশক্রিমিঃ ( গুটি- 
পোঁকা) তত্তভিঃ (নিজদেহনির্ম্িত স্ত্রসমূহের দ্বার) আবেষ্ট্য আবেষ্ট্য চ 
(আপনাকে বার বার সেষ্টিত করিয়!) স্বয়ং (নিজে) বিনিরন্ত, (বাহিরে 
যাইতে ) অশক্তঃ (অসমর্থ ) এব (ই ) সন্‌ হেইরা) ততঃ (তাহার পর) তদস্তে 
( তাহার মধ্যে ) লগ্নঃ (সংলগ্ন থাকিয়াই ) অিয়তে ( মরিয়া যাঁয়)।॥ ৪৫ 
অন্নবাদ। গুটিপোকা আত্মরক্ষার্থ [ নিজদেহপ্রস্থত ] হুত্রসমূহের দারা 
বারংবার] আপনাকে ] বেষ্টন করিয়া, সেই সুত্রনিশ্মিত 'মাত্মকারাগারের মধ্যে 
সংলগ্ন হইয়া! পড়ে এবং পরিশেষে তাহাঁর মধ্য হইতে বাহির হইতে অসমর্থ 
হইয়া স্বয়ং মৃত্যুমুখে পতিত হয় ॥ ৪৫ 


যথা, তথা পুত্রকলত্রমিত্র- 
স্নেহানুবন্ধেগ্রথিতো গৃহস্থঃ | 
কদাপি বা তান্‌ পরিমুচ্য গেহাদ্‌ 
গন্তং ন শক্ত! ভ্রিয়তে মুধৈব ॥ ৪৬ 


অশ্বয়। যথা (যেমন গুটিপোকা ), তথা (সেইরূপই) গৃহ্স্থঃ (গৃহস্বামী ) 
পুত্রকলত্রমিত্রন্সেহান্থবদ্ধৈঃ (পুত্র পত্রী ও মিত্র প্রভৃতির প্রতি স্সেহরূপ বন্ধনের 
দ্বারা ) গ্রথিতঃ (বদ্ধ হইয়া) কদাপি (কোন সময়েও) তান্‌ ( তাহাদিগকে ) 
পরিমুচ্য ( পরিত্যাগপূর্বক ) গেহাৎ ( গৃহ হইতে) গন্তং (বাহিরে যাইতে ) 
ন শক্তঃ (সমর্থ না হইয়]) মুধৈব (অকৃতকার্য হইয়াই ) ভরিতে (মৃত্যুকে প্রাপ্ত 
হয়) ॥ ৪৬ 

অন্বাদ। গুটিপোকার অবস্থা যেরূপ, সেইরূপই গৃহস্থ ব্যক্তিও পুত্র 
পত্বী এবং মিত্র প্রভৃতির প্রতি যে স্নেহরূপ বন্ধন, তাহা দ্বার! বদ্ধ হইয়া, কোন 
কালেই সেই পুত্র পত্রী প্রভৃতিকে পরিত্যাগপুর্্বক গৃহ হইতে বাহিরে যাইতে 
(অর্থাৎ বিরক্তিসহকারে সন্ন্যাস অবলগ্বন করিতে ) সমর্থ হয় না এবং (শেষে) 
বৃথাই মৃত্যুবশ প্রাপ্ত হয় ॥ ৪৬ 


সর্ববেদাত্ত-পিদ্ধান্ত-সা রসংগ্রহঃ | 


কারাগৃহস্তাস্ত চ কো বিশেষঃ 
পরদৃশ্াতে সাধু বিচাধ্যমাণে। 
মুক্তেঃ প্রতীপত্মিহাপি পুংসঃ 
কান্তাস্্খাভ্যুথিত-মোহপাশৈঃ ॥ ৪৭ 
অন্বয়। সাঁধু (ভাল করিয়া) বিচাধ্যমাঁণে (বিচার করিয়া! দেখিলে) অস্ত 
(এই গৃহের ) চ (এবং) (কারাগৃহস্ত কারাগুহের ) কঃ কি) বিশেষঃ 
প্রদৃশ্ততে (পার্থক্য) (পরিদৃষ্ হয়)? ইহ (এইখানে ) অপি (ও) কাস্তাহৃথা- 
ত্যখিত-মোহপাশৈঃ (কান্তার সমাগম-জনিত যে সুখ, তাহাতে মোহরূপ রজ্জব- 
সমূহের দ্বার! ) মুক্তেঃ (মোক্ষের ) প্রতীপত্বৎ ( প্রতিকূলতা ) পুংসঃ ( পুরুষের ) 
[ সর্বদাই হইয়া থাকে ]0 ৪৭ 
অশ্বাদ। ভাল করিয়া! বিচার করিয়! দেখিলে, এই গৃহের সহিত কাঁরাগৃহের 
কি পার্থক্য পরিদৃষ্ট হইয়া থাকে? [কিছুই নহে। ] কারণ, এই গৃহেও 
কাস্তার সমাগম হইতে সমুৎপন্ন স্থথের মোহবূপ বন্ধনরজ্জুসমূহ্র দ্বারা পুরুষের 
মুক্তির প্রতিবন্ধ হইয়াই থাকে ॥ ৪৭ 
গৃহস্পৃহা পাঁদৈনিবন্ধ-শৃঙ্খলা 
কাস্তাস্ৃতাশা পটুক্পাঁশঃ। 
শীর্ষে পতদৃভূধ্যশনিহি সাক্ষাৎ 
প্রাণান্তহেতুঃ প্রবল! ধনাশা ॥ ৪৮ 
অ্য়। গুহস্পৃহা ( গৃহটিকে ভোগ করিবার ইচ্ছাই; পাদনিবন্ধশৃঙ্খলা 
( পাদদেশে সংলগ্ন শিকল), কান্থান্ ভাশ! (পত্বী ও পুত্রের 'গাশাই ) পটুকণপাশঃ 
(কের হুদৃঢ় রঙ্ছ), প্রবলা (অতিশয় ) ধনাশা (ধনাঞ্জনের আশাই) শীর্ষ 
(মাথার উপর) পতদ্ত্্শনিঃ ( পতনণাল বু বজ্র সায়) প্রাণাস্তহেতুঃ 
( প্রাণবিনাশের কারণ ) [ হইয়া থাকে 1 ৪৮ 
অঙ্বাদ। গৃহভোগ করিবার আশাই [ এখানে ] চরণদেশে সংলগ্ন শিকলের 
সদৃশ, কান্তা ও পুত্র-বিষয়ে যে আশা, তাহাই [ এখানে ] সদঢ় কঃপাশের সদৃশ, 
এবং অতিশয় ধনের আশাই [ এখানে ] মন্তকের উপর পতনোশ্ুখ বনু বজ্রের 
টায় প্রাণবিনাশের কারণন্বরূপ বিদ্যমান রহিয়াছে। [হতরাং কারাগৃহ হইতে 
এই গৃহের পার্থক্য কিছুই নাই, ইহাই তাৎপর্য ]॥ ৪৮ 


হ্ৎ 


০ হয 


কাম-দোষঃ। 


আশাপাশ-শতেন পাশিতপদো নোখাতৃমেব ক্ষমঃ 
কাম-ক্রোধ-মদাদিভিঃ প্রতিভটেঃ সংরক্ষ্যমাণোইনিশম্‌। 
সংমোহাবরণেন গোপনবতঃ সংসার-কারাগৃহাদ্‌ 
নগন্তং ত্রিবিখৈষণ!পরবশঃ কঃ শর যাদ্রাগিমু॥ ৪৯ 


অন্বয়। রাগিষু (আনক্ত ব্যক্তিগণের মধ্যে ) আশাঁপাশশতেন (আশাকপ 
শত রজ্জুগ্বারা ) পাশিতপদঃ (বদ্ধচরণ) উদ্ধাতুম্‌ এব (উঠিতেই) ন ক্ষমঃ (অসমর্থ) 
কামক্রোধমদাদিভিঃ (কাম ক্রোধ এবং মদ প্রভৃতি রূপ) প্রতিভটেঃ (বিপক্ষ 
ৈনিকপুরুষগণ কর্তৃক ) অনিশং ( সর্বদ1) সংরক্ষ্ামাণঃ ( নম্যক্‌ প্রকারে রক্ষিত) 
ত্রিবিধৈষণাপরবশঃ (পুত্রৈষণা! বিত্বৈষণ| এবং লে।কৈষণ এই ত্রিবিধ কামনার 
পরবশ) কঃ ( কোন্‌ ব্যক্তি) সংমোহাবরণেন ( সম্যক প্রকার মৌহরূপ আবরণ 
দ্বারা) গোপনবতঃ (স্বরক্ষিত) সংসারকীরাগৃহাৎ (সংসার-স্বরূপ কারাগৃহ 
হইতে) নির্গন্তং (বাহির হইতে) শরু,য়াৎ ( সমর্থ হইতে পারে 2)18৯। 
অন্ুবাদ। [সংসারে ] আপক্ত ব্যক্তিগণের মধ্যে কোন্‌ ব্যক্তি এই সংসার- 

রূপ কারাগৃহ হইতে নির্গত হইতে পারে? [অর্থাৎ কেহই নির্গত হইতে 
পারে না] কারণ, এই সংসাররূপ কারাগৃহ সংমৌহরূপ আবরণ [ভিত্তি] দ্বারা 
সুরক্ষিত, আর সেই রাগী ব্যক্তিও আশারূপ শত রজ্জু দ্বারা বদ্ধতরণ ; সুতরাং 
তাহার উত্থান করিবারও শক্তি নাই। তাহার উপর কাম ক্রোধ মদ প্রভৃতি 
শক্রসেনাগণ তাহাকে সর্বদা আবদ্ধ করিয়! রাখিয়াছে এবং পুত্রৈষণ! বিত্ষণা 
ও লোকৈষণা-রূপ ত্রিবিধ এষণা তাহাকে সকল প্রকারে অধীন করিয়। 
রাখিয়াছে ॥ ৪৯ 

কামান্ধকারেণ নিরুদ্বৃষ্টি- 

মুহাত্যসত্যপ্যবলাম্বরূপে। 
নহন্বদূষে রদতঃ মতো বা 
 ম্তখত্ব-ছুঃখত্ব-বিচারণাস্তি ॥ ৫০ 


অন্বয়। কাঁমান্ধকারেণ ( কামরূপ অন্ধকারের দ্বার|) নিরুদ্ধদৃষ্টিঃ (যাহার 


২৪ সর্ধবেদত্তি-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


দৃষ্টি নিরুদ্ধ হইয়াছে, এইরপ ব্যক্তি) অসতি অপি ( বন্বতঃ সৎ না হইলেও) 
অবলান্বরূপে (দ্্রীরূপ বিষয়ে ) মুহাতি (মোহ প্রাপ্ত হয় )। অদ্বদৃষ্টেঃ (যাহার 
শক্তি লুপ্ত হইয়াছে, এইরূপ ব্যক্তির ) অগতঃ ( অবিষ্বমানি বস্তর ) সতো বা 
(অথবা বিদ্যমান বন্তর মধ্যে) সুখত্ব-ছুঃখত্ব-বিচারণ| ( এইটি সখের কারণ ঝ। 
এইটি ছুঃখের কারণ, এইপ্রকার যথার্থ বিবেক ) ন অস্তি ( হয় না )1৫০ 
অন্থবাঁদ। কামরূপ অন্ধকারে যাহার দৃষ্টিকে নিরুদ্ধ করিয়াছে, সেই ব্যক্তিই 
অসতকল্প অবলা-বিষয়ে মোহপ্রাপ্ত হইয়া থাকে। যাহার দেখিবার শক্তি নাই, 
সে ব্যক্তির স্বথ এবং ছুঃখের হেতুতা সদ্বস্ততে আছে বা অসদ্বস্ততে আছে, 


এই প্রকার বিচার করিবার শক্তি নাই ॥৫০ 


শ্েক্সে!দ্গারি মুখং ভ্রবন্মলবতী নাসাশ্রমল্লোচনং 
স্বেদআবি-মল[ভিপূর্ণমভিতোু্গন্ধডুষ্টং বগুঃ। 
অন্যদৃবন্ত.মশক্যমেব মনসা মন্তং কচিন্নার্হতি 
সত্রীরূপং কথমীদৃশং স্থমনসাং পাত্রীভবেন্নেত্রয়োঃ ॥ ৫১ 


অন্বর়। মুখং মুখ) শ্রেম্োদ্গারি (শ্লেক্মা উদ্গিরণ করে ), নাসা (নাসিকা) 
শবন্মপলবভী ( কদরূপন্লআবিণী ), লোচনং (নর়ন ) অশ্রুথৎ ( অশ্রুবারিযুক্ত ), 
বপুত (শরীর) স্বেদআাবি ( অনবরত স্বেদক্ষবণযক্ত , মলাভিপূর্ণৎ (ভিতরে বিষ্ঠা 
ও মুত্র প্রভৃতি মলে পরিপুরিত ) অভিতঃ ( সর্ববাৎশেই ) ছুগ্গস্বদুষ্টং (দুরগন্ধরূপ 
দোষদ্বারা দুষ্ট ), অন্যৎ (আর মাহা কিছু [ অর্থাৎ স্ত্রীলোকের »*ণন্ধ ], তাহা ) 
বক্ত,ৎ (বলিতে) অশক্যং (পারা যায় না), কচি (ভ .র কোন কোন 
দোষবিষয়) মন্তং (মনে করিতে ও) ন অর্হতি পোরা যায় না), ঈদুশং (এই প্রকার) 
সীব্ূপং (রমণীমুক্তি) স্মনসা  স্বুদ্ধি বাক্িগণের । কথৎ (কি প্রকারে) 
পেত্রয়োঃ ( নয়নঘয়ের ) পাত্রীভবেৎ (দেখিবার যোগ্য বলিয়া বিবেচিত হইয়া 
থাকে 2)॥৫১ 

অঙ্গবাদ। মুখ শ্রেক্ষ! উদ্গিরণ করিয়া থাকে, নাঁসিকা মলযুক্ত, নয়ন অশ্রু" 
যুক্ত, শরীর সর্বাংশেই স্বেদআবি, অভ্যন্তর মলপরিপূর্ণ এবং ছৃর্ন্যুক্ত ; ইহ! 
ছাড়া অন্ঠান্ত যাহা কিছু দোষ আছে, তাহা মুখেও বলা যায় না, এবং মনেও চিত 
করা যায় নাঃ এইত হইল স্ত্রীলোকের স্বরূপ । এই স্ত্রী কি প্রকারে বুদ্ধি 
ব্াক্তিগণের নম্বনদ্ধয়ের দর্শনযোগ্য বলিয়া প্রতীত হয়? | ৫১ 


_ সর্ধবেদাস্ত-সিঙ্গাস্ত-সারসংগ্রহঃ | | ২৫ 


দুরাদবেক্ষ্যাগ্রিশিখাং পতঙ্গ 
রম্যত্ব-বুদ্ধা। বিনিপত্য নশ্ঠযতি। 
যথা তথা নষ্টদৃগেব সৃক্ষাং 
কথং নিরীক্ষেত বিমুক্তিমার্গম্‌ ॥৫২ 
অস্থয়। যথা (যেমন) পতঙ্গঃ (পোকামাকড়, প্রভৃতি ) দুরাৎ (দূর হইতে) 
প্শিখাৎ € আগুনের শিখাঁকে ) রমাত্ববৃদ্ধা! (ইহ! অতি স্থন্দর, এই প্রকার 
দতে) অবেক্ষ্য (বিলোকন করিয়া), বিনিপত্য (তাহার উপর পড়িয়া ) 
[তি (নাশ প্রাপ্ত হয়), তথ! (সেইরূপ) নষ্দগ, মঢুবুদ্ধি) এব (নিশ্চয়ই) সুঙ্ষ্ৎ 
হজ্জেম্ ) বিমুক্তিমার্গং (মুক্তির উপায়) কথং (কি প্রকারে) নিরীক্ষেত 


বলোকন করিবে ১) ॥৫২ 
অনুবাদ। পতঙ্গ যেমন 'দূর হইতে অগ্নিশিখাকে পরম স্থন্দর বুদ্ধিতে 


লোকন পুর্র্বক [ তাহার উপর ] নিপতিত হইয়া মৃত্যুমুখে পতিত হয়। [ এবং 
জের সেই অগ্রিশিখা হইতে বিমুক্তির পথ দেখিতে পায় ন ], মুউচেতা৷ ব্যক্তিও 
ইরূপই অতি দুজ্ছেয় মুক্তির পথ কি প্রকারে বিলৌকন করিতে পাঁইবে 2 ॥ ৫২ 


কামেন কান্তাং পরিগৃহ্হ তদ্বৎ 
জনোহপ্যয়ং নশ্যতি নষটবুদ্ধিঃ | % 


মাংসাস্থিমজ্জীমলমৃত্রপাত্রং 
ক্রিয়ং তথা 1 রম্যতয়ৈব পশ্যতি ॥ ৫৩ 
অন্বয়। তরদ্বৎ (সেই প্রকার ) অয়ং (এই ) জন: (প্রাকৃত ব্যক্তি) অপি 
ও) নষ্টবুদ্ধিঃ (মুট্ুচেতা! হ্ইয়।) কামেন (কামের বশে) কান্তাৎ (স্ত্রীকে 
মণীয়) পরিগৃহা (বিবেচনা করিয়া) নশ্ততি (বিনাশ প্রাপ্ত হইয়া খাকে ), 
থা ( আরও ) মাঁংসাস্থিমজ্জাীমলমৃত্রপাত্রৎ (মাংস, অস্থি, মজ্জা, মল ও মৃত্রের 
নাধারস্বরূপ ) স্ত্িয়ং (স্ত্রীলোককে ) রম্যতয়া ( রমণীয় বলিয়া ) এব (ই) পশ্ঠতি 


দেখিয়া থাকে )॥ ৫৩ 
অন্ুবাদ। এই প্রাকৃত (অর্থাৎ বিষয়াসক্ত ) ব্যক্তিও সেইরূপ কামের বশেই 


স্্রীকে) কাস্ত। (অর্থাৎ পরম রমণীয়! ) বলিয়া বোধ করে এবং সেই জন্তই 
বনাশ প্রাপ্ত হইয়া থাকে । [আরও দ্রষ্টব্য এই যে, ঈদৃশ ব্যক্তিই ] মাৎসণ 
মস্থি, মজ্জা, মল ও মুত্রের আধারম্বরূপ স্ত্রীমূন্তিকে মনোহারিণী বলিয়া 
বিলোকন করিয়া থাকে ॥৫৩ ্‌ 
* নষ্টদৃষ্টিঃ ইতি না পাঠ: । + স্রিযং ন্বয়ম্‌ ইতি বা পাঠঃ : 
রর র 


২৬ সর্ধববেদান্ত সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


কাম এব যমঃ সাক্ষাৎকান্তা বৈতরণী নদী । 
বিবেকিনাং মৃযুক্ষণাং 1ং নিলয়স্ত যমালয়ঃ ॥ ৫৪ 
অন্বয়। বিবেকিনাঁৎ ( বিবেকগম্পন্ন) মুমুক্ষ,ণাৎ ( মোক্ষার্থিব্যক্তিগণের 
পক্ষে) কামঃ (কাম) এব (ই) সাক্ষাৎ (প্রত্যক্ষ ) যমঃ ( মৃত্যুর অধিষ্ঠাত্রী 
দেবতা ), কাস্তা (ভ্ত্রীই) বৈতরণী (যমালয়ের দ্বারে বহুনশীল বৈতরণী 
নামে প্রসিদ্ধ) নদী ( নদীর গ্ায়), [ এবং ] নিলয়ঃ (গৃহ ১ তু (ই) যমালয়ঃ 
( যমগৃহের ন্যায় ) [ প্রতীত হইয়া থাকে ]॥ ৫৪ 
অন্ুবাঁদ। বিবেকসম্পন্ন মোক্ষাথি-ব্যক্তিগণের সমক্ষে কামই সাক্ষাৎ যম, 


সত্রীই বৈতরণী নদী এবং নিজ গৃহই সাক্ষাৎ যমের গৃহ বলিয়! বিবেচিত হইয়া 
থাকে ॥ ৫৪ 


যমালয়ে বাপি গৃহেহপি নে! নৃণাং 
তাঁপত্রয়ক্লেশনিবৃর্ভিরস্তি | 
কিঞ্চিৎ সমালোক্য তু তদ্বিরামং 
দুখাত্বনা পশ্যতি মুঢ্ুলোকঃ ॥ ৫৫ 
অন্বয়। যমালয়ে (যমের ভবনে ), অপি বা (অথব1 ) গৃহে ( নিজভবনে ) 
নৃণাৎ ( মন্ুষ্যগণের ) তাপক্রয়ক্লেশনিবুত্তিঃ (€ তাপত্রয়জনিত ক্লেশের বিরাম) 
ন অন্তি (হয় না), মুট্ুলোকঃ তু ( মুবুদ্ধলোক কিন্তু) কিঞ্চিৎ (কোন একটা 
বস্তকে ) নুখাত্মন! (সুখহেতুস্বরূপে ) সমালোক্য (দর্শন করিয়া) তদ্বিরামং 
( সেই তাপত্রয়ের নিবৃত্তি) পশ্ঠতি (ভাবিয়া থাকে ) ॥ ৫৫ 
অনুবাদ । মন্গম্তগণের, কি যমালয়ে, অথবা নি"গুছে--কোন স্থলেই 
তাপত্রয়জনিত ক্লেশের নিবৃত্তি হয় না। কিন্তু, মুঢবুদ্ধি ব্যক্তি কোন একটি 
বস্তকেই [ সংস্কারবশে ) স্থথের কারণ বলিয়া বিবেচনা করে, আর তাহ! দ্বারাই 
উক্ত তাপত্রয়জনিত ক্লেশের নিবৃত্তি হইবে, এই প্রকার বিবেচনা করিয়া 
থাকে ।॥ ৫৫ 
যমস্থ কামস্য চ তারতম্যং 
বিচার্য্যমাণে মহদস্তি লোকে । 
হিতং করোত্যস্ত যমোইপ্রিয়ঃ সন্‌ 
কামস্ত্নর্থং কুরুতে প্রিয়ঃ সন্‌ ॥ ৫৬ 
অন্বয়। লোকে ( জগতে ) বিচাধ্যমাণে (বিচার করিয়া দেখিলে) মস্ত 


সর্ব্বেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ ২৭ 


( যমের ) কামস্ত চ ( এবং কামের মধ্যে ) মহৎ ( অতিশয় ) তারতম্যং ( বৈষম্য ) 
অন্তি (আছে); ষমঃ (যম) অন্ত (এই পুরুষের) অপ্রিয়: সন্‌ (অপ্রিয় 
হইয়াও ) হিতৎ (শুভ) করোতি ( করিয়া থাকে ), কামঃ (কাম) তু (কিন্তু) 
প্রিয়ঃ সন্‌ (প্রিয় হইয়াও ) অনর্থং (অহিত ) করোতি ( করিয়া! থাকে )॥ ৫৬ 


অঙ্গবাদ। বিচার করিয়! দেখিলে [ বুঝিতে পারা যায় যে,] যমও কাম 
এই উভয়ের মধ্যে অতিশয় বৈষম্য বিদ্যমান রহিয়াছে । [কারণ] ষম অপ্রিয় 


হইয়াও হিত সাধন করিয়া থাকে, কিন্ত কাম প্রিয় হইয়াও অহিতই করিয়া 
থাকে ॥৫৬ 


যমোহমতামেব করোত্যনর্থং 
সতাং তু সৌখ্যং কুরুতে হিতঃ সন্। 
কামং সতামেব গতিং নিরুন্ধন্‌ 
করোত্যনর্ঘং হাসতাং নু কথা কা ॥ ৫৭ 
অন্থয়। যমঃ (যম) অসতাৎ (অসাধু জনগণের) এব (ই) অনর্থৎ 
(অনিষ্ট) করোতি ( করিয়া থাকে ); তু (কিন্তু) সতাৎ ( সাধুগণের ) হিতঃ সন্‌ 
( অন্কূলকারী হইয়া!) সৌখ্যৎ (স্থথ ) করোতি (সম্পাদন করিয়া! থাকে); 
তু (কিন্তু) কামঃ (কাম ) সতাং ( সাধুগণের ) এব (ই ) গতিৎ (সদ্গতিকে ) 
নিরুদ্ধন্‌ ( রুদ্ধ করিয়! ) অনর্থ২ করোতি (অহিত সম্পাদন করিয়! থাকে )) 
অসতাঁং ( অসাধুগণের ) কা (কি) কথা | বক্তব্য? ]॥ ৫৭ 
অঙ্থবাদ। যম অনাধুগণেরই অনিষ্ট বিধান করিয়া থাকে, কিন্তু (যম) 
সাধুগণের অনুকুল হইয়! স্থখেরই বিধান করিয়া থাকে। কিন্তু কাম যখন 
সাধুগণেরও সদ্গতি রুদ্ধ করিয়া অহিতই সাধন করে, তখন অসাধুগণের [ যে 
অহিতা চরণ করে, মে বিষয়ে আর ] কথা কি? ॥ ৫৭ ূ 
বিশ্বস্ত বৃদ্ধিং স্বয়মেব কাঙকন্‌ 
প্রবর্তকং কামিজনং সমর্জ । 
_ তেনৈব লোকঃ পরিমুহামানঃ 
প্রবর্ধতে চন্দ্রমসেব চান্ধিঃ ॥ ৫৮ 
অন্বয়। [বিধাতা] শ্বয়মেব (নিজেই ) বিশ্বস্য বিশ্বের) বৃদ্ধিং (বৃদ্ধি) 
কাজন্‌ ( কামন! করিয়া! ) প্রবর্তকং (প্রবৃত্তির জনক ) কামিজনৎ ( কামনাযুক্ত 
জীবসমূহকে ) সসর্জ (স্থষ্টি করিয়াছেন ); তেন (সেই হেতু দ্বারা ) এব (ই) 


২৮ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রনথঃ। 


পরিমুহমানঃ ( মোহ প্রাপ্ত হইয়া) লৌকঃ (এই জীব-নিবহ ) চন্ত্রমসা ( চক্জের 
দ্বারা) অন্ধিঃ (সমুত্রের) ইব (ন্যায়) প্রবদ্ধতে (প্রক্ষ্টরূপে বুদ্ধি প্রাপ্ত 


হইতেছে )॥ ৫৮ | 
অন্থবাদ। [বিধাতা ] নিজেই সংসাধের বৃদ্ধি কামনা করিয়া! :প্রবৃত্তির 


হেতুস্বর্ূপ কামিজ্রনকে সৃষ্টি করিয়াছেন। সেই কামের দ্বারাই মোবপ্রান্ 
হইয়। চন্দ্রের দ্বারা সমুদ্রের স্তায় এই জীবলোক বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হইতেছে ॥ ৫৮ 
কামে। নাম মহান্‌ জগদ্ভ্রময়িতা স্থিত্বাহস্তরঙ্গে স্বয়ং 
্্ীপুংসাবিতরেতরা ্গক গুগৈর্হাদৈশ্চ ভাবৈঃ ক্ফুটম্‌। 
অন্যোন্যং পরিমোহা নৈজতমসা প্রেমানুবন্ধেন তৌ 
বদ্ধ! ভ্রাময়তি প্রপঞ্চরচনীং সংবদ্ধয়ন্‌ ব্রন্মহা! ॥ ৫৯ 
. অন্বয়। কামঃ (কন্দ্প) নাম (প্রসিদ্ধ) মহান্' (বড়) জগদ্ভ্রময়িতা 
( সংসারের ভ্রাস্তিজনক ) অন্তরঙ্গে আঙ্গর মধ্যেহদয়ে) পরৎ (প্রকৃষ্টভাবে ) স্থিত্বা 
( অবস্থিতি করিয়1) ইতরেতরাঙ্গকগুণৈঃ (পরম্পরের অঙ্গে স্থিত লাবণ্য প্রভৃতি 
গুণের সাহায্যে) হাসৈঃ (হান্তের দ্বারা) ভাবৈঃ (নানাপ্রকার মনোবিকারের 
বারা) তৌ। (সেই) জ্ত্ীপুংৌ (ত্ত্রী ও পুরুষকে) অন্যোন্তৎ (পরম্পর ) 
পরিমোহা (অতিশররূপে মোহের বশীভূত করিয়া) নৈজতমসা (শ্বকীয় তমো- 
গুণের দ্বারা) প্রেমান্ুবন্ধেন (প্রেষন্ধপ বন্ধনরজ্ছু দ্বারা) বদ্ধা ( বঞ্ধন 
করিয়া ) প্রপঞ্চরচনাৎ (বিশ্বহুষ্টিকে ) সংবদ্ধয়ন্‌ (বাঁড়াইয়) ব্রহ্মহা (পর- 


্রক্মের তিরোধানকারী হইয়া) ভ্রাময়তি (ভ্রান্তি করাইতেছে )॥ ৫৯ 
অন্বাদ। কামই জগতের বিষম ভ্রান্তিজনক। এই খ;* হৃদয়ে অবস্থিত 


হইয়া স্ত্রী এবং পুরুষকে পরম্পর অঙন্থরাগরূপ রজ্জব থারা আবদ্ধ করিয়। 
থাকে , কামজনিত মোহই সেই অন্ুরাগরূপ রজ্জুর উপাদান হইয়া থাকে) এই 
কামের প্রভাব স্ত্রী ও পুরুষ পরস্পররের ,অঙ্গের লৌনর্য্যগ্রভৃতি গুণ দেখিতে 
পাপ, ইহারই প্রভাবে তাহাদের পরস্পরের হাস্য ভাব ও ভঙ্গি তাহাদের মোহের 
কারণ হইয়া থাকে; এইরূপে কাম্‌্ই তাহাদিগকে পরিমোহিত করিয়! এবং 
মোহকল্পিত প্রেম-রজ্ঞব দ্বারা বন্ধন করিয়া! প্রপঞ্চ-রচনাঁকে বাঁড়াইবার জন্ত ভ্রাস্তি- 
জালের মধ্যে নিক্ষেপ করিতেছে । [ এই কারণে ] কামই ব্রঙ্গহা (অর্থাৎ পর. 
বন্গের স্বব্ূপকে আবৃত করিয়! রাখিয়াছে )॥ ৫৯ 
অতোহস্তরঙ্গস্থিত-কামবেগাদ্‌ 


ভোগ্যে প্রবৃতিঃ স্বতএব মিদ্ধা । 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সাঁরসংগ্রহঃ | ২৯ 
_ জর্ববস্য জন্তোপ্র বমন্যথা চেদ্‌ 
অবোধিতার্থেষু কথং প্রবৃত্তিঃ ॥ ৬০ 
অন্বয়। অতঃ (এই কারণে ) সর্ধন্ত (সকল) জন্তোঃ (জীবের) অন্তরঙ্গ- 


স্থিতকামবেগাৎ (হদয়স্থিত কামের বেগবশতঃ) ভোগ্যে (ভোগ্য বস্তুতে ) 
্রবৃত্তিঃ (অভিরুচি ) ্বতএব (স্বভাবতই ) সিদ্ধা (প্রপিদ্ধ আছে) ;চেৎ ( ষদি ) 


অন্যথ| ( ইহা না হইবে ), [ তবে ] অবোধিতার্থেষু (যাতার স্বরূপ জ্ঞাত নহে, 
তাদৃশ বস্তসমূহে ) প্রবৃত্তিঃ (অভিরুচি ) কথৎ (কি প্রকারে হইয়া থাকে ) ॥ ৬০ 

অন্ুবাদ। এই কাঁরণেই সকল জীবেরই হ্বদয়স্থিত কামের বেগবশতই 
ভোগ্যবস্ততে প্রবৃত্তি স্বতই উৎপন্ন হইয়া! থাকে । তাহা যদি না হইবে, তবে 
অজ্ঞাত বস্তর প্রতি ভোগ করিবার এই প্রকার প্রবৃত্তি (লোকের) কি প্রকারে 
হইয়া থাকে ? ॥ ৬০ 


তেনৈব সর্ববজন্ত,নাং কামনা বলবত্তরা । 


জীর্য্যত্যপি চ দেহেহস্মিন কামনা নৈব জীর্য্যতি ॥% ৬১ 
তস্থয়। তেন (সেই কারণে ) এব (ই) সর্ধজন্ত,নাং (সকল প্রাণীর ) 
কামন? ( ভোগাভিলাষ ) বলবত্তরা ( অতিশয় প্রবল ) [ ভবতীতি শেষঃ (হইয় 
থাকে )]। অন্মিন্‌ ( এই ) দেহে ( শরীর ) জীর্ধ্যতি [জীর্ণ হইলে ] অপি (ও) 
কামন! (ভোগাভিল।ষ ) নৈব জীর্ধ্যতি (জীর্ণ হয় না) ॥ ৬০ 


অনুবাদ। লেই কারণে প্রভাবেই সকল প্রাণীর কামনা অতিশয় প্রবল 
হইয়া থাকে । [এমন কি ], এই দেহ জীর্ণ হইলেও, কামনা কিছুতেই জীর্ণ 


হয় না ॥ ৬১ 
অবেক্ষ্য বিষয়ে দোষং বুদ্ধিযুক্তে। বিচক্ষণঃ। 
কামপাশেন যে! মুক্তঃ স মুক্তেঃ পথগোচরঃ ॥ 1 ৬২ 
অন্থয়। যঃ (যে) বুদ্ধিযুক্তঃ (বুদ্ধিমান) বিচক্ষণঃ (বিবেচক ব্যক্তি) 
বিষয়ে (ভোগ্য বস্তুতে ) দোৌষং (দোষ) অকেক্ষ্য (বিচার করিয়া) কাঁম- 
পাশেন (কামপাশ হুইতে ) মুক্তঃ (মুক্তিলাভ করিয়াছে ), সঃ (সেই ব্যক্তিই ) 
মুক্তেঃ (মুক্তির ) পথগোচরঃ (পথে আর্‌ঢ় হইয়া থাকে )॥ ৬২ 
অনুবাদ । যে বুদ্ধিমান এবং বিবেচক ব্যক্তি এইরূপে ভোগ্য বস্তুতে দোষ 
দর্শন করিয়া কাম-পাঁশ হইতে মুক্তিলাভ করে, সেই ব্যক্তিই মুক্তির পথে 
আনর্ঢ় হইতে পারে ॥ ৬২ 


* জীধ্যতে ইতি পাঠঃ | + পথগ্োচরঃ ইতি ব| পাঠঃ | 


কামবিজয়োপায়ও | 


কামস্য বিজয়োপায়ং সুন্মমং বক্ষ্যাম্যহং সতাম্‌। 
ংকল্পপ্য পরিত্যাগ উপায়ঃ স্থলভো৷ মতঃ ॥ ৬৩ 


অন্বয়। অহৎ (আমি) সতাৎ ( সজ্জনগণের ) সুক্ষং (ছুবিজ্ঞেয় ) কামস্ত 
( কামের ) বিজয়োপায়ং (জয় করিবার উপায়) বক্ষ্যামি (বলিব)। সংকল্ন্ত 
(সংকল্পের ) পরিত্যাগঃ ( পরিবর্জন ) স্থলভঃ ( অনীয়াসলাধ্য ) উপায়ঃ (কাম 
বিজয়ের উপায়) মতঃ (বিবেচিত হইয়া থাঁকে ) ॥ ৬৩ 

অন্থবাদ। আমি সজ্জনগণের (পক্ষে ) কামবিজয়ের ছুজ্জেয় উপায় (কি, 
তাহা ) বলিব। সংকল্পের পরিত্যাগই কামবিজয়ের অনায়াসসাধ্য উপায় 
বলিয়। বিবেচিত হইয়। থাকে ॥ ৬৩ 


শ্রুতে দৃষ্টেইপি বা! ভোগ্যে ঘম্মিন্‌ কন্মিংশ্চ বস্তুনি । 
সমীচীনত্ব-ধীত্যাঁগাৎ কাঁমে। নৌদেতি কহিচিও ॥ ৬৪ 


অন্বয়। শুতে (শ্রুতিগোচরই হউক ) দৃষ্টেহপি বা ( দৃষ্টিগোচরই বা! হউক ) 
যম্মিন (যে) কম্মিন (কোন ) ভোগ্যে (ভে।গের সাধন) বস্তনি (বস্তুতে ) 
সমীচীনত্বধীত্যাগাৎ ( ইহা সমীচীন এই প্রকার বুদ্ধি পরিহার করিলে) কহিচিৎ 
(কোন কালেই ) কামঃ (কাম ) ন উদেতি (উদিত হইতে পরে না )॥ ৬৪ 
অন্বাদ। শ্রুতিগোচরই হউক বা দৃষ্টিগোচরই হট, যেকোন ভোগ্য 
বস্ত আছে, তাহাতে--ইহা সমীচীন (অর্থাৎ আমার সুথসাধন ) এইপ্রকার 
বুদ্ধি পরিত্যাগ করিতে পারিলে, কোন সময়েই আর কাম উদ্দিত হুইতে 
পারে না ॥ ৬৪ 
কামস্য বীজং সঙ্কল্পঃ সঙ্কল্লাদেব জায়তে। 
বীজে নষ্টেহস্কুর ইব তস্মিন্‌ নষ্টে বিনশ্যাতি ॥ ৬৫ 
অন্বয়। সঙ্কল্পঃ ( অভিলাষ ) কামঞ্ত (কামের) বীজৎ (বীজ -- উৎপত্তির 
কারণ ); [ অতএব ] সক্কল্লাৎ (স্বল্প হইতে) এব (ই) [ কামঃ7 জাঁয়তে 
(জন্মে)। বীজে নষ্টে (বীজ নষ্ট হইলে) অস্কুরঃ ইব (অস্কুরবৎ ) তন্মিন্‌ 
নষ্টে ( তাহা--সঙ্কল্প, নষ্ট হইলে ) [ কামঃ ] বিনশ্তুতি ( বিনষ্ট হইয়া যাঁয় ) 7 ৬৫ 


সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৩১ 


অনুবাদ । অভিলাঁধ কামের বীজ [ ন্বরূপ ]; [ অতএব ] সন্কল্প হইতেই 
কাম উৎপর হুইয়া থাকে ; বীজ নষ্ট হইলে অস্কুরের স্তাঁয়, অভিলাষ বিনষ্ট হইলে 
কামও বিনষ্ট হইয়। থাকে ॥ ৬৫ 
ন কোইপি সম্যক্তধিয়! বিনৈব 
ভোগ্যং নরঃ কাময়িতুং সমর্থঠ 
যতস্ততঃ কামজয়েচ্ছুরেতাঁং 
সম্যক্ত বুদ্ধিং বিষয়ে নিহন্যাৎ ॥ ৬৬ 
অন্বর। কোহপি (কোনও) নরঃ (মনুষ্য ) সম্যকৃত্বধিয়া (ইহা সম্যক, 
এই প্রকার বুদ্ধির) বিনা (বিরহে ) ভোগ্যং €( ভোগসাধন বস্ত্রকে ) কামধিতুং 
(কামন| করিতে ) সমর্থঃ (যোগ্য) ন এব (হইতেই পারে না)। যতঃ (ষেহেতু 
এই প্রকার ) ততঃ (সেই কারণে ) কাম্জয়েচ্ছঃ কোম বিজয় করিতে অভিলাষী) 
বিষয়ে (ভোগ্য বস্ততে ) এতাঁৎ ( এই ) সম্যক্ত্ববুদ্ধিং (চারুতাজ্ঞান ) নিহন্তাৎ 
(বিনইই করিবে ) ॥ ৬৩ 
অন্ুবাদ। যে কারণে কোন মন্ধৃষ্যই এই সম্যক্ত্ব-বোধ অর্থাৎ চারুতা জ্ঞান 
ব্যতিরেকে ভোগ্য বিষয়কে কামনা! করিতে সমর্থ নহে; সেই কারণে, যে ব্যক্তি 
কামকে জয় করিতে ইচ্ছা করে, সে ভোগ্য বিষয়ে এই চারুতা-বুদ্ধিকে বিনষ্ু 
করিবে ॥ ৬৩ 


ভোগ্যে নরঃ কামজয়েচ্ছুরেতাং 
স্ত্ববুদ্ধিং বিষয়ে নিহন্াঁৎ | 

যাবৎ স্থখত্ব-ভ্রমধীঃ পদার্থে 
তাঁবন্ন জেতৃং প্রভবেদ্ধি কামম্‌ ॥ ৬৭ 


অন্বয়। কামজয়েচ্ছুঃ (কামকে জয় করিতে অভিলাঁধী ) নরঃ ( মনুষ্য) 
বিষয়ে (ভোঁগ্য বস্তুতে ) এতাৎ (এই) স্বথত্ববুদ্ধিং ( ইহা! সখের হেতু এইপ্রকার 
বুদ্ধিকে ) নিহন্তাৎ (অবপ্তই বিনষ্ট করিবে )। হি ( যেহেতু ) যাবৎ (যেকাল 
পর্ষাস্ত ) পদার্ঘে ( ভোগ্য বস্ততে ) নুতত্বত্রমধীঃ অন্তি (ইহা স্থখের হেতু, এইরূপ 
ভ্রাস্তিজ্ঞান ) থাকে, তাবৎ (সেই কাল পর্য্স্ত) কামম্‌ (কামকে ) জেতুং 
(জয় করিতে) ন প্রভবেৎ (কেহই সমর্থ হয় না) ॥ ৬৭ 

অন্বাদ। কাকে জয় করিতে যাহার অভিলাষ আছে, সেই ব্যক্তি ভোগ্য 
বন্ততে এই সুখকরত্ব-জ্ঞান পরিহার করিবে । কারণ, যে পর্যন্ত ভোগ্য বস্তুতে 


৩২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


এইরপ স্বথহেতৃত্ব-্ঞানরূপ ভ্রান্তি বি্কমান থাকিবে, সেই পর্য্যন্ত কেছই কামকে 


জয় করিতে সমর্থ হইবে না ॥ ৬৭ 
সংকল্পানুদয়ে হেতুর্ষথাভূতার্ধদর্শনম্‌। 
অনর্থচিন্তনং চাভ্যাং নাবকাশোইস্য বিছ্ভাতে ॥ ৬৮ 
অঙ্গয়। যথাতৃভার্খ-দর্শনং (যে বন্তর যাহা প্রক্কত স্বরূপ, তাহারই বোধ ) 
অনর্থচিন্তনং চ ( এবং তাহা দ্বারা যে অনর্থ হইতে পারে, তাহার চিন্ত/ এই 
ছুইটিই ) সংকল্লানুদয়ে (সংকল্ের অন্দয়ের প্রতি ) হেতুঃ (কারণ); আত্যাং 
(এই ছুইটির দ্বারাই) অশ্ত (এই কামের) অবকাশঃ ( অবসর ) ন বিদ্যাতে 


থাকেনা )॥ ৬৮ 
অন্বাঁদ। বস্তর যাভা৷ প্ররুত স্বভাব, তাহার বোধ এবং এ বস্ত হইতে যে 


প্রকার অনিষ্ট হইবার সম্ভাবনা, ভাহারও বোধ_-এই দ্বিবিধ জ্ঞানই সঙ্কল্পের 
অন্নুদয়ের প্রতি কাঁরণ [ হইয়া থাকে ]; এই ছুইপ্রকার বোধ দ্বারা কামের অবসর 
লুপ্ত হইয়া থাকে ( অর্থাৎ এই ছুইপ্রকাঁর বোধ হৃদয়ে জাগরুক থাকিলে, কামের 
উদয় হইবার কোন সম্ভাবনা! থাকে না)॥৬৮ 
রত্বে যদি শিলাবুদ্ধিজাঁয়িতে বা ভয়ং ততঃ। 
সমীচীনত্বধীনৈ তি নোপাঁদেয়ত্বধীরপি ॥ ৬৯ 
অন্র। রত্বে (কোন রত্বে) যদি (যদি) শিলাবুদ্ধিঃ (ইহা! প্রস্তর মাত্র 
এই প্রকার বুদ্ধি) জায়তে (উৎপন্ন হয়), ততঃ ( তাহা হইতে ) ভয়ং বা ( ভয়ও) 
জায়তে (উৎপন্ন হয়)। সমীচীনত্বদীঃ (তাঁহা হইলে ইহা সমীচীন এই 
প্রকার বুদ্ধি) উপাদেয়ন্বীঃ অপি (অথবা ইহাকে উপাঁদ ন করিতে হইবে, এই 
প্রকার বুদ্ধিঃ) ন এত্ত ( কখনও মনে উদ্দিত হয় না ) ৬৯ 
অন্বাদ। কোন রত্ডে যদি ইহা প্রস্তর মাত্র, এইপ্রকার জ্ঞান হয়, অথবা এ 
রত্বু হইতে যদি কোন [ অনিষ্ট-সম্তাবনা প্রযুক্ত ] ভয় হয়, তাহা হইলে, তাহাতে 
কাহারও, ইহা সমীচীন এবং ইহা! উপাদেয় এইপ্রকার বুদ্ধি উৎপন্ন হয় নাঁ॥ ৬৯ 
যথার্থদর্শনং বস্তন্যনর্থস্তাপি চিন্তন । 


নংকল্পস্তাপি কাঁমস্ত তদ্বধোপায় ইষ্যতে ॥ ৭০ 
অন্থয়। তৎ (সেই কারণে) বস্তরনি (ভোগা বস্তুতে ) যথার্থদর্শনং (তাহার 
যাহা প্রকৃত স্বরূপ, তাহার জ্ঞান) অনর্থন্ত চিন্তনৎ চ ( এবং তাহ হইতে যে 
' অনর্থ ঘটিতে পারে, তাহার চিন্তা ) সংকল্পস্ত ( সংকল্পের ) কামন্ত অপি চ (এবং 
কামেরও ) বধোপায়ঃ (বিধ্বংস করিবার হেতু বলিয়া) ইস্াতে ( অভিমত হইয়া 
থাকে )॥ ৭০ 


_ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ৩৩ 


অন্থবাদ। সেই কারণে ভোগ্য বস্তৃবিষয়ে যথার্থ দৃষ্টি ( অর্থাৎ এ ভোগ্য 
র যাহা প্রকৃত স্বভাব তাহার অবধারণ) এবং ই ভোগ্য বস্ত্র হইতে থে 
পাত হইতে পারে, তাহার চিন্তা, এই ছইটিই সংকল্প এবং কামকে বিধ্বস্ত 
রিবার হেতু বলিয়া অভিমত হইয়! থাকে ॥ ৭০ 





ধনদোবঃ| 
ধনং ভয়নিবন্ধনং সততদুঃখসংবর্ধনং 
প্রচণ্ডতর-কর্দিনং স্ফুটিত-বন্ধুসংবর্দনমূ। 
 বিশিষ্টগণবাঁধনং কৃপণধী-সমারাঁধনং 


ন মুক্তিগতিসাধনং ভবতি নাঁপি হৃচ্ছোধনম্‌ ॥৭১ 
অন্বয়। ধনং (অর্থ ) ভয়নিবন্ধনৎ (ভীতির হেতু ) [সুতরাং ] সততছৃঃখ- 
বর্ধনৎ ( সর্ব্দ ছঃখ বাড়াইয়া থাকে ), ক্ফুটিত-বন্ধুসংবদ্ধনৎ ( বন্ধুবিচ্ছেদকে 
[ডাইয়া থাকে ) প্রচগুতরকর্দনৎ (ইহা অতি ভয়ঙ্কর বিড়ম্বনার হেতু ), বিশিষ্ট 
ণবাধনৎ (উতরুষ্ট গুণসমূহের বাধাকর ) এবং ক্ৃপণধীসমারাঁধনং € একমাত্র 
পথণেরই অভিরুচিজনক ), [ উহ ] মুক্তিগতিসাধনং (মুক্তিপ্রাপ্তির উপায়) ন 
বতি (হইতে পারে না), হৃচ্ছোধ নং ( চিত্তশুদ্ধিরও হেতু )ন অপি [ ভবতি 
তি শেষঃ » হইতে পারে না] ॥ ৭১ 
অন্ুবাদ। ধন ভয়ের হেতু এবং সতত ছৃঃখবৃদ্ধির কারণ হয়। ইহা অতি 
মঙ্কর বিড়শ্বনারই হেতু । ইহা বন্ধুবিচ্ছেদের বৃুদ্ধিকর, ইহা উৎকৃষ্ট গণ 
কলকে বিলুপু করে, কেবল কৃপণগণেরই মতি ইহাতে আকুষ্ট হইয়া থাঁকে। 
ই ধন মুক্কিলাভের কারণ হয় ন| এবং ইহা চিত্তশুদ্ধিরও কারণ হইতে 
[রে না ॥ ৭১ 
র।জ্ঞে। ভয়ং চৌরভয়ং প্রমাদাদ্‌ 
ভয়ং তথা জ্ঞাতিভয়ং চ বস্তৃতঃ। 
ধনং ভয়গ্রস্তমনর্থমূলং 
যতঃ সতাং তন্ন স্বখায় কল্পতে ॥ ক ৭২ 
অন্বর । রাজ্ঞঃ (নৃপতি হইতে ) ভয় (ভয়) চৌরভয়ৎ (চোর হইতে 


পপাদপপপীপীশশত 


+ নৈব সখা কল্পতে ইতি বা পাঠঃ । 
৫ 


৩৪ সর্বববেদাত্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


হয় ) প্রমাদাৎ (অপাঁবধানতা হইতে) ভয়ং (ভয় ), তথ! (সেই প্রকার ) জ্ঞান 
ভয়ং (জ্ঞাতি হইতে ভয় ) বস্ততঃ ( ঘথার্থ কথা এই যে) যতঃ (যে হেতু ) ধন 
' (অর্থ) ভয়গ্রস্ত ( ভয়সমূহ দ্বারা গ্রস্ত ) অনর্থমূলং ( এবং ছুঃখের কারণ )) ত 
(সেজন্ঠ) সুখায় ( সুখের হেতু বপিয়া) ন কল্পতে ( কল্লিত হইতে পারে না) ॥ ৭ 
অন্ুবাদ। (ধন থাকিলে) নুপতি হইতে ভয়, চোর হইতে ভয়, অসাং 
ধানতা হইতে ভয় এবং জ্ঞাতিজন হইতেও ভয় হইয়! থাকে । বাস্তবে 
যেহেতু ধন এইবূপে (নানাপ্রকার ) ভয়েরই হেতু এবং অনর্থেরই নিদান 
সেইজন্ট ( বিবেকসম্পন্ন ব্যক্তির পক্ষে) ইহা (কখনই) স্থখের হেতু বলিয় 
বিবেচিত হয় না ॥ ৭২ 
অর্জনে রক্ষণে দানে ব্যয়ে বাপি চ বস্তুতঃ । 
ছুঃখমেব সদা নৃণাং ন ধনং জুখসাধনম্‌ ॥ ৭৩ 
অন্বয়। নুগাং ( মন্্ধাগণের ) অজ্জনে (ধনের অর্জনে) রক্ষণে (রক্ষাঁয়' 
দানে (দানে), বয়েহপি বা (কিংবা ব্যয়েও), সদা (সকল সময়েই ) ছুঃখৎ (ছেঃইখের 
কারণ ) এব (ই ); ধনং (এইবূপ ধন) বস্ততঃ (বান্তবিকপক্ষে ) স্থখসাধন: 
(সখের সাধন)|ন ভবতীতি শেবঃ] (হইতে পারে না )॥ ৭৩ 
অন্থবাদ। অর্জনে রক্ষণে দানে এবৎ ব্যয়ে ধন মন্ুষ্াগণের 
সর্বদাই ছুঃখেরই কারণ হইয়া থাকে; এই কারণে, ইহা স্থখের মাধন 
হয় না ॥ ৭৩ 
সতামপি পদার্থস্ত লাভাল্লোভঃ গ্রবর্ততে। 
বিবেকো লুপ্যতে লোভাঁৎ তম্মিন্‌ লুণ্ডে 'বনশ্টাতি ॥ ৭৪ 
সন্বয়। সতাৎ ( সাধুগণের ) অপি (ও) পদার্থশ্ত : ধনের ) লাভাৎ (লাভ 
হইতে ) লোভঃ (লোভ ) প্রবর্ততে (উদ্দিত হয়)। লোভাৎ (লোভ হইতে ) 
বিবেক: (পদসদ্বিচারবুদ্ধি) লুপ্যতে ( লুপ্ত হইয়া থাকে ), তম্মিম্‌ (সেই 
বিবেক ) লুপ্তে ( বিনষ্ট হইলে ) বিনশ্তততি (লোক বিনাশ প্রাপ্ত হয় )॥ ৭3 
অঙ্থবাঁদ। ধনলাভ হইলে (ক্রমে ) সাধুগণেরও লোভের উদয় হইয়া থাকে। 
লোভ হইলে, ইহ! সৎ, উহ! অসৎ এইপ্রকার বুঝিবার শক্তিরূপ যে বিবেক 
বুদ্ধি, তাহাও বিলুগ্ হয়; বিবেক বিলুপ্ত হইলে মন্থস্ত বিনাশ প্রা হয় ॥ ৭৪ 
দহত্যলাভে নিঃস্বত্বং লাভে লোভে দহত্যমুমৃ। 
তন্মাৎ সম্তাপকং বিভং কস্ত সৌখ্যং প্রহচ্ছতি ॥ ৭৫ 
নয়। অলাতে ( ধনলাভ না হইলে) নিংস্বতবং (দারিদ্র লোককে ) দহতি 
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(তাপিত করিয়া থাকে), লাঁভে (লাভ হইলে ) অমুং (এই ব্যক্তিকেই ) 
লোভঃ (লোভ) দহতি ( তাপিত করে); তকম্মাৎ (সেই কাঁরণে ) সম্তাপকং 
(সম্তাপজনক ) বিভ্তৎ (ধন) কম্ত (কোন্‌ ব্যক্তির) সৌখ্যং (স্থখ) প্রধচ্ছতি 
(দান করে ?)॥ ৭৫ 

অন্ুবাদ। যদি লব্ধ না হয়, তাহা হইলে ধনই দরিদ্র ব্যক্তিকে তাপযুক্ধ 
করিয়। থাকে; আবার ধনলাভ হইলে, লোভ ( উদ্দিত হইয়া) হৃদয়ের সস্তা- 
পকর হইয়া থাকে। এই কারণে ( সর্ধপ্রকারেই ) (হৃদয়ের ) তাঁপজনক ধন 
( এই সংসারে ) কাহার সুখ প্রদান করে? অর্থাৎ কাহারও সুখের হেতু 
হয় না ॥ ৭৫ 

ভোগেন মত্ততা জন্তোর্দানেন পুনরুস্ভব৪ | 
রূখৈবোভয়থা বিত্ত নাস্ত্যেব গতিরন্যথা ॥ ৭৬ 

অন্বয়। ভোগেন (ধনভোগের দ্বারা ) জন্তোঃ (জীবের) মত্ততা (গর্ব ) 
[ভবতি ইতি শেষঃ - হইয়া থাকে], দানেন (দানের দ্বারা) পুনরুদ্তবঃ ( দানজনিত 
পুণের প্রভাবে স্থগভোগ করিবার জন্ত--আবার জন্মলাভ) [ ভবতীতিশেষঃ- 
হইয়। থাকে ]1 উভয়থা (উভয় প্রকারেই ) বিভৃৎ (ধূন) বৃথা (নিরর্থক ) এব 
(নিশ্চয় ); অন্তথা (ধনের এই ছুই প্রকার ছাড়া অন্ত কোন ) গতিঃ (পরিণতি) 
ন অস্তি এব (নিশ্চয়ই বি্বমান নাই ) ॥ ৭৬ 

অন্ুবাদ। ধনের ভোগে জীবের মত্ততা উপস্থিত হয়, (সৎ বা অসৎ 
কার্যে) দান করিলে ( তজ্জনিত পুণ্য বা পাপের প্রভাবে স্থথ বা ছঃখ ভোগ 
করিবার জন্য ) পুনর্বার জন্মলাভ করিতে হয়। উভয় প্রকারেই ধন বৃথা; 
এই ছুইটি প্রকার ছাঁড়া ধনের অন্ত কোনও প্রকার পরিণগতি নাই ॥ ৭৬ 


ধনেন মদবৃদ্ধিঃ স্তান্মদেন স্মৃতিনাশনমৃ 
স্মৃতিনাশাদ্‌ বুদ্ধিনাশো বৃদ্ধিনাশাৎ প্রণশ্থাতি ॥ ৭৭ 


অন্বয়। ধনেন (ধনের দ্বারা ) মদবৃদ্ধিঃ ( অভিমানের ) বুদ্ধি) স্তাৎ (হইয়া 
থাকে), মদেন ( অভিমানের দ্বারা ) স্থৃতিনাশনং (স্মতির বিলোপ হয়), স্বতি- 
নাশাৎ (স্বৃতির বিলোপ হইলে) বুদ্ধিনাশঃ (বুদ্ধির নাশ হয়), বুদ্ধিনাশাৎ 
(বুদ্ধির নাশ হইলে ) প্রণশ্তুতি (লোক বিনাশপ্রাপ্ত হইয়া থাকে) ॥ ৭৭ 

অনুবাদ। ধন হইলে (লোকের) অভিমান বাড়িয়া থাকে ; অভিমান 
অতিশয় বাঁড়িলে, উহা স্থৃতিকে বিলুপ্ত করিয়৷ দেয়। শ্ৃতির বিলোপ হইলে 
বৃদ্ধিনাশ হয় এবং বুদ্ধিনাশ হইলে লোক বিনাশ প্রাপ্ত হইয়া থাকে ॥ ৭৭ 


সর্ববেদগ্ঠ-সিদা শ্ু-মারস- গ্রহত। 


স্তখয়তি ধনমেবেত্যন্তরাশা-পিশাচ্যা 
দুঢ়তরমুপগুড়ো মুঢলোকো জড়াত্মা। 
নিবসতি তদুপান্তে সন্ততং প্রেক্ষমাণো 
ব্রজতি তদপি পশ্চাৎ প্রাণমেতস্ত হৃত্বা ॥ ৭৮ 
অন্বয়। ধনং (ধন) স্থথয়তি (স্থখ প্রদান করে) এব (ই) ইতি €এই 
প্রকার ) অস্তরাশা-পিশাচ্যা (মনের মধ্যে স্থিত আশারূপধারিণী পিশাচী কর্তৃক) 
দ়্তরং ( অতি দৃঢ়ভাবে ) উপগুঢ়ঃ (আলিজিত হইয়|) জড়াত্মা ( জড়ভাব[পন্ন) 
মূঢলোকঃ ( মূর্থ ব্যক্তি) তদুপান্তে (ধনের কাছে) সম্ততৎ ( সর্বদা) প্রেক্ষ- 
মাণঃ (দেখিতে দেখিতে ) নিবসতি (বাস কবে); পশ্চাৎ (শেষে কিন্তু) তং 
( সেই ধনই ) এতস্ত ( এই মুঢব্যক্তির ) প্রাণৎ (প্রাণকে ) হত্বা (হরণ করিয়া) 


ব্রজতি (চলিয়া যায় ) ॥ ৭৮ 
অন্থবাদ। ধন আমাকে স্থপপ্রদান করিবেই_- এই প্রকার হ্বায়স্থিত যে 
আশা, তাহাই পিশাচী ম্বরূপে মূঢ ব্যক্তিকে গাঁটরূপে আলিঙ্গন করিয়া থাকে; 
তাহারই বশে জড়বুদ্ধি মুর্খ মন্তম্ব ধনের দিকে চাহিয়া সর্বদাই ধনের নিকট 
বাদ করিতে থাকে । শেষে কিন্তু, সেই ধনই তাহার এাণনিনাঁশের ভেতু হয় 
এবং তাহাকে পরিত্যাগ করিয়া চলিয়া! যাঁর ॥ ৭৮ 
সম্পন্ন হন্ধবদেব কিঞ্চিদপরং নো বীক্ষতে চক্ষুষা 
সন্ভিব '্জিতমার্গ এব চরতি প্রে'ৎসাহিতো! বাঁলিশৈ?! 
তশ্মিম্নেব মুহুঃ স্থলন্‌ প্রতিপদং গহ্ান্ধকুপে পত- 
ত্যস্তান্বত্ব-নিবর্তকৌষধমিদং দারিদ্র্যেমেবা 'মৃ ॥ ৭৯ 
অন্বয়। সম্পন্নঃ (ধনী) 'অদ্ধবৎ (অন্ধের ন্তায়) অপরং (অন্ত ) কিঞ্চিত 
(কোন বস্তই ১ চক্ষুষা (নয়ন দ্বারা) নো বীক্গতে এব ( দেখিতেই পায় না ), 
সন্তিঃ ( সাধুগণকর্তৃক ) বর্জিতমার্গে (পরিত্যক্ত পথে ) এব (ই) বালিশৈঃ 
( মুর্খগণ কতৃক ) প্রোত্সাহিতঃ ( প্রকুষ্টরূপে উৎসাহিত হইয়া ) চরতি (বিচরণ 
করিয়া থাকে )। তক্সিন্‌ (সেই পথে) এব (ই ) গত্বা (যাইয়া): প্রতিপদং ( প্রত্যেক 
পদক্ষেপে ) মুহুঃ (বারবার ) স্মলন্‌ (স্থলিত হইস্সা) অন্ধকৃপে ( অন্ধকৃপ-সদৃশ 
মহাবিপদে ) পততি ( পতিত হইস্া থাকে ), তস্ত (সেই ব্যক্তির) অন্বত্বনিবর্তকং 
( এইপ্রকার অন্ধত্বকে নিবারণ করিতে সমর্থ) ইদং অঞ্তনং (অঞ্জন ) এব (ই) 
ওউষধৎ (উষধস্বরূপ ) [ ভবতি ইতি শেষঃ - হইয়া থাকে ]॥ ৭৯ 


সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৩৭ 





| অন্থ্বাদ। সম্পত্তিশালী মন্থষ্য অন্ধের স্যায় (ধন ছাড়া) অপর কোঁন 
বস্তই নেত্র দ্বারা দেখিতে পায় না। সে মুখজনের বাক্যে উৎসাহিত হইয় 
সাধুজন-বিগঠিত পথে বিচরণ করিয়া থাকে । সেই পথে যাইতে যাইতে প্রতি- 
পরক্ষেপেই বারংবার ্মলিত হইয়া সে অবশেষে অন্ধকৃপসদূশ মহাবিপদে 
পতিত হইয়া থাকে। দারিদ্র্যরূপ অগ্রনই তাহার সেই ধনমদান্ধতারপ রোগ- 
নিবৃত্তির একমাত্র গঁষধধ ॥ ৭৯ 
লোভঃ ক্রোধশ্চ দস্তশ্চ মদে! মৎসর এব চ। 
বর্ধতে বিত-সম্প্রাপ্ত্যা কথং তচ্চিভ্তশোধনম্‌ ॥ ৮০ 
অন্বয়। বিভ্তস্প্রাপ্ত্যা (প্রচুর ধন হইলে) লোভঃ ক্রোধশ্চ দশ্তশ্চ মদঃ 
(লোভ, ক্রোধ, দন্ত, মদ; মত্সরঃ এব চ( এবং পরের গুণ দেখিয়া তাহার 
উপর বিদ্বেষ ) বদ্ধতে (বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হয়), তৎ (সেই ধন ) কথৎ (কি প্রকারে ) 
চিত্তশোধনং ( চিত্তশুদ্ধির কারণ ) [ ভবতীতি শেষঃ - হয় ? ]॥ ৮০ 
অনুবাদ । ধনের সম্যক প্রকারে লাভের দ্বারা লোভ, ক্রোধ, দস্ত, মদ এবং 
মৎসর বাঁড়িয়! থাকে। সেই ধনকি প্রকারে অন্তঃকরণের বিশুদ্ধতা সম্পাদন 
করিবে? ॥ ৮৪ 
অলাভাদ্দিগুণং ছুঃখং বিত্তস্ত ব্যয়সম্তবে | 
ততোহুপি দ্বিগুণং *% ছুঃখং ছুবব্যয়ে বিছুষামপি ॥ ৮১ 
অন্বয়। বিত্তম্ত (ধনের ) ব্যয়সম্তবে (ব্যয়ের সম্ভাবনা হইলে) অলাভাৎ 
( অপ্রাপ্তি অপেক্ষা ) দ্বিগুণং (যে ছুঃখ হইতে পারে, তাহা অপেক্ষা ছুইগুণ অধিক) 
ছুঃখং (দুঃখ ) [ ভবতি _ হইয়া থাকে ], ছুর্বরযয়ে ( অন্যায়রূপে ব্যয় হইলে) 
বিছ্ষামপি ( অভিজ্ঞ ব্যক্তিগণেরও ) ততোহপি (তাহ! হইতেও) দ্বিগুণৎ (ছুইগুণ 
অধিক) দুঃখং (ছুঃখ )[ ভবতি - হইয়া] থাকে ] ॥ ৮১ 
অনুবাদ | ধনব্যয়ের সম্ভাবনা হইলে, অপ্রাপ্তিনিবন্ধন দুঃখ হইতে ছুইগুণ 
অধিক দুঃখ হইয়! থাকে । অন্তায়রূপে ব্যয় হইলে অভিজ্ঞ ব্যক্তিগণেরও তাহা 
হইতে ছুইগুণ অধিক ছুঃখ হইয়! থাকে ॥ ৮১ 
নিত্যাহিতেন বিস্তেন ভয়চিন্তানপায়িনা । 
চিত্তত্বাস্থ্যং কুতো৷ জন্তেঃ গৃহস্থেনাহহিনা যথা ॥ ৮২ 
অন্বয়। ভয়চিস্তানপায়িনা (ভয় ও চিন্তার সহিত সর্বদা সম্বদ্ধ ) নিত্যা- 
হিতেন (সুতরাৎ সর্ধবদাই অহিতকর ) বিত্বেন ( বিত্বের দ্বারা) জস্তোঃ € প্রাণীর) 





পপি শিপন পাশপাশি শোিশিশিশিশিসী পিপিপি সীশিটাীপিপাি শী ীশিসীশিশতীতি 


৮ ততোহপি ভ্রিগুণং ছুঃখম্‌ ইতি বা পাঠ: 





৩৮ সব্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


যথা (যেমন ) গৃহস্থিতেন ( গৃহেতে অবস্থিত ) অহিনা ( সর্পের দ্বার! চিত্তস্াস্থ্যং 
( চিত্তের স্বাস্থ্য ) কুতঃ (কি প্রকারে হইবে ?)॥ ৮২। 
অন্থবাদ। গৃহে সর্প থাকিলে যেমন [ গৃহস্থের চিত্ত স্বাস্থ্য হয় না], সেইরূপ 
ভয় ও চিন্তার সহিত সর্বদা সম্বন্ধ, ন্বুতরাৎ মতত অনিষ্টকর-_ধন থাকিলে এবিধ 
জীবের স্থস্থচিত্ততা কিরূপে হইতে পারে ?॥ ৮২ | 
কান্তারে বিজনে পুরে *্* জনপদে সেতৌ নিরীতৌ চ বা 


চৌরৈবর্ধপি তখেতরৈর্নরবরৈ যু'ক্তো বিষুক্তোহপি বা। 
নিঃস্বঃ স্বস্থতয়া স্থখেন বসতি হ্াদ্রীয়মাণো জনৈঃ 


ক্লিশ্নাত্যেব ধনী সদাকুলমতিভাঁতশ্চ পুত্রাদপি ॥ ৮৩ 

অন্বয়। বিজনে (জনহীন ) কাস্তারে (বনে), পুরে (নগরে) জনপদে 
( দেশে ), মেতৌ (সেতুতে), নিরীতৌ চ বা (কিংবা নিরুপত্দরব স্থানে-_যে কোন 
স্থানেই হৌক না কেন), চৌরৈঃ ( চৌরগণ কর্তৃক) তথা (সেইরূপ) ইতরৈঃ 
( হীনপ্রকৃতি ব্যক্তিগণ কর্তৃক ) নরবরৈঃ (অথবা মস্ুয্যশেষ্ঠগণ কর্তৃক ) যুক্তঃ 
( মিলিত ) বিষুক্তঃ অপি বা (কিংবা) বিরহিত হইয়া) নিংক্বঃ (নিধন ব্যক্তি) 
হখেন (অনায়াসে ) নসতি (বাস করিয়া থাকে ); জনৈঃ (সকল লোকই ) 
আত্রীয্মাণঃ ( তহাকে আদর করিয়া থাকে। পুত্রাদপি (পুত্র হইতেও ) ভীতঃ 
( ভয়যুক্ত ) ধনী ( ধনবান্‌ ) সদা (সর্বদা) আকুলম্‌তিঃ ( ব্যাকুলচিত্ত হইয়া) 
ক্লিশ্লাতি (নিজকে ক্লেশ ।দয়! থাকে )॥ ৮৩ 

অন্বাদ। নিঞ্জনবনে বা জনপদে কিতবা নগরে অথবা মেতুতে কিংবা 
সর্বপ্রকার দুতিক্ষাদি-ভয়-হীন স্থানে__যেখানেই নিঃস্ব ব্যক্তি বাস করে, সেখানে 
চোর বা ইতরজন কিংবা নৃপতি প্রভৃতি শ্রেষ্ট ব্যক্তির সহিত মিলিত হউক বা না 
হউক, সে বিনা ক্লেশেই বাস করিয়া থাকে এবং সকল লৌকেই তাক আদর 
করিয়া থাকে; কিন্তু ধনী সর্বদাই ব্যাকুলচিত্ত (এমন কি) পুত্র হইতেও ভয়যুক্ত 
হইয়া_-সর্ধদাই ক্লেশ ভোগ করিয়া থাকে ॥ ৮৩ 

তম্মাদনর্থস্ত নিদানমর্থঃ 
পুমর্থসিদ্ধির্ন ভবত্যনেন ৷ 
ততো বনান্তে নিবসস্তি সন্তঃ 
সম্যস্ত সর্ববং প্রতিকূলমর্থমূ ॥ ৮৪ 


স্পশসপসপা পাশা শশীশীশিশশ 


* বনে ইতি বা পাঠঃ 








সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ৩৯ 


অন্থয়। তশ্মাৎ! সেই কারণে) অর্থঃ (ধন) অনর্থন্ত ( অনর্থের ) নিদানং 
(মুল কারণ ), অনেন ( এই ( অর্থের দ্বার! ) পুমর্থপিদ্ধিঃ ) (পুরুষার্থের সিদ্ধি) 
ন ভবতি ( হইতে পারে না); ততঃ (সেই কারণে ) সন্তঃ ( সাধুগণ ) প্রতিকূলৎ 
( মোক্ষমার্গের বিরোধী) সর্বৎ (সকল) অর্থৎ (ধনকে ) সন্নাস্ত (পরিত্যাগ 
করিয়! ) বনান্তে (বনমধ্যে ) নিবসস্তি (বাম করিয়া থাকেন ) ৮৪ 

অন্বাদ। সেই হেতু অর্থ অনর্থের নিদান। এই অর্থের দ্বারা পুরুতার্থের 
( অর্থাৎ মোক্ষের ) সিদ্ধি হইতে পারে না; সেই জন্ই মোক্ষমার্গের প্রতিকূল 
বলিয়া সকলপ্রকার অর্থ তা'গ করিয়া সাধুগণ অরণ্যমধ্যে বাস করিয়া 
থাকেন ॥ ৮৪ 


বিরক্তি-ফলোপসংহারঃ। 
শ্রদ্ধাভক্তিমতীং সতীং গুণবতীং পুভ্রান্‌ শ্রুতান্‌ সম্মতান্‌ 
অক্ষয্যং বন্থ ধন্যভোগবিভবৈঃ শ্তীসুন্দরং মন্দিরম্। 
সর্ববং নশ্বরমিত্যবেত্য কবয়ঃ শ্রতত্যুক্তিভিযু-ক্তিভিঃ 
সংন্স্যন্ত্যপরে তু তৎ স্থখমিতি ভ্রাম্যস্তি দুঃখার্ণবে ॥৮৫ 


অন্য়। শ্রদ্ধীভক্তিমতীং (শ্রদ্ধাভক্তিসম্পন্না ) গুণকতীং ( গ্ুণবতী ) সতীং 
( সাঁধ্বী পত্তী ), শ্ুতান্‌ (স্থপঙ্ডিত ) দম্মতান্‌ (অনুগত ) পুত্রান্‌ (পুত্রগণ) অক্ষযাং 
(ক্ষয় হইবার নহে এইরূপ ) বন্ধ ( ধন) ধন্ভভোগবিভটৈঃ (পুণ্যের দ্ব'রা লব্ধ 
নানাবিধ ভোগসাধনবিভব-সমূহের দ্বারা) শ্রীহ্নন্দরং ( পরম-শোভায় মনোর ) 
মন্দির (ভবন ) সর্ধবং ( এইপ্রকাঁর সকল বস্তই )নশ্বরং (বিনাশশীলা ইতি (ইহা) 
্রত্যুক্তিভিঃ ( শ্রুতির বচনসমূহের দ্বারা যুক্তিভিঃ ( এবং যুক্তিসমূহের দ্বারা) 
অবেত্য ( বুঝিয়া৷ ) কবয়ঃ ( ততদর্শী ব্যক্তিগণ ) সংসসতস্তি (সংন্তাস অবলম্বন করিয়া 
থাকেন )। অপরে তু (কিন্তু প্রাকৃত ব্যক্তিগণ ) তৎ (সেই বস্তকেই ) সম 
(ম্থখের হেতু) ইতি (এই প্রকার) [অবেত্য__নিশ্য় করিয়া] দুঃখার্ণবে (ছুঃখ- 
সমুদ্রে ) ভ্রাম্যস্তি (ভ্রমণ করিয়া থাকে )॥ ৮৫ 

অনুবাদ শ্রন্ধী-ভক্তিসম্পন্না গুণবতী পতিব্রতা পড্ভী, অস্থগত এবং পণ্ডিত 
ু্রগণ, প্রচুর ধন, ও পুণ্যবলে লব্ধ নানাবিধ ভোগজন কবিলাসসামগ্রীতে পরিপূর্ণ 
পরম সুন্দর ভবন, এ সকল বস্তুই বিনশ্বর, ইহা শ্রতিবাক্য এবং যুক্তিসমূছের 


2৬ সবি -সীরসংগ্রহ! | 


সাহাত্যে বুঝিতে পারিয়া, তবদর্শী ব্যক্তিগণ সম্াসাশ্রম অবশন্থন করিয়া থাকেন; 
কিন্তু মোহীন্ষ ব্যক্তিগণ এই সকল বস্তকেই (একমাত্র ) স্থখের সাধন বিশে 


করিয়া, দুঃখ-সমুত্রে পতিত হইয়া ঘুরিতে থাকে ॥ ৮৫ 
হ্ুখমিতি মলরাশৌ যে রমস্তেহত্র গেহে 
ক্রিময় ইব কলত্র-ক্ষেত্র-পুত্রানুষক্ত্য। ৷ 
স্ুরপদ ইব তেষাং নৈব মোক্ষ্রসঙ্গ- 
স্পি তু নিরয়গর্ভাবাস-ছুঃথপ্রবাহঃ ॥ ৮৬ 


অন্থয়। অত্র ( এই ) মলরাশোৌ ( মলসমৃহ-পরিপূর্ণ ) গেহে ( গৃহে ) স্ুরপদ 
ইব (ইহা ন্বর্গসদূশ এইপ্রকার বিবেচনা করিয়। ) কলত-ক্ষেত্র-পূত্রানু্তযা (ত্র, 
ভূমি এবং পুত্র প্রভৃতির প্রতি একান্ত অন্ুরাগের বশে) নুখমিতি (ন্থসাধন 
মনে করিয়) ক্রিময়ঃ ইব (ক্রিমিসমূহের ভ্যায়), যে (যাহারা) রমস্তে 
( রতি অন্থভব করে ), তেষাং ( তাহাদিগের ) মোক্ষপ্রসঙ্গঃ (মুক্তির সম্ভাবনা ) 
নৈব [ ভবতীতি শেষঃ--হইতে পারে না| ]। অপিতু (কিন্তু ) নিরয়গর্ভাবাসছুঃখ- 
প্রসঙ্গঃ (নরক এবং গর্ভে বাসজনিত ছুঃখধারার সন্তভ।বন| ) [ ভবতীতি শেষঃ 
_ হইয়া থাকে ]1॥ ৮৬ 

অন্থবাদ। এই মলরাশিপূর্ণ গৃহকেই স্বর্গসদৃূশ বিবেচনা করিয়' স্ত্রী, ভূমি 
এবং পুত্রগণের প্রতি একান্ত আসক্তিবশতঃ ক্রিমিসদূশ যে »কল বাক্তি প্রীতি 
অন্গুভব করে, তাহাদের গমোক্ষের সম্ভাবনা নাই; প্রত্যুত, (বারংবার ) নরক 
এবং গর্ভবাসজনিত ছুঃখপ্রবাহ ( তাহাদের বিরত হয় না) ॥ ৮৬ 


যেষামাশা নিরাশ! স্তাৎ দারাপত্যধনাদযু। 
তেষাঁং নান্যোং মোক্ষাশ[ভিমুখী গণ ১॥ ৮ 


অন্বয়। দারাপত্যধনাদিযু (পত্বী পুত্র“এবং অর্থ প্রভৃতিতে ) যেষাং 
(যাহাদের) নিরাশা (নৈরাশ্তই ) আশা (আশার স্থলাভিষিক্ত ), তেষাং 
( তাহাঁদিগেরই ) মোক্ষাশাভিমুখী (মোক্ষের দিকে অনুকূল ) গতিঃ (যাত্রা! ) 
সিধ্যতি (সিদ্ধ হয়); অগ্ঠেষাং (অপর ব্যক্তিগণের ) ন সিধ্তি (সিদ্ধ হয় 
না )। ৮৭ 

অন্ৃবাদ। পত্রী, পুত্র এব অথ প্রভৃতি ভোগ্য বস্তসমূহে নিরাশাই 
ধাহাদের আশার স্থলাভিষিক্ত হয়, তাহাদেরই মুক্তির দিকে অহ্থকৃল গতি সিদ্ধ 
হয়, অপরের হয় না ॥ ৮৭ 


সর্ধববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৪১ 


সতকর্ণক্ষয়পাপানাং শ্রঃতিমতাং দিদ্ধাত্মনাং ধীমতাং 
নিত্যানিত্যপদার্ঘশোধনমিদং যুক্ত্য। মুহুঃ কুর্ববতাম্‌। 
তম্মাদুর্থমহাবিরক্্যসিমতাঁং মোক্ষৈক-কাঙাবতাং 
. ধন্যানাং হুলভং প্রিয়াদি-বিষয়েবাশালতাচ্ছেদনম্‌ ॥ ৮৮ 
অন্থয়। সংকর্মক্ষয়পাপ[নাৎ (সাঁধুকার্য্যের অনুষ্ঠান দ্বারা যাহাঁদের পাপ 
সয় হইয়াছে ), শ্রুতিমতাঁৎ (যাহারা বেদার্থগ্রহণ ক'রয়াছে ), সিদ্ধাত্মনাং 
যাহার্দের আত্মা যৌগবলে সমাঁধি-সিদ্ধি লাভ করিয়াছে ), মুুঃ (বারংবার ) 
দং( এই পূর্বোক্ত প্রকার ) নিত্যানিত্যপদার্থশোধনং (এই প্রকার বস্তু 
[ত্য এবং এই প্রকার বস্ অনিত্য, এই ভাবে বিচার ) ও যুক্ত্য। (যুক্তি দ্বারা) 
তাং (করিয়া থাকেন) তম্মাৎ্থ (সেই নিত্যানিত্য বিচার হইতে) উদ্থ 
হাঁবিরক্ত্যাসিমতাঁৎ ( উথ্থিত তীব্রবৈরাগ্যরূপ অসি যাহারা সংগ্রহ করিতে 
রিয়াছে) মোক্ষৈক কাঁজ্াবতাৎ € একমাত্র মুক্তিকেই যাহার! অভিলাষকরে ) 
্ানাৎ) সেই ভাগ্যবান্‌ পূরুবগণেরই ) প্রিঘলাদি-বিষর়েষু ( কান্তা প্রভৃতি ভোগ্য- 
স্্মূহে) আশালতাচ্ছেদনং €আঁশারূপ লতার উচ্ছেদ) স্থুলভৎ (স্থলভ ) 
ভবতীতি শেষঃ ₹ হইয়া থাকে ] ॥ ৮৮ 
অন্থবাদ। সাধুকার্য্যের অনুষ্ঠানের দ্বারা ধাহাদের [ পূর্ব এবং বর্তমান 
ম্মাজ্জিত ] পাপে ক্ষয় হইয়াছে, ধ্যহারা বেদের অধায়ন করিয়াছেন, ধাহারা 
প্রাণায়ামাদি ছ্বার1 ) সমাধি-সিদ্ধি লাঁভ করিতে পাঁরিয়াছেন, ধাহাঁরা সর্বদাই 
স্কির সাহাঁষ্যে নিত্য এবৎ অনিত্য বস্তর বিবেক-জ্ঞান লাভ করিয়াছেন, 
হারা সেই বিবেক-জ্ঞান হইতে উদ্দিত তীব্র বৈরাগ্যর্ূপ অনি সংগ্রহ করিতে 
রিয়াছেন, এবং ধাহারা একমাত্র মুক্তিরই কামনা করিয়া থাকেন, সেই সকল 
্য মানবগণের পঞ্গেই কান্ত! পুত্র প্রভৃতি ভোগ্য বিষয়সমূহে আশিতার উচ্ছেদ 
বা জুলভ হইয়া থাকে ॥ ৮৮ 
সপ্দার-স্বৃত্যোবর্বলিনঃ প্রাবেষ্ট,ং 
দ্বরাণি চ ত্রীণি মহান্তি লোকে। 


কান্তা চ জিহবা কনকঞ্চ তানি 
রুণদ্ধি যস্তস্ত ভয়ং ন স্বৃত্যোঃ ॥ ৮৯ 
অন্ধয়। বলিনঃ (বলবান্‌) সংসারমূত্যোঃ (সংসাররূপ মৃত্যুর ) প্রবেষ্টুৎ 


বেশ করিবার ) কান্তা (প্রিয়তম! ) জিহবা (রসনা) কনকঞ্চ € এবং স্বর্ণ) 
৬ 


৪২ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


্রীণি (এই তিনটি ) মহান্তি (বৃহৎ) দ্বারাণি ( দবারম্বরূপ ) [ভবস্তি ইতি শে 
হইয়! থাকে ]| যঃ (যে ব্যক্তি) তানি (সেই তিনটি দ্বারকে ) রুণদ্ধি 
করিয়া থাকে ), তন্ত ( সেই ব্যক্তির) মৃত্যোঃ (মৃত্যু হইতে) ন 


(ভয় নাই )। ৮৯ 
অনুবাদ। বলবান্‌ সংসার-রূপ মৃত্যুর ( মন্থ্য-শরারে ) প্রবেশ করিবা; 


কাস্তা, রসনা ও নুবর্ণ-_এই তিনটি বন্তই প্রশস্ত দ্বারস্বরূপ হইয়া থাকে। 
এই তিনটি ঘ্বারকে রুদ্ধ করিতে পারেন, অর্থাৎ এই তিনটি বস্তর 
আসক্তি পরিত্যাগ করিতে পারেন, তাহার আর মরণের ভয় থাকে না ॥ ৮৯ 
মুক্তি-প্রীনগরন্ত হুর্জয়তরং দ্বারং যদভ্তযাদিমং 
তস্ত দ্বে অররে ধনং চ যুবতী তাভ্যাঁং পিনদ্ধং দৃঢমৃ। 
কাঁমাধ্যার্গলদারুণ বলবতা দ্বারং তদেতও ব্রেয়ং 
ধীরো যস্ত ভিনভি সোহহতি হৃখং ভোক্ত,ং বিযুক্তিশ্রিয়মূ ॥৯ 
অন্বয়। মুক্তিশ্রীনগরস্ত (মুক্তি-লক্গী যে নগরে বিগ্কমান আছেন, ৫ 
নগরের ) ছু্জ্নয়তরং ( অতিশয় ছুক্জন্প ) আদিমৎ (প্রথম ) যত (যে) দ্বারং (এব 
দ্বার) অস্তি (বিদ্যমান আছে ), তশ্ত ( সেই দ্বারের ) ধনং (অর্থ) যুবতী চ (এ 
যুবতী স্ত্রী) দে (এই ছুইটি)) অররে (কপাট); তাভ্যাং (সেই ছুইখানি কপাট দ্বার 
বলবতা ( অতিশয় প্রবল ) কামখ্যার্গলদাঁরুণ। (কাম নামক যে কা্টময় অর্গ 
তাহা দ্বারা) দ্বার (এঁ দ্বার) (দৃঢ়ভাবে) পিনদ্ধং (আবৃত রহিয়াছে? 
তদেতৎ ত্রয়ং (সেই তিনটি বস্তব অর্থাৎ যুবতী, অর্থ এবং কামকে ) যঃ (থে 
ধ'রঃ (ধীর ব্যক্তি) ভিনত্তি (ভেদ করিতে পারে), সঃ (সেই ব্যক্তি 
বিমুক্তিশ্রিয়ং ( মোক্ষলক্মীকে ) স্থখৎ (স্থখে ) ভোক্ত ২ (ভোগ করিতে) অর্থ 
( সমর্থ হয়) ॥ ৯০ 
অনুবাদ। যে নগরীতে মোক্ষ- লক্ষী বাদ করেন, ৩।খার প্রথম দ্বার 
অতিশয় ছুজ্জয়। কারণ, ধন এবং যুবতী এই দুইটি (ভোগ্য বস্তই ) সে 
দ্বারের ছইখানি কপাট। সেই কপাট ছুইখানির দ্বারা এবং কামরূপ কাষ্ঠম 
অর্গলের সাহায্যে এ দ্বার সুদৃঢ় ভাবে আবদ্ধ রহিয়াছে । এই তিনটি বস্তরকে ৫ 
ধীর ব্যক্তি ভেদ করিতে পরেন, তিনিই মোক্ষলক্্মীকে ভোগ করিতে সম 
হইয়া থাকেন ॥ ৯০ 
আরঢস্ত বিবেকাশ্বং তীব্রবৈরাগ্য-খড়িগনঃ। 


তিতিম্ষণ-বন্যুক্তস্ত প্রতিযোগী ন দৃশ্যতে ॥ ৯১ 
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অন্বয়। বিবেকাশ্বং (বিবেকরূপ অশ্বে ),আর্টশ্য যে ব্যক্তি আরোহণ 
গাছে), তীবরবৈরাগ্য-খড়িগনঃ (তীব্র বৈরাগ্যরূপ অসি যাহার আছে ), 
তক্ষা-বর্শযুক্তন্ত ( এবং সহনশীলতারূপ বন্ধ যে ব্যক্তি পরিধান করিয়াছে, 
ব্যক্তির) প্রতিযোগী ( প্রতিদন্দী ) ন দৃশ্ততে (দৃষ্ট হয় না)॥ ৯১ 
অন্বা্দ। যে ব্যক্তি বিবেকরূপ অশ্ে আরোহণ করিয়াছেন, তীব্র বৈরাগা- 
অসি ধাহার অধিকৃত, এবং ধিমি তিতিক্ষারূপ বর্ম পরিধান করিয়াছেন, 
1 প্রতিদন্দী দেখিতে পাওয়া যাঁয় না ॥ ৯১ 
বিবেকজাং তীব্রবিরক্তিমেব 
মুক্তেনিদানং প্রবদন্তি সম্তঃ। 
তম্মাদূবিবেকী বিরতিং মুমুক্ষুঃ 
সম্পাদয়েৎ তাং প্রথমং প্রযত্বাৎ ॥ ৯২ 
অন্বয়। সম্তঃ (সাধুগণ) বিবেকজাং (দদদ্বিচার হইতে প্রস্থত ) তীব্র 
বিরক্তিমেব (তীব্র বৈরাগ্যকেই ) মুক্ত: (মোক্ষের) নিদানং (মূলকারণ ) 
্রব্দস্তি (বলিয়া থাকেন ); তন্মাৎ (সেই কারণে) বিবেকী (বিবেকসম্পন্) মুমুক্ষুঃ 
' মোক্ষার্থী পুরুষ ) প্রযত্রাৎ (যত্বের দ্বারা) তাং (সেই বৈরাগাকেই ) প্রথমং 


প্রথমতঃ ) সম্পাদয়েৎ (সম্পাদন করিবেন )॥ ৯২ 
অনুবাদ । সৎ এবং অসদ্বস্তর বিচার হইতে গ্রস্থত তীর বৈরাগ্যকেই 


গাধগণ মুক্তির মুল কারণ বলিয়া নির্দেশ করিয়া থাকেন। সেইজন্য বিবেক- 
ম্পন্ন মোক্ষার্থী পুরুষ প্রধত্বের দ্বারা প্রথমতঃ সেই বৈরাগ্যকেই সম্পাদিত 
করিবেন ॥ ৯২ 

পুমানজাতনিবেদো দেহবন্ধং জিহাসিতুম্‌। 

নহি শরোতি নির্বেবেদো বন্ধভেদে মহানসৌ ॥ ৯৩ 

অন্বয়। অঞ্জাতনির্করেদঃ (যাহার বৈরাগ্যের উদয় হয নাই, এইবপ ) 

পুমান্‌ (পুরুষ ) দেহবদ্ধং ( দেহরূপ বদ্ধনকে ) জিহাসিতুৎ ( উচ্ছিন্ন করিবার 
ইচ্ছা করিতেও ) নহি শক্কোভি (সমর্থ হয় না )) [য্মাৎ যেহেতু] অসৌ (এই ) 
নির্ধেদঃ (বৈরাগ্যই ) মহান (প্রবল) বন্ধভেদঃ (বন্ধন ভেদ করিবার 


উপায়) ॥ ৯৩ 
অহুবাদ। যাহার বৈরাগ্য হয় নাই, সেই পুরুষ দেহরূপ বন্ধনকে ছিন্ন 


করিবার ইচ্ছাও করিতে পারে না। এই বৈরাগ্যই বন্ধন ভেদ করিবার মহান্‌ 
উপায় ॥ ৯৩ 
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বৈরাগ্যরহিতা এব যমালয় ইবালয়ে। 
ররিশ্ন্তি ভ্রিবিধৈস্তাপৈর্্মোহিতা অপি পণ্ডিতাঃ ॥ ৯৪ 
অন্বয়। বৈরাগ্যরহিতা এব (বোহাদের বৈরাগ্য উদিত হয় নাই, তাহ 
পত্তিতা অপি (পণ্ডিত হইলেও) মোহিতাঃ (মোহপরবশ হইয়া) ভ্িবিধৈঃ 
(ভিন প্রকার তাপের দ্বার) ক্রিশ্স্তি (ক্রেশপ্রাপ্ত হইয়া থাকে ) ॥ ৯৪ 
অন্থুবাদ। যাহার! বৈরাগ্যহীন, তাহারা পণ্ডিত হইলেও মোহপরবশ 
আধ্যাত্মিক আধিভৌতিক এবং আধিদৈবিক, এই ত্রিবিধ তাপের দ্বার! ক্লেশ 
হইয়া থাকে ॥ ৯৪ 


৪8৪ 


শমাদিসাধন-নিবূপণম্‌। 


শমো দমন্তিতিক্ষোপরতিঃ শ্রদ্ধা ততঃ পরমূ। 
সমাধানমিতি প্রোক্তং ষড়েবৈতে শমাদয়ঃ ॥ ৯৫ 
অনয়। শমঃ (শম) দমঃ (দম) তিতিক্ষা ( সহিষ্ণুতা ) উপরতিঃ (সঙ 
শদ্ধা (বশ্থাস ), ততঃ পরং (তাহার পর) সমাধান (সমাধি ), ইতি (ই 
প্রোক্তং (কথিত হইয়াছে )। এতে ( এই ) শমাদয়ঃ : শম প্রভৃতি উপায় ) 
এব ( ছয়টিই ) [ ভবন্তীতি শেনঃ- হইয়া থাকে ]॥ ন€ 
অন্রবাদ। শম, দম, তিতিক্ষা।, সন্ন্যাস, শ্রদ্ধা এবং তত্পরে সমাধান [ক 
হইয়া থাকে ]; এই শমাদি [ উপায় ] ছয়টিই | হইয়া থাকে ] ॥ ৯৫ 


 স পচাত হছে 


শম3। 
একবটভ্যিব মনসঃ স্বলক্ষ্যে নিয়তস্থিতিঃ। 
শম ইত্যুচ্যতে সভ্ভিঃ শমলক্ষণবেদিভিঃ ॥ ৯৬ 
অন্বয়। মনসঃ ( অন্তঃকরণের ) স্বলক্ষ্যে (নিজের লক্ষ্য বস্ততে ) একবৃত্ত 
( একাকার বৃত্তির দ্বারা ) এব (ই) নির়তস্থিতিঃ ( অচঞ্চল ভাবে অবস্থানই ) শ 
লক্ষণবেদিভিঃ (শমের লক্ষণ যাহারা জানেন এই প্রকার) সপ্ভিঃ সোধুগণ কর্তৃব 
শমঃ (শম ) ইতি (এই বলিয়া ) উচ্যতে (উক্ত হইয়া থাকে ) ॥ ৯৬ 
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অনুবাদ । ধ্যেয় বস্তুতে একাকার বৃত্তির দ্বারা চিত্তের নিয়ত অবস্থিতিই 
ধম; এইরূপ শমলক্ষণবিৎ সাধুগণ নির্দেশ করেন ॥ 
উত্ভমে। মধামশ্চৈব জঘন্যাশ্চেতি চ ত্রিধা। % 


নিরূপিতো বিপশ্চিদ্তিঃ তত্তল্পক্ষণবেদিভিঃ ॥ ৯৭ 
[. অনথয়। তত্তনক্ষণ-বেদিভিঃ (বিশেষ-লক্ষণজ্ঞ ) বিপশ্চিষ্তিঃ (পণ্ডিতগণ 
কর্তৃক) উত্তমঃ (উত্তম ) মধ্যমঃ (মধ্যম) জঘন্যম্চ (এবং অধম) ইতি (এইরূপে) 
স শগঃ (সেই শম) ত্রিধা ( ত্রিবিধ ) নিরূপিতঃ ( নির্ণীত হইয়া থাক )।॥ ৯৭ 
অন্ুবাদ। বিশেষ-লক্ষণজ্ঞ পণ্তিতগণ এই শম তিন প্রকার, এইরূপ নিরূপণ 
করিয়! থাকেন; যথা--উত্তম) মধ্যম এবং অধম ॥ ৯৭ 
স্ববিকারং পরিত্যজ্য বস্তমাত্রতয়। স্থিতি) । 


মনস;ঃ সোত্রম। শান্তিত্র দ্ধ নির্ববাণলক্ষণা ॥ ৯৮ 
অন্থয়। স্ববিকারং (নিজ বিকারকে ) পরিত্যজ্য (পরিত্যাগ করিয়া) বস্- 
মাত্রতয়া (কেবল বস্তস্বর্ূপে ) মনসঃ ( অন্তঃকরণের ) যা স্িতিঃ (যে অবস্থান ), 
স| (তাহাই ) উত্তমা (উৎকৃষ্ট) ব্রহ্মনির্ববাণলক্ষণা ( পরব্র্গলয়ন্বরূপ। ) শান্তিঃ 
(শম) [ উচ্যতে ইতি শেষঃ কথিত হয় 1॥ ৯৮ 
অনুবাদ । নিজ বিকারকে [ একেবারে ] পরিত্যাগ করিয়া কেবল পরমার্থ- 
বস্তন্বরূপে চিত্তের যে অবস্থান, তাহাই উত্তম শম; তাহাই বরগানির্ববাণ- 
স্বরূপ ॥ ৯৮ 
প্রত্যক-প্রত্যয়-সন্তান-প্রবাহ-করণং ধিয়ঃ। 
যদেষা মধ্যমা শান্তিঃ শুদ্ধম তৈ,কলক্ষণা ॥ ৯৯ 
অন্থয়। ধিয়ঃ ( অন্তঃকরণের ) য্খ (যে) প্রত্যক্‌-প্রত্যয়-সন্তান-গ্রবাহ- 
করণং (বাহ বস্তু ব্যতিরেকে কেবল সেই আভ্যন্তর বস্তকে অবলম্বন করিয়া ধাঁরা- 
বাহিকরূপে একাকার পরিণাম্রূপ প্রত্যয়সমূহের স্থষ্ি), এষা (ইহাই ) শুদ্ধপত্বৈক 
লক্ষণা ( বিশুদ্ধসত্বন্বরূপ ) মধ্যমা ( মধ্যম ) শান্তিঃ (শম)] উচ্যতে ইতি শেষঃ - 
কথিত হইয়। থাকে ]॥ ৯৪ 
অনুবাদ । (বাহ্‌ বস্তুর সম্পর্ক একেবারে পরিত্যাগ করিয়া) মনের যে, 
আভ্যন্তর বস্তুতে একজাতীয় প্রত্যয়সমূহের ধারা সম্পাদন, তাহাই মধ্যম শাস্তি 
বলিয়! উক্ত হইয়া থাকে; ইহার নাম বিশুদ্ধ সত্ব ॥ ৯৯ 


_পপপপাাশাশাটীীও 
৮ ্পীপ্প্পাীপিপ শিপ স্পিপপশিশশি পল 


:* জঘন্য ইতি চ ভ্রিধা ইতি বা পাঠঃ। 
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বিষয়-ব্যাপৃতিং ত্যক্তা শ্রবণৈকমনঃস্ফিতিঃ | 


মনসম্চেতরা শান্তিঃ মিশ্রসতৈকলক্ষণা ॥ ১০০ 

অন্বয়। বিষয়ব্যাপৃতিং ( বিষয়াস্তরে সঞ্চার) ত্যক্তণ (পরিত্যাগ করিয়া) 
শ্রবণৈকমনঃস্থিতিঃ (বেদান্তবাক্যের শবণে মনের স্থিরতা ) মনসঃ (অন্তঃকরণের) 
ইন্দরা শাস্তিঃ (অধম শম) মিশ্রদত্বৈকলক্ষণ। (ইহ! মিশ্রসত্বস্বরূপ ) [ কথ্যতে 


৪৩৬ 


ইতি শেষ: _ কথিত হইয়া থাকে ]? ১০ 
অন্থবাদ। বাহাবিষয়সমুহে সঞ্চার পরিত্যাগপূর্বক বেদাস্তবাক্যের দ্বারা 


আত্মার স্বরূপ শ্রবণরূপ বিষয়ে চিত্তের যে স্থিরতা, তাহাই চিত্তের মধ্যম শম) 
ইহারই নাম মিশ্রসত্ব॥ ১০০ 
প্রাচ্যোদীচ্যাঙ্গ-মদৃভাবে শমঃ সিধ্যতি নান্যথা | 
তীব্রা বিরক্তিঃ প্রাচ্যাঙ্গমুদীচ্যাঙ্গং দমাদয়ঃ ॥ ১০১ 
অন্বয়। প্রাচ্যোদীচ্যাঙ্গ-সন্তাবে (পূর্ববর্তী এবং পরবর্তী অঙ্গের সম্ভার হই- 
লেই) শমঃ (শম) সিধ্যতি (সিদ্ধ হইয়া থাকে ), অন্যথা ( অন্যপ্রকারে ) ন 
(সিদ্ধ হয় না)। তীব্র (তীব্র ) বিরক্তিঃ ( বৈরাগ্য ) প্রাচ্যাঙ্গৎ (পূর্ববর্তী অঙ্গ ) 
দমাদয়ঃ ( দম প্রভৃতিই ) উদীচ্যাঙ্গমূ (উত্তরব্ভী অঙ্গ )॥ ১০১ 
অনুবাদ । প্রাচ্য এবং উদীচ্য (অর্থাৎ পূর্ববর্তী এবং পশ্চার্্তা ) অঙ্গের 
সন্ভাব হইলেই এই শম সিদ্ধি লাভ করে। তীর বৈরাগ্যই ইহার পূর্ববর্তী অঙ্গ, 
এবং দম ( প্রভৃতি ( বক্ষ্যাণ উপাঁয়গুলিই ) পরবর্তা [অঙ্গ হইয়া থাকে] ॥ ১০১ 
কাম? ক্রোধশ্চ লোভশ্চ মদো মোহশ্চ মৎসরঃ | 
নজিতাঁঃ ষড়িমে যস্য *%* তস্য শাস্তি নঁ সিধ্যতি ॥ ১০২ 
অশ্বয়। কামঃ (কাম) ক্রোধঃ (কোপ) লোভঃ (লোভ ) মদ" (মদ) 
মোহঃ (মোহ) মতসরশ্চ ( এবং মৎসর ), ইমে (এই ) ষট্‌ (ছয়টি বসত (যে 
ব্যক্তির) ন জিতাঃ ( বশীকুত হয় নাই ), তশ্ত (তাহার ) শান্তিঃ (শম)ন 


সিধ্যতি (সিদ্ধ হয় না) ॥ ১০২ 
অন্ুবাদ। কাম, ক্রোধ, লোভ, অভিমান, মোহ এবং পরগুণবিদ্বেষ, এই 


ছয়টি (রিপু) যাহার বশীকৃত হয় নাই, তাহার শান্তি সিদ্ধ হয় মা ॥ ১৯২ 
শব্দাি-বিষয়েভ্যে। যো বিষবন্ন নিবর্তৃতে । 


তীব্রযোক্ষেচ্ছয়া ভিক্ষুস্তপস্ত & শান্তির বিদ্যাতে ॥ ১০৩ 
অন্বয়। যঃ (যে) ভিক্ষুঃ (সন্ন্যাসী) তীব্রমোক্ষেচ্ছয়া (খুক্তিতে উৎকট 


পাপন স্পেস 





মানে ঘড়িমে যেন ইতি বাঁ পাঠ:। 
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_ অভিলাঁধ নিবন্ধন ).বিষবৎ (বিষসদৃশ ) শবাদি-বিষয়েভ্যঃ ( শবাদি-ভৌগ্যবস্ত- 
সমূহ হইতে) ন নিবর্তে (নিবৃত্ত হয় না), তন্ত (তাহার) শান্তিঃ (পম) ন 
বিষ্তে (হইতে পারে না) ১০৩ 
অনুবাদ। মোক্ষে তীব্র ভভিলাষ বশতঃ যে মল্ন্যামী বিষসদৃশ শব্দাদি 
ভোগ্যবস্ত হইতে নিবৃত্ত হয় ন', তাহার শাস্তি হইতে পাঁয়ে না? ১০৩ 
যেন নারাধিতো দেবো যস্ত নো! গুর্ববনুগ্রহঃ। 


ন বশ্াং হৃদয়ং যস্য তম্য শান্তির সিধ্যতি ॥ ১০৪ 
অন্বয়। যেন (যে বাক্তি-কর্তৃক ) দেবঃ (ইষ্ট দেবতা) ন আরাঁধিতঃ (উপা- 
দিত হয় নাই), যস্ত (যাহার উপর ) গুর্ধনুগ্রহঃ (গুরুর রূপা নাই) য্ত (যাহার) 
হদয়ং (অন্তঃকরণ ) ন বশ্তৎ (বশীভূত হয় নাই ) তন্ত (সেই ব্যক্তির) শান্তিঃ 
(শম) ন দিধ্যতি (সিদ্ধ হইতে পারে না )॥ ১০৪ 
অন্থবাদ1 যে দেবতার আরাধন! করে নাই, যাহার উপর গুরুর কৃপা. নাই, 
এবং যাহার অন্তঃকরণ বশীভূত হয় নাই, সেই বাক্তির কখনই শম দি 
হয় না॥ ১০৪ ৃ 


মনঃপ্রসাদ-নাঁধনম্‌ । 
মনঃপ্রসাদসিদ্ধার্থং সাধনং শ্রায়তাং বুদৈঃ। 
মনঃপ্রলাদো যতসত্বে। যদভাবে ন সিধ্যতি॥ ১০৫ 
অন্বয়। যৎসত্বে ( বাহ! বিগ্বমান থাকিলে ) যনঃপ্রসা?ঃ (চিত্তের প্রসন্নতা ) 
[ ভবতীতি শেষ: - হইয়! থাকে ], যদভাবে (যাহার অভাব হইলে )ন পিধ্যতি 
(মনঃপ্রসাদ সিদ্ধ হয় না); মনঃপ্রসাদ সিদ্ধার্থ, (মনের প্রসন্নতা-দিদ্ধির জন্য ) 


সাধনং ( সেই সাধন ) বুধৈঃ ( পণ্ডিতগণ-কর্তৃক ) শঁয়তাম্‌ (শ্রুত হউক )॥ ১০৪ 
অনুবাদ । যাহ! হইলে চিত্তের প্রপন্নতা অবস্ত হয়, [ এবং | যাহার অভাবে 


[ চিন্তের প্রকুন্নতা ] হয় না, চিত্তের প্রসন্নতা সম্পাদনের সেই সাধন [ কি, তাহা ] 
পণ্তিতগণ শ্রবণ করুন ॥ ১০৫ 
ব্রহ্মচর্য্যমহিংসা চ দয়! ভূতে বক্রত। 


বিষয়ে্ঘতিবৈতৃষ্্যং শৌচং দর্তবিবর্জনম্‌ ॥ ১০৬ 
অন্বয়। ব্রক্গচর্য্যং ( মৈথুনবর্জন ), অহিৎসা (প্রাণিভিৎসা-বর্জন ), ভূতেষু 
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(জীবগণের প্রতি) দয়া (করুণা), অবক্রতা ( সরলতা! ), বিষয়েযু (বিষয় 
সমূহে ) অতিবৈতৃষ্যৎ (অত্যন্ত বিতৃষ্ণ।) শৌচং (বাহা এবং আত্যন্তর শুচিত।) 
দম্তবিবর্জন (দাস্তিকতা পরিহার )॥ ১০৬ 


অনুবাদ। মৈথুন-বঙ্জন, প্রাণিহিৎসা-পরিত্যাগ। জীবসনূহে করুণা, সরলতা, 


ভোগা বন্তসমূহে অতিশয় বৈরাগ্য, বাহা এবং আভ্যন্তর শৌচ, অদাস্তি কতা॥ ১০৯ 


সত্যং নিশ্র্মতা স্থ্্যমভিমানবিবর্জনমূ। 


ঈশ্বরধ্যানপরতা ত্রহ্মবিষ্ভিঃ সহ স্থিতিঃ ॥ ১০৭ 
অন্বয় | সত্তাৎ (মিথ্যাব্যবহার পরিত্যাগ ), স্কেধর্যৎ (স্থিরতা ), অভিমান- 
বিবজ্জনং ( অভিমান পরিহার ?, ঈশ্বরধ্যানপরতা ( ঈশ্বর-চিন্তাভ্যাস ), ব্রহ্মবিদ্িঃ 
(্রঙ্গজ্ঞব্যক্তিগণের ) সহ (সহিত ) স্থিতিঃ ( অবস্থান ) ॥ ১০৭ 
অন্তবাদ। মিথ্যা-ব্যবতার-বর্জন, স্থিবতা, অভিমানত্যাগ, ঈশ্বরচিন্তাত্যাস, 
ব্ঙ্গবিদ্গণের সহিত অবস্থান ॥ ১০৭ 
জ্ঞানশাস্ত্কপরতা সমতা সখছুঃখয়ো?। 


মানানাসক্তিরেকান্তশীলতা চ মুমুক্ষৃতা ॥ ১০৮ 
অন্বয়। জ্ঞানশাস্ত্রকপরতা ( অধ্যাত্মশীস্ত্রের অনুশীলন ), স্বখহঃখয়োঃ 
(স্থখে ও ছুঃখে) সমত। ( অবিচলভাবে স্থিতি ) :মানানাসক্তিঃ (সম্মানে 
অনাসক্তি, নিজ্জনবাস-রতি ও মোক্ষলাভের ইচ্ছা ॥ ১০৮ 
অনুবাদ । অধ্যাম্শাস্ত্রের অনুশীলন, স্থে ও দ্থে চঞ্চল না হওয়া, 
সম্মানে অনাসক্তি, নিজ্জনবাস-রতি ও:মোক্ষলাভের ইচ্ছা ॥ ১০৮ 
যস্তৈতদ্বিদ্বাতে সব্ধ্বং তস্ত চিত্ত প্রসীদতি। 
নত্বেতদ্বর্শূন্যস্ত গ্রকারান্তরকোটিভিঃ ॥ ১০৯ 
অন্বয়। যন্ত (যাহার) এতৎ (এই) সর্বং (সকল) বিদ ৩ (বিদ্যমান 
আছে ), তন্ত (তাহার ) চিত্তং ( অন্তঃকরণ) প্রসীদতি (প্রসন্ন হয় ); এতদ্বর্ম- 
শূনন্ত (এই কয়টি ধর্ম যাহার নাই, তাহার ) প্রকাবাস্তরক্ষোটিভিঃ ( অন্ত কোটি 
উপায়ের দ্বারাও )[ নপ্রপীদতি ইতি শেষ: অন্তঃকরণ প্রসন্ন হয় না] ॥ ১০৯ 
অস্থ্বাদ। এই নকল ধর্ম যাহার বিদ্যমান আছে, তাহারই অন্তঃকরণ প্রসন্ন 
হইয়া থাকে, কিন্তু যাহার এই কয়টি ধর্ম নাই, তাহার অন্ত কোঁটি কোটি 
উপাঁষের দ্বারাও অন্তঃকরণ প্রসন্ন হইতে পারে না ॥ ১০৯ 


আপ পা সক 


* অভিমান বিসর্জনমিতি বা পাঠং। 
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[যেহেতু সাধারণ লোকের অনুষ্ঠেয় পথ ত্যাগ করিয়! 2 দ্ধ অবগতির 
নিমিত্ত যত্বান্‌ হইয়াছ॥ ২৮০ 
| শিবপ্রসাদেন বিন! ন নটি 
শিবপ্রসাদেন বিনা ন বুদ্ধিঃ । 
শিবগ্রসাদেন বিন! ন যুক্তিঃ 
শিবপ্রসাদেন বিনা ন মুক্তিঃ ॥ ২৮১ 
অনয়। শিবগ্রসাদদেন ( মহাদেবের অন্থগ্রহ) বিনা (ব্যতীত) সিদ্ধিঃ 
(সফলতা) ন (না হয়না) শিবপ্রসাদেন (শিবের অনুগ্রহ ) বিনা (ব্যতীত) 
বুদ্ধিঃ (জ্ঞান) ন (নাহয় না) শিবগ্রলাদেন (শিবের অনুগ্রহ) বিনা 
( ব্যতীত) যুক্কিঃ (যোগ) ন (না- হয় না) শিবগ্রসাদেন ( শিবের অনুগ্রহ ) 
বিন! (ব্যতীত ) মুক্তি: (মোক্ষ) ন (নাহয় না) ২৮১ 
অন্ুবাদ। শিবের অনুগ্রহ ভিন্ন সিদ্ধি হয় না, শিবান্ুগ্রহ ব্যতীত জ্ঞান- 
নাত হয় না, শিবানুগ্রহ ভিন্ন যোগ হয় না, শিবানুগ্রহ ব্যতীত ঘোক্ষলাভ 
য় না ২৮১ | ও 
যন্ত প্রসাদেন বিমুক্তদঙ্গাঃ 
শুকাদয়ঃ সংস্তিবন্ধমুক্তাঃ। 
তস্য প্রসাদে। বনুজন্মলভ্যে। 
ভক্ত্যৈকগম্যো ভবমুক্তিহেতুঃ ॥ ২৮২ 
অন্বয়। যস্ত (বাহার, যে শিবের ) প্রনাদেন (অনুগ্রহ দ্বারা) শুকাদয়ঃ 
(শুক প্রভৃতি মুনিগণ ) বিমুক্তসঙ্গাঃ (সঙ্গ ত্যাগ করিয়া) সংস্থতিবন্ধমুক্তাঃ 
(সংসার-বন্ধন হইতে মুক্ত হইয়াছেন) তশ্ত (তাহার) প্রসাদঃ (অনুগ্রহ ) 
বহুজন্মলভ্যঃ (অনেক জন্মে লাভ করা যায়) ভক্ষ্যৈকগম্যঃ (একমাত্র ভক্তি 
দ্বারা লভয ) ভবমুক্তিহেতুঃ (সংসার হইতে মুক্তির কারণ )॥ ২৮২ 
অন্গবাদ। খাহার (শিবের) অনুগ্রহে শুক প্রভৃতি মুনিগণ সঙ্গত্যাগ 


করিয়া সংসার-বন্ধন হইতে মুক্ত হইয়াছেন, তাহার অনুগ্রহ অনেক জন্গে 
পাওয়া যায়, তাহাই একমাত্র ভক্তিদ্বারা লত্য এবং সংসার হইতে টি 


কারণ ॥ ২৮২ 
বিবেকো জন্তনাং প্রভবতি জনিঘ্বেব বহু ্‌ 
প্রসাদাদেবৈশাদ্বহুম্থকৃতপাকোদয়বশাৎ। 
যতস্তম্মাদেব ত্বমপি পরমার্থবগমনে চির 
কৃতারস্তঃ পুংসামিদমিহ বিবেকম্ত তু ফলমূ 1২৮৩ 


১৫ 


১১৪ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অন্থয়। যতঃ (যেহেতু ) বহুষু ( অনেক ) জনিষু (জন্মে) এব ( অবধাঁর 
বহুস্থকৃতপাকোদয়বশাৎ (অনেক পুণ্যের পরিণাম ফলে) এশা (ঈ 
সম্বন্ধীয়) প্রসাদাৎ (অনুগ্রহবশতঃ ) এব (নিশ্চিত) জন্তুনাৎ (প্রাণিগণে 
বিবেকঃ (বিচার, বৈরাগ্য ) প্রভবতি (উৎপন্ন হয়) তম্মাৎ ( সেইজক্ট ) 
(ই) ত্বং (তুমি ) অপি (ও ) পরমার্থাবগমনে (যথার্থ বস্ত জ্ঞানে) কতা; 
( উদ্যোগী ) ইহ (এই সংসারে) ইদং (ইহা) তু ( পাদপুরণার্থক ) পুং 
( পুরুষের ) বিবেকস্ত ( বিচারের ) ফলম্‌ ( কার্ধ্য )॥ ২৮৩ 
অনুবাদ। যেহেতু অনেক পুণ্যবলে ঈশ্বরান্ুগ্রহে বহুজন্মের পর প্রাণিগ! 
বিবেক উৎপন্ন হয়, তজ্জন্ত তুমিও পরমার্থ-তত্ব বুঝিতে উদ্যোগী হইয়াছ; ? 
মনুষ্কের বিবেকেরই ফল ॥ ২৮৩ 
ম্ত্যত্বসিদ্ধেরপি পুংস্তসিদ্ধে- 
বিপ্রত্বসিদ্ধেশ্চ বিবেকসিদ্ধেঃ 
বদন্তি মুখ্যং ফলমেব মোক্ষং 
ব্যর্থ, সমস্তং যদি চেন্ন মোক্ষঃ ॥ ২৮৪ 


অন্বয়। মর্ত্যত্বসিদ্ধেঃ (মনুষ্যত্ব লাভ ) অপি (এব ) পুংস্তসিদ্ধেঃ (পুরু 
জন্ম লাভ ) বিপ্রত্বসিদ্ধেঃ ( বিপ্রজন্ম লাভ ) চ (এবং ) ধিবেকসিদ্ধেঃ ( বৈরা' 
লাভ ) মোক্ষং (মুক্তিকে ) এব (নিশ্চিত ) মুখ্যং (প্রধান ) ফলৎ ( প্রয়োজন 
বদস্তি (বলিয়া থাকেন ) যদি চেৎ (যদ্যপি) মোক্ষঃ (মুক্তিঃ) ন (না 
[ ভবেৎ-হয় ] 1 তহিস্তবে ] সমস্ত (সকল ) ব্যর্থৎ (মিথ্যা )॥ ২৮৪ 
অন্গবাদ। পগ্ডিতেরা বলিয়াছেন 7--মনুষ্যত্বপ্রাপ্তি, পুরুষত্বলাঁভ ব্রাঙ্গণজন 
প্রাপ্তি এবং বিবেকলাভের একমাত্র মুখ্য ফল মুক্তি; যদি মুক্তি না হইল, তাহ 
হহলে এই সমস্তই বৃথা ॥ ২৮৪ 
প্রশ্নঃ সমীচীনতরস্তবায়ং 
যাত্বতত্বাবগমে প্ররৃতিঃ | 
ততস্তবৈতৎ সকলং সমূলং 
| নিবেদয়িস্তামি মুদা শৃণুষ ॥ ২৮৫ 
অন্বয়। তব (তোমার ) অয়ং( এই) প্রশ্নঃ (প্রশ্ন ) সমীচীনতরঃ (অতি 
উৎকষ্ট ) যৎ (যেহেতু ) আত্মতত্বাবগমে ( আত্মস্বরূপ জ্ঞানে ) প্রবৃত্তিঃ (ইচ্ছা), 
ততঃ ( তজ্জন্ত ) তব (তোমার ) এতৎ (এই ) সকলৎ ( সমস্ত ) সমূলৎ (মূলতঃ) 
নিবেদয়িভ্তামি ( বলিব ) মুদা! (হর্ষে ) শৃণুষ (শ্রবণ কর )॥ ২৮৫ 
. অঙ্থবাদ। তোমার প্রশ্নটি উত্তম, যেহেতু তোমার আত্মতত্জ্ঞানে বাসনা 
হইয়াছে ; অতএব তোমাকে এই সমস্ত বিষয় যথাযথ বর্ণন করিতেছি, তুমি 
হুষ্টচিত্তে শ্রবণ কর ॥ ২৮৫ 


সর্ববেদীস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১১৫ 


মুষাত্বনিরূপণম্‌। 


র্ত্তবং ত্বয়ি কল্পিতং ভ্রমবশীৎ তেনৈব জন্মাদরঃ 
তৎসম্ভাবিতমেব ছুঃখমপি তে নো বস্তৃতস্তন্মূষা। 
নিদ্রামোহবশাছুপাগতন্থখং ছুঃখং চ কিন, ত্য 
সত্যত্বেন বিলোকিতং কচিদপি ব্রহি প্রবোধাগমে ॥২৮৬ 


অন্বয়। ভ্রমবশাৎ (ভ্রান্তি প্রযুক্ত ) ত্বয়্ি (তোমাতে-_মাত্বায় ) মন্ত্যত্বং 
 মরণশীলত্ব__মন্যত্ব ) কল্পিতৎ (আরোপিত হইয়াছে) তেন (ভ্রমবশতঃ ) এব 
( অবধারণ ) জন্মাদয়ঃ ( জন্ম, নাশ প্রভৃতি ) তৎসম্তাবিতৎ (জন্মাদিজশিত ) 
এব (পাদপূরণার্থক ) ছুঃখৎ (ক্লেশ) অপি (ও) তে (তোমার) নো 
(নাই ) বস্ততঃ ( যথার্থতঃ ) তত (ছঃখ ) মৃষা (মিথ্যা) হু (সম্বোধন ) 
নিদ্রামোহবশাৎ ( নিদ্রারপ অজ্ঞান প্রযুক্ত ) উপাগতসুখৎ (প্রাপ্ত সুখ ) ছঃখং 
(ক্রেশ) চ (ও) ত্বয়া ধু তোমা কর্তৃক ) গ্রবোধাগমে ( জাগরণে ) কচিৎ, 
(কোথায় ) অপি (ও) সত্যত্বেন ( বথার্থত্বর্ূপে ) বিলোকিতৎ (দৃষ্ট ) কিং 
(কি) ব্রুহি (বল )॥ ২৮৬ | 

অনুবাদ। তুমি জ্ঞানের বশীভূত হইয়া আপনাতে (আত্মায়) মন্গয্ত্বের 
আরোপ করিয়াছ, সেই অক্তান বশতঃ জন্মনাশ প্রভৃতি হইয়া থাকে; বস্ততঃ 
তজ্জনিত দুঃখ মিথ্যা বলিয়া তোমাতে তাহার সম্ভাবনা নাই, নিদ্রারপ মোহে 
অভিভূত হইয়া লোকে স্থথ কিংবা ছুঃখ প্রাপ্ত হয়, বল “দেখি, জাগ্রদবস্থায় 
তাহার সত্যত্ব কোথাও দেখিয়াছ কি? ॥ ২৮৬ 


নাশেষলো কৈরনুভূযমানঃ 
প্রত্যক্ষতোহ্যং সকলপ্রপঞ্চঃ 

কথণ মৃষা! স্তাদিতি শঙ্কনীয়ং 
বিচারশুন্যেন বিমুহাতা ত্বয়া ॥ ২৮৭ 


অন্বয়। অশেষলোকৈঃ (সমস্ত জনকর্তৃক ) প্রত্যপ্ণতঃ (প্রত্যক্ষরপে ) 
অন্ুভূয়মানঃ (যাহ! জানা বাইতেছে এরূপ ) অয়ং (এই ) সকলপ্রপঞ্চ; ( সমস্ত 
জগৎ ) কথৎ (কিরূপে ) মৃষা (মিথ্যা) স্তাৎ (হয়) ইতি (এইরূপ ) বিচার- 
শঙ্ঠেন (বিবেকবিহীন ) বিষুহাতা (মোহপ্রাণ্ড) ত্য়া (তোমা কর্তৃক) ন 


শঙ্কনীয়ং (শঙ্কা করা কর্তব্য নহে )॥ ২৮৭ | 
অনুবাদ । সকল লোকই যখন [ ঘটপট প্রভৃতি ] সমস্ত জগৎ প্রত্যক্ষভাবে 


অনুভব করিতেছেন, তখন তাহা কিরূপে মিথ্যা হুইবে,--বিবেকশূ্ট এবং 
মোহের বশীভূত হইয়! এরূপ আশঙ্কা করা তোমার উচিত নহে ॥ ২৮৭ 


সর্ধবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


দিবান্বদৃষেস্ত দিবান্ধকারঃ 
প্রত্যক্ষসিদ্ধোহপি স কিং যথার্ঘঃ। 
তদ্বদ্ভ্রমেণাবগতঃ পদার্থে 
্রান্তস্ত সত্যঃ স্থমতে স্ষৈব ॥ ২৮৮ 


অন্বয়। দিবান্বদৃষ্টেঃ (দিবসে ঢৃষ্টিশক্িবিহীন লোকের ) তু (কি? 
দিবা (দিবসে ) অন্ধকারঃ (তম: ) গ্রত্যক্ষসিদ্ধঃ অপি (প্রত্যক্ষপ্রমাণ দ্ব 
নিশ্চিত হইলেও) সঃ (তাহা ) যণার্থঃ (প্রকৃত) কিং (কি)? তঁ 
( সেইরূপ ) ভ্রমেণ (ভ্রান্তি দ্বারা) অবগতঃ (জ্ঞাত) পদার্থ: (বন্ত) ত্র 
(ত্রমযুক্ত জনের ) সত্যঃ ( বার্থ ) সুমতেঃ (বুদ্ধিমানের ) মৃযা ( মিথ্যা), 
(নিশ্চয়ে ) ॥ ২৮৮ 

অনুবাদ । | প্রত্যক্ষপ্রমাণ সিদ্ধ হইলেই যে অভ্রাস্ত হইবে এরূপ কে 
নিয়ম নাই, কেননা, ] যে ব্যক্তি দিবান্ধদৃষ্টি অর্থাৎ প্রথর জ্যোতির্ময় পদা 
দৃষ্টিপাত করায় যাহার দর্শনশক্তি বিনষ্ট হইয়াছে, সে দির্বাভাগে অন্ধকার দেখ 
সুতরাং সেই অন্ধকার তাহার প্রত্যক্ষ প্রমাণসিদ্ধ বটে; তাই বলিয়া! 
তাহা সত্য বল! যাইবে। সেইরূপ ভ্রমবশতঃ যে পদার্থ অনুভূত হইতো? 
্রান্তের নিকট তাহা সত্য বলিয়া প্রতীত হয়, পরন্থ বুদ্ধিমান তাহা মিঃ 
বলিয়াই জানেন ॥ ২৮৮ 


ঘটোহযবমিত্যত্র ঘটাভিমানঃ &% 
্রত্যক্ষতঃ কশ্চিছিদেতি দৃঝেঃ | 
বিচাধ্যমাণে স তু নাস্তি তত্র 
মৃদত্তি তন্তাব-বিলক্ষণা সা ॥ ২৮৯ 


১৭৩৬ 


অন্বয়। অত্র ( এই স্থানে ) অয়ৎ (এই ) ঘটঃ (কুন্ত | অস্তি-মাছে 
ইতি ( ইহা) প্রত্যক্ষতঃ (প্রত্যক্ষ, সাক্ষাৎ) দৃষ্টেঃ (দশ বা বোপ হইতে 
কশ্চিংৎ (কোন এক) ঘটাভিমানঃ ( ঘটবুদ্ধি) উদেতি (উৎপন্ন হয়); 
(কিন্ত ) বিচার্ধযমাণে (বিচার করিয়া দেখিলে ) 5; (ঘট) তত্র তথায় 
নাস্তি ( নাই ) তদ্ভাব-বিলক্ষণা! ( ঘটস্বভাব হইতে বিভিন্ন) সাঁ (সেই) £ 
(মৃত্তিক1) অন্তি (আছে) ॥ ২৮৯ | 

অচ্বাদ।. “এখানে এই ঘটটি রহিয়াছে*--বলিলে প্রত্যক্ষরূপে খটন্ত! 
উৎপন্ন হয়, কিন্তু বিচার করিয়া দেখিলে ঘট বলিয়া কোন বস্তু নাই, কেব 
ঘটের বিভিন্নস্বভাব মৃত্তিকাই বিদ্যমান আছে [ দেখা যায় ] | ২৮৯ 


এ পানপপর 


₹ ঘটাভিধানঃ ইতি বা পাঠ:। 


সর্বববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ১১৭ 


প্রাদেশমাত্রঃ পরিদৃশ্যতেহর্কঃ 
শান্ত্রেণ সন্দশিত-লক্ষযোজনঃ | 
মানাস্তরেণ কচিদেতি বাধাং 


প্রত্যক্ষমপ্যত্র হি ন ব্যবস্থা ॥ ২৯০ 


অন্য়। অর্কঃ ( হু্য্য ) প্রাদেশমাত্রঃ (প্রাদেশ-পরিমি) পরিদৃশ্তে ( দৃষ্ট 
য়) শান্ত্রেণ (শাস্ত্র কর্তৃক ) সন্দশিতলক্ষযোজনঃ ( লক্ষ যোজন পরিমিত বলিয়া 
ান। যায় ) মানাস্তরেণ ( অন্ত প্রমাণের দ্বারা ) কচিৎ (কখন কখন) বাধা 
অপবাদ ) এতি (প্রাপ্ত হয়) হি (যেহেতু) অত্র (এখানে) প্রত্যক্ষৎ 
প্রত্যক্ষ প্রমাণ ) অপি (ও) ব্যবস্থা (নির্ণারক ) ন (নহে )॥ ২৯০ 

অনুবাদ। স্ৃর্য্য প্রাদেশ-পরিমিত দৃষ্ট হইয়া থাকে, [পরস্ত] শাস্ত্র দ্বারা 
ক্ষযোজন-পরিমিত বলির! জানা বায়; প্রত্যক্ষদৃষ্ট বস্তু খন প্রমাণাস্তর দ্বার! 
ীধিত হয় তখন প্রত্যক্ষ প্রমাঁণই বস্কর নিরূপক হইতে পারে না ॥ ২৯০ | 


তম্মাৎ তবয়ীদং ভ্রমতঃ প্রতীতং 

সবষৈব নে। সত্যমবেহি সাক্ষাৎ । 
ব্রহ্ম ত্বমেবাসি জুখস্বরূপং 

ত্বতে! ন ভিন্নং বিচিনুষ্ব বুদ্ধো৷ ॥ ২৯১ 


অন্বয়। তম্মাৎ (সেই জন্ত ) ত্বয়ি (তোমাতে ) ভ্রমতঃ (ভ্রান্তিবশতঃ ) 
প্রতীতং (জ্ঞাত) ইদং (ইহা) মুষা (মিথ্যা ) এব ( অবধারণ) সাক্ষাৎ 
প্রতাক্ষ) সত্যং ( যথার্থ) নো (না) অবেহি (জানিও )7 ত্বমেব (তুমিই ) 
সথম্বরূপং (আনন্দস্বভাব ) বর্গ ( পরমাত্মা) অসি (হও )) ত্বত্বঃ (তোমা 
?ইতে ) [ ব্রহ্ম ] ভিন্নৎ (পৃথক) ন (না) বুদ্ধ ( অন্তকরণে ) [ ইতি ইহা] 
বচিন্ধুঘ (বিচার কর )॥ ২৯১ | 

অনুবাদ। অতএব তোমাতে ভ্রম প্রযুক্ত যাহা (মনুষ্যত্বাদি) প্রতীত 
হইতেছে, তাহা বস্ততঃ মিথ্যা জানিও। তুমি আননস্বরূপ ব্রহ্ম; বিচার করিয়। 
পথ, তোমা হইতে ব্রহ্ম পৃথক নহেন ॥ ২৯১ 

লোকান্তরে বাত্র গুহান্তরে বা 


তীর্ধান্তরে কন্মপরম্পরান্তরে । 
শান্্রান্তরে নাস্ত্যনুপশ্যতামিহ 
স্বয়ং পরং ব্রহ্ম বিচাধ্যমাণে ॥ ২৯২ 


অন্বয়। অত্র ( এই সংসারে ) লোকাস্তরে (স্বর্াদি লোকে ) বা (কিৎবা ) 
গুহান্তরে ( গুহামধ্যে ) বাঁ (অথবা) তীর্থান্তরে (ভিন্ন ভিন্ন তীর্থে) কন্ধ- 


১১৮. সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


পরম্পরাস্তরে (কর্মরাশির মধ্যে ) শাস্তরাস্তরে (শাস্তরীভ্যন্তরে ) | ব্রহ্ম] নাস্তি 
(নাই ); অন্থপস্ঠতাৎ (তত্বজ্ঞানিগণের ) ইহ (এ বিষয়ে) বিচার্যমাণে 


(বিচার করিলে ) স্বয়ং (নিজেই ) পরৎ ব্রহ্ম (পরমাত্বা ) | ২৯২ 
অনুবাদ । এই সংসারে, স্বর্থাদি লোকান্তরে, গিরিগুহার অভ্যন্তরে ভিন্ন 


ভিন্ন তীর্ঘে কিংবা কর্মর্সমূহের মধ্যে অথবা শান্্াভ্যন্তরে ব্রহ্ম নাই ( খুঁজিয় 
পাওয়া যায় না), [কিন্তু] জ্ঞানিগণ বিচার করিয়। আপনাকেই পরৎ বর্ধ' 
বলিয়া জানিয়া থাকেন ॥ ২৯২ 

ততৃমাত্মস্থমজ্ঞাত্ব। মুঢঃ শাস্ত্রেমু পশ্ঠতি । 

গোপঃ কক্ষগতং ছাগং যথা কুপেষু ছুর্মাতিঃ ॥২৯৩ 


অন্বয়। মৃঢ়ঃ (অজ্ঞ) আত্মস্থ, (স্বপ্থিত) তত্বম (স্বরূপ) অজ্ঞাত 
( না জানিয়! ) শাস্ত্রেযু শ্রুতিম্থৃতি প্রভৃতিতে ) পশ্ততি (দেখে ১, যথ। (যেরূপ) 
দর্্মতিঃ (মন্দবুদ্ধিঃ ) গোপঃ (গোপ ) কক্ষগতৎ (বাহুমূলে-বগলে স্থিত) 


ছাঁগং (ছাঁগকে ) কৃপেবু (কৃপে) | গগ্ভতিদেখে ]॥ ২৯৩ 
অনুবাদ । যেমন অজ্ঞ গোপ স্বীয় কক্ষস্থ ছাগকে [নাজানিয়া ] কূপ মধ্যে 


[ প্রতিবিশ্বরূপে ] দেখিয়া থাকে, তদ্রূপ মুঢৃব্যক্তি আত্মস্থ ব্রহ্গকে না জানিয়! 
শানে অবলোকন (অন্বেষণ ) করে ॥ ২৯৩ 


স্বমাতানং পরং মত্ব৷ পরমাত্ানিমন্যথা | 
বিশ্বগ্যতে পুনঃ স্বাত্ব! বহিঃ কোশেষু পণ্ডিতৈঃ ॥২৯৪ 


অন্বয়। স্বম্‌ (স্বীরম্) আত্মীনৎ (স্বরূপকে) পর ( অন্ত--ব্রহ্মভিন্ন ) 
[ মত্বা-্জানিয়! ] পরমাত্মানং (ব্রহ্মকে ) অন্তথ। ভেন্তরূপ--জীবব্যতিরিক্ত) মত! 
(জানিয়া ) পণ্তিতৈঃ (পণ্ডিতমানীরা ) কোশেষু পেঞ্চকোশের) বহিঃ বোহিরে) 
পুনঃ (বাক্যালঙ্কার ) স্বাত্মা (স্বস্বরূপ ) বিমুগ্যতে (অন্বেষণ করে )॥ ২৯৪ 

অন্ুবাদ। [ শব্দার্থবিৎ ] | পণ্ডিতমানী ব্যক্তিগণ] স্বকীয় আত্মাকে 
ব্রঙ্মভিন্ন এবং ব্রঙ্দকে আত্মভিন্ন মনে করিয়া অন্নময়াদি পঞ্চকো”শএ বাহিরে 
আত্মাকে অন্বেষণ করিয়! থাকেন ॥ ২৯৪ 


বিশ্মৃত্য বস্তনস্তত্মধ্যারোপ্য চ বস্তনি। 
অবস্ততাঞ্চ তদ্ধন্মান্‌ মুধা শোচতি নান্থা ॥ ২৯৫ 


অন্বয়। বস্তনঃ ( পদার্থের) তত্বং (স্বরূপ ১ বিস্থৃত্য (ভূলিয়। ) বস্ত্রনি 
€ বস্ততে ) অবস্তৃতাৎ (মিথ্যাবস্ত ) তদ্বন্নান ( অবস্তর ধর্মসমুদায়) চ (এবং) 
অধ্যারোপ্য (আরোপ করিয়া ) মুধ! (বৃথা ) শোচতি (শোক করে) অন্ঠথা 


(অন্তপ্রকার ) ন (না) ॥ ২৯৫ 
অন্ুবাদ। | অজ্ঞলোক ] বস্তুর স্বরূপ বিস্বৃত হইয়া বথার্থ বস্তুতে (রজ্জু 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্তসারসংগ্রহঃ | ১১৯ 


্রভৃতিতে ) অবস্ত (সর্পাদি ) ও তাহার ধর্মসমূহ (ভীষণত্বাদি ) আরোপ করত 
বুথ শোক করিয়! থাকে, ইহার অন্যথা হয় না ॥ ৯৯৫ 


( আত্মানাত্ববিবেকঃ ) 
আত্মানাত্মবিবেকং তে বক্ষ্যামি শৃণু সাঁদরমূ। 


য্ত শ্রবণমাত্ররেণ মুচ্যতেহনা ত্ববন্ধনাৎ ॥ ২৯৬ 


অনয়। আত্মানাআববিবেকং (আত্মা ও অনায্মার ভেদ) তে (তোমাকে ) 
বঙ্গ্যামি ( বলিব ) সাদর (আদরের সহিত ) শৃণ (শ্রবণ কর ), যন্ত ( যাহার ) 
শ্রবণমাত্রেণ ( শুনিবাগান্র) অনস্মবন্ধনাৎ ( অনাত্মবস্তদারা বন্ধন হইতে ) 
মুচ্যতে (মুক্ত হয় )॥ ২৯৬ 

অনুবাদ। আমি তোমাকে আত্মা ও অনাত্বার বিবেক ( পার্থক্য ) 
টপদেশ দিব, তুমি সমাদরপূর্বক শ্রবণ কর, বাহ শ্রবণ করিলে আত্ম ভিন্ন বন্তর 
ন্ধন হইতে মুক্ত হওয়া যায় ॥ ২৯৬ 


ইত্যুক্তীভিমুখীকৃত্য শিযযং করুণয়া গুরু; | 
অধ্যারোপাপবাদাভ্যাং নিষ্পরপঞ্চ প্রপঞ্চয়ন্‌ ॥২৯৭ 
সম্যক্প্রাবোধয়ৎ তত্বং শাস্ত্রে বন না। 
সর্ব্ব্ামুপকারায় তৎপ্রকারোহত্র দর্শ্যতে ॥২৯৮ 


অনুয়। গুরুঃ ( উপদেষ্টা) ইতি (এইবূপ ) উত্তা (বলিয়া) করুণয়া 
(দয়াবশতঃ) শিশ্কৎ (ছাত্রকে ) অভিমুখীক্ৃত্য ( স্ুখীন করিয়া) অধ্যা- 
রোপপবঝ।দ|ভযাং (অধ্যারোপ এবং অপবাদের দ্বারা) নিশ্রপঞ্চং ( প্রপঞ্চ- 
রহিত ব্রন) প্রপঞ্চয়ন্‌ (বিস্ৃতভাবে প্রতিপাদন করিয়া ) শান্রুষ্টেন ( শাস্ দ্বারা 
ভাত ) বন্ধন! ( উপায় দ্বারা ) তত্বং (স্বরূপ) সম্যক ( উত্তমরূপে ) প্রাবোধয় 
( অববোধিত করিয়াছিলেন ) অত্র (এ বিষয়ে ) সর্ধেষাং €( সকল লোকের) 
উপকারায় ( হিতের নিমিত্ত ) ততপ্রকারঃ (তাহার রীতি) দর্যতে (প্রদণিত 
হইতেছে )॥ ২৯৭-_-২৯৮ 

অনুবাদ। এই বলিয়া গুরু শিল্ককে সম্মুখীন করতঃ করুণা-পরবশ হ্‌ইয়া 
অধ্যারোপ এবং অপবাদ দ্বারা প্রপঞ্চশৃন্ট বন্ধক বিস্তৃতরূপে প্রতিগাদন করিয়া 
শাস্্াুসারী উপায় দ্বারা সম্যগ্রূপে | শিশ্ককে ] তত অববোধিত করিয়াছিলেন; 
সকল লোকের উপকারের জন্ত তাহার প্রণালী এন্থলে প্রদশিত হই- 
তৈছে | ২৯৭--২৯৮ | 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্তসারসংগ্রহঃ । 


(অধ্যারোপঃ) 


ব্তন্তবস্ারোপো ঘ সোহ্ধ্যারোপ ইতী্যতে । 


অসর্পডতে রজ্ছাদৌ সপরত্বারোপণং যথা ॥ ২৯৯ 


অন্থয়। বস্তনি (সতাপদার্থে) যঃ (যে) অবস্থারোপঃ ( মিথ্যাবন্ত 
করনা) সঃ (তাহা) অধারোপঃ (আরোপ ) ইতি (ইহা) ঈর্ধযতে ( কথ 
হয় ) যথা (যেরূপ) অসর্পভূতে (বস্ততঃ যাহা সর্প নহে তাদৃশ ) বজ্জাদে 
( দড়িতে ) সর্পত্বারৌপণৎ (সর্পের অধ্যাদ- কল্পনা) ॥ ২৯৯ 

অনুবাদ। [ এক্ষণে পুর্দোক্ত অধ্যারোপ ও অপবাদের মধ্যে অধ্যারো' 
বল! যাইতেছে ]_[ প্রকৃত] 'স্ততে মিথ্যাভৃত বস্তর আরোপকে পণ্ডিতের 
অধ্যারোপ বলিয়া থাকেন; যেমন রজ্জু সর্প না হইলেও লোকে (ভ্রমপ্রযুক্ত 
তাহাতে সর্পের আরোপ করিয়া থাকে ॥ ২৯৯ 


বস্ত তাবৎ পরং ব্রহ্ম সত্যজ্ঞানাদিলক্ষণম্‌। 


ইদমারোপিতং যত্র ভাতি খে নীলতাদিবৎ ॥ ৩০০ 

অন্য । এর ব্রহ্গ (পরমাত্মা ) বস্তু (যথার্থ পদার্থ) তাবৎ বোক্যাঁলঙ্কার 
সতাজ্ঞানাদি লক্ষণ ( সত্য, জ্ঞান, আনন্দ ষাহার শ্বরূপ লক্ষণ ১, খে €( আকাশে 
নীলতাদ্দিবৎ ( নৈল্য প্রতীতির গ্ঠায়) যত্র (যাহাঁতে-__ব্রদ্ষে ) ইদং (ইহা- 
জগৎ ) আরোপিতং ( কল্পিত ) ভাতি (প্রকাশ পায় )॥ ৩০০ 

অন্ুবাদ। পরং ব্রঙ্গ প্ররূত বস্ত, সত্য, জ্ঞান, ও আনন্দ তীহার স্বর 
লক্ষণ; আকাশে যেমন নীলরূপ কল্পিত, সেইরূপ প্রঙ্গে আরোপিত জগ 
প্রতীত হয় ॥ ৩০০ 


ঘুরে 


( অজ্ঞানম্‌ ) 
ত€ কারণং যদজ্ঞানং সকার্ধ্যং সদৃবিলক্ষণমূ । 


অবস্তিত্যুচ্যতে মর্ভিরধস্ত বাধা প্রদৃশ্ঠাতে ॥ ৩০১ 

অন্বয় । সকার্ধ্যং ( ঘটপটাদি সমস্ত জগতরূপ কার্যের সহিত বিদ্যমান ) 
সদ্ঘবিলক্ষণং (ব্রহ্ম ভিন্ন) যৎ (যে) কারণং (সমস্ত জগতের উপাদান কারণ ) 
অজ্ঞানৎ (অবিদ্তা ) তৎ ( তাহা ) সন্ভিঃ (সাধুগণকর্তৃক ) অবস্ত (মিথ্যা বস্ত- 
কিছুই নহে ) ইতি ( ইহা ) উচ্যতে ( কথিত হয় ) যস্ত (যাহার ) বাধা (নিবৃতভি) 
্রদৃশ্ততে (দৃষ্ হয় )॥ ৩০১ 

অনুবাদ । যাহা সমস্ত বস্তুর মূলকারণ, নিখিলজগৎ যাহার কার্য, যাহ! 
বর্গ হইতে বিভিন্ন এবং যাহার বাঁধা দেখিতে পাওয়। বায়, এবংবিধ অজ্ঞানকে 
পণ্ডিতগণ 'অবস্ত* বলিয়া থাকেন ॥ ৩০১ 


স্ববেদত-সিছান্তসারসগ্রঃ। ১২১ 
অবস্ত তৎ প্রা গৈধদ্বাধ্যতে শুক্তিরৌপ্যবৎ | 
ন বাধ্যতে যত্তদ্বস্ত ত্রিষু কালেষু শুক্তিবৎ & ৩০২ 


অনধয়। যৎ (বাহ) শুক্তিরৌপ্যবৎ (গুক্তিতে__বিছুকে প্রতীয়মান 
[জতের সায় ) প্রমাণৈঃ ( ্রমাণসমূহঘারা ) বাধ্যতে ( বাধিত হয় ) তৎ (তাহা) 
সবস্ত (মিথ্যা বস্তু ) যত (যাহা) শুক্তিবং (শুক্তির মত) ত্রিষু (তিন) 
চালেধু ( কালে )ন (না) বাধ্যতে (বাধিত হয়) তৎ (তাহা) বস্ত (সত্য 
দার্থ-_যথা ব্রহ্ম ) | ৩৭২ 

অনুবাদ। শুক্তিতে প্রতীয়মান রজতের ন্তায় যেটি প্রমাণের দ্বারা-_ 
াধিত হয়, তাহাই অবস্ত; যাহা শুক্তির গ্তায় কালব্রয়ে বাধিত হয় না, 
চাহাকে বস্তু বলা যায় ॥ ৩০২ 


শুক্তে বাঁধা ন খন্বস্তি রজতম্ত যথা তথ|। 
অবস্তসংজ্বিতং য্জ্জগদধ্যাসকাঁরণম্‌ ॥ ৩০৩ 


অন্বয়। থা! (যেরূপ) রজতন্ত (রৌপ্যের) বাধা (নিবুত্তি) তথা 
( সেইরূপ) ন (না) খলু (নিশ্চিত) শুক্তেঃ (ঝিনুকের ) বাধা (নিবৃত্তি) 
অন্তি (হয়); যত (যাহা) অবস্তসংজ্ভিতৎ (অবস্ত এই নাম যুক্ত ) তৎ তোহা) 
জগদধ্যাঁসকারণৎ ( জগতের আরোপের হেতু )॥ ৩০৩ 
অনুবাদ । [ শুক্তিরজতস্থলে |] রজতের যেমন বাধ হয়, তদ্রপ শুক্তির 
বধ হয় না, যাহাকে (অজ্ঞানকে ) অবস্ত বলা যায়, সেই জগতের অধ্যাসের 
কারণ ॥ ৩৪০৩ 
সদসন্তযামনির্বাচ্যমজ্ঞানং ভিগুণাত্বকমূ। 
বস্ততত্ববোধৈকবাধ্যং তদ্ভাবলক্ষণমূ ॥ ৩০৪ 
অন্যয়। অজ্ঞানং ( অবিষ্ঠা ) সদসপ্ট্যাং ( সং-্রঙ্গ এবং অসৎ তুচ্ছ হইতে ) 
অনির্বাচ্যৎ (বচনযোগ্য নহে ) ত্রিগুণাআকৎ (সত্ব রজঃ তমং গুণন্বরূপ ) 
বস্ততত্বাববোধৈকবাধ্যং ( একমাত্র বথার্থ বস্তু কালে বাধিত হয়) তদ্ভাবলক্ষণৎ 


( তত্বজ্ঞান বাধ্যত্বই তাহার স্বরূপ ) ॥ ৩০৪ 

অন্থবাদ। সং (ক্রঙ্গ) এবং অসৎ ( শশশুঙ্গাদি) হইতে অজ্ঞান 
অনির্বাচা (নির্বাচন করিয়া লওয়] যায় না) [ পরস্ত ইহা মিথ্যা; কেবলমাত্র 
জ্ঞাননিবর্ত্য ], সত্ব, রজঃ ও তণঃ এই গুণত্রয় তাহার স্বরূপ, একমাত্র বস্ততত্ব- 
জ্ঞান দ্বারা উহা! বাধিত হয় এবং জ্ঞান-নিবর্ত্যত্বই তাহার লক্ষণ ॥ ৩০৪ 


মিথ্যা সম্ন্ধত্তত্র ব্রক্ষণ্যা শরিত্য তিষ্ঠতি। 
মণৌ শক্তির্ধথ। তদ্বন্নৈতদা শ্রয়দুষকমূ্‌ ॥ ৩০৫ 


১৩ 


১২২ সর্ববেদা দৃ-দিদ্ধান্ত-সারম গ্রহঃ | 
অন্থয়। এতত (অজ্ঞান ) মিথ্যাসনবন্ধতঃ ( খিথ্যাসমবন্ধপ্রযুক্ত) ম্‌ 
( মণিতে ) শক্তিঃ (দাঠিক।শক্ষি ) যথা (যেমন ? তত্র ( সেই ) বর্গণি (বস 
আশ্রিত্য ( অবলম্বন করিয়া ) ভিষ্ঠতি (থাকে এ ৮৭ (মণির সায় ) আশ 
দূষকৎ ( আধারের বিকারজনক ) ন (না) ৩", 
অন্ুবাদ। শক্তি (দাহিকীশক্তি) বেমন সা স্ত মণিতে থাকে, সেই 
অজ্ঞান মিথ্যা মন্ন্ধবশতঃ ব্রন্ধকে আশ্রর ক::8 অবস্থান করে খটে) কি 
ইহা! মণির স্তায় আশ্রয়দূষক ( আশ্রয়ের বিকীপজনক ) নহে ॥ ৩০৫ 
সদ্ভাবে লিঙ্গমেতস্ত কাধ্যমেতচ্চরাচরম্‌। 
মানং শ্রুতিঃ স্মৃতিশ্চাজ্জোহুহ মিত্যনুভবোইপি চ ॥৩০৬ 
অন্ধ । এত্ত (ইঠার_মজ্ঞানের ) সদ্ভাবে ( অস্তিত্বে) এতৎ (এই- 
দৃগ্তমান ) চরাচরৎ (জঙ্গম ও স্থাধ্ররূপ জগৎ) কাধ্যং (কাখা) লিঙ্গং ( 
কাধ্যরূপ চিহ্ন ) শ্রতিঃ (বেদ) স্বৃতিঃ ( ধন্মশাস্ত্র) চ (এবং) অহং (আমি 
অজ্ঞঃ ( ভ্তানহীন, বিপরীতজ্ঞানবান্‌) ইতি (এইরূপ ) অন্ভুভবঃ ( অন্ুভূতি- 
জ্ঞান ) অপি (ও) চ (সমুচ্চয়ে ) মানৎ ( অজ্ঞানতার প্রমাণ ) ॥ ৩০৬ 
অনুবাদ। এই স্থাবরজঙ্গমাত্মক জগৎ অজ্ঞানের কাধ্য ; কাধ্যরূপ লঙ্গ 


দ্বারা অজ্ঞানের অস্তিত্ব অন্গমিত হয়; শ্রুতি, স্বৃতি এবং “আমি অজ্ঞ” এইর 
অন্ুভবও মজ্ঞানের অস্তিত্বসাধক প্রমাণ ॥ ৩০৩ 


অজ্ঞনং প্রকৃতিঃ শক্তিরবিগ্ভেতি নিগগ্যেতে । 
 তদেতৎ সম্ন ভবতি নাসদৃবা শুক্তিরৌপ্যব ॥৩০৭ 

অন্বয়। অজ্ঞানং (বিপরীতজ্ঞান ) প্রক্ৃতিঃ (জগৎকক্রী ) শক্তিঃ (জগ 
নিষ্মাণশক্তিঃ ) অবি্তা (অজ্ঞান ) ইতি (ইহা) নিগগ্ভতে ( কথিত হয়) ও 
( সেই ) এতৎ ( ইহা) গুক্তিরৌপ্যবৎ ( শুক্তিতে ভ্রমবশতঃ দৃষ্ট রজতের গায় 
সৎ (সভ্গাবিশিষ্ট )ন ভবতি (হয় না)বা (অথবা ) অসৎ (তুচ্ছ)ন (না 
| ভবতি-হয় ]॥ ৩০৭ 
অনুবাদ পগ্ডিতের। অজ্ঞানকে প্রকৃতি, “ক্তি ও অবিদ্যা বণিয়া থাকেন 
ইহা শুক্তিতে দৃষ্ট রজতের ন্যায় সৎ কিংবা অসৎ নহে ॥ ৩০৭ 


সতে। ভিন্নমভিন্নং ব। ন দীপস্ত প্রভা বথা | 


ন সাবয়বমন্যদ্বা। বীজন্তাস্কুরব চিৎ ॥ ৩০৮ 


অন্বয়। যথা (যেমন) দীগস্ত (প্রদীপের ) প্রভা (দীপ্তি) [ তদ্‌বৎ 
সেইরূপ ] সতঃ (সৎ অথাৎ ব্রহ্ম হইতে ) [ অজ্ঞানম্্অজ্ঞান ] ভিন্নম্‌ ( পৃথক্‌ 
বা (কিংবা) অভিন্নম্‌ (অপৃথক্‌)ন (না) | ননিরূপ্যতে ইত্যর্থ:লনিরূ 
করা যায় না]। বা ( কিবা ) কচিৎ ( কখনও ) বীজন্ত (বীজের ) অন্থুরব 
( অস্কুরের শ্তায় ) সাবয়বৎ (অব়ব-বিশিষ্ট) অন্তৎ (অবয়বশূন্ত) ন নেহে) ॥ ৩৮ 


সর্বেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১২৩ 


অনুবাদ। প্রদীপের প্রভা যেমন প্রদীপ হইতে ভিন্ন কিংবা অভিন্ন কিছুই 
যায় না, সেইরূপ অজ্ঞান সৎ (ব্রহ্ম) হইতে ভিন্ন কিংবা অভিন্ন তাহা 
রূপণ করা যায় না। অঙ্কুর যেরূপ বীজের অংশ অথবা অনংশ কিছুই স্থির 
রা যায় না, তদ্রপ অজ্ঞান ব্রন্দের অবয়ব বা অনবয়ব, তাহা বলা 
রনা॥ ৩০৮ 


অত এতদনির্ববাচ্যমিত্যেব কবয়ো বিদ্বুঃ। 
সমষ্তিব্ট্রিরপেণ দিধাজ্ঞানং নিগগ্ভাতে ॥ ৩০৯ 


অন্বয়। অতঃ ( এইজন্য ) কবয়ঃ ( পণ্ডিতগণ ) এতৎ (ইহাকে ) অনির্বাচ্যং 
অনির্ধচনীয় ) ইতি (এইরূপ) এব (ই) বিদুঃ (জানেন ), অজ্ঞানং 
মবিদ্যা ) সমষ্টিব্যষ্টিবূপেণ (একরূপে ও পৃথগ্রূপে ) দ্বিধা (ছুই প্রকার) 
গদ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৩০৯ 

অন্ুবাদ। অতএব পণ্ডিতগণ ইহাকে আনির্ধাচ্য বলিয়া জানেন। সেই 
জ্ঞান সনষ্টি ও ব্যষ্টি-ভেদে ছুই গ্রকার কথিত হয় ॥ ৩০৯ 


নানাত্েন প্রতীতানামজ্জঞানানামভেদত;ঃ | 
একত্বেন সমষ্টি স্তাদ্‌ ভূরুহাণাং বনং ঘথা ॥৩১০ 


অন্বয়। যথা (যেমন ) ভূরুহাণাং ( বুক্ষসমূহের ) বন ( অরণ্য ) অভেদতঃ 
ভেদ না থাকায় ) একত্বেন (একরূপে ) তগা নানাত্বেন (ভিন্ন ভিন্ন রূপে ) 
তীতানাৎ (প্রতিভাত ) অজ্ঞানানাৎ (অবিদ্যালমূহের ) সমষ্টিঃ (এক ) স্তাৎ 
ছয় ) ॥ ৩১৩ 

অনুবাদ । যেমন বৃক্ষ নানা হইলেও 'বন/রূপে একত্ব ব্যবহার হয়, তদ্রপ 
[ণিভেদে অজ্ঞান ভিন্ন ভিন্ন গ্রতাঁত হইলেও অভেদবশতঃ একত্ব ব্যবহার হয়, 
ই একরূপতাকে সমষ্টি বলে ॥ ৩১০ 


ঈশ্বর 


ইয়ং সমষ্টিরুৎকৃষ্টা সন্তাংশোতকর্ষতঃ পুরা । 

মায়েতি কথ্যতে তজ্জৈৈ শুদ্বদব্তৈকলক্ষণ ॥ ৩১১ 
অন্বয়। ইয়ং (এই) সমষ্টিঃ (একরপ অজ্ঞান) সত্বাংখোৎকর্ষতঃ 
ত্বপ্তণের আধিক্য প্রযুক্ত ) পুরা (পূর্বের) তজ্জ্ৈঃ ( মায়াজ্ঞগণ কর্তৃক ) 
ঈসব্ৈিকলক্ষণ। ( রজস্তমোগণ হীনমাত্র স্বভাব) মায়া (ঈশ্বরের উপাধি ) 
ত (ইহা) কথ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৩১১ 


সর্ধবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রাহঃ | 


অনবাদ। এই অজ্ঞানসম্ি_সবগুণের আধিক্যগরযুক্ত উতর, কেব 
_ সত্বগুণই তাহার স্বভাব; তাহার স্বরূপ ধাহারা জানেন, তাহারা ইহাকে মায 


বিয়া থকেন ॥ ৩১১ 
মায়োপহিতচৈতৈন্যং সাভাসং সত্ববংহিতমূ। 
পর্বজ্ঞত্বাদিগুণকং স্যষ্টিস্থিত্যন্তকারণমৃ। 
অব্যাকৃতং তদব্যক্তমীশ ইত্যপি গীয়তে ॥ ৩১২ 


অন্বয়। মায়োপহিতচৈতন্তং (যে চৈতন্তের উপাধি মায়া) সাভাম 
( চিদাভানযুক্ত ) সন্ববৃধহিতৎ (সত্বগুণবছল ) সর্ধজ্ঞত্বাদিগুণকং (সরবত 
প্রভৃতি ধাহার গুণ) স্ৃষ্িস্িত্যন্তকারণম্‌ (উৎপত্তি, স্থিতি ও নাশের কারণ, 
তৎ (সেই প্রসিদ্ধ বস্তু) অব্যাকৃতৎ (নাম ও রূপের দ্বারা ব্যক্ত নহে) 
অব্যক্তং (স্ুট নহে ) ঈশ (বিশ্বর্যখালী ) ইতি (ইহা) অপি (ও) গীরতে 
(কথিত হয়)॥ ৩১২ 
অন্ুবাদ। [ এবওবিধ ] মায়া ধাহার ( চৈতগ্ের ) উপাধি, যিনি চিদাভাস- 
সমন্বিত, সত্বগুণবহুল, সব্ধঙ্গতাদিধশ্মবান এবং সৃষ্টি স্থিতি ও লয়ের কারণ) 
তীভাকে পণ্ডিতের! অবা'কুত, অবাক্ত ও হীশ বলিয়৷ থাকেন । ৩১২ 
সর্বশক্তি ওণোপেতঃ সর্ববজ্ঞানীবভানক? | 
স্বতন্্ঃ সত্যসঙ্কল্লঃ সত্যকাম স ঈশ্বর ॥ ৩১৩ 
অন্বয়। |] যঃল্যিনি | সর্ধশক্তিগুণোপেতঃ ( সর্ধশক্তিরপপ্তণযুক্ত ) সব্ধ. 
জ্ঞানাবভাপকঃ ( সমস্তজ্ঞানের প্রক্জাশক ) স্বতন্ত্র (মায়ার পরতন্ত্র নহেন ) সত্য 
সন্কর্পঃ (যাহার সঙ্কল্প বথার্থ ) সতাকামঃ । বথার্থ কামনাবান) সঃ (তিনি) 
ঈশ্বরঃ ( ঈশ্বর এই নামযুক্ত ) ॥ ৩১৩ | 


অন্ুবাদ। যিনি সর্বশক্তিরূপগুণযুক্ত, সমস্ত জ্ঞানের প্রকাশক, স্বতন্ত, 
সত্যসঙ্কল্প এবং সত্যকাম, তিনিই ঈশ্বর ॥ ৩১৩ 


তশ্তৈতম্ত মহাবিষ্ণের্মহাশজের্মহীয়সঃ | 
সর্ববজ্বত্েশ্বরত্বাদিকারণত্বান্মনীধিণঃ | 
কারণং বপুরিত্যাহঃ সমষ্টিং সত্ৃবুংহিতম্‌ ॥ ৩১৪ 


অন্বয়। মনীষিণঃ ( মহীস্গণ ) তন্ত (নেই) এতত্ত (ইহার ) মহাশক্তেঃ 
( মহাশক্তিসম্পন্ন ) মহীয়সঃ ( সর্বব্যাপক ) মহাবিষ্কোঃ (ঈশ্বরের ) সর্ধবজ্ঞত্বেশ্বর- 
ত্বাদিকারণত্বাৎ ( সর্বক্তত্ব, ঈশ্ববত্ব প্রভৃতির কারণ বলির] ) সত্ববুংহিতং ( সত্ব- 
বহুল) সমঘ্রিং ( সমষ্টিকে ) কারণৎ বপুঃ (কারণশরীর) ইতি (ইহা) স্বাহুঃ 
( বলিয়া থাকেন )॥ ৩১৪ 


১২৪ 
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অনুবাদ । সত্ববহল সমষ্টি অজ্ঞান সর্কন্তত্ব ঈশ্বরত্ব প্রভৃতির কারণ বিয়া 
মনীষিগণ তাহাকে মহাশক্তিসম্পন্ন সর্বব্যাপক মহাবিষ্র (ঈশ্বরের) কারণ- 
শরীর বলিয়৷ থাকেন ॥ ৩১৪ 


আনন্দপ্রচুরত্বেন সাধকত্বেন কোৌশব€ | 
সৈষানন্দময় কোশ ইতীশস্ত নিগগ্ঠতে ॥ ৩১৫ 


অন্বয়। কোশবৎ ( কোশের পোকার গুটির স্তায়) সাঁধকত্বেন (আবরণ- 
কারকত্ব হেতু ) আননপ্রচুরত্বেন ( আনন্দাধিক্য হেতু ) সঃ ( সেই ) এষঃ (এই) 
ঈশস্ত (ঈশ্বরের ) আনন্মময়ঃ ( আনন্দ-গ্রচুর ) কোশঃ (তন্নামক ) ইতি হেহা) 
নিগদ্যতে (বল! হয় )॥ ৩১৫ | 

অন্বাদ।. আনন্দের বাহুল্য হেতু এবং কোশের (পোঁকার গুটির) স্তায় 
আবরক বলিয়৷ পণ্তিতেরা [ইহাকে ] ঈশ্বরের 'আননময় কোশ* বলিয়া 
থাকেন ॥ ৩১৫ | 


সর্ব্বোপরমহেতৃত্বাৎ হুবুপ্তিস্থানমিষ্যতে। রি 
প্রাকৃতঃ প্রলয়ে যন্ত্র শ্রাব্যতে শ্রুতিভিমু হু; ॥৩১৬ 


, অন্বয়। সর্কোপরমহেতুত্বাৎ (সকলের লয়ের কারণ বশতঃ ) নুষুৃত্তিস্থানম্‌ 
(তম্নামক স্থান) ইম্তাতে ( ইচ্ছ। করিয়া থাকেন-__বলেন ) যত্র (যাহাতে ) 
প্রা্কতঃ (তম়ামক ) প্রলয়ঃ (লয় )[ ভবতীতিশেষঃ ] শ্রুতিভিঃ (বেদকর্তৃক ) 
মুঃ ( পুনঃপুন ) ইতি ( ইহা) শ্রাব্যতে (শ্রাবিত অর্থাৎ অভিহিত হয় )॥ ৩১৬ 
অনুবাদ । সমস্ত প্রাণীর লয়ের কারণ বলিয়। [ইহাকে ] সুযুপ্তিস্থান 
বলা হইয়া থাঁকে। শ্রুতি পুনঃপুনঃ যে অবস্থাকে প্রাকৃত প্রলয় নামে 
অভিহিত করিয়াছেন ॥ ৩১৬ ৰ 
অজ্ঞানং ব্যষ্ট্যভিপ্রায়াদনেকত্বেন ভিদ্যতে। 
অজ্ঞানবৃততয়ো নানা তত্তদৃগুণবিলক্ষণাঃ ॥৩১৭ 


অন্বয়। অজ্ঞানং ( অবিদ্যা ) ব্যষ্ট্যভিপ্রায়াৎ (ব্যষ্টি-_নানা তাত্পর্যে ) 
অনেকত্বেন ( বহুরূপে ) ভিদ্যতে ( ভিন্ন হয় ), তত্তদ্‌গুণবিলক্ষণাঃ ( ভিন্ন ভিন্ন 
গুণযুক্ত ) অজ্ভানবৃত্বয়ঃ ( অজ্ঞানের বুর্তি-পরিণাম ) নানা (অনেকবিধ ) 
[ হইয়া থাকে ] 1 ৩১৭ 

অন্ুবাদ। ব্যষ্টিরূপে (ভিন্ন ভিন্ন ভাবে) অজ্ঞান অনেক, এবং সত্বরজ- 
স্তমোগুণের দ্বারা বিলক্ষণস্বভাব অজ্ঞানের বৃত্তিও অসংখ্য হইয়! থাকে ॥ ৩১৭ 


বনস্য ব্যফ্ট্যভিপ্রায়াদ্‌ তৃরুহা ইত্যনেকতা | 
যথা তথৈবাজ্ঞানস্য ব্যগ্তিতঃ স্যাদনেকতী ॥ ৩১৮ 


১২৬ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অন্বয়। যথা (যেরূপ ) বনস্ত (অরণ্যের ) বাষ্টাি প্রায়াদ্‌ ( ব্যষ্টি-তাং, 


পর্য্যে) তৃরুহাঃ (অনেক বৃক্ষ) ইতি (এইরূপ) অনেকতা (বহুত্ব ), তথা 
(সেইরূপ ) এব ( ই ) অজ্ঞানস্ত (অজ্ঞানের ) ব্যষ্টিতঃ ( ব্যষ্টিরূপে ) অনেকত 
( বহুত্ব ) স্তাৎ (হয় )॥ ৩১৮ টা 

অনুবাদ । বন [ সমষ্টিরূপে ] এক হইলে অনেক বুক্ষ থাকায় ব্যষ্টিরূপে 
যেমন নানাত্ব-ব্যবহার হয়, তদ্রপ একই অজ্ঞান বাষ্টিবূপে অনেকত্ব-ব্যপদেশ- 


যোগ্য হইয়া থাকে ॥ ৩১৮ 
প্রতাগাত্বা । 
্যসতির্মলিনসত্্ধো রজসা তমদা যুতা । 
ততো! নিকৃষ্টা ভবতি যোপাধিঃ গ্রহাগা ম্লান; ॥৩১৯ 


অন্বয়। এয! ( এই ) ব্যষ্টিঃ (বা& অজ্ঞান ) মলিনসত্বা ( অভিভূতসত্বা-_ 
রজঃ ও তমোগুণ দ্বারা সত্বগুণ অভিভূত হইয়াছে ) রজসা (রজোগুণের দ্বারা ) 


[ এবং ক্লিতমসা! (তমোগুণের দ্বারা ) যৃতা (যুক্ত), ব| (বাহ!) প্রতাগাত্মনঃ 
(বাপক আত্মার ) উপাধিঃ (ভেদক ধর্ম) ততঃ (তাহা হইতে) নিকট 


(হীন) ভবতি (হয় )] ৩১৯ 
অন্বাদ । এই ব্য্টি-অজ্ঞানে সত্বপ্তণ অভিভূত থাকে, ইা রজঃ ও তমো 


গুণ দ্বার! আক্রান্ত, এবং ইহা প্রত্যগাত্ার উপাধি হইতে নিকুষ্ট ॥ ৩১৯ 


জীব। 


চৈতন্তং ব্যক্ট্যবচ্ছিন্নং প্রত্যগাস্েতি গীয়তে । 

সাভাসং ব্যষ্ট্যপহিতং সভাদাস্ব্যেন তদ্গুণৈঃ ॥৩২০ 

অভিভূতঃ স এবাত্বা জীব ইত্যভিধীয়তে । 

কিঞ্চিজ্ৰত্বানীশ্বরত্ব-সংসারিত্বাদিধন্মবান্‌ ॥ ৩২১ 

অন্বয়। বাষ্ট্যাবচ্ছিন্নং ( ব্যষ্টি-অজ্ঞান-বিশিষ্ট ) চৈতগ্তং (চেতনাশক্তি ). 

প্রত্যাগাত্মা (তন্নামক ) হতি ইহা! ) গীয়তে ্ অভিহিত হয় ), সাভাঁসং € ব্যষ্টি- 
অজ্ঞানে প্রতিফপিত চিদাভাস ) ব্যষ্যপহিতৎ ( ব্যন্টিজ্ঞান কর্তৃক উপহিত 
হয় ) সত্তাদায্ম্যেন (ত্রদ্ষের সহিত একাত্মতা প্রঘুক্ত ) তদ্গুণৈঃ / ব্রহ্মভাঁবাপন্ন- 
অজ্ঞানের গুণসমূহ কতৃক ) অভিভূতঃ (আক্রান্ত )সঃ (সেই ) এব (ই) আত্মা 
(স্বরূপ ) কিঞ্িজ্জ্ত্বানী শ্বরত্বসৎসা রিত্বাদিধন্স্বান ( অল্জ্ঞত্ব, অনীশ্বরত্ব, সংসারি- 
ত্বাদিধন্রবিশিষ্ট ) জীবঃ (জীব এই নাম) ইতি (ইহ) অভিধীয়তে (উত্ত 


হয়) ॥ ৩২০--৩২১ 





সর্বাবেদাস্ত-সিদ্ধান্-সারসংগ্র্ঃ ১২৭ 


অনুবাদ । ব্যা্টি-অজ্ঞান দ্বারা অবচ্ছি্ন চৈতন্তকে 'গ্রত্যগাত্্া বলা যায়, 
্ষ্টিঅজ্ঞান উপাধি হইলে, তাহাকে সাভাস ( চিদাভান ) বলে। প্রত্যগাত্মাও 
রঙ্গের সহিত অভিন্ন, তদীয় গুণসসমূহের দ্বারা সেই আত্মা যখন অভিভূত হয, 
তখন স্বজ্ঞত্ব অনীশ্বরত্ব সংসারিত্ব প্রভৃতি ধর্মবিশিষ্ট জীবনামে অভিহিত 
হইয়। থাকে ॥ ৩২*-৩২১ 


অগ্য ব্য্টিরহস্কারকারণত্েন কারণমূ। 
বপুস্তত্রাভিমান্তাত্মা প্রাজ্ঞ ইত্যুচ্যতে বুধৈঃ ॥ ৩২২ 


অন্থয়। বুধৈঃ (পঞ্তিতগণ কর্তৃক) অন্ত [জীবস্ত] (এই জীবের) 
 ব্যষ্টিয (ব্য্টিঅজ্ঞান ) অহঙ্কারকারণ-হন (অহষ্কীরের হেতু বলিয়া) কারণং বপুঃ 
(কারণ'শরীর ) তত্র (তাহাতে__কারণ-শরীরে ) অভিমানী ( অহঙ্কারবান্‌) 
আত্মা (্বরূপ-জীব ) প্রাজ্ঞঃ (প্রাজ্ঞ ইতি নামযুক্ত ) ইতি (ইহা) উচ্যতে 
(উক্ত হর) ॥ ৩২২ 

অন্ববাদ। পণ্তিতগণ অহঙ্কারের কারণ বলিয়া জীবের ব্যট্টিঅজ্ঞানকে 
কারণশরীর এবং সেই কাঁরণ-শরীরে অভিমানী আত্মাকে (জীবকে ) “প্রাজ্ঞ, 
বলিয়া অভিহিত করেন ॥ ৩২২ 


প্রাজ্ত্বমস্যৈকাজ্ঞানভানকত্েন সম্মতমৃ। 
ব্যফ্টেনিকৃষ্টত্ব্নোস্য নানেকাজ্ঞানভানকম্‌ ॥ ৩২৩ 


অন্ধ । অন্ত (এই জীবের ) একাজ্ঞানভামকত্বেন ( একটীমাত্র অজ্ঞানের 
গ্রকাশক-_সার্গী বলিয়া ) প্রাজ্ঞত্বৎ (জীবত্ব) সম্মত (অভিমত ), ব্যষ্টে 
( ব্য্টি-অজ্ঞানের ) নিকুষ্টত্বেন (হেয়ত্ববশতঃ ) অনেকাজ্ঞানভাসকং (অনেক 
অন্জানের প্রকাশক- সাক্ষী )ন (নহে )॥ ৩২৩ 
অন্ুবাদ। এই জীব একটিমাত্র [স্বকীয়] অজ্ঞানের প্রকাশক (সাক্ষী) 
বলিয়া ইহাকে 'প্রাঙ্ঞ' বলা যায়) বাষ্টি-অজ্ঞান ইহার উপাধি, [ মলিনসত্ব 
বশিয়া ] তাহার নি্ষ্ত্ব প্রধক্ত [সে] অনেক অজ্ঞানের প্রকাশক হইতে 
পারে না॥ ৩২৩ 
স্বরূপাচ্ছাদকত্বেনাপ্যনন্দপ্রচুরত্বতঃ | 
কারণং বপুরানন্দময়ঃ কোশ ইতাধ্যতে ॥ ৩২৪ 
অন্বয়। কারণ বপুরপি ( কারণশরীরও অর্থাৎ ব্যষ্টি-অজ্ঞান ) স্বরূপাচ্ছা- 
দকত্বেন (নিজ রূপের আবরক বলিয়া ) আনন্দপ্রচুরত্বতঃ (আনন্দের বাহুল্য 
হেতু) আনন্দময়ঃ (তন্নামক ) কোশঃ (কোশ ), ইতি (ইহা) ঈর্যযতে 
( কথিত হয় )॥ ৩২৪ | 
অনুবাদ। [ এই ] কারণ-শরীরও জীবন্বরূপকে আবুত করে এবং ইহাতে 
প্রচুর আনন্দ বিদ্যমান থাকে, এই হেতু পণ্ডিতের! ইহাকে 'আপন্দমময় কোশ' 
বালা থাকেন ॥ ৩২৪ 


সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 
অগ্যাবস্থা সযুণ্ডিঃ স্যাদ্‌ যত্রানন্দঃ প্রকৃস্মতে | 
এষোহহং স্থখমস্াপ্নং ন তু কিঞ্চিদবেদিষমূ ॥৩২৫ 
ইত্যানন্দসমুৎকর্ধঃ প্রবুদ্ধেষু প্রদৃশ্যাতে | 
সমগ্িরপি চ ব্যষ্টেরেভযৌর্বনবৃক্ষব্থ ॥ ৩২৬ 
অভেদ এব নে৷ ভেদে। জাত্যেকত্তেন বস্তুতঃ 
অভেদ এব জ্ঞ।তব্যস্তথেশপ্রাজ্ঞয়োরপি ॥ ৩২৭ 


অয়। নুযুণ্ডি: (গাঢ় নিদ্রা ) অন্ত (জীবের ) অবস্থা (প্রকার_ দশা) 
স্ত'ং (হয় ) ষত্র ( যাঙ্ঠীতে ) আনন্দঃ (স্ুথ ) প্ররুষ্ততে (গ্রবন্ধিত হয়) এ! 
(এই) অহৎ (আমি ), স্ুখম্‌ (স্থখে) অস্বাগ্সৎ (নিদ্রা গিয়াছিলাম)ড 
(কিন্তু) কিঞ্চিৎ (কিছু ) ন অবেদিষং (জানিতে পারি নাই )॥ ইতি (এইরগ) 
আনন্দসমুৎকর্ধঃ ( সুখ প্রকর্ষ ) প্রবুদ্ধেষু ( জাগরিত পুরুষে ) প্রদৃশ্ততে (দুষ্ট হয়) 
সমষ্টেঃ (সমষ্টি অন্ানের ) ব্যষ্টেঃ (ব্যষ্টি জ্ঞানের ) উভয়োঃ ( দুয়ের) "অগি 
চ (এবং) বনবৃক্ষবৎ (বন ও ভিন্ন ভিন্ন বৃক্ষের অভেদের ন্ায় )॥ বন্ধ; 
( বাস্তবিক )জাত্যেকত্বেন (জাতি ও একত্ব দ্বার ) অভেদঃ ( অভিন্নত্ব ) এব 
(ই) নো (না) ভেদঃ (ভিন্নত্ব-_অনেকত্ব ) তথা (সেইরূপ ) ঈশপ্রান্য়ো 
( ঈশ্বর এবং জীবের) অপি (ও) অভেদঃ (একত্ব ) এব (ই) জ্ঞাতবা: 
(বোদ্ধব্য-__-জানিবে )॥ ৩২৫--৩২৬--৩২৭ 

অনুবাদ। সুধুণ্ডি জীবের অবস্থ-বিশেষ, যে অবস্থায় আনন্দ প্রকর্ষ প্রাপ্ত 
হয়, আমি সুখে নিদ্রা গিয়াছিলাম. কিছুই জানিতে পারি নাই” প্রবুদ্ধ বাতির 
এবংবিধ প্রকৃষ্ট আনন্দ অনুভূত হইয়া থাকে । বন ও বুক্ষ-সমুদায়ের নায় সম? 
ও ব্যষ্টির (অজ্ঞানের ) অভেদই পরিদৃষ্ট হয়_ভেদ নাই; বস্ততঃ জাত € 
তন্তর্নত ভিন্ন ভিন্ন ব্যক্তির যেমন ভেদ নাই, সেইরূপ ঈশ্বর ও ভীবের 
অভেদ জানিবে ॥ ৩২৫-__-৩২৬--৩২৭ 


সত্যুপাধ্যোরভিন্নত্বে ক ভেদস্তদ্বিশিষ্টমে । 
একীভাবে তরঙ্গাব্যোঃ কে! ভেদঃ প্রতিবিন্বয়োঃ ॥৩২৮ 


অবয়। উপাধ্যোঃ (সমষ্টি ও ব্যষ্টি এই উপাধদ্রয়ের ) অভিন্নত্ে দত 
(একত্ব হইলে ) "তদ্বিশিষ্টয়ো£  (উপাধিদ্বয়-বিশিষ্টের) ভেন্দ (ভিন্নতা )৭ 
(কোথায়)? তরঙ্গান্ধ্যোঃ (তরঙ্গ এবং সমুদ্রের) একীভাবে (একে) 
প্রতিবিষ্বয়োঃ (তরঙ্গ ও সমুদ্রে পতিত প্রতিবিত্বদ্বয়ের) কঃ (কি) তো 
(ভিন্নত্ব )? ॥ ৩২৮ 

অন্থবাদ। উপাধিদ্বয় ( অজ্ঞান-সমষ্টি ও ব্যষ্টি ) অভিন্ন হইলে উপাধিবিশিঃ 
ঈশ্বর ও জীবের তেদ অসন্তব; তরঙ্গ ও সমুদ্র যখন একই, তখন তাহাতে 
পতিত প্রতিবিষ্ব্বয়েয় ভেদ কিরূপে হইবে ? ॥ ৩২৮ 





রববেদাসত-সি্ধাস্ত-সারসংগ্রহ: | রা ১২৯ 
অজ্ঞানতদবচ্ছিন্নাভাসয়োরচ্ভয়োরপি | 
আধার শুদ্ধচৈতন্যং যততৎ তৃর্যযমিতীর্য্যতে ॥ ৩২৯ 


 মন্বয়। অজ্ঞানতদবচ্ছিন্নাভাসয়োঃ (অজ্ঞান এবৎ অজ্ঞানাবচ্ছিন্ন চিদা- 
সি) উভয়োরপি (ছুয়েরই ) [যঃলযে ] আধারঃ ( অধিকরণ-_-আশ্রয় ) 
(তাহা) শুদ্ধচৈতন্ৎ ( শুদ্বব্রঙ্গ ) যৎ (যাহা) তুর্য্যৎ ( চতুর্থ--তুরীয়) 
ত( ইহা) ঈর্যযতে ( কথিত হয় )॥ ৩২৯ 
অনুবাদ । অজ্ঞান এবং অজ্ঞানাবচ্ছিন্ন চিদাভাস (চৈতন্যপ্রতিবিস্ব ) 
উভয়ের আধার শুদ্ধচৈতন্ত (শুদ্বব্রক্গ ), পণ্ডিতেরা তাহাকে তুরীক় 
ঈয়। থাকেন ॥ ৩২৯ 





জগৎস্গঃ | 


এতদেবাবিবিজ্তং সহুপাধিভ্যাঞ্চ তদগুগৈঃ । 
মহাবাক্যস্য বাচ্যার্থো বিবিজ্তং লক্ষ্য ইধ্যতে ॥ ৩৩০ 


অন্বয়। এতদেব (ইহাই-_শুদ্ধচৈতন্ত ) উপাধিভযাৎ ( সমষ্টি, ব্যষ্টি অজ্ঞান- 
গ উপাধিদ্বয় দ্বারা) তদ্গুণৈশচ (এবং তাহার-উপাধিদ্বয়ের গুণসমূহের 
রা) অবিবিক্তং সৎ ( অপৃথগ্ভূত হইয়া!) মহাবাক্যম্ত ('তত্বমসি” মহা" 
ক্যের) বাচ্যার্থঃ ( অভিধাশক্তিলভ্য অর্থ) [ তথা-সেইরূপ ] বিবিক্তং 
পৃথক) [ সৎ--হইয় ] লক্ষ্যঃ ( লক্ষ্যার্থ ) ইয্যাতে (ইষ্ট হয় )॥ ৩৩০ 
অন্ুবাদ। শুদ্ধটৈতন্ত যখন [ পূর্বোক্ত ] উপাধি ছুইটি এবং তাহাদের গুণ- 
[হের সহিত অবিবিক্তভাবে (মিলিত ভাবে) অবস্থান করেন, তখনই 
নি “তত্বমসি'_-মহাবাঁক্যের বাচ্যার্, এবং প্ুথক্‌ হইলে লক্ষ্যার্থ বলিয়া 
বঙ্গত হন ॥ ৩৩০ 


অনন্তশক্তিসম্পন্নো মায়োপাধিক ঈশ্বরঃ | 
ঈক্ষা মাত্রেণ স্থজতি বিশ্বমেতচ্চরাচরম্‌ ॥ ৩৩১ 
অন্বয়। অনস্তশাক্তসম্পন্নঃ ( অপীমশক্তিশালী ) ঈশ্বর ( পরমাখা ) মায়ো- 
ধিকঃ (মায়ারূপ উপাধিবিশিষ্ট হইয়া ) ঈক্ষামাত্রেণ (দর্শনমাত্রই ) এতৎ 
ইদৃশ্তমান ) চরাচরম্‌ (জঙ্গম-স্থাবর-যুক্ত ) বিশ্বং (জগৎ) স্জতি (স্থষ্টি 
ন )॥ ৩৩১ ্‌ 
অন্ুবাদ। অনন্তশক্কিশীলী ঈশ্বর মায়ারূপ উপাধিবিশিষ্ট হইয়! দর্শনমাত্রই 
স্থাবর-জঙমাত্মক জগৎ স্থষ্টি করেন ॥ ৩৩৯ 
৯৭ : 


সত সর্বদেদানু,সিদ্গান্থ 'সারসং্$2। 


অদ্বিতীয়-স্বমাত্রোহসৌ নিরুপাদান ঈখরঃ | 
স্বয়মেব কথং সর্ধ্বং শ্জতীতি ন শঙ্কযতাম্‌ ॥৩৩২ 
অন্বয়। অদ্ধিতীয়-স্বমান্তঃ (দ্বিতীয়রহিত এবং কেবল একই ব্র্ধ) 
পাঁদানঃ ( উপাদানকাঃণশূন্ ) অদৌ (দেই) ঈশ্বরঃ ( পরমেশ্বর) স্ব 
(নিজেই ) কথং (কিরূপে )সর্বং (সমস্ত) স্জতি (সথষ্টি করেন) 
(ইহা)ন (না) শঙ্ক্যতাম্‌ (শঙ্কা করিও )॥ ৩৩২ 
অনুবাদ। আদ্িতীয় শুদ্ধন্বভাব উপাদান-কারণ-শুন্তস পরমেশ্বর 1 
(অপরের সাহায! বাতীত) সমস্ত বন্ত কিরপে স্থষ্টি করেন, এরূপ ও 
করিতে পার নাঁ॥ ৩৩২ 
নিমিভমপ্যুপাঁদানং স্বয়মেব ভবন্‌ প্রভূঃ | 
চরাচরাত্মকং বিশ্বং স্জত্যবতি লুম্পতি ॥ ৩৩৩ 
অন্বয়। প্রতুঃ (ঈশ্বর) স্বয়মেব (নিজেই) নিমিত্ত (নিমিত্বক 
অপি (ও) উপাদানং ( উপাদান-কারণ ) ভবন্‌ ( হইয়। ) চপ্াচরাত্মকৎ (* 
জঙ্গমরূপ ) বিশ্বৎ (জগৎ) শ্থজতি (স্থষ্টি করেন) অবতি (পালন কা 
[ এবং ] লুম্পতি (প্রলয় করেন ) ॥ ৩৩৩ 
অনুবাদ | জর্বশক্কিমান্‌ পরমেশ্বর স্বয়ংই নিমিত্ত ও উপাদানকারণ 
এই স্থাবরজঙ্গমরূপ বিশ্বকে স্ব, পালন এবং সংহার করিতেছেন ॥ ৩৩৩ 


স্বপ্রাধান্যেন জগতো নিমিত্তমপি কারণমৃ। 


উপাদানং তথোপাধিপ্রাধান্যেন % ভবত্যয়ম্‌ ॥ ৩৩৪ 
অন্য । অয়ং (এই- ঈশ্বর ) স্বপ্রাধান্তেন (আপনার [চৈতন্তের] গ্ 
বশতঃ ) নিমিভ্তং কারণৎ ( ঘটনিম্্বাণে কুস্তকারের ষ্ঠায় নিমিত্তকারণ) 


( সেরূপ ) উপাধিপ্রাধান্েন (মায়ারূপ উপাধি প্রাধান্ত-বশতঃ ) উপাদা 
( উপাদানকারণও ) ভবতি (হন )॥ ৩৩৪ 

অনুবাদ | ঈশ্বর বপ্রাধান্তবশতঃ অর্থাৎ চৈভন্তাংশপ . হেতু জ' 
নিশিত্তকারণ এবং মায়ারূপ উপাধির প্রাধান্ত প্রযুক্ত উপাদান-কারণ 
থাকেন ॥ ৩৩৪ 


ভূতানি। 
যথা লুতা নিমিতঞ্চ স্বপ্রধানতয়! ভবে । 
স্বশরীরপ্রধানত্বেনোপাদানং তথেশ্বরঃ ॥ ৩৩৫ 


অন্বয়। যথা! (যেমন) লতা (মাকড়শা) শ্বপ্রধানতয়া € চৈত 
 ততোপাধিপ্রাধান্তেন ইতি পাঠঃ কচিৎ। 


ৰ রি. | 
ৰ সর্ববেধাস্ত-সিদধান্ত-দারসংগ্রহঃ ১৩১. 


ৃ 
ঠাধন্ত-বশতঃ ) নিমিত্ত ( নিমিততকারণ ) চ (পাদপূরণে ) শ্বশরীরপ্রধানত্বেন 
স্বকীয় শরীরের প্রাধান্ত হেতু ) উপাদানং ( উপাদানকারণ ) ভবেৎ হেয় ১, 
ধা (সেইরূপ ) ঈশ্বরঃ ( পরমেশ্বর ) [ উভয়বিধ কারণ হইয়া থাকেন ] ॥ ৩৩৫ 
৷ অন্বাদ। লৃতাকীট (মাকড়শা) যেমন চৈতন্তাংশের প্রাধান্তবশতঃ 
স্বক্কত তস্তর ] নিমিত্তকারণ এবং স্বকীয় শরীরাংশের প্রাধান্ঠরূপে উপাদান- 
টি হয়, সেইরূপ ঈশ্বরও জগতের উভয়বিধ কারণ হইয়া থাকেন ॥ ৩৩৫ 


তমঃপ্রধানপ্রকৃতিবিশিষ্টাৎ পরমাত্মনঃ। 


অভ সকাশাদাকাঁশমাকা শাদ্বাযুরুচ্যতে ॥ ৩৩৬ 


অন্থয়। তমঃপ্রধানপ্রক্কৃতিবিশিষ্টাৎ (তমোগুণপ্রধান মায়! সংবলিত ) 
[রমায্নঃ € ব্রন্মের- ঈশ্বরের ) সকাশাৎ (নিকট হইতে ) আকাশম্‌ (গগন ) 
মভৃৎ (উৎপন্ন হইয়াছে ) আকাশাৎ (আকাশ হইতে ) বাযুঃ (পবন ) উচ্যতে 
উক্ত হয় )॥ ৩৩১ 

অন্থবাদ। মায়! যখন তমোগুণপ্রধান হয়, তখন তৎসংযুক্ত ব্রহ্ম হইতে 
মাকাশ উৎপন্ন হয় এবং আকাশ হইতে বায়ুর উৎপত্তি কথিত হয় ॥ ৩৩৩ 


বায়োরগ্রিস্তঘৈবাগ্নেরাপোহদৃভ্যঃ পৃথিবী ক্রমাৎ। 
শক্তেস্তমঃপ্রধানত্বং তৎকাধ্যে জাড্যদর্শনাৎ ॥ ৩৭ 
আরভন্তে কাধ্যগুণান্‌ যে কারণগুণ! হি তে। 

এতানি সুক্ষভূতানি ভূতমাত্রা অপি ক্রমাৎ ॥৩৩৮ 


অন্বয়। তখৈৰ (সেইরূপ) বায়োঃ (পবন হইতে ) আপঃ (জল), 
অন্তযঃ (জল হইতে) পৃথিবী (ভূ) ক্রমাৎ (ক্রমে) [উৎপন্ন হয়]. তং- 
কার্যে ( মায়ার কার্য আকাঁশাদিতে ) জাড্যদর্শনাৎ (অচৈতন্য দেখা যায় 
বলিয়া) শক্তেঃ ( মায়াশক্তির ) তমঃপ্রধানত্বং ( তমোগুণের প্রাধান্ত ) 
৷ অন্গমিত ] হয়, যে (যাহার! ) কার্্যগুণান্‌ (কার্ষের গুণসমূহকে ১ আরভস্তে 
আরম্ভ করে) হি (যেহেতু) তে (তাহারা ) কারণগুণাঃ ( কার- 
পরই গুণ); এতানি (এই) হুক্ভূতানি ( হুক্ম__অপঞ্চীকত ভূতসমূহ ) 
ইতমাত্রাঃ (ভূততন্মাত্র) অপি (ও) ক্রমাৎ (ক্রমে )[ জায়স্তে-উৎপন্ন 
য়] ॥ ৩৩৭--৩৩৮ | 

অনুবাদ। [যেমন আকাশ হইতে বাষু উৎপন্ন হইয়াছে ] সেইরূপ বাস 
ইতে অগ্রি, অগ্থি হইতে জল এবং জল হইতে পুথিবী যথাক্রমে উৎপন্ন হইয়াছে । 
নায়ার কার্য আকাশ প্রভৃতি যখন জড় দেখ! যায়, তখন তাহার কারণ মাঁয়া- 
ণক্তিকেও তমোগুণপ্রধান বলিতে হইবে। যেহেতু কারণগুণ কাধ্য গুণের 
গারভ্তক (জনক )হয়; [এই আকাশাদি পঞ্চভৃতকে 1 হুক্্মভৃত, ভূততন্মাত্র 
বল। থায় ॥ ৩৩৭---৩৩৮ “ | 


সর্বাবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ । 


লিঙ্গ-শরীরম্‌। 


এতেত্যঃ সুষ্ষমতৃতেভ্যঃ সুক্ষমদেহা ভবস্ত্যপি। 
স্থলান্যপি চ ভূতানি চান্যোন্যাংশবিমেলনাঁৎ ॥% ৩৩১ 
অন্বয়। এতেভ্যঃ (এই সমস্ত ) সুঙ্ষমভৃতেভ্যঃ ( সুক্ভৃত--অপর্ষীকৃত 
হইতে ) সুঙ্ষদেহাঃ (হুক্মশরীরসমৃহ) অপ (ও) অন্তোন্াংশবিমেলশাং 
( সুক্ভৃত-পঞ্চকের রা অংশ সংমিশ্রণে ) স্থলানি (স্থল-_উপভোগোগ- 
যোগী) ভূতানি ( পাঁচটি ভূত) অপি চ ( এবং) চ (পাদপুরণে ) তব 
(উৎপন্ন হয় )॥ ৩৩৯ 
অন্ুবাদ। এই সমস্ত স্থক্মভৃত হইতে সুক্ষমশরীর সমুদায় এবং আকাশাদি 
পঞ্চ সুপ্মতৃতের পরম্পর অংশ-সশিলনে স্থুল ভূঁতসমূহ উৎপন্ন হয় ॥ ৩৩৯ 
অপঞ্চীকৃতভূতেভ্যে। | জাতং সপ্ুদশাজ কম্‌ । 
ংস(রকারণং লিঙ্গমান্ধানো ভোগসাধনম্‌ ॥ ৩৪০ 


অন্বয়। অপঞ্ীরুতভূতেভাঃ (বাহাঁদের পঞ্চীকরণ করা ভয় নাই, এবপ 
ভূত সমুদায় হইতে ) সংসারকারণং (সংসারের জন্ম-মরণ প্রবাহের হেড 
আত্মনঃ ( আত্মার-জীবের ) ভোগসাধনং ( উপ7ভাগ-সম্পাদক ) সপ্তদশাঙ্গক, 
(সগ্তদশ--সহরটি অবয়বধুক্ত ) লিঙ্গৎ (লিগশরীর-_স্ক্মশরীর ) জাতম (উং 
পন্প হইয়াছে ) 1 ৩৪৭ 

অনুবাদ । অপঞ্চীরূত ভূতপঞ্চক (সুক্ষভৃতসমূহ ) হইতে সপ্তদশ অবয়ব 
বিশিষ্ট-_লিঙ্গশরীর ( হুক্ষাদেহ ) উৎপন্ন হইয়াছে, ইহা! সংসারের কারণ, এব, 
আত্মার উপভোগ সম্পাদন করিয়৷ থাকে ॥ ৩৪০ 


ধীন্দরিয়াণি। 
শ্রোত্রাদদিপঞ্চকঞ্চেব বাগাদীনাঞ্চ পঞ্চকমূ । 
প্রাণারদিপঞ্চকং বুদ্ধিমনলী লিঙ্গমুচ্যতে ॥ ৩৪১ 
« তাৎপর্যা--'অস্ঠোন্তাংশ বিমেলনাত- ইহা দ্বারা পঞ্ীকরণ বুঝিতে হইবে।, প্কীকর 
প্রণালী এইরূপ-আকাঁশাদি প্রত্যেক ভূতকে প্রথমে ভুইভাগে বিভক্ত করিতে হইবে, 
তৎপরে প্রত্যেক ভূতের পাঁচটি অদ্ধাংশ রাখিয়া অপর অদ্ধাংশের প্রত্যেকটি চারিভাগে 
বিভক্ত করিবে । অনগ্তর আকাশের অদ্ধাংশের সহিত বারু, তেজ? জল ও পৃথিবীর 
প্রত্যেকের ছুই আনা অংশ সংমিএণ করিলে পঞ্ীকৃত (স্থল) আকাশ উৎপন্ন হইল। 
এইরূপ বায়ুর অন্ধাংশ ও অঙ্ঠান্ঠ চারিটি ভূতের প্রত্যেকের হুই আনা অংশ সম্মিলিত হইলে, 


প্কীকৃত বায়ু উৎপন্ন হইল । তেজঃ জল ও পৃথিবীর সম্বন্ধে এইনপই জানিবে। যদাপি 
প্রত্যেক ভূতে অন্তান্য ভূতের অংশ বিদ্যমান আছে, তথাপি যাহার অং ₹শ. অধিক, তারা 


মাম ব্যবহার হয়। 





সর্ববৈদাস্ত-সিন্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | সখ 


অন্বয়। শ্রোত্রাদিপঞ্চকং (প্রোত্রপ্রন্থতি পাচটি জ্রানেন্তিয়) চ 1.3) 
এব (ই) বাগাদীনাৎ (বাক্‌ প্রভৃতি বর্েন্তিয়ের) পঞ্চকং € পাচ) চ. 
(ও) প্রাণাদিপঞ্চকং (প্রাণ, অপান প্রভৃতি পাঁচটি. বায়ু) বুদ্ধিমনী 
(বুদ্ধি ও মনঃ) [এই সতরটি] লিঙ্গম (লিঙ্গশরীর-_হুক্মশরীর ) উচ্যাতে 
( কথিত হয় )॥ ৩৪১ 

অনুবাদ । শ্রোত্র প্রভৃতি পাচট জ্ঞানেন্দরিয়, বাক্‌ প্রতৃতি পাঁচটি কর্টো, 
ভ্রিয় প্রাণ, অপান, সমান, উদান ও ব্যান এবং বুদ্ধি ও মন: ঃ মি | 
সপ্তদশটি ) লিঙ্গশরীর বলিয়া! কথিত হয় ॥ ৩৪১ 





সঃকরণম্‌। 
শ্রোত্রত্বক্চক্ষুজিহ্বাত্রাণানি পঞ্চ জাতানি। 
আকাশাদীনাং সন্তাংশেভ্যে। ধীন্দ্িয়াণযনুক্রনত ॥৩৪২ 


অন্বয়। শ্রোত্রত্বক্চক্ষজিহ্বান্রাণানি (শ্রবণ, ত্বক, নয়ন, রসনা ও দ্বাণ) 
পঞ্চ ( পাঁচটি ) ধীন্ডিয়াণি (জ্ঞানেক্দ্রির) অনুক্রমণ্ডঃ (বথাক্রমে ) আকাশা- 
দীনাৎ (আকাশ বাধু প্রভৃতির ) সন্বাংশেত্যঃ ( গান্বিকভাগ হইতে ) জাতানি 
( উৎপন্ন হইয়াছে )। ৩৪২ 

অন্ুবাদ। শ্রোত্র, ত্বকৃ, চক্ষু, জিহ্বা এবং ঘ্রাণ এই পাঁচটি জ্ঞানেন্্িয় 
যথাক্রমে আকাশ, বায়ু, তেজঃ, জল ও পৃথিবীর সান্বিকভাগ হইতে উৎপন্ন 
হহয়াছে ॥ ৩৪২ ঞ 


আকাশাদিগতাঃ পঞ্চ সাত্বিকাংশা?ঃ পরস্পরমূ। 


 মিলিতৈবান্তঃকরণমভবৎ সর্ববকারণম্‌ ॥ ৩৪৩ 

অন্বয়। আকাশাদিগতাঃ (আকাশ বায়ু গ্রস্থতিতে বিদ্যমান) পঞ্চ 
( পাচটি ) সাত্বিকাংশাঃ ( সাত্বিকভাগ ) পরম্পরৎ ( অন্টোন্ত ) মিপিত্বা (মিণিত 
হইয়া) এব ( অবধারণে ) সর্বকারণম্‌ (সকলের হেতু ) অন্তঃকরণম্‌ ( মনঃ, 
বুদ্ধি, চিত্ত, অহঙ্কার ) অভবৎ ( উৎপন্ন হইস্াছে )॥ ৩3৩ | 

অন্গবাদ। আকাশ, বায়ু প্রভৃতি ভূতসমূহের পরম্পর মিলিত সান্তবিক ভাগ 
ইইতে অন্তঃকরণ উৎপন্ন হইয়াছে, এই অন্তঃকরণই [ সুখছুঃখাদি] সকলের 
কারণ * ॥ ৩৪৩ 


গ্রকাঁশকত্বাদেতেষাং সাত্তিকাংশত্বমিষ্যতে | 
নি সত্ৃম্য স্বচ্ছত্েন যতস্ততঃ ॥ ৩৪৪ 


দশটি -_া্পীশাশিশাাীপিশীশী 


পাপা 


৬ তাৎপর্য অসথঃ করণই ম সমস্ত বস্তর কল্পক, এই হেতু তু ইহাকে সকলের কারণ বলা যায়। 





৪৬, সর্বাবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অগ্থয়। যতঃ (যেহেতু ) এতেযাং ( ইছাদের-_ভ্ঞানেক্তিয়পঞ্চক ও অস্ত 
করণের ) প্রকাশকত্বাৎ ( বস্তর প্রকাশকারিস্ব বলিয়া ) সান্বিকাংশত্বং (আকা. 
শাঁদির সাত্বিকভাগন্ব ) ইন্যতে (ইষ্ট হয়), ততঃ (সেই হেতু ) সন্বসত (সত্ব 
গুণের ) হ্থচ্ছত্বেন ( নির্ধলত্ব হেতু ) প্রকাশকত্বং ( প্রকাশঞ্নকত্ব ) [ ই্যাতে 
ইষ্ট হয়] ৩৪৪ | 
অনুবাদ। জ্ঞানেন্দরিয-পঞ্চক ও অস্তঃকরণ বস্ত-প্রকাশক বলিয়া আকা. 
শাদির সাত্বিকভাগ হইতে উৎপন্ন হইয়াছে, যেহেতু সত্বগুণ ম্বচ্ছ, অতএব 
তাহার প্রকাঁশকত্ব সিদ্ধ হয় ॥ ৩৪৪ 
তদস্তঃকরণং বৃতিভেদেন স্তাচ্চতুর্ব্বিধম্‌ । 
মনোবুদ্ধিরহঙ্কারশ্চিতঞ্চেতি তছুচ্যতে ॥ ৩৪৫ 


অন্য়। তৎ (সেই) অন্তঃকরণৎং (অন্তঃকরণ) বৃত্তিভেদেন ( পরিণাম ভেদে) 
চতুর্ধিবধৎ (চারি প্রকার) স্তাৎ (হইয়া থাকে), তৎ ( অস্তঃকরণ ) মনঃ (মন), বুদ্ধি 
(বুদ্ধি) অহঙ্কারঃ ( অহস্কৃতি ) চিত্ত চ (এবং চিত্ত ) ইতি ( এইরূপ ) উচ্যতে 
( কথিত হয়) | ৩৪৫ 

অন্ুবাদ। সেই [একই] অন্তঃকরণ বৃত্তিভেদে মনঃ, বুদ্ধি, অহঙ্কার ও 
চিত্ত এই চারিপ্রকার কথিত হয় ॥ ৩৪৫ 


সঙ্কল্লান্মন ইত্যাহুর্বুদ্ধিরর্থস্য নিশ্চয়াৎ। 
অভিমানাদহস্কারশ্চিত্তমর্থস্য চিন্তনাঁৎ ॥ ৩৪৬ 


অন্থয়। সঙ্কল্লাৎ (সঙ্কপ্প করে বলিয়া) মনঃ (মন) ইতি (এইরূপ) 
আহঃ (বলিয়া থাকেন) অর্থন্ত (বিষয়ের) নিশ্চয়াৎ (নিশ্চয় জঙ্য) 
বুদ্ধিঃ (বুদ্ধি) [ ইতি আহুঃ-এইরূপ বলিয়া থাকেন ]) অভিমানাৎ 
( অভিমান বশতঃ ) অহঙ্কারঃ, [ইতি আহুঃ-এইরূপ বপ়্া থাকেন ], অর্থ 
(বিষয়ের ) চিন্তনাৎ ( ভাবনাবশতঃ ) চিত্তং, [ইতি আহঃ 1 বলিয়া 
থাকেন ]0 ৩৪৬ 

অনুবাদ। [ একই অন্তঃকরণ ] সঙ্ক্ন, বিষয়ের নিশ্চয়, অ ভমান ও বিষয়- 
চিন্তা করে বলিয়৷ [ পঞ্ডিতেরা] তাহাকে যথাক্রমে মনঃ, বুদ্ধি, অহঙ্কার 
ও চিত্ত বলিয়া থাকেন ॥ ৩৪৬ 


মনম্তাপি চ বুদ্ধে৷ চ চিত্তাহস্কারয়োঃ ক্রমাৎ। 


অন্তর্ভাবোহত্র বোদ্ধব্যে লিঙ্গলক্ষণসিদ্ধয়ে ॥ ৩৪৭ 


অন্বয়। লিঙ্গলক্ষণসিদ্ধয়ে (লিঙ্গশরীবের লক্ষণ সিদ্ধির নিমিত্ত) অত্র 
(এখানে) মনসি অপি (মনেও) চ (পাঁদ-পুরণ ) বুদ্ধ চ (বুদ্ধিতেও ) 
ক্রমাত্ ( যথাক্রমে ) চিত্তাহঙ্কারয়োঃ (চিত্ত এবং অহঙ্কারের ) অন্তর্ভাবঃ 
( মধ্যনিবেশ ) বোদ্ধব্যঃ (জ্ঞাতব্য ) ॥ ৩৪৭ 


_ সর্বাবেদাস্্-সিদ্ধান্-সারসংগ্রহঃ | ৯৬৫ 
অনুবাদ । লিঙ্গশরীরের লক্ষণ সিদ্ধির নিমিত্ত মনে চিত্তের এবং বুদ্ধিতে 
অহঙ্কারের অন্তর্ভাব জানিবে * ॥ ৩৪৭ | | 

চিন্তনঞ্চ মনোধর্্মটঃ সহল্লাদির্যথা তথা । 


অন্তর্ভাবো মনস্তেব সম্যকৃচিত্তস্ত সিধ্যতি ॥ ৩৪৮ 
অন্বয়। যথা (যেমন) সঙ্ল্লাদিঃ (সঙ্কল্প, বিকল্প প্রতৃতি ) মনোধর্ঘঃ 
(মনের ধর্ম-বৃত্তি ) তথা ( সেইন্ধপ ) চিন্তনঞ্চ (চিত্ত! করাও) [ মনোধর্শস্ 
মনের ধন্্ব ], মনসি এব (মনেই ) চিত্রম্ত (চিত্তের) অন্তর্ভাবঃ ( অন্তনিবেশ ) 
সম্যক ( ভালরূপে ) সিধ্যতি (সিদ্ধ হয় ) ॥ ৩৪৮ 
অনুবাদ। সঙ্গল্প প্রভৃতির স্তায় চিন্তাও মনের ধর্ম, [ অতএব ] মনেই 
চিত্তের অন্তর্তীব সম্যকৃরূপে সিদ্ধ হয় ॥ ৩৪৮ 


দেহাদাবহমিত্যেব ভাবে! দৃটতরো ধিয়ঃ | 
দৃশ্যতেহহস্কতেস্তম্মাদস্তর্ভাবোহত্র যুজ্যতে ॥ ৩৪৯ 


অন্বয়। দেহাদৌ (শরীর প্রভৃতিতে ) ধিয়ঃ (বুদ্ধির) অহং (আমি ) 
ইত্যেব (এইরূপই ) দৃঢ়তরঃ [ম্ুদুঢ় ) ভাবঃ (সংস্কার) দৃশ্ততে (দৃ্ই 
হয়), তম্মাৎ ( তজ্জন্ত ) অত্র (ইহাতে, বুদ্ধিতে ) অহঙ্কতেঃ (অহঙ্কারের ) 
অন্তর্ভাবঃ ( অন্তনিবেশ ) যুজ্যতে (যুক্ত হয় )॥ ৩৪৭৯ 

অনুবাদ । শরীর প্রভৃতিতে “আমি সুখী”--আমি ছুঃঘী”- ইত্যাদি বুদ্ধি- 
গত শ্ুদুঢ় ভাব ( সংস্কার,__অহত্ভাঁব ) পরিদৃষ্ট হয়, অতএব বুদ্ধিতে অহঙ্কারের 
অন্তর্ভাব যুক্তিযুক্ত বলিয়া বিবেচিত হয় ॥ ৩৪৯ 


তম্মাদেব তু বুদ্ধেঃ কর্তৃত্ব তদিতরস্ত করণত্বমূ। 
সিধ্যত্য। তন উভয়াদ্বিগ্ভাৎ সংসারকারণং মোহাৎ ॥৩৫০ 


অন্থয়। তম্মাদেব (সেই হেতুই ) বুদ্ধেঃ (বুদ্ধির ) কর্তৃত্ব ( কর্তৃত্ব) 
তদিত্রস্ত তু (মনেরও ) করণত্বং (করণত্ব) সিধ্যতি (সিদ্ধ হয়); উভয়াৎ 
(উভয়বিধ ) মোহাৎ (অজ্ঞানবশতঃ ) আত্মনঃ (আত্মার) সংসার-কারণৎ 
(জন্মমরণের হেতু ) বিগ্ভাৎ (জানিবে )॥ ৩৫০ 

অনুবাদ । সেই জন্তই (দেহাদিতে বুদ্ধির অহংভাব দেখ! থায় বলিয়? ) 
বৃদ্ধির কর্তৃত্ব এবং মনের করণত্ব সিদ্ধ হইল,কর্তৃত্ব করণত্বরূপ উভয়বিধ 
মোহবশতঃ [ ধর্মাধর্ম ] আত্মার সংসারের হেতু হইয়া থাকে ॥ ৩৫০ 


সি ৫ ডু 











০ পাপী পা সপ পল 
পপ পানী? 


« তাৎপর্য । যদি মনে চিত্তের এবং বুদ্ধিতে অহঙ্কারের অন্ততীব করা নাঁ হয়ঃ তবে 
সগদশ অবয়বত্বরূপ লিঙ্গ শরীর সিদ্ধ হয় না, অধিক অবয়ব হইয়া যায়। 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


বিজ্ঞানময়কোশহ | 


বিজ্ঞানময়কোশঃ স্তাদ্‌ বুদ্ধিজ্ঞবানেক্রিয়ৈত সহ। 
বিজ্ঞান-প্রচুরত্বেনাপ্যাচ্ছাদ কতয়াত্মনঃ ॥ ৩৫১ 
বিজ্ঞানময়কোশোহ্যমিতি বিদ্বপ্ভিরুচ্যতে | 
অয়ং মহানহসঙ্কাররৃতিমান্‌ কতৃলক্ষণঃ ॥ 
সব্বসংসারনির্বেবোট! বিজ্ঞানময়শব্দভাক ॥ ৩৫২ 


অন্ধ । ভ্ানেজিবৈঃ সহ (শ্রোত্রাদি পাঁচটি বুদ্ীত্ত্িয়ের সহিত ) বুদ: 
(বুদ্ধি), বিজ্ঞানময়কোশঃ (বিজ্ঞানময় কোশ ) স্তাৎ (হয়), বিজ্ঞান-প্রচুরত্বেন 
(জ্ঞানের বাহুলা হেতু ) আত্মনঃ ( জবর) আচ্ছাদকতয়া অপি (এই আবরকত্ব- 
হেতু ) অয়ৎ (এই ) বিজ্ঞানময়কোশঃ (বিজ্ঞানময় নামক কোশ ) ইতি (ই) 
বিদ্বততিঃ (প্ডিতগণ কর্তৃক) উচ্যতে (উক্ত হয়)। অয়ং ( এই__বিজ্ঞানময় 
কোশ) মহান্‌ হান এই নাম) অহঙ্কার-ৃত্তিমান্‌ (অভিমান বৃতিযুক্ত) 
কর্তলক্ষণঃ  ( কর্তৃহ্।দি-পর্শাপিশিই ) সব্বসংসার-নির্ব্বোটা € জন্মমরণাদি সমস্ত 
সংসারের জনক) বিজ্ঞানময়খভাক (বিজ্ঞানময়-সংজ্ঞাযুক্ত ) | ভবতি- 


১৩৩ 


হয় |! ৩৫১--৩৫২ 
অনুবাদ । শ্রোত্রপ্রভৃতি পাঁচটি জ্ঞানেন্দ্িয়ের সহিত বুদ্ধি “বিজ্ঞানময় কোশ' 


নামে অভিহিত হয়, বিজ্ঞান-বাহলাবশতঃ এবং আত্মার আবরকত্ববশতঃ 
পণ্ডিতের! ইহাকে বিজ্ঞনময় কোশ” বলিয়া গাকেন। হ্হাকে মিহান্‌: 
বলে, অভিমানও ইহার একটি বৃত্তি (ধর্্ব) এবং ইহা কতৃত্বাদি লক্ষণবিশি্ 
সর্ধসংসারের নির্বাহক এব বিজ্ঞানময় শব্দ-বাচ্য ॥ ৩৫১--৩৫২ 
অহ মমেতে।ব সদাভিমানং 
দেহেক্দ্রিয়াদৌ কুরুতে গৃহাদৌ । 
জীবাঁভিমানঃ পুরুযোহ্যমেব 
কর্তী চ ভোক্তা চ সখী চ ছুঃখী ॥ ৩৫৩ 
অন্বয়। জীবাভিমানঃ (আমি জীব এইরূপ অভিমানবিশিষ্ট ) অয়ং 
( এই, দৃশ্তমান ) পুরুষঃ এব (পুরুষই ) সদ। ( সর্বদা ) দেহেন্দ্রিয়াদৌ 
(শরটুর এবং ইন্দ্রিয়াদিতে ) গৃহাদৌ (গৃহাদিতে ) অহং (আমি ) মম (আমার) 
ইতি এব (এইরূপই ) অভিমানং (অহঙ্কার ) কুরুতে (করিয়া থাকে ); অতঃ 


[অয়মেবঅতএব ইনিই] কর্তা ( কর্তৃত্ববান্‌) চ (এবং ) ভোক্তা (ভোগকারী ) 
চ (ও) সুখী (স্থুখযুক্ত ) চ (3) ছঃখী ( ছঃখযুক্ত ) [ ভবতি-হয় ] ৩৫৩ 


সব্্বনেদান্থ সিজনু-স।নস, ধ্হঃ| ১৩৭ 


অনুবাদ । "আমি জীব'- এইরূপ অভিমানশালী পুরুষ সর্বদা শরীর ও 
য় প্রভৃতিতে এবৎ গৃহাদি (বাহবস্ততে ] 'আমি', "আমার, এইবপ অভিমান 
বিয়া থাকেন, [ তজ্জন্য 1 কর্তা, ভোক্তা, সুখী ও ছুঃখী হইয়া! থাকেন * ॥ ৩৫৩ 

স্ববাসন।-প্রেরিত এব নিত্যং 

করোতি কর্দ্নোভয়লক্ষণঞ্চ | 
ভুঙ্‌ক্তে তদুৎপন্নফলং বিশিষ্টং 

স্থখঞ্চ ছুঃখঞ্চ পরত্র চাত্র ॥ ৩৫৪ 

অন্বয়। [ পুরুষঃ--পুরুষ | স্ববাসনাপ্রেরিতঃ এব (স্বকীয় সংস্কার দ্বারা 
নিয়োজিত হইয়াই ) নিত্যৎ (সতত ) উভয়লক্ষণৎ (পুণ্যরূপ এবং পাপরূপ ) 
র্ম (কন্মা) করোতি (করে-_অনুষ্ঠান করে); অত্র (এই সংসারে ) চ 
এবং) পরত্র (পরলোকে ) বিশিষ্ট ( বিশেষ ) তদৃৎপন্নফলৎ ( কর্ম্োৎপন্ন 
ল) স্থুখঞ্চ € এবৎ সুখ ছুঃথঞ্চ (আর অস্থখ ) ভুক্তে (ভোগ করিয়া 
থাকে )॥ ৩৫৪ 
. অন্ুবাদ। জীব স্বকীয় বাসনা দ্বারা প্রেরিত হইয়া সর্বদা পণ্য পাঁপ- 
রূপ উভয়বিধ কর্মের অনুষ্ঠান করে, এবং ইহলোকে ও পরলোকে কর্মজনিত 
বিশিষ্ট ফল__সুখ ও ছুঃথ ভোগ করিয়া থাকে ॥ ৩৫৪ 

নানাযোনিসহত্রেষু জায়মানো। মুহুমুহঃ | 
অ্রিয়মাণে। ভ্রমত্যেষ জীবঃ সংসারমগ্ডলে ॥ ৩৫৫ 
অন্বয়। এষঃ (এই) জীব (প্রাণী) নানাধোনিসহত্রেযু (বনু বনু 
জাতিতে ) মুহুমুহুঃ (পুনঃ পুনঃ) জারমানঃ (জন্মগ্রহণ করিয়া ) খিয়যাণঃ 
মরিয়া) সংসারমণ্ডলে (সংসারে ) ভ্রমতি (ভ্রমণ করে ) ॥ ৩৫৫ 
অন্থবাদ। এই জীব তির্ধ্যক্প্রভৃতি বহুসহআ্র যোনিতে পুনঃ পুনঃ জন্ম- 
গহণ করে এবং মরিয়া যায়, [ এইরূপে সর্বদা ] সংসারমগ্ডলে ভ্রমণ করিয়া 
পাকে ॥ ৩৫৫ 






মনোময়কোশও । 
মনে! মনোময়ঃ্ কোশো! ভবেজ জ্ঞানেক্দিষ়ৈঃ মহ। 


প্রীচুর্য্যং মনসে। ঘত্র দৃশ্ঠযতেহসৌ মনোময়ঃ ॥ ৩৫৬ 





৮. ত্তাৎপধ্য--দেহ ও ইন্দ্রিয় প্রভৃতিতে লোকের অহংআঅভিমান দেখিতে পাওয়া যাঁয়; 
যমন আমি সুল, আমি কৃশ, আমি অন্ধ, আমি বধির ইতাদি। তদ্দরগ বাহবন্ত গৃহাদিতেও 
ম-অভিমান দুষ্ট হয় ; যেমন আমার গৃহ, আমার ধন ইতা|দ। এইরূপ অভিমানবশতঃ 
লাক আপনাতে কর্তৃত্ব, ভোক্তত, হথ ও ছুঃখ আরোপ করিয়া থাকে । 


১৮ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অন্বয়। ভ্ঞানেন্দ্রিয়ৈঃ সহ (শ্রোত্রপ্রভৃতি পাঁচটি জ্ঞানেজ্দিয়ের সহি) 
মনঃ (মন ), মনোময়ঃ কোখঃ ( মনোময়-কোশ-সংজ্ঞক ) ভবেৎ (হয়) 
( যেখানে ) মনসঃ (মনের ) প্রাচুধ্যং ( আধিক্য) দৃশ্ঠতে (দেখা যায়) আম 
( তাহা ) মনোময়ঃ ( মনোময় কোশ )॥ ৩৫৬ 
অন্ুবাদ। শ্রোত্র প্রভৃতি পাঁচটি জ্ঞানেন্ত্রিয়ের সহিত মনঃ 'মনোময়কোধ 
নামে অভিহিত হইয়া থাকে, যাহাতে মনের প্রাধান্ত দেখা যায়, তাহা 
মনোময় কোশ বলা যায় ॥ ৩৫৬ 
চিন্তাবিষাদহর্ষাদ্যাঃ কামাদ্যা অস্য বৃত্তয়ঃ | 
মন্ুতে মনসৈবৈষ ফলং কাময়তে বহিঃ | 
যততে কুরুতে তু্্‌ক্তে তন্মনঃ সর্ধবকারণমূ ॥৩৫৭ 
অন্বয়। চিন্তাবিষাৎ (চিন্তারূপ বিষ হইতে) অন্ত ইহার, মনোমা 
কোশের ) অহ্্ষাগ্ভাঃ (ছৃঃখাদি ) [ এবং] কামাস্তাঃ (কাম প্রভৃতি ) বৃজতঃ 
( ধর্শ-_অবস্থা ) [ ভবস্তি-_হয় ]) এষঃ (এই মম্সোময় কোশ ) মনসা এব 
( মনের দ্বারাই ) মন্ত্রতে (মনন করে-সঙ্কল্প করে) বহিঃ (বাহিরে ) ফলং 
(ফল, প্রয়োজন ) কাময়তে (প্রার্থনা করে) যততে (যত্ব করে) কুরুতে 
( কার্ধ্য করে ) তুষ্ঠক্তে (ভোগ করে ) তৎ (সেই) মনঃ (মন) সর্বকারণং 
( সকলের হেতু )॥ ৩৫৭ | 
অনুবাদ । এই মনোময় কোশ চিস্তাবিষে জর্জরিত হইলে, অহর্য ( দুঃখ। 
প্রভৃতি এবং কামক্রোধাদি বৃত্তিগুলি উৎপন্ন হয়, এবং মনের দ্বার! | গো হিরণ 
প্রভৃতি ] বাহ ফল কামনা করিয়া! থাকে, এবৎ মনঃ প্রযত্ব করে, কার্যে 
অনুষ্ঠান করে এবং ভোগ করে, মনই সকলের কারণ ॥ ৩৫৭ 


মনো হামুযা প্রবণস্ত হেতু- 
রন্তর্বহিশ্চার্থমনেন বেতি। 
শৃণোতি জিত্রত্যমুনৈব চেক্ষতে। 
বক্তি স্পৃশত্যতি করোতি সব্ব্বম্‌ ॥৩৫৮ 


অন্যয়। হি (নিশ্চিত ) মনঃ (মন ) অমুষ্য ( পুর্বোক্ত ) প্রবণস্ত ( বিষয়ে 
আভিসুখ্যের ) হেতুঃ (কারণ); | পুরুষঃ-পুরুষ ] অনেন ( মনের দ্বারা ) 
অন্তঃ (অন্তরের ) বহিশ্চ ( এব বাহিরের ) চ অর্থৎ (বিষয় ) বেত্তি (জানে) 
অমুনৈব ( ইহা দ্বারাই ) সর্ব ( সমস্ত বিষয় ) শৃণোতি (শ্রবণ করে ) জিপ্তি 
(গন্ধগ্রহণ করে ) ঈক্ষতে (দর্শন করে ) বন্তি (কথা বলে) স্পৃশতি (ম্পশ 
করে ) অতি (খায় ) করোতি চ (এবং কার্য করে )॥ ৩৫৮ 

অন্ুবাদ। একমাত্র মনই এবংবিধ বিষয়প্রবণতার ( বিষয়াভিমুখ্যের ) 
কারণ; লোক মনঃ দ্বারাই আন্তর ও বাহ্য বন্ত অবগত হয়, সমস্ত বিষয় শ্রবণ 


১৩৮ 





ূ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ |] ১৩৯ 


রে, গন্ধ গ্রহণ করে, দর্শন করে, বাক্য প্রয়োগ করে, স্পর্শ করে, আহার করে 
[বং কর্মের অনুষ্ঠান করিয়া থাকে *॥ ৩৫৮ 


বন্ধশ্চ মোক্ষো মনসৈব পুংসা- 
মর্ঘোহপ্যনর্ধোহপ্যমুনৈব সিধ্যতি | 
শুদ্ধেন মোক্ষে। মলিনেন বন্ধে। 
_বিবেকতোহর্ধোইপ্যবিবেকতোইন্ঃ ॥ ৩৫৯ 
অন্বয়। পুথসাৎ ( পুরুষের ) মনস! এব ( মনের দ্বারাই ) বন্ধঃ ( বন্ধন) 
মোক্ষশ্চ (এবং মুক্তি) ভবতি-হয় ]); অমুন! এব ( মনের দ্বারাই ) অর্থোহপি 
( ভালও )][ সিধ্যতি-্সিদ্ধ হয় ]; অনর্থোহপি (মনও) সিধ্যতি (সিদ্ধ হয়); 
শুদ্ধেন ( নির্শ্ল মনের দ্বার! ) মোক্ষঃ (যুক্তি ) মলিনেন (কলুষিত মনের দ্বারা) 
বন্ধ: (বন্ধন ) [ ভবতি-্হয় 1; বিবেকতঃ (আত্মা ও অনাআ্ার পার্থক্যবশতঃ ) 
অর্থঃ (অর্থ) অবিবেকতঃ ( অভেদবশতঃ ) অন্তোহপি ( অনর্থও ) [ ভবতি- 
হইয়া থাকে ]|॥ ৩৫৯ 
অনুবাদ । মনের দ্বারা পুরুষের বন্ধ ও মোক্ষ হইয়া থাকে, এবং ইহা 
বাবাই অর্থ ও অনর্থ ঘটে ; [ একমাত্র মনই বন্ধ ও মোক্ষ এই পরম্পর বিরুদ্ধ- 
বস্তুর কারণ কিরূপে হয় এই আশঙ্কায় বলিতেছেন ] বিশুদ্ধ ( রজঃ ও তমোগুণ- 
বিহীন ) মনের দ্বার! মোক্ষ এবং মলিন ( রজস্তমোগুণযুক্ত ) মনের দ্বারা বন্ধন 
হয়, বিবেকবশতঃ ( আ+ল্স। ও অনাত্ায় পার্থক্যবশতঃ ) অর্থ এবং অবিবেক- 
বশতঃ অনর্থ উৎপন্ন হয় ॥ ৩৫৯ 


রজস্তমোভ্যাং মলিনং ত্বশুদ্ধ- 
মজ্ঞানজং সত্বগুণেন রিক্তমূ। 
মনস্তমোদোষসমন্বিতত্বা- 
জ্জড়ত্বমোহালসতাপ্রমাদৈঃ | 
তিরস্কৃতং সন্ন তু বেতি বাস্তবং 
পদীর্ঘতত্বং হ্য,পলত্যমানম্‌ ॥ ৩৬০ 
অন্বয়। তু (কিন্তু ) অজ্ঞনজং (অবিগ্তাজনিত ) মনঃ (মন) রজস্তমোত্যাং 


(রজঃ এবং তমোগুণের দ্বারা) মলিনং (কলুষিত ) (অতএব ) অশ্ুদ্ধং 
অস্তুদ্ধ, অন্বস্থ ) সত্বগুণেন রিক্তৎ (সত্ৃগুণশূন্ত ) তমোদৌোষসম ্বিতত্বাৎ 











* তাৎপর্যয-_মনই সর্ববদ] বাহাবন্ত বিষয়ে স্বল্প করিয়া থাকে তজ্জন্য মনই সকলের 
কানণ। মনঃ যদি স্থির না থাকে, তবে অন্তান্ঠ ইন্দ্িয়ের সহিত বিষয়ের সন্নিকধধ হইলেও 
যথার্থ জন উৎপন্ন হয় না; এই জন্য মনঃ শ্রবণ করে, দর্শন করে--এইন্প বল! হইয়ছে। 


বৃ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ 1 
( ভমোরূপ দোষযুকত্ব হেতু ) জড়নবমোঘাবাসতা প্রমাদৈ: ( জাড্য, অঙ্ান, আমী 
ও অনবধানতা! দ্বারা) তিরস্কৃতং ( আচ্ছাদিত ) সৎ (হইয়া) হি (নিশি 
উপলভ্যমানং (জ্ঞায়মান ) বাস্তব (যথার্থ ) পদার্ধতত্বং ( পদার্থের সা 
ন তুবেত্তি (জানে না)। ৩৬০ 

অন্ুবাদ। অজ্ঞানসন্ভৃত মনঃ' যখন রজঃ ও তমোগুণদ্বারা কলুফিত 
সত্বগুণশূন্ হয়, এবং তমোরূপ দোষের দ্বারা যুক্ত হওয়ায় (তমোগনর 
কার্য ) জড়তা, মোহ, আলঙ্ত ও প্রমাদের দ্বারা আবৃত হইয়া থাকে, তম 
পদার্থ উপলব্ধি করিলেও যথার্থ বস্তৃত্বব্ূপ জানিতে পারে না ॥ ৩৬০ 


রজোদোষৈর্যুক্তং ঘদি ভবতি বিক্ষেপকগুৈঃ 
প্রতীপৈঃ কামাগ্ৈরনিশমভিভূতং ব্যথয়তি | 
কথঞ্চি€ সূঙ্ষনার্থাবগতিমদপি ভ্রাম্যতি ভ্ভূশং 


মনো দীপো যদ্বৎ প্রবলমরুতা৷ ধ্বস্তমহিমা ॥৩৬১ 


অন্থর। দীপঃ (প্রদীপ) বদ্ধং (যেরূপ) প্রবলমরুতা (প্রবল বায 
কর্তৃক) ধ্বস্তমহিমা (মাহাত্সশন্ঠ__ প্রকীশবিহীন-অতিচঞ্চল ) [ ভবতি-হয়] 
| তদ্ৎংস্সেইরূপ ] মনঃ (মন ) বদি (বগ্ভপি ) রজোদোষৈঃ (রজোরূপদোষের 
দ্বারা ) যুক্তৎং (বিশিষ্ট) ভবতি (হয়), [ তহি--তাহা হইলে ] প্রতীপৈঃ ( গ্রতি 
কুল) কামাষ্ৈঃ (কামক্রোপপ্রহ্তি ) বিক্ষেপকগুটৈঃ € বিক্ষেপজনক গুণমযু 
ছব। ) আনশৎ (সর্বদা ) অভিভূতৎ (আবৃত ) [| সৎ্হইয়া ] | আত্মানং- 
জীবৰকে 1 বাগয়তি (ব্যথিত করে ) কথঞ্চিৎ (কোন প্রকারে ) ুঙ্ষার্থাবগত্তি 
মদপি (সুশ্মুবিষয় আত্মাদি জানিতে পারিলেও ) ভ্ূশং / পুনঃ পুনঃ, অধিকতর 
রূপে ) ভ্রাম্যতি ( ঘুরিরা বেড়ার )॥ ৩৬১ 
অস্ন্বাদ। প্রদীপ যেমন প্রঝল বায়ুর দ্বারা অতি চঞ্চলভাব বেস্ত প্রকারে 
অসামর্থয) ধারণ করে, সেইরূপ মনঃ বদি রজোগুণরূপ দো যৃক্ত হয়, তাহা হইনে 
প্রতিকূল কামক্রোধাদি।বিক্ষেপজনক গুণসমূহের দ্বারা অভিভূত হইয়া পুরুষকে 
ব্যথিত করে, কোঁনরূপে অতি সস্ম বিবয় অবগত হইলেও [ "সপে ] তদগেক্ষ 
অধিকভাবে ইতস্ততঃ ধাবিত হয় ॥ ৩৬১ 4 


ততো মুগুক্ষুর্ভববন্ধমুক্ত্য 
রজস্তমোভ্যাঞ্চ তদীয়কার্য্যৈঃ | 
বিয়োজ্য চিত্তং পরিশুদ্ধসত্বং 


প্রিয়ং প্রবত্েন সদৈব কুর্য্যাৎ ॥ ৩৬২ 
অন্বয়। ততঃ (তজ্জগ্ঠ ) মুমুক্ষুঃ (মুক্তিকাম ) ভববন্ধমুক্তযৈ (সংসার, 
বন্ধন হইতে মুক্তি পাইবার নিমিত্ত ) রজস্তমোভ্যাৎ (রজঃ এবং তমঃ দ্বারা ) 
তদীয়কার্ষৈশ্চ (এবং রজঃ ও তমোগুণের কার্যাসমূহ দ্বারা ) চিত্ত (মনকে ) 


রর সর্ব্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ ঃ | ৃ ১৪১ 


বিয়োজ্য (বিষুক্ত করিয়া) সদৈব (নর্ধদাই) প্রযত্রেন (যত্ের সহিত ) পরিশুদ্বসত্বং 
(নির্ধ্লসত্ব )[ এবং ] প্রিয়ং (প্রীতিকর-_অন্ককুল ) কুর্যযাৎ (করিবে ) ॥ ৩৬২ 
| অনুবাদ । [ যেহেতু রজঃ ও তমঃ দ্বারা মনঃ বিক্ষিপ্ত হয়] অতএব মুক্তি- 
কাম পুরুষ সংসার-বন্ধন হইতে মুক্তিলাভ করিবার নিমিত্ত চিত্তকে রজঃ 
ও তমঃ এবং তাহাদের কাধ্য মোহ প্রভৃতি হইতে বিযুক্ত করিয়া সর্বদ| প্রযত্র- 
সহকারে বিশুদ্ধ সত্ব-সমন্বিত গ্রীতিকর কার্ধ্য সম্পাদন করিবে ॥ ৩৬২ 


গর্ভ বাপ-জনি-প্রণাশন-জরাব্যাধ্য।দিষু গ্রাণিনাং 
যদ্,$খং পরিদৃশ্যতে চ নরকে ত্চিন্তযিত্বা যুহুঃ। 
দোঁধানেব বিলোক্য সর্বববিষয়েঘ।শাং বিমুচ্যাভিত- | 
শ্চিত্গ্রন্থিবিমোচনায় স্থমতিঃ সত্ত্ং সমালম্বতাম্‌ ॥৩৬৩ 


অন্যয়। স্মতিঃ (বুদ্ধিমান ব্যক্তি) প্রাণিনাৎ ( জীবসমূহের ) গর্ডা- 
বাস-জনি-প্রণাশন-জরা-ব্যাধ্যাদিযু (গর্ভে স্থিতি, জন্ম, মরণ, জরা, রোগ 
প্রভৃতিতে ) নরকে চ (এবং কুম্তীপাক প্রভৃতিতে ) যৎ (যে) দুঃখ 
(ক্লেশ) পরিদৃশ্ততে (দৃ্ হয়) মুহুঃ ( পুনঃ পুনঃ) তৎ (তাহা ) চি্তায়িত্বা 
(চিন্তা করিয়া) দোষান এব (দোষ সকলকেই) বিলোক্য (দেখিয়া) 
সর্ববিষয়েমু (সমস্ত বিষয়ে) আশাং (অভিলাষ ) বিমুচ্য (ত্যাগ করিয়া) 
অভিতঃ (চারিদিকে--সকল প্রকারে ) চিত্তগ্রন্থিখিমোচনায় (মনের কামাদি 
গ্রন্থি (গাটু) সমূহের বিনাশের লন্ত ) সত্বৎ ( সত্বপগুণকে ) সমালম্বতাং 
( আশ্রয় করুক )॥ ৩৬৩ 
অন্ুবাদ। মাতৃগর্ভে স্থিতি, জন্ম, মরণ, জরা রোগ প্রভৃতি দ্বারা এবং 
| নরকে প্রাণিগণের যেরূপ দুঃখ পরিদৃষ্ট হয়, তাহা পুনঃ পুনঃ চিন্তা করিয়া, 
তাহাতে দোষ দশন করিয়া, সমস্ত বিষয়ে আকাজ্ষা নিবৃত্তি করিয়া, 
| কামাদি চিত্তগ্রন্থিসমূহের বিনাশের জন্য বুদ্ধিমান লোক | একমাত্র] সত্ব- 
( গুণকে আশ্রয় করিবে ॥ ৩৬৩ 





চিত্ত-প্রসাদঃ। 
ঘমেষু নিরতো যস্ত নিয়মেু চ যত্বতঃ 
বিবেকিনস্তস্ত চিত্তং প্রসাদমধিগচ্ছতি ॥ ৩৬৪ 
অন্বয়। তু(কিস্তু)বঃ (যে) বত্তুতঃ ( বত্্র সংকারে ) বমেষু (অহিৎসা 
প্রভৃতি পাঁচটিতে ) নিয়মেবু চ ( এবৎ শৌঁচ প্রভৃতি পাচটিতে ) নিরতঃ ( ধুক্তঃ ), 


তস্ত (সেই) বিবেকিনঃ ( আত্মানাত্মবিবেকশালী লোকের ) চিত্তৎ (মন) 
প্রসাদৎ ( প্রসন্গতা-_নির্্মলতা ) অধিগচ্ছতি (লাভ করে )॥ ৩১৪ 


১৪২ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ । 


অনুবাদ । যিনি যত্বসহকারে যম এবং নিয়মে * রত থাকেন সেই আত্মা- 
নাত্মবিবেকী পুরুষের চিত্ত প্রসন্নতা লাভ করে ॥ ৩১৪ 


আহ্রীং সম্পদং ত্যন্তী ভজেদ্যে! দৈবদম্পদম্‌। 
মোক্ষৈককাজ্য়! নিত্যং তস্ত চিত প্রসীদতি ॥৩৬৫ 


অন্বয়। যঃ (যেব্যক্তি) মোক্ষৈককাজ্ঞয়া (একমাত্র মোক্ষের ইচ্ছায়) 
আস্ুরীৎ (অনুর সন্থন্ধীয় ) সম্পদ (দন্ত দর্প প্রভৃতি ) ত্যন্তা (ত্যাগ করিয়া ) 
নিত্যৎ (সর্বদা ) দৈবসম্পদৎ ( দেবসস্বম্ধীয় সম্পং__অভয়, অহিংস প্রভৃতি 
সম্পত্তি) ভজেৎ (ভজন কবে__মাশ্রয় করে ) তন্ত (তাহার ) চিত্ত (মনঃ) 
প্রমীদতি ( প্রসন্ন হয়) ॥ ৩৬৫ 

অন্ববাদ। যিনি মোক্ষলাভের আকাজ্কায় আস্ুৰী সম্পদকে পরিত্যাগ 


পূর্বক সতত দৈবী সম্পদকে 1 ভজনা করেন, তীহার চিত্ত প্রসন্নতা লাভ 
করে ॥ ৩৬৫ 


পরদ্রব্য-পরদ্রোহ-পরনিন্দা-পরন্জ্রিয়ঃ | 
নাঁলন্ধতে মনে! যস্থ তস্য চিততং প্রসীদতি ॥ ৩৬৬ 


অন্থয়। যন্ত (ষাহার ) মনঃ ( চিত্ত) পরদ্রব্-পরদ্রোহ-পরনিন্দা-পরস্ত্রিয়ঃ 
( অন্টের প্রব্য, অন্তের প্রত্তি অপকার, অন্তের কুৎসা, অন্ঠের নারী) ন 
আলম্বতে (বিষয় করে না) তন্ত (তাহার ) চিত্ত ( মনঃ ) প্রসীদতি (স্বচ্ছতা 
লাভ করে ) 1 ৩৬৬ 

অনুবাদ! ধাহার চিত্ত পরদ্রব্যে, পরদ্রোহে, পর-নিন্দায় ও পরক্ত্রীতে 
আসক্ত ন! হয়, তাহার চিত্ত প্রসন্নতা লাভ করে ॥ ৩৬৬ 


. তাঁৎপর্য্য । অহিংসা, সতা, অন্তেয় ( চুরি না কর1), ব্রহ্মচর্যা ও অপরিগ্রহ (জীবনরক্ষার 
অতিরিক্ত বন্তর প্রতিগ্রহ না করা) এইগুলিকে ষম বলে। শোঁচ, সন্তোষ, তপন্তা, স্বাধ্যায় 
, (মন্ত্রজপ কিংবা মোক্ষ শাস্ত্রের অধায়ন ) ও ঈশ্বর প্রণিধান (সমস্ত ক্রিয়াফল ঈশ্বরে অর্পণ ) 
এইগুলিকে নিয়ম বলে। অহিংসানতান্তেঘন্রহ্ষচর্্যাপরিগ্রহ! যমাঁ; শোৌচ-সন্তোঁষতপঃ- 
স্বাধ্যায়েশ্বরপ্রণিধানানি নিয়মীঃ ॥ ২৩২। পাতগ্রল শুভ্র । 

1 তাধৎপর্যা। ভগবদ্গীতায় নবম অধ্যায়ে দৈবী, আন্ুরী এবং রাক্ষমী এ "তন প্রকার 
সম্পদের কথ। বলিয়াছেন । যৌড়শ অধ্যায়ে--তাহ। বিস্তৃতরূপে প্রদর্শন করিয়াছেন ।-_. 
দৈবী সম্পদ্‌ যথা_ ্ 

অভয়ং সত্বসংশুদ্ধিজ্ঞানযোগ-ব্যবস্থিতিঃ। 

দাঁনং দমশ্চ যক্শ্চ স্বাধ্যায়স্তপ আজ্জবম্‌ ॥ ১ 
অহিংস সত্যমক্রোধস্ত্যাগঃ শাস্তিরপৈশুনম্‌ । 
দয়া ভূতেঘলোলুপ্ত,ং মার্দবং হীরচাপলম্‌ ॥ ২ 
তেজঃ ক্ষমা! ধৃতিং শৌচমন্রোহে। নাতিমানিতা। 
ভবন্তি সম্পদং দৈবীমভিজাতস্ত ভারত ॥ ৩ 
আস্ুরী সম্পদ যথা-- 

দস্তে! দ্পোহভিমানশ্চ ক্রোধ; পারুযুমের চ। 
অজ্ঞানং চাভিজাতস্ত পার্থ! সম্পদমাসথরীম্‌ ॥ ৪ 


সর্ধবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১৪৩ 


আত্মব সর্ববভূতেষু যঃ সমত্বেন পশ্ঠাতি | 
হ্বখং ছুঃখং বিবেকেন তস্ত চিত্তং প্রসীদতি ॥ ৩৬৭ 


অন্বয়। যঃ (যিনি ) আত্মবৎ (নিজের মত ) সর্বভূতেষু (সকল জীবে) 
সমত্বেন (তুল্যরূপে ) স্থুখৎ (শশ্ম) দ্বঃখৎ (অন্থুখ ) বিবেকেন (বিচার 
দ্বার ) পশ্ততি ( দেখেন ) ত্য (তাহার ) চিত্তৎ (মনঃ ) প্রসীদতি ( প্রসন্নতা 
লাভ করে )॥ ৩৬৭ 
' অনুবাদ। যিনি সমস্ত জীবে আপনার স্তায়-_-অভেদে বিবেক সহকারে 
সুখ ও দুঃখ নিরীক্ষণ করেন, তাহার চিত্ত প্রসরতা লাভ করে ॥ ৩৬৭ 


অত্যন্তং শ্রদ্ধয়া ভক্ত গুরুমীশ্বরমাত্বনি | 


যো ভজত্যনিশং ক্ষান্তস্তস্থ চিতং প্রসীদতি ॥ ৩৬৮ 


অন্বয়। যঃ যে) ক্ষান্তঃ (ক্ষমাশীল পুরুষ) আত্মনি (আত্মাতে ) 
অত্যন্ত €( অধিক ) শ্রদ্ধয়া ( অনুরাগের সহিত ) ভক্ত্যা (€ ভক্তি-সহকার ) 
গুরুম্‌ (গুরুকে ) [এব] ঈশ্বরং (পরমেশ্বরকে ) অনিশৎ (সতত) 
ভজতি (ধ্যান করেন, পুজা! করেন ) ত্ত € ৮ চিত্তৎ (মনঃ ) প্রসীদতি 
('প্রসন্নতা লাভ করে )॥ ৩৬৮ 

অনুবাদ । যে ক্ষমাশীল পুরুষ অত্যন্ত শ্রদ্ধা ও ভক্তির সহিত আত্মায় 
(আপনাতে ) গুরু এবং ঈশ্বরকে সতত উপাসনা করেন তাহার চিত্ত 
প্রসন্নতা লাভ করে ॥ ৩৬৮ 


শিষ্টান্নমীশার্চনমাধ্যসেবাং 
তীর্থাটনং স্বাশ্রমধর্ম্মনিষ্ঠাম্‌ | 
বমানুষক্তিং নিয়মান্ু বৃত্তিং 
চিত্তপ্রসাদায় বদন্তি তজ্জ্ঞাঃ ॥ ৩৬৯ 


অন্বয়। তজ্জ্ঞাঃ (ষমাদিবিষয়ে অভিজ্ঞ মনীষিগণ ) শিষ্টান্নৎ ( যজ্ঞাবশিষ্ট 
অন্নতক্ষণ ) ঈশার্চনং ( ঈশ্বরারাধন ) আধ্যসেবাং (শ্রেষ্উজটনের সেবা ) 
তীর্থাটনৎ ( তীর্থভ্রমণ ) স্থাশ্রমধন্্মনিষ্ঠাৎ (নিজ নিজ আশ্রম-ধর্ম্মে অনুরাগ ) 
যমাচুষক্তিৎ (যমে আসক্তি ) [ এবং] নিয়মানুবুত্তিৎ (নিয়মের অনুবৃত্তি-_ 
অনুদরণ ) চিত্রপ্রসাদায় (মনের প্রপন্নতার জন্ত ) বদস্তি (বলেন )॥ ৩৬৯ 

অনুবাদ। ব্রহক্মবিৎ পণ্ডিতগণ যজ্ঞাবশিষ্ট অন্ন ভোজন, ঈশ্বরের আরাধনা, 
আর্যগণের সেবা, তীর্থভ্রমণ, স্বন্ব আশ্রমধর্ম্মে অনুরাগ (যিনি যে আশ্রমে 
আছেন, তাহার সেই আশ্রমধর্ম্ের প্রতি অন্ুরাগের দৃঢ়তা ) যমে আসক্তি 
এবং নিয়মের অনুদরণ (দেবা ) এইগুলিকে চিত্তপ্রসাদের হেতু বলিয়! 
থাকেন ॥ ৩১৯ 


(৮ শহরকে) 


নর্ববেদা ম্ত-সিদধা স্ত-সাবসং্রাইঃ | 


সত্ববৃদ্ধি-হেতুঃ। 
কট সলনবণাত্য্তীকষরক্ষ রুক্ষবিদাহিনঃ । 
পুতি-পমূ্ষিতাদীনাং ত্যাগঃ সত্বায় কল্পতে ॥ ৩৭০ 
অন্বয়। কট;ক্ললবপাত্যু্তীক্ষুক্ষবিদাহিনঃ ( অতিকটু-নিম্বপ্রভতি, অভি 
অন্ অত্যন্ত টক্‌, অতি লবণ-অত্রান্ত লবণ, অত্যুষ্ণ_-অতস্ত গরম, অধ 
তীক্ষ__নরিচ্যাদী, অতিরক্ষ_-ক্ু, কোদ্রব প্রত্থতি, অতি বিদাহী- 
সর্ঘপাদি) পুিপদ্।ষিভাদানা, ( পৃতি-ছুন্ধ, পধ।ধিহ- খাসি দিনাস্তারে 
পর দ্রব্য-_এই সকলের ) ত্যাগঃ ( বজ্জন , সন্কায় (সত্বগুণের পিমিত্ত | কলপতে 
(যোগ্য হয় )॥ ৩৭০ 
অন্ুবাদ। অতিকটু, অতি অস্স, অতি লবণ, অতি উষ্ণ, ও জতি বিদাই 
এবং ভর্ন্ধ ও পর্যাফিত_ঈদুশ প্রত্/সমূহের পরিবজ্জন সন্বগুণের হে 


হইয়া থাকে ॥ ৩৭, 
শ্ুঃত্য। সত্বপুরাণানা' সেবয়। সত্ববস্তনঃ। 


$ ৃঁ 
অনুবৃত্তা চ সাধুনাং সত্তবরৃভিঃ প্রজায়তে ॥ ৩৭১ 
অনয়। সত্পুরাণানাং ( সত্বপ্রধান পুরাণসমূহের ) শ্রুত্যা ( শ্রবণের দ্বারা 


সব্ববস্তনঃ (সত্বগুণপ্রধান দ্রবোর ) সেবয়া (ব্যবহারের দ্বারা ) সাধুনাং অন্ুবৃন্ত। 
চ (এবং সঙ্জনগণের সেবা-_অনুদরণ দ্বারা) সব্বরুত্তিঃ (চিত্তের সন্বগুণে 


পরিণতি ) প্রজায়তে (হয় )॥ ৩1১ 
অনুবাদ | সত্তগুণ-প্রধান পুর্রাণসমহেল শ্রবণ, “সত্বপ্রধান দ্রব্যের সেবা 


এবং সাধুগণের অনুবৃত্তি--অনুসরণের দ্বারা সরগুণ বুদ্ধিপ্রাপ্ত হয়॥ ৩১ 
বস্ত চিভং নির্ব্বিষয়ং হৃদয়ং যস্ত শীতলমূ। 
তস্য মিত্রং জগৎ সর্ববং তস্য মুক্তিঃ করস্থিতা ' +২ 
অন্বয়। যন্ত (থে পুরুষের ) চিত্ত (মনঃ) নির্বিষয়ং (বিষয়শূন্ ) যস্থ 
(ফাহার) হৃদয়, ( মনঃ) শীতলৎ (রজস্তমোগুণ-বিহীন ) তশ্ত (তাহার) 


সর্ববং (সমস্ত) জগৎ ( পৃথিবী ) মিত্র (সুঞ্ৎ); তস্ত (তাহার ) মুক্তি (মোক্ষ ) 


ক্রস্থিত! ( হস্তাস্থিতা- _-অনায়াস-লভ্য )॥ ৩৭২ 
অনুবাদ । যাহার মনঃ বি্ষয়শূ্ট, বাহার অন্তঃকরণ শীতল (সত্বগুণ- 
পূর্ণ), সমস্ত জগৎ তাঁহার মিত্র এবঘ মোক্ষ তাহার নিকট অনায়াস-লভ্য ॥ ৩৭২ 


হিতপরিমিতভোজী নিত্যমেকান্তসেবী 
সকৃদুচিতহিতোতিঃ হ্ল্পনিদ্র নিব” | 


১৪৪ 
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অনুনিয়মনশীলো যে! ভজতুযুক্তকাঁলে 
স লভত ইহ শীঘ্রং সাধু চিত্তপ্রসাদম্‌ ॥ ৩৭৩ 


অন্বয়। নিত্যৎ (সর্বদা প্রতিদিন ) হিপ্তপরিমিতভোজী (ভিতকর 
এব* কম বা বেশী নয় এরূপ ভোজনশীল ) একাস্তসেবী (নির্জনস্থানে অবস্থিত ) 
সরুঢ্চিতহিতোক্কিঃ (অল্প অথচ বার্থ ও প্রিয় বাক্য প্রয়োক্ত। ) স্বল্পনিদ্রাবিহারঃ 
(বাহার নিদ্রা এবং ভ্রমণ অল্প) অন্ুনিয়মনশীলঃ (যিনি অনুগতরূপে নিয়মন-_ 
ঈন্দরিয়-সং্যমন-তৎপর ) ষঃ (ধিনি ) উক্তকালে (যথাকালে ) ভজতি (ভজন! 
করেন, অর্থাৎ গুরুদেবতার ও ঈশ্বরের বন্দনা! করেন ) সঃ (তিনি ) ইহ (এই 
সংসারে ) শীত্বৎ ( অচিরে ১ সাধু (ভালরূপে) চিন্তপ্রসাদং (মনের প্রসন্রতাকে ) 
লভতে (লাভ করেন ) ॥ ৩৭৩ 

অনুবাদ। যিনি সতত হিতকর ও পরিমিত দ্রব্য ভোজন করেন, নির্্জন- 
স্থানে অবস্থান করেন, যিনি পরিমিত অথচ যথার্থ ও প্রিয়বাক্য প্রয়োগ 
করেন, ধাভার নিদ্রা ও বিহার অল্প, যিনি নিয়মিত ভাবে ইন্দ্রিয়-সংযমন- 
তৎপর এবৎ বথাকালে দেবতার আরাধনা করেন, এই সংসারে তিনি শীঘ্রই 
নম্যকরূপে চিত্তের প্রসন্নতা লাভ করিয়া থাকেন ॥ ৩৭৩ 


চিত প্রসাদেন বিনাবগন্তং 

বন্ধং ন শরুোতি পরাত্মতত্তম্‌ | 
তত্বাবগত্য। তু বিনা বিমুক্তি- 

্ন সিধ্যতি ব্রহ্মনহভ্রকোটিযু ॥ ৩৭৪ 


অন্থয়। [ জনঃ--লোক ] চিত্তপ্রসাদেন বিনা (মনের প্রসন্নতা ব্যতীত ) 
ন্ধ (বন্ধন ) | তথা ] পরাত্মতত্বৎ (পরমাত্মার স্বরূপ ) অবগন্তৎ (জানিতে ) 
বশরোতি (পারে না), তু (কিন্ত) তত্বাবগত্যা ( তত্বজ্ঞান ) বিনা (ব্যতীত ) 
বক্ষসতস্রকোটিষু (ক্রহ্মার-হিরণ্যগর্ভের সহশ্রকোটি জন্মেও অর্থাৎ এক হাজার 
কাটি বার হিরণ্যগর্ভ হইয়া ভন্মগ্রহণ করিলেও ) বিমুক্তিঃ (মোক্ষ) ন 
সধ্যতি (সিদ্ধ হয় না) ॥ ৩৭৪ 

অনুবাদ । চিন্তপ্রসন্নতা ব্যতীত [কেহ] বন্ধন এবং পরমাত্মার স্বরূপ 
ঘবগত হইতে পারে না, তত্বজ্ঞান ব্যতীত সহস্র কোটিবার ব্রহ্মা হইলেও 
[ক্তিলাভ করিতে সমর্থ হয় না ॥ ৩৭৪ 


মনোহ্প্রসাদঃ পুরুষস্য বন্ধে 
মনঃপ্রসাদে! ভববন্ধমুক্তিঃ | 
মনঃপ্রসাদাধিগমায় তস্মা- 
ন্মনোনিরাসং বিদধীত বিদ্বান ॥ ৩৭৫ 


৯৯ 


১৪৬ সর্লাবেদান্তসিদ্ধান্ত-সারসংগ্রঃ | 


অন্বয়। মনোহপ্রসাদঃ (মনের অগ্রসন্নতা ) পুরুষন্ত (পুরুষের ) ব. 
(বন্ধন) মনঃপ্রসাদঃ (মনের প্রসয়তা) ভববন্ধমুক্তিঃ (সংসারবন্ধন হই! 
মোক্ষের কারণ)) তম্মাৎ ( সেইভগ্ত ) বিদ্বান ( পঙ্ডিত ) মনঃপ্রসাদাধিগম 
(মনের প্রসন্রত। লাভের জগ) মনোনিরাসং ( চি্বৃত্তিনিরোধ ) বিদধী 
(বিধান করিবে )॥ ৩৭৫ 

অনুধাদ। চিত্তের অগ্রসন্নতা পুরুষের বন্ধের কারণ এবং মনের প্রসন্নতা 
সংসারবন্ধন হইতে মৃক্কির হেতু; তজ্ন্ত পঞ্িহবাক্তি চিত্তের প্রসন 
লাভের. নিমিত্ত চিত্তের নিরোধ সম্পাদন করিবেন ॥ ৩৭৫ 





প্রাথময়কোশএ | 
পঞ্চানামেব ভূতানাং রজোহংশেভ্যোইভবন্‌ ক্রমাৎ। 
বাকৃপাণিপাদপায়ূপস্থানি কর্মেক্িয়াণ্যন্থ ॥ ৩৭৬ 


অন্বয়। পঞ্চানাং (পাচটি) ভূভানাং (আকাশাদির ) রজোহংশেভাঃ 
এব (রজোভাগ হষ্টতেই ) অনুক্রমাৎ (যথাক্রমে ) বাকৃপাণিপাদপায়ূপস্থানি 
( বাকা, ঠস্ত. চরণ, মলত্যাগস্থান ও পুরুষের শিশ্ন) কর্মেন্ছিয়াণি ( কর্ন, 
সমূহ ) অভবন্‌ (উৎপন্ন হইয়াছে )॥ ৩৭৬ 

অ্থবাদ। আকাশাদি পাঁচটি ভূতের রজোভাগ হইতেই যথাক্রমে বাক 
পাণি, পাদ, পায়ু ও উপস্থ এই পাঁচটি কর্মেন্ছিয় উৎপন্ন হইয়াছে ॥ ৩৭৬ 


সমস্তেভ্যো রজোহংশেভ্যো ব্যোমাদীনাং ক্রিয়াত্মকাঁঃ। 
প্রাণাদয়ঃ সমুৎপনাঃ পঞ্চাপ্যান্তর-বায়বঃ ॥ ৩৭৭ 


অন্বয়। ব্যোমাদীনাৎ (আকাশাদির) সমস্তেভ্যঃ ( সমষ্টিপ্রপ্ত ) রজো' 
ইংশেভ্যঃ (রজোভাগ হইতে ) ক্রিয়াআবকাঃ (ক্রিয়ান্বভাঁব ১ পঞ্চ ( পাঁচটি) 
প্রাণাদয়ঃ (প্রাণ, অপান প্রভৃতি ), আন্তরবায়ঝ; অপি ( ভত্যন্তরস্থিত বাধ 
সকলও) সমুতৎপন্নাঃ ( জন্মিয়াছে ) ॥ ৩৭৭ 

অনুবাদ । আকাশ বায়ু প্রস্থতির সংমিলিত রজোভাগ হইতে ভি 
প্রাণাদি পাঁচটি বায়ুও উৎপন্ন হইয়াছে ॥ ৩৭৭ | 


প্রাঃ প্রাগ্গমনেন স্যাদপানোহবাগ্গমেন চ। 
ব্যানস্ত বিশ্বগ্গমনাছুৎক্রান্ত্যোদান ইফ্যতে ॥ ৩৭৮ 


অন্থয়। [স এক এব বাুঃ-সেই একই বায়ু) প্রাগ্গমনেন (গ্রে 
গমন করে-হৃদয় হইতে মুখ নাসিকা পর্যন্ত গমন করে বলিয়া) প্রাণ 
(প্রাণ এই নামক ) স্াৎ হেয়); অবাকগমেন চ (এবং নিয়দিকে গমন করে 
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নাভি হইতে পাদতল পধ্যস্ত গমনশীল বলিয়া) অপানঃ (অপান-নামক ) 
শ্তাৎস্হয় ]$ [ পরস্ত ] বিশ্বগগমনাৎ (সমস্ত শরীরে ব্যাপ্ত থাকায় ) ব্যানঃ 
(ব্যাননামক ) উৎক্রান্ত্যা! (রসাদিকে উদ্ধে লইয়া বায় বলিয়া) উদানঃ 
( উদান এই নাম ) ইন্ঘাতে (ইষ্ট হয় )॥ ৩৭৮ 

অনুবাদ । [একই বায়ু] হৃদয় হইন্তে মুখ নাসিকা পর্যন্ত গমন করে 
বলিয়া তাহাকে প্রাণ, নিয়দিকে গমন করায় অপান, সমস্ত শরীর-বুত্তি 
বলিয়া ব্যান এবং রূসাদির উদ্ধনয়ন করে বলিয়া উদান নামে অভি- 
হিত হয় ॥ ৩৭৮ 


অশিতান্নরসাদীনাং সমীকরণ-ধম্মতিঃ | 
সম।ন ইত্যভিপ্রেতো বায়ু্যস্তেযু পঞ্চম ॥ ৩৭৯ 


অন্বয়। অশিতান্নরসাদীনাং (ভুক্ত অন্নরস প্রভৃতির ) সমীকরণধর্মতঃ 
'একীকরণ ধঙ্খ্ থাকায় ) সমানঃ (সমান ) ইতি (ইহা) অভিপ্রেতঃ (ইষ্ট); 
নঃ (যে সমান নামক বাধু) তেষু €(প্রাণাদি বায়ুর মধ্যে ) পঞ্চম ( পঞ্চ সংখ্যার 
পুরণ ) ॥ ৩৭৯ 

অনুবাদ । ভৃষ্ক অন্নরস প্রভৃতির একীকরণ রূপ কাধ্য বশতঃ ইহাকে সমান 
বলে, ইহাই প্রাণাদি বাযুর মধ্যে পঞ্চম বলিয়া কথিত হয় ॥ ৩৭৯ 


ক্রিষৈব দিশ্যতে প্রায় প্রাণকর্েন্দিয়েঘলম্‌। 
ততস্তেষাং রজোহুংশেভ্যো। জনিরঙ্গীকৃতা বুধৈ2 ॥৩৮০ 


অন্বপ্ন। প্রাণকর্মেনক্দিয়েযু €গ্রাণপঞ্চক এবং কম্মেন্দ্রর পাঁচটিতে ) 
প্রায়ঃ ( প্রায়ই-_সর্বদা ) ক্রিয়া এব (চলনাঁদি ব্যাপারই ) অলং ( গ্রাচ্র্য- 
দ্পে) দিশ্ঠতে ( কথিত হয় ); ততঃ (সেই জন্ত ) বুধৈঃ ( পণ্ডিতগণ কর্তৃক ) 
তেষাৎ (আকাশাদির ) রজোহংশেভ্যঃ (রজোভাগ হইতে ) জনিঃ (উৎপত্তি ) 
ঙ্গীকৃতা (স্বীকৃত হইয়াছে )।॥ ৩৮০ 

অনুবাদ । প্রাণপঞ্চকে এবং পাঁচটি কর্মেন্দিয়ে বুল পরিমাণে ক্রিয়া 
পরিদৃষ্ট হয়, এজন্য পণ্ডিতগণ আকাশাদির রজোভাগ হইতে তাহাদের উৎপত্তি 
স্বীকার করিয়া থাকেন ॥ ৩৮০ 


রাজসীং তু ক্রিয়াশক্তিং তমঃশক্ভিং জড়াত্মিক।ম্‌ | 
প্রকাশব্ূপিণীং সত্তবশক্তিং প্রাহুর্মহর্ষয়ঃ ॥ ৩৮১ 


অন্বয়। তু (পরস্ত ) মহর্ষয়ঃ (মহধিগণ ) ক্রিয়াশক্তিৎ ( কার্ধাসামর্থা.ক ) 
রাজপীং ( রজোগুণাত্মিক! ) [ আহঃস্বলেন 1]; তমঃশক্তিৎ (তমোশুণকে ) 
জড়াজ্কাৎ (জড়ন্বভাব ) [ আহুঃসবলেন ]; সন্শক্তিৎ (সত্বগুণশক্কিকে ) 
প্রকাশরূপিণীং (গ্রাকাশন্বভাব ) প্রান্ুঃ ( বলিয়া থাকেন )॥ ৩৮১ 


১৪৮ সর্ববেদীন্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অনুবাদ। মহর্ধগণ ক্রিয়াশক্তিকে রজোগুণের কার্য, তমংশক্তিকে জং 
স্বভাঁব এবং সত্বশক্রিকে প্রকাশন্বভাব বলিয়া থাকেন ॥ ৩৮১ 


এতে প্রাণাদয়ঃ পঞ্চ পঞ্চকর্মেন্দিয়ৈঃ সহ। 


ভবেৎ প্রাণময়ঃ কোশঃ স্থুলো যেনৈব চেষটতে ॥৩৮২ 


অন্য়। পঞ্চকর্শের্জিয়ৈঃ (বাগাদি পাচটি কর্শের্জিয়ের ) সহ (সহিত 
এতে ( এই ) প্রাণাদয়ঃ ( প্রাণ, অপান প্রভৃতি ) পঞ্চ ( পাচটি বাযু) প্রাণময় 
( তন্নামক ) কোশঃ ( কোশের স্তায় আবরক বলিয়া কোশ ) ভবেৎ (হয়) 
[সচ-সেই প্রাণময় কোশ ] স্লঃ (স্কুল) বেন এব, (যাহা দ্বারাই, 
[ লোকঃস্লোকে ] চেষ্টতে (চেষ্টা করে )॥ ৩৮২ 

অনুবাদ । বাক্‌ প্রভৃতি পাচটি কর্শেন্দ্রির এবং প্রাণাদি পাচটি বাদুকে 
গ্রাণময় কোশ বলা যায়, ইহ! সবল এবং লোকে ইহা দ্বারাই চেষ্টা করি৷ 


থাকে ॥ ৩৮২ 
যদ্যন্নিষ্পাগ্যতে কন্ম পুণ্যং বা পাপমেব বা। 
বাগাদিভিশ্চ বপুষা তৎ প্রাণময়কর্তৃকম্‌ ॥ ৩৮৩ 
অন্ব় 1: বাগাদিভিঃ ( বাক্‌ প্রভৃতি দ্বারা ) বপুষা চ (এবং শরীরের দ্বারা) 
পুণ্যং বা (কি শুভ )পাপমেববা (কি অস্ভ)যদ্যৎ (ঘেষে) কর্ম (কশ্ম) 
নিম্পাগ্ঘতে (পুরুষ কর্তৃক সম্পাদিত হয়) তত সে সমুদায় কম্ম) প্রাণমা- 
করতকম্‌ (প্রাণময় কোশ তাহার কর্তা )॥ ৩৮৩ 
'অনুবাদ। বাক প্রভৃতি এবং শরীরের দ্বারা বে যে পুণ্য কিংবা পাপ ক 
অনুষ্ঠিত হয়, প্রাণময় কোশই তৎ-সমুদায়ের কর্তা ॥ ৩৮৩ 
বায়ুনোচ্চালিতো বৃক্ষো নানারূপেণ চেষ্উটতে। 
তন্মিন্‌ বিনিশ্চলে সোইপি নিশ্চল? স্তাদ্যথা তথা ॥৬৮৪ 
প্রাণকর্শেক্দিয়ৈ্দেহঃ প্রেন্যমাণ; প্রবর্ততে। 
নানাক্রিয়ান্থ সর্বত্র বিহিতাবিহিতাঁদিষু ॥ ৩৮৫ 
অন্বয়। বথা (যেরূপ) বায়ুনা (পবন কর্তক) উচ্চালিতঃ ( বিশেযরগে 
চালিত ) বৃক্ষ: ( তরু) নানারূপেণ (বিভিন্ন প্রকারে ) চেষ্টতে (চেষ্টা করে, 
ক্রিয়া করে) তশ্মিন (সেই- বাধ) বিনিশ্চলে (নিশ্চল হইলে ) সোহাগ 
( সেই-বৃক্ষও ) নিশ্চল; (স্থির ) স্তাৎ ( হয় ), তথা (সেইরূপ ) প্রাণকষ্মে্িয়ে 
( প্রাণপঞ্চক ও কর্শেন্দ্রিয় পাচটি কর্তৃক ) প্রেধ্যমাণঃ (প্রেরিত হইয়া ) সর্ঝঃ 
( সকল স্থলে ) বিহিতাবিহিতাদিষু ( শান্ত্রবিহিত এবং অবিহিত ) নানা ক্রিয়াশ " 
( বিবিধ ক্রিয়াতে ) প্রবর্তৃতে (প্রবৃত্ত হয় ) | ৩৮৪-:৩৮৫ 
_্নুবাদ। যেরূপ বায়ুচালিত তক্ুবর নানাপ্রকার চেষ্টা (ব্যাপার ) করি 
থাকে, বায়ু নিশ্চল তাৰ ধারণ করিলে বৃক্ষত স্থির হয়, তদ্রুপ শরীর গ্রা 


সর্ববেদ। গ্-সিগ্ধা গ্ু-সারস. গঃ)। ১৪৯ 


গঞ্চক ও কর্শেকরিয়-পঞ্চক-কর্তৃক পরিচালিত হইয়া সর্ধত্র বিহিত ও অবিহিত 
নানাবিধ ক্রিয়ায় প্রবৃত্ত হইয়া থাকে ॥ ৩৮৪--৩৮৫ | 


কোশত্রয়ং মিলি ত্বৈতদ্বপুঃ স্তাৎ সূক্ষমাত্মনঃ | 
অতিসুক্ষমতয়া লীনন্তাত্মনে! গমকত্বতঃ ॥ ৩৮৬ 
লিঙ্গমিত্যুচ্যতে স্থুলাপেক্ষয়। সৃক্ষামিষ্যতে | 
সর্ববং লিঙ্গবপুর্জীতমেকধী বিষয়ত্বতঃ ॥ ৩৮৭ 
সমষ্টিঃ স্তাৎ তরুগণঃ সামান্যেন বনং যথ!। 


এতৎ মমক্গপহিতং চৈতন্য নফলং জগ ॥ ৩৮৮ 

অন্বয়। এতৎ € এই) কোশত্রয়ং (তিনটি কোশ-_বিজ্ঞানময়, মনোময় ও 
প্রাণময় ) মিলিত্ব! (মিলিত হইয়া ) অতিহ্থক্মতয়া ( অতিতুম্জু বলিয়া ) আত্মনঃ 
(আত্মার) সুঙ্ষাৎ বপুঃ সক্ষম শরীর) স্তাৎ (হয়)? লীনস্ত (লীন__ছুরবগাহ) আত্মনঃ 
(আত্মার ) গমকত্বতঃ ( অনুমাপকত্ব প্রযুক্ত ) লিঙ্গ, (লিঙ্গশরীর ) ইতি (ইহ) 
উচাতে (কথিত হয় )) স্থুলাপেক্ষয়া (স্ুলশরীরকে অপেক্ষা করিয়া ) সুক্ষং 
(হুক্্রশরীর ) ইস্যাতে ( অভিপ্রেত হয় )) [এইবূপে ] সর্ব (সমস্ত ) লিঙ্গবপুঃ 
(লিঙ্গ শরীর ) জাতং (উৎপন্ন হইয়াছে); একধীবিষয়্বতঃ ( এক জ্ঞানের গোর 
বলিয়! ) সমষ্টিঃ ( এককরপ )স্তাৎ (হয়); যথা (যেমন) তরুগণঃ ( বৃক্মগণ) 
সামান্তেন (জাতিরূপে) বনঙ (বন এই একরপত্ব) স্তাৎ (হয়) 
[পর্ডিতগণ| এতৎ (এই ) সমষ্ট্যপহিতৎ ( সমষ্টি লিঙ্গশরীর দ্বারা উপহিত ) 
চৈতন্তৎ ( চেতনাশক্তি) সফলং (সফল এই সংজ্ঞাযুক্ত ) জগ্ঃ ( বলিয়া 
থাকেন )। ৩৮৬--৩৮৭-- ৩৮৮ 

অন্ুবাদ। বিজ্ঞানদয়, মনোময় ও প্রাণময় এই তিনটি কোশ মিলিত 
হইলে তাহাকে আত্মার সুঙ্মশরীর বলা হয়, অতি সুক্ষ বলিয়া তাহাকে সুঙ্ষ- 
শরীর এবং আত্মার অনুমাপক বলিয়া লিঙ্গশরীর নামে অভিহিত করা হয় 
এবং স্কুলশরীর অপেক্ষা সৃন্জু বলা হইয়া থাকে। এইরূপে সমস্ত লিঙ্গশরীর 
উৎপন্ন হইয়াছে । একবুদ্ধির ( হিরণ্াগর্ভের জ্ঞানের ) বিষয় বণিয়া তাহাকে 
সমষ্টি বলা হয়, যেমন বৃক্ষসমূহ জাতিরপে “বন” বলিয়া বাবহত হয়। পণ্ডি- 
তেরা এই সমষ্টি-উপহিত চৈতন্তকে 'সফল' বলিয়া থাকেন ॥ ৩৮৬-৩৮৭ ৩৮৮ 


হ্রণ্যগর্ভঃ সূত্রাত্মা প্রাণ ইত্যপি পণ্ডিতাঃ। 

হিরগয়ে বুদ্ধিগর্ভে প্রচকান্তি হিরণ্যবৎ ॥ ০৮৯ 
হ্রণ্যগর্ত ইত্যস্ত ব্যপদেশস্ততো মত) । 
সমস্তলিঙ্গদেহেযু সূত্রবন্মণিপ্কিযু ॥ 

্যাপ্য স্ষিত্থাৎ মত্রাস্া গ্রাণনাৎ প্রাণ উচ্যতে॥৩৯০ 


সর্ধ্ববেদীস্ত-ডি* শু ১৭1৮, 51হ5 | 


.. অন্বয়। পঙ্ডতাঃ (পঙ্ডিতগণ ) হিরগ্যগর্ভঃ শুত্রাত্বা প্রাণঃ (হিরণাগঞ্ড 
ুত্রাত্মা, গ্রাণ) ইতাপি (ইহাও) [ জঙ্ডঃশ্বলিয়া থাকেন ]| হিরগরয় 
(স্থবর্ণবর্ণ) বুদ্ধিগর্ভে (বুদ্ধির মধ্যে ) হিরণ্যবৎ (ন্থবর্ণ তুলা) গ্রচকা স্ত (শোত 
পান ), ততঃ (সেইজন্ ) অন্ত ( ইহার ) হিরণ্যগর্ভ ইতি ( হিরপ্যগর্ভ এই) 
ব্পদেশঃ ( ব্যবহার ) মতঃ (অভিমত )$ অণিপত্ক্িযু ( রত্বশ্রেণীতে ) সুত্রবং 
(সুতার মত) সমস্তলিঙ্গদেহেষু (সকল লিঙ্গশরীরে ) ব্যাপয (ব্যাপ্ত হইয়া ) 
স্থিতত্বাৎ (থাকে বলিয়া ) সুত্রাত্মা (স্ত্রাম্থা এই নাম ) [ উচ্যতেস্কথিত 
হয় ]) প্রাণনাৎ (শ্বাসাদি ক্রিয়া করে বলিয়। ) প্রাণঃ (প্রাণসংজ্ঞা ) উচ্যঙ্ে 


১৫৬ 


(কথিত হয় )॥ ৩৮৯---৩৯০ 

অনুবাদ । ইহাকে হিরণ্যগভ, হত্রাত্মা ও প্রাণ বলা সায়। স্থবর্ণময় অন্তঃ, 
করণে স্বর্ণের স্তায় প্রকাশিত হওয়ায় | ইনি ) ছিরণ্যগর্ভ নামে ব্যব্ন্ধত হন; 
মণিশ্রেণীতে হৃত্রের ন্যায় সমস্ত লিঙ্গশরীরে ব্যাপ্ত হইয়া অবস্থিতি করেন বলিয়া 
| ইহাকে ] সুত্রাত্মা বলা হইয়া থাছে: এবং স্বাসাদিক্রিয়া করায় [ইহাকে ] 


প্রাণ বলা বায় ॥ ৩৮৯--৩৯০ 
নৈকধীবিষয়ত্বেন লিঙ্গ: ব্যষ্টি ভরবত্যথ | 
যদেতদ্ব্য্যপহিতং চিদাভাস-দমন্বিতম্‌ ॥ ৩৯১ 
চৈতন্যং তৈজস ইতি নিগদন্তি মনীষিণঃ | 
তেজোময়ান্তঃুকরণোপাধিত্বেনৈৰ তৈজস? ॥ ৩৯২ 

অন্ধয়। অথ (অনন্তর ) নৈকরধীবিষয়ত্বেন ; অনেক বুদ্ধির বিষয় বলিয়া . 
লিঙ্গৎ (লিঙ্গশরীর ) ব্যষ্টি (ভিন্ন ভিন্ন ) ভবত্তি ভয় ।; বত (থে) এতৎ (এই, 
্য্ট্যুহিতৎ (ব্াষ্টি লিঙ্গশরীর-উপহিত ॥ চিদাভাস-সমন্থিতম্‌ ( অস্তঃকরণে প্রতি, 
বিশ্বযুক্ত ) চৈতন্তৎ ( চেতনা-শক্তিকে ) মনীষিণঃ (মনীষিগণ ) তৈজসঃ (তৈজস; 
ইতি (ইহা) নিগদন্তি (বলিম্না থাকেন )7; তেজোনয়ান্ত্ঃকরণে পািহেন 

( তেজোময় অন্তঃকরণ ইহার উপাধি বলির ) এষঃ (ইভা ) তৈজ্ত৮* ( তৈজস- 


নামক )॥ ৩৯১--৩৯২ 
অনুবাদ। ব্যক্তি ভেদে / পুরুষভেদে ) অনেক জ্ঞানের বিষয় হওয়ায় এই 


লিঙ্গশরীর ব্যষ্টি বলিয়া বাবহত হয়, এই বাষ্টি লিঙ্গশরবীরোপহিত চিদ্াভাসযক্ত 
চৈতগ্ঠকে বুধগণ “তৈজস* বলিয়া থাকেন । তেজোগয় অগ্তঃকরণ উহার উপার্ি 


বলিয়া ইহাকে তৈজস বলা হয় ॥ ৩৯১--৩৯২ 
স্থলাৎ সুক্ষযতয়া ব্য্িরস্ত সুক্ষ বপুর্মতম্‌। 
অস্ত জাগরসংক্কারময়ত্বাদ্বপুরুচ্যতে ॥ ৬৯৩ 


অন্থয়। স্থলাৎ ( সুল শরীর হইতে ) কুল্সতয়া (সম বলিয়া ) অন্ত ( ইহার 
-তৈজসের ) ব্যষ্টিঃ (ভিন্ন ভিয় লিঙ্গশরীর ) হুগ্ুবপুঃ (হুক্ষশরীর) মতং (অতি- 
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মত), আস্ত ( ইহার-_তৈজসের ) জাগরসংস্কারময়ত্বাৎ (জাগ্রৎকালীন মংস্কার- 
বিশিষ্ট হেতু ) বপুঃ ( বপু-_শরীর ) উচ্যতে ( কথিত হয়) ॥ ৩৯৩ 

অনুবাদ | স্থুল শরীর অপেক্ষা! হুক্ম বিয়া! তৈজসের ব্য্টি লিঙ্গশরীরকে সৃষ্গ 
দেহ বলা যায়; জাগ্রংকালীন সংগ্কারধুক্ত বলিয়া ইহাকে পরপুঃ” বলা চষটরা 
গ]ক ॥ ৩৯৩ 


স্বপ্নে জাগরকালীন-বাসনাপরিকল্পিতান্‌। 


তৈজপো। বিষয়ান্‌ তু সুষ্ধমার্থান্‌ ৃক্ষমবৃত্তিভিঃ ।৩৯৪ 
অনযয়। তৈঞ্চনঃ (ব্যষ্টি লিঙ্গশরীরাভিমানী পুরুষ) স্বপ্নে (স্বপ্াবস্থায় ) 
চাগরকালীন-বাসনা-পরিকল্পিতান্‌ (জাগ্রৎ সময়ের বাসনা দ্বারা কল্পিত ) 
হল্গার্থান্‌ ( ক্ষ হুক্ষ ) নিষয়ান্‌ (অথ) হক্ষবৃত্তিভিঃ (শক্ম ইন্জিয়বুত্তি সমূহ 
দ্বারা ) ভূঙ্‌ক্তে (ভোগ করে ) ॥ ৩৯৪ 
অনুবাদ। স্বপ্রাবস্থায় তৈজস সুক্ষ ইন্দিযনবুন্তিসমচ্ের দ্বারা জাগ্রংকালীন 
সংস্নারকলিত স্মক্ বিষয়সমূহকে উপভোগ করে ॥ ৩৯৪. 


সমষ্টেরপি চ ব্যঙ্টেঃ সামান্যেনৈব পূর্ব । 


অভেদ এব জ্ঞাতব্যো জাত্যৈকত্বে কুতে৷ ভিদা (৩৯৫ 
অন্য়। সমষ্টেঃ ( সনষ্টির ) অপচ (এবং) বাষ্টেঃ, (বাষ্টির) সামাগ্ঠেন 
( সামান্ততঃ ) পুর্ববৎ এব পূর্বের স্ায়ই অর্থাৎ ধন ও বৃক্ষের মতই ) অভেদঃ 
(ভেদ নাই ) এব (নিশ্চয়) জ্ঞাতব্যঃ (জানিবে)) জাত্যেকত্বে (জাতিতে 
এবং ত্স্তরগত 'একত্বে ) ভিদ1 (ভেদ ) কৃতঃ ( কোথায় )॥ ৩৯৫ 
অনুবাদ। বন ও বৃক্ষ সমূহের স্তায় সমষ্টি ও ব্যষ্টির অভেদ জানিবে, জাতি 
এবং তদন্তর্গত একত্বে ভেদ কোথা হইতে আদিবে ॥ ৩৯৫ 


দ্ধয়োরুপাধ্যোরেকত্বে তযোরপ্যভিমানিনোঠ। 
ত্রাস্মনস্তৈজসম্তাপ্যভেদঃ পূর্বববন্মতঃ ॥ ৩৯৬ 


অন্বয়। দ্বুয়াঃ (দুইটি ) উপাধ্যোঃ (উপাধির ; সমষ্টি ও ব্যষ্টি লিঙ্ঈশরীরের) 
একাত্বে' অভেদে ) তয়োঃ অপি (তাহাদের৪ ) অভিমানিনোঃ (অভিমান- 
শালী ) হুত্রাত্মনঃ ( হুত্রাতমা হিরণাগর্ভের )[ এবং ] তৈজমস্ত অপি (তৈজসেরও) 
পূর্ব ( পূর্বের ন্যায়) অভেদঃ (অভেদ ) মতঃ ( অভিমত )1 ৩৯৬ 

অন্ববাদ। উপাধিদ্বয়ের একত্ব [ প্রতিপাদিত ] হইলে পূর্ববৎ তদতিমানী 
ঠিরণাগর্ভ ও তৈজসেরও অতেদ [ স্থিরীকত ] হয় ॥ ৩৯৩ 
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সুলপ্রপঞ্চঃ। 
এবং সুক্ষপ্রপঞ্চস্য প্রকারঃ শান্্রসম্মতঃ। 


অথ স্থুলপ্রপঞ্চন্য প্রকারঃ কথ্যতে শুধু ॥ ৩৯৭ 
অনয়। সুঙ্ষপ্রপঞ্চস্ত (হুঙ্ম জগতের ) প্রকারঃ (রীতি ) এবং (এইরূপ) 
শান্্সন্মতঃ (শাস্তানুযায়ী) ; অথ (অতঃপর ) স্থুলপ্রপঞ্চস্ত (স্কুল দগতের ) প্রকার; 
( উৎপত্যবদিরীতি ) কথাতে ( কগিত হইতেছে ) শুণু (গুন )1 ৩৯৭ 
অনুবাদ। এইরপে স্থূল প্রপঞ্চের [ উৎপত্তাদি ] প্রকার শাস্াম্ুসারে বর্ণিত 
হইল; অতঃপর স্থুলপ্রপঞ্চের উংপন্ঠিগ্রণালী কথিত হইতেছে, শ্রবণ কর ॥ ৩৯৭ 
তান্যেব সুক্ভূতানি ব্যোমাদীনি পরম্পরমূ। 
পঞ্চীকৃতানি স্থুলানি ভবন্তি শুধু তৎক্রমমূ ॥ ৩৯৮ 
অন্থয়। তানি এব (সেই সমুদায়ই ) ব্যোমাদীনি ( আকাশ প্রভৃতি ) 
সক্ষভূতানি (সুঙ্ভূত-_অপঞ্ষীরুতভৃত ) পরস্পরং ( অন্টো্ত ) পঞ্ধীরুতানি 
( পঞ্ধীকৃত হইয়। ) স্থুলানি (ব্যবহার-যোগ্য ) ভবস্তি ( হয়) ততকমম্‌ (তাহার 
ক্রম_উৎপন্তি-পনম্পবা ) শু]ু (শুন )॥ ৩৯৮ 
অনুবাদ। সেই সমুদায় আকাশাদি শক্ভুত *রম্পর পঞ্চীরুত হয়া স্থল 
পঞ্চভূতরূপে পরিণত হয়, তাহার ক্রম শ্রবণ কর ॥ ৩৯৮ 


পর্চীকরণম্‌ | 


খাঁদীনাং ভূতমেকৈকং সমমেব দ্বিধা দ্বিধা । 
বিভজ্য ভাগং তত্রাছং ত্যক্কী ভাগং দ্বিতীয়কম্‌ ॥ ১৯ 
চতুর্দা স্রবিভজ্যাথ তমেকৈকং বিনিক্ষিপেৎ | 


চতুর্ণাং প্রথমে ভাগে ক্রমেণ স্বাদ্ধমন্তর! ॥ ৪০০ 


অন্বর । খাদীনাৎ আকাশ প্রতৃতি পাচটি ভূতের) একৈকৎ (একটি একটি) 
ভূতং ভেতকে) সমমেব (তুল্যই ) দ্বিধা দ্বিধা (দুই ছুই ) ভাগৎ ( অংশ ) বিজ্ঞ 
(বিভাগ করিয়া ) তত্র (প্রত্যেক ভূতের ছুই ছই ভাগের মধ্যে ) আগ্ঘৎং (প্রথম 
ভাগ ) ত্যন্কা (ত্যাগ করিয়া ) দ্বিতীয়কৎ (দ্বিতীয় ) ভাগং (অংশ) চতুর্দা 
(চারিভাগে ) স্থুবিভজ্য (বিভাগ করিয়া) অথ (অনস্তর ) ক্রমেণ (ক্রমে) 
স্বার্থ, ( নিজের অর্দাংশ ) অন্তরা (বিনা ) চতুর্ণাং (চাহিটি ভূতের) প্রথমে 
(আন্ত) ভাগে (অংশে ) একৈকৎ (একটি একটি) তং (সেই ভাগ ) বিনি- 
ক্ষিপেৎ (প্রদান করিবে )॥ ৩৯৯--৪০০ 








ক 
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অন্বাদ। আক!শাদি পাঁচটি তৃতের প্রত্যেককে তুল্যরূণে ছুইভাগে বিভক্ত 
করিয়া তাহাদের প্রথম ভাগকে ত্যাগ করিয়া দ্বিতীয় ভাগকে চারিভাগে বিভক্ত 
করিবে, অনস্তর স্বীয় অর্ধাংশ পরিত্যাগ করত; ক্রমে অপর চারটি প্রথম ভাগে 
এক এক ভাগ প্রদান করিবে ॥ ৩৯৯--৪*৪ 


ততো ব্যোমাদিতৃতানাং ভাগাঃ পঞ্চ তবস্তি তে। |. 
বস্বার্ধভাগেনান্যেভ্যঃ প্রাপ্ত ভাগচতুষ্টয়মূ ॥৪০১ 

সংযোজ্য স্থুলতাং বাস্তি ব্যোমাদীনি বথাক্রমম্‌। 
অমুষ্য পঞ্চীকরণন্তা প্রামাণ্য ন শঙ্ক্যতাম্‌ ॥৪০২ 


মন্বয়। ততঃ (তাহার পর) ব্যোমাদিভূতানাং ( আকাশাদি ভূতগণের ) 
পঞ্চ ( পাচটি ) ভাগাঃ ( অংশ ) ভবস্তি ( হয় )তে (তাহার ভাগসমুহ) স্বস্বার্দ- 
ভাগ্েন (নিজ নিজ অর্ধ ভাগের সহিত ) অন্তেত্যঃ (অপর চারিটি ভূত হইতে ) 
গ্রাপ্তং (লব্ধ ) ভাগচতুষ্টয়ং (চারিটি ভাগ) সংযোজ্য (সংযোজিত করিয়া, 
মিলিত করিয়া) ব্যোমাদীনি ( আাবাশাদি ভূতপঞ্চক ) যথাক্রমৎ (ক্রমকে 
অতিক্রম না করিয়া ) তাকে বাতি (প্রাপ্ত হয়), অমুষ্য (এই) 
পঞ্চীকরণস্ত ( পঞ্চীকরণের ) অপ্রামাণ্যৎ (অগ্রমাণত্ব ) ন শঙ্ক্যতাম্‌ (শঙ্কা 
করিও না) ৪০১---৪০২ 
অনুবাদ । তৎপরে আকাশদি ভূত সমুদায়ের নিজ নিজ অদ্ধাংশ এবং 
মপরাপর ভুতচত্ুষ্টয়ের চারিটি ভাগ সম্মিলিত হইয়া যথাক্রমে আকাশ বাষু 
পঞ্জতি ভূত-সমূহ স্কুলভাব ধারণ করিয়াছে । এই পঞ্চীকরণ প্রক্রিয়ায় অপ্রামাণ্য 
মাশঙ্কা করিও না ॥ ৪*১---৪০২ 


উপলক্ষণমন্তাঁপি তল্রির্ৎকরণশ্রগতিঃ | 


পঞ্চানামপি ভূতানাং শ্রয়তেহন্তাত্র সম্ভবঃ ॥ ৪০৩ 


অন্বয়। তত্রিবৎকরণক্রতিঃ (সেই ত্রিবুৎ- ত্র্যাআককরণ শ্রুতি ) অন্তাপি 
( পঞ্চীকরণেরও ) উপলক্ষণং (বোধক ) অন্তত্র (অন্ত শ্রতিতে ) পঞ্চানাং 
(পাচটি) ভূতানামপি ভেতিগণের ও) * সম্ভবঃ উৎপভতি) শ্রয়তে শ্রুত হয়)॥ ৪*৩ 

অন্গবাদ। ত্রিবুৎ করণ এুতি * পঞ্চীকরণের উপলক্ষণ | বুঝিতে হইবে, ] 
| “কননা ) অন্য আতিতে পাচটি ভূতের উৎপাত শ্রুত হইয়া থাকে ॥ ৪০৩ 


তাৎপর্য ছান্দোগো দেশিতে পাওয়। যায়, “সেয়ং দেবতৈক্ষত হন্তাহমিম সি 
দেবতা অনেন জীবেনাজ্সনানুপ্রবিশ্য নামরূপে ব্যাকরবাণি”ইতি তাসাং জিবৃতং ত্রিবৃত- 
মেকৈকাং করবাণীতি” “সেই দেবতা ( ঈশ্বর ) আলোচন] করিয়াছিলেন, আমি তেজঠ অপ. 
ও অননরূপ তিনটি দেবতার মধ্যে এই জীবরূপে প্রবেশ করিয়া নাম ও রূপকে প্রকাশ করিব। 
সেই তিনটির মধ্যে এক একটিকে ত্রিবৃৎ (ত্রযাত্মক--তেজঃ, অপ, অন্নরূপ) করিব ।” ছান্দোগেযের 
এই তিবৃৎকরণ শ্রুতি পঞ্চীকরণের উপলক্ষণ ; কেন ন! ক্রত্যন্তরে পাচটি তুতেরও উৎপা্ধ 
কখিত হইয়াছে। 

চু 


১৫৪ স্কাবেদান্ত-সিব। ন-নারসং গ্রঠঃ | 


তত প্রামাণিকং পঞ্ষীকরণং মন্যতাং বুধৈ | 
প্রত্যক্ষাদিবিরোধঃ স্যাদন্যথ। ক্রিয়তে যদি ॥8০৪ 


অন্বর.। ততঃ ( সেই হেতু, শ্রুতি সম্মত বলিয়! ) বুধৈঃ ( পর্থিতগণ কর্তৃক ) 
পঞ্চীকরণং ( পঞী ক রণপ্রক্রিয় ) প্রামাণিকৎ (প্রমাণসিদ্ধ ) মন্যতাং (স্বীকৃত 
হইয়। থাকে) যদি (ফদ্তপি) অন্যথা (অন্যরূপ,অগ্রামাঁণিক ) ক্রিয়তে 
(কত হয়) তহি-_তাহা হইলে] প্রত্যক্ষ দিবিরোধঃ ( গ্রত্যক্ষাদি প্রমাণের 
বিরোধ ) স্তাৎ (হয় )॥ ৪০৪ 

অন্গবাদ। অতএব পণ্ডিতগণ পঞ্ধীকরণ-প্রক্রিয়াকে প্রমাণসিদ্ধ বলিয়৷ 
স্বীকার করিয়। থাকেন, যদি ইহার অন্যথা ( অপ্রামাণিকত্ব ) ঘটে, তাহ] হইলে 
প্রত্যক্ষাদি প্রমাণের সহিত বিরোধ হয় ॥ ৪০৪ 


আকাশবাধোর্ঘন্্ত বহ্ন্যাদীবুপলত্যতে । 
বথা তথাকাশবাধে। নাগ্যাদে্ন্ম ঈক্ষ্যতে ॥ ৪০৫ 


অন্বয়। যথা (যেরূপ) আকাশবায্োঃ (আকাশ এবং পবনের ) ধন: 
(বৃত্বিমন্ত ) বঙ্্যাদৌ ( অগ্নি প্রভৃতিতে ) উপলভ্যতে (অনুভূত হয় ] তথা 
( সেইরূপ ) অগ্ন্যাদেং (অগ্নি, জল ও ক্ষিতির ) ধর্ম্ঃ, আকাশবাধে।ঃ (আকাশ 
ও পবনে ) ন ঈক্ষ্যতে (দৃষ্ট হয় না )॥ ৪০৫ 

অন্ুবাদ। যেরূপ আকাশ এবং বারুর ধর্ম বন্ছি প্রতৃতিতে অনুভূত হয় 
তদ্রপ বহ্ছি প্রভৃতির ধন্ম আকাশ ও বায়ুতে উপলব্ধ ছয় না ॥ ৪০৫ 


ততোহ্প্রামণিকমিতি ন কিঞ্চিদপি চিন্ত্যতাম্‌। 
খাংশব্যাপ্তিশ্চ খব্যাপ্তিবিদ্যতে পাবকাদিযু ॥ ৪০৬ 


অন্বয়। ততঃ ( এইজন্য ) কিঞ্চিদিপি (কিছুমাত্র ) অপ্রামাণিক প্রামাণ্য 
বিহীন ) ইতি (ইহা) নচিন্ত্যতাম্‌ (চিন্তা করিও না) পাদাদিযু (আগ্রি 
প্রনৃতিতে ) খাংশব্যা্চিশ্ঠ (আকাশের অংশের ব্যাপ্তিও, গ্রাপ্তি--উপলবি ) 
খব্যাপ্তিঃ (আকাশের বহ্যাি ব্যাপকত্ব ) বিগ্যতে ( বর্তমান আছে )॥ ৪০৬ 

অনুবাদ । অতএব এই পঞ্চীকরণ প্রক্রিয়ার কিঞ্চিন্সাত্রও অপ্রামাণ্য বলিয়া 
মনে স্থান দেওয়া উচিত নহে, | কেননা ] বন্ছি প্রভৃতিতে আকাশাংশের প্রাপ্তি 
( উপলব্ধি) আছে ॥ ৪৯৬ 


এ সপ ্পপাপিপাশশীা পিপি িিশিশিপিীপিপিিিশিশীঁিিটা 
শিট শি পিটিশ শিস পিশিসপিপাশপদাও। শা শশীশাশিশিস্িস্িশাশিশীশপিশ্চিশীপা 


যাহা আপনাকে বুঝাইয়। সঙ্গে সঙ্গে অপরকেও বুঝায় তাহাকে উপরনদণ বল যায়। যি 
কেহ বলে “কাকেভ্যো দধি রক্ষ্যতাম” অর্থাৎ কাক হইতে দধি রক্ষা! কর। এন্লে “কাকেভা? 
এই শব্দ কাঁককে বুঝাইয়] যাবতীয় দধিনাশক প্রাণীকেই বুঝাইয়াছে। অর্থাং যে যে প্রাণ 
দধি নষ্ট করে, তাহাছের গ্রহণ কর! হইয়াছে । এম্থলেও শ্রতিতে ত্রিবুৎকরণ থাকিলেও ইহ। 
তাহাকে বুঝাইয়া পঞ্গীকরণকেও বুঝাইতেছে। 


সর্ববেদাস্ত-সিন্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ১৫৫ 


তেনোপলভ্যতে শব্দ কারণস্যাতিরেকতঃ | 


তথা নভম্বতো ধর্ম্োইপ্যগ্্যাদাবুপলত্যতে ॥ ৪০৭ 


অন্বয়। তেন (সেইহেতু-পাবকাদিতে আঁকাশের ব্যাপ্তি থাকায়) 
কাঁরণস্তাতিরেকতঃ (শবে কারণীভূত আকাশকে অতিক্রম করিয়া__ অর্থাৎ 
আকাশ ভিন্ন অন্য তূতেও ) শবঃ (শব) উপলভ্যতে (জ্ঞাত হয়), তথা 
( তেমন ) নভম্বতঃ ( বায়ুর ) ধর্ম্ঃ অপি ( ধর্্মও) অগ্যাদৌ ( বন্ছি প্রভৃতিতে ) 
চর হয় )॥ ৪০৭ 

অন্ুবাদ। অতএব [ বন্ধি প্রভৃতিতে আকাশাদির প্রাপ্তি থাকায়] শব্ধ 
তদীয় কারণ আকাশকে অতিক্রম করিয়া [ বাযু গরস্থৃতিতে ] উগলনধ হয়, সেইরূপ 
বাধুর ধর্ম ও অগ্রিগ্রভৃতিতে দৃষ্ট হয় ॥ ৪০৭ 


ন তথা বিদ্যতে ব্যাপ্তিবহ্যাদে? খ-নভম্বতো$। 


সুন্ষমত্বাদংশ কব্যাপ্তেভ্তদ্বন্মো নে।পলভ্যতে ॥৪০৮ 


অন্বযম়। তথা ( তদ্রপ--বহ্ছি প্রভৃতিতে আকাশাদির প্রাপ্তির স্টায়) 
বহ্যাদেঃ ( অগ্নি প্রভৃতির ) ব্যাণ্িঃ (প্রাপ্তি--উপলন্ধি) খনভস্বতোঃ ( আকাশ 
এবং বাযুতে) ন বিশ্কতে (নাই), অংশকব্যাপ্তেঃ (আকাশদি অংশের 
প্রাপ্তির ) ুক্মত্বাৎ ( অতিনুঙ্ত্বহেতু ) তদ্বশ্মঃ ('আকাশাদির ধর্ম) ন উপলভ্যতে 
“ উপলব্ধ হয় না )॥ ৪৯৮ 

অনুবাদ। যেমন বঙ্ছি প্রভৃতিতে আকাশাদির প্রাপ্তি আছে, তব্রুপ 
মাকাশাদিতে বক্িপ্রভৃতির প্রাপ্তি (উপলব্ধি) নাই, আকাশাদির অংশ সুঙ্ষা- 
ভাবে বঙ্কিপ্রভৃতিতে প্রাপ্তি থাকার তাহাদের (আকাশাদির ) ধন্ম উপলব্ধ 
য় না॥ ৪০৮ 


কারণস্ানুরূপেণ কাধ্যং সর্বত্র দৃশ্যতে | 
তম্মাৎ প্রামাণ্যমেষ্টব্যং বুধৈঃ পঞ্ধীকৃতেরপি ॥৪০৯ 
অন্থয়। সর্বত্র ( সকলস্থানে ) কারণস্ত ( হেতুর ) অন্থুরূপেণ ( তুল্যরূপে ) 
কার্ধাৎ (ফল) দৃশ্ততে (দৃষ্ট হয়) তন্মাৎ (তজ্ন্য ) বুধৈঃ ( পণ্ডিতগণ 
কনক) পঞ্চীকৃতেরপি ( পঞ্চীকরণ প্রক্রিয়ারও ) প্রামাণাৎ ( প্রমাণতা ) এষ্টব্যৎ 
, অভিলধিত )॥ ৪০৯ 
অনুবাদ । সর্বত্র কারণের তুল্যরূপ কার্ধ্য পরিদুষ্ট হয়, তচ্জন্য পঞ্ডিতগাণের 
পঞ্চীকরণ প্রক্রিয়ার 'প্রামাণা স্বীকার করা বিধেয় | ৪০৯ 


(রস 


১৪৬ সর্কবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহ: | 
ভতগুণাঃ । 


অনেনোদৃসূৃতগুণকং ভূতং বক্ষ্যেবধারয় । 
শব্দৈকগুণমাকাশং শব্দম্পর্শগুণোহনিলঃ ॥ ৪১০ 
অন্বয়। অনেন (এইক্রম ) উদ্ভৃতগ্জশকং ( অভিব্যক্কগুণ ) |] 
( ভূতকে ) বক্ষ্যে (বলিব) অবধারর (নিশ্চয় কর ); আকাশং (আকা 
শব্দৈকগুণং ( একমাত্র শব্দ যাহার গুণ ) অনিল: ( বাু,) শবম্পর্শগুণঃ (* 
স্পর্শ গুণশালী )॥ ৪১০ 
অন্ুবাদ। এইবূপে উদ্ভুত ( অভিব্যক্ত ) গুণশালী ভূতের বিষয় বি 
করিব, তুমি অবধারণ কর; আকাশের একমাত্র শকই গুণ এবৎ বামুর শব 
স্পর্শ এই ছুইটি গুণ ॥ ৪১০ 
তেজশেব্দম্পর্শরূপৈ গুণবশকারণং ক্রমাহ। 
আপশ্চতুগ্ডণঃ শব্স্পর্শরূপরসৈঃ ক্রমাৎু 1৪১১ 
অনয়। তেজ: ( তেজ , শক্স্পর্শজপৈঠ ( শব্দম্পশ জপের দ্বার) ও 
বৎ( গুণযুক্ত ) | ভবতিম্হয় ];) [ তচ্চ-সেই ০ ; ক্রমাৎ (ক্র 
কারণৎ (হেতু জলাদির কারণ ) ক্রমাৎ (ক্রমে ) আআ (জল) শবম্পর্শর 
রসৈঃ (শব্দ, স্পর্শ, রূপ এবং রসের ছারা ) 7. এঃ (চারিটিগুণবিশি 
[ ভবস্তি-হয় ]1 ৪১১ 
অনুবাদ । শব্দ, স্পর্শ, দূপ, এই তিনটি গুণ জে বিস্কনান আছে) 
তেজ: পরবর্তী ভুতের কারণ; ভুল শব্দ, স্পর্শ, জপ ও রস এই চা 
গুণবিশিষ্ট ॥ ৪১১ ৰ 


এতৈশ্চতুভিরগন্ধেন সহ পঞ্চ€ুণা মহা | 
অন্বয়। গন্ধেন (গন্ধের) সহ (সহিত ) এতৈঃ (এই ) চতুভিঃ (চা 


শবা, স্প্শ, রূপ, রস এই কয়টি দ্বারা) মহী (পৃথিবী) পঞ্চগুণা (পা! 
গুণযুক্ত ) [ ভবতি-হয় ] ॥ 


অন্বাদ। শব্দ, স্পশ, রূপ, রস এবং গন্ধ এই পাচটি পৃথিবীর গুণ। 


ইন্দিয়-সামথ্যম। 
আকাশাংশতয়। আোত্রং শব্দং গৃহ্াতি তদ্গুণম্‌ ॥৪১২ 


অন্বয়। প্রোত্রং (শ্রবণেক্ছিয়) আকাশা,শতয়! ( আকাশের অংশহেতু, 
আকাশের কাধ্য শ্রোত্র বলিয়া ) তদ্গুণৎ (আকাশের গুণ) শব্দ, (শাক 
গুহ্নাতি প্রহণ করে )1॥ ৪১২ 





সর্ধাবেদাস্ত-সিদধীস্ত-দারসংগ্রহঃ ১৭ 


অনুবাদ । শ্রবণেক্িয় আকাশ হইতে উৎপয় হইয়াছে বলিয়। তাহাতে 
কাশের অংশ বিস্তমান আছে; অতএব সে আকাঁশের খুণ শব্বকে গ্রহণ 
র॥ ৪১২ ূ 


তব্মারুতাংশকতয়া স্পর্শ গৃছ্ভাতি তদ্গরণমূ | 
তেজোইংশক তয় চক্ষুরূপং গৃষ্ভাতি তদগুণমূ ॥৪১৩ 


জনয়। ত্বক্‌ (ত্বগিজ্জিয়) মারুতাংশকতয়া (বায়ুর অংশ বলিয়া--বায়ু 
'তে উৎপন্ন হওয়ার, বায়ুর অংশ বিগ্যমান থাকায়) তদ্‌গুণং ( বামুর গুগ) 
শঁং (ম্পর্শকে ) গৃহ্কাতি (গ্রহণ করে ), চঙ্ষুঃ (নয়নেন্্িয় ) তেজোইংশকতয়া 
তেজের ছংশ বলিয়া--তেজঃ হইতে চক্ষুঃ উৎপন্ন হওয়ায়, তাহাতে তেজের 
শ বিস্তমান থাকায় ) তদ্‌গুণৎ (তেজের গুণ) রূপং (রূপকে ) গৃহ্াতি 
গ্রহণ করে ) 1 ৪১৩ 

অনুবাদ । ত্বক (ত্বগিক্দ্রিয়) বায়ু হইতে উৎপন্ন বলিয়া তাহাতে বাধুর 
গ বিদ্যমান আছে; মৃতরাং সে বাধুর গুণ স্পর্শকেই গ্রহণ করে, এবং চক্ষুঃ 
জঃ হইতে উৎপন্ন, তাহাতে তেজের অংশ বিদ্যমান থাকায় সে তেজের গুণ 
গকেই গ্রহণ করিতে পারে ॥ ৪১৩ 


অবংশকতয়। জিহ্বা রসং গৃহ্নাতি তদ্গুণমূ। 
ভূম্যংশকতয়! ঘ্রাণং গন্ধং গৃহ্থাতি তদ্গুণম্‌ ॥৪১৪ 


অন্বয়। জিহ্ব। ( রসনেষ্ত্রিয় ) অবংশকতয়া! ( জল হইতে উৎপন্ন হওয়ায়-_ 
হাতে জলের অংশ আছে বলিয়া) তদ্গুণৎ (জলের ৭) রসং (রসকে) গৃহাতি 
হণ করে), দ্বাণং (দ্রাণেক্ত্রিয়) ভূম]ংশকতয়! (পৃথিবী হইতে উৎপন্ন হওয়ায়-_. 
হাতে পৃথিবীর অংশ আছে বলিয়া ) তদ্গুণৎ (পৃথিবীর গুণ ) গন্ধং (গন্ধকে ) 
ঢাতি (গ্রহণ করে )॥ ৪১৪ 

অন্থবাদ। জিহ্বা! ( রসনেন্দ্রিয় ) জল হইতে উৎপন্ন বলিয়া, তাহাতে জলের 
ংশ বর্তমান আছে, সুতরাং সে জলের গুণ রূসকেই গ্রহণ করে, এবং স্রাণেন্িয় 
খিবী হইতে জাত, তাহাতে পৃথিবীর অংশ থাকায়, সে পৃথিবীর গুণ গন্ধকেই 
হণ করে ॥ ৪১৪ 


করোতি খাংশকতয়। বাক শবোচ্চারণক্রিয়ামূ । 


বাধ্‌ংশকতয়া পাদে গমনাদিক্রিয়াপরৌ ॥ ৪১৫ 
অন্বয়। বাক্‌ (বাগিক্জিয়) খাংশকতয়। (আকাশের অংশ বলিয়া) শঝোচ্চা- 
ক্রিয়া (শবের উচ্চারণরূপ কার্ধ্য ) করোতি (করে ] পাদ (পাদদয় ) 
যংশকতয়া (বায়ুর অংশ বলিয়া ) গমনাদিক্রিয়াপরৌ (গমন প্রভৃতি ক্রিয়া 
ধান )[ ভবতঃ-্হয় ]॥ ৪১৫ 
অনুবাদ । বাগিক্টরিয় ( আকাশের রাজাভাগ হইতে উৎপন্ন হওয়ায় ) আকা- 


১৫৮ দনাবগ। শৃশসন্ধা শ-সাণস গ্রঃঃ। 


শের অংশ বলিয়া শবদোচ্চারণরূপ ক্রিয়া সম্পাদন করিয়া থাকে, এবং পা! 
( বামুর রজোভাগ হইতে উৎপন্ন হওয়ায় ) গমনাদি ক্রিগনায় সমর্থ হয়। ৪১৫ 


তেঁজোহংশকতয়া পাণী বঙ্্যাপ্যর্চনতৎপরৌ | 


জলাংশকতয়োপস্থো রেতো মৃত্রবিসর্গকূৎ ॥৪১৬ 
অন্যয়। পাণী (তস্তদয়) তেজোইংশকতয়া (তেজের অংশ বলিয়া- 
তেজের রজোভাগ হইতে উৎপন্ন হইয়াছে বলিয়া ) বহলাদ্যষ্চনতৎপরৌ (বি 
প্রভৃতি দেবতার পুষ্গায় বাগ্রব ব্যস্ত )[ ভবতঃস্হয় ], উপস্থঃ (শিল্প ) জলাং, 
কতয়া (জলের অংশ বলিয়া-জলের রাজাভাগ হইতে উৎপন্ন হওয়ায় 
তাহাতে জলের অধশ আছে এইজন্য ) রেতোমন্রবিসর্থকৎ ( বীর্য এবং মূ 
ত্যাগ করে )॥ ৪১৬ 
অন্ুবাদ। হস্ত (তেজের রজোভাগ হইতে উৎপন্ন হওয়ায়) তেজে, 
অং বলিয়া বহ্ছি প্রভতি দেবতার পুজাতৎ্পর হইয়া থাকে এবং উপথ 
(জলের রজোভাগ হইতে উৎপন্ন ইওধ'য় ) রেতঃ ও মূত্র ত্যাগ করিয় 
থাকে ॥ ৪১৬ 
ভূম/ংশকতয়া পায়ুং ক্ঠিনং মলমুৎস্থজেৎ । 
অন্বর। পাধু ( মলত্যাগস্থান ) ভূম্যংশকতয়া (পৃথিবীর রজোভাগ হইতে 
উৎপন্ন হওয়ায়, পৃথিবীর অংশ বলিয়া) কঠিনং (শক্ত) মলং (বিষ্ঠা) 


উৎস্থজেং (ত্যাগ করে )। 
অনুবাদ । পায়ু (প্রথিবীর রজোভাগ হইতে উতপন ওয়ার ) পৃথিবীর 


অংশ বলিয়া কঠিন মলত্যাগ করিয়া থাকে। 


ইন্দ্রিয়াধিদৈবতানি। 
শ্রোত্রস্য দৈবতং দিক্‌ স্যাৎ ত্বচো৷ বায়ুদরশো রবি? ॥8১৭ 


অন্বয়। দিক্‌ (দিকের অধিষ্ঠাত্রী দেবতা) শ্রোত্রস্ত (শ্রবণে ভর”; ) দৈবত। 
( অধিষ্াত্রী দেবতা) ত্বচঃ ( ত্বগিক্িয়ের অধিষ্ঠত্রী দেব] ) বাযুঃ ( পবন ) দশ 
( নয়নেক্িয়ের অধিষ্ঠাত্রী দেবতা ) রবিঃ ( ুরধ্যঃঃ) ॥ ৪১৭ | 

অগ্থঝাদ। শ্রবণেক্িয়ের অধিষ্ঠাত্রীদেবতা দিক ( দিকের অধিষ্ঠান্র 
দেবতা )) ত্তবগিন্দিয়ের বারু এবং চক্ষু ুর্যয ॥ ৪১৭ 


জিহ্বায়া বরুণে দৈবং প্রাণন্ত ত্বশ্থিনাবুভৌ । 
বাচোহগ্রিহস্তয়োরিন্্ঃ পাদয়োস্ত ভ্রিবিক্রম্ ॥8১৮ 


অন্য়। জিহ্বায়াঃ (রসনেন্তরিয়ের) দৈবৎ (অধধ্ঠাত্রী দেবতা) বরুণ 
ঘাণন্ত (প্রাণেন্রিয়ের ) উভৌ (উভয়, ছুই) অস্থিনৌ ( অঙ্বিনীকুমারদয় 





সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রাহঃ ১৫৯ 


| তবতঃস্হয় ] বাচঃ ( বাগিক্রিয়ের অধিষ্ঠাত্রী দেবতা ) অগ্নি ( বহ্ছি ), হস্তয়োঃ 
(হস্তদ্বয়ের অধিষ্ঠাত্রী দেবতা) ইন্দ্র (স্বর্গাধিপ ) পাদয়োঃ ( পাদদ্বয়ের অধিষ্ঠাত্রী 
দেবতা ) তু (এব) ত্রিবিক্রমঃ (বিষ )॥ ৪১৮ টি 

অ্গুবাদ। জিহ্বার (রসনেন্্য়ের) অধিষ্ঠাত্রী দেবতা বরুণ, অশ্থিনী- 
কুমারদবয় গ্রাণেক্দ্রিয়ের অধিদেবতা, বাগিক্িয়ের অগ্নি, হস্তদয়ের ইন্দ্র এবং 
নি পাদদ্বয়ের অধিদেবতা ॥ ৪১৮ | 


পায়োমুত্যুরুপস্থস্ত ত্বধিদৈবং প্রজাপর্তিঃ। 
মনসো দৈবতং চন্দ্র! বুদ্ধে্দ'বং বৃহস্পতিঃ ॥৪১৯ 


মনয়। মৃত্যু (যন ) পায়োঃ (পাযুর) প্রজাপতিস্ (প্রজাপতি ) উপস্থশ্ত 
: উপস্থের ) অধিদৈবৎ ( অধিদেবতা। ) চন্দ্র (শশধবঃ ) মনসঃ (মানের ) দৈবন্ং 
৷ অধিদেবতা ১, বৃহস্পতিঃ ( দেবগুরু ) বুদ্দেঃ (বুদ্ধির) দৈবং ( অধিদেবতা ) 
| ভবতি--হয় ] ॥ ৪১৯ 

অনুবাদ। যম পায়ুর অধির্দেবতা, প্রজাপতি উপস্থের, চন্ত্র মনের এবং 
বৃহস্পতি বুদ্ধির অধিদেবতা। ॥ ৪১৯ 


রুদ্রস্বহংকুতেদৈবং ক্ষেব্রজ্ঞশ্চিতদৈবতমূ। 
দিগাছ্যা দেবতাঃ সর্ববাঃ খাদিসত্বাংশসম্তবাঃ ॥৪২০ 


মন্বয়। অহঙ্কতেঃ (অহঙ্কারের ) দৈরং ( অধিদেবতা ) রুদ্রঃ, ক্ষেত্রজঃ 
। জীব ) চিন্তদৈবতম্‌ ( চিন্তের অধিদেবতা) দিগাদ্যাঃ (দিক্‌ প্রভৃতি) সর্বাঃ 
(মস্ত) দেবতাঃ (দেব) খাদিসন্বাংশসম্ভবাঃ (আকাশাদির সত্বভাগ হইতে 
উৎপন্ন হইয়াছে )॥ ৪২৯ | 

অন্ুবাদ। রুদ্র অহঙ্কারের অধিদেবতা, ন্ষেত্রজ্ঞ চিত্তের অধিদেবতা ; দিক্‌ 
প্রড়তি সমস্ত দেবতা মাকাশাদিভতের সাব্িকভাগ হইতে উৎপন্ন হইয়াছে ॥ ৪২৯ 


সন্ধিতা ইন্জিয়স্থানেষিক্িয়াণি % সমস্ততঃ | 
শিগৃহবস্ত্যনুগৃহব স্ত প্রাণিকর্ম্মানুরূপতঃ ॥ ৪২১ 


অন্বয়। হন্দিয়স্থানেষু ( চক্ষুঃপ্রতৃতি ইন্ত্রিয়ের গোলকে ) সমস্ততঃ (চারি- 
দিকে ) সন্ধিতাঃ ( মিলিতা ) [ দেবতাঃ-অধিষ্ঠাত্রী দেবতারা | প্রাণিকশ্ম্ীনু- 
রূপত্তঃ (প্রাণিগণের কর্মের অনুসারে ) ইন্দ্রিয়াণি (ইন্দিয়-সমৃহকে ) নিগৃহৃস্তি 
(নিগ্রহ করেন ) [এবং] অন্ুগৃহুস্তি (অনুগ্রহ করেন )॥ ৪২১ | 

অন্ুবাদ। দেবতাগণ ইন্দ্রিয়গোলকের চতুঙ্দিকে অধিষ্ঠিত থাণকয়৷ প্রাণি- 
গণের কর্ম্মানুসারে ইন্দ্িয়ের (নগ্রহ ও অনুগ্রহ করিয়া থাকেন ॥ ৪২১ 


পাশ লাগ শশী শিপিশাাশাপ পিপি শপ পিশিসপপশার পতি পাপা 


« সম্মিতা ইঞ্জিয়ন্থ।নেঘিজ্রিয়াণাম--ইতি পাঠাত্তরম্‌। 


১৬৯ সর্ববেদ। ঘ-পিন।স্ত সানুস গত । 


শরীরকরণগ্রামপ্রাণাহমধিদৈবতম্‌ | &% | 
পঞ্চেতে হেতবঃ প্রোক্তা নিষ্পত্তে। সর্ববকর্ম্মণাম্‌ ॥৪২২ ৭* 


 অন্থয়।: শরীরকরণগ্রামপ্রাণাহমধিদৈবতম্‌ (শরীর-_অধিষ্ঠান, করণগ্রাম-- 
চক্ষুঃশ্রোত্রপ্রভৃতি ইন্দরিয়সমূহ, গ্রাণ--প্রাণাদি পঞ্চবাযুর ব্যাপার, অহৎ--অহঙ্কাঁর 
( কর্তা), অধিদৈবত--দৈব--চক্ষুরাঁদির অনুগ্রাহিকা দেবতা, কিংবা আদিত্যাদির 
প্রেরক অন্তর্যযামী ) এতে (€ এই ) পঞ্চ ( পাচটি ) সর্বকর্মণাৎ (সমস্ত কার্য্ের ) 
নিষ্পতোৌ ( সম্পাদনে ) হেতবঃ (কারণ) প্রোক্তাঃ ( কথিত হয় )॥ ৪২২ 
অনুবাদ । শরীর, চক্ষুঃশ্রোত্রাদি ইন্জিয়সমূহ, প্রাণ (প্রাণাপানাদির ব্যাপার), 
অহঙ্কার এবং চক্ষুরাদি ইন্দ্রি্সমূহের অধিষ্ঠাত্রী দেবতা এই পাঁচটি সমস্ত কর্মে 
সম্পাদনে কারণ বলিয়৷ অভিহিত হয় ॥ ৪২২ 


কন্মানুরূপেণ গুণোদয়ো। ভবেৎ 
গুণানু রূপেণ মনঃপ্রবৃত্তিঃ | 

মনোইনুর্তৈরুভয়াআ্মকেন্ডরিয়ৈ- 
নির্বত্যতে পুণ্যমপুণ্যমত্র ॥ ৪২৩ 


অন্বয়। কর্ান্ুরূপেণ ( কর্মানুসারে-যে যেরূপ কর্ম করে তদনুসারে : 
গুণোদয়ং ( গুণের আবির্ভাব, যেমন সতকম্ম অনুষ্ঠানে সত্বগুণ ) ভবেৎ হয়, 
খান্ুনপেণ ( গুণানুসারে ) মনঃ-প্রবৃত্তিঃ (চিত্তের প্রবৃত্তি কার্য ) [ ভবেংস্" 
হয় ] অত্র (এই সংসারে) মনোইনুবৃত্তৈঃ (মনের অনুসরণকারী ) উভয়াত্ম- 
কোল্দ্িয়ৈঃ (জ্ঞানেন্দিয় ও কর্শেন্িয় দ্বারা) পুণ্যৎ (শুভ) অৃষ্ট | এবং | 
অপুণ্যং (অণ্ডভ অদৃষ্ট) নির্বপ্যতে (সম্পাদিত হয় )॥ ৪২৩ 

অনুবাদ । যে যেরূপ কর্দের অনুষ্ঠান করে, তদছুসারে তাহার (সত্ত্ব, রজঃ 
কিংবা তমঃ ) গুণ আবির্ভূত হয়, গুণানুসারে মনেরও প্রবৃত্তি কন্মে) এই 
সংসারে লোক মনের অনুবর্তী জ্ঞান ও কর্ম এই উভয়খিধ ইন্জিয়েক দার! পুণ্য ও 
পাপকর্্ের অনুষ্ঠান করিয়া থাকে ॥ ৪২৩ 


«. শরীরকরণগ্রাষম। প্রাণাহমধিদেবতা;--ইতি কচিৎ পাঠঃ | 
1 তাৎপর্য | শ্রীমদ্ভগবদ্গীতায় আষ্টাদশাধ্যায়ে এইরূপ গ্লেক দৃষ্ট হয়; যথ।-- 
অধিষ্ঠানং তথ। কর্তা! করণঞ্চ পৃথগবিধম্‌। 
বিবিধাশ্চ পৃপক্চেষ্টা দৈবঞৈবাত্র পঞ্চমম্‌ ॥ ১৪ 
অধিষ্ঠান (শরীর), কর্তা (অহঙ্কার ) নানাবিধ করণ (ইক্জিয়) নানাবিধ চেষ্টাঃ(প্রাণাপান- 
তির ব্যাপার) ও দৈব (চ্ুঃ প্রভৃতির অধিষ্ঠাতী দেবতা) এই পাঁচটি [ সমস্ত কর্দ- 
সম্পাদনে ] নির্দিষ্ট আছে ॥ ১৪ 
সুতরাং গীতোক্ত এই গ্লোক অবলম্বনে এই গ্লোকটি রচিত হইয়াছে বলিয়া বোধ হয় 
কেষল শঙ্ষাস্থর গৃহীত হইয়াছে মাত্র । . 


সর্ধবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১৩১ 


করোতি বিজ্ঞানময়োহভিমানং % 

কর্তীহমেবেতি তদাত্বন। স্থিতঃ | 
তমা তু সাক্ষী ন করোতি কিঞ্চি- 

নন কারয়ত্যেব তটস্থব সদ। ॥৪২৪ 


অন্বয়। বিজ্ঞানময়ঃ (বিজ্ঞানময় কোঁশ) অহমেব (আমিই) কর্তী 
কর্ৃত্ববান্) ইতি (এইরূপ ) অভিমানৎ (অহঙ্কার) করোতি (করে ১, 
দাত্মন! ( স্বস্বরূপে ) স্থিতঃ (বিদ্যমান ) আত্মা (শ্বরূপ) তু (কিন্তু) সাক্ষী 
দষ্টা ) সদা ( সর্বদা ) তাটস্বৎ (উদাসীনের ন্যায়) কিঞ্চিৎ (কিছু) ন 
রোতি (করেন না), ন কারয়তি ( করান না) এব (নিশ্চিত )॥ ৪২৪ 

অন্ুবাদ। বিজ্ঞানময় কোঁশ “আমিই কর্তা” এইরূপে অভিমান করিয়া 
কে; সকলের সাক্ষিস্বর্ূপ আত্মা! স্বস্বরূপে বিদ্যমান আছেন, তিনি উদা- 
ীনের ন্তায় কিছু করেন ন! এবৎ কাহাঁকে9 কিছু করান না ॥ ৪২৪ 


দুষ্টা শ্রোতা বক্তা কর্তা ভোক্তা ভবত্যহঙ্কারঃ | 
স্বয়মেতদ্বিকৃতীনাঁং সাক্ষী নির্লেপ এবাত্মা ॥৪২৫ 


অন্বয। অহঙ্কারঃ (অহৎ এই অভিমানশালী জীব ) স্বস্বং (নিজে ) এতদ- 
বক্কৃতীনাৎ (এই সমস্ত কাধ্যবর্গের ) দ্র্টা / দর্শনকর্তী ) শ্রোতা শরবণকর্তী ) 
ধক! (বাক্প্রযোক্কা ) কর্তা (কর্ৃতবান) ॥ এবং ] ভোক্তা ( ভোক্তত্ববান্‌) 
ভবতি (হইয়া গাকে ) আম্মা (স্বস্বরূপ : সাক্ষী (উদাসীন )[ অতএব] নির্লেপ 
এব (সঙ্গরহিতই )| বিগ্তে বিগ্ধমান আছেন ]॥ ৪২৫ 
অনুবাদ। অহঙ্কারই এই সমস্ত কার্যাবর্গের দ্রষ্টা, শ্রোতা, বক্তা, কর্তী এবং 
ভোক্তা ; আত্ম। উদাসীন এবং সঙ্গরভিত ॥ ৪২৫ 
আত্মনঃ সাক্ষিমাত্রত্বং ন কর্তৃত্ব ন ভোক্তা । 
রবিব€ প্রাণিভিল্লোকে ক্রিয়মাণেষু কর্মন্ত ॥৪২৬ 
অন্ধম। লোকে (সংসারে প্রাণিভিঃ (জীবগণকর্ভৃক ) ক্রিয়মাণেষ্‌ 
৷ অনুষ্ঠেয়) কম্মস্্র £ কম্সমহে ) রবিবৎ (হ্র্যের স্তার-যেমন সুধ্যোদয়ে 
লোক কম্দ্ব করে, অথচ হুর্যা স্বয়ং কম্ম করেন না, বা করানও না, তন্্রপ ) 
আত্মনঃ ( আত্মার ) সাক্ষিমাত্রত্ব (সাক্ষিম্বরূপত্ব ); ন(না) কর্তৃত্ব (কর্তার 
শ্ম) ন (ন1) ভোক্ত্বং (ফল-ভোক্তার ধম )[ বর্ততে--আছে 1॥ ৪২৬ 
অনুবাদ । যেমন সুর্য উদ্দিত হইলে লোক কর্মের অনুষ্ঠান করে, কিন্ত 
মর্ধ্য কর্ম করেন না ব| করানও না । তদ্রপ, প্রাণিগণের অনুষ্ঠিত কর্মে আত্মার 
কর্তৃত্ খা ভোক্কত নাই, কেবল তিনি সাক্ষ স্বরূপ ॥ ৪২৬ 


: আস্বাতু কিল করোতি নাগী ইতি কচিৎ, পাঃঃ। 
২১ 


১৬২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


ন হার্কঃ কুরুতে কর্ম ন কারয়তি জন্তবঃ | 
স্বস্বভাবানুরোধেন বর্তন্তে স্ব্বকর্মস্থ ॥ ৪২৭ 
অন্বয়। হি (নিশ্চিত ) অর্কঃ (কুর্য্য ) কর্ন (কার্য) ন কুরুতে (করেন 
না)ন কারয়তি (করান না); জন্তবঃ (প্রাণিগণ ) হ্বস্বকর্ন (নিজ নিজ 
কর্মে) হ্বশ্বভাবান্ুরোধেন (নিজ নিজ স্বভাবানুসারে ) বর্তৃস্তে ( বর্তমান 
থাকে )॥ ৪২৭ 
অনুবাদ । কৃর্য্য কোন কর্ম করেন না কিংবা করানও না, প্রাণিগণ নিজ 
নিজ স্বভাবানুসারে নিজ নিজ কর্মে প্রবৃত্ত হয় ॥ ৪২৭ 


তখৈব প্রত্যগাত্মাপি রবিবন্লিক্রিয়াত্বনা । 
উদাসীনতযৈবান্তে দেহাদীনাং প্রবৃততিযু ॥৪২৮ 
অন্বয়। প্রত্যগাত্মা অপি (জীবাজ্বাও ) তথা এব (সেইরূপই ) রবিবং 
(নুষ্যের স্তায় ) নিক্ষ্িয়াত্মন! (স্বয়ং নিক্কিয়ভাবে ) দেহাদীনাং (শরীর প্রভৃতির) 
প্রবৃত্তিষু (ব্যাপারে) উদাসীনতয়া এব (নিলেপিভাবেই) আস্তে থাকেন) ॥ ৪২৮ 
অনুবাদ । . সেইরূপ প্রত্যগাত্ব! (ব্যাপকাত্মা ) হুর্য্ের স্ঠায় স্বয়ং নিঙ্ছিয় 
থাকিয়া শরীরাদির চেষ্টায় ওদাসীন্ত অবলম্বন পূর্বক অবস্থিত আছেন ॥ ৪২৮ 
অজ্জাত্বৈং পরং তত্বুং মায়ামোহিতচেতসঃ | 
স্বাত্মন্থারোপয়ন্ত্যেতৎ কর্তৃত্বাদ্যন্যগোচরম্‌ ॥৪২৯ 


অন্ধয়। এবং ( এইরূপ ১ পরৎ (শ্রেষ্ঠ ) তত্বং (স্বরূপ ) অজ্ঞাত্বা (জানিতে 
না পারিয়া ) মায়ামোহিতচেতসঃ (মায়ার দ্বার যাহার চিত্ত মোহ প্রাপ্ত হই. 
য়াছে, এবংবিধ ব্যক্তিগণ ) স্বাত্মনি (নিজেতে ) এতৎ (এই) অন্তগোচরং 
( অন্তবিষয়ক, বুদ্ধিধন্ম ) কর্তৃত্বাদি ( কর্তৃত্ব ভোতৃত্ব প্রভৃতি ) আরোপয়ন্তি 
(আরোপিত করে )॥ ৪২৯ 

অনুবাদ । মায়ামোহে সমাচ্ছন্নচিত্ত ব্যক্তিগণ আত্মতত্ব অকগ৬ হইতে না 
পারিয়া আত্মায়_কর্তৃত্ব, ভোতৃত্ব প্রভৃতি অনাত্বধর্মসমৃহ স'রোপ করিয়া 
থাকে ॥৪২৯ 


আত্মন্বরূপমবিচার্য্য বিমৃঢবুদ্ধি- 
রারোপয়ত্যখিলমেতদনাত্মকাধ্যম্‌ | 
স্বাত্ন্যসঙ্গ চিতিনিজ্কিয় এব চন্দ্র 


দুরস্থমেঘকৃতধাবনবদ্ভ্রমেণ ॥ ৪৩০ 


অন্বয়। বিমৃূঢবুদ্ধিঃ (ভ্রাস্তমতি ) আত্মস্বরূপং ( আত্মতত্ব ) অবিচার্য্য 
(বিচার না করিয়া ) ভ্রমেণ (ভ্রাস্তিবশতঃ) চন্দ্রে (শশাঙ্কে) দুরস্থমেঘরূত" 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহ | ১৬৩ 


[বনবৎ (দুরদেশে অবস্থিত মেঘের চলনে চলনের ন্তায় প্রতীয়মান হয় ) অসঙ্গ- 
চতিনিক্ষিয়ে ( সঙ্গরহিত, জ্ঞানম্বরূপ, ক্রিয়াশূন্ত ) স্বাতবনি এব (আত্মায়ই ) 
গখিলৎ ( সমস্ত ) এতৎ (এই ১ অনাস্মকার্যৎ ( দেহ, ইন্দ্রিয় প্রভৃতির ধর্ম ) 
গরোপয়তি (আরোপ করে ) ॥ ৪৩০ 

অন্ুবাদ। যেমন চন্্র নিক্ষিয় হইলেও ভ্রমবশতঃ দুরস্থিত মেঘের গমন 
হাহাতে আরোপিত হয়, তদ্রপ অজ্ঞান ব্যক্তি আত্মার যথার্থস্বরূপ জানিতে 
না পারিয়। অসঙ্গ, চৈতন্তম্বরূপ এবং নিক্ষিম আত্মায় সমস্ত অনাত্মার (দেহ 
ইন্দ্রিয় প্রভৃতির ) ধর্ম আরোপ করিয়া থাকে ॥ ৪৩০ 





্রহ্মাপ-স্যফিও। 
আত্মানাত্মবিবেকং স্ফুটতরমগ্ঠে নিবেদযিষ্যামঃ | 
ইমমাকর্ণয় বিদ্বন জগছুৎপতিপ্রকারমাবৃভ্তা ॥ ৪৩১ 


অন্বয়। অগ্রে (ইহার পর) আত্মানাআ্মবিবেকং (আত্ম! ও অনাতআ্রার ভেদ) 
স্কুটতরং ( বিশদভাবে ) নিবেদক্ষিষ্যামঃ (বলিব ) বিদ্বন (হে জ্ঞানিন্) ইমৎ 
( এই ) জগছুৎপত্তি প্রকার (জগতের উৎপত্তির রীতি) আবৃত্ত্যা ( অভযাস- 
দারা-_পুনঃ ) আকর্ণস (শ্রবণ কর )॥ ৪৩১ 

অনুবাদ। হে বিদ্বন্! অগ্রে আত্মা এবং অনাত্মার ( দেহ, ইন্জিয় প্রভৃতির ) 
বিবেক বিশদভাবে বিবৃত করিব, | এক্ষণে ] পুনক্বার জগতের উৎপত্তি-প্রণালী 
শবণ কর ॥ ৪৩১ 


পঞ্চীকৃতেভ্যঃ খাদিভ্যে ভূতেভ্যস্তীক্ষযেশিতুঃ। 
সমুৎপন্নমিদং স্থূল ব্রহ্মাণ্ত সচরাঁচরম্‌ ॥ ৪৩২ 
অন্বয়। ঈশিতুঃ (ঈশ্বরের ) ঈক্ষয়। ( দর্শনের দ্বার! ) পঞ্ধীকৃতেভ্যঃ (পঞ্চী- 
করণসম্পন্ন হইয়াছে এবংবিধ ) খাদিভ্যঃ (আকাশাদি ) ভূতেভ্যঃ (পাঁচটি ভূত 
হইতে ) ইদং (এই ) সচরাচরম্‌ (জঙ্গম ও স্থাবরের সহিত ) স্থুলং (দৃষ্ঠমান ) 
বঙ্গাণ্ত, (জগৎ ) সমুৎপন্নৎ ( উৎপন্ন হইয়াছে )॥ ৪৩২ 


অনুবাদ । ঈশ্বরের দর্শনদ্বারা আকাশাদি পঞ্ষীকৃত ভূত-পঞ্চক হইতে 
স্থাবর-জঙ্গমবিশিষ্ট এই স্থুল জগৎ উৎপন্ন হইয়াছে ॥ ৪৩২ 


্রীহ্থাগ্ভোষধয়ঃ সর্ববা বায়ুতেজো হন্তুভূময়ঃ | 
সর্ব্বষামপ্যভূদন্নং চতুর্ব্বিধশরীরিণায্‌ ॥ ৪৩৩ 


অন্বয়। সব্াঃ (সমস্ত) ব্রীহাদ্যোষধয়ঃ (ধান্তপ্রভৃতি ওষধি,--ফল পাকিলে 
যে বুক্ষ মারা যায় তাহাকে ওষধি বলে) বায়ুতেজোহম্তভৃময়ঃ ( পবন, তেজঃ 






১৬৪ সর্বববেদান্ত-সিদ্ধা শ্র-সারসংগ্রাহ ; | 


জল এবং পৃথিবী ) সর্কেষা, (সকলের ) চতুব্বিপশরীবিণামপি (জরা 
অগুজ, স্বেদজ এবং উদ্ভিজ্জ এই প্রকার প্রাণীরও ) অল্গং (খাদ্য) অর 
(হইয়াছিল )॥ ৪৩৩ 

অন্ুবাদ। ব্রীহি (ধান্ত ) প্রহৃতি সমস্ত ওষধি, বাস, তেভঃ জল রী 
পৃথিবী জরাুজ, অগজ, স্বেদজ ও উদ্ভিজ্জ এই চারি প্রকার প্রানীর ্ 
( আহাধ্য খাদ্য ) নির্দিষ্ট হইয়া ছিল ॥ ৪৩৩ 


কেচিম্মারুতভোজনাঃ খলু পরে চন্দ্রাকতেজোহশনা; 
কেচিভোয়কণাশিনোহপরিমিতাঃ কে চিত্ত, মৃদ্‌ শুক্ষকাঃ 

কেচিৎ পর্ণশিলাতবণাদন পরা? কেচিতু মাংসাশিনঃ 
কেচিদ্‌ ব্রীহিধবান্নভে।জনপরা জীবন্ত্যমী জন্তবঃ ॥8৩৪ 


অন্বয়। কেচিৎ (কোন কোন প্রাণা ) মারুতভোজনাঃ (বায়ুভগ্গক ) 
(নিশ্চিত) পরে (অপর প্রাণিগণ ) চন্দার্কতেজোইশনাঃ ৫ চক্র ও হর্যোর কিরণ 
তক্ষণ করে ) অপনিমিহাঃ (বাহার পরিমাণ করা বায় না, অনেক ) কেচিং 
(কোন কোন প্রাণী ) তোয়কণাশিনঃ (জলবিন্দ পান করে ) কেচিত্ব। (কোন 
কোন প্রাণী ) মুদ্ভক্ষকাঃ (মুন্তিকা ভচ্ছণ কনে  কেচিং (কান কোন প্রাণী, 
পর্ণ শিলাতৃণাদনপরাঃ (রুক্ষপত্র, প্রশ্তরখণ্ড, ঘাস ভঙ্গণ-শীল ) কেচিত্ত, ( পর 
কোন কোন পাণী ) মাংসাশিনঃ (মাংস ভক্ষণণাল ) £কচিৎ (কোন কোন প্রাণ 
রীিনবানভোজনপরা: (ধান্য, যব, অন নভক্ষণ-ততপর ১1 এইনপে ] অমী ক 
জন্তবঃ (প্রাণিগণ ) জীবস্তি (জীবন পারণ করে )॥ ৪৩৬ 

অনুবাদ । কোন কোন প্রাণী (সপাদি ) বাধু ভক্ষণ করে, অপর প্রা 
গণ চন্দ্র ও সুধ্যের কিরণ ভক্ষণ করিদা পাকে, বহু পাণী জল-বিন্দ পান করিয়া 
থাকে, কোন কোন জীব মুভ্ভিকা ভক্ষণ কচুর, কোন কোন প্রাণী বঙ্গপতর। 
প্রস্তরথণ্ড, ও তণ ভক্ষণ করিয়া পাকে, অপর পাণুরা মাংস” ক্ষনশীল। কোন 
কোন প্রাণী ব্রীহি, বৰ ও অন্ন ভক্ষণ করিরা থাকে, এই প্রাণিগণ জীব 
ধারণ করে ॥ ৪৩৪ 


কর 


চতুর্বরধ-জন্তবঃ | 
জর|যুজা এজহ্েদাজোদ্ভিজ্জাগ্যাশ্চতুর্ব্বিধা | 
স্বব্বকর্মানুরূপেণ জাতান্তিষ্ঠস্তি জন্তবঃ ॥ ৪৩৫ 


অন্বয়। জরারুজাগুজনেদজেোছিজ্লাদাাঃ (জরাঘুজ_-জরায়ু__গর্ভ-বেষ্টনচগ্ধ 
তাহা! হইতে জাত, অগুজ--অগু-ডিম্ব হইতে জাত, স্বেদজ--শ্বেদ হহতে 


সর্ব্বাবেদা গু-সিস। শু সারস .গ্রহঃ | হন 


জাত, উতদ্ভিজ্জ-- উদ্ভিদ হইতে জাত ) চতুর্কিধাঃ (চারিপ্রকার ) জন্তবঃ ( প্রাণি- 
সমূহ) স্বস্বকম্মান্ুরূপেণ & নিজ নিজ কর্মমানুসারে ) জাতাঃ ( জন্ম গ্রহণ করিয়া ) 
 ভিষ্স্তি (বিদ্যনান আছে )1 ৪৩: 

[.. অন্ুবাদ। জরামুজ, অগ্ুজ, স্বেদজ এবং উদ্ভিজ্জ এই চারি প্রকার প্রাণী 
নিজ নিজ কর্ানুসারে জন্ম গ্রহণ করিয়া! থাকে ॥ ৪৩২ 


যেহত্র জাতী & জরারুহ্যন্তে নরাছা জরায়ুজাঃ | 
অগুজাস্তে হ্যরণ্ডেভ্যে। জতা৷ যে বিহগাদয়? ॥৪৩৬ 


অন্বয়। অত্র ( এই সংসারে ) যে (যাহার ) জরামুভ্যঃ ( জরায়ু-_গর্ভবেষ্টন 
চর্ম হইতে ) জাতাঃ (জন্ম গ্রহণ করিয়াছে )তে (তাহারা) নরাদ্যাঃ € মানুষ 
প্রভৃতি ) জরাধুঞ্জাঃ (জরায়ু হইতে উৎপন্ন ), বে (যাহারা) বিহগাদরঃ ( পক্ষি- 
সমূহ ) অগ্ডেভ্যঃ (অণ্ু-ডিম্ব হইতে ) জাতাঃ ( উৎপন্ন, জন্ম গ্রহণ করে )তে 
(তাহারা ) অগুজাঃ (অণ্ড-ডিশ্ব হইতে উৎপন্ন ) স্থ্যুঃ ( হয় )।' ৪৩৬ 
অনুবাদ । এই সংসারে যাহারা জরায় হইতে উৎপন্ন হয়__তাহাদিগকে 
জরাযুজ বলে, যেমন মনুষ্য প্রভৃতি, যাহারা অণ্ড হইতে জন্মগ্রহণ করে, তাহা- 
দগকে অগুজ বলে, যেমন পক্ষী প্রভৃতি ॥ ৪৩৬ 
স্বেদাজ্জাতাঃ স্দেদজাস্তে যুকা লুক্গাদয়োইপি চ। 
ভূমিমুদ্তিদ্য বে জাঁতা উদ্ভিজ্জান্তে দ্রুমাদয়ঃ॥৪৩৭ 
অন্নয়। মুকাঃ (উকুন) অপি চ (এবং) লুক্ষাদয়ঃ ( কীটবিশেষ ) যে 
বাহার ] স্বেদাৎ (স্বেদ-_ক্রেদ বা তাপ হইতে) জাতাঃ (উৎপন্ন ) তে 
(তাহামা ) স্বেদজাঃ (স্বেদ হইতে উৎপন্ন ), যে (যাহারা ) ভূমি (মৃত্তিকা) 
উত্ভিদ্য (ভেদ কারয়া) জাতাঃ (জন্ম গ্রহণ করে) তে (তাহারা ) ভ্রমাদয়ঃ 
( বক্ষসমূহ ) উ্িজ্জাঃ (উদ্চিদ্‌ হইতে উৎপন্ন )॥ ৪৩৭ 
অন্বাদ। ঘুক ( উকুন) লক্ষ ( কীটবিশেষ ) প্রভৃতি যাহারা স্বেদ হইতে 
উৎপন্ন হইয়াছে, কে স্বেদজ বলে, বাহার ভূমি ভেদ করিয়া উৎপন্ন 
হইয়াছে তাহাদিগকে উত্ভিজ্জ বলা যায়, যেমন বুক্ষ গ্রভৃতি ॥ ৪৩৭ 


ইদং স্থুলবপুর্জাতং ভৌতিকঞ্চ চতুর্বিবধমূ। 
সামান্যেন সমষ্িঃ স্তাদেকধীবিষযত্বতঃ ॥ ৪৩৮ 
অন্গয়। ইদৎ (এই ) চত্ুর্তিধৎ (চারি প্রকার ) ভৌতিকৎ (ভূত হইতে 
উৎপন্ন ) স্থলবপুঃ (স্থুল শরীর ) জাতৎ (উৎপন্ন হইয়াছে ), একধীবিষয়ত্বতঃ 


(এক জ্ঞানের--বিরাটু পুরুষের জ্ঞানের বিষয় বলিয়া) সামান্তেন (জাতি- 
দপে ) সমষ্টি (এক ) স্তাৎ (হয় )॥ ৪৩৮ 


১৯০৫০ ০৫৯ 
« যন্ত্র জাত ইতি কেচিৎ পঠপ্তি। 





১৬৬ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অনুবাদ । [এইরূপে ] এই চারিপ্রকার ভৌতিক স্থৃল শরীর উৎপন্ন 
হইয়াছে, এক জ্ঞানের (বিরাট পুরুষের জ্ঞানের) বিষয় বলিয়া ইহাঁকে 
জাতিরূপে সমষ্টি বলা হয় ॥ ৪৩৮ 


এতৎ সমষ্ট্যবচ্ছিন্নং চৈতন্ং ফলসংযুতম্‌ । 
প্রা বৈশ্বানর ইতি বিরাডিতি চ বৈদিকাঁঃ ॥৪৩৯ 


অন্বয়। বৈদিকাঃ (বেদজ্ঞ ব্যক্তিগণ ) ফলসংযুতৎ € ফলযুক্ত ) এতং 
(এই) সমষ্ট্যবচ্ছিন্নৎ (স্থুলশরীর-সমষ্টিবিশিষ্ট ) চৈতন্তং ( চেতনাশক্তিকে ) 
বৈশ্বানরঃ (বৈশ্বানর এই নাম) ইতি (ইহা) বিরাট (বিরাটসংজ্ঞক ) ইতি 
চ (ইহাও ) প্রাঃ (বলিয়! থাকেন )॥ ৪৩৯ 

অনুবাদ । বেদজ্ঞ পণ্তিতগণ ফলসংযুক্ত এই সমষ্টি স্থলশরীরাবচ্ছিন্ন চৈতন্তাকে 
“বৈশ্বানর' এবং “বিরাট্‌* নামে অভিহিত করিয়া থাকেন ॥ ৪৩৯ 


বৈশ্বানরে। বিশ্বনরেহবাত্ত্বেনীভিমানতঃ | 
বিরাট স্তাদ্বিবিধত্তেন স্বয়মেব বিরাঁজনাৎ ॥8৪০ 


অন্বয়। বিশ্বনরেষু (জগতের সমস্ত মনুষ্যে- প্রাণীতে ) আত্মত্বেন ( আত্ম: 
ভাবে, স্বীয়স্বরপরূপে ) অভিমানতঃ (অভিমান করায় ) বৈশ্বানরঃ (এই নামে) 
[ স্তাৎস্হন,], ম্বয়মেব (নিজেই ) বিবিধত্বেন ( নানাভাবে, মনুষ্য প্ড 
প্রভৃতি রূপে ) বিরাজনাৎ (বিরাজম।ন থাকেন বলিয়া ) বিরাট (বিরাট্‌- 
সংজ্ঞক ) স্াৎ (হন )।॥ 9৪* 

অন্ুবাদ। ব্রহ্মাণ্ডের বাবতীয় মন্ুুষ্যের (জীবের ) [ স্থলশরীবে ] শ্বকীয়তব- 
রূপে অভিমান গাকায় তাহাকে “বৈশ্বানর? বলা যায়, এবং তিনিই নানাভাবে 
| দেব, তির্য্যকৃ, মনুব্যরূপে ] বিরাজমান থাকেন, এইজন্য তাহাকে “বিরাট 
নামে অভিহিত করা হয় ॥ ৪৪০ 


চতুর্ব্িধং ভূতজাতং তত্তজ্জাতিবিশেষতঃ | 
নৈকধীবিষয়ত্বেন পূর্বববদ্ব্যগ্রিরিষ্যতে ॥ ৪৪১ 


অন্বয়। তত্তজ্জাতিবিশেষতঃ মনুষ্য, পক্ষী, কীট এবং বুক্ষাদি বিশেষ 
বিশেষ জাতিরূপে পরিণত হওয়ায় ) চতুর্বিধং ( জরাযুজ প্রভৃতি চারি প্রকার ) 
ভূতজাতং (প্রাণিসমূহ ) নৈকর্ধীবিষয়ত্বেন (অনেক জ্ঞানের গোচর বলিয়া) 
পূর্ববৎ (পূর্বের ন্ঠায়__সুস্ম শরীরের স্যায় ) ব্যষ্টিঃ (ভিন্ন ভিন্ন) ইহাতে 
(ইষ্ট হয়)।॥ ৪৪১ 

অনুবাদ । জরাযুজ প্রভৃতি চারিপ্রকার প্রাণিসমূহ-_মনুষ্থা, পক্ষী, কীট, 
তরু প্রভৃতি ভিন্ন ভিন্ন জাতিতে পরিণত হওয়ায় অনেকের বুদ্ধিগোচর হইয়া 
থাকে, তাহাদিগকে পূর্বের স্তায় 'ব্যষ্টি' বলা যাঁয় ॥ ৪৪১ 


সব্ধবেদাতন্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১৬৭ 


সাভাসং ব্যক্ট্যপহিতং তত্বাদাত্মযমুপাগতমূ। 
চৈতন্যং বিশ্ব. ইত্যাভুর্বেদান্তনয়কোবিদাঃ ॥ ৪৪২ 


অন্বয়। বেদাস্তনয়কোবিদাঃ ( বেদান্তশান্ত্রে নিপুণ পপ্তিতগণ) ব্যষ্যাপ- 
হিতং (ব্য্টি স্থলশরীর উপাধিযুক্ত ) তত্তাদাত্ব্যং (ব্যষ্টি স্লশরীরের সহিত 
একাত্মভাব] উপাগতং (প্রাপ্ত) সাভাসং ( আতাস-_চৈত্ন্ম্ুরণযুক্ত ) 
চৈতন্তং ( চেতনা-শক্তিকে ) বিশ্বঃ (বিশ্ব) ইতি (ইহা) আহুঃ (বলিয়! 
থাকেন )॥ ৪৪২ 

অনুবাদ। বেদান্তশান্তে নিষ্ণাত মনীষিগণ ব্য স্থলশরীর-উপহিত এবং 
তাহার সহিত একাত্মভাব প্রাপ্ত সাভাস চৈতন্তকে বিশ্ব” বলিয়া থাকেন ॥ ৪৪২ 


বিশ্বোহস্মিন্‌ স্থলদেহেহত্র স্বাভিমানেন তিষ্ঠতি। 
যতস্ততো বিশ্ব ইতি নান্গ। সার্থে৷ ভবত্যয়ম্‌ ॥৪৪৩ 


অন্বয়। যতঃ (যেহেতু) অত্র (এই সংসারে ) বিশ্বঃ (বিশ্বনামক জীব ) 
অশ্মিন্‌ € এই ) স্থুলদেহে (স্থলশরীরে ) স্বাভিমানেন (স্বকীয়ত্বাভিমানের দ্বারা ) 
তিষ্ঠতি (থাকেন ) ততঃ ( তজ্জন্য ) অয়ং (এই) বিশ্বঃ (বিশ্ব) ইতি (এই) 
নায়া (নামে ) সার্থঃ ( সার্থক ) ভবতি ( হয় )॥ ৪৪৩ 

অনুবাদ। এই সংসারমগুলে স্থুলদেহে ন্বকীয়ত্বের অভিমান করায়, তিনি 
বিশ্ব এই সার্থক নাম ধারণ করেন ॥ ৪৪৩ 


ব্যষ্টিরেষাস্ত বিশ্বস্ত ভবতি স্থুলবিগ্রহঃ | 
উচ্যতে হন্নবিকারিত্বাৎ কোশোহনময় ইত্যয়মূ ॥88৪ 


অন্বয়। অন্ত (এই) বিশ্বস্ত (বিশ্বের) এষা (এই ) ব্যঙ্টিঃ (ব্যষ্টি শরীর ) 
সথলবিগ্রহঃ (স্থল শরীর ) ভবতি ( হয় ), অয়ং ( এই স্থূল শরীর ) অন্নবিকারিত্বাৎ 
(অন্নের বিকার__পরিণাম বলিয়া ) অন্নময়ঃ (অন্নময়নামক ) কোশঃ (কোশ ) 
ইতি ( ইহ! ) উচ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৪৪৪ 

অনুবাদ । বিশ্বের এই ব্যষ্টি শরীরের নাম স্থুলশরীর, এই স্থুলশরীর অন্নের 
পরিণাম বলিয়া ইহাকে “অন্নময় কোশ' বলা হইয়া থাকে ॥ 8৪৪ 


দেহোহয়ং পিতৃভূক্তান্নবিকারাৎ শুক্রশোণিতাঁৎ। 


জাতঃ প্রবর্ধতেহন্সেন তদভাবে বিনশ্যতি ॥8৪৫ 


অন্ব়। পিতৃভুক্তান্নবিকারাৎ (পিতা ও মাতা কর্তৃক ভুক্ত অন্নের পরিণাম ) 
শুক্রশোণিতাৎ ( রেতঃ এবং রক্ত হইতে ) জাতঃ ( উৎপন্ন ) অয় (এই ) দেহঃ 
(শরীর ) অন্পেন (অন্ন দ্বারা ) প্রবর্ধতে (বদ্ধিত হয়) তদভাবে (অন্নের 
অভাবে ) খিনশ্ততি (নষ্ট হয় )॥ ৪৪৫ | 


১৬৮ সর্ববেদান্থ-মিদ্ধান্ব-সারসত্ঠরহঃ | 


অনুবাদ । পিতা-মাতা কর্তৃক ভুক্ত অন্নের পরিণানইভ শুক্র ও শোণিত 
হইতে উৎপন্ন এই শরীর অন্ন দ্বারা বন্ধিত হয় এবং অন্নের অভাব হইলে বিনাশ 
প্রাপ্ত হয়॥ ৪৪৫ 
তম্মাদন্নবিকারিত্বেনায়মন্নময়ো! মতঃ | 


আঁচ্ছাদকত্বাদেতস্তাপ্যসেঃ কোশবর্নাত্বনঃ ॥8৪৬ 


অন্বয়। তক্মাৎ (.তজ্ন্ত, অতএব ) অয়ং ( এই স্থুলদেহ ) অন্ন-বিকারিত্বেন 
(অন্নের পরিণামিত্ব হেতু ) অসেঃ (খর্জোর ) কোশবৎ (খাপের স্থায় ) এত- 
স্তাপি আত্মনঃ (এই আত্মারও ) আচ্ছাদকত্বেন (আবরকত্ববশতঃ ) অন্নময়ঃ 
( অন্নময় কোশ ) মতঃ € সম্মত )॥ ৪৪১ 

অন্থুবাদ। অতএব এই স্থল দেহ অন্নের পরিণাম এবং খড়েগর কোঁশের 
(খাপের) স্যার আত্মাকে আবরণ করে বলিয়া ইহাকে অননময় কোঁশ 


বল যায় ॥ ৪৪৬ 
আত্মনঃ স্থলভোগানামেতদায়তনং বিছুঃ | 


শব্দাদিবিষয়ান্‌ ভুঙ্ক্তে স্থুলান্‌ দ্থল।স্বানি স্থিত? ॥8৪৭ 


অনয়। এতৎ (এই--স্থলশরীর ) আম্মনঃ (আত্মার ) স্থলভোগানাৎ (স্কুল 
বিষয়ের উপভোগের ) আয়তন ( আশ্রয়--অবলম্বন ) বিদুঃ (বলেন); [আত্মা] 
স্থলাত্মনি (স্থুল আত্মায়_-শরীরে ) স্থিত: ( বর্তমান ) স্তলান্‌ (স্থল ) শব্দাদি- 
বিষয়ান্‌ (শব্দ, স্পর্শ, রূপ, রস, গন্ধ এই পাঁচটি বিষয়) ভুডক্তে (উপ- 
ভোগ করে )॥ ৪৪৭ 
অনুবাদ। পগ্ডিতগণ এই স্থল দেহকে আয্মার স্থল বিষয়ভোগের আশ্রয় 
বলিয়৷ থাকেন, আত্মা এই স্থল দেহ বিদ্যমান থাকিয়া শব্দ-স্পর্শাদি স্থুল 
বিষয়সমূহ উপভোগ করেন ॥ ৪৪৭ 
বহিরাত্বা ততঃ স্থলভোগায়তনমুচ্ততে | 
ইন্দ্রিয়ৈরুপনীতান।” শবাঁদীনাময়ং স্বয়মূ। 
দেহেক্দ্রিয়মনোধুক্তো ভোক্তেত্যাহুর্মনীধিণঃ ॥8৪৮ 


অন্বয়। ততঃ ( অতএব ) বহিরাত্মা (বাস মাস সুলদেহ) স্ুলভোগায়- 
তনং (স্থুল বিষয়ভোগের আশ্রয় ) উচ্যতে (কথিত হয়) অয়ং (আত্মা ) স্বয়ং 
(নিজে) ইন্দ্রিয়ৈঃ ( ইন্জ্রিয়গণকর্ভুক ) উপনীনতানাৎ ( উপহৃত ) শব্দাদীনাং 
( শব্বম্পর্শাদির ) | ভোগায়তনম্-ভোগায়তন ], মনীষিণঃ (সাধুগণ) দেহেজ্দরিয়- 
মনোযুক্তঃ (শরীর ইন্দ্রিয়সমূহ এবং মনের সহিত) [আত্মানম্‌-আত্মাকে] ভোক্তা 
( উপ-ভাগকারী ) ইতি (ইহা ) আহঃ ( বলিয়া থাকেন )॥ ৪৪৮ 

অন্থবাদ। অতএব বাহা আত্মা (স্থুলদেহ )-কে স্থল বস্তর উপভোগের 


সর্ববেদান্থ-সিদ্দান্থ-সারসঃগ্রাভঃ | ১৬৯ 
মাশ্রয় বলা যায়; এই স্থল দেহ ইন্দ্রিয়সমূহ কর্তৃক উপনীত শৰম্পর্শ প্রভৃতি 
বিষয়সমূহ ভোগ করেন ; এই জন্ত পণ্ডিতেরা শরীর, ইন্্িয়বর্গ ও মনোবিশিষ্ট 
আত্মাকে ভোক্ত বলিয়! থাকেন ॥ ৪৪৮ 


একাদশদ্বারবতীহ দেহে 
সৌধে মহারাজ ইবাক্ষবর্গৈ | 
ংসেব্যমানো বিষয়ৌোপভোগা- 
নুপাধিসংস্থো বুভূজেহয়মাত্ম! ॥ ৪৪৯ 


অন্বয়। অয় (এই) আত্মা (জীব) উপাধিসংস্থঃ ( উপাধিবিশিষ্ট ) 
| সন্লহইয়া ] সৌধে (অট্রালিকায় ) মহারাজইব (নৃপতির ন্থায় ) একাদশ. 
দারবতি ( কর্মেন্্িয় পাঁচটি, জ্ঞানেব্দ্রির পাচটি এবৎ মনোরূপ একাদশ দ্বারঘুক্ত-_ 
সৌধপক্ষে এগারটি দরজা ) ইহ ( এই ) দেহে ( শরীরে ) অক্ষবর্গৈঃ (ইন্দরিয়সমূহ 
দারা, সৌধপক্ষে গবাক্ষসমূহ দ্বারা ) সংসেব্যমানঃ (পেবিত হইয়া) বিষয়োপ- 
ভোগান্‌ (বিষয়-ভোগসমূহ ) বুভুজে (ভোগ করে )॥ ৪৪৯ 

অন্ুবাদ। মহারাজ যেরূপ অনেকদ্বারবিশিষ্ট অট্রালিকার নাস করতঃ 
পিবিধ বিষয় উপভোগ করেন, তদ্রপ এই আত্মা উপাধিপিশিষ্ট হইয়া একাদশ- 
দার ( পঞ্চ জ্ঞানেন্দরিয়, পঞ্চ কর্ষেক্িয় ও মনো )-যুক্ত দেহে ইন্ড্িয়গণ কর্তৃক 
সেবিত হইয়া বিবিধ বিষয়ের উপভোগ করেন ॥ ৪৪৯ 


জ্ঞানেক্দ্রিয়াণি নিজদৈবতচোদিতানি 
কন্মেক্দ্িয়াণ্যপি তথা মন-আদিকানি | 
স্বস্বগ্রয়োজনবিধৌ নিয়তানি সন্তি 
যত্বেন কিস্করজন! ইব তং ভজন্তে ॥8৫০ 
অন্বম্ন। নিজদৈবতচোদিতানি ( স্বস্বঅধিষ্ঠাত্রী দেবতা কর্তৃক প্রেরিত ) 
ক্ঞানেক্্িয়াণি (জ্ঞানেক্িয় পাঁচটি) কর্মন্দ্রিয়াণ্যপি (কর্মেন্দ্ির পাচটিও ) 
তথা (তদ্বৎ ) মন-আদ্দিকানি ( মনঃ গ্রতৃতি ) স্বস্ব প্রয়োজনবিধৌ (নিজ নিজ 
কাধ্যে ) নিয়তানি সম্তি (রত হইয়। ) কিস্করজন ইব (ত্বত্যগণের স্তায় ) 
বস্ত্রেন (বত্নপূর্বক ) তৎ (আম্মাকে ) ভজন্তে ( ভজনা করে )।॥ ৪৫৯ 
অনুবাদ। স্বস্বঅধিষ্ঠাত্রী দেবতা-কর্তক প্রোরত জ্ঞানেক্দিয় ও কর্েক্ছিয় 


এবং মন বুদ্ধি প্রভৃতি স্বীয় স্বীয় কাধ্যে নিযুক্ত থাকিয়। ভূত্যের স্তায় যত 
সহকারে তাহাকে (আত্মাকে ) ভজন করে ॥ ৪৫০ 


যত্রোপভূঙ্ক্তে বিষয়ান্‌ স্ুলানেষ মহাঁমতিঃ । 
অহং মমেতি সৈষাস্তাবস্থা জাগ্রদিতীধ্যতে ॥8৫৯ 


৩ 


১৭০ সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অন্য । যত্র (যে অবস্থায়) এষঃ (এই ) মহামতি € মহামনাঃ, জীব) 
অহং (আমি) মম (আমার) ইতি (এইরূপে ১ স্থুলান্‌ (স্থল) বিষয়ান 
( শবাস্পর্শাদিবিষয়সমূহ ) উপভুড্ৃক্তে (উপভোগ করেন ), সা (সেই ১" এবা 
(এই ১ অন্ত (আত্মার ) জাগ্রৎ (প্রবুদ্ধ ) অবস্থা (পরিণাম ) ইতি (ইহা) 
ঈর্যাতে (কথিত হয় )॥ ৪৫১ 

অনুবাদ। যে অবস্থায় এই মহামনাঃ আত্ম! “অহৎ মম” € আমি ভোগ 
করিতেছি, আমার ইহা ভোগ্য ) এইরূপে স্তুল বিষয়সমূহ উপভোগ করেন, 
তাহাকে আত্মার জাগ্রদবস্থা বলা যায়|! ৪৫১ 

এতৎসম্টিব্যস্ট্যোশ্চোভযোরপ্যভিমানিনোঃ | 


তদ্বিশ্ববৈশ্বানরয়োরভেদঃ পুর্বববন্মতঃ ॥ ৪৫২ 
অন্বয় । এততসমষ্টিবাষ্ট্যোঃ (এই সমষ্টি ও ব্যষ্টি স্থল শরীরের ) চ ( এবং 
উভয়োরপি (ছুয়েরও ) অভিমানিনোহ (সমষ্টি ৪ ব্যগ্টি শরীরের অভিমানী) 
তদ্বিশ্ববৈশ্বানরয়োঃ ( সেই বিশ্ব এবং বৈশ্বানরের একাত্মতা ১ পুর্ব ( পুকে॥ 
স্তার, তৈজস হ্ুত্রায্মার স্'য় ) মতঃ (অভিমত )॥ ৪৫২ ৃ 
অনুবাদ । এই ব্যষ্টি ও সমষ্টি স্থলশরীর এবং উভয়বিধ স্থুলশরীরাভিমানী 
বিশ্ব এবং বৈশ্বানরের পৃর্ধের হ্টায় অভেদ জানিবে ॥ ৪৫২ 
স্থলসুন্মক'রণা খ্যাঃ প্রপঞ্চ। যে নিরা'পতাঃ। 
তে সর্ষেহপি মিলিত্বৈকঃ প্রপঞ্চোহপি মহান্‌ ভবে ॥৪৫৩ 
অন্থর। যে (বা!) স্থলহক্মকারণাথাঃ (স্থল এবখ সুক্ম যাহার কীর, 
এবৎবিধ আখ্যাধারী ) প্রপঞ্চাঃ (জগতৎ্সমূহ ) নিরূপিতাঃ (স্থিরীক্ত হইয়া, 
তে (তাহারা ) সব্যেহপি (সকলেও) মিলিত্বা (মিলিত হইয়া ) একঃ (সমষ্টি 
মহা ন্‌ ( বৃহৎ ) প্রপঞ্জোহপি (জগৎ্ও ) ভবে (হয় )॥ ৪৫৩ 
অগ্গুবাদ। স্থুলস্থক্মকারণক যে সমস্ত পপ্রপঞ্চ (জগ) নিজরপিত হইয়াছে। 
সেই সমুদয় মিলিত হইরা এক বুভত প্রপঞ্চে পরিণত হয় ॥ ৪৫৩ 
মহা প্রপঞ্চাবচ্ছিন্ন বিশ্বগরাজ্ঞ((দিলক্ষণম্‌। 
বিরাড়াদীশপর্ধ্যন্তং চৈতন্তৎ চৈকমেব তৎ ॥ ৪৫৪ 
অন্বয্ন । মহাপ্রপর্চাবচ্ছিন্ন,ৎ (বিশাল জগ দ্বারা যে অবচ্ছিন্ন--বিশিষ্ট 
বিশ্বপ্রাজ্ঞা দিলক্ষণম্‌ €বিশ্বপ্রাজ্ঞাদিরপ ) বিরাড়াদীশপত্যস্তৎ (বিরাট হতে 
ঈশ পর্য্যন্ত ) তৎ (সেই ) চৈতন্তং ( চেতনা ) চ 03) একমেব (অভিন্ই) ॥8৫$ 
অনুবাদ । সেই বিশাল প্রপঞ্চাবচ্ছিন্ন বিশ্ব, প্রাজ্ঞাদিরপ এবং বিরাট হইতে 
ঈশ্বর পর্য্যস্ত সমস্ত চৈতন্ত অভিন্ন ॥ ৪৫৪ 
যদনাছ্যান্তমব্যক্তং চৈতন্যমজমক্ষরম্‌ | 


মহাপ্রপঞ্জেন সহাবিবিক্তং সদযোহগ্রিবৎ ॥ ৪৫৫ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১4১ 


অন্বয়। যত (যে) অনাগ্ান্তৎ ( উৎপত্তি-বিনাশ-রহিত ) অজৎ ( জন্মশূন্ ) 
সব্যক্তৎ ( অনভিব্যক্ত ) অক্ষরৎ ( নাশশূন্ত ) চৈতন্তং ( চেতন ) মহাপ্রপঞ্জেন 
সমষ্টি প্রপঞ্চের ) সহ (সহিত ) অয়োইগ্সিবং (লৌহ এবৎ অগ্নির স্তায় ) অবি- 
বন্তং ( অপূথ্গ্ভৃত--অভিন্ন ) সৎ (হইয়া) [ বর্ততে-থাকেন ]॥ ৪৫৫ 

অনুবাদ । যে ট্টৎপত্ভি-বিনাঁশ-রহিত অজ অব্যক্ত অক্ষর চৈতন্ত লৌহ এবং 
অগ্নির স্তায় মহাপ্রপঞ্চের (সমষ্টি জগতের ) সহিত অবিবিক্তভাবে .( অভিন্ন- 
ভাবে) বিদ্যমান আছেন ॥ ৪৫৫ | 


ত€ সর্বৰং খন্দিদং ত্রন্মেত্যস্ত বাক্যস্ত পণ্ডিতৈঃ | 
বাচ্যার্থ ইতি নির্ণীতং বিবিজ্তৎ লক্ষ্য ইত্যপি ॥৪৫৬ 


মন্বয়। পণ্ডিতৈঃ ( পণ্তিতগণকর্তক ) তত ( সেই, মহাপ্রপঞ্চের সহিত 
অবিবিক্ত চৈতন্ত ) সর্ব ( সমস্ত ) খলু (নিশ্চিত) ইদৎ (ইহা) ব্রহ্ম (ব্রহ্গ- 
রূপ ) ইতি (এই ) অন্ত (এই ) বাক্যস্তা (বাক্যের) বাচাার্থ; (অভিধেয় 
দপ) ইতি (ইহা) নির্ণীতৎ (স্থিরীরূত হইয়াছে ) বিবিক্তৎ (ভিন্ন হইয়া) 
লক্গযঃ ( লক্ষ্যার্থ ) ইতি (এইরূপ ) অপি (ও) ৪৫৬ 

অনুবাদ । পগ্তিতগণ মহা প্রপঞ্চের সহিত সেই অবিবিক্ত চৈতন্তাকে "এই 
দমস্তই ব্রহ্ম” এই বাকোর বাচ্যার্থ স্থির করিয়াছেন এবং তাহা বিবিক্ত (পৃথক ) 
চইলে তাহাকে লক্ষটার্থ বলা যায় ॥ ৪৫৬ 


স্কুলাছ্যজ্ঞানপধ্যন্তং কাধ্যকারণলক্ষণম্‌ | 
দৃশ্যং সর্ববমনাত্মেতি বিজানীহি বিচক্ষণ ॥ ৪৫৭ 
অন্বয়। হে বিচক্ষণ! (হে বিবেচক ) স্থুলাগ্যজ্ঞানপর্য্যস্তৎ (স্থুল প্রপঞ্ 
5ইতে অবিদ্য। অবধি ) কাধ্যকারণলক্ষণৎ (কাধ্যকাঁরণরূপ ) সর্বৎ সেমস্ত) দৃশ্তিৎ 
( জড়বর্গ ) অনাত্মা ( আত্মভিনন*) ইতি (ইহা) বিজানীহি (জানিও )॥ ৪৫৭ 


অনুবাদ । হে বিচক্ষণ! স্ুুল জগৎ হইতে অজ্ঞান অবধি কার্ধযকারণরূপ 
এই সমস্ত দৃশ্তকে আত্ম। বলিয়া জানিও ॥ ৪৫৭ 





আত্ম-নিরূপণম্‌। 


অন্তঃকরণতদ্বৃততিদ্রষ্ট, নিত্যমবিক্রিয়ম্‌ । 
চৈতন্তং যত্তদাত্েতি বুদ্ধ বুধ্যব্ব সুন্ষায়া ॥৪৫৮ 


অন্বয়। অন্তঃকরণতদবৃত্তিদরষ্ট ( অন্তঃকরণ এবং অন্তঃকরণের বৃত্তি অর্থাৎ 
পরিণামের দ্রষ্টা-__সাক্ষী ) নিত্যৎ (ক্ষয়োদয়-রহিত ) অবিক্রিয়ং (বিকার-শূন্ঠ ) 
য( যে) চৈতন্তৎ (চেতনাশক্তি ) তত (সেই) আত্মা (শ্বরূপ) ইতি (ইহা) 


১৭২ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সা রসংগ্রহঃ ! 


সুক্ষয়। ( সরু, দুরবগা হবস্তগ্রহণসমর্থ ) বুদ্ধা। (বুদ্ধির দ্বারা--মনের দ্বারা ) বুধ্যস্ব 
(জান )॥ ৪৫৮ 

অনুবাদ । অস্তঃকরণ এবং অন্তঃকরণবৃত্তির দ্রষ্টী (সাক্ষী) নিত্য বিকীর- 
শন্ত চৈতন্তই আত্মা, তাহাকে হুক্বুদ্ধিদ্ধারা অবগত হও ॥ ৪৫৮ 


এষ প্রত্যক্‌ স্বপ্রকাশে। নিরংশো- 

হসঙ্গঃ শুদ্ধঃ সর্ববদৈকম্বভাবঃ | 
নিত্যাখণ্ডীনন্দরূপো নিরীহ? 

সাক্ষী চেতা কেবলে। নিগুণশ্চ ॥8৪৫৯ 


অন্বয়। এষঃ (এই) প্রত্যক (আত্মা) স্বপ্রকাশঃ (অন্যের প্রকাশ 
অপেক্ষা না করি প্রকাঁশস্বর্ূপ ) নিরংশঃ ( অংশবিহীন ) অসঙ্গঃ (সঙ্গরহিত ) 
শুদ্ধঃ ( দৌষশূন্য ) সর্বদৈকস্বভাবঃ (সকল সময় একরূপ ) নিত্যাখ গানন্দরূপঃ 
( সর্বদা অথগুন্থুথম্বরূপ ) নিরীহঃ (“চষ্টা-ক্রিয়ারহিত ) সাক্ষী (উদাসীন | 
চেতা (জ্ঞানরূপ ) কেবলঃ ( শুদ্ধ__দেহান্তঃকরণাদি-সঙ্গশূন্য ) চ (এবং) নিশুণঃ 
€ গুণরহিত )॥ ৪৫৯ 

অনুবাদ । এই আত্ম! শ্বয়ংপ্রকাশ, অংশরহিত, সঙ্গশন্ঠ, শুদ্ধ, সব্বদা একরূপ, 
অবিনশ্বর-__অথগও্ড-আ'নন্দস্বরূপ, নিব্যাপার, সাক্ষী, জ্ঞানস্বরূপ, কেবল এবং 
নিশুণ ॥ ৪৫৯ 

নৈব প্রত্যগ্‌ জায়তে বদ্ধতে নে। 
কিঞ্চিননাপক্ষীয়তে নৈব নাশম্‌ । 
আংজ্সা নিত্যঃ শাশ্বতোহয়ং পুরাণে 
নাসৌ হন্ছে। হন্যমানে শরীরে ॥ ৪৬০ 

অন্যয়। প্রত্যক (প্রত্যগাত্মা__জীবাস্মা )নৈব জায়তে (£নশ্চয়ই জন্ম 
গ্রহণ করে না) নো বদ্ধতে (বুদ্ধি প্রাপ্ত হয় না) কিঞ্চিৎ '+কছুমাত্র ) ন 
অপক্ষীয়তে (হাস হয় না) নৈব নাশং এতি (নিশ্চয়ই বিনাশ প্রাপ্ত ভয় না; 
অয়ং (এই ১. আত্মা (স্বরূপ ) নিত্যঃ (অবিনাশী ) শাশ্বতঃ (সদা বিছ্ুমান ) 
পুরাণঃ € পুরাতন ); শরীরে (দেহে) হন্তমানে (1বনাশিত হইলে ) অসৌ 
(এই আত্মা ) ন হ্যঃ ( বধ্য নভে )॥ ৪৬০ 

অন্ুবাদ। প্রত্যগাত্মা (জীবাস্মা ) জন্মগ্রহণ করে না, বুদ্ধি ও হ্রাস প্রা 
হয় ন], এবং ইহার বিনাশ নাই, এই আত্মা নিত্য, সর্বদা বর্তমান এবৎ পুরাণ 
শরীর বিনাশ প্রাপ্ত হইলেও আত্মা বিনষ্ট হয় না ॥ ৪৬০ 


জন্মাস্তিত্ববিরৃদ্ধয়ঃ পরিণতিশ্চাপক্ষিতর্নীশনং 
দৃশ্যস্তৈব ভবন্তি ষড়বিকৃতয়ে! নানাবিধা ব্যাধয়ঃ। 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধীন্ত-সারসংগ্রহঃ। ১৭৬ 
স্থলত্বাদি চ নীলতাদ্যপি মিতিবর্ণাশ্রমাদি প্রথা 
দৃশ্যন্তে বপুষে নচাত্মন ইমে তদ্বিক্রিযাসাক্ষিণঃ ॥৪৬১ 


অন্বয়। জন্মাস্তিত্ববিবুদ্ধয়ঃ (উৎপত্তি, বি্বমানতা ও বুদ্ধি) পরিণতি: 
(পরিণাম ) অপক্ষিতিঃ ( অপক্ষয়_হ্বাপ ) নাশনঞ্চ (এবং বিনাশ ) [ এতাঁঃ__ 
এই সকল ] বট্‌ (ছয়টি) বিকৃতয়ঃ (বিকার) নানাবিধাঃ (অনেকপ্রকার ) 
ব্যাধয়শ্চ (এবং রোগ ) দৃশ্তন্তৈব (দেহা দিদৃশ্ঠপদার্থেরই) ভবস্তি হেইয়া থাকে )) 
স্বলত্বাদি (স্থুলত্বপ্রভৃতি ) নীলত্বাদি চ অপি (এবং নীলতা, কৃষ্তত্ব প্রভৃতিও ) 
মিতিঃ (জ্ঞান) বর্ণাশ্রম্রদপ্রথা ( বর্ণাশ্রমপদ্ধতি ) ইমে (এই সমস্ত) 
[ধন্্াং পন ] বপুষঃ (শরীরের ) দৃশ্তান্তে (দুষ্ট হয়) তদ্বিক্রিয়াসাক্ষিণঃ 
(দেহাদির বিকারের সাক্ষী-দ্রষ্টা ) আত্মনশ্চ ন (পরন্ত আত্মার হয় না) ॥ ৪৬১ 

অনুবাদ । জন্ম, অস্তিত্ব, বুদ্ধি, পরিণাম, অপক্ষয় (হ্রাস) বিনাঁশ__-এই 
ছয়টি | ভাব পদার্থের ] বিকার এবং নানা প্রকার ব্যাধি দেহার্দে দৃথ্েরই ঘটিয়া 
থাকে । স্থুলত্ব কৃষ্ণত্ব প্রভৃতি জ্ঞান এবং বর্ণাশ্রঘাদি পদ্ধতি শরীরে পরিরৃষ্ট 
হয়, কিন্ত এইগুলি দেহাদি পরিণামের সাক্ষীভূত আত্মার ধর্ম নহে ॥ ৪৬১ 


অস্সিননাত্মন্যনা ত্মত্বমনা ত্ন্যা আবতাং পুনঃ | 
বিপরীততয়াধ্যস্ত সংসরন্তি বিমোহতঃ ॥ ৪৬২ 


অন্থর । | জনাঃ--লোৌক সকল ] বিমোহতঃ (ভ্রান্তিপ্রযুক্ত ) অন্মিন (এই ) 
আম্মনি ( আত্মায়) অনান্সত্বৎ (দেহ, ইন্দ্রিয়, মনঃ, বুদ্ধি, প্রভৃতি অনাত্মার 
ধশ্মকে ) পুনঃ (আবার ) বিপরীততগনা (বিপরীতভাংব ) অন্াত্মনি 
' দেহেন্দ্িয়াদিতে ) আত্মতাৎ (আত্মাকে ১ অধ্যস্ত ( আরোপ করিয়া ) সংসরস্তি 
( সংসার অর্থাৎ জন্মমরণ লাভ করে )॥ ৪৬২ 

অন্ুবাদ। লোকসকল মোহবশত্ঃ আত্মায় দেহ, ইন্দ্রিয়, মনঃ, বুদ্ধি প্রভৃতি 
অনাত্মাকে এবং আবার বিপরীতভাবে অনাত্মার আত্মাকে আরোপ করিয়া 
জন্ম-মরণ-প্রবাহে নিপতিত হয় ॥ ৪৬২ 


ভরান্ত্য। মনুষ্যোহহমহং দ্বিজোহহং 
তজ্জ্ঞোহহমজ্ঞোইহমতীব পাপী। 

ভষ্টোহস্মি শিক্টোহন্মি সুখী চ ছুঃখী- 
ত্যেবং বিমুহ্যাত্মনি কল্গযন্তি ॥ ৪৬৩ 


অন্বয়। [ মুঢাঃমূুগণ ] ভ্রান্ত্যা (মোহবশতঃ ) অহ (আমি ) মনত 
( মানুষ ) অহং (আমি) দ্বিজঃ ( দ্বিজাতি ) অহৎ (আমি ) তজ্জ্ঞঃ ( তদ্বিষয়ে 
অভিজ্ঞ) অহং (আমি ) অজ্ঞঃ (জ্ঞানহীন ) অহৎ (আমি ) অতীব ( অত্যস্ত ) 
পাপী (পাপযুক্ত ) অস্মি আমি ) ভষ্টঃ (পতিত, অশিষ্ট ) অস্দি ( আমি ) শিষ্টঃ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রইঃ | 


(সাধু, সজ্জন)নুখী (থয) ছা চ (এবং ধু ) ইতি (ইত) 
(এপ) বিছা (মোরপ্রাপ্ত হইয়া আতমনি (আত্মার) কমযস্তি (কান 


করে-_আরোপ করে ) | নি ৃ | 
অনুবাদ । মগণ ভ্রানিশত আমি যহুস্বণ আমি দিজ, আমি দ্থানী 


আমি অন্ত, আমি ্ট, আমি শিউ, আমি স্বথা, আনি হঃখী আত্মাতে এইরগ 
কল্পনা করিয়া থাকে | 8৩৩ 
অনীত্বুনে। জন্মজরাম্বৃতিক্ষুধা- 
তষ্গাহথরেশভয়। দিধর্ম্মানু | 
কিপর্যায়েণ হাতথাবিধেইন্মি- 
নারোপয়ন্ত্যাতুনি বৃদিদেষাৎ ॥ ৪৬৪ 
অন্বয়। [জনাঃ-লোকসকল | বুদ্ধিদোষাৎ (বুদ্ধির দোষবশত£-_ভ্রস- 
বশতঃ ) অতথাবিধে (সেইরূপ নচে-জন্মাদিধশ্মবান নহে এবংবিধ ) অশ্মিন 
(এই) আত্মনি (আত্মার ) অনাম্সনঃ অনাম্মার_দেহেন্দিয়াদিন ) জন্ম 
জরামুতিক্ষধা-তৃষ্তা স্থখ-ররেশভয়াদিধন্্বীন ! উৎপত্তি, বাদ্ধকা, মরণ, বুভৃক্ষা, 
পিপাসা, শন্ম, কষ্ট, ভীতি প্রন্থতি ধন্ম-সমুহকে ) বিপর্যায়েণ € বিপরীত ভাবে 
আনোপয়ন্থি হি (নিশ্চয়ই আরোপ করে )॥ ৪৬৪ 
অনুবাদ । জীবগণ ভ্রমবশতঃ জন্মাদিরহিত আত্মাতে জন্ম, জরা, মরণ, 
ক্ষুধা, তৃষ্ণা, ক্লেশ প্রভৃতি অনান্সার ধর্খুসমূহকে বিপরীত ভাবে আরোপ 
করিয়া থাকে ॥ ৪৬৪ 


ভ্রান্ত্য! য্র বদধ্যসম্তৎকৃতেন গুণেন বা। 
দোঁষেণাপ্যণুমাত্রেণ সন সম্ঘধ্যতে কচি ॥ ৪৬৫ 


অন্বয় | ভ্্রান্ত্যা (ভ্রম-বশতঃ ) যত্র (ধাহাঁতে-নক্ছুপ্রঙ্গততিতে ) যদধ্যাসঃ 
(ন।ঠার--সর্পাদিণ অধ্যাস- আরোপ ) তৎকৃতেন ( অধ্যাস-ক5 ) গুণেন 
(গুণদ্বারা) বা (কিংবা ) দোষেণাপি (দোষ দ্বারাও) অণুমাত্রেণ 'খল্পপরিমাণে। 
সঃ (সেই পদার্থ_রজ্জুপ্রভৃতি ) চিৎ (কোথায়ও ) ন সম্বপাতে (সম্বন্ধ 
হয় না)॥ ৪৬৫ 

অনুবাদ । ভ্রাস্তিপ্রযুক্ত বাহাতে ( রজ্জুপ্রভতিতে ) যাহার (সর্পাদির ) 
অধ্যাস হয়, সেই অধ্যাসকৃত গুণ বাদোষের দ্বার! সেই বস্ত (রঙ্জু প্রভৃতি ) 
অণুমাত্রও সন্বদ্ধ হয় না ॥ ৪৬৫ 


কিং মরুন্ম গতৃষ্ণম্থ্পুরেণা রত্বমচ্ছতি | 
_ দৃষ্টিসংস্থিতগীতেন শঙ্খ পীতায়তে কিমু ॥ ৪৬৬ 
'অন্থয্ন। মরুৎ (বায়ু) মুগতৃষ্থান্বপুরেণ €(মরীচিকার জলরাশি দ্বার! ) 





সর্ধবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | | ১৭৫ 


আর্ত্বং ( সিক্তত্ব--ভিজ্রান ) খচ্ছতি কিং (প্রাপ্ত হয় কি?) শঙ্গঃ ( শীখ) 
্টিংস্থিতপীতেন (চক্ষুতে স্থিত ীতের দ্বারা) পীতায়তে কিমু? ( গীতব্ণ 
হয় কি? )1॥ ৪৬৬ 

অনুবাদ । মরীচিকার জলরাশি দ্র! বাযুকি [ কখন ] আর্র হয়? নেত্র- 
স্থিত পীত দ্বারা শঙ্খ কি গীত বর্ণ ধারণ করে ?॥ ৪৬৬ 


বালকল্পিতনৈল্যেন ব্যোম কিং মলিনায়তে | 
শিষ্য? 
প্রত্যগাত্বন্য বিধয়েহনাতআাধ্যানঃ কথং গ্রভো ॥ ৪৬৭ 


অন্বয়। ব্যোম (আকাশ) বালকল্পিতনৈলোেন ( অন্ঞ কর্তৃক আরোপিত 
নীলতা দ্বারা ) মলিনায়তে কিৎ। নলিনতা প্রাপ্ত হয় কি?) 

শিষ্যঃ ( শিষ্য জিজ্ঞাসা করিলেন ) 

হে প্রো! অবিষয়ে (ব্ষয়-রহিত ) প্রত্যগাত্মনি (ব্যাপক আত্মায়) 
অনাম্মাধ্যাসঃ (দেহ, ইন্দ্রিয় প্রহ্তি অনাত্মার আরোপ ) কথং (কিরূপে ) 
| ভবতি-্হয় ]? ৪৬৭ 

অনুবাদ। অজ্র-কর্তক আরোপিত নৈল্যের (নীলবর্ণের ) দ্বারা আকাশ 
কি মলিনতা ধারণ করে? 

শিষ্য জিজ্ঞাস! করিলেন__হে প্রভো ! অবিষয় ব্যাপক আত্মায় দেহ ইন্টিয় 
গরভৃতি অনাম্মার আবোপ কিরূপে সম্ভব হয় ? ৪৬৭ 


পুরো দৃষ্টে হি বিষয়েহধ্যস্তন্তি বিধয়ান্তরম্‌। 
তদ্দ্ং শুক্তিরজ্ছাদৌ সাদৃশ্যাদ্যনুবন্ধতঃ ॥ ৪৬৮ 


অন্বয়। হি (যেহেতু )[ লোকাঃ-লোকসমৃহ | পুরঃ (পুরোভাগে _অগ্রে) 
ৃষ্টে ( চক্ষুর গোচর ) বিয়ে ( গুক্তি রজ্জপ্রভৃতিতে ) বিষয়ান্তরৎ (অন্ত বিষয় 
রজত-সর্পাদি ) অধাস্তপ্তি আরোপ কর ) ;) তৎ ( তাহা ) সাদৃশ্তাগ্নুবন্ধতঃ 
। সাদৃগ্তাদিনিবন্ধন ) শুক্তিরজ্জাদৌ ( ঝিনুক, দড়ি প্রৃতিতে ) দৃষ্টম্‌ (দেখা 
গিয়া থাকে )॥ ৪৬৮ 

অন্ুবাদ। লোক পুরোভাগে পরিদৃষ্ট বিষয়ে ( শুক্কিরজ্জু গ্রভৃতিতে ) অন্ত 
বিষয়ের ( রজত-সর্পাদির ) আরোপ করিয়া থাকে, ইহা সারৃষ্তনিবন্ধন শুক্তি- 
রজ্জু-গ্রতৃতি স্থলে পরিদৃষ্ট হয় ॥ ৪৯৮ 


পরত্র পূর্ববদৃষস্তাবভাসঃ স্মৃতিলক্ষণ | 
অধ্যাসঃ ম কথং স্বামিন্‌ ভবেদাত্বন্তগোচরে ॥ ৪৬৯ 


অন্বয়। স্বামিন (হে প্রভো) পরত্র (অন্ত পদার্থে) পূর্বদৃষ্টন্ত (পূর্ব 
দর্শন-বিষযীভূত বস্তর) কবভাসঃ (জ্ঞান) স্থৃতিলক্ষণঃ (স্মৃতির লক্ষণ ), সঃ 


১৭৩৬ সন্দবেদ ল-মিদ্কাশ-সাবস' গছঃ। 


(সেই) অধ্যাসঃ (আরোপ ) অগোচরে ( অবিষয়ে) আত্মনি ( আম্মায়) 
কথৎ (কিরূপে ) ভবেৎ (হয় )?॥ ৪৬৯ 

অনুবাদ । প্রভো! অপর পদার্থে পূর্বদৃষ্ট বস্তর অবভাসকে (জ্ঞানকে) 
স্থতির লক্ষণ বলা যাইতে পারে, অবিষয় আত্মায় অধ্যাপ কিরূপে সম্ভব 


হয় ? ॥ ৪৬৯ 
নানুভূতঃ কদাপ্যাত্মননুভূতম্য বস্তনঃ | 
সাদৃশ্যং সিধ্যতি কথমনাত্মনি বিলক্ষণে ॥ ৪৭০ 


অন্বয়। আত্ম। (স্বরূপ) কদাপি (কখন) ন অন্থভৃতঃ (জ্ঞাত হয় 
না), বিলক্ষণে (ভিন্নরূপ বিপরীত-_ আম্মা শুদ্ববুদ্ধস্বরূপ তাহার বিপরীত 
অনাত্রা দেহাদি তাহাতে ) সাদৃশ্তৎ (তুলাততা ) কৎ (কিরূপে) সিধ্যতি 
(সিদ্ধ হয় )]॥ ৪৭০ 
অনুবাদ। আত্মা কখন অনুভূত নহে, আত্মা ভইতে সম্পূর্ণ বিপরীত 
অনাত্সা_দেহাদিতে অজ্ঞাত বস্তর (আম্মার) সাদশ্ত কিরপে নিরধূপিত 
হয় ?11 8৭০ 
অনাত্সন্থাতৃতাধ্যাঃ কথমেষ সমাগত? | 
নিবৃত্তিঃ কথমেতস্ত কেনোপায়েন সিধ্যতি ॥ ৪৭১ 


অনয়। এষ; (এই ) অনাম্সনি (অনাম্সা_দেভাদিতে ) আত্মতাধ্যাসঃ 
(আত্মার অধ্যাস ) কথ” (কিরূপে ) সমাগতঃ (আসিল ): এতস্ত (ইহার-_ 
অধ্যাসের ) নিবৃত্তিঃ (হানি ) কেন উপায়েন (কি উপায়ে ) কথৎ (কিরূপে । 
সিধ্যতি (সম্পন্ন হয় )॥ ৪৭১ 
অনুবাদ । অনাস্মা দেহ ইন্জিয় প্রক্তিতে আত্মার অধ্যাস কিরূপে আসিল, 
কি উপায়ে কিরূপে ইহার নিবুত্তি হয় ॥ ৪৭১ 
উপাধিযোগ উভয়োঃ সম এবেশজীবযেও। 
জীবন্তৈব কথং বন্ধে নেশ্বরস্তাস্তি তৎকথম্‌ ॥ ৪৭২ 
অন্বর। ঈশজীবয়োঃ ( ঈশ্বর এবং জীবের ) উভয়ো: €ছুয়ের ) উপাধি- 
বোগঃ (উপাধি সন্বন্ধ-_ ঈশ্বরের উপাধি মায়া, জীবের উপাধি অবিদ্ভা ) সমঃ এব 
(নিশ্চয়ই তুল্য ) জীবস্তৈব €জীবেরই ) বন্ধঃ (বন্ধন) কথং? (কেন?); 
ঈশ্বরস্ত ( ঈশ্বরের ) তৎ (তাহা-_বন্ধন ) কথং (কেন) নাস্তি (নাই )॥ ৪৭২ 
অন্থবাদ। ঈশ্বর এব জীবের উপাধিসম্বন্ধ তুল্যই, [ তন্মধ্যে ] জীবেরই 
বন্ধ কেন, ঈশ্বরের বা বন্ধ নাই কেন ?7 ৪৭২ 


এতৎ সর্ববং দয়াদৃষ্ট্য। করামলকবৎ স্ফুটমৃ । 
প্রতিপাদয় সর্বজ্ঞ শ্রীগুরো! করুণানিধে ॥ ৪৭৩ 


সর্ববেদা স্-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১৭৭ 


অনয়। সর্বজ্ঞ (হে সর্বজ্ঞনসম্পন্ন ) করুণানিধে (হে দয়র সাগর ) 
গর (হে গুরো ) দয়াদৃষ্্া ( কৃপাদু্টি বারা ) এতৎ ( এই ) সর্বরথ সেমুদায়) 
'্লামলকবৎ (হস্তস্থিত আমলক ফলের ন্তায়_অনায়'সে_সহজে ) ক্ফুটং 
বিখদরূপে ) প্রতিপাদয় ( প্রাতিপাদন করুন )॥ ৪৭৩ 

অনুবাদ । হে সর্বজ্ঞ! হে 'শ্রীগুরো” ! হে দয়াপারাবার! কৃপাদৃষ্টিপাতে 
ই সমুদয় বিষয় তস্তস্থিত আমলকলের স্তায় ( সহজেই ) বিশদরূপে প্রতি- 
গাদন করুন ॥ ৪8৭5 


শ্বীগুরুঃ- | 
ন সাবয়ব একস্য নাত্বা বিষয় ইয্ুতে | 
অস্তান্মতপ্রত্যযার্ঘত্বাদপরোক্ষাচ্চ সর্বশঃ ॥ ৪৭৪ 


অন্য। শ্রীগুরুঃ (গুরু বলিলেন )-_ আত্ম! (আম্মা ) সাবয়বঃ ( অবয়ব- 
বিশিষ্ট) ন (নহে); একমত (এক-_অদ্বিতীর ) অস্ত (এই আম্মার ) অস্মৎ- 
গতায়ার্থত্বাৎ (অস্মৎ্জ্ঞ(নের বিবয়ত্বহেতু ) সববশঃ ( সর্ধ গ্রকারে ) অপরোক্ষাচ্চ 
' এবং প্রত্যক্ষ-প্রযক্ত ১ 1 আত্মা ] বিষয়ঃ (জ্ঞানের বিষয় বলিয়া) ন ইষ্যতে 
' ইষ্ট হয় না) ॥ ৪৭৪ 

অনুবাদ । শিষেের বাক্যশ্রবণে গুরু ব'ললেন £-- 

আত্মা নাবয়ৰ নহে, এবং কাহারও বিষয় ভয় ন:; কেননা এই আত্মা 
অদিতীয় ; ইহা কেবল অহৎ জ্ঞানের বিষয় এবং ইহা সকলেরই সর্বাতোভাবে 
প্রত্যক্ষ হইয়া থাকে ॥ ৪৭৪ 


প্রসিদ্ধিরাত্বনোহস্ত্যেব ন কম্তাপি চ দৃশ্যতে | 


প্রত্যয়ো নাহমন্ীতি ন স্যস্তি গ্রত্যগাত্মনি ॥ ৪৭৫ 
অন্ব। আত্মনঃ (আত্মার) প্রসিদ্ধিঃ (প্রথা, জ্ঞান) অন্তি এব 
(নিশ্চয়ই আছে) অহং (আমি) নাশম্মি (নাই) ইতি (এইরূপ) প্রতায়ঃ 
(জ্ঞান) কল্তাপি (কাহারও) ন দৃণ্ততে (দুষ্ট হয় না)) হি (যেহেতু) 
প্রতাগাক্মনি (ব্যাণক আত্মায় ) [ তাদুশ জ্ঞান ] নাপ্তি (নাই)॥ ৪৭৫ 
অনুবাদ । [ সকলেরই ] আত্মবিষয়ক জ্ঞান আছে, আমি নাই_এরপ 
জ্ঞান কাহারও দেখা যায় না_কারণ আত্মাতে এরপ জ্ঞান হইতেই 
পাবে না॥ ৪৭৫ 


ন কন্তাঁপি স্বসন্তাবে প্রমাণমভিকাজ্ফ্যতে। 
প্রমাণানাঞ্চ প্রীমাণ্যং যন্মলং কিন্তু বোধয়েৎ ॥৪৭৬ 


অন্বয়। স্বস্ভাবে (আমার অস্তিত্বে) বস্তাপি (কাহারও ) প্রমাণৎ 
(মান) ন অভিকাজ্যতে (গ্রাথিত হয় না) ষন্মূলং ( ষন্মুলক, যাহাকে 


২৩ 


_ অবলম্বন করিয়া!) প্রমাণানাঞ্চ ( প্রমাণসমূহেয়ও ) প্রামাণ্যৎ (প্রমাণতী) : 
' কিন্তু ( পরস্ত ) [ প্রমাণং-প্রমাণকে ] বোধয়েৎ (জানাই! দেয় )॥ ৪৭৬. | 
অনুবাদ । নিজের অস্তিত্ববিষয়ে কাহারও কোন প্রমাণের প্রয়োজন 
হয় না, যাহাকে অবলম্বন করিয়া প্রমাণগুলি প্রামাণ্য লাভ করে [তাহার 
জানের জন্ত প্রমাণের আবশ্তক কি?] পরস্ত প্রমাণ কেবল বসত অব. 
বোধিত করিয়া! দেয় ॥ ৪৭৬ 


মায়াকার্্যৈস্তিরোভূতো নৈষ আত্মানুভূয়তে | * 
মেঘরৃন্দৈ্যথা ভানুস্তবায়মহমাদিভিঃ ॥ ৪৭৭ 


অন্বয়। যথা (যেমন ) মেঘবুন্দৈঃ (মেঘসমূহের দ্বারা) ভান্ুঃ (হয) 
তিরোভূতঃ (আবৃত ) তথা (সেইরূপ ) মায়াকার্ষ্যেঃ (মায়ার কাধ্য ) অঙা 
দিভিঃ ( অহঙ্কারাদির দ্বারা) তিরোভূতঃ ( আবৃত্তঃ) এষং (এই) আত্ব 
(শ্বশ্বরূপ ) ন অনুভূয়তে (অনুভূত হয় না )॥ ৪৭৭ 

অন্বাদ। যেমন মেঘসমূহের দ্বারা তিরোভূত সুর্য লোকলোচানের বিষয় 
হয় না, তদ্রপ মায়াকার্য অহস্কার প্রভৃতির দ্বারা আবৃত আম্মা অনুভূত 
হয় না॥ ৪৭৭ 

পুরঃস্থ এব বিষয়ে বস্তন্যধ্যস্তামিতি | 


নিয়মো ন কৃতঃ সত্ভি ভ্রীস্তিরেবাত্র কারণম্‌ ॥৪৭৮ 


অন্বয়। সষ্িঃ (সঙ্জনগণ কর্তৃক ) পুরঃস্তে ( সম্মুথস্থিত ) বিষয়ে ( শুক্ি- 
রজ্ঞ, প্রভৃতি ) বস্তি ( বস্তুতে ) অধ্যস্ততাৎ ( অধ্যাস হউক ) ইতি (এরূপ) 
নিয়মঃ ( রীতি, ব্যাপ্তি) ন কৃতঃ (অনুষ্ঠিত নহে ) অত্র ( এই অধ্যাস বিষয়ে) 
্রাস্তিঃ এব (ভ্রমই ) কারণৎ (হেতু )॥ ৪৭৮ 
অনুবাদ । কেবলমাত্র পুরঃস্থিত বস্ততে অধ্যাস হইবে একপ নিয়ম 
শান্্দর্শী সাধুগণ করেন নাই, এই অধ্যাস বিষয়ে ত্রান্তিই কারণ ॥ 5৭৮ 
দৃগাগ্ঠবিষয়ে ব্যোন্ি নীলতাদি বথাবুধাঃ । 
অধ্যস্তন্তি তথৈবাস্সিন্নাত্মন্তপি মতিভ্রমাৎ ॥৬৭৯ 
অন্বয়। অবুধাঃ (অজ্ঞান ব্যক্তি) যথা (যেরূপ) দৃগাস্তবিষয়ে (চক্ষুর 
অগোচরে-_ অপ্রত্যক্ষে ) ব্যোম্ি (আকাশে ) নীলতাদি ( নৈল্যাদি ) অধ্য্স্তি 
( আরোপ করে ) তথা ( সেইরূপ ) মতিভ্রমাৎ (বুদ্ধিদোষবশতঃ ) অশ্বিন (এই) 
আত্মনি অপি (আত্মায়ও ) [ অধ্যস্তস্তি--আরোপ করে ]॥ ৪৭৯ 
অন্থবাদ । অজ্ঞব্যক্তিরা যেরূপ অপ্রতাক্ষ আকাশে নৈল্যের আরোপ 
করে, তন্রপ ভ্রানস্তিবশতঃ আত্মাতেও আরোপ করিয়া থাকে ॥ ৪৭৯ 
অনাত্মন্তাত্মতাধ্যাসে ন সাদৃশ্টামপেক্ষতে | 


পীতোহয়ং শঙ্খ ইত্যাদো সাদৃশ্যং কিমপেক্ষিতম্‌ ৪৮, 





ঈর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারদগ্রহঃ | ১৭৯ 
অন্বয়। অনাস্মনি, (দেহাদি অনাস্ববস্ততে) আত্মতাধ্যাসে (আত্মার 
আরোপে ) সাদৃশ্তাং ( সদৃশস্থ, তুল্যত্ব) ন অপেক্ষতে (অপেক্ষা করে না) 
অয়ং (এই ) শঙ্খঃ ( শীখ ) লীতঃ ( পীতবর্ণ ) ইত্যাদৌ (ইত্যাদিতে ) সাদৃশ্যম 
(তুল্যত্ব ) অপেক্ষিতৎ কিং ( অপেক্ষা করে কি )1.[ অপেক্ষা করে 51 ] 1 ৪৮০ 
অনুবাদ । দেহ, ইন্দ্রিয় গুভৃতি অনাত্মায় আত্মার অধ্যাসে কোনরূপ 
ানৃশ্ত অপেক্ষা করে না, শঙ্খ পীতবর্ণ ইত্যাদি স্থলে কি সাদৃশ্তকে অপেক্ষা 
করে 2॥ ৪৮০ 


নিরুপাধিভ্রমেহস্রিনৈবাপেক্ষা প্রদৃশ্যতে | 


সোপাধিঘ্েব তদ্দ.টং রজ্জর্পভ্রমাদিষু ॥ ৪৮১ 


অন্বয়। অশ্মিন্‌ (এই সংসারে ) নিরুপাধিত্রমেষু (উপাধিবিহীন ভ্রান্তি- 
স্থলে) [ সাদৃশ্স্তস্সাদৃশ্তের ] অপেক্ষা (প্রয়োজন ) নৈব প্রদৃশ্ঠতে ( নিশ্চয়ই 
ষ্ট হয় না ), সোপাধিযু ( উপাধিযুক্ত ) রজ্জ.সর্পাদিযু এব ( রজ্জ্‌তে সপগন্াস্তি- 
স্লেই ) তৎ (সাদৃশ্য ) দৃষ্টম্‌ (দেখা গিয়া থাকে )॥ ৪৮১ 

অনুবাদ । নিরুপাধি ভ্রমস্থলে কদচ সাদৃশ্তের অপেক্ষা দেখা যায় না; 
রজ্জতে সপ্পন্রান্তি প্রভৃতি সোপাধিক ভ্রমস্থলেই সাদৃশ্তের অপেক্ষা পরিদৃষট 
হয় 18৮১ 


তথাপি কিঞ্চিদ্বক্ষ্যামি সাদৃশ্যং শুণু তৎপরঃ | 


অত্যন্তনির্শলঃ সুম্মম আত্মায়মতিভাম্বরঃ ॥ ৪৮২ 


অন্বয়। তথাপি ( নিরুপাধিভ্রমে সাদৃশ্তের অপেক্ষা যদ্যপি নাই, তবুও) 
কিঞ্চিৎ (কিছু ) সদৃশ্তং ( সদৃশতা ) বক্ষ্যামি ( বলিব), তৎপরঃ ( একা গ্রচিস্ত ) 
[ সন্স্তইয়া ] শৃণু (শ্রবণ কর );--অয়ম্‌ (এই) আস্মা (স্বরূপ ) অত্য্তনির্মলঃ 
( অতি স্বচ্ছ ) সুঙ্ষঃ ( জ্ঞান ) অতিভাস্বরঃ ( অতিশয় দীপ্তিমান্‌ )॥ ৪৮২ 

অন্থবাদ। [বদ্যপি দিরুপাধি ভ্রমে সাদৃশ্তের অপেক্ষা নাই ], তথাপি 
কিয়ৎপরিমাণে সাদৃশ্য বিবৃত করিব, তুমি একাগ্রচিত্তে শ্রবণ কর)-_আত্মা 
অতিশয় শ্বচছ, শুম্ষ্ম এবং অত্যন্ত দীপ্তিমান্‌ ॥ ৪৮২ 


বুদ্ধিস্তৈব সত্ত্বা সাভাসা ভাম্বরামল | 
সাননিধ্যাদাত্মবদ্ভাতি সূর্য্য স্ফটিকো] যথা ॥৪৮৩ 
অন্বয়। তখৈব (সেইবূপই ) বুদ্ধিঃ (অন্তঃকরণ) সত্বাত্মা ( সত্ব্বভাবা ) 


* তাৎপর্য-ভ্রম ছুই প্রকার়,_সোপাধিক ও নিরুপাধিক। পক্তিরজত, রঙ্জুর্প প্রভৃতি 
মোপাধিক লম; ব্রচ্দে জগদধ্যাসকে মিরুপাধিক ভ্রম বলে । শুক্তিরজতস্থলে চাকচক্যাদি দৌষ 
নিবন্ধন অধ্যাস হয়, এস্থলে চাঁকচক্যাদিই উপাধি। সাদৃশ্তই সর্বত্র অধ্যাসের কারণ ইহা 
বলা যাইতে পারে না। কারণ, শঙ্খে যখন লীততব-ত্রান্তি হয়, তখন কোনরূপ সাদৃশ্য নাই। 
£তর।ং ভ্রাস্তিই অধ্যাসের কারণ | ত্তদ্ষশতঃ ব্রঙ্গে জগতের অধ্যাস হয়। 


পপি 





১৮5 সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহ:। 
. জীভাসা (চৈভততপ্রতিবিহবযুক্তা ) ভাগ্গরা (তেজঃসম্পন্লা) অমলা (্বছ্ 
যথা (যেমন ) ক্ফটিকঃ ( কাচ ) হুর্ধ্যবৎ ( তপনের স্তায় ) ভাতি (প্রকাশ গা 
সাগিধ্যাৎ (আত্মার অত্যন্ত নৈকটায প্রযুক্ত ) [ তদ্বৎ ইয়ং বৃদ্ধিপি-ৌ 
এই বুদ্ধিও ] আত্মবৎ (আত্মার স্তায়) ভাতি ( দীপ্তি পায় )॥ ৪৮৩ 
অন্বাদ। সেইরূপ বুদ্ধিও সন্বগুণম্বভাব, চৈতন্তপ্রতিবিহ্বযুক্ত, দীপ্ত, গর 
মলিনতা-রহিত, ক্ষটিক যেমন সুর্যের স্ায় প্রতিভাত হয়, তদ্রুপ আত্মা 
সান্নিধ্যবশতঃ বুদ্ধিও আত্মার ন্যায় প্রকাশ পায় ॥ ৪৮৩ | 


আত্মাভামা ততো। বুদ্ধি বুদ্ধ্য। ভানং ততো মনঃ। 
অক্ষাণি মনআভাসান্তক্ষাভাসমিদৎ বপুঃ। 
অতএবাত্মতাবুদ্ধিরেহাক্ষাদাবন।ত্বনি ॥ ৪৮৪ 
অন্বয়। ততঃ (অনন্তর ) বুদ্ধিঃ (বুদ্ধি) আত্মাভাসা (আত্মার প্রতিঝি 
দ্বারা আত্মার স্তায় প্রকাশ পায় ) ততঃ (তার পর) মনঃ € মন ) বুদ্ধযাভাম 
( আত্মপ্রতিবিষ্বি বুদ্ধির স্তায় প্রকাশ পার) অক্ষাণি (ইন্ছরিয় সকল) মন. 
আভাসানি (তাদৃশ মনের স্তায় প্রকাশ পায়) ইদং (এই-দুশ্তমান ) বু 
( শরীর) অক্ষাভাসম্‌ (ইন্রিয়ের হ্টায় প্রকাশ পায়) অতএব (এইডন্ঠই: 
অনাস্মনি (আত্মা হইতে বিভিন্ন) দেহাক্ষাদৌ ( শরীর ইন্ছ্রির গ্রভতিতে' 
আত্মতাবুদ্ধিঃ ( আত্মত্বজ্ঞান )[ ভবতিস্হয় ]॥ ৪৮৪ 
অনুবাদ । | অতিসানিধ্যবশতঃ এবং শ্বচ্ছতা-প্রধুক্ত বুদ্ধিদপণে আয়া 
প্রতিবিষ্ব প্রতিফলিত হইলে ] বুদ্ধি আফ্ার স্যার প্রকাশ পায়, মনঃ বুদির গ্ঠা। 
ইন্ড্রিয়গণ মনের ন্ায় এবং শরীর ইন্ছিয়ের শ্যায় প্রকাশ পাইয়া থাকে; অতএর 
[ এইরূপে ] দেহ ইন্দ্রিয় প্রক্তি অনাম্সবস্ততে আম্মতাদান্বোর অধ 
হইয়৷ থাকে ॥ ৪৮৪ 
মুঢানাং প্রতিবিম্বাদৌ বালানামিব দৃশ্যতে । 


সাদৃশ্ঠং বিদ্যতে বুদ্ধবাত্মনোহধ্যানকারণ', ॥৪৮৫ 

অন্বয়। বালানাৎ / বালকদিগের ) প্রতিবিশ্তাদৌ €প্রতিবিশ্ব প্রস্থৃতিহ। 

ইব (যথা) মুঢ়ানাং ( অন্ঞদিগের ) [অধ্যাস] ১গ্ঠতে (দুষ্ট হয়), বুধ 
(বুদ্ধিতে ) অধ্যাসকারণং € আরোপহেতু ) আত্মনঃ € আত্মর ) সাদঠ' 


( সদৃশতা ) বিদ্যতে (আছে )॥ ৪৮৫ 
অন্বাদ। প্রতিবিশ্ব প্রভৃতিতে বেমন বালকদ্িগের বিশ্বপাপৃপ্ঠাবুদ্ধি দেখা 


যায়, অজ্ঞদিগেরও অনাত্মা-দেহাদিতে আত্মবুদ্ধি দৃষ্ট হয়, বুদ্ধিতে (ও) অধ্যা? 
কারণীভূত আত্মার সাদৃশ্ত বর্তমান আছে ॥ ৪৮৫ 
অনাত্মন্যহমিত্যেব যোহয়মধ্যাস ঈরিতঃ | 


স্তাছুভরোত্তরাধ্যাসে পূর্ববপুর্ববস্ত কারণম্‌ ॥৪৮৬ 
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অন্বয়। অলীত্বনি ( অনাত্মা-_দেহ হীন প্রস্তুতিতে ) অহং (আমি স্কুল, 
আমি চক্ষত্মান্, আমি নী) ইত্যেব (এই প্রকারই ) ষঃ (যে) অয়ম (এই) 
অধ্যাসঃ (আরোপ) ঈরিত (কথিত হইল ১, উত্তরোত্তরাধ্যাসে ( পর পর 
অধ্যাসে ) পূর্বপূর্বস্ত ( ুর্বববর্তীই ) কারণৎ (হেতু )স্তাৎ,( হয় )॥ ৪৮৬. 

অন্ুবাদ। অনাত্ম!-দেহ ইন্দ্র প্রশ্নতিতে যে “মামি স্থল? ইঞ্াকার অধ্যাস 
কণত হইয়াছে, তাহ! উত্তরোত্তর অধ্যাসের প্রতি পূর্বপুর্ব অধ্যাস কারণ বলিয়! 
জানিবে। [ ইহার দ্বারা অধ্যাসের অনাদিত্ব সিদ্ধ হইল ]॥ ৪৮৬ 


সপ্তিমূচ্ছোথিতেম্েব দৃষঃ সংদারলক্ষণ | 
অনাদিরেষা বগ্তাতঃ সংস্কারোহপি চ তাদৃশঃ ॥৪৮৭ 


অন্বর। স্প্তিমুঃচ্ছ'থিতেষু এব ( নিদ্র। এবং মুদ্ছা হইতে উথ্িত লোকে- 
তেই ) সংসারলক্মণঃ (নার লক্ষণ ) দৃষ্ঠঃ (দুষ্ট হয় ), অতঃ (এইজন্য ) এষা 
(এই ) অবিদ্যা ( অজ্ঞরন ) অনাদিঃ (আদিশন্ত ) সংস্কারোহপি (বাসন।ও ) চ 
(পাদপুরণে ) তাদৃশঃ (অনাদি )॥ ৪৮৭ 

অনুবাদ ' নিদ্রা ও মৃচ্ছ! তইতে উিত বাক্তিতেই সংসারলক্ষণ অধ্যাস 
পরিদুষ্ট হর, অতএ৭ এই অবিদ্যা অনা'দ এবং তাহার সংস্কারও অনাদি ॥ ৪৮৭ 

অধ্যাপবাধাগমনস্ত কারণং 
শৃণু প্রৎগ্্যামি সমাহিতাত্মা । 
যম্মাদিদং প্রাপ্তমনর্থজাতং 
জন্ম(পায়ব্যাধিজরাদিছুঃখম্‌ ॥ ৪৮৮ 

অন্য়। অধ্যানবাধাগমনস্ত ( অধ্যাপজনিত বাধ অর্থাৎ সংসারদুঃখের 
আগমনের ) কারণং (হেতু) প্রবক্ষ্যামি ( বলিব ১, [ ত্বৎতুমি ] সমাহিতাত্বা 
( একাগ্রচিত্ত )[ সন্_ হইয়া] শুণু (শ্রবণ কর) বন্মাৎ (বাহা হইতে__যে 
অধ্যাপ হইতে ) ইদং (এই ) জন্মাপ্যরব্যাধিজরাদিছঃখম্‌ (উৎপত্তি, নাশ, 
রোগ, বাদ্ধকা, প্রতি দ্ুঃখরূপ ) অনর্থজাতৎ ( অনিষ্সমূহ-_ছুঃখপরম্পরা ) 
প্রাপ্তম (লোকে প্রাপ্ত হয় )॥ ৪৮৮ 

অনুবাদ আমি তোমাকে অধ্যাসজনিত সস।পদুখপ্রাপির কারণ বলি 
তেছি, তুমি তাহা সমাহিতচিত্তে শ্রবণ কর। যে অধ্যাস হইতে মানব জন্ম, 
নাশ, ব্যাধি, জরা প্রত্ুঠি ছুংখরূপ অনর্থপরম্পরা প্রাপ্ত হইয়া থাকে ॥ ৪৮৮ 

আত্মোপাঁণেরবিছায়। অস্তি শক্তিদ্ধয়ং মহৎ । 


বিক্ষেপ আবৃতিশ্চেতি যাভ্যাং সংসার আত্মন ॥৪৮৯ 


অন্থয়। আত্মোপাধেঃ (আত্মীর উপাধি ) অবিদ্ায়াঃ (জজ্ঞানের) বিক্ষেপঃ 
(বিক্ষেপশস্তি ) আবুতিশ্চ (এবং আবরণশক্তি ) ইতি (এইরূপ ) মহৎ (শ্রেষ্ট ) 


১৮২ সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


শক্তি্ধরম (দুইটি শক্তি ) অস্তি (আছে), যাত্যাৎ €ষে শক্তি ছুইটি ছারা) 

আত্মনঃ ( আত্মার ) সংসারঃ (সংসার, গতাগতি )! ভবতি-হয় ]॥ ৪৮৯ 
অনুবাদ । আত্মার উপাধি-অবিদ্যার বিক্ষেপ ও আবরণ নামক দুইটি 

মহতী শক্তি আছে, যাহাদের দ্বারা আত্ম।র সংসারে যাতায়াত হইয়া থাকে ॥৪৮৯ 


আবৃতিস্তমসঃ শক্ভিস্তদ্ধাবরণকারণমূ । 
ঘুলাবিগ্েতি সা প্রোক্তা যয়া সংমোহিতং জগৎ ॥৪৯০ 


অন্বয়। আবৃতিঃ (আবরণ) তমসঃ ( তমোগুণের ) শক্তিঃ ( ধর্তব) হি 
(কারণ ) তৎ (আবরণশক্তি ) আবরণকারণৎ ( আবরণের হেতু হইয়া থাকে ); 
সা (তাহা ) মূলাবিশ্যা ( মুূলাবিষ্ভা এই সংজ্ঞা ) * ইতি (ইহা) প্রোক্তা [ পণ্ডিত- 
গণ কর্তৃক কথিত হয় ] যয়া (যেমুলাবিদ্যা কর্তৃক ) জগৎ (সমস্ত সংসার ) 
সংমোহিতম্‌ (মোহ প্রাপ্ত )॥ ৪৯০ 

অনুবাদ । [ অবিদ্যায় সত্ব, রজঃ ও তমঃ এই তিনটি শক্তি আছে, তন্মধ্যে] 
তমোগুণের শক্তি আবরণ, সেইটি আবরণের হেতু হইয়া থাকে; তাহাকে 
মূলাবিদ্য! বলা যায়, যন্দারা এই সংসার মোহিত হইয়াছে ॥ ৪৯০ 


বিবেকবানপ্যত্বিযৌক্তিকোহপি 
শ্র্তাজতভ্বোইপি চ পণ্ডিতোহপি। 

শক্ত্যা যয়া সংবৃতবোধদৃষ্তি 
রাত্মানমাত্বস্থমিমং ন বেদ ॥ ৪৯১ 


অন্বয়। বিবেকবানপি (আত্মা ও অনাত্বার ভেদজ্ঞানযুক্ত হইলেঞ্জ) 
অতিযৌক্তিকঃ অপি (অতিশয় যুক্তিপরায়ণ হইলেও) শ্রতাত্মতত্ঃ অপি 
(আত্মার ঘাথার্থ; উত্তমরূপে শ্রুত হইলেও) চ (পাঁদপুরণে) পণ্ডিত; অপি 
( আপাততঃ জ্ঞানবান্ও ) যয়া (যে) শক্ত (শক্তি কর্তক্ক ) সংবুত- 
বোধদৃষ্টিঃ (যাহার জ্ঞানচক্ষুঃ আচ্ছাদিত হইয়াছে এবংবিধ হইয়া ) আত্মস্থম 
আত্মার স্থিত, স্বপ্রতিষ্ঠ ) ইমম্‌ (এই) আত্মানৎ (আত্মাকে) ন বেদ 
(জানেন না )]॥ ৪৯১ 

অন্থুবাদ। বিবেকী হউন, তাফ্িক হউন, কিংবা আত্মতত্ব উত্তমরূপে শ্রবণ 
করিয়াছেন এরপ ব্যক্তি হউন, অথবা পণ্ডিত হউন না কেন, আবর্ণশক্তি 
কর্তৃক জ্ঞানচস্ষুঃ আবৃত হওয়ায় ইহাদের কেহই স্বপ্রতিষ্ঠ আত্মাকে জানিতে 
পারেন না ৪৯১ 





*  তাৎপর্যা--অবিদ্যা ছুই প্রকার,_-মুলাবিদা! ও তুলাবিদা। সমষ্টি অবিদ্যাকে মুলা- 
বিদ্যা এবং প্রত্যেক জীবগত অবিদ্যাকে ভূলাবিদ্যা বলে। যেবাক্তির তত্বজ্ঞান উৎপন্ন হয়, 
তাহার সেই অধিদা। নষ্ট হব, সুতরাং একের ফুক্তিতে সর্ব মুক্তিপ্রসক্তি হয় ন। 


স্বববেদাস্ত-সিদ্ধাক্সারসংগ্রহং | ১৮৩ 
বিক্ষেপনান্মী রজসন্ত শক্তি? 
প্রবৃতিতেতুঃ পুরুস্ নিত্যমৃ। 
স্থলাদি লঙ্গাত্তমশেষমেতদ্‌ 
যয়া সদাত্মন্যসদেব সুযুতে ॥ ৪৯২ 


অন্বয়। রজসঃ (রূজোগুণের ) বিক্ষেপনাম়্ী ( বিক্ষেপ-নামিক) শক্তিস্ত 
( সামর্থ্যই ) পুরুষস্ত (লোকের) নিত্যৎ (সতত) প্রবৃত্তিহেতুঃ (প্রবৃত্তির 
কারণ ) [ভবতি-হয় ] ময়া (যে শক্তি কর্তৃক) আত্মনি (আত্মায়) 
অশেষম্‌ (যাবতীয় ) এতৎ ( এই ) স্থুলাদিলিঙ্গাস্তং (স্থল ঘটপট দেহ প্রভৃতি 
আরম্ভ করিয়া বুদ্ধি পর্য্যন্ত) অসদেব (মিথ্যাবন্ধই ) সদা ( সর্বদা) হুয়তে 
(উৎপাদিত হয় )॥ ৪৯২ 

অনুবাদ। রজোগুণের বিক্ষেপনামিকা শক্তি পুরুষের সর্বদা প্রবৃত্তির 
কারণ হইয়া থাকে, যে শক্তি সর্বদা আত্মাতে দেহাদি স্থূল বস্ত হইতে বুদ্ধি 
পর্য্যন্ত যাবতীয় মিথ্য। বস্ত অধ্যারোপিত করে ॥ ৪৯২ 


নিদ্রা যথা পুরুষমপ্রমন্তং 
সমারুণোতীয়মপি প্রতীচমৃ। 

তথ।বূণো ত্যাবৃতিশক্তিরস্ত- 
বিক্ষেপশক্তিং পরিূত্তয়ন্তী ॥ ৪৯৩ 


অন্বয়। নিদ্রা (নুযুপ্তি) যথ! (যেমন ) অপ্রমত্তৎ (সাবধান ) পুরুষং 
(জনকে) সমাবুণোতি (আবরণ করে) তথা (সেইরূপ) বিক্ষেপশক্তিৎ 
( বিক্ষেপ-শক্তিকে ) অন্তঃ (মধ্যে ) পরিজুন্তয়ন্তী (বন্ধিত করে যে এমন ) 
ইয়ুম ( এই ) আবৃতিশক্তিরপি ( আবরপশক্তিও ) প্রতীচম্‌ (জীবায্মাকে ) 
আবুণোতি (আবরণ করে ) ॥ ৪৯৩ 

অন্থবাদ। নিদ্রা যেরূপ অতি সাবধান পুরুষকেও আবরণ করে, সেইরূপ 
এই আবরণশক্তি অন্তঃকরণে বিক্ষেপশক্তিকে বদ্ধিত করিয়া আত্মমকেও 
আবৃত করে ॥ ৪৯৩ 


শক্ত্য। মহত্যাবরণাতিধানয়। 

সমারুতে সত্যমলম্বরূপে | 
পুমাননাত্বন্যহমেষ এবে- 

ত্যাত্ত্ববুদ্ধিং বিদধাতি মোহাৎ ॥ ৪৯৪ 


অন্বয়। মহত্যা (প্রবল) আবরণাভিধানয়া (আবরণনায়ী ) শক্ত্যা 
( শংক্তকর্তৃক ) অমলম্বরূপে (্বচ্ছম্বভার ) [ আত্মনিক্আত্মা ] মাতে (আবৃত 


১৮৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


হইলে) পুমান্‌ (পুরুষ ) মোহাৎ ( অজ্ঞানবশতঃ ) অনাত্মনি (অনাআ্সাতে-_ 
দেহ প্রভৃতিতে ) এষ (এই দেহাদি) অহমেব (আমিই ) ইতি (এইরূপ) 
আত্মত্ববুদ্ধিং (আত্মত্বজ্ঞান ) বিদধাতি (স্থাপন করে )॥ ৪৯৪ 

অনুবাদ। মহতী আবর্ণশক্তি দ্বারা স্বচ্ছস্বভাৰ আত্মা সমাবৃত হইলে, 
পুরুষ অজ্ঞানবশতঃ অনাত্মা দেহ প্রভৃতিতে "ইহা আমিই এইব্ূপ আত্মত্ব- 
জ্ঞান স্থাপ্ন করিয়া থাকে ॥ ৪৯৪ 


যথ। প্রস্প্তিপ্রতিভাসদেহে 
স্বাত্বত্বধীরেষ তথ হানা ত্বনঃ | 

জন্মাপ্যয়ক্ষুদ্ভয়তৃটশ্রমাদী- 
নারোপযত্যাত্মনি তস্য ধন্মান্‌ ॥ ৪৯৫ 


অন্বঃ্। যথা (বেমন) প্রশ্থপ্তিপ্রতিভাসদেহে (স্ুযুপ্তিকালে যে দেহ 
প্রকাশিত হয়, তাহাতে ) তথা (সেইরূপ ৭ এষঃং (এই-_ পুরুষ ) হি (যেহেতু ) 
আত্মনি ( আত্মাতে ) তশ্ত (সেই ) অনাত্মনঃ ( অনাত্মা-দেহাদির ) জন্মাপ্যয়- 
ক্ষুদ্ভয়টশ্বমাদীন্‌ (উৎপান্তি, বিনাশ, ক্ষুধা, ভয়, তৃষ্ণা, শ্রম প্রভৃতি ) ধর্ম্মান্‌ 
( ধন্মসমৃহকে ) আবৌোপয়তি (আরোপ করে )1॥ ৪৯৫ 

অনুণাদ। যেরূপ স্যুপ্তিকালে প্রকাশিত দেহে আত্মত্বজ্ঞান হয়, সেইরূপ 
পুরুষ আত্মাতে জন্ম, নাশ, ক্ষুধা, ভয়, তৃষ্ণা, শ্রম প্রতি অনাত্মার ধর্মমসমূহ 
আরোপ করিয়! থাকে ॥ ৪৯৫ 


বিক্ষেপশক্ঞ্যা পরিচোগ্যমানঃ 
করোতি কম্ম্াণ্যুতয়াত্মকানি 
ভুঞ্জান এতৎফলমপুযপাস্ভং 
পরিভ্রমত্যেব ভবান্ুরাশো ॥ ৪৯৬ 
অন্বয়। [আত্মা] বিক্ষেপশক্ত্যা (বিক্ষেপশক্তিকর্তৃক ) “'রচোগ্মানিঃ 
( প্রেরিত হইয়া ) উভয়াত্মকানি ( উভয়বিধ-_সাধু ও অসাধু) কর্্মাণি (কর্ম 
সমুদায় ) করোতি ( অনুষ্ঠান করে ), উপাত্তৎ € গৃহীত ) এতং (এই ) ফলমপি 
( কর্মের ফলও) ভূঞ্জানঃ (ভোগ করতঃ ) ভবাম্বরাঁশে৷ ( সংসার-সমুত্্র ) পরি. 
ভ্রমত্যেব (নিশ্চয়ই পরিভ্রমণ করে ) ॥ ৪৯৬ 
অন্ুবাদ। আত্মা বিক্ষেপশক্কি দ্বারা প্রেরিত হইয়! সাধু ও অসাধু 'এই 


উভয়বিধ কর্ম্মের অনুষ্ঠান করিয়া থাকে, এব কন্দ্ম হইতে প্রাপ্ত ফল ভোগ- 
করতঃ সংসার-পারাবারে ভ্রমণ করে ॥ ৪৯৬ 


অধ্যাসদোষাৎ সমুপাগতোহয়ং 
সংসারবন্ধঃ প্রবলপ্রতীচঃ । 


সর্ববেদীস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ ১৮৫ 
য্দযোগতঃ ক্রিশ্যতি গর্ভবাস- 
জন্মাপ্যয়ক্লেশভয়ৈরজত্রম্‌ ॥ ৪৯৭ 


অন্বয়। অধ্যাসদোষাৎ (অধ্যাসদোষবশতঃ ) প্রবলপ্রতীচঃ (বলবান্‌ 
অর্থাৎ চৈতন্ম্বূপ আত্মার ) অয়ৎ (এই ) সংসারবন্ধঃ ( ভববন্ধন ) সমুপাগতঃ 
( উপস্থিত হইয়াছে), [ আত্ম! ] যদ্ঘোগতঃ (যাহার-অধ্যাসের সন্বস্ধবশতঃ ) 
গর্ভবাসজন্মাপ্যয়ক্লেশভয়ৈঃ মোতৃগর্ভে স্থিতি, উৎপত্তি, বিনাশ, দুঃখ ও ভয় দ্বারা) 
অজজ্রং ( সর্বদা! ) ক্রিশ্তুতি (কষ্ট পায় )॥ ৪৯৭ | 

অনুবাদ। অধ্যাসদৌষবশতঃ বলবান্‌ অর্থাৎ নিত্য, জ্ঞানম্বরূপ আত্মার এই 
সংসারবন্ধন ঘটিয়াছে, যাহার সন্বন্ববশতঃ [ আত্মা] জন্ম, নাশ, ছুংখ ও ভয়ের 
দ্বারা মিয়ত ক্লেশ অনুভব করিয়া থাকে ॥ ৪৯৭ | 


অধ্যাসো নাম খন্বেষ বস্তুনো যোহম্বাথাগ্রহঃ | 


স্বাভাবিকভ্রান্তিমূলং সং্ঘতেরাদিকারণম্‌ ॥ ৪৯৮ 
অ্থয়। বস্তনঃ (বস্তর-_রজ্জু প্রভৃতির ) যঃ (যে) অন্তথাগ্রহঃ ( অন্তরূপে-- 
নর্পরূপে জ্ঞান ) এষঃ (ইহা) খলু (নিশ্চিত ) অধ্যাসো নাম, ( অধ্যারোপ 
নামক ) স্বাতাঁবিকভ্রাস্তিমূলং ( অনাদি ভ্রম ইহার কারণ) সংস্থতেঃ (সংসারের) 
আদি কারণৎ (মূলকারণ )॥ ৪৯৮ 
অনুবাদ। রজ্মু প্রভৃতি বস্ত্র সর্পাদিরূপে জানাকে অধ্যাস বলে, অনাদি 
ভ্রমই ইহার হেতু এবং ইহাই সংসারের মূল কারণ ॥ ৪৯৮ 


সর্ববানর্থস্ত তদ্বীজং যোহন্যথাগ্রহ আত্মনঃ | 
ততঃ সংসারসম্পাতঃ সততরেশলক্ষণঃ ॥ ৪৯৯ 
অন্বয়। আত্মনঃ (আত্মার ) যঃ (বে) অগ্যথাগ্রহঃ ( অগ্ঠ প্রকারে জ্ঞান ) 
তৎ ( সেইটি) সর্বধানর্থস্ত (সদস্ত অনিষ্টের) বীজৎ (কারণ), ততঃ (তাহা 
হইতে) সততক্লেশলক্ষণঃ (সর্বদা ক্লেশরূপ ) সংসারসম্পাতঃ (সংসার- 
প্রাপ্তি) ॥ ৪৯৯ 
অনুবাদ। আত্মাকে অন্যপ্রকারে (সুখী, দুঃখী এইরূপে ) জানাই সমস্ত 
অনর্থের কারণ ; এই আত্মার অন্ঠথ।জ্ঞান হইতে সর্বদা ক্লেশবূপ সংসারপ্রাপ্তি 
হইয়া থাকে ॥ ৪৯৯ 


অধ্যাসাদেব সংসারে! নষ্টেহধ্যাসে ন দৃশ্যতে | 
তদেতদুভয়ং স্প্টং পশ্য ত্বং বন্ধমুক্তয়োঃ ॥ ৫০০ 
অন্বয়। অধ্যাসাৎ এব (আরোপবশতঃই ) সংসারঃ ( জন্মমরণ প্রবাহ), 


অধ্যাসে (আরোপ) নষ্টে (নাশপ্রাপ্ত হইলে ) [সংসার] ন দৃশ্ততে ( দেখা 
যায় না), বত (তুমি ) বন্ধমুক্তয়োঃ (বদ্ধ ও মুক্তের ) তত ( সেই) এতৎ এই) 


৪ 


১৪৬. সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধানস্ত-সারসংগ্রন্থঃ ॥ 


উভয়ং ( ছুইটি__বদ্ধের সংসার, মুক্তের অসংদার ) ম্পষ্টং ( বিশদভাবে ) পশ্ত 
(দেখ )॥ ৫০০ ৃ 

অনুবাদ। অধ্যাসবশতঃ সংসার, অধ্যাস নষ্ট হইলে সংসার দেখা খায় 
না। তুমি বন্ধ এবং মুক্তের এই উ্ভয়বিধ অবস্থা ( বদ্ধের সংসার, মুক্তের 
অসংসার ) স্পষ্টরূপে নিরীক্ষণ কর ॥ ৫০০ 


বদ্ধং প্রবৃতিতো বিদ্ধি মুক্তং বিদ্ধি নিবৃত্িতঃ | 
প্রবৃত্ভিরেব সংসারে নিবৃভিন্মক্তিরিষ্যতে ॥ ৫০১ 


অন্য । [ ত্বং-তুমি ] প্রবৃত্তিতঃ (প্রবৃত্তিমার্গ দ্বারা ) বদ্ধং ( বন্ধনযুক্ত ) 
বিদ্ধি জোনিও) নিবুত্তিতঃ (নিবৃত্তি দ্বারা ) মুক্তৎ ( মুক্তিযুক্ত ) বিদ্ধি (জোনিও)) 
প্রবস্তিরেব (র্মাদিতে প্রবৃত্তিই__ ইচ্ছাই) সংসার: সেংসার--গতাগতি), নিবুক্তিঃ 
( কর্মাদি হইতে পপ্রবৃত্তিহীনতা ) মুক্তিঃ (মোক্ষ ) ইফ্যতে (ইষ্ট হয় ) ॥ ৫০১ 

অন্থবাদ। তুমি জানিও,-- প্রবৃত্তি দ্বার! জীব বন্ধন প্রাপ্ত হয় এবং নিবৃত্তি 
দ্বারা মুক্তিলাভ করে; পণ্ডিতের! প্রবুত্তিকেই সংসার এবং নিবৃত্তিকেই মুক্তি 
বলিয়া থাকেন ॥ ৫*১ 


আত্বনঃ সোহ্য়মধ্যাসো মিথ্যাজ্ঞানপুরঃসরঃ | 
অসৎকল্সোহপি সংপারং তন্ুতে রজ্দ্রসর্পবু ॥ ৫০২ 


অন্থয়। মিথ্যাজ্ঞানপুরঃসরঃ (€ মিথ্যাজ্ঞানপুর্ধক ) সঃ (সেই ) অয়ম্‌ এই) 
অধ্যাসঃ (আরোপ ) রজ্জুসর্পবৎ (রজ্ছুতে সর্প যেরূপ মিথ্যা, তদ্রপ ) অসৎ- 
কল্পঃ অপি (মিথ্যা হহচলও ) আত্মনঃ (আত্মার ) সংসারৎ সেংসার-_গতাগতি) 
তন্ুুতে (বিস্তার করে )॥ ৫০২ 

অনুবাদ। অধ্যাসের কারণ মিথ্যাজ্ঞান ; সেই অধ্যাস রজ্জুতে প্রতিভা- 
সমান সর্পের স্তায় মিথ্যা হইলেও, আত্মার সংসার সম্পাদন করিয়া থাকে ॥ ৫০২ 


উপাধিযোগসাম্যেইপি জীবব€ পরমা ত্বনঃ | 


উপাধিভেদান্নো! বন্ধস্তকার্যযমপি কিঞ্চন ॥ ২০৩ 


অন্বয়। জীববৎ (জীবের সায় ) পরমাত্মনঃ (পরমাত্মীর ) উপাধিযোগ- 
সাংম্যহপি (উপাধিসম্বন্ধ তুল্য হইলেও ) উপাধিভেদাৎ (উপাধির ভিন্নত্ব হেতু__ 
ঈশ্বরের উপাধি শুদ্ধসত্বপ্রধান! মায়া, জীবের উপাধি মলিনসত্প্রধান। অবিস্যা ) 
বন্ধঃ (বন্ধন) ন (নাই), তৎকাধ্্যমপি (বন্ধের কার্ধ্যও ) কিঞ্চন (কিছু) 
[ ন__নাই ] ॥ ৫০৩ 

অন্বাদ্দ। জীবের স্তায় পরমাত্মার উপাধি-সম্বন্ধ তুল্য হইলেও, উপাধির 
ভিন্নদ হেতু ( শুদ্ধসত্বপ্রধান।! মায় পরমেশ্বরের উপাধি, মলিনসত্ব প্রধান। অবিষ্ঞা 
জীতবর উপাঁধি, এইরূপ উপাধির ভেদবশতঃ ) পরমাত্মার বন্ধন, কিয়া? 
বন্ধের কা্ধ্য ঘুঃখাদি কিছুই নাই ॥ ৫*৩ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১৮৭ 
অস্তোপাধিঃ গুদ্ধসত্বপ্রধান। 
মায়া যত্র তস্য নাস্ত্যল্লভাবঃ | 
সত্বন্তৈবোৎকৃ্টতা তেন বন্ধে 
নো বিক্ষেপন্তৎকূতো৷ লেশমাত্রঃ ॥৫০৪ 


অন্বয়। শুদ্ধসত্তপ্রধানা (যাহাতে রজঃ ও তমোগুণবিহীন সত্বগুণই প্রধান 
এরূপ )মায়! ( সত্বরজন্তমঃস্বরূপা প্রকৃতি ) উপাধি (ভেদক ধর্ম), যত্র তু 
(যাহাতে ) অন্ত ( ঈশ্বরের ) অল্পভাবঃ (অব্ত্ব-_পরিচ্ছিননত্ব ) নাস্তি (নাই )) 
সব্বস্তৈব ( সত্বৃগুণেরই ) উৎকৃষ্টতা (উৎকর্ষ) বিক্ষেপঃ ( বিক্ষেপশক্তি ), তেন 
( তজ্জপ্ত ) ততরুতঃ ( বিক্ষেপজনিত ) লেশমাত্রঃ (স্বল্প পরিমাণে ) বন্ধ (বন্ধন) 
নে! (নাই )॥ ৫০৪ | 

অনুবাদ । [জীব ও ঈশ্বরের উপাধি-সম্বন্ধ তুল্য হইলেও, জীবেরই বন্ধ, 
ঈশ্বরের কেন বন্ধ নাই, তাহা প্রদ্ণিত হইতেছে ] কেবলমাত্র সত্বগুণপ্রধান 
মায়াই ধাহার উপাধি, যাহাতে ঈশ্বরের পরিচ্ছিন্ন-ভাঁব নাই, এবং যাহাতে সত্ত- 
গুণের উৎকর্ষ [দুষ্ট হয়], তজ্ন্ত বিক্ষেপ কিংবা তজ্জনিত কিঞ্চিন্মাত্র 
বন্ধনও তাহার নাই 1 ৫*৪ | 


সর্ববজ্জোহগ্রতিবদ্ধবৌধবিভবস্তেনৈব দেবঃ স্বয়ং 

মায়াং স্বামবলন্ধ্য নিশ্চলতয়। স্বচ্ছন্দবৃত্তিঃ গ্রভৃঃ | 
্ষ্টিস্থিত্যদনপ্রবেশষমনব্যাপারমা ত্রেচ্ছ়্! 

কুর্ববন্‌ ক্রীড়তি তদ্রজন্তম উভে সংস্তভ্য শক্ত্যা স্বয়া ॥৫০ 


অন্বয়। সর্বজ্ঞঃ ( সর্ববিষয়ক জ্ঞানবান্‌) অগপ্রতিবদ্ধবোধবিভবঃ (যাহার 
জ্তানরূপ শ্বর্যয বাঁধা প্রাপ্ত হয় না এরূপ ) দেবঃ (ঈশ্বর ) তেনৈব (সেই হেতুই 
--সর্বজ্ঞত্বাদি প্রযুক্তই ) স্বয়ং (নিজে) নিশ্চলতয়! (ব্যাপারশৃন্তত্ব হেতু ) 
স্বাং (স্বকীয় ) মায়াৎ (মায়াকে) অবলম্ব্য (অবলম্বন করিয়! ) স্বচ্ছন্দবৃত্তিঃ 
(নিজের অভিপ্রায়মত স্থিতিলাভ করিয়া) প্রভূঃ ( সর্বকর্তৃত্যুক্ত ) [সন্‌ 
্ইয়] ] স্ষ্টিস্থিত্যদন প্রবেশষমনব্যাপারমাত্রেচ্ছয়৷ (স্থষ্ি, স্থিতি, বিনাশ, প্রবেশ, 
নিয়মন-ব্যাপার মাত্র বাহার ইচ্ছা! এরূপ ) স্বয়! (স্বকীয় ) শক্ত্যা ( শক্তিদ্বার1 ) 
তত ( সেই) রজঃ (রজোগুণ) তমঃ (তমোগুণ) উভে (এই হইটিকে ) 
সংস্তভ্য ) স্তস্তিত করিয়া-হ্বাস করিয়া ) কুর্বন্‌ (জগতের সৃষ্টি স্থিতি প্রভৃতি 
সম্পাদন করত ) ক্রীড়তি (ক্রীড়া করিতেছেন আছেন )॥ ৫*৫ 

অনুবাদ । যিনি সর্বজ্ঞ, ধাহীর বোধরূপ শশ্বর্ধ্য অক্ষু্, সেই পরমেশ্বর 
স্বয়ং ব্যাপাররহিত হইলেও, শ্বকীয় মায়াকে অবলম্বন করত স্বচ্ছন্দভাবে বিরাজ- 
মান থাকেন ও প্রভু হন) এবং স্থষ্টি, স্থিতি, বিনাশ, প্রবেশ, নিয়মন-ব্যাপার 


১৮৮ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


মাত্র অভিলাষে স্বকীয় শক্তি ধারা রজঃ ও তমঃ এই উভয় গুণকে তিরোই 
করিয়া সমস্ত কার্ধ্য সম্পাদন করত লীলা! করিতে থাকেন ॥ ৫০৫ 


ত্মাদারৃতিবিক্ষেপৌ কিঞ্চিৎ কর্তৃং ন শরুতঃ। 


স্বয়মেব স্বতন্ত্রোইসৌ তত্প্ররত্তিনিরোধয়োঃ ॥ ৫০৬ 

অন্বয়। তম্মাৎ (তজ্জন্ত ) আবৃতিবিক্ষেপৌ (আবরণশক্তি ও বিক্ষেপ.. 
শক্তি ) কিঞ্চিৎ (কিছু ) কর্ডুৎ (কাধ্য করিতে ) ন শরুতঃ ( সমর্থ হয়না) 
অসৌ (এই--ঈশ্বর ) স্বয়মেব (নিজেই ) তৎপ্রবৃত্তিনিরোধয়োঃ (আবরণ ও 
বিক্ষেপ-শক্তিদয়ের প্রবৃত্তি ও নিবৃত্তিতে ) স্বতন্ত্র (স্বাধীন )॥ ৫*৬ 

অনুবাদ। অতএব আবরণশক্তি ও বিক্ষেপশক্তি ঈশ্বরে কিছু মাত্র ফল 
সম্পীদনে সমর্থ হয় না, তিনিই উক্ত শক্তিদ্বয়ের প্রবুত্তি ও নিবৃত্তি বিষয়ে 
স্বাধীন ॥ ৫০৬ 


তমেব সা ধীকর্ম্মেতি শ্রুতির্বক্তি মহেশিতুঃ | 
নিগ্রহানুগ্রহে শক্তিরারূতিক্ষেপযোরধতঃ ॥ ৫০৭ 
অন্বয়। সা (প্রসিদ্ধা) শ্রুতিঃ (বেদ) তমেৰ (ঈশ্বরকেই ) ধীকম্মা 
( বুদ্ধিকম্ম্া ) ইতি ইহা বন্তি (বলিয়া থাকেন ), যতঃ (যেহেতু ) মহেশিতুঃ 
( মহেশ্বরের ) আবুতিক্ষেপয়োঃ (আবরণশক্তি ও বিক্ষেপশক্তির ) নিগ্রহানু- 
গ্রহে (নিরোধ ও প্রবৃত্তি বিষয়ে ) শক্তিঃ (সামর্থ্য ) [ অস্তিআছে ]॥ ৫০৭ 
অনুবাদ । যেহেতু মহেশ্বরের আবরণ ও বিক্ষেপশক্তির নিরোধ ও প্রবৃত্তি 
বিষয়ে সামর্থ্য বিদ্যমান আছে; অতএব শ্রুতি তাহাকে “ধীকর্মা” এই সক্া 
দিয়া থাকেন ॥ ৫০৭ 


রজসস্তমনশ্চৈব প্রাবল্যং সত্তবহানতঃ | 
জীবোপাধৌ তথা জীবে তৎকার্ধ্যং বলবভ্তরমূ ॥৫০৮ 


অন্বয়। জীবোপাধৌ (জীবের উপাধিতে-্মলিনসত্বপ্রধান অবিদ্যায় ) 
তথা ( তদ্বৎ, সেইরূপ ) জীবে (দেহাদিতে অভিমানী পুঞ্ষে ) সত্বহানতঃ 
( সত্বগুণের অভাব বশতঃ) রজদঃ (রজোগুণের ) তমসম্চ এব € এবং তমো- 
গুণেরই ) প্রাবল্যৎ ( আধিক্য ) তৎকার্্যৎ (রজন্তমো গুণের ফল ) বলবর্তরম্‌ 
( অধিকতর [ দৃষ্ট হয় ])॥ ৫০৮ | 
_ অন্থবাদ। জীবের উপাধিতে ( মলিনসত্বপ্রধান অবিষ্ঠায়) এবং জীবে 
সত্বগুণের অভাববশতঃ রজোগুণ ও তমোগুণের আধিক্য থাকে এবধ তাহা- 
দের ফলও অধিকতরভাবে পরিদৃষ্ট হয় ॥ ৫৮ 


তেন বন্ধোহস্ত জীবস্য সংসারোহপি চ তৎরৃতঃ। 
তপ্রাপ্তঃ সর্ববদ। যত্র ছুঃখং ভূয়ঃ স ঈক্ষতে ॥ ৫০৯ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-দারসংগ্রহঃ। ১৮৯ 


অন্বয়। তেন ( তজ্জন্ ) অস্ত (এই )জীবস্ত (জীবের ) বন্ধঃ (বন্ধন) 
ততকৃতঃ ( বন্ধনজনিত ) সংসারোইগি (গতাগতিও ) চ ( পাদপুরণার্থক ) 
সর্বদা ( সকল সময়ে ( সংপ্রাপ্তঃ (প্রাপ্ত হইয়া থাকে) যত্র (যে অবস্থায়) 
সঃ (জীব) ভূয়ঃ ( পুনঃপুনঃ) দুঃখং (ক্লেশ) ঈক্ষতে (দেখে--অন্ুভব 
করে ) ॥ ৫০৯ 

অনুবাদ। সেই হেতু (জীবে বজস্তমো গুণের প্রাবল্যবশতঃ ) জীবের বন্ধন 
ও সর্বদা বন্ধনজনিত সংসারপ্রাণ্ডি হয়, এবং যে অবস্থায় জীব পুনঃপুন: 
দুঃখ অনুভব করিয়া থাকে ॥ ৫*৯ 


এতম্ত সংহতেহ্তুরধ্যাসোহ্র্থবিপর্ধ্যয়ঃ | 


অধ্যাসমূলমজ্জানমা হুরাবৃতিলক্ষণম্‌ ॥ ৫১০ 
অন্বয়। অর্থবিপধ্যয়ঃ (পদার্থের অন্থাকরণরূপ ) অধ্যাঁসম্‌ (আরোপ) 
এতস্ত (জীবের ) সংশ্যতেঃ (সংসারের) হেতুঃ কোরণ), [ পণ্তিতাঃ-_- পণ্ডিতের ] 
আবৃতিলক্ষণম্‌ (আবরণরূপ ) অজ্ঞানম্‌ ( অবিদ্তাকে ) অধ্যাসমূলম্‌ (অধ্যাসের 
কারণ ) আহুঃ (বলিয়া থাকেন )॥ ৫১০ | 
অন্থুবাদ। পদার্থের বৈপরীত্যরূপ (রজ্জুপদার্থে সপত্রান্তিরপ বিপর্যয়) 
অধাসই আত্মার সংসারের কারণ; পণ্ডিতেরা আবরণশক্তিরূপ অজ্ঞানকে 
অধ্যাসের হেতু বলিয়া থাকেন ॥ ৫১০ 


অজ্ঞান-নিবর্তকম্‌। 
অজ্জানস্য নিবৃতিস্ত জ্ঞানেনৈব ন কর্ণ! | 


অবিরোধিতয়! কর্ম্ম নৈবাজ্ঞানস্ বাধকম্‌ ॥ ৫১১ 


অন্য । জ্ৰানেনৈব (বোধ দ্বারাই ) অজ্ঞানস্ত (অবিদ্যার) নিবৃত্তিঃ 
(বিনাশ ), তু (কিন্তু) কর্মণা (কর্ম দ্বারা) ন( নহে_নিবৃত্তি হয় না)) কর্ম 
(যজ্ঞাদি কার্য) অবিরোধিতয়া ( অজ্ঞানের সহিত বিরোধ না থাকায় ) অজ্ঞানস্ত 
(অবিদ্যার ) বাধকৎ (নাশক ) নৈব (কদাচ হয় না)॥ ৫১১ 

অনুবাদ । জ্ঞানের দ্বারাই অজ্ঞানের নিবৃত্তি হয়, কন্মের দ্বার! হয়না; 
[ কারণ ] অজ্তানের সহিত কর্মের কিছুমাত্র বিরোধ ন] থাকায়, কন্ম অজ্ঞানের 
নাশক হইতে পারে না ॥ ৫১১ : 


কম্মণ জায়তে জন্তঃ কন্ণৈব প্রলীয়তে | 
কর্ম্ণঃ কার্ধ্যমেবৈষা জন্মমৃত্যুপরম্পর! ॥ ৫১২ 


অন্বয়। জস্তঃ (প্রাণী) কর্ণ! (কর্মের দ্বার ) জায়তে ( জন্মগ্রহণ করে ) 
কর্মণৈব (কর্ম দ্বারাই ) প্রলীয়তে ( নাশপ্রাপ্ত হয়), এষা ( এই, দৃষ্তমান ) 


১৯ সর্ববেদান্ত-সিদধান্ত-পারসংগ্রহঃ | 


জ্মমৃত্যুপরম্পরা ( উৎপত্তি-বিনীশ-প্রবাহ ) কর্ম্পএব ( যজ্ঞাদি কর্মরই ) 
কাধ্যম (ফল )॥ ৫১২ 

. অনুবাদ । জীব কর্ম দ্বারা জন্মলাভ করে [এবং] কর্ম দ্বারাই বিনাশ 
প্রাপ্ত হয়; এই জন্মমৃত্যুগ্রবাহ কর্ম্েরই ফল ॥ ৫১২ 


নৈতস্মাৎ কর্মমনণঃ কাধ্যমন্যদত্তি বিলক্ষণমূ । 
অঙ্জানকার্্যং তৎ কম্্ম যতোইভ্ভানেন বদ্ধতে ॥৫১৩ 


অন্বয়। কর্ণঃ (কর্মের) এতম্মাৎ (ইহা অপেক্ষা-__জন্মমরণ প্রবাহ ব্যতীত ) 
অন্তৎ (অপর ) বিলক্ষণৎ ( বিচিত্র ) কাধ্যৎ (ফল) ন অস্তি ( নাই), যতঃ 
( যেহেতু ) তৎ (সেই ) কর্ম্ম (যজ্ঞাদি ) অক্জানকার্ষ্যং (অজ্জঞানের ফল--অজ্ঞান 
হইতে উৎপন্ন ) অজ্ঞানেন ( অজ্ঞানের দ্বারা ) ব্ধতে (বুদ্ধি প্রাপ্ত হয়) ॥ ৫১৩ 

অনুবাদ । জন্মমরণপ্রবাহ ব্যতীত কর্মের অন্ত কোন বিলক্ষণ (মুক্তি) 
ফল নাই । কাঁরণ, কর্ম জ্ঞানের কার্য এবং অজ্ঞানের দ্বারাই বদ্ধিত হয় ॥ ৫১৩ 


যদ্যেন বদ্ধতে তেন নীশস্তস্ত ন সিধ্যতি | 
যেন যস্য সহাবস্থা নিরোধায় ন কল্পতে ॥ ৫১৪ 
অন্বয় | যৎ(যে বস্তব) যেন (যাহার দ্বারা ) বর্ধতে (বুদ্ধি প্রাপ্ত হয় ) তেন 
(তাহার দ্বার ) তস্ত (তাহার ) নাশঃ (বিনাশ) ন সিধ্যতি (সম্পাদিত 
হয় না); যেন (যাহার সহিত ) যস্ত (যাহার) সহাবস্থা € একভ্রাবস্থান ) 
[ তৎ তশ্ত-তাহা তাহার ] নিরোধায় (নিবৃত্তির নিমিত্ত) ন কল্পতে (সিদ্ধ 
হয় না)॥ ৫১৪ 
অন্থুবাদ। যে বস্তু যাহার দ্বার বদ্ধিত হয়, তাহার দ্বারা সে কখনও 
বিনাশপ্রাপ্তড হয় না; যাহার সহিত যে একত্র অবস্থান করে, সে তাহার 
নিবর্তক হয় নাঁ॥ ৫১৪ * 
নাশকত্বং তছুভয়োঃ কো নু কল্পযিতুং ক্ষমঃ | 
সর্ববং কন্মাবিরোধ্যেব সদীজ্বানস্য সর্বদা ॥ ৫১৫ 
অন্থয়। কঃ (কে) ছু (ভোঃ) তদ্ুভয়োঃ (সেই উভয়ের-_অজ্ঞানও 





“. তাৎপর্য্য--অজ্ঞান হইতে কর্ণের উৎপত্তি হয়, নিত্যশুদ্ববুদ্ধন্বরূপ আত্মায় ব্রাহ্মণত্বাদি 
ধর্ম আরোপ করিয়। পুরুষ ব্রাহ্মণোচিত কর্ম করিতে প্রবৃত্ত হম, সুতরাং অজ্ঞানই কর্ধের 
কারণ। অজ্ঞান দ্বারা কল্ম বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হয় কর্ম যখন অজ্ঞানজন্ত এবং অজ্ঞান হইতে বদ্ধিত 
হয়, তথন কর্ম কিরীপে অজ্ঞানের নিবর্তক হইবে ? লোকে দেখা যায়, যে, যাহা হইতে জন্মে 
কিংবা বন্ধিত হয়, সে তাহার নাশক হয় ন।। আরও এক কথা, যে যাহার সতিত একত্র অব- 
স্থানকরে সে তাহার নাশ বা নাশক হইতে পারে না। আলোক অন্ধকারের বিনাশক, 
' সুতরাং উভয়ে একত্র অবস্থিত্তি করে না; কিন্তু কর ও অজ্ঞান একত্র অবস্থান করে, অতএব 
কর্দ ও অজ্ঞাঘের নাশকত্ব বা নাশ্য ভাব নাউ, একমাত্র জ্ঞানই অজানের নাশক | 


সর্ববেদান্থ-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ১৯১. 


কর্মের ) নাশকত্বং ( নাশকতা-__নান্ক-নাশক-ভাব ) কল্পয্িতৃৎ (কল্পনা করিতে ) 
ক্ষমঃ ( সমর্থঃ)? সর্বৎ (সমস্ত ) কর্ম (যজ্ঞাদি ক্রিয়া) সদা (সকল সময়ে ). 
অজ্ঞানস্ত ( অজ্ঞানের ) সর্বদ] ( নিয়ত ) অবিরোধি এব (বিরোধরহিতই) ॥ ৫১৫ 

অনুবাদ । কর্ম ও অজ্ঞানের মধ্যে কর্ম্মের অজ্ঞাননাশকত্ব কল্পনা করিতে 
কে সমর্থ হয়? সকল সময়ই অজ্ঞানের সহিত সমস্ত কর্মেরেই অবিরোধ 
বিদ্যমান রহিয়াছে ॥ ৫১৫ 


ততোহজ্ঞানন্য বিচ্ছিত্তিঃ কন্মণ। নৈব সিধ্যতি | 
যন্য প্রধ্বস্তজনকো। বৎ সংযোগোহস্তি ততক্ষণে ॥৫১৬ 
 তয়ৌরেব বিরোধিত্বং যুক্তং ভিন্নস্বভাবয়োঃ । 


তমঃপ্রকাশয়োধদ্বৎ পরস্পর-বিরোধিতা ॥ ৫১৭ 


অন্বয়্। ততঃ (সেইজন্য ১ কর্ণ (কর্ম দ্বারা ) অজ্ঞানস্ত ( অজ্ঞানের ১ 
বিচ্ছিত্তিঃ (বিয়োগ-_বিনাশ ) নৈব সিধ্যতি (কখনও সিদ্ধ হয় না), ততক্ষণে 
( সেই মুহূর্তে ) বৎসংযোগঃ (যাহার সম্বন্ধ অর্থাৎ জ্ঞানের সংযোগ ) যস্ত (যাহার 
_করন্মের ) প্রধবস্তজনকঃ (নাশের হেতু) অস্তি (আছে) ভিন্নস্বভাবয়োঃ 
( বিরুদ্ধধন্মনবিশিষ্ট ) তয়োরেব (তাহাদের উভয়েরই অর্থাৎ জ্ঞান ও কর্মেরই ) 
বিরোধিত্বৎ (বিরোধ ) যুক্তৎ (উচিত) যদ্বৎ (যেমন ) তমঃপ্রকাশয়োঃ 
(অন্ধকার ও আলোকের ) পরম্পর-বিরোধিতা (অন্তোম্ত বিরোধ ) [ বর্ততে-. 
থাকে ] ॥ ৫১৬--৫১৭ 

অনুবাদ । অতএব কর্ম দ্বারা জ্ঞানের উচ্ছেদ 'হইতে পারে না, তৎ- 
কালে যাহার সংযোগ যাহার নাশের হেতু, বিরুদ্ধস্বভাব সম্পন্ন তাহাদের 
বিরোধ হওয়া উচিত; যেরূপ অন্ধকার ও আলোকের পরস্পর বিরোধ দেখা 
যায় ॥ ৫১৬--৫১৭ % 

অন্ঞানজ্ঞানযোস্তদ্বছুভয়োরেব দৃশ্যতে ] 
নজ্ঞানেন বিনা নাঁশস্তস্য কেনাপি সিধ্যতি ॥৫১৮ 


অন্বয় । তদ্বৎ (সেইরূপ--তমঃ ও প্রকাশের ভ্তায়) উভয়োঃ (ছুই) 
অঙ্ঞানজ্ঞানয়োরেব (অজ্ঞান এবং জ্ঞানেরই ) [ বিরুদ্বত্ব-_বিরোধ ] দৃশ্তে 
( পরিদৃষ্ট হয় ), জ্ঞানেন বিন! (বোধ ব্যতীত ) তন্ত (তাহার--অঙ্জানের ) নাশঃ 
(ধবৎস ) কেনাপি (কাহারও দ্বারা )ন সিধ্যতি (সিদ্ধ হয় না )॥ ৫১৮ 





* তাৎপধ্য--এরূপ একটি সামান্ত ব্যাপ্তি (নিয়ম) পরিদৃষ্ট হয়--সমকালে যৎ্সংষোগ 
ফাহার ধ্বংসের কারণ, তাহাদের পরস্পর বিরোধ পরিলক্ষিত হয়, যেমন আলোক ও অন্ধকার। 
আলোক ও অন্ধকার পরম্পর বিরুদ্ধ পদার্থ; যৎকালে আলোকের সংযোগ, তৎকালে অদ্ধ- 
কারের ধ্বংস হইয়] থাকে । সুতরাং আলোক অন্ধকারের ধ্বংসের কারণ । তজ্জন্ত আলোক 
ও অন্ধকারের পরম্পর বিরুদ্ধত। বিদ্যমান আছে। সেইরূপ প্রকৃত স্থলে যখন জ্ঞানের সম্বন্ধ 
তখনই অজ্ঞানের নাশ ; হুতরাং জ্ঞান অজ্ঞানের ধ্বংসের হেতু । ০ 


১৯২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অনুবাদ । তমঃ ও প্রকাশের ন্যায় অজ্ঞান ও জ্ঞান উভয়ের পরম্পর 
বিরোধ পরিদৃষ্ট হয়, জ্ঞান ব্যতীত অজ্ঞানের নাশ অন্য কাহারও দ্বারা হইতে 


পারেনা ॥ ৫১৮ 
তন্মাদজ্ঞানবিচ্ছিত্যৈ জ্ঞানং সম্পাদয়েও স্থধীঃ। 
আত্মানাত্বিবেকেন জ্ঞানং সিধ্যতি নান্যথা ॥ ৫১৯ 


অন্বয়। তন্মাৎ ( অতএব ) স্ুধীঃ (বুদ্ধমান্‌) অজ্ঞানবিচ্ছিত্ত্যে ( অবিদ্বার 
বিনাশের নিমিত্ত ) জ্ঞানং (বোধ ) সম্পাদয়েৎ (সম্পাদন করিবে ), আত্মানাত্ব, 
বিবেকেন (আত্মা ও অনাত্মা দেহাদির বিবেক দ্বারা ) জ্ঞানৎ (বোধ) সিধ্যতি 
(সিদ্ধ হয়) ন (না) অন্তথা ( অন্প্রকারে )॥ ৫১৯ 

অনুবাদ । অতএব বুদ্ধিমীন লৌক অজ্ঞাননাশের নিমিত্ত জ্ঞান সম্পাদন 
করিবে, সেই জ্ঞান ( তত্বজ্ঞান ) আত্ম ও অনাত্মা- দেহাদির ভেদজ্ঞানের ছারা 
উৎপন্ন হয়, অন্ত প্রকারে হয় না ॥ ৫১৯ 


যুক্তযাত্মানাত্মনোস্তম্মাৎ করণীয়ং বিবেচনমূ । 
অনাত্মন্তাত্বতী বুদ্ধিগ্রন্থির্ষেন বিদীর্ধ্যতে ॥ ৫২০ 


অন্বয়। তস্মাৎ (সেইজন্ত--জ্ঞানের নিমিত্ত) যুক্ত্যা (তর্কের দ্বারা) 
আত্মানাত্মনোঃ (আত্মা ও অনাত্বার_-দেহাদির ) বিবেচনং (বিবেক ) করণীয়ং 
(করা উচিত) ; যেন (যাহার দ্বারা--যে বিবেকের দ্বারা) অনাত্মনি (অনাস্থা 
_দেহাদিতে) আত্মতাবুদ্ধিগ্রন্থিঃ আত্মজ্ঞানরূপ গাইট ) বিদীধ্যতে ( বিদীর্ঘ 
হয়)॥ ৫২, 

অন্গবাদ। সেই নিমিত্ত ( তৰজ্ঞানলাভের জন্য ) যুক্তি দ্বার আত্মা ও 
অনাতআ্মার বিবেক করা কর্তব্য, যাহা দ্বারা অনাস্রাতে আত্মত্ববুদ্ধিরূপ গ্রন্থি 
বিনাশপ্রাপ্ত হয় ॥ ৫২০ 


আত্মানাত্মবিবেকার্থং বিবাদোহয়ং নিরূপ্যতে। 
যেনাত্মানাত্মনোস্তত্বং বিবিক্তং প্রস্ফুটারতে ॥ ৫২১ 


অন্বয়। আত্মানাত্মবিবেকার্থ,ৎ (আত্মা ও অনাত্মার বিবেকের নিমিত্ত) 
অয়ং ( এই ) বিবাদঃ (কলহ) নিরুপ্যতে (নিরূপিত হইতেছে ), যেন (যাহার 
দ্বার ) আত্মানাত্মনোঃ ( আত্মা এবং অনাত্মার- দেহাদির ) তত্বং (যথার্থস্বরূপ)- 
বিবিক্তৎ ( পৃথক্‌ হইয়া ) প্রস্ফুটায়তে (বিশদ হয় ) ॥ ৫২১ 

অনুবাদ। আত্মা ও অনাত্সার বিবেকের নিমিত্ত বাদি গ্রতিবাদিগণের 
বিবাদ নিরূপিত হইতেছে, যাহা দ্বারা আত্মা ও অনাত্মার প্রকৃতত্বরূপ পৃথগ- 
ভাবে অভিব্যক্ত হয় ॥ ৫২২ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ১৯৩ 


মুঢ়া অশ্রুতবেদান্তাঃ স্বয়ং পণ্ডিতমাঁনিনঃ | 
ঈশপ্রসাদরহিতাঁঃ সদ্গুরোশ্চ বহিমুখাঁঃ। 
বিবদন্তি প্রকীরং তং শৃণু বক্ষ্যামি সাদরম্‌ ॥ ৫২২ 


অন্বয়। মুঢ়াঃ (মোহগ্রস্ত ) অশ্রুতবেদাস্তাঃ (যাহারা গুরুর নিকট বেদাস্ত- 
শ্রবণ করে নাই, এবংবিধ লোকসকল ) স্বয়ৎ (নিজে) পণ্ডিতমানিনঃ 
(ফাহারা আপনাকে পণ্ডিত বণিয়া মনে কনে ঈদৃশ ) ইঈশপ্রসাদরহিতাঃ 
( ঈশ্বরের অনু গ্রহবর্জিত ) সদ্‌গু'বাঃ বহিমুখাশ্চ (এবং সদ্গুরু হইতে বহিম্মৃথ ) 
[ঈদশী জনাহ_এইরূপ লোকসকল ] বিবদস্তি (কলহ করিয়া থাকে ) তং 
(সেই) প্রকারৎ (রীতি__বিবাদের প্রণালী) বঙ্গ্যামি (বলিব ), সাদরং 
( আরবের সহিত ) শৃণু (শ্রবণ কর )॥ ৫২২ 

অন্গবাদ । অন্ত, বেদান্ত শ্রবণপরাজ্ুখ, নিজেই পাণ্ডিত্যাভিমানী ঈশ্বরের 
অমুগ্রহরহিত, সদ্গুরুর কুপা হইতে বিমুখ লোকগণ | আত্মবিষয়ে ] বিবাদ 
করিয়া! থাকে, তাহার প্রকার তোমাকে বলিতেছি, তুমি আদর স্হকারে 
শবণ কর ॥ ৫১২ 


পুত্রাজুবাদঃ। 
অত্যন্তপামরঃ কশ্চিৎ পুত্র আত্মেতি মন্যতে ॥৫২৩ 
অন্বয়। কশ্চিৎ (কোন) অত্যন্তপামরঃ (অতিশয় অধম ব্যক্তি ) পুত্রঃ 
(তনয়) আত্মা (স্বস্বরূপ ) ইতি (ইহা) মন্ততে (অঙ্গীকার করে-বলিয়। 
থাকে )১॥ ৫২৩ 
অনুবাদ। অত্যন্ত পার কোন কোন ব্যক্তি পুভ্রকে আত্মা বাঁলয়া 
মনে করবে ॥ ৫২৩ 
আত্মনীব স্বপুভ্রেহপি গ্রবলপ্রীতিদর্শনাৎ। 
পুত্রে তু পুষ্টে পুষ্টোহহং নষ্টে নষ্টৌহহমিত্যতঃ ॥৫২৪ 
অনুভূতিবলাচ্চাপি ঘুক্তিতোহপি শ্রুতেরপি । 
আত্মা বৈ পুভ্রনামাসীত্যেবং চ বদতি অর্সতিঃ ॥৫২৫ 
অন্বয়। আঁত্মনি ইব (আত্মাতে যেরূপ ) [ সেইরূপ ] স্বপুভ্রেহপি (নিজ 
তনয়েও ) প্রবলগ্রীতিদর্শনাৎ (অতিশয় প্রেম দেখা যায় বলিয়া ) পুজে তু 
( তনয়ে ) পুষ্টে (পুষ্ট-_বদ্ধিত হইলে ) অহৎ ( আমি ) পুষ্টঃ (বদ্ধিত ), নষ্টে 
( নষ্ট হইলে ) অহং (আমি ) নষ্টঃ (নাশপ্রাণ্ত ১ ইতি (এইরূপ ) অতঃ (কারণ 
বশতঃ ) অনুভূতিবলাচ্চ অপি (এব অনুভব-বশতঃও ) যুক্তিতঃ অপি (তর্কের 
২৫ 


১৯৪ সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধাত্ত-সারসংগ্রহঃ । 


দ্বারাও ) শ্ররতেরপি ( শ্রতিপ্রমাণহেতুও ); আত্মা স্বেন্বরূপ) বৈ (পাদপুরণাথ)। 
পুত্রনামা (পুত্রনামক ) অসি (হও) ইতি (ইহা) এবং চ ( এবং এইরগ) 
শ্রুতিঃ ( বেদ ) বদতি ( বলিয়] থাকে )॥ ৫২৪--৫২৫ 
অনুবাদ। | অত্যন্ত অধম ব্যক্তিরা পুত্রকে আত্মা! কেন বলে, তা? 
কারণ প্রদপ্লিত হইতেছে ] পুত্র পুষ্ট হইলে আমি পুষ্ট হই, পুত্র নষ্ট হনে 
আমি নষ্ট হই, এই হেতুবশতঃ, অন্থুভববলে, যুক্তিৰশতঃ এবং অতিপ্রমাণবজে 
[ অধম ব্যক্তিরা পুত্রকে আত্মা বলিয়া মান করে] পুলের নাম আ[ুা--একথ। 
শ্রুতিও বলিয়াছেন ॥ ৫২৪--৫২৫ 
দীপাদ্দীপো বথা তদ্বৎ পিতুঃ পুভ্রঃ গ্রজায়তে। 
পিতৃগু ণানাং তনয়ে বীজাক্কুরবদীক্ষণাু | 
অতোহ্য়ং পুন্রর আত্মেতি মন্যতে ভান্তিম্মঃ 1৫২৬ 
অন্বন্ন। যদ্বৎ (যেরূপ ) দীপাং (প্রদীপ হইতে ) দীপঃ (প্রদীপ ) তং 
(সেইবূপ ) পিতুঃ (পিতা হইতে ) পুক্রঃ (শ্থত) প্রজারতে (উৎপন্ন হয়) তনয় 
(পুত্রে) পিতুঃ (পিতার ) গুণানাং ( গুণসমূহের ) বীজাঙ্কুরবৎ ( বীজের গুণ 
বেমন অস্কুরে থাকে, সেইন্ধপ ) ইঈক্ষণাৎ (দেখা যায় বলিয়া) অতঃ (এই 
কারণবশতঃ ) অয়ং (এই) পুভ্রঃ (স্থিত) আত্মা (স্বস্বন্প ) ইতি (ইহা) 
ভ্রান্তিমত্তমঃ € অত্যান্ত ভ্রান্ত ব্যক্তি ) মন্ততে (মনে করে )॥ ৫২৬ 
অন্থবাদ। প্রদীপ হইতে প্রদীপান্তরের ন্যায় পিতা হইতে পুল উৎপন্ন জা 
অঙ্কুরে বীজের গুণসমূহের স্টায় পুজেও পিতার গুণরাজি দৃষ্ট হয়) এই নিথিত্ত 
অত্যন্ত ভ্রান্ত ব্যক্তি পুল্রকে আত্মা বলিয়! মনে করে ।॥ ৫১ 


দেহাত্ববাদ, 
তম্মতং দৃষয়ত্যন্ঃ পুত্রঃ আত্ম। কথং ত্বিত্তি ॥৫২৭ 
অন্বয়। অন্রস্ত ( পরন্ত অপর বাদী )--পৃত্রঃ (তনয়) কগং (কিরূপে, 
আত্মা (শ্বশ্বরূপ )ইতি (এইরূপ) [ উক্কা_খলিয়া] ভন্মতৎ (পুত্রায়বাদী; 
মতকে ) দূষয়তি (দুষিত করে- দোষ দেয় )॥ ৫২৭ ী 
অনুবাদ । পুত্র কিরূপে আত্মা হইতে পাবে, এই বলিয়া অপরবা? 
পুত্রাত্মববাদীর মতে দোষ প্রদান করে ॥ ৫২৭ 
গ্রীতিমাত্রাৎ কথং পুত্র আত্মা ভবিতুমর্তি । 
অন্ধত্রাপীক্ষ্যতে গ্রীতিঃ ক্ষেত্রপাত্রধনাদিষু ॥ ৫২৮ 
অন্বয়। পুত্রঃ (সত) প্রীতিমাত্রাৎ ( আনন্দবশতঃ অর্থাৎ পুত্রে অত্য 
ভালবাসা, এই হেতু ) কথৎ ( কিরূপে ) আত্মা (স্বস্বরূপ ) ভবিতুৎ (হইতে 
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অর্থতি (যোগ্য হয়) অন্তত্র (পুত্র ভিন্ন বত ) ক্ষেত্রপাুধনারদিযু অপি (ভূমি, 

ভাজন ও ধন প্রভৃতিতেও ) গ্রীতিঃ (প্রণয়) ঈক্ষ্যতে (দৃষ্ট হয় )॥ ৫২৮ 
অন্নুবাদ। পুত্রকে অত্যন্ত ভালবাসা ধায় বলিয়া! কিূপে পুত্র আত্মা হইতে 

পারে? পুত্র ভিন্ন তৃমি, পাত্র এবং ধনপ্রভৃতিতেও গ্রীতি দেখা যায় ॥ ৫২৮ 


পুত্রাদ্‌বিশিষ্টী দেহেহস্মিন্‌ প্রাণিনাং শ্রীতিরিষ্যতে | 
প্রদীপ্তে ভবনে পুত্রং ত্যর্তী জন্তু; পলায়তে ॥৫২৯ 


অন্বয়। অশ্মিন্‌ (এই ) দেহে ( শরীরে ) প্রাণিনাং ( জীবসমূহের ) পুত্রাৎ 
(সত অপেক্ষা ) বিশিষ্ঠা (বিশেষরূপ ) প্রীতিঃ (প্রেম) ইম্যতে (ইষ্ট হয়); 
[কারণ ] ভবনে (গৃহে) প্রদীপ্তে ( আগুন লাগিলে ) জন্তু; (প্রাণী-_ লোক) 
ুত্রং ( সুতকে ) ত্যন্কা (ত্যাগ কন্যা ) পণায়তে (পলায়ন কার )1 ৫২৯ 
অনুবাদ। এই দেহে পুত্র অপেক্গা অধিক পরিমাণে প্রীতি দেখা যায়) 
[কারণ] গৃহে অগ্নিসংযুক্ত হইলে জীব পুত্রকে পরিত্যাগ করিয়া পলায়ন 
করে ॥ ৫২৭ 
তং বিক্রীণাতি দেহার্থং প্রতিকুলং নিহন্তি চ। 
তম্মাদাত্স। তু তনয়ো ন ভবেচ্চ কদাঁচন ॥ ৫৩০ 


অন্বয়। [ জনঃ-লোক ] দেভার্থ, (নিজ শরীর রক্ষার নিমিত্ত) তং 
(তাহাকে-_ পুত্রকে ) বিক্রীণাতি (বিক্রীত করে) প্রতিকুলং চ (এবং অনিষ্টকারী 
পৃত্রকে) নিহস্তি (হনন করে,_বধ করে) তম্মাচ্চ ( অতএব এই কারণ বশতঃ ) 
তু (কিন্ত) তনয়ঃ (পুত্র) কদাচন ( কখনও ) আম্মা (স্বস্বূপ ) ন ভবেৎ 
(হয় না) ॥ ৫৩০ 

অন্নবাদ। দেহরক্ষার নিমিত্ত লোক পুত্রকে বিক্রয় করে; পুত্র গ্রতিকূল 
হইলে তাহাকে বিনাশ করে; অতএব পুত্র কথনও আমা হইতে পারে নাঁ॥ ৫৩০ 


গুণরূপাদিসাদৃশ্যং দীপবন্ন স্থতে পিতুঃ | 
অন্যঙ্গাজ্জায়তে ব্যঙ্গ স্ুগুণাদপি ছুগু ণঃ ॥ ৫৩১ 


অন্য়। স্ুতে (পুত্রে ) দীপবৎ (দীপের ন্তায়--একটি দীপের গুণ যেমন 
অপর দীপের হইয়া থাকে, সেইরূপ ) পিতুঃ (পিতার ) গুণরূপাদিসাদৃশ্তং ( ৭ 
ও রূপ প্রভৃতির তুল্যতা ) ন (নাই), [ কথম্1?-কেন নাই?] অব্ঙ্গাৎ 
( অবিকলাঙ্গ পিতা হইতে ) ব্যঙ্গ ( বিকলাঙ্গ পুত্র) এবং] সৃগুণাঁৎ গুণবান 
পিতা হইতে ) ছুগুপঃ ( গুণহীন পুত্র) জায়নে ( জন্মে )॥ ৫৩১ 

অন্থবাদ। একটি দীপ হইতে উৎপন্ন অন্ত দীপ যেমন পূর্বদীপের সদৃশ 
বপগুণাদিযুক্ত হয়, সেইরূপে পুত্রে পিতার রূপতুণাদি সাদৃশ্ত নাই; |. কারণ ] 
অবিকলাঙ্গ পিতা হইতে বিকলাঙ্গ পুত্র এবং গুণবান্‌ পিতা হইতে নি? 
পুত্র উৎপন্ন হয় ॥ ৫৩১ 


১৯৬ , ঈর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত*সারসংগ্রাহঃ । 


আভাসমাত্যস্তাঃ সর্ব! যুক্তয়োহপুযুক্তয়োহপি চ। 
পুত্রস্ত পিতৃবদ্গেহে সর্ববকার্ধ্যেু বস্তুযু॥॥ ৫৩২ 
স্বামিত্বপ্ভোতনায়াস্সিঙ্নাত্বত্বমুপচর্য্যতে । 


শ্রুত্য। তু মুখ্যয়া বৃত্ত পুত্র আত্মেতি নোচ্যতে ॥৫৩৩ 


অন্বয়। স্র্বাঃ (সমস্ত ) তাঃ (সেই ) যুক্তয়ঃ অপি (তর্কসমূহও ) উত্তয়: 
অপি ( এবং বাক্যগুলিও ) আভাসমাত্রাঃ (প্রকৃত যুক্তি নহে কিন্তু, যুক্ত্যাভান 
বস্ততঃ উক্তি নহে কিন্ বাক্যাভাস, ) পিতৃবৎ (পিতার স্তায় ) গেছে (গৃহে) 
সর্বকার্যেু (সকল কার্যে ) বস্বযু (সমস্ত বস্ততে ) পুত্রস্ত (নর) 
শ্বামিত্বগ্ভোতনায় (প্রতৃত্ব হুচনার নিমিত্ত ) অশ্মিন্‌ ( পৃত্রে ) আত্মত্বৎ ( স্বরূপত্ব) 
উপচর্যাতে (আরোপ করা হয়, গৌণভাবে প্রযুক্ত হয় ১, তু (কিন্তু) শুন্তা 
( শ্রুতিকর্তক ) মুখ্যয়া বৃত্ত্যা (অভিধা শক্তি দ্বারা) পুত্র (তনর) ছায 
(স্বরূপ ) ইতি (ইহা) ন উচাতে (কথিত হয় না) ॥ ৫৩২--৫৩৩ 

অন্ুবাদ। পব্বোক্ত সমস্ত ঘৃক্তি ও উক্তি আভাসমাত্র, | গুরুত দুক্ি 
নহে, যুক্তির হ্যায় প্রতিভাসমান হয়, স্ুতরাৎ যুক্তিগুপি যুক্্যাভাস, এবং 
বাক্যগুলি বাক্যাভান ] পিতার যেমন গ্রহে সমস্ত কার্যে এবং কল বসাতে 
প্রভুত্ব আছে, পুত্র সেইরূপ, প্রন্ভত্ব সচনার নিমিত্ত পত্রে আম্মশন্দের উপচার 
€ গোণপ্রয়োগ ) করা হয়, শ্রুতি কোথারও মুখা ঝুভি (অভিধা শক) দার 
পুত্রকে আত্মা বলেন না ॥ ৫৩২--৫৩৩ 


ওপচারিকমাত্ত্বং পুত্রে তশ্মান্ন মুখ্যতঃ | 
অহংপদপ্রত্যয়ার্থো দেহ এব ন চেতরঃ ॥ ৫৩৪ 


অন্বয়। তশ্মাৎ (তজ্জন্য ) পুত্রে ( তনয়ে) ইপচারিক €( গৌণ) ছাক্ছ 
(স্বস্বরূপ ) মুখ্যতঃ (মুখাভাবে ) ন 1 নহে ১, দেহ এব € বীর ই) অহ 
পদ প্রত্যয়ার্থঃ (অহংশব্ের জ্ঞানের বিষয় ) নচ ইতর" . পুত্রাদি নেন 
অহং পদ প্রত্যয়ার্থ নহে )॥ ৫৩৪ 

অনুবাদ । অতএব পুত্রে বে আত্মত্ব, তাহ! গোপণ, মুখান্ূপে নহে) এক 
মাত্র দেহই অহ্ৎজ্ঞানের বিষয়, পুত্রাদি নহে ॥ ৫৩৪ 


প্রত্যক্ষঃ সর্ববজন্ত.নাং দেহোহহমিতি নিশ্চয় 
_ এধ পুরুষোহন্নরসময় ইত্যপি চ শ্রুতি ॥ ৫৩৫ 


অন্বয়। অহৎ (আমি ) দেহঃ (শরীর ) ইতি (এইরূপ) সর্বজন্তুণা 
(সকল প্রাণীর ) নিশ্চয় ভেভাি। প্রতাক্ষঃ (অপরোঙ্ষ ), এষঃ (এ 
পুরুষঃ (দেহরূপ পুরুষ ) অন্নরলময় (অন্নরসের বিকার ) ইত্যপিচ (ইহা? 
শ্রতিঃ (বেদবাকা ) 1 অন্তি-_ আছে ]॥ ৫৩৫ 
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অনুবাদ । দেহই আমি (অহংপদবাচ্য) এরূপ সমস্ত প্রাণীর প্রত্যক্ষ নিশ্চয় 
আছে; এই পুরুষ [দেহ] অয্নের সারাংশের বিকারভূত, ইহা শ্রুতি বপরিয়া 
থাকেন ॥ ৫৩৫ 


পুরুষত্বং বদত্যস্য স্বাত্বা হি পুরুষস্ততঃ | 
আত্মায়ং দেহ এবেতি চার্ববাকেণ বিনিশ্চিতমূ ॥৫৩৬ 


অন্বয়। [ শ্রুতিঃ-শ্ুতি ] অন্ত (এই দেহের ) পুরুষত্ব (পুরুষত্ব ) বদতি 
(বলিয়া থাকেন) ততঃ (সেইজন্য ) পুরুষঃ (দেহ) স্বাত্মা (স্বসন্বপ) হি 
(অবধারণ ) অয়ং ( এই-দৃশ্তমান ) দেহএব (শরীরই ) আত্ম! (শ্বন্বরূপ ) 
ইতি (ইহা) চার্বাকেণ ( চার্ধাকক্তক__ বৃহস্পতি কর্তৃক) বিনিশ্চিতম্‌ 
(স্থিরীক্ৃত হইয়াছে )॥ ৫৩১ 

অনুবাদ । শ্রুতি এই শরীরকে পুরুষ বলিরা থাকেন, অতএব পুরুবই 
আত্মা; এই দৃশ্তমান শরীরই আত্মা-ইহা চার্ধাক কর্তক অবধারিত 
হইয়াছে ॥ ৫৩৬ 


ইন্জিয়াত্ববাদঃ | 
তন্মতং দূষযৃত্যন্যোইসহমানঃ পৃথগ্জনঃ। 
দেহ আত্মা কথং নু স্তাৎ পরতন্ত্রো হাচেতনঃ ॥৫৩৭ 


অন্থর। অসহমানঃ (দেহাত্সবাদে অনহিষণণ ) অন্তঃ (অপর) পৃথগজনঃ 
(সাধারণ গোক-_মুর্খ__বাহাদৃষ্টি ) তল্সতৎ (দেহাত্মবাদীর মতকে ) দূবয়তি 
(দূষিত করে নু (ভো!) হি (যোহতু ) পরতন্রঃ ( পরাধীন ) অচেতনঃ 
( জড়) দেহঃ (শরীর ) কথৎ (কিরূপে ) আত্মা (স্বস্বরূপ ) স্তাৎ (হয়)॥ ৫৩৭ 

অন্ুবাদ। অপর "অজ্ঞ দেহাত্মবাদীর মত সহা করিতে না পারিয়া সেই 
তে দোষ প্রদান করে, [ইন্দিয়ের] অধীন, জড় দেহ কিরূপে আত্মা 
হইতে পারে? ॥ ৫৩৭ 


ইন্দ্রিয়ৈশ্চাল্যমানৌহয়ং চেষ্টতে ন স্বতঃ কচিৎ। 
আশয়শ্চক্ষুরাদীনীং গৃহবদ্গৃহমেধিনাম্‌ ॥ ৫৩৮ 


অন্বয়। অয়ং (এই- দেহ) ইন্দিয়ৈঃ (ইন্দ্িয়গণ কর্তৃক ) চাল্যমানঃ 
(পরিচালিত হুইয়1) চেষ্টতে (ব্যাপার করে) কচিৎ (কোণায়ও ) স্বতঃ 
(স্বভাবতঃ) ন [চেষ্টতেলব্যাপার করে না] [ অম্রং-এই দেহ] গৃহমেধিনাধ , 
( গৃহস্থগণের ) গৃহবৎ (ঘরের হ্যায়) চক্ষুরাদীনাৎ (নেত্র গ্রভৃতি ইন্জরিয়- 
গণের ১ আশ্রয় (অবলম্বন )॥ ৫৩৮ 

অন্ুবাদ। এই দেহ ইন্দ্রিয়গণ কর্ভৃক পরিচালিত হইয়। ক্রিয়া করে, নিজে 


১৯৮ ৭, সর্ববেদাস্ত-সিদধান্ত-সারসংগ্রহ | 
কোঁথায়ও ব্যাপৃত হয় না; গৃহ যেমন গৃহস্থগণের আশ্রয়, তদ্দরপ দেহ ইনি 


গণের আশ্রয় ॥ ৫৩৮ 
বাল্যাদিনানাবস্থাবান্‌ শুক্রশোণিতসস্ভবঃ | 


অতঃ কদাঁপি দেহম্য নাগ্ঘন্বঘুপপগ্াতে ॥ ৫৩৯ 
অন্থয়। [অয়ং দেহ-_এই দেহ] ঝ।লাদিনানাবস্কাবান ( বাল্যযৌবন 
প্রভৃতি অনেক অবস্থাুক্ ) [ এবং ] শুক্রশোণিতসম্ভবঃ ( পিতৃবীর্্য ও মাতুর্ 
হইতে জাত ) অতঃ (এই জন্ত ) কদাপি (কখনও ) দেহস্ত (শরীরের ) আত্ব্ 
(স্বস্বরূপতা ) ন উপপছ্ধতে ( উপপন্ন হয় না যুক্তিযুক্ত হয় না )॥ ৫৩৯ 
অনুবাদ । এই শরীর বাল্য-যৌবনাদি বিবিধ অবস্থাযুক্ত এবং পিতৃবীর্য 
ও মাতৃশোণিত হইতে উৎপন্ন : অতএব কখনও দেহ আত্মা হইতে 
পারে না ॥ ৫৩৯ 


বধিরোইহং চ কাণোহহং মূক ইত্যনুভূতিতঃ । 
ইকন্ড্রিয়াণি ভবস্ত্যাত্বা বেষা মস্ত্যর্থবেদনম্‌ ॥ ৫৪০ 


অন্বয়। অহং (আমি) বধিরশ্চ (এবং শ্রবণশক্কিভীন--কালা ) অহং 
(আমি ) কাণঃ ( চক্ষুহীন )[ অহং-আমি ] মুকঃ ( বাকৃশক্তিবিহীন-বোবা। 
ইতি (এইরূপ ) অন্ুভূতিতঃ ( অনুভবপ্রুক্ত ) ইন্দিয়াণি (চক্ষঃ প্রভৃতি ) আম্মা 
(স্বস্বরূপ) ভবস্তি (হয়) যেষাং (যাহাদের-_চক্ষুঃ প্রভৃতির ) অর্থবেদনং 
(বিষয় বিজ্ঞান ) অস্তি (আছে )] ৫৪০ 
অনুবাদ। আমি বধির €শ্রবণশক্তিবিহীন ), আমি কাঁণ (নেব্রবিহীন ), 
আমি মুক (বাকৃশক্তিবিহীন ), এইরূপ অনুভববশতঃ ইন্দ্রিয়গণ আত্মা হইতে 
পারে; [ কারণ] ইন্দরিয়গণের বিষয়-জ্ঞান বিদ্কমান আছে ॥ ৫৪০ 
ইন্ড্রিয়াণাং চেতনত্বং দেহে প্রাণাঃ প্রজাপতিম্‌ । 
এতমেত্যেত্যুচুরিতি শ্রুত্যৈব প্রতিপাগ্াতে ৮৪১ 
অন্বয়। দেহে ( শরীরে ) প্রাণাঃ (ইন্দ্রিয়গণ ) এত (এই) প্রজাপতিম 
( প্রজাপতিকে ) এত্য (পাইয়া ) ইতি (এইরূপ) উচঃ ( বলিয়াছিল ) ইতি 
(এই ) শ্রুত্যা এব (শ্রুতিকর্তৃকই ) ইন্ডিয়াণাং (ইন্দ্িয়সমূহের ) চেতনত 
( চৈতন্ত ) প্রতিপাগ্তে (প্রতিপাদিত হইতেছে )॥ ৫৪১ 
অনুবাদ। শরীরস্থিত ইন্দ্রিরগণ প্রজাপতির সমীপে গমন করিয়া এই- 
রূপ বাকা বলিয়াছিল-_-এই শ্রতিদ্বারাও ইন্দ্রিয়দিগের চৈতন্য প্রতিপাদিত 
হইতেছে ॥ ৫৪১ 
যতস্তম্মা দিক্দিয়াণাং যুক্তমাত্মত্বমিত্যমুম্‌ । 


নিশ্চয়ং দৃষয়ত্যন্যোইসহমানঃ পৃথগ্জনঃ ॥ ৫৪২ 





সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ ১৯৯ 


অন্বয়। বতঃ ( যেহেতু-শ্রতি এরূপ বলেন ) তন্মাৎ (সেইজন্) ইন্জিয়াণাং 
(ইন্জিয়দিগের ) আত্ম (স্বস্থরপত্ধ) যুক্তদ্‌ ( উচিত ) ইতি ( এইরূপ) অমুং 
(এই) নিশ্চয়ং ( অধধারণকে ) অসহমান: ( অসহিষু) অন্তঃ ( অপর ) পৃথগ্‌- 
জনঃ (পামর, মুর্খ ) দূবয়তি (দূষিত করে, দোষ দেয় )॥ ৫৪২ 

অনুবাদ । [ যেহেতু শ্রুতি এইন্ধপ প্রতিগাদন করেন ] অতএব ইন্জরিয়- 
গণের আত্মত্ই যুক্তিযুক্ত, অন্য মূর্থ এইরূপ নিশ্চয়ে অদহিষ হইয়া তাহাতে 
দোষ প্রদান কবে ॥ ৫৪২ 


প্রাণাআববাদঃ | 
ইন্ড্িয়াণি কথং স্থাত্বা করণানি কুঠারবৎ | 


করণস্য কুঠারাদেশ্চেতনত্বং ন হীক্ষ্যতে ॥ ৫৪৩ 


অনয়। তু (কিন্ত) ইন্জিয়াণি (ইন্দ্রিয়সমূহ ) কখৎ (কিরূপে) আত্মা 
(স্বত্বরূপ ) [ ভবেৎ্হয় ],[ ঘতঃ_কারণ ] করণানি (করণগুলি) কুঠারবৎ 
(কুঠারের--পরশুর স্থায় অচেতন হইয়া থাকে ) কুঠারাদেঃ (পরশু প্রত্ৃতি ) 
করণস্ত ( করণসমূহের ) চেতনত্বং (চৈতন্ত ) ন (না) হি (যেহেতু) ইক্ষ্যতে 
(দৃষ্ট হয় )॥ ৫৪৩ 

অন্থবাদ। ইঞ্জিয়নমূহ কিরূপে আম্মা হইবে? করণগুলি কুঠারের স্থায় 
(জড়) হইয়া থাকে; কুঠার প্রভৃতি করণের চৈতন্য [ কুত্রাপি ] পরিলক্ষিত 
হয় না॥ ৫৪৩ 


শ্রুত্যাধিদেবতাবাদ ইক্ড্রিয়েযুপচর্্যতে &। 
ন তু সাক্ষাদিক্ট্রিয়াণাং চেতনত্মুদীর্যতে ॥ ৫৪৪ 


অন্বয়। শ্রত্যা ( শ্রুপ্তিকর্তৃক ) অধিদেববাদঃ (ইন্দ্রিয়ের অধিষ্ঠাত্রী দেবতা- 
দের কথন ) ইন্দিয়েমু (নেই দেই দেবতা দ্বার! অধিষ্ঠিত ইন্্িয়সমূহে ) উপচর্ধ্যতে 
(গৌণভাবে প্রযুক্ত হইয়াছে ), তু (কিন্তু) সাক্ষাৎ (প্রত্যক্ষভাবে ) ইন্দিয়াণাং 
( ইক্জিয়গণের ) চেতনত্বং (চৈতন্ত ) ন উদীর্্যতে (ক্রতিকর্ঠক আভাহত 
হয় না) ॥ ৫৪8 

অনুবাদ। শ্রুতিতে যে ইন্দ্িয়গণের উক্তি গ্রত্যুক্তির বিষয় দেখা যায়, 
তাহা সাক্ষাৎ ইন্ছরিয়দিগের নহে, কিন্তু সেই সেই ইন্জিয়ের অধিষ্ঠাত্রী দেবতাদের 
ত্যু্তি ইত্্রিয়পমূহে আরোপ করা হয় মাত্র; শ্রুতি সাক্ষাৎ ইন্জিয়দিগের 
চৈতন্য বলেন নাই ॥ ৫৪৪ 


শসা ৮০4 ০০। 


০ 
১০০ স্পা ০৩ত 


* শ্রুত্যাধিদেবতামেবেক্রিয়েুপধ্যতে--ইতি পাঠান্তরম। 


২০৩ সর্ববেদাস্ত সিদ্ধাত্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অচেতনস্থ দীপাদেরর্ধাভীসকত। যথা । 


তখৈব চক্ষুরাদীনাং জড়ানামপি সিধ্যতি ॥ ৫৪৫ 


অন্বপ়। অচেতনস্ত (টৈতভ্তবিহীন) দীপাদেঃ (প্রদীপ প্রততির ) যথা 
( যেরূপ) অর্থাভাসকতা ( বিষয়-প্রকাশকত্ব ) তথা এব ( সেইরূপই ) জড়ানা; 
( অচেতন ) চক্ষুরাদীনামপি (চন্ষুঃ প্রভৃতিরও ) [ অর্থাভাসকতা-_বিষয়, 
প্রকাশকতা ] সিধ্যতি ( সিদ্ধ হয় )॥ ৫৪৫ 
অন্ুবাদ। [বিষয়-বিজ্ঞান থাকায় ইন্জ্রিয় আত্ম! হইতে পারে-এইক্প 
যে যুক্তি দেওয়া | হইয়াছিল, তাহার ব্যভিচার প্রদশিত হইতেছে--] অচেতন 
প্রদীপ প্রভৃত্তি বেমন বিবয় প্রকাশ করে, তদ্রপ জড় চক্ষ প্রস্ততি ইন্দিয়গণের৪ 
চি সিদ্ধ হইতে পারে ॥ ৫৪৫ 
ইক্ড্িয়াণাং চেষ্উ্রিত। প্রাণোহ্য়ং পঞ্চবৃত্তিক? | 
সর্ববাবস্থাস্ববস্থাবান্‌ সোহয়মাত্ত্বমহতি | 
অহং ক্ষুধাবান্‌ তৃষ্ণাবান্‌ ইত্যা গ্যন্থভবাদপি ॥ ৫৪৬ 
অয় । অয়ং (এই ) পঞ্চবুত্তিকঃ (প্রাণ, অপান, সমান, উদান ব্যান-- 
এই পা৮টি বৃত্তি_অবস্থাবিশিষ্ট ) গ্রাণ্ঃ (মুখ্য প্রাণ ) ইন্জিঘনাণাঃ ( ইন্ছিয়গণের , 
চেষ্টর্িতা (ব্যাপার-কারক ) সর্বাবস্থাস্্ (সমস্ত অবস্থাতে ) অবস্থাঝান্‌ ( অবস্থ- 
যুক্ত ) সঃ (সেই ) অয়ং (এই প্রাণ) আত্মত্বং (স্বন্বরূপতা ) অর্ভাতি (প্রাপ্ত 
হয়), অহং (আমি ) ক্ষধাবান্‌ ( ক্ষুধাযুক্ত ) তৃষ্ণাবান্‌ €পিগাসাতুর ) ইত্যা নু 
ভবাদপি (এইরূপ অন্ুভৃতিবশতঃ ও) [ প্রাণ আত্মা হইবে ]॥ ৫৪৬ 
অনুবাদ। প্রাণ, অপান, মান, উদান ও ব্যান__এই পাটি বুত্তিবিশিষ্ট 
মুখ্য প্রাণ ইন্দ্রিরগণের ব্যাপারের হেতু ; বাল্য যৌবন প্রতৃতি সমস্ত অবস্থাতে 
অবস্থা/বিশিষ্ট এই প্রাণ আত্মা হইতে পারে। আমি ক্ষুধার্ত, আমি পিপাসাতুর- 
এইরূপ অন্ুুভব-বলেও গ্রাণকে আস্বা! বলা যায় ॥ ৫৪৬ 


শ্রত্যান্তোহন্তর আত্মা প্রাণময় ইতাধ্যতে ষম্মা। 


তম্মাৎ প্রণস্তান্মত্বঃ যুক্তং নো করণসংজ্ঞানীং কাপি ॥৫৪৭ 


অন্বয়। বম্মাৎ (যেহেতু ) শ্রুত্য। (শ্রুতকর্তুক ) অন্তঃ (অপর) অন্তরঃ 
( অভ্যন্তরস্থ ) আত্মা! (স্বরূপ ) প্রাণময়ঃ (প্রাণ-প্রচুর ) ইতি (এইরূপ ) ঈর্ধযতে 
( কথিত হয় ), তম্মাৎ (সেইজন্ত ) প্রাণন্ত (প্রাণের) আত্মত্বং ( স্বশ্বরূপত্র ) 
ঘুক্তং ( উচিত ), করণসংজ্ঞানাৎ ( চক্ষুঃ প্রস্থতি ইন্দ্রিয় গুলির) কাপি ( কোথাও) 
নো ( না, অর্থাৎ আম্মত্ব নহে )॥ ৫৪৭ 

অনুবাদ। অননময় কোশ হইতে আরও অন্তরস্থিত প্রাণময় কোশই 
আত্মা--এ কথ| শ্রুতি বলিয়াছেন, অতএব প্রাণই আত্মা, ইন্দরিয়সমূহ আত্মা 
নহে ॥ ৫৪৭ 


সর্ধবেদাত্ত-সিদধান্ত-মারসংগ্রহঃ | 


মন-আত্মবাদঃ | 
ইতি নিশ্চয়মেতস্তয দৃষয়ত্যপরো জড়ঃ | 
তবত্যাত্বা কথং প্রীণো বায়ুরেবৈষ আত্মনঃ & ॥৫৪৮ 


অন্বয়। অপরঃ (অন্ত ) জড়ঃ (মূর্ঘ) এতস্ত (ইহাঁর--প্রাণাত্ববাঁদীর ) 
ইতি (এইবপ) নিশ্চয়ং ( অবধারণকে ) দূষয়তি (দূষিত করে), প্রাণঃ 
( গ্রাণবাস্ু) কথৎ (কিরূপে ) আম্মা (স্বন্বরূপ ) ভবতি (হয়) এষঃ (এই 
প্রাণ), আম্মনঃ (আম্মার) বাযুঃ এব (পবনই )॥ ৫৪৮ 

অনুবাদ। অন্ত অন্ঞ প্রাণাস্মবাদীর এবংবিধ নিশ্চয়ে দোষ দিয়া থাকে, 
[তাহারা বলে_-] প্রাণ কিরূপে আম্মা হইবে? ইহা আত্মার (আত্মা 
হইতে জাত ) বায়ু মাত্র ॥ ৫৪৮ 


, বহির্ধাত্যন্তরায়াতি ভক্ত্রিকা বায়ুবন্মুহুঃ | 
ন হিতং বাহিতং বা স্বমন্যদ্‌ বা বেদ কিঞ্চন ॥৫৪৯ 


অন্বয়। [ &ষ বাযুঃ_এই বাষু] ভত্ত্রিকাঁবাযুবৎ ( কর্মকাঁরের যন্ত্রবিশেষ 
অর্থাৎ ভন্ত্া বা ধাতার বাধুর ন্যায়) মুহুঃ ( পুনঃ পুনঃ ) বহিঃ ( বাহিরে ) যাতি 
(যার )['এবং] অন্তঃ (দেহের মধ্যে) আয়াতি (আসে ), হিতম্‌ (ইষ্ট) বা 
( কিৎবা) অহিতং (অনিষ্ট ) বা (অথবা) স্বম্‌ (আপনাকে ) অন্ৎ ( অন্তাকে ) 
বা( অথবা )কিঞ্চন (কিছু )ন বেদ (জানে না)॥ ৫৪৯ 

অনুবাদ। [কামারের ] ভক্নার (ধাতার ) বায়ু যেমন পুনঃ পুনঃ বাহিরে 
যায় এবং ভিতরে আসে, সেইরূপ এই বাযুও একবার দেহের বাহিরে বায় 
এবং আবার দেহের অভ্যন্তরে আগিয়া থাকে, ইহা হিত, অথবা অহিত, 
আপনাকে বা পরকে কিছুই জানে না ॥ ৫৪৯ 


জড়স্বভীবশ্চপলঃ কর্দাযুক্তশ্চ সর্বদা । 


প্রাণস্ত ভানং মনপি স্থিতে স্থৃপ্তে ন দৃশ্ঠাতে ॥৫৫০ 


অন্বর। | এষ বাধুঃ-__এই বায়ু ] জড়ম্বভাবঃ ( অচেতন ) চপল ( চঞ্চল ) 
সর্বদা (সকল সময়ে) কর্মঘুক্তশ্চ (এবং ক্রিয়াবিশিষ্ট )সপ্তে (স্যুপ 
পুরুষে ) মনসি (মনঃ ) স্থিতে (বর্তমান থাকিতে ) প্রাণস্ত (প্রাণের ) ভানং 
(ভান-জ্ঞান ) ন দৃশ্ততে (দুষ্ট হয় না) ॥ ৫৫০ 

অনুবাদ । প্রাণ অচেতন, চঞ্চল এবৎ সর্বদা ক্রিয়াশীল, স্বযুপ্তব্যক্তিতে 
মনঃই বর্তমান থাকে, গ্রাণের জ্ঞানশক্তি পরিলক্ষিত হয় না [ অথবা_স্ুপ্ত 
ব্যক্তিতে মনঃ বিস্তমান থাকে, কিন্ত প্রাণের অনুভর হয় না 1 ৫৫০ 
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* আন্তরঃ ইতি বা পাঠ। 


২৪১ 


ও 


২০২ সর্ধবেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


মনস্ত্ সর্বং জানাতি সর্বববেদনকারণম্‌। 
যগ তস্মান্মন এবাত্মা গ্রাঁণস্ত ন কদাচন ॥ ৫৫১ 


অন্বয়। তু কিন্তু) যত (যেহেতু ), মন£, (মন ) সর্ধ্ৎ (সমস্ত ) জানাততি 
(জানে ) সর্ধবেদনকারণং ( সকল বিষয়ের জ্ঞানের হেতু ) তন্মাৎ ( সেইজন্ ) 
মনএব, ( মনই ) আত্মা (স্বস্ববূপ) তু (কিন্তু) প্রাণঃ (মুখ্যপ্রাণ ) কদাচন 
( কদাচিৎ) ন (আত্ম! নহে 9॥ ৫৫১ 

অনুবাদ। যে হেতু মনঃ সকল বিষয় জানে এবং সমক্ত বিষয়জ্ঞানের কারণ, 
অন্ভএব মন:ই আত্মা, প্রাণ কখনও আত্মা হইতে পারে না ॥ ৫৫১ 


সঙ্কল্পবানহং চিন্তাবানহঞ্চ বিকল্পবান্‌। 

ইত্যা ছ্যনুভবাঁদন্যোহন্তর আত্মা মনৌময়ঃ ॥৫৫২ 
ইত্যাদিশ্রুতিসস্তাবাদ্‌ যুক্ত মনন আত্মতা । 
ইতি নিশ্চয়মেতস্ত দুষয় ত্যপরো। জড়ঃ ॥ ৫৫৩ 


অন্ধ । অহৎ (আমি ) সন্কল্পবান (সঙ্ষল্প করিতেছি ) চিন্তাবান্‌ (চিন্তা 
করিতেছি ) অহৎ (আমি) বিকল্পবান্‌ (এইটি ঠিক বা নহেএই বির 
করিতেছি ) চ ( এবং ) ইত্যাদ্বন্থভবাৎ (এইরূপ অনুভুতিবশতঃ ) অন্তঃ (অপন। 
অন্তরঃ (অভ্যন্তরস্থ ) মনোনয়ঃ (মনোবল) আত্মা ( স্বরূপ ) ইত্যাদি শতি- 
সভভাঁবাঁৎ ( এই প্রকার বেদবাক্য থাকার ) ননসঃ (মনের ) আম্বতা (স্বস্বরূপতা) 
যুক্তা (উচিত )) অপরঃ ( অস্তঃ ) জড়ঃ ( অজ্ঞ ) ইতি €( এইজপ ) এতত্ত (মন- 
আত্মবাদীর ) নিশ্চয়ৎ ( অবধারণকে ) দূবয়তি (দূষিত করে )॥ ৫৫২-৫৫৩ 

অনুবাদ । “আমি এইরূপ সঙ্কল্প করিতেছি, আমি বিষয়ে চিপ্তা করিতেছি, 
আমি এইরূপ বিকল্প করিতেছি”__এইরূপ অনুভববশত5 এবং প্রাণময় কো 
হইতে মনোময় কোশ অন্তর আত্মা? এইরূপ শ্রুতি থাকান; [নকে আদা 
বল! যুক্তিসঙ্গত, অপর অজ্ঞ মন-আত্মবাদীর এইরূপ সি .গ্ত দোষ অগণ 
কররিরা থাকে ॥ ৫৫২-৫৫৩ 


বুদ্ধযাত্ব বাদ | 
কথং মনস আত্মত্বং করণস্য দৃগাদিবহ | 
কর্তৃপ্রযোজ্যং করণ ন স্বয়ং তু প্রবর্তৃতে ॥৫৫৪ 


অন্যয়। করণস্ত ক্রিয়াসাধন ) মনলঃ (মনের ) দৃগাদিবৎ ( চক্ষুঃ প্রভৃতির 
নায় ) আত্মত্বৎ (স্বরূপত্ব ) কথ ( কিরূপে )? করণৎ (ক্রিয়াসাধন ? কর্ত' 


সর্বাবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ ২5৩ 


প্রযোজ্যং (কর্তা কর্তৃক কার্ধ্যে ব্যাপৃণ্ত হয় ) হ্বয়ং (নিজে) তু (কিন্তু) ন 
প্রবর্ততে (প্রবৃত্ত হয় না )॥ ৫৫৪ 

অনুবাদ। মনঃ চক্ষুঃ প্রভৃতির ঠায় ইন্জিয়, তাহার আত্মত্ব কিরূপে হইবে? 
করণ কর্তা কর্তৃক কর্মে নিয়োজিত হইয়! থাকে, নিজে গুবৃত্ত হয় না ॥ ৫৫৪ 


করণপ্রযোক্তা যঃ কর্তা ত্যৈবাত্বতমর্তি। 
আত্ম স্বতন্ত্র; পুরুষো ন প্রযোজ্য; কদাচন ॥৫৫৫ 


অনয়। যঃ (যে) করণপ্রযোক্তা (করণের প্রয়োগ করে ) কর্তা ( কর্তৃত্বই 
বিশিষ্ট ) তশ্ত এব (তাহারই ) আত্মত্বম্‌(ন্বস্বরূপত্ব ) অর্থত (যোগ্য হয় ), 
আত্মা (স্বরূপ ) ম্বতন্ত্রঃ € অপরতন্ত্র ) পুরুষঃ (আত্মাকে পুরুষ বলা যায়) 
কদাচন ( কখন ) প্রযোজ্যঃ ( প্রয়োগের বিষয়ীভূত ) ন (নহে )॥ ৫৫৫ 

অনুবাদ । মে করণের প্রয়োজক এবঘ কর্তা, তাহাকে আত্মা বলা উচিত। 
আত্মা স্বতন্থ, তাহাকেও পুরুষ বল! হইয়া থাকে, তিনি কখনও প্রযোজ্য 
হন না॥ ৫৫৫ 


অহং কর্তীম্ম্যহং ভোক্ত! স্খীত্যনুভবাদপি। 
বুদ্ধিরাঝ্সা ভবত্যেব বুদ্ধিধর্্মো হাহক্কৃতিঃ ॥ ৫৫৬ 


অন্বর। অহং (আমি) কর্তা ( কন্ঠৃত্ববান্‌) অস্মি (হই) অহ (আমি) 
ভোক্তা (ভোগী) সুখী (স্ুৃখবুক্ত ) ইতি (এইরূপ ) অন্ুুভবাদপি ( অনুভূতি- 
বশতঃ৪ ) বুদ্ধি (বোধ) আম্মা (স্বস্বরূপ ) ভবতি (হয়), হি (যেহেতু) 
অহঙ্ক্টত£ (অহঙ্কার ) বুদ্ধিধম্ম (বুদ্ধির ধন্ম--অবস্থা-বিশেষ )॥ ৫৫৬ 

অনুবাদ । আমি কর্তা, আমি ভোক্তা, আমি স্থখী-এইরূপ অন্গভববশতঃ 
বুদ্ধীক আত্মা বল! যাইতে পারে, কারণ, অহঙ্কার বুদ্ধিরই ধর্ম ॥ ৫৫৬ 


অন্থে।হন্তর আত্ম! বিজ্ঞানময় ইতি ব্দতি নিগমঃ | 
মনসোহপি চ ভিন্নং বিজ্ঞানময়ং কর্তৃরূপমাত্বানম্‌ ॥৫৫৭ 


অন্বয়। অন্তঃ (অপর-_-মনোময় হইতে ভিন্ন) অন্তরঃ ( অত্যন্তরস্থ) 
আত্মা (স্বরূপ) বিজ্ঞানময়ঃ (বিজ্ঞান-প্রচুর) ইতি (এই ) নিগমঃ (শ্রুতি ) 
মনসম্চাপি (এবং মনঃ হইতেও ) ভিন্নৎ (প্রথকৃ) কর্তৃরূপৎ ( কতৃস্বরূপ ) 
বিজ্ঞানময়মূ (বিজ্ঞানময় কোশকে ) আত্মা (আত্মা) বদতি ( বলিয়। 
থাকেন )॥ ৫৫৭ 

অন্ুবাদ। “মনোময় কোঁশ হইতে ভিন্ন অন্তর আত্মা বিজ্ঞানময়* এইরূপ 


শতি মনঃ হইতে পৃথক্‌ কর্তৃস্বরূপ বিজ্ঞানময় কোশকে আত্মা বলিয়া 
থাকেন ॥ ৫৫৭ 


২১৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


বিজ্ঞানং বজ্ঞং তন্ুতে কণ্াণি তন্ুতেপি চ। 

ইত্যস্ত কর্তৃতা শ্রত্যা মুখতঃ প্রতিপাগ্ঠতে | 

তশ্মাদ্যক্তাত্মতা বুদ্ধেরিতি বৌদ্ধেন নিশ্চিত ৫৫৮ 
ধস 


অন্বয়। অপিচি (আরও) বিজ্ঞান (বিজ্ঞানময়কোশ-বদধি) দু 
(সঙ ) তন্নতে করে) কঙ্ম্াণি ( কর্সকলকে ) ভঙ্থতে ( অনুষ্ঠান রী 
ইতি (এই) আতা ( শ্রুতিকঠক ) জন্ত € জানের ) করঠৃতা (কর্তৃত ) মধ 
(করবের দ্বারা-_স্পই / প্রতিপাদ্যতে (প্রতিপাদিত তইতেছে ও, তং 
(সেইজন্য ) বুেঃ (বুদ্ধ ) আত্ম ( আন্মস্বরূপতা ) যুক্ত ( উচিত) ইতি 
(ইহা) বৌদ্ধেন ( বৌদ্ধকসুক ) শিশ্চিতম্‌ € সথিরীরুত হইয়াছে )॥ ৫৫৮ 
অন্থবাদ । “বুদ্ধি সম্পন্ন করে, এবং দিনের অনুষ্ঠান করে এই তি 
ক€রবের দ্বারা (অতি স্প্টরূপে ) বৃদ্ধির কতত্ব প্র ভিপাদন করিতেছেন । দেই. 
জন্ঠ বুদ্ধির আত্মত্ব যুক্তিসঙ্গত-_ হা ,নীদ্ধগণের সিষ্ধীস্ত ॥ ৫৫৮ 





অঙ্ঞানাত্মবাদও | 


প্রাভাকরস্তাফিকশ্চ তাবুভাবপ্যমর্ষয়া | 

তন্নিশ্চয়ং দৃষয়তো বৃদ্ধিরাত্মা কথং ম্বিতি ॥৫৫৯ 
অন্বয় । প্রাভাকরঃ (প্রভীকরমতাবলম্বী ) তাকিকশ্চ ( এবং নৈরায়িক 
তৌ (তাহারা ) উভৌ অপি (উভয়েই ) অনর্ষরা (ক্রোধবশতঃ ) বুদ্ধিঃ (বোধ ) 
কথৎ নু (কিরূপে ) আত্মা (স্বরূপ ) ইতি (এইরূপে ) তত্গিশ্চয়ৎ (বুদ্ধ্যাত্ববাদীর 
সিদ্ধান্তকে ) দূষয়তঃ (দূষিত করেন ) ॥ ৫৫৯ 
অনুবাদ । প্রভাকরপক্ষাবলম্বী এবং নৈয়ায়িক এই উভয়ে অঃইঞুতাঁবশতঃ 
__বুদ্ধি আত্মা কিরূপে হইতে পারে--এই বলিয়! বুদ্ধযাত্ম বাদ*.. [ঈন্ধান্তে দোষ 
অর্পণ করেন ॥ ৫৫৯ 


বুদ্ধেরজ্ঞনকাধ্যত্বাদবিনাশিত্বাৎ প্রতিক্ষণম্‌ | 
বুদ্ধযাদীনাঞ্চ সর্ব্বষামজ্ঞানে লয়দর্শনাৎ ॥ ৫৬০ 
অজ্ঞোহহমিত্যনু ভবাদান্ত্রীবালাদ্িগোচরাৎ। 
ভবত্যজ্ঞানমেবাত্বা ন তু বুদ্ধিঃ কদাচন ॥ ৫৬১ 


অন্বয়। বুদ্ধেঃ (জ্ঞানের ) অজ্ঞান কার্ষ্যত্বাৎ (অজ্ঞজানের কার্য্যত্ববশতঃ ) 
গ্রতিক্ষণৎ (প্রতি ক্ষণে) খিনাশিত্বাৎ (বিনাশপ্রাপ্প হয় বলিয়! ) বুদ্ধযা 


সর্ববেদাত্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ২০৫ 
নাং (চ এবং বুদ্ধি গ্রভৃতি ) সর্বষাধ ( সকল বস্তুর) অজ্ঞানে ( জ্ঞানাভাঁবে ) 
দর্শনাৎ (নাশ দেখা যায় ব'লয়া ) অহং (আমি ) অজ্ঞঃ (জ্ঞানহীন ) ইতি 
এইরূপ ) আস্ত্রীবালাদিগোচরাৎ (স্ত্রী হইতে বালক পর্য্যন্ত বিষয়ক ) অন্থু- 
বা২ ( অন্ুভূতিবশতঃ) অজ্ঞানমেব (জ্ঞানাভাবই ) আতা (স্বরূপ) 
দন্ত (কিন্তু জ্ঞান) কদাচন (কখনও) ন (নহে-আত্মা হইতে পারে 
) ॥ ৫৬০--৫৬১ 
অনুবাদ । [ বুদ্ধি কেন আম্মা নহে, তাদ্িবয়ে যুক্তি গ্রদণিত হইতেছে--] 
দ্ধ অজ্ঞানের কার্ধ্য; প্রতিক্ষণে সে ধিনাণী, বুদ্ধি প্রভৃতি সমস্ত বস্তর অঙ্ঞানে 
দৃষ্ট হয় বলিয়া এবং আমি অজ্ঞ এইরূপ স্ত্রী হইতে বালক পর্য্যন্ত [সকলেরই] 
ননুতব থাকায়, অজ্ঞানই আত্ম! হইবে, বুদ্ধি কখনও আত্মা হইতে পারে 
॥ (৬০--৫৬১ 


বিজ্ঞানময়ীদন্ং ত্বানন্দমযুং পরং তথাআ্ানমূ । 


অন্যোহন্তর আত্মানন্দমময় ইতি বদতি বেদেহপি ॥৫৬২ 


অনর। তু (কিন্তু) অগ্ঠঃং (বিজ্ঞাননয়-কোশ হইতে ভিন্ন) অন্তরঃ 
অভ্যন্তরস্থ ) আত্ম! (স্ব্ূপ ) আনন্দময়ঃ ( আনন্দময়-কোশ ) ইতি ( এইরূপ ) 
দোহপি (শ্রুতিও ) পিজ্ঞাননয়াৎ ( বিজ্ঞানময় কোশ হইতে ) অন্যৎ (ভিন্ন) 
নদদময়ং ( আনন্দময় কোশকে ) থা (সেইরূপ) পরম্‌ (প্রকট) আত্মানৎ 
_পরণাস্বা ) বদতি ( বলিছা থাকেন ) ॥ ৫৬২ ট 
অনুবাদ। “অগ্ঘ অন্তর ( অভ্যন্তরবন্তী) আত্মা আনন্দময়”_-এই তি 
পিজ্ঞানময়-কৌঁশ হইতে ভিন্ন আনন্দমর-কোশকে পরমাক্মা বলেন ॥ ৫৬২ 


ছুঃখপ্রত্যয়শন্যত্ব।দানন্দমযূতা মতা । & 


অঙ্ঞ।নে সকলং সুপ্ত বৃদ্ধ্যাদি গ্রবিলীয়তে ॥৫৬৩ 


অন্বয়। ছুঃখপ্রত্যয়শন্যত্বাৎ (ছুঃখধ্ষরক জ্ঞানের রাহিত্যবশতঃ ) আনন্দ- 
নয়তা ) আনন্দরূপতা বা আনন্দপ্রচুরতা ) মতা (যুক্তা ) ন্ুপ্তী (ন্ুযুপ্তিকালে) 
দ্ধাদি (বুদ্ধি প্রভৃতি ) সকলং ( সমস্ত বস্ত ) অজ্ঞানে (জ্ঞানাভাবে) প্রবিলীয়তে 
(লীন হইয়া যায় )॥ ৫৬৩ 

অনুবাদ । ছুঃখজ্ঞানের অভাববশতঃ আনন্দরূপতা বলা যাইতে পারে না। 
[ কারণ ] সুযুপ্তিকালে বুদ্ধিপ্রসতি সমস্ত বস্ত অজ্ঞানে লয় প্রাপ্ত হয় ॥ ৫৩৩ 


«. তাঁৎপধা-_“অজ্ঞান"-শবের অর্থ জ্ঞানাভাব, কিন্তু শ্রাততে আত্মার 'আনন্দময়তা' 
বলিয়াছেন। অঞ্জান ও আননময়ত্ব কিজ্ধাপ এক হইতে পারে? অজ্ঞানাত্মবাদীর মতে 
তাহার উত্তর এই যে, শ্রুতিতে যে আনন্দের কথা বলিয়াছেন, তাহীর অর্থ দুঃখাভাব। প্রকৃত 
পক্ষে মোক্ষ বা নুষুগ্িতে আনন্দ থাকে না, দুঃখ নাথাকায় আননা শবের প্রয়োগ হয়। 
লোকেও এরপ প্রয়োগ দেখা ঘায়_“ভ।রাদ্যপগমে সুথাহং সংবৃতঃ" ভাঁরাদির ত্যাগে আমি 
ৌ হইয়াছি। বস্তুতঃ ভার দূর হওয়ায় দুঃখনিবৃত্তি হয় তাহাতেই সুখ শবের প্রয়োগ করা 
ইইয়াছে। অতএব আনন্দ শবের অর্থ দুঃখজানের অতাব। 


২০৬ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-দারসংগ্রহঃ | 


ছুঃখিনোহপি হযুণ্তৌ তু আনন্দময়তা ততঃ 
সপ্ত কিঞ্চিন্ন জানামীত্যনুভূতিশ্চ দৃশ্ঠযতে ॥৫৬৪ 
অন্ধয়। ততঃ (সেইজন্য ) ছুঃখিনঃ অপি (ছঃখী পুরুষের ও) যো 
(স্থযুণ্তিকালে ) আনন্দময়তা ( আননরূপতা ), স্থপ্ত ( সুযুদ্তিকালে ) কঞচিং 
(কিছু) নজানামি (জানি না) ইতি (এইরূপ) অন্ুভৃতিশ্ঠ ( অন্ুভবও ৃ 
 দৃশ্তাতে (দেখা যায় )1 ৫৬৪ 
অনুবাদ। সেই নিমিত্ত স্যুপ্তিকালে, ছঃখী লোকেরও আনন্দময়তা থাকে, 
আমি কিছুই জানি না__এইরূপ অনুভবও সুযুণ্িকালে দেখা যায় ॥ ৫৬৪ 


যত এবমতো যুক্ত স্াজ্জানন্যাম্মতা গ্রুবমূ। 
ইতি তঙ্নিশ্চয়ং ভাটা দৃষয়ন্তি স্বযুক্তিভিঃ ॥ ৫৬৫ 
অন্বয়। ঘতঃ (যেহেতু) এবম্‌ (এইরূপ) অতঃ (একজন ) অজ্ঞানস্ত 
( অজ্ঞানের ) আত্মতা (ন্বরূপতা ) ফ্ুবৎ (নিশ্চিত) নূক্তা (যুক্তিসঙ্গত ) ঠি 
( পাদপুরণার্থক ) ইতি (এইরূপ ) তন্লিশ্চয়ৎ (তাভাদিগের সিদ্ধান্ত ) ভাটু 
( ভট্টমতাবলম্বিগণ ) স্বযুক্তিভিঃ (নিজের যুক্তি ছারা) দূষয়ন্তি (দুষিত 
করেন )॥ ৫৬৫ 
অন্ুবাদ। যেহেতু পূর্বোক্ত মুক্তিসমূশ দ্বারা অজ্ঞানের আত্মত্বই যুক্তিমঙ্গত, 





জ্ঞানাজ্ঞানাআ্ববাদও | 

কথমঞ্জঞ।নমেবাস্বা জ্ঞানং চাপ্যুপলভ্যতে | 
জ্ঞানাভাবে কথং বিছ্যুরজ্ঞোইহহমিতি চাঁজ্ঞ “1 
অস্বাপ্নং হ্থখমেবাহং ন জানাম্যত্র কিঞ্চন ॥৫৬৬ 
ইত্যজ্ঞানমপি জ্ঞানং প্রবুদ্ধেঘু প্রদৃশ্ঠতে | 
প্রজ্ঞানঘন এবানন্দময় ইত্যপি চ শ্রুতি? ॥ ৫৬৭ 
প্রব্রবীত্যুতয়াত্মত্বমাত্বনঃ স্বয়মেব সা। 
আত্মাতিশ্চিজ্জড়তন্নুঃ খগ্ভোত ইব সম্মত? ॥ ৫৬৮ 


অন্বর। অজ্ঞানৎ (জ্ঞানাভাঁব) কথৎ (কিন্ধপে ) আস্মা শ্বেরপ) [ ভবেৎ 
হইতে পারে ], জ্ঞানং চাপি (এবং জ্ঞান ও) উপলভ্যতে ( উপলব্ধি হইতোছে) 
[ জনাঃস্লোকসমূহ ] জ্ঞানাতাবে (জ্ঞানের অতাবে ) অহম্‌ (আমি) অজ্ঞ! 


সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত*সারসংগ্রহঃ। ২০৭ 
(জ্ানহীন ) ইতি চ (এইরূপ) কথং (কিরূপ) বিছ্যঃ (জানে )? অহ 
(আমি) আুখমেব (ভাঁলরূপেই ) অস্বাঞ্পম্‌ (নিজ্া গিয়াছিলাম ) অত্র 
(এই বিষয়ে) কিঞ্চন (কিছুই) ন জানামি (জানিতে পারি না) ইতি 
(এইক্ূপ) অজ্ঞানমপি (জ্ঞানাভাব-বিষয়ক ও) জ্ঞানং (বোধ ) প্রবৃদ্ধষ 
(জাগ্রৎ ব্যক্তিতে ) প্রদৃশ্ঠতে (দেখা যায়) প্রজ্ঞানঘন: (জ্ঞানমূত্তি, বিজ্ঞান- 
স্বরূপ আত্ম। ) আনন্দময়ঃ এব (আনন্পপ্রচুরই ) ইত্যপি (এইরূপ ও) 
গা( সেই ) শ্রুতিঃ (বেদ ) স্বয়মেব (নিজেই ) আত্মনঃ (আত্মার ) উভয়াত্মত্বং 
(জ্ঞান, অজ্ঞান এই উভয়ন্ূপতা ) প্রত্রবীতি (বলিতেছেন ), অতঃ (এই 
নিমিত্ত ) আত্ম! (শ্বরূপ ) থদ্যোতঃ ইব (জোনাকি পোকার ন্যায় জোনাকি 
পোঁক|। যেমন ক্ষণিক আলোক দেয় বলিয়া চেতনস্বভাব বলা যায় এবং ' 
পরক্ষণে আলোক থাকে না বলিয়া জড়স্বভাব বলা যায়, তদ্রূপ ) চিজ্জড়তন্ঃ 
( চৈতন্তও জড়ম্বভাব ) সম্মতঃ (অভিমত ) ॥ ৫৬৬--৫৬৭--৫৬৮ 

অন্বাদ। [[ জ্ঞানাজ্ঞানই আত্মা, এ পক্ষে তট্টমতাবলম্বীরা এবংবিধ যুক্তি 
প্রদান করিয়। থাকেন_-] * যখন জ্ঞানও উপলব্ধ হইতেছে তখন কেবল 
ঘন্তানকেই কিরূপে আত্মা বল। যায় ? জ্ঞানাভাব বিষয়ে--'আমি অন্্র' এই- 
রূপ অজ্ঞতা কিূপে লোক জানিতে পারে? আমি সুখে নিদ্রা গিয়াছিলাম, 
আমি কিছুই জানিতে পারি নাই--এইবূপ অজ্ঞানবিষয়ক জ্ঞান প্রবুদ্ধ ব্যক্তিতে 
পারদৃষ্ট হয় । 'প্রজ্ঞানঘনই-_-আনন্দময়' এই শ্রুতি স্বয়ং আত্মার উভয়রূপতা 
(জ্ঞানাজ্ঞান-স্বব্ূপতা ) বলিতেছেন । অতএব আত্মা খদ্যোতের + (জোনাকি 
পোকার ) ম্যায় চৈতন্য ও জড়ম্বভাব বলিয়া অভিপ্রেত ॥ ৫৬১--৫৬৭--৫৬১৮ 


শূন্যাত্ববাদ? | 
ন বেবলাজ্ঞ।নময়; ঘটকুড্যা দিবজ্জড়ঃ | 
ইতি নিশ্চযুমেতেষাং দুবযত্যপরো জড়? ॥ ৫৬৯ 
অন্বয়। [ 'মাত্ম'-মআত্মা ] ঘটকুড্যাদিবৎ (ঘট দেওয়াল প্রভৃতির স্যায় ) 
ডঃ (অচেতন ) কেবলাজ্ঞানময়ঃ (কেবলমাত্র অজ্ঞানরূপ ) ন (নহে ), অপরঃ 
অন্ত) জড়ঃ (অজ্ঞ) ইতি (এইরূপ) এতেষাং (ভাট্দিগের ) নিশ্চয়ং 
সিদ্ধান্তকে ) দুষয়তি € দূষিত করে )॥ ৫৬৯ 


শী 








* তাৎপর্য ।--যদি কেবলমাত্র অজ্ঞানই আত্ম! হয়, তাহ! হইলে, আমি অজ্ঞ, আমি 
[নিনা- এইরূপ অজ্ঞানের জ্ঞান কিরূপে হইবে? যখন অজ্ঞানবিষয়ক জ্ঞান হয়ঃ তখন 
বিল অজ্ঞান আত্ম! নহে, জ্ঞানাজ্জানকেই আত্ম! বলা উচিত । 

1 খদ্যোত অর্থাৎ জোনাকি পোকা যেমন কিয়ৎক্ষণ আলোক প্রদান করে? পরক্ষণে 
হা থাকে না, তাহাতে যেমন চৈতন্য ও জড়ভাব পরিলক্ষিত হয়। তদ্রপ জ্ঞান ও অজ্ঞান 
ইইত হওয়ায়, জানাজ্ঞানকেই আত্ম। বলা উচিত। 


২১৮ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ । 


অনুবাদ । জড় কেবলমাত্র অজ্ঞান ঘট কুড়্য ( ভিত্তি, দেওয়াল) গ্রতৃতির 
্তায় আত্মা হইতে পারে না, অন্য অজ্ঞ ভাটগণের এইরূপ সিদ্ধান্তে দোষ 
প্রদান করিয়া থাকে ॥ ৫৬৯ | 
জ্ঞানাজ্ঞানময়স্তাত্সা কথং ভবিতৃমহ্তি | 
পরম্পরবিরুদ্বত্বাৎ তেজন্তিমিরবৎ তয়োঃ ॥ ৫৭০ 
অন্বয়। তু (কিন্তু) তেজস্তিমিরবৎ (আলোক এবং অন্ধকারের গ্তায়) 
তয়োঃ (জ্ঞান ও অজ্ঞানের 9 গরস্পরবিরুদ্ধত্বাৎ ( অস্টোন্তবিরোধবশ:) 
জ্ঞানাজ্ঞানমল্মঃ (জ্ঞান ও অজ্ঞানরূপ) আত্মা (ন্বরূপ) কথং (কিন্ধপে)। 
ভবিতুম্‌ (হইতে ) অর্তি (পারে )। ৫৭৯ 
অনুবাদ । পরস্ধ আলোক এবং অন্ধকারের গার জ্ঞান ও অজ্ঞান পরস্গ্র 
বিরূদ্ধপদার্থ ; স্থতরাৎ আত্মা কিন্ূপে জ্ঞানাজ্ঞানময় হইবে 21 ৫৭৯ 
সামান্যাধিকরণ্যং বা সংযোগে বা সমাশ্রয়ঃ | 


তমঃপ্রকাশবজ্জ্ঞানাজ্ঞানযৌর্ন হি সিধ্যতি ॥৫৭১ 
অন্যয়। হি (যেহেতু ) তমঃপ্রকাশবৎ (অন্ধকার এবং আলোকের ন্যায়) 
জানাজ্ঞানয়োঃ (জ্ঞান এবং অজ্ঞানের ) সামান্তাধিকরণ্যৎ € একাধিকরণে বর্ত 
মানতা অর্থাৎ যাহাতে অন্ধকার থাকে, তাহাতেই আলোক থাকা ) বা (কিংবা, 
সংবোগঃ (সংযোগ-সন্বন্ধ ) বা (কিংবা ) হমাশ্রয়ঃ (তুল্যাশ্রয়-অধিকরণ অগবা 
সমবায়সন্বন্ধ ) ন সিধ্যতি (সিদ্ধ হয় না) | ৫৭১ 
অনুবাদ। অন্ধকার এবং প্রকাশের স্ভার জ্ঞান ও অজ্ঞ'ন এক অধিকরণ 
থাকে না; কিংবা তাহাদের সংযোগ মাহ অথবা তাহাদের আশ্রয় 
তুল/ নহে ॥ ৫৭১ 
অজ্ঞানমপি বিজ্ঞানং বুদ্ধির্াপি চ তদ্গুণাঃ | 
সযুপ্তৌ নোপলভ্যন্তে যৎকিঞ্জিদিপি চাপরম "4৭২ 
মাত্রাদিলক্ষণং কিং নু শুন্যমেবোপলভ্যতে | 
সুযুণ্ডো নান্দস্ত্যেব নাহমপ্যাসমিত্যন্ব ॥ ৫৭৩ 
সুপ্তোথিতজনৈঃ সর্ব্রৈঃ শুন্যামেবা নুন্মর্্যতে | 
যৎ ততঃ শুশ্যমেবাত্মা ন জ্ঞানাজ্ঞানলক্ষণঃ ॥ ৫৭৪ 
অন্বয়। অজ্ঞান (জ্ঞানাভাববিষয়ক ) বিজ্ঞানমপি (জ্ঞানও ) বুদ্ধির্বাপি 
চ (অথবা জ্ঞান ও) তদ্গুণাঃ (জ্ঞান ও অজ্ঞানের গুণ- ধর্ম, জ্ঞানের 
ধর্ম__ প্রকাশকত্ব, অক্তানের ধর্ম__মাবরণ ) সুষুক্ো সুবুপ্থিকালে) ন উপলন্তান্তে 
(উপলব্ধ হয় না) অপরৎ (অন্ত ) যৎকিঞ্চিদপি চ ( অথবা যাহা কিছু) মাত্রা 
লক্ষণৎ (প্রমাতা। প্রমেয় ও প্রমিতি-স্বর্ূপ ) কিৎ নু শূম্তমেব (কিৎবা অভাবই ) 


সর্ব্ববেদান্-সিদ্ধান্ত-সরসংগ্রচঃ | ৃ ২৩৯ 
উপধভযাতে ( জাত হয় ) স্যুত্তৌ (স্বযুস্তিকালে ) অন্তত (অন্তবস্ত ) নাস্ত্ে 
(কদাচ নাই ) অহমপি (আমিও ) ন আসম্‌ (ছিলাম না ), ইতি ( এইবূপ) 
অনু ( গশ্চাৎ) সর্বৈঃ (সমস্ত ) সুপ্তোখিতজনৈঃ (নিদ্রা হইতে উখিত 
লোকগণকর্তৃক ) শৃন্যমেব (কেবল ফাকা, অভাব, কিছুই না) অনুম্র্যাতে 
(স্ব হয়) যৎ (যেহেতু ) ততঃ ( এইস্প্ত ) শৃল্তমেব (অভাবই ) আত্মা 
স্বক্ূপ) জ্ঞানাজ্ঞানালক্ষণঃ (জ্ঞান ও অজ্ঞানরপ ) ন (নহে) [আত্মা 
ইতি শেষঃ ] 1 ৫৭২--৫৭৩--৫৭৪ 

অনুবাদ । “আমি জানি না”_এইরূপ অজ্ঞানবিষয়ক জ্ঞান, [ভাববিষয়ক] 
জ্তান এবং তাহাদের ধর্ম [জ্ঞানের ধর্ম_ প্রকাশ, অজ্ঞানের ধর্ম আবরণ ] 
ুঘুপ্তিকালে উপলব্ধ হয় না, অন্য যাহ! কিছু প্রমাতা, প্রমেয় ও প্রমিতি প্রভৃতি, 
তাস শন্ত বলিয়াই প্রতীতি হয়; কারণ, স্ুুপ্তিকালে অন্য কোন বস্ত নাই, 
আগিও ছিলাম না--এইরপ সুযুপ্তি হইতে উখিত সকলই ম্মরণ করিয়া থাকে; 
অতএব শন্তই আস্মা, জ্ঞানাজ্ঞান আত্মা হইতে পারে না ॥ ৫৭২-_৫৭৩-_-৫৭৪ 


বেদেনাপ্যসদেবেদমগ্র আসীদিতি স্ফুটম্‌। 
নিরূপ্যতে ঘতস্তম্মীৎ শূন্যান্তৈবাঝ্মত। মতা ॥৫৭৫ 


অনবন্ধ। বতঃ (বেহেতু ) বেদেন (শ্রুতিকর্তৃক ) ইদং (এই জগৎ) অগ্রে 
( পৃর্ে-উৎপত্তির আগে ) অসৎ এব (শূম্তই ) আসীৎ (ছিল) ইতি (এইরূপ) 
স্রুটং ( স্পষ্টব্ূপে ) নিরপ্য.ত (নিরূপিত হইতেছে ), তক্মাৎ ( তজ্ন্ত ) শৃন্স্ত 
(অনতের ) আত্মতা ( ম্বন্বরূপতা ) মতা (যুক্তা )॥ ৫৭৫ 

অনুবাদ । [কেবল যে যুক্তি দ্বারা শৃন্তের আত্মত্ব নিরূপিত হইতেছে, তাহা 
নহে, শূন্যের আত্মত্বপক্ষে শ্রতিও আছে, তাহা প্রদশিত হইতেছে_- ] এই জগৎ 
উৎপস্তির পুর্বে অসৎ (শূন্য ) ছিল-_-এইরূপ বেদবাক্য দ্বারাও শূন্তোর আত্মত্ব 
বিশদভাবে নিরূপিত হইতেছে, অতএব শন্কেই আম্মা বলা উচিত ॥ ৫৭৫ 


অপন্নেব ঘটঃ পুর্ববং জায়মানঃ প্রদৃশ্যতে | 
ন হি কুন্তঃ পুরৈবান্তঃ স্থিত্বোদেতি বহিমু'খঃ ॥৫৭৬ 


অন্বয়। পূর্ববম্‌ ( অগ্রে ) অসন্‌ এব ( অভাবগ্রপ্তই ) ঘটঃ ( কুস্ত ) জায়মানঃ 
(জন্মলাভ করিয়া ) প্রদৃশ্ততে (প্রত্যক্ষের বিষগগীভূত হয়); হি (যেহেতু ), 
পুরা এব (উৎপত্তির পূর্বেই ) কুস্তঃ (ঘট) অন্তঃ (মৃত্তিকার মধ্যে) স্থিত্বা 
( থাকিয়া! ) বহিম্মুখঃ ( বহির্গত হইয়া ) ন উদ্েতি ( উদিত হয় না )॥ ৫৭৬ 

অন্ুবাদ। পুব্বে ঘট ছিল না, উৎপন্ন হইলে লোকের নেত্রগোচর হয়; 
উৎপত্তির পূর্বের ঘট মৃত্তিকার অভ্যন্তরে থাকিয়া পরে বাহিরে প্রকাশিত হয়, 
ই£] হইতে পারে না ॥ ৫৭৬ 


৭ 


২১০ র সব্বব্দান্ত-পিদ্ীঙ্গমারস্হতা 1 


য তম্মাদসতঃ সর্ববং সদিদং মমজায়ত | 


ততঃ সর্ববাজ্মন। শন্যন্তৈবাত্মত্বং সমহতি ক ॥ ৫৭৭ 

অন্বয়। যত (যেহেতু ঘট মুত্তিকার মাধা থাকিয়া পরে প্রকাশিত ভয় না, 
তম্মাৎ (অতএব ) অসতঃ (অসৎ শগ্ত ত হইাতে ) ইদ. (এই ) সর্বাং নত 
সৎ ( সদস্ত-ঘটপটাদি ) সমজায়ত (উৎপন্ন হইয়াছে ) ততঃ (তচ্ট। 
সর্বাত্বনা (সর্বতোভাবে ) শগ্তন্তৈৰ (আসত শুন্টেরই ) আস্মন্বং ( স্ববূপহম। 
সমর্ৃতি (হইতে পারে )॥ ৫৭৭ 

অনুবাদ। যেহেতু ঘট মৃত্তিকার যধ্যে থাকিয়া পরে প্রকাশিত ভন 
অতএব শূন্য হইতে এই সমস্ত পরিদৃশ্তমান ঘটপটাদি সমস্ত উৎপন্ন হইয়াছে, দে 
নিমিত্ত সর্ধতোভাবে শরন্তই আত্মা হইতে পারে ॥ ৫৭৭ 


ইত্যেবং পাঁগুতম্মসৈ প:ম্পর-বিরোধিভিঃ | 
তভন্মতানু রূপাল্পশ্রতিঘুক্তানুভূতিভি? ॥ ৫৭৮ 
নিণীতমতজাতানি খণ্ডিতান্যেব পা ৯ল? | 
শ্রতিভিশ্চাপ্যনুভবৈর্বাধকৈঃ প্রতিবা।- 'ঘ্‌ ॥৫৭৯ 
যতস্তম্মাৎ তু পুত্রাদেঃ শূহ্যান্তস্ত বিশেষত. । 


হৃসাধিতমনাত্মত্বং শ্ুতিনুক্রানুছুতিছিত ॥ ৫প০ 

অন্বয়। যতঃ (যেহেত), ইতি (এই ) এবং € প্রকার ) পরস্পরবিরোধিভি! 
( অষ্োন্তবিরুদ্ধ ) পণ্ডিঙম্মন্যৈঃ (নিজকে পণ্ডিত বলিয়া মনে কনে এইবগ 
ব্যক্তিগণ কর্তৃক ) তত্তন্মতানুরপান্নশ্ুতিযন্তানুভুতিভিঃ (সে সেই সতের 
অনুকূলে অল্প শ্রুতি, তর্ক এবং অনুভাবর প্রতিবাদিনাৎ উনাদীদিগের, 
নিীতমতজাতানি (সমাহিত মতসমূহ ) পঙিতৈঃ (পঞ্ডিত' তক) শ্রাভিভি 

শচাপি (এবং বেদপ্রমাণের দ্বারাও) অন্ুভবৈঃ (অনুকুতি ” . ) বাধকৈঃ (ইতর 

বাধক তর্কের দ্বারা )খণ্ডিতানি এব (নিরাকৃতই হইয়াছে ) তশ্মান্ু ( তজ্ঞগ্ঠ । 

শ্রুতিযুক্ত্যনুভৃতিভিঃ ( বেদ, তর্ক ও অনুভবের ছারা; পুত্রাদেঃ (পুত্র ভ্হ 
আরম্ভ করিয়া) শা গম্ত ( শ্মন্য পর্যন্ত ) বিশেষতঃ লা 
( আত্মভিন্নত্ব ) সথনাধিতম্‌ (উত্তমরূপে নিরূপিত হইয়াছে) ॥ ৫৭৮--৫৭৯-৫৮৭ 
অনুবাদ । এই প্রকারে পরস্পর-কলহুকারী পাগ্্ত্যাভিমানী ব্যজিগণ 
সেই দেই মতের অনুকূলে অল্প শ্রুতিযুক্তি ও অনুভবের দ্বার! যে সমস্ত মত নিণা 
করিয়'ছেন, পঞ্ডিতগণ শ্রুতি, যুক্তি, অন্থভব ও বাধকতর্ক-বলে প্রতিবাদিগণের 
নেই সমস্ত মত খগুন করিয়াছেন) তজ্জন্ত শ্রুতি, যুক্তি ও অনুভবের দ্বারা পৃঃ 
হইতে আরম্ত করিরা শূন্ত পর্যন্ত পদার্থের অনায্মত্ব (আত্মভিন্নত্ব ) বিশেষরূণে 
সাধিত হইয়াছে ॥ ৫৭৮--৫৭৯--৫৮০ এ 


বশ শ্পাপপশীশটি ও তত শাপগপাপপিশশী পি স শিপাীতিপসপশপা পাপা পপ পাপীপপাপিপি পপি পিপিপি ০০4০৭০৭০০০০০০০৬ পা ডি 


শঙ্গমেবাস্কান ইতি কেচিৎ পঠস্ঠি । 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ২১১ 
নহি প্রমাণাস্তর-বাধিতস্ত 
যাথার্থ্য মঙ্গীক্রিরতে মহ্ডিঃ | 
পুভাদিশুন্যান্তমনাতআতত- 
মিত্যেব বিস্পষ্উমতঃ শ্রজাতম্‌ ॥৫৮১ 
অন্বয়। মহদ্টিঃ ( সাধুগণকর্তক ) প্রনাণান্তরবাধিতস্ত (অন্ত প্রমাণের 
দারা বাধা প্রাপ্ধ বস্তুর ) যাথার্থা ( তন্থ ) নহি অঙ্গীক্রিয়তে ( নিশ্চয়ই স্বীকৃত 
চন না) অতঃ (এহ নিশিন্ত ) পত্রা দিশৃল্যাস্ৎং (পুত্র হইতে আরম্ত করিয়া 
*্য পর্য্যন্ত ) অনাত্মতত্বং (আস্মভিন্ন বস্ত টি ইত্যেব (ইহাই) বিস্পষ্টং 
'স্প্রূপে ) সুজাতম্‌ ( সম্পর হইল )॥ ৫৮১ 
অনুবাদ। মঠাপুরুষেরা অগ্ প্রমাণের দ্বারা বাধিত বস্ত্র সত্যতা স্বীকার 
করেন না, অতএব পুত্র হইতে আরম্ত করিরা শগ্য পর্যন্ত [ সমস্তই বে] অনাত্ম- 
পদার্থ, ইহ] স্পষ্টব্ূপে নিণীত হইল ॥ ৫৮১ 
শিষ্যুঃ-_ ৃ 
স্বযুপ্তিকালে নকলে বিলীনে 
শৃন্যং বিন! নান্যদিহোপলভ্যতে । 
শূন্যং ত্বনাত্মা ন ততঃ পরঃ কো- 


হপ্যাত্মাভিধানস্তনুভূয়তেহর্থঃ ॥৫৮২ 
অন্বয়। শিষ্য: ( বিদ্যার্থ )| পৃচ্ছতি-_জিজ্ঞাসা করিলেন ]- স্বষুপ্তিকালে 


(গভীরনিদ্রাসময়ে ) সকলে (সমস্ত ) বিলীনে (লয়প্রাপ্ত হইলে ) ইহ (এ 
সংসারে ) শৃশ্তৎ (অসৎ্,-অভাব, ) বিন! (ব্যতীত ) অন্য (অন্যবস্ত ) ন 





উপলভ্যতে (জ্ঞাত হওয়া বায় না), তু কিন্তু) শন্তম (অসং) অনাত্মা 
(আম্মা নহে ) ততঃ ( তাহার ) পরঃ (পর) আত্মাভিধানঃ (আত্মা এই নাম- 
ধারী) কোইপি (কোনও ) অর্থঃ (পদার্থ )তু (পাদপুরণার্থক ) ন অন্ভূয়তে 


(উপলব্ধ হয় না )॥ ৫৮২ 


অন্গবাদ। শিষ্য জিজ্ঞাসা করিলেন, ন্ুযুপ্তিসময়ে সমস্ত পদার্থ [ কারণে 


লয়প্রাপ্ত হইলে, এ জগতে শন্ত ব্যতীত আর কোন বস্ত উপলব্ধ হয় না; যদি 
 শূন্ঠই আত্মা না হইল, তদপেক্ষা অন্ত "আত্মা" এই নামধারী কোন পদার্থই অন্ু- 


তত হয় না॥ ৫৮২ 


যদ্কস্তি চাত্সা কিযু নোপলভ্যতে 
স্থপ্তোৌ ঘথ! তিষ্ঠতি কিং প্রমাণম্‌। 

কিংলক্ষণোহসৌ স কথং ন বাধ্যতে 
প্রবাধ্যমানেঘহুমাদিধু স্বয়মূ ॥ ৫৮৩ 


২১২ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-মারসংগ্রইঃ | 


অন্য়। যদি চ (যদ্যপি) আত্মা (স্বরূপ) অস্তি ( আছে) [ ভহিস্তবে 
কিমু (কেন) ন উপলভ্যতে (জানা যায় না)? স্প্তৌ ( সযুপ্তিকালে ) 
(যেন্ূপে ) তিষ্ঠতি (বিদ্যমান থাকে )[ তত্র্তাহাতে | কিং (কি) প্রমাণ 
(গ্রমিতির কারণ)? অসৌ (এই আত্মা ) কিংলক্ষণঃ ( কিরূপ লক্ষণবিশিষট) 
অহমাদিষু (অহঙ্কার প্রত্ুতি) প্রবাধ্য-মানেষু ( বাধিত হইলে ) সঃ (সেই আছ 
স্বয়ং ( নিজে ) কথং ( কিরূপে ) ন বাধ্যতে (বাধিত হয় না )?1॥ ৫৮৩ 
অন্থবাদ। যদি আত্মার অস্তিত্ব থাকে, তবে কেন উহা! উপজ্ হয়ন 
ুযুপ্তিকালেও যে আত্মা থাকে, তাহার প্রমাণ কি? আত্মার লঙ্গণকি, 
অহঙ্কার প্রভৃতি বাধিত হইলেন্জ আত্মা স্বয়ং কেন বাধিত হয় না? ৫৮৩ | 
এতৎ সংশয়জাতং মে হৃদয়গ্রন্থিলক্ষণম্‌। 
ছিন্ধি যুক্তিমহাখডগধারয়া কৃপয়া গুরো ক্র ॥ ৫৮৪ 
অন্যয়। গুরো! (হেগুরো! মে (আমার) হদয়-গ্রন্থিপক্ষণধ ( অন্থু- 
করণের গাইটরূপ ) এতৎ সংশয়জাতৎ (এই সন্দেহগুলি ) কুপয়া ( দয়া-গরব 
হইয়া) যুক্তিমহাগঞ্াপরয়া ( সিদ্ধাস্তরূপ মহাখড়েগর ধারের দ্বারা) ছিন্ি 


( ছেদন করুন, দূর করুন )॥ ৫৮৪ 
অনুবাদ । হে গুরো! আপনি কৃপা-পরবশ হইয়া, আমার অন্তুঃকরণের গ্র্ 


( গাইট )-রূপ এই সন্দেহ-সমূদার যুক্তিরপ মভাথড়েগর ধার দিয়া ছেদন করুন। 
[ যুক্তি দ্বারা আমার হৃদয়ের স্শয় দূর করুন ]1 ৫৮৪ 
অতিসুম্মতরঃ প্রশ্নন্তবায়' সদৃশো মতঃ । 
সন্মনারদশশৎ সুন্সমবুদ্ধিষেব প্রদৃশ্যতে ॥ ৫৮৫ 
অন্বয়। অয়ং (এই ) অতিস্থঙ্গতরঃ ( অতান্ত গভীর ) প্রশ্ন (জিজ্ঞাসা) তব 
(তোমার ) সদশঃ (তুলা, ঘোগ্য ) মতঃ (সম্মত); [কা ) শুঙ্গাবুদিদুএ 
( তীক্ষ বুদ্ধিতেই ) হৃঙ্সার্থদর্শনং (হুম পদার্থের জ্ঞান) প্রদৃঠ তে (দৃষ্ট হয়)।॥ ৫৮৫ 
অন্ুবাদ। 'এই অত্যন্ত হুঙ্ষ প্রশ্ন তোমার বোগাই বটে, [কারণ] হঙ্গ 
পদার্থের জ্ঞান সুঙ্গবুদ্ধি ধ্ক্তিগণেতেই পরিদু্ট হইয়া থাকে ॥ ৫৮৫ 
শৃণু বক্ষ্যামি সকলং যদ্যৎ ৭ পু্ং ত্বয়াধুন| | 
রহস্তং পরমং সুক্ষবং জ্ঞাতব্যঞ্চ মুযুক্ষুভিঃ ॥৫৮৬ 
অন্বয়। ত্বয়া ( তোমা কর্ডক ) অধুনা (এখন ) সঙ্গ, ( ছরবগাহ ) মু 
ভিশ্চ (এবং মুমুক্ষুগণ কর্তৃক ) জ্ঞাতব্য (বোদ্ধব্য ) চ ( এবং ) পরমং (শ্রেষ্ঠ 
1 মহাশখ্বধারয়। উতি কেচিং পঠগি। 
1 যদ্যৎ পৃষ্সথয়াধুন| ইতি সতপ1। 


সর্বেদা স্থ-দি্। গু-সা সস১এাঠঃ | ২১৩ 
রহস্তং ( গুহ বিষয় ) যদ্‌ যদ্‌ (যাহা যাহ! ) পৃষ্টং ( জিজ্ঞাসিত হইয়াছে), সকলং 
( তাহ সমস্তই ) বক্ষ্যামি ( বণিব ), শৃণু (তুমি শ্রবণ কর )॥ ৫৮৬ 

অনুবাদ । তুমি এখন হুঙ্, মুক্তিকামীদিগেরও জ্ঞাতব্য যে সমুদায় অতীব 
ওহ বিষয় জিজ্ঞাস! করিয়াছ,সেই সমস্ত আমি বলিতেছি, তুমি শ্রবণ কর ॥ ৫৮৬ 





শৃহ্যবাদ-নিরাসঃ | 
ুদ্যাদি সকল স্বপ্তাবনুলীনং স্বকারণে। 
অব্যক্তে বটবদ্বীজে তিষ্ঠত্যবিকৃতাত্মবন! ॥ ৫৮৭ 


অন্বয়। স্ুপ্ৌ ( সুযুপ্তিকালে ) বীজে, বটবৎ ( বটবুক্ষের স্টায় ) স্বকারণে 
(নিজের উপাদান কারণে) অব্যক্তে ( মাকায়) অনুলীনং ( লয়প্রাপ্ত ) ৃদধ্যাদি 
(বুদ্ধি প্রভৃতি ) সকলম্‌ ( সমস্ত পদার্থ ) অবিকৃতাত্মনা ( অবিকৃতভাবে ) তিষ্ঠুতি 
(থাকে )॥ ৫৮৭ 

অনুবাদ। বীজে ঘেমন বটবুক্ষ অব্যক্তভাবে নিহিত আচে, সেইরূপ 
ুষুপ্তিকালে বুদ্ধিপ্রস্তুতি সমস্ত পদার্থ স্বকীর উপাদানকারণ মায়ায় লীন হইয়া 
অবিকৃত অবস্থায় বিদ্যমান থাকে ॥ ৫৮৭ 


তিষ্ঠত্যেব স্বরূপেণ ন তু শুন্যায়তে জগৎ । 
কচিদস্কুররূপেণ কচিদ্বীজাজ্বনা বট | 


কাধ্যকীরণরূপেণ যথ। তিষ্ঠত্যদস্তথা ॥ ৫৮৮ 


অন্ুয়। জগৎ (প্রপঞ্চ) স্বরূপেণ (নিজরূপে ) তিষ্ঠত্যেব (নিশ্চয়ই আছে ) 
ন তু শৃন্ঠায়তে (পরস্ত অসংপ্রতিভাস হয় না), যথা (যেমন) বটঃ ( বটবৃক্ষ) 
কচিৎ (কোন স্থানে ) অঙ্কুররূপেণ ( অস্কুরভাবে ) চিৎ (কোথায়ও) বীজাত্মন। 
(বীজন্ূপে ), তথা (সেইরূপ ) অদঃ (এই-জগৎ) কাধ্যকারণরূপেণ ( কার্ধ্য- 
পে, কারণরূপে ) তিষ্ঠতি (থাকে )॥ ৫৮৮ 

অন্বাদ। জগত স্বীয়ন্ূপে বিদ্যমান রহিয়াছে, [ কখনও ] ইহা শূন্তর্ূপে 
প্রতীয়মান হয় না; যেমন বটবুক্ষ কোথায়ও অস্কুররূপে, কোথায়ও বা বীজরূপে 
অবস্থান করে, সেইন্ূপ এই জগং | কখনও ] কার্য্যরূপে (ব্যক্তন্ূপে )| কখনও 
বা] কারণরূপে ( অব্যক্তভাঁবে ) বিদ্যমান থাকে ॥ ৫৮৮ 


অব্যাকৃতাত্মনাবস্থাং জগতো বদতি শ্রুতিঃ। 


ুপ্ত্যাদিষু তন্েদং তথ্যব্যাকৃতমিত্যসৌ ॥৫৮৯ 


অন্বয়। তহি ( তবে--উৎপত্তির পুর্কে ) | জগৎ ] অব্যাকৃতম্‌ (নাম ও 
ধাপের দ্বারা ব্যক্ত ছিল না) ইতি (ইহা ) অসৌ (সেই) এতিঃ (বেদ ) অব্যা- 


২১৪ সব্ববেদ গ্-সিদা গ্ঠ-স|রস-গ্রহঃ | 


কতাত্মন! ( অনভিব্যক্তভাবে) জগতঃ (প্রপঞ্চের ) অবস্থাৎ পরিণাম বিশেষ) 
নুষুপ্ত্যাদিযু [ন্যুণ্তি প্রভৃতি সময়ে) তঙ্েদং (অবস্থা-বিশেষ) বদতি বেলেন) ॥ ৫৮৯ 

অনুবাদ। “এই জগৎ উৎপত্তির পৃর্রে নাম ও রূপের দ্বারা অন[ভিব্যন্ত 
ছিল*__এই শ্রুতি অব্যাককৃতভাবে জগতের অবস্থা এবং স্থযুপ্তি প্রভৃতি সময়ে 
তাহার ভেদ বলিয়া থাকেন ॥ ৫৮৯ 


ইমমর্থমবিজ্ঞায় নিণাঁতং শ্রুতিযুক্তিভিঃ | 


জগতো দর্শনং শৃন্যমিতি প্রাহুরতদ্বিদঃ ॥৫৯০ 


অন্থয়! অতর্বিদঃ ( জগতের অবাক্ত অবস্থা যাহারা জানে না, তাহারা) 
ইমম্‌ ( এই ) অর্থম্‌ (অভিধেয় ) অবিজ্ঞায় (না জানিয়া ) হাতিনক্িভিঃ (বেদ 
ও তর্কের দ্বারা ) নির্ণাীতৎ (স্থিরীকৃত ), জগতঃ (প্রপঞ্চের ) দর্শন (জ্ঞানকে ) 
শৃম্তম ( অসৎ) ইতি (ইহা) প্রাঃ € বলেন )1 ৫৯০ 
অনুবাদ। অনভিজ্ঞগণ এইরূপ অর্থ পরিজ্ঞাত না হইয়া শ্রুতি ও যুক্তিদ্ারা 
নিরূপিত [ এই ] জগতের দর্শন ( প্রত্যক্ষ ) কে শূন্য বলিয়৷ থাকে ॥ ৫৯০ 
নাসতঃ সত উতপভিঃ আঁয়তে ন চ দৃশ্যতে | 
উদেতি নরশৃঙ্গাৎ কিং খপুষ্পাৎ কিং ভবিষ্যুতি ॥৫৯১ 
অন্থয়। অসতঃ (শূন্য হইতে ) সতঃ ( সদস্কর ) উৎপত্তিঃ (জন্ম) ন শয়তে 
(শ্রুতহয়না)ন চ দৃণ্ততে (এবং দুষ্ট হয় না), নরশূঙ্গাৎ ( মনুস্যের শৃঙ্গ 
হইতে )কিং (কি) উদেতি (জন্মিয়া থাকে)? খ-পুষ্পাৎ (আকাশ-কুসুম 
হইতে ) কিং (কি) ভবিষ্যতি (হইয়া থাকে )?॥ ৫৯১ 
অনুবাদ । অসৎ (অবস্ব) হইতে সতের (বস্তর ) উৎপত্তি স্ুনিতে 
পাওয়া যায় না অথবা দেখিতে পাওয়া বায় না। নরশূঙ্গ ও 'আকাশ-কুজুন 
হইতে কোন বস্ত জন্মিয়া থাকে ? ॥ ৫৯১ 


প্রভবতি নহি কুস্তোহবিদ্মানো মুদশ্চেৎ 
প্রভবতু সিকতায়! বাথব! বারিণে] বা । 
ন হি ভবতি চ তাভ্যাং সর্ব্বথা ক্কাপি তস্মাদ্‌ 
যত উদয়তি যোহর্ঘোইস্ত্যত্র তস্য স্বভাব? ॥৫৯২ 


অন্বয়। হি( নিশ্চিত) অবিদামানঃ (পূর্বে থাকে না এরূপ ) কুম্তঃ ঘেট) 
মুদঃ (মৃত্তিকা হইতে ) ন প্রভবতি (উৎপন্ন হয় না) চেৎ (যদি--যদি অবিদ্য- 
মান ঘট মৃত্তিকা হইতে উৎপন্ন হয়, তবে ) সিকতায়াঃ ( বানুকা। হইতে ) বা 
(বিকল্পে ) অথবা (কিংবা ) বারিণঃ (জল হইতে )বা (বিকরে) প্রভবতু 
( উৎপন্ন হউক ), তাভ্যাঞ্চ (দিকতা ও বারি হইতে ) সর্বথ। ( সর্বপ্রকারে ) 
কাপি(কোথায়ও)ন ভবতি (হন না)হি (নিশ্চিত), ওস্মাৎ (অতএব) 


সর্ধবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ২১৫ 


(যে) অর্থঃ (বসন্ত) হতঃ (যাহা হইতে ) উদয়তি (উৎপন্ন হয়) অত্র 
(ইহাতে ) তন্ত (তাহার) স্বভাবঃ (শক্তি) অস্তি (আছে )॥ ৫৯২ 

অনুবাদ । ঘট যদি মৃত্তিকায় অব্যক্তভাবে না থাকে, তাহা হইলে কখনই 
মৃত্তিকা হইতে উৎপন্ন হয় না; বদি না থাকিম্বাই উৎপন্ন হয়, তাহা হইলে 
বালুকা কিংব! জল হইতে ঘট উৎপন্ন হউক; বালুক1 এবং জল হইতে ঘটের 
উৎপন্তি কোথায় ও ত দেখা বায় না, অতএব বে বস্থ ( ঘটাদি) যাহা (মৃত্তিকা) 
হইতে উৎপন্ন হয়, তাহাতে তাহার স্বভাব (শক্তি, অনাগতাবস্থা) বিদ্যমান 
মাছে ॥ ৫৯২ 


অন্যথা বিপরীত স্তাৎ কাধ্যকার্ণলক্ষণম্‌ । 
নিফতং সর্বশাস্ত্রেধু র্ববলোকেষু সর্ববতঃ ॥ ৫৯৩ 


'অন্বয়। অন্যথা € ইহা ভিন্ন বদি অন্যরূপ বলা হয়, অর্থাৎ যাহাতে যে বস্ত্র 
স্বভাব থাকে, সে তথ! হইতে উৎপন্ন হয়__-একথা যদি স্বীকার না কর, তাহা 
হইলে ) বিপরীতৎ (বিপর্যয় অর্থাৎ মৃত্তিকা হইতে দধি এবৎ ছুগ্ধ হইতে ঘট 
উৎপত্তি ) স্তাৎ (হয় ), সর্বতঃ (সকল সময় ) সর্বশান্ত্রেযু (সমস্তশান্ত্রে ) [ চ-- 
এবৎ ] সর্বলোকেষু (সমস্ত লোকের মধ্যে ) কাধ্যকারণলক্ষণৎ (কাধ্য এবং 
কারণ ) নিয়তৎ ( অব্যভিচরিত--অর্থাৎ মুত্তিকা হইতে ঘট উৎপন্ন হইবে, ছুগ্ধ 
হইতে নহে; ছুপ্ধ হইতে দরধি উৎপন্ন হইবে, মুত্তিকা হইতে নহে-- এইরূপ 
বাধাবাধি আছে )॥ ৫৯৩ 

অনুবাদ । যাঁভাতে যে বস্তর স্বভাব বিদ্যমান আছে, সে তাহা হইতে 


উৎপন্ন হয়-ইহা অস্বীকার করিলে বিপরীত হইবে অর্থাৎ ছুগ্ধ হইতে ঘট 


এবং মৃৃন্তক] হইতে দধি উৎপন্ন হইবে; সকল সময়ে স্মস্ত শাস্ত্রে এবৎ সমস্ত 
লোকে কার্য ও কারণ নিয়ত রহিয়াছে ॥ ৫৯৩ 


কথমসতঃ সজ্জাযেতেতি শ্রুত্য। নিষিধ্যতে | 
অসতঃ সজ্জননং নে। ঘটতে মিখ্যেব শুন্যশব্দার্ঘঃ ॥ ৫৯৪ 


অন্বর। অসতঃ (শন্ত হইত) সৎ (বসত) কথৎ (কিরূপে ) জায়েত 
(জন্মে) [ অর্থাৎ অসৎ হইতে সতের উৎপত্তি হইতেই পারে না) ইতি (ইহা) 
শত্যা ( শ্রুতিকর্তক ) নিষিধ্যতে ( অসৎ হইতে সতের উৎপত্তি নিষিদ্ধ হই- 
তেছে ) [ তম্মাৎস্/সেই জন্ত ] অসতঃ এব (শৃন্ত হইতেই ) সঙ্জননং ( সধ্স্তর 
উৎপত্তি ) নো ঘটতে (হয় না) শুন্তপদার্থঃ (শূন্য নামক যে পদার্থ) মিথ্য 
(কিছুই নহে )॥ ৫৯৪ 

অনুবাদ। অসৎ হইতে সতের উৎপত্তি কিরূপে এই শ্রুতি অসৎ হইতে 
সতের উৎপত্তি নিষেধ করিতেছেন, অতএব অসৎ হইতে সদ্বস্তর উৎপত্তি হয় 
না, শূগ্ভনামক পদার্থ মিথ্যাই ॥ ৫৯৪ 


২১৬ সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অব্যক্তশব্িতে প্রাজ্জে সত্যাত্ন্ধত্র জাগ্রতি | 
কথং সিধ্যতি শৃন্তত্বং তম্ত ভ্রান্তশিরোমণে ॥৫৯৫ 


অন্বয়। ভ্রান্তশিরোমণে (হে অজ্ঞান-শিরোমণে ) অন্যত্র (অন্য সময়ে-, 
নুযুপ্তিকালে ) অব্যক্তশব্দিতে ( অব্যক্তসংক্তক ) প্রাজ্ঞে ( জীব, আত্ম! ) জাগ্রতি 
সতি ( বিদ্যমান থাকিলে, প্রবুদ্ধ থাকিলে ) তস্ত (তাহার-প্রাজ্ঞের ) শ্নত্ 
(অসত্তা ) কথং (কিরূপে) সিধাতি (সিদ্ধ হয় )॥ ৫৯৫ 
অন্থুবাদ। হে অজ্ঞানশিরোমণে! স্ুষুপ্ি-সময়ে অব্যক্তসংজ্ঞক প্রাজ্ঞ প্রবুদ 
থাকিতে তাহার শৃন্যত্ব কিরূপে সিদ্ধ হইবে? ॥ ৫৯৫ 
সুষুণ্তো শৃন্যমেবেতি কেন পুংসা তবেরিতমৃ। 
হেতুনানুমিতং কেন কথং জ্ঞাতং ত্বয়োচ্যতাঁম্‌ ॥ ৫৯৬ 
অন্ব। ন্ুষুপ্তো (ন্ুযুপ্তিসময়ে ) শূন্তমেব (নিশ্চয়ই কিছু থাঁকে না) ইতি 
( ইহা) কেন পুংসা (কোন্‌ পুরুষ কর্তক) তব (ভোমাঁর সম্বন্ধে) ঈরিতম 
(কথিত হইয়াছে), কেন হেতুনা (কোন্‌ লিঙ্গদ্বারা ) জ্ধনুমিতং ( অনুমান 
করা হইয়াছে) কথং (কিনধূপে) জ্ঞাত (বিদিত ) ত্বয়। ( তোমা কর্ভুক ) 
উচ্যতাম্‌ (কথিত হউক )॥ ৫৯৬ 
অনুবাদ । শ্ুষুপ্তিকালে কেবল শুন্য থাকে এ কথা কে ভোমাকে বলি, 
য়াছে? তুমি কোন্‌ ভেতুদ্বারা অনুমান করিলে এবং কিরূপে বা জানিলে, 
তাই আমাকে বল ॥ ৫৯৬ 
ইতি পুষ্ট! মূঢতমো বদিষ্যতি কিমুভ্তরঘূ | 
নৈবানুরূপকং লিঙ্গং বক্তা বা নাস্তি কশ্চন। 
্বুপ্তিস্থিতশৃন্যন্ত বোদ্ধা৷ কোহন্থাআ্নঃ পরঃ ॥৫.৭ 
অন্বয়। ইতি (এইরূপ--পূর্বোক্ষরূপ ) পৃষ্টঃ (দি:..।নত ) মূঢতম: 
( অত্যন্ত অজ্ঞ ) কিৎ (কি) উত্তরৎ ( প্রত্বাত্তর, জবাব ) বদিষ্যতি ( বলিবে ), 
অন্ুরূপকৎ ( অনুরূপ,-সদৃশ) লিঙ্গং (হেতু) নৈব (কখনই নাই) কশ্ন 
(কোন ) বক্তা (বাচক) বা (কিংবা) নাস্তি (নাই ), সুযুস্তিস্থিত শৃন্ন্ 
(স্থযুপ্তিকালে ব্দ্যিদান শৃন্তের ) বোদ্ধা (জ্ঞাত ) আত্মনঃ (আত্ম! হইতে) 
পরঃ (অন্ত )কঃ (কে) অনু? ( অনুগত আছে ?) ৫৯৭ 
অন্থবাদ। এইরূপ জিজ্ঞাদিত হইয়া অত্যন্ত মোহান্ধ ব্যক্তি কি উত্তর প্রদান 
করিবে? অনুরূপ কোন হেতু নাই কিংবা ভাদুশ কোন বক্তাও নাই, সবযুপ্ি 
কালে বিদ্যমান শৃন্তের জ্ঞাতা আত্মা হইতে অন্ত কে হইতে পারে ? ॥ ৫৯৭ 


ব্েনাত্মভূতং স্বযমেব বস্তি 
্বস্তৃপ্তিকালে স্থিতশূন্যভাবযূ। 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ২৯৭ 


তত্র স্বসত্তামনবেক্ষ্য মূঢ়ঃ 
স্বস্তাপি শুন্যত্মযং ব্রবীতি ॥ ৫৯৮ 


'ন্বয়। [জন:স্লোক ] শ্ব্থপ্ডিকালে (স্বকীয় স্যুপ্থি-সময়ে ) স্বেন (নিজ- 
কর্তৃক ) অন্থভূতৎ (জ্ঞাত )স্থিত-শৃন্ভভাবং ( বিদ্ামান শৃন্ত্ব) শ্বয়মেব (নিজেই ) 
বক্তি (বলে ), তত্র (সেই সময়ে_ হ্যুপ্তিকালে ) অফ্পং (এই ) মূঢ়ঃ (অজ্ঞ) 
্বন্(পি ( নিজেরও ) সন্তাম্‌ ( অস্তিত্ব ) অনবেক্ষ্য (না জানিয়া) শৃন্ত্বং ( অভাব- 
রূপত্ব-_অসন্ব ) ব্রবীতি (বলে )॥ ৫৯৮ 

অনুবাদ । লোকে স্বয়ং শ্বকীয় ম্বুপ্তি-সময়ে নিজে যাহা অনুভব করে, 
তাহাকেই বিদ্তমান শৃন্তভাবই বলিয়া থাকে । তৎকালে অজ্ঞলোক নিজের 
অস্তিত্বকে জানিতে না পারিয়া কেবল শৃন্যত্বের কথাই বলে * ॥ ৫৯৮ 


অবেছ্ধমানঃ ব্বযমগ্তলোকৈঃ 
সৌষুপ্তিকং ধর্্মমবৈতি সাক্ষাৎ। 
বুদ্ধ্যাগ্ভভাবস্য চ যোহত্র বোদ্ধা 


স এব আত্মা খলু নিবিবকাঁর? ॥ ৫৯৯ 


অন্বয়। অগ্তলোটকঃ ( অপর লোকসমৃনকর্তৃক ) অবেস্তমানঃ ( অজ্ঞার়মান__ 
ভাত নহে) [ আত্মা] স্বয়ং ( নিজেই ) সাক্ষাৎ ( প্রতাক্ষ ভাবে ) সৌধুষ্ডিকং 
(ন্যুপ্রিসন্বন্ধীয় ) ধর্মাম্‌ (অবস্থা) গবৈতি (জানেন ), আত্র (এই সময়ে-_ 
ম্বযুপ্টিকালে ) যঃ (ষে) চ( সমচ্চয়ে ) বৃন্ধ্যাগ্তাভাবস্ত (বুদ্ধি প্রভৃতির শুন্তাত্বের ) 
বোদ্ধ! (জ্ঞাতা) সঃ এব (তিনিই) নিধ্বিকারঃ (বিকার-রহিত, একরূপে 
অবস্থত ) ম্মাত্ম! ( ম্বন্বরূপ)) খলু (নিশ্চিত )॥ ৫৯৯ 

অন্ুবাদ। অপর লোক তাহাকে ( আত্মাকে ) জানিতে পারে না; কিন্তু 
তিনি ন্বযুণ্রিকাঁলীন ধশ্মকে প্রতাক্ষভাবে জানিতে পারেন, যিনি শুষুগ্ডিসনয়ে 
ুদ্ধপ্রভৃতির অভাব অবগত আহেন, তিনিই বিকারশুন্ত আত্ম! ॥ ৫৯৯ 


যন্তেদং সকলং বিভাতি মহলা ত্ স্বয়ংজ্যোতিষঃ 
ুরধ্যাস্তেব কিমস্তি ভাসকমিহ প্রজ্ঞাদি সর্ববং জড়মৃ। 





* তাৎপর্য্য- শৃষ্তাত্মবাদী বলিয়া থাকেন-_মুধুপ্তি-সময়ে কেবল শৃন্তই থাকে; হুতরাং 
শৃশ্ঠই আত্মা। কিন্তু হুুপ্তিকালে শূন্তই থাকে অর্থাৎ আর কিছুই থাকে না-_ইহা থে 
অনুভব করিতেছে, তাহা শুম্ভ হইতে ভিন্ন। তাহা হইলে, শুস্কের অনুভবিতাকে আসস্মা বল। 
যায়। যুঢ়বাক্তি বুদ্ধি প্রভৃতির অভ।বকে জানিয়। 'কেবল শূন্য থাকে' এই কথা বলে; কিন্ত 
তাহাদের অনুঙবিতাকে জানিতে পারে না। অতএব এই শুম্তকে যে অনুভব করে; 
নেই আত্মা । র 


্ট 


২১৮ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ ৷ 


ন হার্কস্ত বিভাদকং ক্ষিতিতলে দৃষউং তখৈবাত্মনো 
নান্তঃ কোইপ্যনুভাসকোহনুভবিতা নাতঃ পরঃ কশ্চন ॥ ৬০০ 


অন্বয়। হস্ত (বাহার) মহুদা (তেজের দ্বারা) ইদং (এই-দৃশ্বামান) 
সকলং ( সমস্ত বন্ব) বিভাতি ( প্রকাশিত হইতেছে ) শ্বয়ংজ্যোতিষঃ (ম্বপ্রকাশ) 
তন্ত (তাহার-_মত্মার) হুর্যযন্ত ইব ( তপনের স্তায়) ইহ (এই সংসারে) 
কিং (কি) ভাদকম্‌ (প্রকাশক) অন্তি ( আছে) প্রজ্জাদি (জ্ঞান প্রভৃতি) 
সর্বং ( সমস্তপদার্থ) জড়ৎ ( অচেতন ))ছি (যেহেতু ) ক্ষিতিতলে ( পৃথিবীতে ) 
অর্কন্ত ( হুর্য্যের ) বিভাসকং (প্রকাশক ) নদৃষ্ট, (দেখা যায় না) তথা এব 
(সেইরূপই ) আম্মনঃ (আত্মার) অন্তঃ (অপর) কোহপি (কোনও) 
অন্ুভাদকঃ (প্রকাশক ) ন (নাই), অতঃ (আত্মা হইতে) পরঃ ( অপর) 
কশ্চন (কোন ) অনুভবিতা (বোদ্ধা) ন( নাই )॥ ৬০০ 

অন্ুবাদ। যাহার তেজঃ দ্বারা এই পরিদৃশ্তমান সমস্ত জগৎ প্রকাশিত 
হইতেছে, শুর্যোর স্তায় শ্বয়ংপ্রকাশ সেই আত্মার কি অন্ত প্রকাশক থাকিতে 
পারে? বুদ্ধি প্রভৃতি সমস্ত বস্তই জড় [তাহাদের প্রকাশক একমাত্র 
আত্ম। ], পৃথিবীতে যেমন সূর্যের কোন প্রকাশক দুষ্ট হয় না, সেইরূপ আত্মার 
কেহ প্রকাশক নাই, এবং আত্ম ভিন্ন অনুভবিতাও আর কেহ নাই | ৬০ 


যেনানুভূয়তে সর্ববং জাগ্রৎস্বপ্সূযুপ্তিযু। 
বিজ্ঞাতারমিমং কো নু কথং বেদিতুমহতি ॥ ৬০১ 


অন্বয়। যেন (যে আত্মা কর্তৃক) জাগ্রৎস্বপ্রন্যুপ্ডিযু (জাগরণ, স্বপ্ন 
ও গভীর নিদ্রাকালে) সর্বম্‌ (সমস্ত) অনুভয়তে (জ্ঞাত হয়) কঃ (কে) 
নু (প্রশ্রে) ইমং (এই) বিজ্ঞাতারং (জ্ঞাতাকে ) কথং (কির ”) বোরদতুম্‌ 
(ব্রানিতে ) অহৃতি (পারে) ॥ ৬০১ 

অশ্রবাদ। বিনি জাগ্রৎ, স্বপ্ন এবং স্থুণ্িসময়ে সমস্ত বস্ত অনুভব করিয়া 
থাকেন, কে কিরূপে এই জ্ঞাতাকে জানিতে পারে? ॥ ৬০১ 


সর্বস্য দাহকো বহ্র্বহের্নান্যোহস্তি দাহকঃ। 
যথ! তথাত্মনো জ্ঞাতুজ্াতা কোহপি ন দৃশ্ঠতে ॥ ৬০২ 


অনয়। বথ| (যেমন) বহিঃ (অগ্নি) সর্বস্ত (সমস্ত বস্বর) দাহকঃ 
(দাহকর্তা ), [পরস্ত ] বন্তেঃ ( অগ্নির ) অন্যঃ ( অপর) দাহকঃ (দাহকারী) 
নান্তি (নাই ), তথা (সেইরূপ )ন্ঞাতুঃ (সমস্ত বিষয়ের বোদ্ধা) আত্মনঃ 
(আত্মার ) জ্ঞাত! (বোদ্ধা) [ অন্তঃ-সঅপর ] কোহপি (কেহও) ন প্ুশ্ঠুতে 
(দুষ্ট হয় না)॥ ৬০২ 


সর্ববেদাস্ত-সিক্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২১৯ 


অনুবাদ | যেমন অগি সমস্ত বস্তকে দগ্ধ করে, কিন্তু অগ্নির দাহক অন্ঠ 
কেহ নাই, সেইরূপ আত্মা সকলের জাতা, আত্মার ভ্ঞাত! আর কেহ নাই ॥ ৬২ 


উপলভ্যেত কেনায়ং হথ্যপলব্ধ স্বয়ং ততঃ । 
উপলনব্যন্তরাভাবান্নায়মীত্মোপলভ্যতে ॥ ৬০৩ 


অনয । অয়ং (এই মাত্বা) কেন (কোন্‌ পুরুষ কর্তৃক) উপলত্যেত 
(জাত হন)ছি (যেহেতু ) স্বয়ং (নিজে) উপলব্ধ! (জ্ঞাত), ততঃ (নেই 
দগ্ত) অয়ম্‌ (এই ) আত্ম! (ম্বরূপ) উপলন্ধ্ত্তরাভাবাৎ (অন্ত উপলব্ধি 
অর্থাৎ জ্ঞানের অভাববশতঃ ) ন উপলভ্যতে (জ্ঞাত হন না )॥ ৬০৩ 

অনুবাদ। এই আত্মাকে কে উপলব্ধি করিবে? কারণ আত্মা ্বয়ংই 


বোদ্ধা, অতএব অন্য উপলব্ধির ( উপলন্ধার) অভাবব্শতঃ আত্মা কাহারও 
জ্ঞানের বিষয় হন না ॥ ৬০৩ 


বুদ্ধযাদিবেগ্যবিলয়াদয়মেক এব 


সপ্ত ন পশ্যতি শৃণৌতি ন বেতি কিঞ্চি। 
সৌধুপ্তিকম্ত তমস; স্বয়মেব সাক্ষী 
ভৃত্বাত্র তিষ্ঠতি স্থুখেন চ নিধিবকল্পঃ ॥ ৬০৪ 


অন্বয়। অয্নং (এই আত্মা) একঃ এব ( অদ্বিতীয়ই ) বুদ্ধাদিবেস্- 
বিল়াৎ ( বুদ্ধি, মনঃ, ইন্দ্রিয়, দেহ প্রন্থতি জ্েয় বস্ত্র কারণে লয়বশতঃ) 
সুপ্ত (হ্থযুধ্ধিকালে ) কিঞ্চিৎ (কিছু)ন পশ্তত (দেখেন না) [নচ] 
শুণোতি (শ্রধণও করেন না) নবেত্তি (জানেন না), অত্র (এই অবস্থায়) 
সৌমুখ্তিকন্ত (শ্বধুপ্রি-সন্ন্ধীয় ) তমসঃ ( অক্ঞানের ) সাক্ষী (ভ্রষ্টা) তৃত্বা 
(হইয়া) নিধিবিকল্পশ্চ (এবং সংকর-বিকল্প-বিহীন হইয়া) স্থখেন (ছুঃখহীন 
অবস্থায় ) তিষ্ঠতি ( বিস্তমান থাকেন )॥ ৬০৪ 

অনুবাদ। নুযুখ্চিকালে বুদ্ধি, মনঃ, দেহ, ইন্জিয় গ্রতৃতি কারণে বিলীন 
€ওয়ায়, একমাত্র আত্ম! কিছুই দেখেন না, শ্রবপ করেন না এবং জানেন 


না। এই অবস্থায় আত্ম! স্বয়ং সুযুণ্তিকালীন অন্তানের সাক্ষী থাকি বিকল্প- 
পূ হইয়া স্থথে অবস্থান করেন ॥ ৬০৪ 


বষুপ্তাবাতনমদ্ভাবে প্রমাণং পঞ্ডিতোত্তমাঃ। 
|... বিছুঃ স্বপ্রত্যভিজ্ঞানমাবালবৃদ্ধসম্মতম্‌ ॥ ৬০৫ 
ৰ 


অন্বম। পঞ্ডিতোতমাঃ ( বুধশ্রে্টগণ ) স্বযু্তী (নযুস্তিকালে ) আত্ম- 
নষ্থাবে (আত্মার অস্তিত্বে) আবালবৃদ্ধলন্মতং (বালক হইতে বৃদ্ধ পর্যস্তের 


২২৪ সর্জবেদান্ত-সিষ্ধান্ত-সারসংগ্রাহঃ | 


অভিমত) সবগ্রত্যতিজ্ঞানং ( নিজের প্রত্যতিজ্ঞা--র্থাং যে আমি দেখিয়াছি 
সেই আমি স্পর্শ করিতেছি, এইরূপ স্বকীয় অবাধিত প্রত্যভিজ্ঞানে ) প্রমাণ 
( প্রমিতিকরণ ) বিঃ ( জানেন )1 ৬৫ 

অন্থবাদ। প্রধান প্রধান পঙ্ডিতের! শুযুপ্তিসময়ে আত্মার অস্তিত্বে বালক 
হইতে বৃদ্ধ পর্য্যন্ত দকলের অভিমত নিজের প্রত্যভিজ্ঞাকে প্রমাণ বজিয় 


থাকেন ॥ ৬০৫ 
প্রত্যতিজ্ঞায়মানত্বালিঙ্গমাত্রানুমাপকমূ। 


্্যমাঁণস্ত সদ্ভাবঃ স্বখমন্বাপ্লমিত্যয়ম্‌ ॥ ৬০৬ 


অন্যয়। [ আত্মনঃস্মান্মার ] প্রতাভিজ্ঞায়-যানত্বাৎ (যে আমি দেখিয়া, 
ছিলাম, সেই আমি স্পর্শ করিতেচি,-এইবপ প্রত্যতিজ্ঞাবশতঃ ) [ আত্মতত্বংস 
আত্মন্বরূপ ] গিঙ্গমাত্রান্থমাপকং ( ঠেতুমাত্রদ্বারা বোধক হয়) [ অহংস্মামি] 
নখ, ( হুথে) অস্বাগ্গং (নিদ্রা গিয়াছিলাম ) ইতি এইরূপ) ন্ুর্্যমাণত্ত (স্বৃতি. 
বিষয়ীভূত বস্ত্র) অয়ং (এই) সদ্ভাবঃ (অস্তিত্ব) [গ্রার়তে্জানা যায় ] 0 ৬০৬ 

অনুবাদ। আত্মার প্রতাতিজ্ঞা হয়, এবং হেতু দ্বারা আত্মার অনুমান হয়) 
আমি সুখে নিদ্রা গিয়াছিলাম,_এইরপে ম্মগামাণ বস্তুর অন্তিতা অবগত হও 
যার ॥ ৬০৬ 


পুর!নুভূতে৷ নোচেৎ তু স্বুতেরনুদয়ে! ভবে । 
ইত্যাদিতকর্ষুক্তিশ্চ সন্ভাবে মানমাক্নঃ ॥ ৬০৭ 


অনবর। চেং (যদি) (কিন্তু) পুরা (পৃর্ধে) নো অনুভৃতঃ ( অল্লাত) 
[ তঠি__তাহা হইলে] স্বৃতেঃ (স্মরণের )অইদয়ঃ ( অন্ুথিতি ) ভবেৎ (হইত) 
ইত্যাদিতর্ক-যুক্তিশ্চ (এইরূপ তর্কের যোজনাও ) আত্মনঃ ( আক র) সদভাবে 
( অস্তিত্বে) মানম্‌ (প্রমাণ) ॥ ৪০৭ 

অস্থবাদ। পৃর্ধে যদি আত্মার অনুভব না থাকিত, ত'হা হইলে কখনই 
তদ্ধিষয়ে স্বৃতি হইতে পারিত না-_-এইরূপ তকঘুক্তিও আত্মার অস্ত 
প্রমাণ | ৩০৭ 


যত্রাত্মনোহকা মযিতৃত্ববুদ্ধিঃ 

ঘগ্ানপেক্ষাপি চ তৎ স্রযুপ্তমূ। 
ইত্যাত্মদূভাব উদীর্ধ্যতেহত্র 

শ্ত্যাপি তস্মাচ্ছ তিরত্র মানম্‌ ॥ ৬০৮ 


অনয । যত্র (ধে অবস্থায়) আত্মনঃ ( আত্মার) অকামরিতৃতবুদধি 
(আমি কামনাবান্‌ হত্যাদিরপজ্জান থাকে না) অপিট স্বগ্রানপেক্ষা (এবং 


সর্ববেদধাপ্ত-পিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ২২১ 


প্রকে অপেক্ষা ও করে না ) তত (সেই) স্বযুগ্তম্‌(স্বযুণ্তি), ইতি ( এইরূপ ) 
ত্য অপি ( শ্রুতিকর্তৃকও ) অত্র ( স্থযুপ্তিকালে ) আত্মসন্তাবঃ (আত্মার অস্তিত্ব) 
উদীর্ঘযতে ( কথিত হয় ) তন্মাৎ (সেইজন্ ) অত্র (আত্মার অস্তিত্বে) শ্রুতিঃ 
(বেদ) মানম্‌ € প্রমাণ )॥ ৬৯৮ 

অন্ুবাদ। যে অবস্থায় আত্মার আমি কামনাবান্ত এইরূপ 
্ান থাকে না এবৎ স্বপ্রের অপেক্ষা করে না, তাহাকে স্ুযুণ্তি বলে। 
এবংবিধ শ্রুতিও নুযুধ্িকালে আত্মার অস্তিত্ব স্বীকার করিয়া থাকেন; দ্ৃতরাৎ 
আম্মার অস্তিত্বে শ্রুতিও প্রমাণ ॥ ৬৮ | 


অকামধ়্িভৃতা স্বপীদর্শনং % ঘটতে কথম্‌। 
অবিদ্যমানস্ত তত আত্মাস্তিত্বং প্রতীয়তে ॥ ৬০৯ 
আন্বয়। অবিস্তমানশ্তা (যে বস্ত না থাকে তাহার) অকাময়িতৃত! 
( কামনা শূন্তত্ব ) স্বপ্রাদর্শনং (স্বপ্প না দেখা) কথৎ (কিরূপে ) ঘটতে (হয়)? 
ততঃ ( অতএব) আত্মান্তিত্বৎ (জমার সন্ভাব) প্রতীয়তে (জ্ঞাত হওয়। 
যায় )॥ ৬০৯ 
অন্বাদ। যদি ম্যুণ্তকালে আত্মা না থাকেন, তবে অকাম- 
ধিতৃতা এবং স্বপ্পের অদর্শন+ কিরূপে সম্ভব হইবেঠ অতএব আত্মার 
অস্তিত্ব জান! যায় ॥ ৩১৪৯৯ 


এটতৈঃ প্রম।ণৈরন্তীতি জ্ঞাত? স্বাক্ষিতয়া বুধৈঃ | 
আত্মীয়ং কেবল শুদ্ধঃ সচ্চিদানন্দলক্ষণ? ॥ ৬১০ 


অন্য । বুলৈঃ (পাগুতগণকর্তীক) এটতৈঃ (এই সমস্ত--পুর্বোক্ত ) 
 প্রমাপৈঃ (প্রমাণের দ্বারা) কেবলঃ ( জদ্থিতীয়) শুদ্ধ: ( দোষরহিত ) সচ্চিদা- 
নদলক্ষণঃ (নিত্যত্বজ্জান ও আনন্দম্বরূপ ) অয় (এই) আত্মা (স্বরূপ ) 
অস্তি( আছেন) ইতি (ইহা) সাক্ষিতয়া (সকলের সাক্ষিরপে ) জ্ঞাতঃ 
(বিদিত )॥ ৬১০ 

অনুবাদ। পণ্ডিতগণ এই সমস্ত প্রমাণের দ্বারা কেবল, শুদ্ধ, 


সচ্চিদানন্দস্বরূপ আত্মার অস্তিত্ব অবগত হইয়া তাহাকে সাক্ষিরূপে 
জানেন ॥ ৬১০ € 


সত্তচিত্ত(নন্দতাদিলক্ষণং প্রত্যগাত্রন | 
কালত্রয়েহপ্যবাধ্যত্বং সত্যং নিত্যন্বরূপত? ॥ ৬১১ 


শাঁশিিপশিশিশি শি 
* শপ্রাদার্শনং বা পাঠঃ। . 
1 তাৎপযা--সুধুপ্তিকালে যদি আত্মা বিদ্যমান না থাকেন, তবে তততে অকাময়িতৃত্ব 
বং স্বপ্নের অদর্শন প্রভৃতি সঙ্গত হইতে পারে না। অবিদ্বামান বস্তুতে নিষেধ হইতে পারে না। 
ইতরাং তখনও আত্মার অস্তিত্ব স্বীকার করিতে হইবে। 





সপ শপ পতিত এসপি পপ পপি ৩ পি পিপিপি 


২২২ | সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


শুদ্ধচৈতন্যরূপত্বং চিত্ং জ্ঞানম্বরূপতঃ। 
অখগ্ডস্থখরপত্বাদানন্দত্বমিতীধ্যতে ॥ ৬১২ 


অন্বয়। প্রত্যগাত্মনঃ (ব্যাপক আত্মার) সত্বচিত্বানন্দতা দিলক্ষণং ( সং. 
স্বরূপতা চিৎম্বরূপতা, স্থখম্বরূপতা-লক্ষণ) নিত্যস্বরূপতঃ (সকল সময়ে স্বরূপে 
বিদ্তমান থাকে বলিয়া) কালব্রয়েইপি (ভূত, ভবিব্যৎ ও বর্তমান এই তিন 
কালেও ) অবাধ্যত্বং (বাধারঠিতত্ব) সত্যৎ (সত্যন্থরূপত1 ), জ্ঞান স্বরূপত: 
(জ্ঞানস্বরূপ বলিয়া) শ্ুদ্ধচৈতন্ত্বপত্বং (কেবলচেতনাক্ষপত্ব) চিন্বৎ ( টৈতন্- 
রূপত্ব ) অথগস্রথরূপত্বাৎ (€ অপাঁম স্খশ্বরূপতা হেতু) আননতম্‌ ( সুখরপত্ব) 
ইতি (ইহ!) ঈর্যতে (কথিত হয় )॥ ৬১১ ॥ ৪১২ 

অন্বাদ। কিন্ত আত্মার সংস্বরূপতা, জ্ঞানরূপতা ও আনন্দ-বূপতাই লক্ষণ) 
তিনি সর্বদ1 স্বরূপে অবস্থিত থাকায়-_তিনকালেও স্বরূপের প্রচাতি হয় না__ 
এজন্ত তাহাকে সত্য বলা যায়, জ্ঞান্পে অবস্থিত থাকায় শুছচৈতন্যলক্ষণ 
চিৎস্বরূপততা বলা ধায় এবং অথগ্-ন্থরূপে অবস্থিত থাকেন বলিয়! আনন্দরূপতা 
কথিত হয় ॥৬১১॥৬১২ 


অনুস্যুতাত্মনঃ সম্ভ৷ জা গ্রৎস্বপ্রস্যুপ্ডিষু । 
অহমস্মীত্যতো! নিত্য ভবত্যাআায়মব্যয়ঃ ॥ ৬১৩ 


অন্বয়। জাগ্রত্গ্রগধুণ্তিচু (জাগ্রত, স্বপ্ন ও স্ুধুপ্ডিসময়ে ) অহম্‌ (আমি) 
অন্মি( আছি ) ইতি (এইরূপ) আত্মনঃ (আত্মার) সত্তা ( অন্তিত্ব ) অনুস্যাতা 
€ অন্থগতা ), অতঃ € এই নিমিত্ত ) অয়ং (এই) নিত্যঃ (অবিনাশী ) আত্ম 
€ স্বরূপ) অব্যয়ঃ ( ক্ষয়রহিত ) ভবতি (হন )॥ ৬১৩ 

অন্থবাদ। জাগ্রৎ, স্ব এবং স্ুযুণ্তিপময়ে আমি আছি' এইরূপে আত্মার 
অন্তিত্ব অনুম্থ্যত ( অনুগত) রহিয়াছে, অতএব এই নিত্য অ"আ্ার বিনাশ 
নাই ॥ ৬১৩ 


সর্ববদাপ্যাসমিত্যেবাভিন্ন প্রত্যয় ঈক্ষ্যতে | 
কদাপি নাসমিত্যস্মাদাতআনেো। নিত্যতা মতা ॥ ৬১৪ 


অন্বয়। সর্বদা অপি (সকল সময়েও) আপম্‌ (আমি ছিলাম) ইতি 
(এইরূপ) অভিন্নপ্রত্যয়ঃ (অভিন্ন জ্ঞান) ঈক্ষাতে (দৃষ্ট হয়), কদাপি 
(কখনও )ন আসম্‌ (ছিলাম না) ইতি € এইরূপ ) [প্রত্যয়ঃ--জ্ঞান, 
ন ঈক্ষাতে- দুই হয় না] অন্মাৎ (এই নিমিত্ত ) আত্মনঃ (আত্মার) নিত্যতা 
(খ্বিনশ্বরত্ব ) মতা (অভিমত )॥ ৬১৪ 

অন্ুবাদ। “আমি ছিলাম”-_-এই অভিন্নজ্ঞীন সর্বদাই পরিলক্ষিত হয়, আমি 
ছিলাম না এইরূপ জ্ঞান কখনও দৃষ্ট হয় না) অতএব আত্মার নিত্যন্ 
যুক্তিযুক্ত ॥ ৬১৪ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহং 


আয্মাতীস্থ গতান্থ শৈশবমুখা স্থান জগরন্ুখ- 
্ন্যাম্বপ্যখিলান্থ বৃতিষু ধিযে। ছৃষটী্বছুষ্টীস্বপি | 
গঙ্গাভঙ্গপরম্পরা স্থ জলবৎ সতানুবভাতুন- 
স্তিষ্ঠত্যেব সদ। স্থিরায়মহমিত্যেক জুতা সাক্ষিণ ॥ ৬১৫ 


অন্বয়। শৈশবমুখাবস্থান্র (বাল্য, যৌবন, বার্ধকা অবস্থাতে) অন্থান্্র (অপর) 
জাগ্রনুখান্ধ অপি (জাগ্রৎ প্রভৃতি অঅবস্থ'য়ও) দুষ্টান্ (মন্দ) আদুষ্টাস্ু 
(ইতরুষ্ট) ধিয়ঃ আপি (বুদ্ধিরও) অখিলান্ব (সমস্ত) বুত্বিযু ( অবস্থাতে) 
গঙ্গাতঙ্গপরম্পরান্থ (গঙ্গার তরঙ্গ-শ্রেণীত্বে) জলবৎ (জলের স্তায়) আত্মনঃ 
( মান্বার ) অনুবুন্তা ( অন্ুগতা) সন্ত! (অন্তিত) তিষ্টতি এব (নিশ্চয়ই 
বিন্তমান আছে) অয়ম্‌ (এই) অহং (আমি) ইতি (এইরূপ) সাক্ষিণঃ 
( দাক্ষীর ) একাত্মতা ( অভিন্নতা ) স্থিরা ( একরূপে অবস্থিত )॥ ৩১৫ 

অনুবাদ । গঙ্গার তরঙ্গপরম্পরায় (পরপর প্রত্যেক তরঙ্গে) যেমন জল 
অন্ববত্ত আছে, সেইরূপ বাল্য, যৌবন এবং বার্ধকা অবস্থায়, জাগ্রৎ, স্বপ্ন ও 
শবুণ্তি অবস্থায় এবং দুষ্ট ও অহুষ্ট বুদ্ধির বৃত্তিসমূহে আম্মার অস্তিত্ব অনুগত 
রহিয়াছে, “এই আমি”__[ ইহার অনুষ্ঠান করি] “এই আমি'-[ ইহা দেখি] 
এহরূপে স॥ক্ষীর এক-রূপত্ব সর্বদ]! অব্যাহত রহিয়াছে ॥ ৬১৫ 


প্রতিপদমহমীদযে। বিভিন্ন 
ক্ষণপরিণামিতযা বিকারিণস্তে | 
ন পরিণতিরমুষ্য নিহ্ষলত্বা- 


দয়মবিকাধ্যত এব নিত্য আত্ম! ॥ ৬১৬ 


অন্বয়। অহমাদয়ঃ ( অহং প্রভৃতি) প্রতিপদং (প্রত্যেক বস্ততে-_বিষয়ে ) 
বিভিন্নাঃ ( পৃথক); তে (তাহারা ) ক্ষণসরিণামিতয়া (ক্ষণে ক্ষণে অবস্থাস্তর 
প্রাপ্ত হয় বলিয়া! ) বিকারিণঃ (বিকারগ্রস্ত ); নিষ্ষলত্বাৎ (নিরংশত্ব হেতু) অমুষ্য 
( মাতার) পরিণতিঃ (পরিণাম ) ন (নাই ); অতএব (এই কারণেই--অপরি- 
গামিত্ব ঠেতু ) অম্নং (এই ) আত্মা (স্বরূপ) অবিকারী (বিকারপ্রাপ্ত হয় না) 
ৃ নিতাঃ (ক্ষয়োদয়-রহিত ) 1 ৬১৬ 
| অনুবাদ। প্রত্যেক বস্ততে অহঙ্কার প্রভৃতি পৃথক্‌, (অর্থাৎ বিষয়ভেদে 
'অংস্কার প্রভৃতি ভিন্ন হইয়! থাকে ), তাহার! প্রতিক্ষণে পরিণাম প্রাপ্ত হয় বলিয়া 
বিকারী, আত্মার কোনরূপ অংশ নাই বলিয়া অপরিণামী; অতএব আত্মা 
অধিকারী [হ্থতরাং ] নিত্য ॥ ৬১৬ 


যঃ স্বপ্নমদ্্রাক্ষমহং স্ুখং যো- 
হম্বাপ্নং স এবাম্ম্যথ জাগরূক?। 


২২৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রাহত ৷ 


ইত্যেবমচ্ছিন্নতয়ানুভূয়তে 
সত্তাত্মবনে! নাস্তি হি সংশয়ে; 3 ॥ ৬১৭ 
অন্বয়। যঃ(যে) আহং(আমি) স্বপ্িম (ক) আদ্রাক্ষম( দেখি! 


ছিলাম ) যঃ (যে) [অহংস্আমি ] মৃখম্‌ নথ হান্দম্‌ নিজ গিয়াছিলাম। 
অথ (অনন্তর )লস এব (সেই) অন্মি আআ; গ্াগরূকঃ ( জাগ্ণণীল ; 
ইতোবৎ (এইরূপ) অচ্ছিন্নতয়া ( লক্ষু্গাে আ্দাম্বনঃ (আত্মার) দন 
(অন্তিত) অনুতূ়তে (জ্ঞাত হইতেছে) হি (ফের ; আত্র (এবিষয়ে) সংখা 
(নন্দেহ )নাস্টি (নাই )॥ ১৭ 

অনুবাদ যে আমি স্বর দেখিতেছিলাম, . মামি স্বখে নিদ্রিত ছিলাম 
পরক্ষণে সেই আমি প্রবৃদ্ধ হই্য়াছি_এইন্পুআ গাবে আত্মার স্তা অনু 
হইতেছে, ইহাতে কোনরূপ সন্দেহ নাই | ৬১ 


শ্রত্যুক্তাঃ ষোড়শকলাশ্চিদাভান নাত্বনঃ | 
নিষ্লত্বান্নাস্ত লয়স্তম্মান্নিত্যত্বন;  ॥ ৬১৮ 
অন্বর। শ্রহ্াক্তাঃ (শ্রতিতে কণিত)যোড় 13 (প্রাণ মন: প্রন 
ষোড়শ অংশ) চিদাভাসন্ত (চিতপ্রতবিগ্থের ); : .নঃ মোত্মার), ন (নয 
অন্ত (আত্মার )নিফপত্বাৎ (শিরংশত্ব প্রযুক্ত) ::( লীনতা), ন (নাই 
তন্মাৎ (সেইজন্ঠ ) আত্মনঃ ( আত্মার) নিতাতম সনাতনত্ব )॥ ৬১৮ 
অনুবাদ। [যদি আত্ম! খঅংশভীন, অতএব ["ঠ্য ₹ন, হাহা হইলে শ্র্থি 
ষে আত্মার ষোড়শটি অংশের কণা বপিয়াছ্ছেন, ভাষার উপায় কি 9 তাহার উ। 
বলা হইতেছে__] শ্রতিতে যে প্রাণ মনঃ প্রভৃতি ফোড়শকঞ্ার (যোঃ 
অংশের ) কথা বলিয়াছেন, তাহা চিপাভা,দর ( প্রাতবিষ্বিত চৈতি )) আহ 
নহে) আত্মা কিন্তু অংশবিহীন বলিয়া কখনই লয় প্রাপ্ত হন না, অতএব আধ 
নিতাত্ব সিদ্ধান্তিত হইল ॥ ৬১৮ 


জড় প্রকাশকঃ সূর্ধ্যঃ প্রকাশাত্ৈব নো জড়ঃ | 


বৃদ্ধা দিভাপকস্তম্মাচ্চিৎস্বরূপস্তথা মতঃ ॥ ৬১৯ 
অব্র। জড় প্রকাশকঃ: ( ঘটাদি জড় পদার্থের প্রজাখকত্তা) হৃর্যাঃ (ত? 
প্রকাশাত্মা এব (প্রকাশস্বর্ূপই বটে); জড়ঃ (অচেতন ) নো (না- প্রকাশ 
নহে )) তন্মাৎ ( সেইগগ্ ) বুদ্ধ্যাদিভানকঃ ( বুদ্ধিপ্রভৃতির প্রকাশক ) চিৎ 
(চৈতন্তম্বদূপ )[ আত্মা) তথা (সেইন্নপ ) মতঃ ( অভিমত )॥ ৬১৯ 
অন্থবাঁদ। ঘটাদি জড়বস্তর প্রকাশক হৃর্ধ্য প্রকাশস্বদপ) অচেতন ন 
অতএব বুদ্ধি প্রভৃতির প্রকাশক চৈতন্ন্বরূপ আত্ম জড় নহে ॥ ৬১৭ 


সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধাত্ত-সারমংগ্রহঃ | 


কুড্যাদেস্ত জড়ন্ত নৈব ঘটতে ভানং স্বতঃ সর্বদা 

ূর্ধ্যাদি প্রভয়া বিনা কচিদপি প্রত্যক্ষমেতৎ তথ] । 
দ্ধাদেরপি ন স্বতোহস্ত্যণুরপি স্ফুভিবিনৈবাত্মনা 

সোহয়ং কেবলচিন্ময়শ্রগতিমতো! ভানুর্ধখা রুঙ্ময়ঃ ॥ ৬২০ 


অনয়। তু (কিন্ধু) কুডাাদে: (দেওয়াল, ভিত্তি প্রভৃতি) জড়ন্ত 
( অচেতন বস্তর ) স্বতঃ (শ্বাভাবিক-_অগ্ঠের অপেক্ষা ব্যতীত) ভানং (প্রকাশ) 
নৈব ঘটতে ( কদাচ হয় না), [ যথাযেমন ] এত ( কুভ্যাদি ) সর্বদা (সকল 
মময়ে) হ্র্যাদিপ্রভয়া (স্থর্যাদির কিরণ) বিনা (ব্যতীত) কচিৎ অপি 
( কোথায়ও ) প্রতাক্ষং ( সাক্ষাতকার ) [ন-নাই] তথা (সেইরূপ) আত্মনা 
( আত্ম! ) বিনা ( ছাড়!) এব '€অবধারণে ) বুদ্ধযাদেঃ অপি (বুদ্ধি গ্রভৃতিরও ) 
অপুরপি (অল্প পারমাণেও) স্বতঃ (স্বাভাবিক) ক্ফুর্তিঃ (প্রকাশ) ন 
(নাই ), ধথ1 ( যেমন ) ভানুঃ ( সর্যয ) রুঙ্ময়ঃ ( কান্তিময় ) [ তথা-_সেইরূপ ] 
স:ঃ( সেই) অয়ং (এই) ক্বেলচিন্য়শ্রুতিমতঃ ( কেবল জ্ঞানরূপ শ্রুতি দ্বার 
অভিমতঃ )॥ ৬২০ 

অগ্থবাদ। যেমন কুডা (ভিত্তি, দেওয়াল) প্রভৃতি অচেতন পদার্থের 
স্বভাবতঃ প্রকাশ নাই, সকল সময়ে সূর্যযাদির কিরণব্যতীত কোথায়ও প্রত্যক্ষ 
হয় না, সেইরূপ বুদ্ধি প্রভৃতি আত্মা ভিন্ন স্বতাবতঃ অণুমাত্রও প্রকাশ পায় না; 
যেমন স্থরধ্য প্রকাশন্বরূপ, নেইরূপ শ্রুতি সেই আত্মাকে কেবল জ্ঞানরূপ বলিম্না 
স্বীকার করিয়াছেন | ৬২০ 


স্বভাননে বান্যপদীর্ঘভাননে 
নার্কঃ প্রকাশান্তরমীষদিচ্ছতি | 
স্ববোধনে বাঁপ্যহমীদিবোধনে 


তখৈব চিদ্ধাতুরয়ং পরাত্ম! ॥ ৬২১ 
অস্থ়। অর্ক: (সুর্য) ম্বভাপনে (শ্বীয় প্রকাশে) বা ( অথবা ) অন্ত- 
পদার্থভামনে ( পদাথান্তর- প্রকাশে) ঈষৎ (অল্প) প্রকাশান্তরং ( অগ্ঠ প্রকাশ) 
ন ইচ্ছতি (ইচ্ছা করে না); অয়ং (এই) চিছ্ধাতুঃ (জ্ঞানন্বরপ ) পরাস্মা 
( পরমা) স্ববোধনে (নিজের বোধন-বিষয়ে) বা (কিংবা) অহমাদিবোধনেইপি 
( অহস্কারাদির জ্ঞাপনেও ) তথা এব (সেইরূপহ )॥ ২২১ 
অনুবাদ। হৃগ্য ঘেরূপ শ্বপ্রকাশে বা অপরপদার্থ প্রকাশে অগ্ঠ কোন 
গ্রকাশান্তরের অণুমান্রও হচ্ছা ( অপেক্ষা) করে না, সেইরূপ চৈতন্যন্বরূপ পরাস্মা 
নিজের বোধান (জানরননে ) কিংবা অহঙ্কার প্রভৃতির বোধনে অপর কাহারও 
অপেক্ষা করেন না ॥ ৩২১ 
হন 


২২৬ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ ৷ 


অন্যপ্রকাশং ন কিমপ্যপেক্ষ্য 
যতোহয়মাভাতি নিজাত্বনৈব । 

ততঃ স্বয়ংজ্যোতিরয়ং চিদাত্বা 
ন হাত্মভানে পরদীপ্তপেক্ষা ॥ ৬২২ 


অন্বয়। যতঃ (যেহেতু ) অয়ং (এই আম্মা) কিমপি ( অনিশ্চিত ) অন, 
প্রকাশং ( পর প্রকাশকে ) ন অপেক্ষা (অপেক্ষা না করিয়া ) নিজ্জাত্মনা এব 
(স্বস্বরূপেই ) আভাতি (প্রকাশ পায়), ততঃ (সেইজন্য ) অয়ং (এই) 
চিতা (জ্ঞানম্বরূপ আত্মা) স্বয়ংজ্যোতিঃ (হ্বয়ংগ্রকাশ) ছি (নিশ্চিত) 
আত্মভানে (নিজজ্ঞানে ) পরদীপ্ত্যপেক্ষা (অন্তর প্রকাশের আশক্ষা) ন 
(না-করে না) ॥ ৬২২ 

অন্থবাদ। যেহেতু ঘত্ম। অপর কোন প্রকাশকে অপেক্ষা না করি 
স্বস্বরূপে প্রকাশ পান, সেইজন্ট স্বয়ংপ্রকাশ এই চিদাঝ্মা নিজের জ্ঞানের নিমিক 
পর প্রকাশের অপেক্ষা করেন না ৬২২ * 


যংন প্রকাশয়তি কিঞ্চিদিনোহপি চন্দ! 
নো বিছ্যুতঃ কিমুত বহ্ছিরয়ং *তাভঃ। 
ঘং ভান্তমেতমন্ভাতি জগৎ সমস্ত 
সোহয়ৎ স্বয়ং স্করতি সর্ববদশান্ত চাল্সা। ॥ ৬৯৩ 


অন্ব়। ইনঃ (হুর) মং (বাঠাকে ) কিঞিৎ (তল্পমাত) ন' পকাশয়ছি 
(প্রকাশিত করে না )চন্ত্রঃ অপ (শশররদ)[ধাঠাকে প্রক  হরিছে পার 
না] বিভাতঃ (তড়িৎ) নে! (না প্রকাশক কতিতে রি না) মিঠা 
€ অল্পদীপ্তিমান ) অয়ং (এই ) বজিঃ( অগ্রি) কিমুঠ কহ মাই) ভাগ 
(দীপ্িমান) যং (যাঙ্াকে ) অন্য (লক্ষ্য করিয়া) এতত (এই ) সমশ্থং 
(সম্পূর্ণ) জগৎ (পু্বী) ভাটি (প্রকাশ পায়, সঃ (সেই) জয়ং (এই) 
আত্ম! ( আত্মা) সব্বদশা (সমস্ত অবস্থায়) স্কুরতি (গ্রকাশ পায় )0 ৬২০ 

অন্ুবাদ। স্থর্ণা, চন্দ এবং বি1২ যাঁচাকে প্রকাশ করিতে পারে না, স্বর 
তেজঃসম্পন্ন অগ্নির কথা মার কি ৭লিব? দে প্রকাশস্বূপণ আত্মাকে লক্গা 
করিয়া এই সমস্ত জগৎ প্রকাখত রহিয়াছে, সকল অবস্থায় সেই আমা 
বিরাজমান রহিয়াছেন ॥ ৪২৩ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঠ। ২২৭ 


আত্মন আনন্দত্ব-নিরপণম্‌। 
আত্মনঃ সৃখরূপত্বাদানন্দত্বং স্বলক্ষণমূ। 
পরপ্রেমাম্পদত্বেন স্থখরূপত্বমাতবনঃ ॥ ৬২৪ 


অন্য। নুখরূপত্বাৎ ( ন্থধস্বরূপতা-বশতঃ ) আত্মনঃ (আত্মার) শ্বলক্ষণম্‌ 
(্বন্বরূপ ) আননাত্বং ( স্থখরূপত্থ ), পরপ্রেমাম্পদত্বেন ( অত্যস্ত প্রীতির পাত্রত্ব- 
বশতঃ) আন্সনঃ ( আত্মার ) স্থখরপত্বম্‌ ( স্ুথম্বরূপত! )॥ ৬২৪ 

অনুবাদ । আত্মা স্ধন্বরূণ বলিয়া আনন্দরূপত্ব তাহার ম্বরূপ; নিরতিশয় 
প্লীতির আম্পদ (স্থান ) বলিয়! আত্মাকে স্বথম্বরূপ বলা যাঁয়॥ ৬২৪ 


স্থখহেতুষু সর্ব্বেষাং গ্রীতিঃ সাঁবধিরীক্ষ্যতে | 
কদাপি নীবধিঃ প্রীতি? শ্বাত্মনি প্রাণিনাং কচিৎ ॥ ৬২৫ 


অন্বয়। সা্বষাং (দমস্ত প্রাণীর) হখচেতুষু (স্ুথকারণীভৃত বস্তুমূষ্ে ) 
সাবধিং (অবধিবিশি্ট, সপীম ) শ্রীনিং (প্রেম) ঈক্ষাতে (দুষ্ট হয়), কদাপি 
(কোন সময়ও ) কচিৎ ( কোণায়) স্বাত্মনি (নিজেতে ) প্রাণিনাং (জীবগণের) 
গ্রীতেঃ ( শ্বখের ) অবধি (সীমা) ন (নাই )॥ ৩২৫ 

অনুবাদ । [পুত্রকলত্র প্রত] শ্রথের কারণীঠৃত বস্ত্রসমূহে সকল প্রাণীর 
সীম 55 পপেলক্ষিত হয়, কোন সময়ে কোথায়? প্রাণিগণের আত্মাতে সমীম 
পাতি দেখা যার না" | ৬২৫ 


ল্ীণেন্ড্িযুস্ত জীর্ণস্ত সংপ্রাপ্তোক্রমণস্ত বা। 
অস্তি জীবিতুমেবাশা স্বাক্স! প্রিয়তমো যত? ॥ ৬২৬ 


অন্য়। ক্ষীপেক্জুয়ন্ত (যাহার ইন্দিয়সমূচ শিথিল হইয়াছে এমন লোকের ) 
জীর্ণন্ত (বুদ্ধর ) বা ( অথবা) সংপ্রাপ্োতক্রমণন্ত ( উতক্রমণ-_উর্ধীগমন বা 
মৃত্যুকে প্রাপ্ত অর্থাৎ মরণোন্ুখ ব্াক্তির ) জীবিতুম এব (কাচিয়া থাকিবার জন্ুই) 
আশা (বসন! ) অস্তি (আছে ) যতঃ (যেহেতু) স্থাত্মা (স্বস্বরূপ) প্রিয়তমঃ 
( সব্বাপেক্ষা প্রিয় )॥ ৬২৬ 

অনুবাদ। যাহার ইন্দ্রিয়লমূহ ক্ষীণ হইয়াছে, যে ব্ক্তি বুদ্ধ, অথবা যে মৃত্যু 
মধে নিপতিত--নকলেরই বাচিয়া থাকিবার আশা আছে, কারণ আত্মা সর্ব 
পেক্ষা প্রিয় ॥ ৬২৬ 


আত্মাতঃ পরমপ্রেমাম্পদঃ সর্ববশরীরিণাম্‌। 
বস্তা শেষতয়া সর্ববমুপাদেয়ত্বুচ্ছতি ॥ ৬২৭ 
অন্ব়। অতঃ ( এইজন্ ) মাম্ম! ('সবস্বূপ ) সর্বশরীরিণাং (সমস্ত প্রাণীর) 


২২৮ সর্ববেদাস্ত-দিষ্ধাস্ত-লারসংগ্রহ£ঃ | 


পরমপ্রেমাম্পদঃ ( অতিশয় হুখের পাত্র ), যন্তা ( বাহার ) শেষতয়া (অঙ্গ বলিয়া) 
সর্ব ( সমস্ত বস্তু) উপাদেযত্বং (গ্রাহত্ব ) খচ্ছতি (প্রাপ্ত হয় )॥ ৬২৭ 

অন্ুবাদ। এই নিমিত্ত আত্মা সকল প্রাণীরই নিরত্তিশয় প্রীতির আম্পদ 
ধাহার অঙ্গত্ব-হেতু সমস্ত বন্ত উপাদেয়ত্ব (গ্রাহত্ব) গ্রাণ্ড হয় ॥ ৬২৭ 


এষ এব প্রিয়তম: পুত্রাদপি ধনাদপি। 
অন্যল্ম(দপি সর্বস্মাদাত্বীয়ং পরমাস্তর? ॥ ৬২৮ 


নন্বয়। এষঃ এব (এই আত্মাই ) পত্রাদপি ( স্ত হইতেও ) ধনাদপি (ধম 
হইতেও) অন্যন্মাৎ সর্বন্মাৎ অপি (অগ্ত গো, হিরণ্য প্রস্ৃৃতি সমস্ত পদাধ 
_ হইতেও) প্রিয়তম: ( অতান্ত প্রিয় ) অয়ং (এই) আম্মা (আত্ম!) পরমাস্তরঃ 
( সর্বাপেক্ষা আস্তর বস্ত--ভিতরকার জিনিস )1 ৬২৮ 

অনুবাদ । এই আত্মা পুত্র ধন এবং মন্ত যাবতীয় বসব হইতে প্রিয়তম, 
[ স্থতরাং ] আত্মা সর্বাপেক্ষা আস্তর বস্তব ॥ ৬২৮ 


প্রিয়ত্বেন মতং যত, তত সদা নাপ্রিয়ং নৃণাম্‌। 
বিপত্তাবপি সম্পন্তৌ বথাক্মা ন তথাপরঃ ॥ ৬২৯ 


অন্বয়। তু (কিন্তু) যত (যেবন্ব) প্রিদ্নত্বেন (প্রীতিকরত্বরূপে ) মতং 
(অভিমত) তত (তাহা) সদা (সর্বদা) নুপাৎ ( মনুষ্যগাণর ) অপ্রিয় 
(অপ্রীতিকর) ন (নহে), বিপত্তৌ (বিপাদ) সম্পর্তৌ অপি (সম্পদে) 
আত্মা (ম্বরূপ) যথা (যেমন) তথা (সেইরূপ) পলহ 0 অন্ঠবন্ত ) 
ন (নহে )॥ ৬২৯ 

অনুবাদ। যে বস্ত প্রিয় বলিয়া অভিমত, ভাহা কখনও : ম্তগণের অপ্রিয় 
হয় না, বিপৎকালে কিংবা সম্পৎসময়ে যেমন আম্মা ৭, সেইরূপ অপর 
কোন বস্ত প্রিয় নহে ॥ ৬২৯ 


আত্মা খলু প্রিয়ুতমোহ্ুভৃতাং যদ” 
ভাধ্যান্নঙ্গা প্তগৃহবিভ্ুমুখঃ পদার্ধাঃ। 
বাণিজ্যকর্ষণগবাবনরাজসেবা- 





ভৈষজ্যক প্রভৃতযে। বিবিধা? ক্রিয়াশ্চ ॥ ৬৩০ 


অন্বয়। ন্মাত্সা (স্ব্দপ) অন্বভতাৎ (প্রাণিগণের ) প্রিঘতমঃ ( অতান্ত 
প্রিয় ) খলু (নিশ্চিত ) ভা্্যাস্তর্গাপূগৃচাপন্তমুখাঃ (স্ত্রী, পু, আত্মীয়, গৃহ 
অর্থ প্রভৃতি ) পদার্থাঃ ( বস্ত সমুদায় ) যদর্থাঃ (যাহার নিমিত্ত ); বাণিজ্য কর্ষণ' 
গবাবনরাজসেবাতৈষজ্য কপ্রহথতয়শ্চ ( এবং বণিগবৃণ্তি, কৃষিকার্ধ্য, গোরক্ষণ, 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাপ্ত-সারসংগ্র! | ২২৯ 


নাজসেবা, চিকিৎসা ইত্যাদি ) বিবিধাঃ ( নানাবিধ ) ক্রিয়াঃ ( কার্য্য ) [ঘদর্থাঃ্ 
মাহার_মত্মার নিমিত্ত] | ৬৩০ 
মন্ভবাদ। আম্ম। প্রাণিগণের অত্যন্ত প্রিয়, [ কারণ] স্্ী, পুন্র, আত্মীয় 


[ধন প্রভৃতি পদার্ঘদমূহ এবং বাণিজা, কৃষি, গোরক্ষণ, রাজসেবা, চিকিৎসা 
্তৃতি ক্রিয়াসমূহ আত্মারই নিমিত্ত ॥ ৬৩০ 


্রবৃতিশ্চ নিৰৃততিশ্চ যচ্চ যাবচ্চ চেষ্টিতম্‌। 
আত্মার্থমেব নান্যার্থং নাতঃ প্রিযুতমঃ পরঃ ॥ ৬৩১ 


অন্থয়। প্রবুকিঃ ( প্রবর্তন ) নিবৃত্তিশ্চ ( এবং নিবর্তন ) যচ্চ (এবং যাহ) 
ঘাবচ (এবং যে সমস্ত) চেষ্টিতম্‌ ( চেষ্টা) আত্মার্থমের ( মাত্মার নিষিত্তই ) , 
ন অন্তার্থং ( অগ্ভের নিমিত্ত নহে) অতঃ (এই জন্ত )[ আত্ম] পরঃ (নিরতিশয়) 
প্রিয়তমঃ ( প্রেষ্ঠঃ ) 0 ৬৩১ 
. অনুবাদ । প্রবৃত্তি ও নিবৃত্তি, এবং যাহা বিছু ও যং-পরিমাণ চেষ্টা, তাহা 
সমস্ত আত্মারই নিমিত্ব, অন্তের জন্য নহে; অতএব আম্মা সর্বাপেক্ষা! প্রিয় ॥ ৬৩১ 


তম্মাদাতআ্না কেবলানন্দরূপো! 
বঃ সর্ববস্মাদৃবস্তনঃ প্রেষ্ঠ উল্তঃ। 
যো বা অস্মাম্মন্থাতেহন্ং প্রিয়ং ঘং 
সোহয়ং তম্মাচ্ছোকমেবানুভূড্ক্তে ॥ ৬৩২ 
অন্বয়। ওষ্মাং (সেই জগ্ত) আম্মা (স্বরূপ) কেবলানন্দরূপঃ (কেবল 
শ্বূপ )যঃ (যে আত্ম) ব্বপ্াৎ (সমস্ত) ব€নঃ (পদাগ হইতে) প্রেষট 
প্রয়তম ) উক্ত£ ( কর্থিত হইয়াছে); যঃ(যে)বা ( আব্বারপাথক ) আন্সাৎ 
হা হইতে _মাম্মা হইতে) যং (যে) অন্তং (অপর) প্রিয়ং (প্রীতিকর ) 
তে (মনে করে) সঃ (সেই) অয়ং (এই--পুরুষ) তম্মাৎ ( তজ্জন্ত অথবা 
হা হইতে ) শোকমেব ( ছুঃখই ) অনুভুষ্ঠক্তে (ভোগ করে )॥ ৩৩২ 
অ্থবাদ। সেই কারণে আত্মা কেবলমাত্র আননদন্বরূপ, শাস্ত্রে ধাহাকে 
ববন্ত অপেক্ষ! প্রিয় বলিয়াছেন, যে এই আত্মা অপেক্ষা অগ্তকে প্রিয় বলিয়! 
ন করে, সে তাহ! হইতে ছুঃথ অনুভব করিয়া থাকে ॥ ৬৩২ 


ঘয্যু;_.. 
অপরঃ ক্রিয়তে প্রশ্ন ময়ায়ং ক্ষম্যতাং প্রতো। 
অজ্ঞবাগপরাধায় কল্পতে ন মহাত্মনীম্‌ ॥ ৬৩৩ 


অন্থয়। শিল্ঠুঃ ( বিস্তাথী)[ বলিলেন] প্রত (হে স্বামন্) ময় (আমা" 
টক) অয়ং (এই ) অপর: (অন্ঠ) প্রশ্ন; (জজ্ঞাসা) ক্রঃতে (কৃত হই 


২৩৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


তেছে ); [ ভবত1] ক্ষম্যতাৎ € আপনি ক্ষমা করুন ) অজ্ঞবাক্‌ ( মূর্খ দিগের 
বাক্য) মহাত্মনাৎ ( সাধুগণ সম্বন্ধে ) অপরাধায় (দোষের নিমিত্ত ) ন কল্পতে 
(হয় না)॥ ৬৩৩ 

অন্ুবাদ। শিষ কহিলেন,--হে প্রভো ! আমি আপনাকে অপর একটি 
প্রশ্ন জিজ্ঞাসা করিতেছি, আপনি ক্ষমা করিবেন, কারণ মহ্থাত্মগণ অনভিজ্ঞানের 
উক্তির দোষ গ্রহণ করেন না ॥ ৬৩৩ 


আত্মান্যঃ স্বখমন্যচ্চ নাত্মনঃ স্থখরূপতা । 
আত্মনঃ স্থখমাঁশাস্তং যততে সকলে জন? ॥ ৬৩৪ 


অন্বয়! আত্মা (স্বশ্বরূপ) অন্ঃ (ভিন্ন) স্বুখং চ ( এবৎ সখ) অন্তৎ 
(ভিন্ন) আত্মনঃ (আত্মার ) স্থখরূপতা ( আনন্দস্বরূপত1 ) ন ( নাই ), সকল: 
( সমস্ত ) জনঃ (লোক) আত্মনঃ ( আত্মার নিকট হইতে ) আশাস্তৎ € অভি- 
লষণীয় ) স্থখৎং ( সুখ ) ধততে ( চেষ্ট' করে-__ প্রার্থনা করে ) ॥ ৬৩৪ 

সন্মবাদ। আত্মা ভিন্ন বস্ত, স্থথও ভিন্ন বস্তু; স্থতরাৎ আত্মা ম্থখ-স্বরূগ 
হইতে পারেন না; [কারণ] সকল লোঁক আত্মার নিকট হইতে বাঞ্চনীয় সখ 
পাইবার জন্ঠ যত্র করিয়া থাকে ॥ ৬৩৪ 


আত্মনঃ স্থখরূপত্বে প্রযত্রঃ কিমু দেহিনাঁম্‌। 
এষ মে সংশয়ঃ স্বামিন্‌ কৃপয়ৈব নিরস্ততাম্‌ ॥ ৬৩৫ 


অন্বয়। স্বামিন্‌ (হে প্রভেো) আত্মনঃ € আত্মার ) স্থথরূপত্বে* ( আনন্দ 
ন্বরূপত্বে ) দেহিনাং (প্রাণিগণের ) প্রযত্বঃ (বিশেষ চেষ্টা) কিমু (কেন?) 
মে€ আমার ) এষঃ (এই) সংশয়ঃ (সন্দেহ) কপয়া এব (দয়াপুর্বকই ) 
নিরস্ততাম্‌€( নিরাস করা হউক )॥ ৬৩৫ 

অন্ুবাদ। হে প্রভো। যদি আত্মা স্থখস্বরূপই হইলেন তণে সুখ পাইবার 
জন্য লোকের এরূপ প্রযত্ব কেন? [কারণ আত্মা থাকায় শখ ত সর্বদাই 
রহিয়াছে ] আমার এই সন্দেহ কৃপাপুব্বক দূর করুন ॥ ৬৩৫ 





আত্মান্স্ত স্ুখবূপত্ব-নিরাঁসঃ। 
শ্রীগুরুঃ 





আনন্দরূপমাত্মানমজ্ঞাত্বৈব পুথগ্জনঃ। 


বহিঃস্থখায় ততে নতু কশ্চিদ্বিদন্‌ বুধঃ ॥ ৬৩৬ 
অন্বয়। শ্রীগুরুঃ ( গুরুদেব ) [ বলিলেন ]__ 
পৃথগ জনঃ ( অজ্ঞ মুর্খ) আননরূপৎ (ন্থস্বর্ূপ ) আত্মানৎ (ম্বরূপকে 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৩১ 


্জত্বা এব (না জানিয়্াই ) বহিঃম্থথায় (বাহিরের সুখের জন্ত ) যততে (যত্ব 
করে); তু (কিন্তু) কশ্চিৎ ( কোন ) বুধঃ (পণ্ডিত) [আনন্দরূপং-_স্ুখস্বরূপ 
মাত্মানং_-মাত্মাকে ] বিদন্‌ (জানিয়1) ন ষততে (যত্ব করেন! )॥ ৬৩৬ | 

অনুবাদ। গুরু কহিলেন,-_মজ্ঞলোক স্থথম্বরূপ আত্মাকে না জানিয়াই 
বাহাম্নখের নিমিত্ত ফত্ব করিয়া! থাকে, কিন্তু কোন পণ্ডিত নুখস্বরূপ আম্মীকে 
কানিয়। বাহান্থখের জন্য ষত্ব করেন না ॥ ৬৩৬ 


অজ্ঞাত্বৈব হি নিক্ষেপং ভিক্ষামটতি দুর্্মতিঃ | 
স্ববেশ্মনি নিধিং ভ্ঞাত্বা কোন ভিক্ষা মটেৎ সুধী ॥ ৬৩৭ 


অন্বয় । ছুষ্মতিঃ ( মন্দবুদ্ধি) নিক্ষেপৎ ( গচ্ছিত ধন) অজ্ঞাত্বা এব (না 
জানিয়াই ) ভিক্ষাৎ (ভিক্ষা অর্থাৎ ভিক্ষালাভার্থ) অটতি (ভ্রমণ করে) হি 
(নিশ্চিত )নু (প্রশ্নে) কঃ (কোন্‌) স্থধীঃ ( বুদ্ধিমান) স্ববেশ্মনি (নিজগৃহে ) 
নিধিং ( অর্থ) জ্ঞাত্বা (জানিয়! ) ভিক্ষাৎ (যাজ্জা ) অটেৎ (গমন করে) ॥ ৬৩৭ 
| অনুবাদ । মন্দবুদ্ধি ব্যক্তি গচ্ছিতধন জানিতে না পারিয়া ভিক্ষার জন্ত 
(ইতস্তত ঃ] ভ্রমণ করে, কোন্‌ বুদ্ধিমান নিজবাটীতে ধন আছে ইহা জানিয়! 
ভিঙ্ষায় বহির্গত হয় ? ॥ ৬৩৭ 


স্থূল সুক্মঞ্চ বপুঃ স্বভাবতঃ 
ছুঃখাতআকং স্বাতআমতয়া গৃহীত্বা | 
বিস্যৃত্য চ স্বং স্বখরূপমাত্মনো- 
ছুঃখপ্রদেভ্যঃ সুখমজ্ঞ ইচ্ছতি ॥ ৬৩৮ 


অন্বয়। অজ্ঞঃ (মু) স্বভাবতঃ ( স্বাতাবক) ছুঃখাত্মকৎ ( ছঃথস্বভাব) 
লং (দৃশ্তমান ষটু.-কৌশিক ) চ (এব) সুক্ং চ (লি দেহও) স্বাত্মতয়া 
( আত্মত্বরূপে ) গৃহীত্ব! (গ্রহণ করিয়া) আত্মনঃ (আত্মার ) স্বয়ৎ ( নিজ ) 
হৃথবূপৎ ( স্থথম্বরূপভাকে ১ বিস্বৃত্য ( ভুলিয়া) চ€ এবং ) ছুঃথপ্রদেভ্যঃ ( দ্বঃথ- 
দানকারী ) [বিষয়সমূহ হইতে ] ম্থথং (স্থথ ) ইচ্ছতি ইচ্ছঃ করে )॥ ৬৩৮ 
অনুবাদ । মুঢুলোক স্বাভাবিক ছুঃখন্বরূপ সুপ এবং হু শরীর আত্মরূপে 
গ্রহণ করিয়া! আত্মার স্ুখন্বরূপতা বিস্ৃত হইয়া ছুঃথ প্রদ বিষয়সমূহ হইতে সুখ 
৷ ইচ্ছা করিয়। থাকে ॥ ৬৩৮ 


ন হি দুঃখপ্রদং বস্ত হ্থখং দাতুং সমহতি। 
কিং বিধং পিবতো জন্তো রম্ৃতত্বং প্রধচ্ছতি ॥ ৬৩৯ 


অন্বয়্। ছুঃথ প্রদং (ক্লেশকর) বস্ত (দ্রব্য ) স্থখং (শন) দাত ( দিতে) 
ন সমহৃতি ( সম্যক্রূপে যোগ্য হয় না) হি (নিশ্চিত ), বিষৎ ( হলাহল ) 


২৩২ | সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


পিবতঃ (পানকারী ) জন্তোঃ (প্রাণীর ) কিং (কি) অমৃতত্বৎং ( অমবন্ব। 
প্রচ্ছতি (প্রদান করে )॥৩৬৩৯ 

অন্ুবাদ। দ্রঃখপ্রদ বন্ধ হৃখ প্রদান করিতে পারে না, বিষ কখন বিষপান. 
কারী প্রাণীর অমরত্ব প্রদান করে না ॥ ৬৩৯ 


আ্মান্থং স্থখমন্যচ্চেত্যেবং নিশ্চিত্য পাঁমর2 | 
বহিঃস্থখায় ধততে সত্যমেব ন সংশয়ঃ ॥ ৬৪০ 


অন্ব়। পামরঃ (মুঢ়) আত্মা (স্বরূপ) অন্তঃ (ভিন্ন) স্বথৎ (মুখ) 
অন্তচ্চ (এব অপর বস্তু) ইতি (ইহা) এবং (এইরূপে ) নিশ্চিত্য (স্থির 
করিয়।) নতামেব (যথার্থই ) বহিঃ-ম্থথায় (বাহিরের বস্ত ছইতে নুখলালসায়) 
যততে ( চেষ্টা করে) সংশয় (সন্দেহ ) ন (নাই )॥ ৬৪০ 

অন্ুবাদ। আত্ম! ভিন্ন বস্ত এবং স্থথও ভিন্ন বস্ত এইরূপ নিশ্চয় করিয়া 
মূঢ় বাক্তি যথার্থই বাহ হ্ুখের নিমিত্ত যও করে, ইহাতে সন্দেহ নাই ॥ ৬৪০ 


ইঞ্টন্ত বস্তনো ধ্যানদর্শনাদ্যুপতুক্তিষু। 

প্রতীয়তে য আনন্দঃ সর্ব্বষামিহ দেহিনাম্‌ ॥ ৬৪১ 
স বস্তধন্মো নো বস্মাম্মনস্তেবোপলভ্যতে | 
বস্তধন্মস্ত মনসি কথং স্তাছুপলস্তনম্‌ ॥ ৬৪২ 


অন্বয়। ইহ ( এই সংপারে ) সব্বেষাৎ (সমস্ত ) দেঠিনাৎ (প্রাণীর) ইচ 
(প্রিয়) বস্তনঃ ( পদার্থের ) ধ্যানদর্শনাছ্যপতভুক্তিযু (চিন্তা, অবলোকন, উপভো? 
প্রভৃতিতে ) যঃ (যে) মানন্দঃ (শহ্ধ) প্রত।য়তে € অনুভূত হয়) সঃ ( সেই 
আনন্দ) বস্তধশ্মঃ € পদার্থের ধন্ম) নো (নহে), বন্মাৎ (যেহেতু ) মনাঁপ এব 
(মনেই ) উপপভ্যতে (উপলব্ধি হয়) মনসি ( মনে) বস্তধন্মস্ত খুনার্থ ধ্মের 
উপলম্তনৎ (জ্ঞান ) কথং (কিরূপে)স্তাৎ (হয় )॥ ৬৪১ ॥ ২ 

অন্ুবাদ। এই জগতে প্পরিয়বস্তর ধ্যান, দর্শন, উপভোগ প্রস্ভৃতিতে সমং 
প্রাণীর যে আনন্দ অনুভূত হয়, তাহা বস্তর ধর্ম নহে? কারণ, মনেই উপলান হয 
বপ্তর ধশ্ম কিরূপে মনে উপদব্ি হইবে? ॥ * ৬৪১ ॥ ৬৪২ 


অন্যত্র ত্বন্যধরন্মীণামুপলস্তো ন দৃশ্যতে | 
তল্মাম বস্তধন্মোহযমানন্দস্ত কদাচন ॥ ৬৪৩ 


্প্পপ্পী পিসী শশী 55952 শশী? সপ শাস্পি। 


পপি পিশিপিীপীরী 


* ত।ৎপর্য্য-ভ্্ী, পুজ, চন্দন প্রভৃতির দর্শন ও উপভ্োগে মনে যে আনন্দ উৎপন্ন হয়, তাঁ 
বস্তর ধর্ম অর্থাৎ স্ত্রী, পুত্র, চন্দন প্রভৃতির ধন্দ্ন নহে। আনন্দ বস্ত্ধন্দ হইলে, শীতকালেও চন 
স্থথকর হউক । বিশেষতঃ বন্তর ধন্দ মনে কেবল উপলন্ধ হয় অতএব আনন্দ বন্ত?ি 
ধর্ম নহে। 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-দারসংগ্রহঃ | ২৩৩ 


অন্বয়। তু (কিন্তু) অগ্তত্র (অন পদার্থে) অন্তধন্দ্রীপাম্‌ (বআপরের 
ধর্ণর ) উপলগ্তঃ (জ্ঞান ) ন দৃষুতে (দুষ্ট হয় না); তন্মাৎ (সেই নিমিত্ত) 
আনম (এই ) আনন্দঃ € স্থথ ) কদাচন তু ( কখনই) বস্তধর্দঃ বেটপটাদির ধর্ম) 
ন ( নাহ ) | ৬৪৩ 

অনুবাদ | অন্যবস্ততে অন্য ধর্মের উপলব্ধি দেখা যায় না; সেই নিমিত্ত 
আনন্দ কখনও বস্তর ধর্ম হইতে পারে ন! ॥ ৬৪৩ 


নাপ্যেষ ধন্মো মনসোহসত্যর্থে তদদর্শনাঁৎ। 
অসতি ব্যঞ্জকে ব্যঙ্গ্যং নোদেতীতি ন মন্যতাম্‌ ॥ ৬৪৪ 


অন্বয়। এষঃ (এই আনন্দঃ ) মনসঃ (মনের) ধর্ঃ ( অবস্থাবিশেষ ) ন 
(না) অপি (ও) অর্থে ( বিষয় ) অদতি (না থাকিলে) তদদর্শনাৎ ( আনন্দ 
দেখ! যায় না) ব্যঞ্রকে ( প্রকাশক ) অপতি (না থাকিলে ) বাঙ্গ্যৎ ( প্রকাশ্ঠ ) 
ন উদেতি (উৎপন্ন হয় না) ইতি (ইহা) ন মন্ততাম (মনে করিও 
না)॥ ৬৪৪ 

অনুবাদ। এই আনন্দ মনেরও ধর্ম নহে, [কারণ] বিষয় না থাকিলে 
আনন্দ দেখ! যায় না, ব্যঞ্জক (প্রকাশক ) না থাকিলে যেব্যঙ্গা (প্রকাশ) 
আবির্ভূত হয় না--ইহ1 মনে করিও না ॥ ৬৪৪ 


সত্যর্থেহপি চ নোঁদেতি হ্যানন্বস্তক্রলক্ষণঃ | 
সত্যপি ব্যঞ্জকে ব্যঙ্গ্যানুদযো নৈব ন্মতঃ ॥ ৬৪৫ 


অনুয়। অর্থে (বিষয় ) সতি (থাকিলে) অপি(ও) চ(পাদপুরণার্থক ) 
উক্তলক্ষণঃ ( যাহার লক্ষণ পর্ববে কথিত হইয়াছে) আনন্দ; (সখ) তুই) 
নউদেতি (উদিত হয় ন1) হি (নিশ্চিত), বাঞ্জকে (প্রকাশক ) সতি 
(থাকিলে) অপি (ও) বাঙ্গযান্ুদয়ঃ (বধাঙ্গোর--প্রকাস্তের, অনুদয়__অনভি- 
বাক্তি )ন( না) এব (ই) সম্মতঃ ( অভিমত ) ॥ ৬৪৫ 

অন্থবাদ। বিষয় বিদ্যমান থাকিলে পূৃর্ধোক্তলক্ষণঘুক্ত আনন্দ উদ্দিত হয় 
না, ব্যঞক (প্রকাশক ) থাকিলে ব্যঙ্গের ( প্রকাশ্তের ) অনুদয় ( অপ্রকাশ) 
কথন ও যুক্তিযুক্ত নহে ॥ ৬৪৫ 


ছুরদৃষ্টাদিকং নাত্র গ্রতিবন্ধঃ গ্রকল্ল্যতাম্‌। 
প্রিয়স্ বস্তনো। লাভে ছুরদৃষ্টং ন সিধ্যতি ॥ ৬৪৬ 
অন্ন । অত্র ( এ বিষয়ে ) ছুরপুষ্টাদিকৎ (শুভ অদৃষ্ প্রতৃতি ) প্রতিবন্ধঃ 
(বাধক )ন প্রকল্পযতাম্‌ ( কল্পনা! করিতে পার না) [কারণ] প্রিয়স্ত ( ই৪) 
বস্্রনঃ ( পদার্থের) লাভে (প্রাপ্তিতে ) ছরদৃষ্ট, ( অপ্তভ অনৃষ্ট ) ন সিধ্যতি 


( সিদ্ধ হয় না) ॥ ৬৪৬ 
৪ 


২৩৪ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অনুবাদ। [যদি বল--মানন্দ বিষয়ের ধর্ম, তবে অশুভ অনৃষ্ট প্রভৃতি 
প্রতিবন্ধক থাকায় অনুভূত হয় না, তাহা বলিতে পার না] ইহাতে অসুভ আন 
প্রভৃতি প্রতিবন্ধক কল্পনা করিতে পার না; [কারণ] প্রিয় বস্তর প্রাপ্ডিবিষয়ে 
অণ্ডভ অনৃষ্ট সিদ্ধ হয় না ॥ ৬৪৬ 


তস্মান্ন মানসো! ধর্ম্দো নিগুণত্বান্ন চাত্সনঃ | 

কিন্তু পুণ্যস্ত সামিধ্যাদিষ্টস্তপি চ বস্তুনঃ ॥ ৬৪৭ 
সত্বপ্রধানে চিত্েহন্মিসস্াত্বৈব প্রতিবিম্বতি। 
আনন্দলক্ষণঃ স্বচ্ছে পয়পীব স্থধাকরঃ ॥ ৬৭৮ 


অন্বয়। তম্মাৎ (সেই নিমিত্ত) [| আনন্দ ] মানসঃ € মনঃসন্বন্ধীয় ) ধর্ম 
(অবস্থাবিশেষ ) ন (নহে ), নিগুণত্বাৎ €( গুণশৃন্তত্ববশতঃ ) আত্মনঃ (আত্মার) 
চ(৪)ন (ধন্ম নহে), কিন্তু (পরন্ত) পুণ্যস্ত (শুভ অনৃষ্টের) সান্লিধ্যাৎ 
( নৈকট্যবশতঃ ) ইষ্টশ্ত (প্রিয়) বস্তনঃ (পদার্থের ) চ (এবং ) [সান্নিধ্যবশত£ 
সত্বপ্রধানে (সত্বগুণপ্রবল ) অস্মিন (এই ) চিত্তে (অন্তঃকরণে ১ পয়সি (জলে) 
স্বপাকরঃ (চন্দ্র) ইব [ন্তায়) আনন্দলক্ষণঃ €( আনন্দশ্বরূপ ) তু (কিন্তু) 
আম্ম (স্বন্বরূপ) এব (ই) প্রতিবিশ্বতি (প্রতিবিষ্বিত হয়--প্রতিফলিত 
হয়) ॥ ৩৪৭ ॥ ৪৮ 

অনুবাদ। তঙজ্জন্ঠ আনন্দ মনের ধর্ম নভে, নিগুণত্ববশতঃ আত্মারও ধর্শ 
নহে; কিন্তু পুণ্য এবং ইষ্ট বস্তুর সান্রিধাবশতঃ সত্ব-গুণ প্রধান এই চিত্তে নির্মল 
জলে চন্ত্রমার হায় আতা প্রতিবিশিত হন ॥ ৬৪৭ ॥ ৬৪৮ 


সোহ্যমাভাঁদ আনন্দশ্চিত্তে ষ গ্রতিবিদ্বিতঃ | 
পুণ্যোৎ্কর্ধাপকর্ষাভ্যাং ভবত্যুচ্চাঁবচঃ স্বযম " ৬৪৯ 


অন্বয়। সঃ (সেই) অয়ৎ (এই ) আভাপঃ (প্রতিফলিত ) আননঃ 
(মুখ) যঃ (যে) চিত্তে (অন্তঃকরণে) প্রতিবিশ্বিতঃ (প্রতিফলিত ) 
[ সন্-_হইয়া ] পুণ্যোৎকর্ষাপকর্ষাভ্যাৎ ( পুণ্যের আধিক্য ও অল্লতাবশতঃ ) 
স্বয়ং (নিজে) উচ্চাবচঃ (ভাল মন্দ নানাপ্রকার ) ভবতি (হইয়! 
থাকে )॥ ৬৪৯ 

অনুবাদ। সেই এই আভাস (প্রতিফলিত) আনন্দ চিত্তে প্রতিবিদ্বিত 
হইয়] পুণোর উৎকর্ষ ও অপকর্ষ-বশতঃ য়ং ভাল মন্দ নানাপ্রকার হইয়া 
থাকে ॥ ৬৪৯ 


সার্ববভৌমাদরিত্রন্গান্তং শ্রুত্য। যঃ প্রতিপাদিতঃ । 
স ক্ষয়িফুঃ সাতিশয়ঃ প্রক্ষীণে কারণে লয়ম্‌ ॥ ৬৫০ 


] 
|] 
1 





সব্ববেধাস্ত-সিন্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ২৬৫ 
যাত্যেষ বিষয়ানন্দো যস্ত পুণ্যেকসাধনঃ। 
যে তু বৈষয়িকানন্দং ভূঞ্জতে পুণ্যকারিণঃ ॥ ৬৫১ 
ছুঃখঞ্চ ভোগকালেহপি তেষামন্তে মহত্তরমূ। 
শ্ুখং বিষয়সংপুক্তং বিষপংপৃক্তভক্তবৎ ॥ ৬৫২ 


অনয়। শ্রুত্যা (বেদকর্তৃক ) সার্কভৌমাদিতর্গাস্ত, (সর্ধভূমির অধিপতি 
রাজা হইতে ব্রহ্মা পর্য্যন্ত ) যঃ (নে মানন্দ) প্রতিপাদিতঃ (স্থিরীকৃত হইয়াছে) 
মঃ( সেই আনন্দ) ক্ষয়িবুঃ (ক্ষয়ণীল ) সাতিশয়ঃ ( তারতম্যযুক্ত ) ষঃ (যে) 
ত( কিন্তু) পুণ্যেকমাধনঃ (পুণাই একমাত্র যাহার উপায় ) এষঃ ( এই ) বিষয়া- 
ননঃ ( ব্বিয়লনিত নখ ) কারণে ( হেতু ) প্রক্ষীণে (লয় হইলে ) লয়ং (নাশ) 
যাতি (( প্রাপ্ত হয়)তু (কিন্তু) যে (ধাহারা) পুণ্যকারিণঃ (পুণ্য-কর্মের 


 অনুষ্টাতা ) বৈষয়িকানন্দং ( বিষয়জনিত্থখ ) ভূঞ্জতে (ভোগ করে ) ভোগকালে 


(বিষয়ম্থথভোগের সমর) অপি (ও) মুখ (আনন্দ) তেষাৎ (তাহাদের) 
অন্তে( পরিণামে ) মহত্তরম্‌ (অত্যধিক ) [দ্রঃখ] বিষয়সংপৃক্তৎ ( অর্থসন্বন্ধীয় ) 
মুখ ( আনন? ) বিষসংপুক্রভক্তবৎ ( বিষনংমিশ্র ভাতের স্তায় ) 1৬৫০।৬৫১।৬৫২ 

অনুবাদ। শ্রুতিতে সার্বভৌম নরপতি হইঙে ঠিরণ্যগভ পর্ষস্ত যে আনন্দ 
গ্রত্িপাদিত হইয়াছে, তাহা ক্ষয়ণীল এবং অভিশর়-যুক্ত ; শখের কারণ নাশপ্রাপ্ত 
হইলে, পুণ্যবলে প্রাপ্ত বিষয়জনিত আনন্দ লয়প্রাপ্ত হইয়া থাকে, যে পুণ্য- 


| কর্খ্কারী লোকগণ বিষয়-জনিত মুখভোগ করে, তাহাদের ভোগসময়ে অতান্ত 


দুখ এবং পরিণামে ও অত্যন্ত দুঃখ ঘটিয়া থাকে । বিষয় সম্পর্কজনিত শ্থুখ বিষ- 


মিশ্রিত অন্নের ভ্তায় দুঃখদায়ক ॥ ৬৫০ ॥ ৬৫১ | ৬৫২ 


ভোঁগকালেহপি ভোৌঁগান্তে ছুঃখমেব প্রযচ্ছতি | 


স্থখমুচ্চাবচত্বেন ক্ষয়িষুত্বভয়েন চ ॥ ৬৫৩ 
অন্বয় | লুখং (বৈষয়িক আনন্দ ) উচ্চাবচন্তেন ( ভাল, মন্দ নানা প্রকার 
বলিয়। ) ক্ষতিষুস্বতয়েন (ক্ষয়শীলত্ব ভয় থাকায়) চ (এবং) ভোগকালে 
(ভোগের সময়ে ) অপি (ও) ভোগান্তে (ভোগের পর) ছুঃখং (ক্লেশ) এব 


(ই) প্রধচ্ছতি (প্রদান করে )॥ ৬৫৩ 
অনুবাদ । বিষয়জ সুখ ভাল, মন্দ নানাপ্রকার থাকায় এবং ক্ষয় হইয়! 


যায়--এই ভয় থাকায়, ভোগের সময় এবং ভোগের শেষে ছুংখই প্রদান করিয়। 
থাকে ॥ ৬৫৩ 


ভোগ্রকালে ভবেন্নণাং ব্রহ্মাদিপদভাজিনাম্‌। 
রাঁজস্থান গ্রবিষ্টানাং তারতম্যং মতং যথা! ॥ ৬৫৪ 


২৩৬ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 
তথৈব দুঃখং জন্ত,নাং ব্রহ্মাদিপদ্ভাজিনামু। 


ন কাজ্জণীয়ং বিদ্ঘা ত্মাদৃবৈষয়িকং হথম্‌ ॥ ৬৫৫ 


অন্বয়। যথ| (যেমন) ভোগকালে ( ভোগসময়ে ) ব্রদ্ধাদিপদভাজিনাং 
( হিরণ্যগর্ভ প্রভৃতি স্থানকে ভজনা করে ) রাজস্থান প্রবিষ্টানাৎ ( রাজার স্থানে 
উপবিষ্ট) নণাৎ (মনুষ্যগণের ) তারতম্য (€ তরতমভাব ) মতৎ ( অভিমত) 
ভবেৎ (হয়), তথা (সেইরূপ) এব( ই) ব্রদ্ধাদিপদভাজনাৎ ( হিঃণ)গঞ্ 
প্রভৃতি পদভাগী ) জন্তনাৎ ( প্রাণিগণের ) হুঃখৎ (ক্লেশ ), তক্মাৎ (সেইজন্ ) 
বিছষা ( পণ্ডিতলোক কর্তৃক) বৈষর়িকৎ (বিষয়-সন্বন্ধীয় ) ম্থুখৎ ( আনন্দ) 
ন (ন1) কাজ্জণীয়ং (প্রাথথনীয় )॥ ৬৫৪।৬৫৫ 

অনুবাদ। ম্থখভোগ-সময়ে হিরণ্যগর্ভাি-পদভাগী মন্ুষ্বগণের এবং 
রাজপদলাভকারী মন্ুযাদিগের যেমন তারতম্য দেখা যায়, তন্জরপ হিরণগর্ড 
পদভাগী প্রাণিগণের ছঃখ তরতমভাবে পরিদৃষ্ট হয়। স্থতরাৎ বিদ্বান লোকের 
বৈষয়িক সুখ প্রার্থনা করা উচিত নহে ॥ ৬৫৪ ॥ ৬৫৫ 


যে। বিশ্বভৃত আনন্দঃ স আত্মানন্দলক্ষণঃ । 
শীশ্বতো নির্ঘযঃ পুর্ণো নিত্য একোহপি নির্ভয়ঃ ॥ ৬৫৬ 


অন্ব়। যঃ (যে) বিশ্বভৃতঃ (বিশ্বরূপ) আনন্দঃ (স্থখ )সঃ (সেই) 
আনন্দলক্ষণঃ ( ন্বথস্বরূপ ) আত্মা, শাশ্বত ( অপক্ষয়-রছিত ), নিদ্বয়ঃ ( দৈতশন্ ) 
পূর্ণ: ( পরিপূর্ণ ) নিত্যঃ (সর্বদ1 একরূপে অবস্থিত ) একঃ ( অদ্বিতীয় ) অপি 
(ও) সির্ভয়ঃ (ভীতিশুন্ত ) 1 ৬৫৬ 

অন্থুবাদ। যাহ! বিশ্বরূপ আনন্দ, তাহাই স্ুুখস্বরূপ আত্মা, তাহার ক্ষর নাই, 
তিনি দ্বৈতশৃষ্ত, পূর্ণ, নিত্য এবং এক হইয়াও সর্বদা ভয়শৃষ্ত ॥ ৬৫৬ 


লক্ষ্যতে প্রতিবিম্বেনাভাসানন্দেন বিশ্বব€ 
প্রতিবিন্বো বিন্বমূলে! বিন বিশ্বং ন পিধ্যতি ॥ ৬৫৭ 


অন্বয়। বিদ্ববৎ ( বিশ্ব্বরূপ ) [ আনন্দঃ ] প্রতিবিগ্বেন (বিশ্বের প্রতিব্ূপ, 
আভালানন্দেন (প্রতিফলিত আনন্দের দ্বার) লক্ষ্যতে ( লক্ষিত হয়) বিদ্বমূল 
(বিশ্ব যাহার মূল) প্রতিবিষ্বঃ ( প্রতিরূপ ) বিশ্বং ( যথার্থবস্ত ) বিন! (ব্যতীত, 
ন পিধ্তি (সিদ্ধ হয় না)॥ ৩৫৭ 

অন্থবাদ। সেই বিশ্বভৃত আনন্দ আভাপানন্দরূপ প্রতি-বিশ্বের দ্বার লক্ষে 
হয়; প্রতিবিস্ব বিশ্বমূলক, বিশ্বব্যতীত প্রতাবন্ব হইতে পাবে না ॥ ৬৫৭ 


য ততো! বিন্ব আনন্দঃ প্রতিবিন্বেন লক্ষ্যতে । 
যুজ্যৈব পণ্ডিতজনৈর্ন কদাপ্যনুভূয়তে ॥ ৬৫৮ 


সর্ববৈদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৩৭ 


অধয়। ততঃ (সেইজন্য ) যত (যে) বিশ্ব: (বিদ্বতৃত) আনন (নখ ) 
্রতিবিষ্েন ( গ্রতিবিদ্বদ্ূপে ) লক্ষ্যতে ( লক্ষিত হয়) পণ্ডিতজনৈঃ ) পঞ্ডিতগণ 
তক) যুক্তা ( যুক্তিদ্বার! ) এব ( ই) কর্দা( কখন) অপি (ও) ন অনুভূয়তে 
অনুভূত হয় না )। ৬৫৮ | 
অনুবাদ । অতএব থে বিশ্বতৃত আনন্দ প্রতিবিদ্বরূপে লক্ষিত হয়, তাহ! 
গ্ডিতগণ যুক্তিদ্বারা অন্ুতব করিতে পারেন না ৫৮ 


অবিষ্যাকার্ধ্যকরণসংঘাতেষু পুরোদিতঃ। 
আত্মা জাগ্রত্যপি স্বপ্নে ন তবত্যেষ গোচর? ॥ ৬৫৯ 


অনবয়। অবিষ্থাকার্য্যকারণসঙ্গাতেধু (অজ্ঞান তাহার কার্ধা দেহ এবং 
িয়মূহে ) পুরোদিতঃ ( সম্মুখে আবির্ভূত কিংবা অগ্রে উদিত) এষঃ( এই ) 
আত্মা (স্বরূপ) জাগ্রতি (জাগ্রদবস্থায়) আপ (9) স্বপ্নে (স্বপ্রমময়ে ) 
গোচরঃ (জ্ঞানব্ষয় ) ন ভবতি (হয় না)॥ ৬৫৯ 

অনুবাদ । জীগ্রৎকালে এবং স্বপ্লাবস্থায় অবিষ্তা, দেহ ও ইন্জিয়সমূহ বিদ্যমান 
থাঁকায়) সকলের পূর্বে বর্তমান আত্মা জ্ঞানের বিষয়ীভূত হঠন না| ৮৫৯ 


স্ু্াপি চ সুক্ষনস্ত ছুঃখরপন্ বন্ম ণঃ 
লয়ে সুযুণ্তো ্ফুরতি প্রত্যগানন্দলক্ষণণ ॥ ৬৬, 
অনবপন। স্বযপ্তো (সুুণ্তিকালে ) দঃখরপন্ত ( ছঃখস্বরূপ ))স্ল্ত (দৃগ্রমান ) 
অপি (ও) চ (এবং) হুঙ্মন্ত (লিঙ্গ )বম্মণঃ (দেহের) লয়ে (কারণে পান 
হইলে) আনন্দলক্ষণঃ (হ্ৃথম্বরূপ) প্রত্যক্‌ (মামা!) শ্করাতি ( প্রকাশ পান )॥ ১৬০ 


অনুবাদ । ম্বযুপ্তিকালে দুঃখময় স্কুল ও সুগম শরীরের কারণে লয় হইলে, 
মাননন্বরূপ আত্ম! গ্রকাশ পান ॥ ৩৩০ 


ন ছাত্র বিষয়ঃ কশ্চিম্নাপি বুদ্ধযাদি কিঞ্চন। 
আ্মৈব কেবলানন্দমাত্রস্তিষ্ঠতি নিদ্ধযঃ ॥ ৬৬১ 


অনধয়। হি (যেহেতু) অত্র (এই দময়ে_হ্ুযুণ্তকালে ) কশ্চিৎ (কোন) 
বিষয়ঃ (অর্থ) ন (নাই) বৃদ্ধযাদি (বুদ্ধি প্রতৃতি ) কিঞ্চন (কিছু) অপি 
(ই) ন (নাই), কেবলাননমাত্রঃ (শুদ্ধ আননারূপ ) নিদ্ব্নঃ ( দ্বৈতশূন্) 
আত্ম! (স্বরূপ ) এব (ই) তিষ্ঠতি ( বিগ্তমান থাকেন )॥৬৯১ 

অন্ুবাদ। কারণ, সুযুপ্তিকালে কোন বিষয় থাকে না, বুদ্ধি প্রভৃতি কিছুই 
থাকে না, কেবলমাত্র আননাশ্বরূপ অথথ আত্মাই বিদ্যমান থাকেন ॥ ৬৬১ 


্রত্যভিজ্ঞায়তে সর্বৈরেষ স্প্তোথিতৈর্জনৈঃ | 
স্থখমাত্রতয়া নানত্র সংশয়ং কর্তুমহসি ॥ ৬৬২ 


২৩৮ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঠ ! 


অন্ব়। স্বৈঃ (সমস্ত) স্ুপ্তোখিতৈঃ (শ্রষুপ্তি হইতে উখিত ) জানি: 
(লোকসমূহ কর্তৃক ) এষ: (এই আত্ম! ) শ্থথমাত্রতয়া ( আনন্দন্বরূপত্বরূপে ) 
প্রত্য ভিজ্ঞায়তে (প্রত্যভিজ্ঞাত হইতেছে, অথাত্যে আম ন্থে নিদ্রা! গিয়াছিলাম, 
সে আমি এখন জাগরিত হইয়াছি ) অত্র (এ বিষয়ে ) সংশয়ৎ ( সন্দেহ) এ 
(করিতে )ন অঙ্সি (পার না) ॥ ৬৬২ 

অনুবাদ। সুষুপ্তি হইতে উখিত সমস্ত লোক ন্ুখস্বরূপত্বরূপে আত্মার 
প্রত্যভিজ্ঞ! করিয়! থাকে, ইহাতে সন্দেহ করিও না ॥ ৬৬২ 


তুয়াপি প্রত্যভিজ্ঞাতং হ্খমাত্রত্বমাত্বনঃ | 
স্্যুণ্তাদুথিতবতা স্খমস্বাগ্নমিত্যনু ॥ ৬৬৩ 


অন্বয়। নুযুপ্তাৎ (স্থযুণ্তি হইতে ) উত্থিতবতা (যে জাগরিত হইয়াছে এমন 
ব্যক্কি) ত্বয়া (তোমাকর্তক ) অপি (ও) ম্ুখং (ন্ুখরূপে ) অস্বাগ্মম্‌ (নিদ্রা 
গিয়াছিলাম ) ইতি (এইরূপ) অন্তু (পশ্চাৎ অথবা অনুভববশতঃ ) আত্মনঃ 
(আত্মার ) স্ুুথমাত্রত্বৎ (কেবল সুখরপত্ব ) প্রত্যভিজ্ঞাতম্‌ ( প্রত্যভিজ্ঞা কর! 
হইয়াছে )॥ ৬৬5 

অন্ুবাদ।--€( কেবল যে মন্ত লোকেরা আত্মার শ্রথরূপত্ব অনুভব কার, 
তাহা নহে, তুমিও করিয়া থাক-_তাহা পদশিত তই $ছে--) তুমিও ন্ুষুপি 
হইতে উখিত হইয়া! “আমি স্থুখে নিদ্রা গিয়াছিলাত-এইরূপ অন্ুভববশতঃ 
আত্মার সুথম্বরূপত্ব প্রত্যভিজ্ঞ|! করিয়া থাক ॥ ৩৪৩ 


ছুঃখাভাবঃ সুখমিতি যছুক্তং পুর্বববাদিনা | 
অনাদ্বাতোপনিষদ। তদলারং মৃষা' বচ? ॥ ৬৬৪ 


'কসন্বয়। অনান্রাতোপনিষদ (যে উপনিষদের গন্ধ অল্পও 5 করে নাই-- 
যে কিছুমাত্র উপনিষৎ জানে ন1) পূর্বববাদিন1] ( পূর্ববপক্ষ: 7) ছুঃখাভাবঃ 
(ছঃখের অভাব ) স্থথম্‌ (আনন্দ) ইতি (এইরূপ) ২ (যাহা) উল্তৎ 
(কথিত হইয়াছে ) তৎ (সেই) বচঃ (বাক্য) অসারৎ (সারহীন-ধু্‌ক্ত- 
বিহীন ) মৃষ! (মিথ্যা ) ॥ ৬৬৪ 

অনুবাদ ।-__পূর্ববপক্ষবাদ্দী উপনিষদের কিঞ্চন্ম।ল দ্রাণ না লহয়া (কিছুমাগ্র 
উপনিষৎ না জানিয়া ) স্থথশন্দের অর্থ হুঃখাভাব বলিয়াছেন, তাহ! অপার এবং 
মিথ্যা ॥ ৬৬৪ 


ছুঃখাভাবস্ত লোষ্টাদে বিদ্যতে নানুভূয়তে । 
স্থখলেশোহপি সর্ব্বেষাৎ প্রত্যক্ষং তদ্দিদং খলু ॥ ৬৬৫ 


অন্বন্ন। তু (কিন্ত) লোষ্টাদৌ (ডেলা প্রভৃতিতে ) ছুঃখাভাবঃ (ক্লেশের 
অভাব) বিস্কতে (আছে) ন অনুভূরতে (অন্ভৃত হইতেছে না), স্থথলেশঃ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহ | ২৩৯ 


(স্থথের কণামাত্র ) অপি (ও ) সর্বষাৎ ( সকল লোকের ) তৎ (সেই) ইদং 
(ইহা) প্রত্যক্ষং ( দুষ্ট ) থলু ( নিশ্চিত )॥ ৬২৫ 

অনুবাদ। লোই (ডেল! বা টিল) প্রভৃতিতে ছঃখের অভাব বিদ্যমান 
আছে, [কিন্তু তাহ] অনুভূত হয় না। মুখের কণামাত্রও সকলের গ্রত্যক্ষ 
হইয়া থাকে ॥ ৬৬৫ 


মদয়ং হোষ এবেতি প্রস্তত্য বদতি শ্রুতিঃ। 
সদ্ঘনোহয়ং চিদ্ঘনোহ্য়ং আনন্দঘন ইত্যপি ॥ ৬৬৬ 
আনন্দঘনতামস্থ স্বরূপং প্রত্যগাত্মনঃ | 
ধন্যৈর্মহাত্মভিধীরৈ ব্রহ্গবিদ্ভিঃ সছুভমৈঃ ॥ ৬৬৭ 
অপরোক্ষতষৈবাত্বা সমাধাবনুভূয়তে । 


কেবলানন্দমাত্রত্বেনৈবমত্র ন সংশয়ঃ ॥ ৬৬৮ 


অন্বয়। অয়ং (এই আত্ম ) সৎ ( সংশ্বরূপ ) হি (যেহেতু) এষঃ ( এই-_ 
আত্মা) এব (ই) [সৎ] ইতি (এইরূপ) প্রস্তুত্য ( উপক্রম করিয়! ) শ্রুতিঃ 
(বেদ) বদতি (বলেন) অয়ং € এই আত্মা) সদ্ঘনঃ (সন্ুত্তি-_সংস্বরূপ ) 
চি্ঘন: ( জ্ঞানপ্বরূপ ) আনন্দঘনঃ ( আনন্দস্বরূপ) ইতি (এইরূপ) অপি( ও) 
[ শ্রুতি] মস্ত ( এই) প্রতাগাত্মনঃ (ব্যাপক আত্মার) আনন্দঘনতাং (স্থথ- 
্বন্ূপতা) ন্বব্ধপৎ (নিজরূপ) [বদতি-_-বলেন] ধষ্ঠৈঃ ( পুণ্যবান্‌) ধীরৈঃ 
( পাও» ) সছুন্তমৈঃ ( সাধুশ্রেষ্ট ) ব্রদ্ধবিস্তিঃ (ব্রহ্ধজ্ঞানবান্‌) মহাত্মভিঃ ( মহাত্ম- 
গণ কক) সমাপৌ (সমাধিকালে ) আত্মা (স্বরূপ ) অপরোক্ষতয়৷ (প্রত্যন্গ- 
ভাবে ) কেবলানন্দমাত্রত্বেন (কেবল আনন্দম্ববূপত্বন্ূপে ) 'এব (ই) অন্ুতূয়তে 
( অন্তত হয়) অত্র (এ বিষয়ে) সংশয়ঃ (পন্দেহ) ন (নাই? ॥ ৬৬৬ ॥ ৬৬৭ ॥ ৬৬৮ 

অন্ুবাদ। এই আত্মা সংশ্বরূপ--এইরূপ উপক্রম করিয়। শ্রুতি আত্মাকে 
নংস্বরূপ বলিয়া থাকেন, এই আত্মা সংস্বরূপ, জ্ঞানস্বরূপ ও আননাস্বরূপ-_ 
এইরূপ শ্রুতি আনন্দরূপতাকে আত্মার স্বরূপ বলেন; ধন্য, পণ্ডিত, সাধুশ্রেষ্ট 
ব্গচ্জ মহাত্সার। সমাধিকালে প্রত্যক্ষভাবে কেবল মাত্র আনন্দন্বরূপত্বরূগে 
আত্মাকে অগ্রুভব করিয়া থাকেন, ইহাতে সন্দেহ নাই ॥ ৬৬৬ ॥ ৬৬) ॥ ৬৬৮ 


স্বস্বোপাধ্যনুরূপেণ ব্রহ্মা গ্যাঃ সর্ববজন্তবঃ | 


উপজীবন্ত্যমুষ্যৈব মাত্রামানন্দলক্ষণাম্‌ ॥ ৬৬৯ 


অন্বয়। ব্রহ্ধাপ্তাঃ (ত্রহ্ধ। হইতে আরম্ভ করিয়া) সর্বজন্তব: ( সমস্ত প্রাণী) 
শস্বোপাধানুক্ূপেণ (নিজ নিজ উপাধি অনুসারে ) অমুয্য (ইহার ) এব € ই) 
আনন্দলক্ষণাৎ ( সুখম্বক্ধপ ) মাত্রাম্‌ (অংশ) উপজীবস্তি ( আশ্রম করে )॥ ৬৬১৭৯ 

অন্ুবাদ। ব্রঙ্গা প্রভৃতি সমস্ত প্রাণী নিজ নিজ উপাধির অনুরূপ এই আত্মার 
আনন্দের অংশ অবলম্বন করিয়1 থাকে ॥ ৬৬৯ 


২৪৬ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সাঁরসংগ্রহঃ | 


আম্বাগ্ভতে যে ভক্ষ্যেযু হখকম্মধুরো রসহ | 
স গুড়ন্তৈব নো তেষাং মাধূর্ধ্যং বিদ্তে কচি ॥ ৬৭০ 


অন্বয়। ভক্ষ্যেযু খাদ্য দ্রব্যে ) যঃ (যে) ম্থখরৎ ( আনন্দজনক ) মধুর; 
(মিষ্ট) রসঃ আক্বাদ্যতে ( স্বাদ গ্রহণ কর! হয় ) সঃ ( সেইটি ) গুড়শ্ত (গুড়ের) 
এব (ই) [রস]; তেষাৎ (সেই সমস্ত পদার্থের ) কচিৎ € কখনও ) মাধুরধাং 
( মধুরতা ) নো বিদ্কাতে (থাকে না )॥ ৬৭০ 

অনুবাদ। লোক ভঙক্ষদ্রব্যে যে সৃখজনক মধুর রস আস্বাদন করিয়া থাকে, 
তাহ! গুড়েরই মাধুর্য, সেই সমস্ত দ্রব্যের মাধুর্য কখনও থাকে না! ॥ ৬৭০ 


তদ্‌বদ্‌ বিষর়সানিধ্যাদানন্দো ঘঃ প্রতীয়তে। 
বিশ্বানন্দাংশ-বিস্ফুর্তিরেবাঁসৌ ন জড়াত্মনাম্‌ ॥ ৬৭১ 


অন্বয়। তদ্‌বৎ (সেইরূপ) বিষয়পদান্লিধ্যাৎ (অর্থের নৈকট্য-বশতঃ ) ঘঃ 
(যে) আনন্দঃ (সখ) প্রতীয়তে ( প্রতীত হয় ), অসৌ (তাহ!) বিশ্বানন্দাং- 
বিস্ফর্তিঃ (বিশ্বভৃত স্থখের অংশের শ্ফুরণ ) এব (ই) জড়াত্মনাং ( অচেতন 
বস্তসমূহের )ন (না) ॥ ৬৭১ 

অনুবাদ । সেইরূপ বিষয়ের সান্লিধ্যবশতঃ যে আনন্দ অনুভূত হয়, তাই 
বিশ্বভৃত আনন্দের অংশের স্ফুরণমাত্র অচেনহুন বস্তর নভে ॥ ৬৭১ 


যস্ত কম্তাপি যোগেন যত্র কুত্রাপি দৃশ্যতে | 


আনন্দঃ স পরস্তৈব ব্রহ্মণঃ স্ফুর্তিলক্ষণঃ ॥ ৬৭২ 


ন্যয় | যত্র (যেখানে) কৃত্র (কোথায়) অপি (ও)যন্ত (যার) কপ্তয (কাহার 
অপি (ও) যোগেন ( সংযোগে ) আনন্দঃ হ্েখ) দৃশ্ঠতে (দৃষ্টহ' সং (তাহা, 
পরস্ত ব্রহ্মণঃ € পরব্রদ্ধের ) এব (ই )স্ফুর্তিপক্ষণঃ (স্ফুরণস্বরূণ । ৬৭২ 

ছনুবাদ। ঘেকোনস্থানে যেকোন বস্তর সংযোগে ৭ে আনন্দ পরিদুষ্ট হা 
তাহা পরব্রন্ষেরই স্মুত্তি্প আনন্দ ॥ ৬7২ | 


যথা কুবলযোল্পসশ্চন্দ্রস্তৈব প্রসাদতঃ | 
তথানন্দোদয়োহপ্যেষাং স্ফকুরণাদেব বস্তনঃ ॥ ৬৭৩ 


অন্থয়। যথা (যেমন ) কুবলয়োলাসঃ (নীলপদ্মের আনন্দ) চন্ত্রস্ত ( শশ! 
স্কের) এব € ই ) প্রনাদতঃ € অনুগ্রহে ) তগা € সেইরূপ ) বস্তনঃ (বস্তর 
স্কুরণাৎ (শ্মর্তিবশতঃ ) এব (ই) এষা (এই সমস্ত বস্তর ) অপি (ও 
আনন্দোদয় ( স্বথের আবিভাব ) [ভয়] ৬৭৩ 

অন্বাদ। যেমন চন্দ্রের অনুগ্রহবশতঃ নীলপপঘ্ের আনন্দ হয়, তন্রপ আত্মা 
শ্ষুরণ প্রযুক্ত এই সমস্ত জড়বস্তর আনন্দের আবির্ভাব হয় ॥ ৬৭৩ 





আত্মনোইদ্বিতীয়ত্বমূ। 


সত্বং চিত্বং তথানন্দ; স্বরূপং পরমাত্মনঃ | 
নিগুণস্ত গুণাযোগাদ্‌ গুণাস্ত ন ভবস্তি তে ॥ ৬৭৪. 


অন্নয়। পরমাআ্মনঃ ( পরব্রদ্দের ) সত্বং (সতের ভাব) চিত্বং (জ্ঞানত্ব) 
ত্া( সেইরূপ ) আনন্দঃ ( সুখ) স্বরূপৎ (রূপ)তু (কিন্তু) নিগুণন্ত 
(গুণহীন বস্তর-_-আত্মার ) গুণাযোগাৎ (গুণের সম্বন্ধ না থাকিতে পারায়) 
ত( তাহারা-_সত্ব, চিত্ব, আনন্দ ) গুণাঃ ( গুণ) ন ভবস্তি (হয় ন1)॥ ৬৭৪ 

মন্বাদ। সত্ব, চিত্ব (জ্ঞানত্ব ) এবং আনন্দ পরমাত্মার স্বরূপ। নিগুণ 
মার গুণপদন্বন্ধ থাকিতে পারে ন! বলিয়া! সত্ব, চিত্ব ও আনন আত্মার গু 
নহে ॥ ৬৭৪ 


বিশেষণন্ত ব্যাবৃত্ত্ৈ ্* ভবেদ্দ্রব্যান্তরে মতি । 
পরমাত্ন।দ্বিতীয়োহয়ং প্রপঞ্চস্্য মৃযাত্বতঃ ॥ ৬৭৫ 


অন্বয়। দ্রব্যানস্তরে ( অন্য দ্রব্য অর্থাৎ আত্ম! ভিন্ন অন্ত দ্রব্য) সতি 
(থাকিলে) বিশেষণৎ ( বিশেষণ) ব্যাবৃত্ত্যে (নিবৃত্তির জন্ত ) ভবে (হয়), 
গ্রপঞ্চম্ত (জগতের ) মুষাত্বতঃ। মিথ্যাত্ব-বশতঃ ) অয়ং ( এই ) পরমাত্মা (পর- 
রগ) অদ্থিতীয়ঃ € দ্বৈতশৃন্ত )॥ ৬৭৫ 

অনুবাদ । [ সত্ব, চিত্ব, আনন্দ যদি ধর্ম হয়, তাহা হইলে বিশেষণ হইল; 
বিশেষণ ইতবের নিষেধক হইয়া! থাকে, যদ্দি পরমাত্ম ব্যতীত অন্ত পদার্থ থাকিত, 
তবে তাহারই নিষেধ করিত ।) যদি পরমাত্মা ভিন্ন অন্ত বস্ত থাঁকিত, তাহ 
বিশেষ্ণ ব্যাবুত্তির ( অপরের নিষেধের ) নিমিত্ত হইত, জগতের মিথ্যা ত্ব-প্রযুক্ত 
চইলে ব্রন্গই অদ্বিতীয় বস্তু ॥ ৩৭৫ 


বস্তৃন্তরস্তাভাবেন ন ব্যাবৃত্যঃ কদাঁচন। 
কেবলে। নিণগুণশ্চেতি নিগু ণত্বং নিরুচ্যতে ॥ ৬৭৬ 


অনধয়। বন্তস্তরস্ত (ক্রহ্ম ভিন্ন পদার্থের) অভাবেন (না থাকা হেতু ) 
কদাটন( কখনও ) ন (না) ব্যাবত্যঃ (নিষেধ্য ), কেবলঃ (শুদ্ধ) নিগুণঃ 
( গ্রণহীন ) চ (এবং) ইত্তি (এইরূপ) [শ্রত্যা- শ্রুতি কর্তৃক ] [ আত্মার ] 
নিগুপত্বং ( গুণহীনত্ব ) নিরুচ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৬৭৬ 

অনুবাদ। আত্ম। ব্যতীত বস্তর অন্াববশতঃ অন্ত বস্ত কখনও নিষেধ্য 
(নিষেধের বিষয় ) হইতে পারে না; [কারণ] কেবল, নি ইত্যাদি শ্রুতি 
মাযার নিগুণণত্ব নিরূপণ করিয়া থাকেন ॥ ৬৭৬ 





+ খিলে দ্রব্ান্তরে সতি__ইন্ডি পাঠাস্তরম্‌। 
৩৯ 


২৪২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহত । 


শ্রুত্যৈব ন ততস্তেষাং গুণত্বমুপপদ্যতে | 
উদ্কত্বঞ্ক প্রকাশশ্চ যথা বন্ছেক্ুণা মন ॥ ৬৭৭ 
সত্তচিত্বীনন্দতাদিস্বরূপমিতি নিশ্চিতমৃ। 
অতএব সঙজাতীয়বিজাতীয়াদিলক্ষণঃ ৷ ৬৭৮ 
ভেদে! ন বিদ্যতে বস্ত্দ্বিতীয়ে পর: নি । 
প্রপঞ্চম্তাপবাদেন বিজাতীয়কৃতা ভি: ॥ ৬৭৯ 
নেষ্যতে তৎ প্রকারং তে বক্ষ্যামি শু* সাদরমূ। 
'অহেগুণবিবর্তস্ত গুণমাত্রস্থ বস্তুতঃ ॥ ৬৮০ 
বিবর্তশ্তাস্য জগতঃ সন্মাত্রত্বেন দর্শনযূ । 
অপবাদ ইতি প্রাহুরদ্বৈতব্রহ্মদণিনঃ ॥ ৬৮১ 


অন্বয়। ততঃ (অতএব) শ্রুত্য/ (বেদের দ্বারা) এব (ই) তে 
তোহাদের--সত্ব, চিত্ব ও আনন্দের) গুণত্বং € গুণত্ব) ন উপপদ্যতে (উপপন হয় ন 
যথা ( যেরূপ ) বন্কেঃ ( অগ্নির ) উষ্ণত্বং ( উষ্ণতা) চ (ও) প্রকাশঃ (দীপ্তি) 
(ও) তথা (সেইরূপ ) সত্বচিত্বানন্দতাদি (সত্ব, জ্ঞানত্ব ও স্ুখত্ব প্রভৃতি) আদ্বঃ 
( আত্মার ) শ্বরূপং শ্বরূপ) ইতি (ইহা) নিশ্চিত (অবধারিত) 7তএব (এই নিমিং 
অদ্বিতীয়ে ( দ্বৈতশৃগ্ঠ ) পরাক্মনি ( পরব্রন্মন্ূপ ) বস্তরনি (বথা পদার্ধে) জাতী; 
বিজাতীয়াদিলক্ষণঃ ( সমানজাতীয়, বিরুদ্ধজাতীয় প্রভৃতি. ) ভেদঃ ( দৈত 
ন (না) বিদ্কতে (আছে) প্রপঞ্চন্ত (জগতের) «৭ দেন (বাধার 
বিজাতীয়ক্কতা ( ভিশ্নজাতীয় পদাথকৃত ) ভিদা (ভেদ .. হষ্যতে ( অভিগ্রে 
হয় নাই ), ততপ্রকারং ( তাহার প্রণালী )তে (তোমা ক) বক্ষ্যামি (বণিব 
সাদরং (আদরের সহিত) শৃণু (শ্রবণ কর) [যগা-যেমন] গুণবিবর্ধ 
(রজ্জুর বিবর্ত ) এহেঃ ( সর্পের ) বস্ততঃ (যথ।৫তঃ ) গুণমাত্রস্ত ( রক্জুমাত্রের 
দশনম্‌ (জ্ঞান ), অন্ত (এই) বিবর্তস্ত (বস্তুতে [মথ্যাবস্তর আরোপ ) জগ 
€ প্রপঞ্চের ) সন্সাত্রত্বেন (শ্রন্ষমাত্রভাবে ) দর্শনম্‌ (জ্ঞান) অন্বৈতর্্গদর্শি 
( অদ্ধিতীযব্রহ্ষদর্শী মহাত্সগণ) অপবাদঃ (বাধ) ইতি (ইহা) গ্রাঃ 
€ বলেন ) ॥ ৬৭৭।৬৭৮।৬৭৯।৬৮০।৬৮১ 

অন্বাদ। শতিপ্রমাণের দ্বারাও সত্ব, চিত্ব ও আনন্দের গুণত্ব উপপন্ন হ 
না। যেমন উষ্ণতা ও প্রকাশ অগ্নির স্বরূপঃ সেইরূপ সত্ত্ব, চিত্ব ও আনন ব্গে 
্বরূপ__ইহাই নিশ্চিত; অতএব অদ্বিতীয় বস্ত পরমাত্মায় সজাতীয়, বিজ্াতী 
প্রস্ৃতি তেদ নাই। প্রপঞ্চের অপবাদ (বাঁধ ) বশত: বিরুদ্ধজাতীয় বন্তজনি 
ভেদ স্বীকার করা যায় না; তাহার প্রণালী তোমাকে বলিতেছি, তুমি আদ 
সংক্কারে শ্রবণ কর।-_রজ্জুর বিবর্ণ সর্প; তাহাকে বাস্তবিক রজ্জুরূপে দর্শনে 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ২৪৩ 


এই ব্রদ্ধের বিবর্ত জগৎকে সন্মাতরত্বরূপে দর্শনকে অদৈত-্রহ্মদ্শী মহা ঘ্বগণ 
বাদ বলিয়া থাঁকেন ॥৬৭৭1৬৭৮1৩৭৯।৬৮০0৬৮১ 


ব্যুক্রমেণ তছুৎপভেদ্রব্যং সুক্বুদ্ধিভিঃ | 
প্রতীতস্তাপ্য জগতঃ সম্মাত্রত্ং স্যুক্তিভিঃ ॥ ৬৮২ 
. অনধম। হ্ষবদ্ধিতিঃ ( হুক্ত্তানসম্পর্ন বাক্তিগণকর্তৃক ) সথযুক্ষিভিঃ (ভাল 
গাল ঘুক্তিসমূহ দ্বারা ) তুৎপত্তেঃ ( জগতের উৎপঞ্তিছেতু ) বুতক্রমেণ (বিপ. 
বীতক্রমে ) প্রতীতস্ত ( অনুভূত ) অস্ত (এই ) জগতঃ (জগতের) সম্মাত্রত্বং 
(ব্থরপত্ধ ) দরষব্যম্‌ ( দেখিবে, অর্থাৎ জানিবে )॥ ৬৮২ 
| অনুবাদ । স্ুক্ষাবুদ্ধিবযক্তিগণ সারগর্ভ যুক্তিসমূহ দ্বারা ব্রহ্ম হইতে জগতের 
টংপত্তি হয় বলিয়া বিপরীতভাবে মন্বভূত জগতের ব্রন্ধস্বরূপত! দর্শন 
করিবে ॥ ৬৮২ 
চতুর্বিধ স্থুলশরীরজাতং 
তদ্ভোজ্যমন্নাদি তদ।শ্রয়াদি | 
্রহ্মাগডমেতৎ সকল স্থবিষ্ট- 
মীক্ষেত পঞ্চীকৃতভূতমাত্রম্‌ ॥ ৬৮৩ | 

মন্বয়। চতুবিবধং (চারি প্রকার--জরাযুজ, অওুজ, শ্বেদজ, উদ্ভিজ্জ ) স্থুল- 
শরীরজাতং ( স্থলদেহমমূহ ) তদ্ভোজাং (তাহাদের খান্ত ্্প প্রভৃতি ) তদাশ্র- 
যি ( সেই অন্নের মাধার ) এতৎ (এই ) সকলং ( সমস্ত) স্থবিষ্ঠং (স্থুলতম ) 
ব্ধাু, ( চরাঁচর ) পঞ্চীকতভূতমাত্রং (পঞ্চীকরণবিষ্ষি ভূত) ঈক্ষেত 
(দেখিবে ) ॥ ৬৮৩ 

অন্থবাদ। জরাযুজ, অগডজ, স্বেদজ ও উদ্ভিজ্জ এই চারিপ্রকার স্থূল শরীর, 
তাহার ভোঙ্্য (খান ) অন্ন প্রভৃতি, তাহার আশ্রয় এই সমস্ত স্থল ব্রহ্মা পঞ্চীকৃত 
ইত বপিয়া দেখিবে (জানিবে ) ॥ ৬৮৩ 


যৎকাধ্যরূপেণ ঘদীক্ষ্যতে তৎ 
তন্মীত্রমেবাত্র বিচাধ্যমাণে | 
মুৎকাধ্যভূতং কলমাদি সম্যগ্‌ 
বিচারিতং সন্ন যুদে! বিভিদ্ভাতে ॥ ৬৮৪ 
অন্বয়। যৎ (যে বস্ত--ঘটাদি) যতকাধ্যরূপেণ ( ধাঠার_মুত্তিকার 
কাধারপে ) ঈক্ষ্যতে (দৃই হয়) অত্র এ বিষয়ে) বিচার্্যমাণে( বিচার করিলে), 
তৎ (তাহা) তন্মান্রং (সেইটি ) এব( ই), মৃতকাধ্যভূতং (মবত্তকার কাধ্যন্থরূপ) 
কলগাদি (কুস্ত প্রভৃতি ) সম)ক্‌ (ভালরূপে ) বিচারিত (মীমাংদিত ) সৎ 
ইইলে) মৃদঃ ( মৃত্তিক! হইতে ) ন বিভিগ্ভতে ( ভিন্ন হয় না )॥ ৬৮৪ 


২৪৪ সর্ববেদাস্ত-সিঞ্ান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অনুবাদ। যেবস্তব (ঘটাদি) যাহার (মৃত্তিকার) কার্য্য-ন্ধপে দৃ্ট হয 
বিচার করিলে, তাহাই (মৃত্তিকাই ) [ প্রতীত হয় ! শ্লালরূপ বিচার করিনৈ 
মৃত্তিকার কার্ধ্য কুন্ত প্রভৃতি মৃত্তিক! হইতে ভিন্ন ন' ৬৮৪ | 


অন্তর্বহিশ্চাপি ম্বদেব দৃশ্য. ৩ 

মুদো ন ভিন্ন কলসাদি কিঞ্চন। 
প্রীবাদিমদ্‌ ঘ কলসং তদিথং 

ন বাচ্যমেতচ্চ মদেব নান্যৎ ॥ ৬৮৫ 


অন্বয়। [কলসের] অন্তঃ (মধো) বহিঃ (বাহিরে ) চ (এবং) অপি 
(ও) মুৎ (মুত্তিকা) এব € ই) দৃশ্ঠতে (দেখা যায় ) কলপার্দি (কুন্ত প্রভৃতি) 
কিঞ্চন (কোন বস্তব ) মুদঃ (মৃত্তিকা হইতে ) ন ভিন্নং ( পৃথক নহে )) গ্রীবাদি- 
মৎ ( গলাদিযুক্ত ) যত (যে) কলসং কুস্ত) ততৎ( তাহা) এতৎ (ইহা)চ 
(এবং ) মৃত ( মৃত্তিক) এব (ই) ন ( না) অন্তৎ ( অপর বস্ত ) ইথং (এইরূপ) 
ন বাচ্যম্‌ (বক্তব্য নহে )॥ ৬৮৫ | 

অন্থবাদ। [কুস্তাদি মৃত্তিকাভিন্ন আর কিছুই নহে, তদ্বিষয়ে-যুক্তি প্রদিত 
হইতেছে ]-_কুস্তের অভ্যন্তরে এবং বাহিরেও মৃত্তিকাই দৃষ্ট হইতেছে, কুস্ত প্রভৃতি 
কোন বস্ত মৃত্তিকা হইতে ভিন্ন নহে; গ্রীবাদিবিশিষ্ট কলস বলিয়া! যাহা দৃট 
হইতেছে, তাহা মুত্তিক! নহে, অন্ত বস্ত--এবূপ বলিতে পার না ॥ ৬৮৫ 


স্বরূপতস্তৎ কলসাঁদিনান। 
স্বদেব মুটৈরভিধীয়তে ততঃ । 
নান্নো হি ভেদে ন তু বস্তুভেদঃ 
প্রদৃশ্যতে তত্র বিচার্ধ)মাঁণে ৬৮৬ 
অন্বয়। ততঃ (তার পর) মুটেঃ (অজ্ঞগণকর্তৃক ) স্বরূপতঃ ( বস্ততঃ) 
মৃৎ (মৃত্তিকা ) এব (ই) তত (তাহা) কলসাদিনায়! (কলস-_ ইত্যাদি নাম 
দ্বার] ) অভিধীয়তে কেথিত হয়); তত্র( তাহাতে-_কলসে ) বিচারধ্যমাণে (বিচার 
করিলে ) নায়ঃ (সংজ্ঞার) ভেদঃ (ভিন্নতা ) হি ( নিশ্চিত ),তু কিন্তু) বস্ততেদঃ 
( পদার্থের ভিন্নতা ) ন প্রতৃম্ততে ( দৃষ্ট হয় না ) ॥ ৬৮৬ 
অনুবাদ। মৃঢ়গণ বস্ততঃ মৃত্তিকাকে কলসপ্রভৃতি নামদ্বার! ব্যবহার করিয়া 


থাকে ; কিন্ত কলদটির বিচার করিলে নামেরই ভেদ পরিরৃষ্ট হয়, বস্তর ভে? 
দৃ হয় না ॥ ৬৮৬ 


তম্মাদ্ধি কা্যং ন কদাপি ভিন্নং 
স্বকারণাদস্তি যতস্ততোহঙ্গ ৷ 
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যদ্ভেতিকং সর্ববমিদং তখৈব 


তদ্ভূতমীত্রং ন ততোহুপি ভিন্নম্‌ ॥ ৬৮৭ 

অন্ন । অঙ্গ (ভোঃ !) তস্মাৎ (দেই হেতু) কার্ধাৎ কোর্ষা) যতঃ (যেহেতু) 
স্বকারণাৎ (নিজের কারণ হইতে ) কদা ( কখন) অপি (ও) ভিন্নং (পৃথক) 
ন( না) অস্তি আছে ) হি (নিশ্চিত ) ততঃ (সেইজন্ত )যৎ (যে) ভৌতিকম্‌ 
(ভূতের কাধ্য ) ইদং (এই ) সর্বৎ (সমস্ত) তথা (সেইন্বপ) এব (ই) তৎ 
(তাগ ) ভূতমাত্রৎ ( ভূতই ), ততঃ (ভূত হইতে ) অপি (ও) ভিন্নং( পৃথক্‌) 
ন(না)॥ ৮৮৭ 

অন্থবাদ। হে শিষ্য! যেহেতু কার্স্য কখনও নিজ কারণ হইতে ভিন্ন নহে, 
অতএব পঞ্চভূতের কার্ষ্য এই সমস্তই সেইরূপ ভূতমাত্র; সুতরাৎ পঞ্চভূত হইতে 
ভিন্ন নহে ॥ ৬৮৭ 


তচ্চাঁপি পঞ্চীকৃতভূতজা তং 
শব্দাদিভিঃ স্বস্বগুণৈশ্চ সাদ্ধম্‌। 
বপুংষি সুক্ষমাণি চ সর্ববমেতদ্‌ 
ভবত্যপক্ষীকৃতভূতমীত্রম্‌ ॥ ৬৮৮ 
অন্থয়। শ্বশ্বগুণৈঃ ( আকাশাদির নিজ নিজ গুণ) শব্াদিভিঃ ( শব, স্পর্শ, 
বূপ, রূস ও গন্ধের ) চ € এবং ) সার্ধীৎ ( সহিত ) তৎ (সেই) চ (সমুচ্চয়ে) 
অপি (ও) পঞ্ষীকৃতভূতজাতং ( পঞ্চীকৃত ভূতসমূহ ) সুক্মাণি ( লিঙ্গ ) বপৃচষি 
(শরীরসমূহ ) চ (এবং) এতৎ (€ এই ) সর্বম্‌ € সমুদায় ) আপঞ্চীরুতভূতমাত্রং 
(কেবলমাত্র অপদ্ীরুত ভূত ) ভবতি ( হইয়! থাকে )॥ ৬৮৮ 
অন্থুবাদ। [আকাশাদি ভূতের] নিজ নিজ গুণের সহিত পঞ্ষীকৃত 


আকাশাদি পঞ্চ মহাভৃত সুক্ষ্মশরীর এই সমস্তই কেবলমাত্র কপঞ্জীকৃত ভূত 
[ বলিয়া জানিবে ] ॥ ৬৮৮ 


তদপ্যপপঞ্চীকৃতভূতজাতং 
রজন্তমঃসত্গুণৈশ্চ সাদ্ধম্‌। 

অব্যক্তমাত্রং ভবতি স্বরূপতঃ 
সাভাসমব্যক্তমিদং ব্বয়ং চ ॥ ৬৮৯ 


অন্থয়। রজন্তমঃসত্তবগুণৈঃ (রজঃ তমঃ ও সত্বগুণের) চ (ও) সার্ধং 
( মহিত ) তৎ (সেই ) অপি (3) অপক্ষীকৃতহৃতজাতং ( অপক্ষীকত ভৃতসমূহ ) 
বব্ূপতঃ (স্বরূপে ) অব্যক্তমাত্রং ( প্ররুতিমাত্র, মায়ামাত্র ॥ ভবতি (হয়), 
ইং (এই) আবাক্ত (প্রকৃতি) শব্ধ (নিজে) চ (ই) সাভাগৎ 
( চিদাভা সযুক্ত )॥ ৬৮৯ 


২৪৬ সর্বাবেদান্ত.সিছ্ধ স্ট-সারসংগ্র&ঃ। 


অন্গুবাদ। রঃ তমঃ ও সত্শুণের সহিত অপঞ্চীকৃত ভূত-দমূহ বাস্তবিক : 
মাঁয়ামাত্র, এবং এই মায়! চিদাভাসযুক্ত ॥ ৮৯ 
আধারভূতং যদখণ্ডমাদ্যং 
শুদ্ধং পরং ব্রহ্ম নদৈকরূপমৃ। 
ন্মাত্রমেবাস্ত্যথ নে বিকল্পঃ 
সত? পর কেবলমেব বস্তু ॥ ৬৯০ 
অন্থয়। যৎ (যাহা) আধারভূশম্‌ (আশ্ররশ্বরূপ ) অথও্ম্‌ ( থণ্ডরহিত ) 
আগ্ভং (প্রথম ) শ্তদ্ধং (দোষরহিত ) সদা ( সর্বদা) একরূপৎ ( অভিগ্নকূপ) 
সন্মাত্রৎ (সংশ্বরূপ ) পরৎ ব্রদ্ষ (গবমাআ্সা) এস (ই) অস্থি (আছ) সঞতঃ 
(সদস্তর ) পরং ( অন্ত ) কেবলং(শুদ্ধ)বস্ত (পদার্থ) এব (ও) [ অন্তি-- 
আছে] [ইতি- ইহা] বিকল্পঃ ( কল্পনা) নো (না )॥ ৬৯০ 
অনুনাদ। সকলের আশ্রয়, অখণ্ড, প্রথয, শুদ্ধ, সর্বদা একরূপ, সংশ্বরূ 
পরব্রহ্মই বিষ্তধান আছেন, সন্মাত্র ব্যতীত অন্ত বস্তু আছে--ইহা কল্পনা করিতে 
পার না ৬৯০ 
একশ্চন্রঃ সদ্বিতীয়ো! যথা স্যাঁদ 
দৃষ্টে্দে!ঘাদের পুংসস্তথৈকম্‌ । 
ব্রহ্মান্ত্যেতদবুদ্ধিদোষেণ নানা 
দোষে নষ্টে ভাতি বস্তেকমেব ॥ ৬৯১ 
অন্বয়। যথা (যেদন ) পুংপঃ ( পুরুষের ) দুষ্টেঃ ( চক্ষুর) দোবাৎ (দোষ- 
বশতঃ ) এব (ই) একঃ (অভিন্ন) চন্ত্রঃ ( শশান্ক ) সন্বিভীয়ঃ * দ্বিত'যযুক্ত ) 
স্তাৎ (হয়), তথা (সেইরূপ )এতৎ (এই) একং (এক) ৮ (পরমাত্মা) 
বুদ্ধিদোষেণ ( মতির দোবপ্রযুক্ত ) নানা (অনেকপ্রকার) অপ্তি (হয়); দোষে 
(দোষ) নষ্টে (নষ্ট হইলে ) একৎ ( অদিতীয় ) বস্ত (পদার্থ) এব (ই)ভাতি 
(শেভ! পায় )॥ ১৯১ 
অনুবাদ । যেমন পুরুষের চক্ষুর দোষে এক চন্দ্র দ্বিতীয়-বিশিষ্ট বলিয়৷ বোধ 
হয়, সেইরূপ একই ব্রন্গ বুদ্ধিদোষে নানা বলিয়া গ্রতীত হন; দোষ নষ্ট হইলে 
একই বন্ত প্রকাশ পা”ন 1৩৯১ 


রজ্জোঃ স্বরূপাধিগমে ন সর্পঘী- 

রজ্ভ্বাং বিলীনা তু যথা তখৈব। 
্রহ্মাবগত্যা তু জগত্প্রতীতি- 

স্তত্রৈব লীনা তু সহ ভ্রমেণ ॥ ৬৯২ 
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অন্ধয়। যখ! (যেমন ) রজ্জোঃ (দড়ির) স্বরূপাধিগমে ( স্বরপল্ঞানে) 
মর্ধীঃ (দর্পবুদ্ধি) ন (থাকে না) তু (কিন্তু) রজ্ছাং (দড়িতে) বিলীনা 
(লয়প্রাপ্ত হয়), তথ! ( সেইরূপ ) এব (ই) ব্রদ্ধাবগত্যা (ব্রন্াজ্ঞানের দ্বারা) 
তৃ(কিন্তু) জগৎপ্রতীতিঃ (প্রপঞ্চজ্তান ) ভ্রমেণ (ত্রান্তির) সহ (সহিত) 
ত( বাক্যালঙ্কারে ) তত্র ( তাহাতে-_ত্রন্গে ) লীনা ( লয়গ্রাপ্ত হয় )॥ ৬৯২ 

এমুবাদ। যেমন রজজুর স্বরূপক্তান হইলে আর সর্পণুদ্ধি থাকে ন।, রজ্জুতেই 
বিলীন হইয়া যায়, সেইরূপ ব্রহ্ষজ্ঞান হইলে জগতরূপে জ্ঞান আর: থাকে না, 
্রান্তির সহিত ব্রহ্গেই লয় প্রাপ্ত হয় ॥ ৩৯২ 


্রান্ত্যোদিত দ্বৈতমতি প্রশাস্তয। 
সদৈকমেবাস্তি সদাদ্বিতীয়মৃ। 
ততো বিজাতীয়কতোহত্র ভেদে 
ন বিছ্যতে ব্রহ্মণি নির্ব্বিকল্পে ॥ ৬৯৩ 
অন্য়। সদ1 ( সর্বদা) অদ্ধিতীয়ং ( দ্বিতীয়রহিত বন্ধ ) ভ্রান্ত্যোদিতদ্বৈত- 
মতিপ্রশাস্ত্া (ভ্রাস্তির দ্বার! সঞ্জাত দ্বৈতজ্ঞানের শাস্তি দ্বারা) সদা ( সর্বদা) একম্‌ 
(অভিন্ন) এব (ই) অস্থি ( আছে), ততঃ ( অনস্তর) অত্র (এই ) নির্ব্বিকল্েে 
(বিকল্পরহিত ) ব্রক্ষণি ( পরমাত্মায় ) বিজাতীয়কত (বিজাতীয় দ্বৈজনিত ) 
ভেদঃ (ভিন্নঙ1 ) ন বিদ্তাতে (নাই )॥ ৬৯৩ 
অনুবাদ । ভ্রান্তিসভৃত দ্বৈতবুদ্ধি নিবৃত্ত হইলে, এক- অদ্বিতীয় ব্রহ্মই 
অবস্থিত থাকেন); অতএব এই বিকল্পশৃষ্ঠ ব্রঙ্গে বিরুদ্ধজাতীয় পদার্থকৃত 
ভেদ নাই ॥ ৬৯৩ 


যদাস্ত্যপাধিস্তদতিন্ন আত্ম। 

তদ। সজাতীযু ইবাবভাঁতি। 
দ্বপ্নার্থতস্তস্য মষাত্মকত্বাৎ 

তদ্রপ্রতীতো স্থ়মেষ আনম | 
ত্রন্মেকতামেতি পৃথঙ্‌ ন ভাতি 

তত? সজাতীয়ুকৃতো। ন ভেদঃ ॥ ৬৯৪ 


হন্বয়। ষদা (যখন) উপাধিঃ (বুদ্ধ্যাদিভেদক ধর্ব)) অস্তি (থাক) 
ঈদঠিন্নঃ ( উপাধিতাদাত্মাপন্ন ) আত্মা (স্বস্বরূপ) তদা ( তখন ) সঙ্জাতীয়ঃ 
মানজ্জাতীয় ইব (মত) মবভাতি (প্রকাশ পায়) স্বগ্রার্থতঃ | স্বপরদৃষট 
[দার্থের) [ইব-ন্তায়) তন্ত (উপাধির) মুষাত্মকত্বাৎ (মিথ্যাত্ব-হেতু ) 
ইপ্রন্থীতৌ ( উপাধির অদর্শন হইলে ) স্বয়ং (নিজে ) এব; € এই আত্ম!) 
বন্ধকতাৎ (ক্রদ্মের সঠিত অভেদ ) এতি (প্রাপ্ত হয়) পৃথক (ভিন্ন) ন 


২৪৮ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


ভাতি (প্রকাশ পায় না) ততঃ ( অনস্তর ) সজাতীয়কৃত: ( সজাতীয়-জনিত) 
ভেদঃ (ভিন্নতা ) ন (নাই )॥ ৬৯৪ 

অন্ুবাদ। যখন [বুদ্ধি প্রভৃতি ] উপাধি থাকে. * উপাধির সহিত আত্ম 
অভিন্ন প্রতীত হন, তখন আত্ম! সজাতীয় তেদবি:শঞ& বলিয়া বোধ হয়? স্ব 
পদার্থের ন্তায় উপাধির অপ্রতীতি হইলে, আত্ম! সবয়ধ ব্রচ্মের সহিত একত্ব প্রা 
হন, তথন আর পৃথগরূপে প্রকাশ গান না, অতএব সঙ্জাতীয় কৃত ভেদও 
নাই ॥ ৬৯৪ 


ঘটাভাবে ঘটাকাশো মহাঁকাঁশো যথা তথা । 
উপাধ্যভাবে ত্বাস্তৈষ স্বয়ং ব্রন্মৈীব কেবলমূ ॥ ৬৯৫ 


অন্বয়। যথা (যেমন) ঘটাভাবে (ঘটের অভাব হইলে) ঘটাকাশ; 
( ঘটস্থ আকাশ ) মহাকাশঃ ( অথণ্ড আকাশ), তথা ( সেইরূপ ) উপাধ্যভাবে 
(উপাধির অভাব হইলে) তু (কিন্তু) এষঃ (এই) আত্মা (স্বরূপ) স্বয়ং 
(নিজে) কেবলং (শুদ্ধ) ব্রন্ধ ( পরমাত্ম() এব (ই )॥ ৬৯৫ 

অনুবাঁদ। যেমন ঘটের অভাব হইলে ঘটমধ্যস্থ আকাশ, মহাকাশ ব্যতীত 
আর কিছুই নহে, সেইরূপ উপাধির অভাব হইলে এই আত্মা গুদ্ধ ব্রহ্ম 
স্বরূপই ॥ ৬৯৫ 


পুর্ণ এব সদাঁকাশো ঘটে সত্যপ্যদত্যপি । 
নিত্যপূর্ণস্য মহতৌ বিচ্ছেদ; কেন সিধ্যতি ॥ ৬৯৬ 


অন্বয়। ঘটে (কুস্ত ) সতি (গাকিলে) অপি (ও) অসতি নো থাকিলে) 
অপি (ও) সদা (সর্বদা ) আকাশ: ( গগন ) নূর্ণঃ ( পরিপূর্ণ, অসীম ) এব (ই), 
নিত্যপূর্ণস্ত ( সর্বদা পরিপূর্ণ) মহতঃ £ মহদ্স্তর ) বিচ্ছেদঃ (বিষ্কোগ ) কেন 
(কাহার দ্বারা) পিধ্যতি ( সিদ্ধ হয়? )॥ ৬৯৬ 

অনুবাদ । ঘট থাকুক বা নাই থাকুক, আকাশ সর্ব! পরিপূর্ণ ( সীম) 
রহিয়াছে; [কারণ] সর্বদা! পরিপূর্ণ-স্বভাব মহ্ঘ্বপ্তর বিয়োগ কাহার দ্বারা 
সম্পাদিত হইবে? ॥ ৬৯৬ 


অচ্ছিন্নশ্ছিন্নবদ্‌ ভাতি পামরাণাং ঘটাদিনা | 
গ্রামক্ষেত্রাগ্যবধিভিভিন্গেব বন্থুধা যথা ॥ ৬৯৭ 
তখৈব পরমং ব্রহ্ম মহতাঞ্চ মহত্তমম্‌ | 
পরিচ্ছিন্নমিবাভাতি ভ্রান্ত্য। কল্পিতবস্তনা ॥ ৬৯৮ 


অন্বনন। যথ! (যেমন) অচ্ছিন্নঃ (অপরিচ্ছিন্ন, বিভু, অসীম) আকাশ ] পা. 
রাঁণাৎ (অধম ব্যক্তিদিগের নিকট ) ঘটাদিন! ( ঘট প্রভৃতি দ্বারা ) ছিন্নবৎ (পরি' 
ছিন্নের স্তায়) ভাতি (প্রকাশ পায়), বন্ধ! (পৃথিবী ) গ্রামক্ষেত্রাগ্বপিভিঃ (গ্রাণ 


সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৪৯ 


প্রভৃতি অবধির দ্বারা) ভিন্না (পৃথকৃ) ইব (মত)] প্রকাশ পায়], 
রথ (সেইরূপ ) এব (ই ) মহুতাং (মহৎ বস্তর) চ(ও) মহত্বমং (অত্যন্ত 
নং) পরমং ব্রহ্ধ (পরমাত্মা )জ্রান্ত্যা (ভ্রমবশতঃ) কল্পিতবস্তবন। (আরোপিত 
ার্থের দ্বারা) পরিচ্ছিন্রম্‌ (দপীম) ইব (মত) আতাতি (প্রকাশ 
গায়) ৬৯৭---৬৯৮ 

মন্তবাদ। যেমন অপরিচ্ছিন্ন ( অনীম) আকাশ পামরগণের নিকট পরি- 
ছিন্ন বলিয়া বোধ হয়, [এবং] গ্রাম, ক্ষেত্র প্রভৃতি অবধি (সীমা) দ্বারা 
গৃথিবী ভিন্ন বলিয়া প্রতীত হয় সেইরূপ মহৎ বন্ত সকলের মধ্যে অতি মহৎ 
পরব্দ্ধ ভ্রমবশতঃ আরোপিত বস্ত দ্বারা অপরিচ্ছিক্নের গ্ায় প্রকাশ 
গান ॥ ৬৯৭--৬৯৮ 


।_ তক্মাদ্তরক্গাত্মনোর্ভেদঃ কল্পিতো ন তু বাস্তবঃ। 
অতএব মুহুঃ শ্রত্যাপ্যেকত্বং প্রতিপাদ্থতে ॥ ৬৯৯ 


অন্থয়। তন্মাৎ (সেই নিমিত্ত) বন্ধাত্বনোঃ (ব্রহ্ম ও আত্মার) ভেদ: 
(ভিন্নতা) কল্পিতঃ ( আরোপিত ) তু (কিন্তু) বাস্তবঃ ( ষথার্থতঃ ) ন (নহে), 
অতএব (এই হেতু) শ্রুত্যা (বেদ কর্তৃক) অপি (ও) মুঃ (বারংবার) 
একত্বং ( অভিন্নত্ব ) প্রতিপান্ধতে ( নিরূপিত হয় )॥ ৬৯৯ 

অন্থুবাদ। সেইজন্ত ব্রহ্ম এবং আত্মার ভেদ কল্পিত, বাস্তবিক নহে, শ্রতিও 
বারংবার আত্মার একত্ব প্রতিপাদন করিয়াছেন ॥ ৬৯৯ 


ব্রহ্মা তনোস্তত্মসীত্যদয়ত্বোপপভয়ে | 
প্রত্যক্ষাদিবিরোধেন বাচ্যয়োন্োপযুজ্যতে 
তন্তপদার্থযোরৈক্যং লক্ষ্যয়োরেব সিধ্যতি ॥ ৭০০ 


অন্থয়। তত্ব (তুমি ) তৎ (সেই ব্রন্ম) অসি (হও) ইতি (এই) ব্রঙ্গা- 
নোঃ (বন্ধ এবং আত্মার ) অদয়ত্বোপপত্তয়ে ( অভিন্নত্ব গ্রতিপাদনের জন্ত ) 
প/ক্ষাদিবিরোধেন (প্রত্যক্ষ প্রভৃতি প্রমাণের সহিত বিরোধ হওয়ার) বাচ্যয়োঃ 
অভিধাশক্তিলত্য অর্থে) ন (না) উপযুজাতে (উপযুক্ত হয়) লঙক্ষ্যয়োঃ 
'লক্গণাবৃত্তিলভ্য ) তত্বৎপদার্থয়োঃ (তৎপদার্থ এবং ত্বখপদাের ) এব (ই) 
ক্যং( অভিনব) সিধ্যতি ( সিদ্ধ হয় )॥ ৭০ 

অনধাদ। তত্বমসি--অর্থাৎ তুমি সেই ব্্ধ--এই শ্রুতিবাক্য দ্বারা ব্রক্ধ এবং 
দায়ার অভিনবত্ব প্রতিপাদন করিতে গেলে, প্রত্যক্ষ প্রভৃতি প্রমাণের সহিত 
আধ ঘটে; তজ্জন্য বাচ্যার্থের (অভিধালভ্য অর্থের) উপযোগিতা নাই; 
পার্থ এবঘ ত্বৎ পদার্থের লক্ষ্যার্থ (লক্ষণাবৃত্তিলভ্য অথ) ছারা একত 
ইাপিত হয় ॥ ৭৪০ 


৩২ 


২৫৪ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত সারুণহগ্রাহঃ | 


শিষ্যঃ-_ 
স্যাৎ তত্বংপদযোঃ স্বামিন্‌ অর্থঃ কতিবিধো! মতঃ 
পদ কো নু বাচ্যার্ঘো লক্ষ্যার্থ উভয়োশ্চ কঃ ॥ ৭০) 


অন্থয়। শিষ্ুঃ (বিগ্যার্থী) [বলিলেন_-] শ্বামিন (হে প্রভো) তং 
পদয়োঃ ( তৎপদের এবং ত্বপদের ) কতিবিধঃ ( কয় প্রকার ) অর্থঃ (অভিথে) 
মতঃ (সম্মত ) স্তাৎ (হয়), নু ( সম্বোধনে ) উভয়োঃ (দুইটি) পদয়োঃ ( পদের 
বাচ্যার্থঃ ( অভিধালভ্য অর্থ) কঃ (কি) লক্ষ্যার্থঃ ( লক্ষণালত্য অর্থ)? 
(ও) কঃ (কি)1?॥ ৭০১ 

অনুবাদ। শিষ্য বলিলেন-হে প্রভো ! ত্বখপর্দ এবং তৎপদের অর্থকা 
প্রকার, উভয় পদের বাচ্যার্থ কি এবং লক্ষ্যার্থই বাঁকি 2॥ ৭০১ 


বাচ্যৈকত্ববিবক্ষায়াং বিরোধ কঃ প্রতীয়তে। 
লক্ষ্যার্থযোরভিন্নত্বে ন কথং বিনিবর্ততে ॥ ৭০২ 


অন্ব়। বাচ্যৈকত্ববিবক্ষায়াং ( বাচ্যার্থদ্বয়ের অভিন্নত্ব বক্তার ইচ্ছা! হইনে 
কঃ (কি) ধিরোধঃ (বিরুদ্ধতা) গ্রতায়তে ( প্রতীত হয়), লক্ষ্যার্থর়ো 
( লক্ষণাবুত্িলশ্য অর্থদ্য়ের) আভন্নত্বে (একত্বে) সঃ (সেই শিরোধ) ক? 
(কিরূপে) বিনিবর্ততে ([নবুত্ত হয় )?॥ ৭০২ 

অনুবাদ । বাচ্য অর্থদ্বয়ের অভিন্নত্ব বিবক্ষা হইলে, কিরূপে বিরোধ গ্রতী 
হয়? লক্ষ্যাথদ্য়ের এক হইলে সেই বিরোধ বা কিরূপে নিবৃত্ত হয়? ॥ ৭২ 


একত্বকথনে ক। ব1 লক্ষণাত্রোররীকৃত। | 
এতৎ সর্ববং করুণয়। সম্যক ত্বং প্রতিপাদয় ॥ ৭০৩ 


অন্বয়। আব্র ( এখানে--তত্বমসি স্থলে) একত্বকথনে ( অভিন্ন গ্র 
পানে) কা (কি) বা (বিকল্প) লক্ষণ ( লক্ষণাশক্তি) উররীকক 
(অলীকৃত হইয়াছে) ত্বৎ (আপনি) এতৎ (এই) সব্বং ( সমস্ত) করণ 
( কৃপাপুর্বক ) সম্যক ( ভালরূপে) প্রতিপাদয় (প্রতিপাদন করুন )॥ ৭০৩ 
[. আঅন্গবাদ। তত্বমপিস্থলে অভিন্নত্ব-গ্রতিপাদন-বিষয়ে কিরূপ লক্ষণ শ্বীক 
কর! হইয়াছে, আপন দয়া-পরবশ হইয়। এই সমস্ত প্রতিপাদন করুন ॥ ৭০৩ 





সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ২৫১ 


তত্বংপদার্থ | 
্রীগতরু- 
শৃণু্া বছিতো বিদ্বন্‌ অদ্য তে ফলিতং তপ%ঃ। 
বাক্যার্থশ্রচতিমাত্রেণ সম্যগ্জ্ঞানং ভবিষ্যুতি ॥ ৭০৪ 


অন্থয়। প্রীগুরুঃ (গুরুদেব) [ কঙিলেন__] বিদ্বন( হে পভ!) অবহিতঃ 
( মনোধোগী ) [সন্-__হইয়া] শৃণুঘ (শ্রবণ কর), অস্ত (আজ ) তে ( তোমার) 
তপঃ (তপ্ত) ফণিতৎ (সফল হইয়াছে ), বাক্যার্থশ্রতিমাত্রেণ (বাক্যার্থ 
শবণমাত্রেই ) সম্যক্‌ (ভালরূপ ) জ্ঞানং (তত্বজ্জান ) ভবিষ্যাতি (হইবে )॥ ৭০৪ 

অনুবাঁদ। [শিষ্ের প্রশ্ন শ্রবণ করিয়া] গুরুদেব কহিলেন-__হে বিদ্বন্‌ ! 
ভুমি মনোযোগ-সহকারে শ্রবণ কর, আজ তোগার তপস্তা ফলবতী হহয়াছে, 
তত্্মপি বাক্যের অর্থ শ্রবণমাত্রই তোমার সমীচীন জ্ঞান (তত্বজ্ঞান ) উৎপন্ন 
হইবে ॥ ৭০৪ 


যাবন্ন তত্বংপদয়োরর্৫থঃ সম্যগৃবিচাধ্যতে | 
তাঁবদেব নৃণাং বন্ধে মৃত্যুলংসারলক্ষণঃ ॥ ৭০৫ 


অন । যাবৎ (যে পর্য্যন্ত) তত্বংপদয়োঃ (ত্বৎপদ এবং তৎপদের ) অর্থঃ 
( অভিধেয় ) সম্যক (ভালরূপে ) ন বিচার্ধযতে ( বিচারিত হয় না, মীমাংসিত 
হয়না) তাবৎ (সে পধ্যন্ত ) এব (ই) নৃণাৎ ( মনুষ্যগণের ) মৃত্যুসংসারণক্ষণঃ 
(মরণ এবং পুনঃ পুনঃ গতাগতি-রূপ ) বন্ধঃ ( বন্ধন )1 থাকে মাহি 

অনুবাদ । যে পর্যন্ত ত্বৎপদ্দ ও তৎপদের অর্থ সম্যগণ রূপে বিচার করা ন! 
যায়, তত কাল মানবগণের মরণ এবৎ সংসারে আগমন-রূপ বন্ধন হয় ॥ ৭০৫ 


অবস্থা সচ্চিদানন্দাখগকরসরূপিণী | 


মোক্ষঃ সিধ্যতি বাক্যার্থাপরোক্ষজ্ঞানতঃ সতাম্‌ ॥ ৭০৬ 
অন্বন্। সতাং( সাধুদিগের ) বাক্যার্থাপরোক্ষজ্ঞানতঃ ( তত্বমসি বাক্যার্থের 
ত্ক্ষজ্ঞান দ্বার! ) সচ্চিদানন্দাথটগুকরসরূপিণী ( সঙ, জ্ঞান ও আনন্দরূপ অথণ্ড 
করসম্বর্ূপ ) অবস্থা ( দশা) মোক্ষঃ (মুক্তি ) সিধ্যতি € সিদ্ধ হয় )॥ ৭০৬ 
অনুবাদ। তত্বমসি বাক্যের প্রতাক্ষ জ্ঞান দ্বারা সাধুগণের সচ্চিদানন্দ- অথগ্ড- 
করস ( একরূপ )-ম্বপ্ূপ মোক্ষ-অবস্থা-প্রাপ্ডি ঘটে ॥ ৭০৬ 


বাক্যার্থ এব জ্ঞাতব্যে। মুমুক্ষোর্ডবযুক্তয়ে | 


তস্মাদবহিতো। ভূত্বা। শুণু বক্ষ্যে সমাঁসতঃ ॥ ৭০ 


অন্বয়। মুমুক্ষোঃ ( মুক্তিকাম পুরুষের ) ভবমুক্তয়ে (সংসার হইতে মোক্ষ 
শাভের জন্ত ) বাক্যার্থঃ ( তত্বমদি বাক্যের অর্থ) এব (ই )জ্ঞাতব্য* (জানা 


২৫২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


উচিত ), তম্মাৎ ( সেইজন্ত ) অবহিতঃ (সাবধান ) ০২1 (হইয়া) শৃণু (শ্রনণ 
কর), [ অহং-আমি ] সমাসতঃ (সংক্ষেপে ) বাট বধলিৰ )॥ ৭০৭ 

অনুবাদ । মুক্তিকাম পুরুষের সংসারবন্ধাণ % মুক্তিলাভের জন্ত তত্বমঃ 
বাক্যের অর্থ জানা উচিত। অতএব আমি সং.প বর্ণনা কৰিব, তুমি অব 
চিত্তে শ্রবণ কর ॥ ৭০৭ 


অর্থ! বহুবিধা? প্রোক্ত। বাক্যানাং পণ্ডিতোভমৈঃ। 
বাচ্যলক্ষ্যাদিভেদেন প্রস্ততং শ্রাতাং ত্য ॥ ৭০৮ 


অন্বয়। পঞ্ডিতোত্বমৈঃ (প্রধান প্রধান পণ্ডিতগণ কর্তৃক ) বাচালক্ষ্যা' 
ভেদেন ( বাচ্যার্থ এবং লক্ষ্যার্থভেদে ) বাক্যানাৎ € বাক্যসমুহের ) ত্ছুবিধ 
(নানাপ্রকার ) অর্থাঃ (অভিধেয় ) প্রোক্তাঃ (কথিত হইয়াছে), প্রন্তত 
(প্রক্রাস্ত, প্রসঙগপ্রাপ্ত ) [অর্থ] ত্বয়া (তোমাকর্তৃক ) শ্রায়তাৎ (শর 
হউক )॥ ৭০৮ 

অনুবাদ । প্রধান প্রধান পণ্ডিতগণ বাক্যার্থ এবং লক্ষ্যার্থ-ভেদে বাকা 
সমূহের নানাপ্রকার অর্থ করিয়াছেন, এক্ষণে তুমি প্রসঙ্গ-প্রাণ্ড অর্থ শর 
কর ৭৬৮ 


তৎপদার্ঘত। 


বাক্যে তত্বমসীত্যত্র বিদ্যতে যৎ পদত্রয়ম্‌। 
তত্রাদো বিদ্যমীনস্য তৎপদপ্য নিগদ্যতে ॥ ৭০৯ 


অন্বয়। তুত্বমসি (তুমি সেই ব্রহ্ম) ইতি (এইরূপ ) অব্র (এই ) বাধে 
(ক্রিয়াকারকান্বিত পদসমুদায়ে) যৎ (যে) পদত্রয়ম্‌ (তথ, ত্বং, অদি--এ 
তিনটি পদ ) বিদ্যতে ( আছে ) তত্র (সেই বাক্যে) আদৌ (প্রথমে ) বিদ্যমান 
( বর্তমান ) তৎপদস্ত ( তৎপদের ) [ অর্থ] নিগদ্যতে (কথিত হইতেছে ) | ৭ৎ 

অন্বাদ। তত্বমদি-_-এই বাক্যে [ তৎ, ত্বম, অসি] তিনটি পদ বিদ্যমা 
আছে; তাহার মধ্যে প্রথমে স্থিত তৎপদের অর্থ কথিত হইতেছে ॥ ৭০৯ 


বাচ্যার্থ বিরোধ | 


শান্ত্রার্ঘকোবিদৈরর্৫ধো বাচ্যে! লক্ষ্য ইতি দ্বিধা । 


বাচ্যার্থং তে প্রবক্ষ্যামি পণ্ডিতৈর্য উদীরিতঃ ॥ ৭১০ 


অন্থপ্ন। শাস্তার্থকোবিদৈঃ ( শাস্তার্থজ্ঞানসম্পন্ন ) পশ্ডিতৈঃ (বুধগণ কর্তৃক 
বাষ্টাঃ (অভিধালভ্য ) লক্ষাঃ (লক্ষণালভ্য ) ইতি (এইরূপ) দ্বিধা! (ছুই প্রকা? 





সর্বববেদান্ত-সিদ্ধীস্ত-সারসংগ্রহঃ | ২৫৩ 


(থে) অর্থঃ ( অভিধেষ্ ) উদীরিতঃ ( কথিত হইয়াছে); তে (তোমাকে ) 
বাঁচার্থ, (অভিধাল ত্য অর্থ) প্রবক্ষ্যামি ( বলিব )॥ ৭১০ 

অনুবাদ। শান্্রার্থজ্ঞানসম্পন্ন পঞ্ডিতের! বাঁচ্য এবং লক্ষ্য এই ছুই প্রকার 
মর্থ বলিয়াছেন 7; আমি তোমাঁকে বাচ্যার্থ বলিতেছি-_ || ৭১০ 


সমষ্টিরূপমজ্ঞানং সাভাসং সত্বরুংহিতম্‌। 
বিযুদাদিবিরাড়ন্তং স্বকাধ্যেণ সমন্থিতম্‌ ॥ ৭১১ 
চৈতন্যং তদবচ্ছিন্নং সত্যঙ্ঞানাদিলক্ষণম্‌ 
সর্বব্ঞত্বেশবরত্বান্তরঘ্য মিত্বাদি গুণৈর্ৃতম্‌ ॥ ৭১২ 
জগৎস্রষ্ট ত্বপাতৃত্বসংহ্ৃত্বা দিধর্্মকমূ। 

সর্ববাত্মন! ভাসমানং যদমেয়ং গুণৈশ্চ তৎ ॥ ৭১৩ 
অব্যক্তমপরং ব্রহ্ম বাচ্যার্থ ইতি কথ্যতে। 
নীলমুৎপলমিত্যত্র ঘথ! বাক্যার্থসঙ্গতিঃ ॥ ৭১৪ 
তথ তত্বমসীত্যত্র নাস্তি বাক্যার্থসঙ্গতিঃ 
পটাদ্ব্যাবর্ততে নীল উত্পলেন বিশেষিত ॥ ৭১৫ 
শৌক্রাদৃব্যাবর্তৃতে নীলেনোৎপলং তু বিশেষিতমৃ। 
ইত্থমন্যো হন্যভেদস্য ব্যাবর্তকতয়। তয়োঃ ॥ ৭১৬ 
বিশেষণবিশেষ্যত্বসংদর্গস্যেতরস্য বা। 


বাক্যার্থত্বে প্রমাণান্তরবিরোৌধো ন বিদ্যুতে ॥ ৭১৭ 


অন্থয়। সমষ্টিরূপৎ (মিলিতরূপ, সমূহরূপ ) অজ্ঞানং ( অবিষ্ধা) সাভাসং 
( চিদাভাসধুক্ত ) সব্ববুধহিতম্‌ (সব্বগুণদ্ধারা বন্ধিত) স্বকার্যেণ ( অজ্ঞানের 
কাধ্যের সহিত ) সমন্থিতম্‌ (যুক্ত ) বিয়দাদি-বিরাডন্তং (আকাশ হইতে আর 
করিয়! বিরাট পর্য্যন্ত ) তদবচ্ছিল্নং ( অজ্ঞানবিশিষ্ট ) সত্যজ্ঞানাদিলক্ষণং ( সত্য. 
স্তান-আনন্বস্বরূপ ) চৈতন্তৎ ( চেতনাশক্তি ) সর্বন্ত্বেশবরত্বান্তঘ্যা মিত্বাদিগুপৈঃ 
(সরধজ্ঞানবিশিষ্টত্ব, ঈশ্বরত্ব, নিয়মনকর্তৃত্বাদি গুণদমূহের দ্বারা ) যুক্তৎ (যুক্ত ) 
অগংষ্টত্ব-পাতৃত্ব সংঘর্তৃত্বাদিধশ্মকম্‌ (জগতের স্থ্টিকর্ৃত, পালনকতৃত্ব 
নাশকততৃত্ব প্রভৃতি ধর্দযুক্ত ) সব্বাত্মনা (সর্বন্বরূপে ) ভালমানত (প্রকাশ 
শান) গুণৈঃ ( গুণদমুহের দ্বারা ) চ (ও) যত্(যাহা) অমেয়ং (পরিমাণ 
ক্রাযায় না) তথ (সেই) অব্ক্তম্‌ (ব্যজ্গাভন্ন ) অপর ( পরভিন্ন ) ব্রহ্ধ 
(বর্গ) বাচার্থঃ ( অভিধালভা অর্থ) কথ্যতে (কথিত হয় টি যথা (যেমন ) 
নীগম্‌ (ককষ্চ) উৎপলম্‌ (পদ্ম) ইতি (এরূপ) অত্র (এই বাক্যে ) 





২৫৪ সর্বব্দান্ত-পিনধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


বাক্যার্থন্গতিঃ ( বাক্যার্থ-সম্বন্ধ, বাক্যার্থ বোধ )[ ভবতি--হয় ] তথ] (সেই. 
রূপ) তত্বম্ি (তুমি দেই ব্রক্ধ) ইত্যক্র (এই স্থলে) বাক্যার্ঘসঙ্গতিঃ 
( বাক্যার্থদন্বন্ধ ) নাস্তি (হয় না) নীলঃ ( নীলপদার্থ ) উত্পলেন ( পদ্ম দ্বারা) 
বিশেষিতঃ ( বিশেষণযুক্ত ) | সন্--হইলে ] পটাৎ (বস্ত্র হইতে) বাাবর্তাতে 
(ব্যাবত্তি-_পৃথক্‌ করে ) তু (কিন্তু) উৎপলৎ (পন্ম ) নীলেন ( নীলের দ্বারা) 
বিশেধিতং ( বিশেষণযুক্ত ) [ সৎ-হইলে ] শৌক্লাৎ ( শুরুবর্ণ হইতে ) ব্যাবর্্তে 
( ব্যাবৃত্তি করে ) ইং (এইরূপ) তয়োঃ (নীল ও উৎপলের ) অন্টোহন্তভেদস্ত 
( পরস্পর অভাবের ) ব্যাবর্ভকতয়! ( নিবর্তকত্বহেতু ) বিশেষণ-বিশেষ্যত্ব সংসর্গস্ত 
(বিশেষণ-বিশেম্থভাৰ এবং সংসর্গ) বা কিংবা) ইতরস্ত €( অপর কাহার) 
বাক্যার্থত্বে (বাক্যের অর্থত্ব হইলে) প্রমাণান্তরবিরোধঃ ( অন্ত প্রমাণের সভিত 
বিরুদ্ধতা ) ন বিদ্ভতে (থাকে না )॥৭১১।৭ ১২1৭১৩1৭১৪৭ ১৫|৭ ১৬৭১৭ 

অনুবাদ। স্বকীয় কার্ধে)র সহিত যুক্ত চিদাভাসদমন্বিতমাকাশ হইতে বিরাট 
পর্যযস্থ স্থিত সমষ্টিরূপ অজ্ঞান বর্তমান আছে; সেই অঙ্জানাবচ্ছিন্ন সত্য, জ্ঞান, 
আননন্বরূপ চৈতন্ত সর্বক্ঞত্ব, ঈশ্বরত্ব ও মন্তর্ধ্যামিত্ব প্রভৃতি গুপসমূহ সমন্বিত, 
জগতের সৃষ্টকর্তৃত্ব স্থিতিকর্তৃত্ব ও প্রলয়কর্তৃত্ব প্রত্তৃতি ধর্ধা বিশিষ্ট, এবং 
অপরিমিত গুণসমূহের দ্বারা সমন্বিত ও সব্বাত্মভাবে প্রকাশমান হইয়া অপর ব্গ 
নাম ধারণ করেন, তিনিই বাচ্যার্থ বলিয়া! কথিত হন? নীল উৎপল-_ 
এইস্থলে যেরূপ বাক্যার্থদঙ্গতি হয়, তত্বমপি স্থলে সেইরূপ ব্যাক্যার্থসঙ্গতি 
হয় না; নীল পদার্থ উৎপবের দ্বারা বিশেধষিত হইয়া পট (বস্ত্র) হইতে 
ব্যাবৃত্ত হয়-_-এবৎ উৎপল নীলের দ্বারা বিশেষিত হইয়া শুরু হইতে ব্যাবৃত্ 
হয়) এইনপে নীল ও উৎপল এই ছুইটি পদার্থ পরস্পরের ভেদের ( অভাবের ) 
ব্যাবর্তকত্ব (নিবারকত্ব) বিধান করে, সুতরাং খিশেষণবিশেষ্যতাব সংসর্গ 
কিবা অন্তও বাক্যার্থ হইলে, প্রত্যক্ষা্দি প্রমাণের সহিত কোন বিরোধ থাকে 
না॥ ৭১১ ॥ ৭১২ ॥ ৭১৩ ॥ ৭১৪ ॥ ৭১৫ ॥ ৭১৬ | ৭১৭ 


অতঃ সঙ্গচ্ছতে সম্যগ্বাক্যার্থে৷ বাধবর্জিতঃ । 
এবং তত্ব্মসীত্যাত্র বাঁক্যার্থো ন সমগ্জানঃ ॥ ৭১৮ 


অন্বয়। অতঃ (এই নিমিত্ত) বাধবজ্জিতঃ ( খাধবিহীন, অবাধিত ) 
বাক্যার্থঃ ( বাকোর অর্থ) সম্যক (সমীচীন ভাবে) সঙ্গচ্ছতে (সঙ্গত হয়), 
এব (এইরূপ) তত্বমসি (তুমি সেই ব্রহ্গ) ইত্যত্র ( এইস্থলে) বাক্যাথথঃ 
(বাক্যের অর্থ) সমগ্রঃ ( সমীচীন) ন(নহে)]॥৭১৮ 

অনুবাদ। অতএব “নীলমুৎ্পলম্ঠ এইস্থলে অবাধিত বাক্যার্থ উত্তমরূপে 
সঙ্গত হয়, এইরূপ 'তত্বম্ি' এই শ্রুতি-বাক্যস্থুলে বাক্যার্থ সঙ্গত হয় নাঁ॥ ৭১৮ 


তদর্থস্য পরোক্ষত্বাদিবিশিষ্টচিতেরপি । 
ত্মর্থস্যাপরোক্ষত্বাদিবিশিষ্টচিতেরপি ॥ ৭১৯ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ২৫৫ 


তথৈবান্যোন্যভেদস্য ব্যাবর্তকতয়া তয় । 
বিশেষণবিশেষ্যস্ত সংসর্গন্তেতরস্য বাঁ ॥ ৭২০ 
বাক্যার্থত্বে বিরোধোহস্তি গ্রত্যক্ষাদিকৃতস্ততঃ। 
সঙ্গচ্ছতে ন বাক্যার্থস্তদ্বিরোধং চ বচ্ষি তে ॥ ৭২১ 


অন্বস়্। তদর্থস্ত (“তত্বমপি' এই স্থলে তৎপদের অর্থ) পরোক্ষত্বাদি- 
বিশিষ্টচিতেঃ ( অপ্রত্যক্ষত্বাদিযুক্ত চৈতন্তের ) মপি (ও) ত্বমর্থস্ত (ত্বৎ পদ্দের 
অর্থ) অপরোক্ষত্বাদিবিশিষ্টচিতেঃ (প্রত্যক্ষত্বাদযুক্ত চৈতন্তের) অপি (ও), 
তথা (সেইবপ) এব (ই) তয়োঃ (তৎ ও ত্বং পদের) অন্টোন্ঠভেদস্ত 
(পরস্পরের অন্তোন্তাভাবের ) ব্যাবন্তকতয়া ( নিবর্তকত্বহেতু ) বিশেষণ- 
বিশেশ্ন্ত (একটি বিশেষণ একটি বিশেষত এইরূপ) সংসর্গস্ত (সম্বন্ধ) 
বা(কিৎবা! ) ইতরস্ত (অপর কাহার ) বাক্যার্থত্বে (বাকোর অর্থত্ব হইলে) 
প্রত্যক্ষার্দিকৃতঃ (প্রত্যক্ষ প্রভৃতি প্রমাণরুত ) বিরোধ; (বিরুদ্ধত|) অপ্তি 
(আছে ), ততঃ ( তজ্জন্ত ) বাক্যার্থঃ (বাক্যের অর্থ) ন সঙচ্ছতে (সঙ্গত 
হয় না); তে (তোমাকে) তদ্বিরোধং চ (সেই বিরোধিতাও ) বচমি 
( বলিতেছি ) ॥ ৭১৯1।৭২০|৭২১ 

অনুবাদ । [নীল উৎপল এইস্কলের সায় 'তত্বমসি এই বাক্যস্থলে বাক্যার্থ 
কেন সঙ্গত হয় না, তাহাই প্রদশিত হইতেছে-_- ] 'তত্বমসি” এই বাক্যে তিৎ- 
পদার্থ পরোক্ষত্বাদিযুক্ত চৈতন্তকে বুঝায়, এবং 'তম্৮_পদার্থ অপরোঙ্ষত্বাদিযুক 
চৈতন্ঠকে বুঝায়, “তৎত ও “ত্বম্ঠ এই ছুইটি পদার্থ যদি পরস্পরের ভেদের 
( ন্টোন্ঠীভাবের) ব্যাবর্তক (নিবর্তক) হইয়া বিশেষণবিশেষ্যভাব, মংদর্ণ 
( সঙ্থন্ধবিশেষ ) কিংবা অন্ত বাক্যার্থ হয়, তাহা হইলে প্রত্যক্ষ প্রভৃতির সহিত 
বিরোধ ঘটে; সুতরাং বাক্যার্থ সঙ্গত হয় না। কিরূপ বিরোধ ঘটে তাহা 
তোমাকে বলিতেছি ॥ ৭১৯ | ৭২০ ॥ ৭২১ 


সর্ব্বশত্ষ্বতন্ত্সর্ববজ্ঞত্বাদিভিগুগৈঠ । 
সর্ব্বোত্তমঃ সত্য কাম? সত্যসক্কল্প ঈশ্বরঃ ॥ ৭২২ 
তৎপদা থস্্মর্থস্ত কিঞ্চিজ্জ্ঞো! ছুঃখজীবনঃ। 
সংসার্যযুং তদ্গতিকো জীব প্রাকৃতলক্ষণঃ ॥ ৭২৩ 
অন্ব়। সর্কেশত্ব-স্বতন্তত্ব সর্বজ্ঞত্বাদিভিঃ (সর্কেশ্বরত্ব, অপরাধীনত্ব, সব্বচ্জান- 
বব প্রভৃতি) গুণৈঃ ( গুণসমূহের দ্বারা) সর্বোর্তমঃ (সকলের উৎকৃষ্ট) 
সত্যকামঃ ( ষথার্থকামনাবান্‌) সত্যনক্কল্পঃ ( যথাথনক্কল্নযুক্ত ) ঈশ্বরঃ (পরমেশ্বর) 


তৎপদার্থঃ ( তৎপদের বাচ্যার্থ ), তু (কিন্তু) কিঞ্িজ্ঞ; ( অনন্ত ) দঃখজীবনঃ 
 ঘঃখময় জীবন ) তদ্গতিকঃ (সংসার-গমনাগমনশীল) প্রাক্কৃতলক্ষণঃ ( অধম" 


২৫৬ সর্ববে্দাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


রূপ ) অয়ং ( এই ) সংলারী ( সংসারযুক্ত ) জীবঃ ( দেহাস্ভবচ্ছিন্ন চৈতন্থ ) ত্বমর্থঃ 
(ত্বংপদের অর্থ )॥ ৭২২ ॥ ৭২৩ 

অনুবাদ। সর্বেশ্বরত, স্বতন্ত্র, সর্ধন্্রত্ব প্রভৃতি গুণসমূহের দ্বারা সকলের 
উৎকৃষ্ট, সত্যকাম, সত্যসঙ্কল্প পরমেশ্বর তৎপদের বাচ্যার্থ; অল্পঙ্ঞ, ছঃখে জীবন- 
যাত্রা-নির্বাহকারী, সংদারাশ্রয-যুক্ত, প্রাকৃতরূপ এই সংসারী জীব ত্বংপণের 
বাচ্যার্থ ॥ ৭২২ ৭২৩ 


কথমে কত্বমনযোর্ধটতে বিপরীতয়োঃ | 


প্রত্যক্ষেণ বিরোধোহ্যুমুভয়োরুপলভ্যতে ॥ ৭২৪ 


অন্বয়। বিপরীতয়োঃ (বিরুদ্ধ) অনয়োঃ (ঈশ্বর ও জীবের) একত্বং 
( অভিন্বত্ব) কথৎ (কিরূপে ) ঘটতে (সম্ভব হয়)? উভয়োঃ € পরমেশ্বর ও 
জীবের) অয়ৎ €( এই ) বিরোধঃ ( বিরুদ্ধতা ) প্রত্যক্ষেণ (প্রত্যক্ষ প্রমাণ দ্বার1) 
'উপলভ্যতে (জ্ঞাত হওয়। যায়) ॥ ৭২৪ 

অনুবাদ । ঈশ্বর এবং জীব এই ছুইটি বিরুদ্ধ পদার্থের একত্ব কিরূগে 
সম্ভব হয়? প্রত্যক্ষ প্রমাণ দ্বারা উভয়ের এই বিরোধ উপলব্ধ হইতেছে ॥ ৭২৪ 


বিরুদ্বধন্মীক্রান্ত্বাৎ পরস্পরবিলক্ষণো । 

জীবেশো ৰহ্িতৃহিনীবিব শব্দার্তোহপি চ ॥ ৭২৫ 
প্রত্যক্ষাদবরোধঃ স্যদিত্যৈক্যে তয়োঃ পরিত্যক্তে | 
শ্র্ঘতবচনবিরোধে। ভবতি মহান্‌ স্মৃতিবচনবিরোধশ্চ ॥ ৭২৬ 


অন্বয়। বহ্িতুহিনৌ ইব (অগ্নি ও হিমের স্তায়) বিরুদ্ধধন্মাক্রান্তত্বাৎ 
(বিপরীতধর্দরযুক্তত্বহেতু ) পরস্পরাবণক্ষণৌ ( অগ্টোন্ত-বিপরীত ) জীবেশো 
(জীব এবং ঈশ্বর ) [ বর্েতে-মাছেন ], শব্দাথতঃ অপি চ (275 তৎ এবং 
ত্বং শবের অর্থ দ্বারাও ) প্রত্যক্ষাদনিরোধঃ প্রত্যক্ষ প্রভৃতি এমাণের সহিত 
বিরুদ্ধত ) স্তাৎ (হয়), ইতি (এই নিমিত্ত) তয়োঃ (জীব এবং ঈশ্বরের ) 
প্রক্যে ( অভিন্ত্ব ) পরিতযক্তে (ত্যাগ করিলে ) মহান ( মতীব) শ্রতিবচন- 
বিরোধঃ (শ্রুতিবক্যের বিরুদ্ধতা ) স্মৃতিবচদাথরোধশ্চ (এবং স্বৃতিবাক্যের 
বিরুদ্ধত1 ) ভবতি (হয় )॥ ৭২৫ ॥ ৭২৬ 

অনুবাদ । বিরুদ্ধধশ্ম-সমান্থত বলিয়। অগ্নি ও হিমের ন্যায় জীব ও ঈশ্বর 
পরম্পর-বিলক্ষণ-স্ব ভাববি'শষ্ট; শব্দার্থ ঘ্বারাও প্রত্যক্ষা্দ প্রমাণের সহিত বিরোধ 
ঘটে; যদ্দি তাহাদের উভয়ের এঁক্য পরিত্যক্ত হয়, তাহা হইলে শ্রুতিবচন- 
সমূহের সহিত এবং ম্বৃতিবচন-সমূহের সাহত অত্যন্ত বিরোধ হয় ॥ ৭২৫ ॥ ৭২৬ 


শ্রত্যাপ্যেকত্বমনযোস্তাৎপর্যেণ নিগদ্যতে ৷ 
মুহুস্তত্বমসীত্যস্মাদঙ্গীকাধ্যং শ্রুতের্বচঃ ॥ ৭২৭ 


 সর্বদবেদাস্ত-সিদধান্ত-সারসংগ্রহঃ। স্‌ 

অন্বর়। অআঁত্যা (বেদকত্তৃক) অপি (ও) অনয়োঃ (জীব ও 

ঃ ক্র 

একত্বং ( অভিন্ত্ব ) তাতপধ্যেণ ( তৎপরত্বরূপে ) নিগস্ততে ( কথিত রে 
অস্মাৎ (এইজন্য ) মুসঃ (পুনঃ পুনঃ নয়বাঁর) তত্বমসি (তুমি সেই বহ্ধ) 
ইতি ( এই ) শ্রুতেঃ (শ্রুতির ) বচঃ (বাক্য) অন্ীকার্ধযম্‌ (স্বীকার করিতে 
হইবে )॥ ৭২৭ 

অন্থবাদ | শ্রুতিও জীব এবৎ পরমেশ্বরের একস্ব তাৎপর্যূপে বলিয়াছেন, 
এই নিমিত্ত পুনঃপুনঃ ( নয়বার ) অভিহিত তত্বমসি-_-এই শ্রুতিবাক্য স্বীকার 
করা উচিত ॥ ৭২৭ 


বাক্যার্ঘত্বে বিশিইম্ভ সংসর্গস্ত চ বা পুনঃ । 


অবথার্থতয়া সোহয়ং বাক্যার্থো ন মত? শ্রুতেঃ ॥ ৭২৮ 
|... অন্বপ্প। বিশিষ্টন্ত ( বিশেষণ-বিশেষ্ভাব ) সংসর্ন্ত (সন্বন্ধবিশেষ) চ (পাদ 
৷ পুরণে ) বা ( কিংবা) বাক্যার্থত্বে (বাক্যের অর্থ হইলে ) পুনঃ ( বাক্যালঙ্কার ) 
অবথার্থতয়! ( ঠিক না হওয়ায় ) সঃ (সেই) অয়ং ( এই ) বাক্যাথঃ (বাক্যের 
' অর্থ) শ্রুতেঃ (বেদের ) মতঃ ( অভিপ্রেত ) ন (নহে )॥ ৬২৮ 
অনুবাদ। তত্বমসি বাক্যার্থ যদ্দি বিশিষ্ট কিংবা সংসর্গ হয়, তাহ! হইলে যথার্থ 
বাক্যার্থ হয় না, দেই বাক্যার্থ শ্রুতির অভিমত নহে ॥ ৭২৮ 
অখট্ৈকরসত্বেন বাক্যার্থঃ শ্রর্তিসম্মতঃ | 
স্থলসুদ্মন প্রপঞ্চস্ত সন্মাত্রত্বং পুনঃপুন? ॥ ৭২৯ 
দর্শযিত্বা স্যুপ্তো তর্ত্রক্মাভিনত্বমাতবনঃ | 
উপপাদ্য সদেকত্বং প্রদর্শযিতু মিচ্ছয়্া ॥ ৭৩০ 
এতদাত্ম্যমিদং সর্ববমিত্যুক্তিব মদাতআনোচ। 
ব্রবীতি শ্রুতিরেকত্বং ব্রহ্মণোহদ্বৈতসিদ্ধয়ে ॥ ৭৩১ 
অন্বমন। অথট্করসত্বেন (অথণ্ড একরূপত্ব--অথণ্ড ব্রহ্মই ) বাক্যাথঃ 
( তত্বমসি বাক্যের অর্থ ) শ্রুতিদম্মতঃ (শ্রুতির অভিপ্রেত ), শ্রুতিঃ (উপনিষৎ) 
হপহক্ষ প্রপঞ্চন্ত (স্থল এবং হক জগতের) পুনঃ পুনঃ (বারংবার ) 
সন্াত্রত্বৎ ( ব্রহ্মরূপত্ব ) দর্শযিত্বা ( দেখাইয়া ) হুযুপ্তো (হ্থযুণ্রিসময়ে ) আত্মনঃ 
( আত্মার ) তদ্ব্রহ্মাভিন্নত্বৎ (সেই বর্গের সহিত একত্ব) উপপাত্ত (উপপাদ্দন 
করিয়া) সদেকত্বং (সতের-ব্র্দের সহিত আত্মার অভিন্নতাকে ) প্রদর্শয়িতৃং 
(দেখাইতে ) ইচ্ছা (ইচ্ছা করিয়া) ইদৎ (এই দৃশ্তষান জগৎ) সর্বাং 
(সমস্ত) এতদাত্বাৎ (আত্মার স্বরূপ, আত্ম! হইতে অতিরিক্ত নহে) ইতি 
( ইহা ) উত্ত। ( বলিয়া! ) এব (ই) ব্রন্ষণঃ (ব্রদ্মের )অদ্বৈতসিদ্ধয়ে ( অদ্ধিতীয়ত্ব- 
দিদ্ধির জন্ ) সদাত্মনোঃ (লৎ-_ ব্রহ্ম এবং আত্মার) একত্বং (এ্রক্য) ব্রবীতি 


(বলিতেছেন )॥ ৭২৯ ॥ ৭৩০ ॥ ৭৩১ 
৩৩ মা 


1 
২৫৮ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


.ক্ন্ধাদ | [যদি বিশিষ্ট কিংবা সংসর্গ বাক্যার্থ না হইল, তবে বাক্যার্থকি? : 
তাহার উত্তরে বলিতেছেন-_ ] অথণ্ড একরদত্ব_-অথণ্ড একরূপ বস্তই শ্রৃতিসম্মত 
বাক্যার্থঃ [কারণ] শ্রুতি পুনঃপুনঃ স্থূণ এবং সক্্ প্রপঞ্চের ( জগতের ) ব্র্ধ 
স্বরূপত্ব দেখাইয়া নুষুপ্তিকালে ব্রন্মের সহিত আত্মার অভিনত্ব উপগাদন করতঃ 
ব্রদ্মের একত্ব প্রদর্শনের অভিপ্রায়ে এই সমস্ত দৃশ্যমান পদার্থ আত্মাতিরিক্ত নহে. 
ইহ! বলিয়া ্রদ্মের অদ্ধিতীয়ত্ব দিদ্ধির নিমিত্ত ব্রহ্ম এবং আত্মার অভিন্ন 
বলিতেছেন ॥ ৭২৯ ॥ ৭৩০ ॥ ৭৩১ 


সতি প্রপঞ্চে জীবে বাঁদৈতত্বং ্রহ্মণঃ কৃতঃ। 
অতস্তয়োরখণগুত্বমেকত্বং শ্রুতিসম্মতম্‌ ॥ ৭৩২ 


অন্বয়। প্রপঞ্চে (জগৎ) বা (কিৎবা) জীবে (জীবচৈতন্ত ) সতি 
(থাকিলে ) ব্রদ্ষণঃ (ব্রন্মের ) অদ্বৈতত্বং ( অদ্বিতীরত্ব ) কুতঃ (কোথায়)? 
অতঃ (এই নিমিত্ত ) তয়োঃ (ব্রহ্ম ও জীবের ) অথগুত্বম্‌ (থগ্ডরহিতত্ব ) একত্বং 
( এ্রক্য) শ্রুতিসম্মতন্‌ (উপনিষদের অভিমত )॥ ৭৩২ 

অনুবাদ। জগৎ কিংবা জীব বিদ্যমান থাকিলে, ব্রঙ্গের অদ্বিতীয় 


কিরূপে পিদ্ধ হইবে? অতএব জীব ও ব্রন্গের অখগুত্ব এবং প্রক্য শ্রুতির 
অভিপ্রেত ॥ ৭৩২ 


বিরুদ্ধাংশপরিত্যাগাৎ প্রত্যক্ষাদির্ন বাধতে । 
আবকুদ্ধাংশগ্রহণান্ শ্রুত্যাপি বিরুধ্যতে ॥ ৭৩৩ 


অন্বয়। বিরুদ্ধাংশপরিত্যাগাৎ (তৎপদের অর্থ পরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতষ্ঠ, 
ত্বৎপদের অর্থ অপরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্য; কিন্তু পরোক্ষত্ব ও অণরোক্ষত্ব 
প্রভৃতি বিরুদ্ধ অংশ পরিত্যাগ করায়) প্রত্যক্ষািঃ (প্রত্যক্ষ প্রতি প্রমাণ) 
ন বাধতে (বাধিত হয় না), অবিরুদ্ধাংশগ্রহণাৎ ( চৈতন্তরূপ এ।বরোধাী ভাগ 
গ্রহণ করায় ) শ্রুত্যা (শ্রীতর দ্বারা) আপ (ও) ন .একধ্যতে (বিরুদ্ধ 
হয় না)॥ 4৩৩ 
 অন্থবাদ। [ তত্বমসিস্থলে তৎ-পদের অর্থ পরোন্গত্ববশিই চৈতন্য, এবং তব" 
পদের অর্থ অপরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্ত ; কিন্তু পরোক্ষত্ব ও অপরোক্ষত্ব প্রভৃতি-_] 
বিরুদ্ধভাগ পরিত্যাগ করিলে প্রত্যক্ষ প্রভৃতি প্রমাণের বাধ হয় না, আবির 
চৈতন্তাংশ গ্রহণ করিলে শ্রতিবিঝোধও ঘটে না ॥ ৭৩৩ 





লক্ষ্যার্থনিরূপণম্‌ । 


লক্ষণা হ্যপগন্তব্যা ততো বাক্যার্থসিদ্ধয়ে 
ডিউক লক্ষণাভ্যুপগম্যতে ॥ ৭৩৪ 





সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | রর 
অ্বয়। ততঃ (সেই কারণে) বাক্যার্থসিদ্ধয়ে (বাক্যারথ-নির্ঘয়ের জনয ) 
র্গণা ( লক্ষণাবৃত্তি ) উপগন্তব্যা (শ্বীকরণীয়) হি (নিশ্চিত), বাচ্যার্থাহপপত্তা 
( অভিধালভা অর্থের সঙ্গত না হইলে) এব (ই) লক্ষণা (লক্ষণাবৃত্তি) 
গভযুপগম্যতে ( শ্বীরুত হয় )॥ *৩৪ 
অন্ুবাদ। অতএব বাক্যার্থসিদ্ধির নিমিত্ত লক্ষণ স্বীকার করিতে হয়) 
যেখানে বাচ্যার্থ উপপর ন! হয়, তথায় লক্ষণ। স্বীকার করা যায় ॥ ৭৩৪ 


সম্বন্ধানুপপত্যা। চ লক্ষণেতি জণ্ডবুর্ধাঃ। 

গঙ্গায়াং ঘোষ ইত্যাদৌ যা জহল্লক্ষণা মত ॥ ৭৩৫ 
ন সা তত্বমসীত্যত্র বাক্য এষ! প্রবর্ততে | 

গঙ্গায়া অপি ঘোঁষস্তাঁধারাধেয়ত্বলক্ষণম্‌ ॥ ৭৩৬ 


অন্বম়। বুধাঃ ( পণ্ডিতের! ) সম্বন্ধান্ুপপত্ত্য ( সম্বন্ধের উপপত্তি না হওয়ায় ) 
চ(বাক্যালঙ্কার ) লক্ষণ! ( লক্ষণাশক্তি) ইতি (ইহ) জগ্তঃ (বলেন)। গঙ্গায়াৎ 
(প্রবাহরূপ ভাগীরথীতে ) ঘোষঃ € গোপপল্লী) [ব্সতি--বাপ করে] ইতি 
(এইরূপ) আদৌ ( প্রভৃণ্ত স্থলে) মা (যে) জহল্লক্ষণ! (ত্যাগলক্ষণ। ) মতা 
(অভিমত ), তত্বমসি (তুমি সেই ব্রহ্ম) ইতি, অত্র বাক্যে (এই বাক্যে) স 
(সেই) এষা (এই লক্ষণা) ন প্রবর্ততে (প্রবৃত্ত হয় না), গঙ্গায়াঃ (তাগীরথী) অপি 
(ও) ঘোষস্ত (গোপ-পলীর) আধা রাধেয়ত্বলক্ষণং ( আধার--মাশ্রয়, আধেয়ত্ব-- 
আশ্রিতত্বরূপ সম্বন্ধ অর্থাৎ গলা --আধার, আধেয়-_-ঘোষ )। ৭৩৫ ॥ ৭৩৬৩ 

অন্ুবাদ। পণ্ডিতের সম্বদ্ধের অন্ুপপত্তিকে (সঙ্গতি না হওয়াকে ) লক্ষণ! 
বলিয়াছন। গঙ্গায় ঘোষ বাস করে--এই বাক্যে যে জহল্লক্ষণা ( ত্যাগলক্ষণ| ) 
উক্ত হইয়াছে, তাহা তত্বমসি বাক্যে সঙ্গত হইতে পারে না; গঙ্গায় ঘোষ বাস 
করে--এখাঁনে গঙ্গা ও ঘোষের আধার-আধেয়ত্ব স্বন্ধ [গঙ্গা--আধার, ঘোষ-- 
আধেয়; তত্বমসি বাক্যে তাহ! হয় না] ॥ ৭৩৫ ॥ ৭৩৬ 


সর্ব! বিরুদ্ধবাক্যার্ঘস্তত্র প্রত্যক্ষতস্ততঃ | 


পীঙ্গীসন্বন্ধবভভীরে লক্ষণ। সংগ্রবর্তৃতে ॥ ৭৩৭ 


অন্বয়। তত্র (গঙ্গায়াং ঘোষঃ এই স্থলে) প্রত্যক্ষতঃ (প্রতাক্ষপ্রমাণ 
বশতঃ ) সর্বঃ ( সমস্ত ) বিরুদ্ধবাক্যার্থ: (বাক্যার্থের বিরোধ প্রতীত হইতেছে)। 
ততঃ ( তজ্জন্ত ) গল্গা সন্বন্ধবন্তীরে ( গঙ্গাসনবন্যুক্ত তটে ) লক্ষণা ( লক্ষণাশক্জি ), 
সংপ্রবর্ততে (প্রবৃত্ত হয় )॥ ৭৩৭ 

অন্থবাদ। গঙ্গায় ঘোষ বাস করে_-এখানে প্রত্যন্ষ প্রমাণের দ্বারা সমস্ত 
বাক্যই বিরুদ্ধ প্রতীত হইতেছে; অতএব গঙ্গানপ্বন্ধী তীরে লক্ষণ প্রবৃত্ত 
হয় ॥ ৭৩৭ | 


২৬০ , সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


তথা তত্বমপীত্যত্র চৈতন্যৈকত্বলক্ষণে। 
বিবক্ষিতে তু বাক্যার্থেহপরোক্ষত্বাদিলক্ষণঃ ॥ ৭৩৮ 
বিরুধ্যতে ভাগমাত্রো ন তৃ সর্ষে বিরুধ্যতে | 
তস্মাজ্জহল্লক্ষণায়াঃ প্ররৃতির্নাত্র যুজ্যতে ॥ ৭৩৯ 
অন্থয়। তথা ( সেইরূপ ) তত্বমপি (তুমি সেই ব্রহ্ম) ইতি অত্র এই স্থলে) 
একত্বলক্ষণে €( একত্বরূপ ) চৈতন্তে (চেতনত্ব) বাক্যার্থে (বাক্যের অর্থ) 
বিবক্ষিতে (বস্তার অভিপ্রেত হইলে) তু কিন্তু) অপরোক্ষত্বাদিলক্ষণঃ 
প্রেত্যক্ষত্ব দিরূপ) ভাঁগমাত্রঃ (অংশমাত্র) বিরুধ্যতে (বিরুদ্ধ হয়) তু (কিন্তু) সর্বঃ 
( সর্বাংশ ) ন বিরুধ্যতে (বিরুদ্ধ হয় না), তম্মাৎ (তজ্জন্ত ) আন্র (এখানে 
তত্বমদিবাক্যে ) জহল্লক্ষণায়াঃ ( ত্যাগলক্ষণার ) প্রবৃত্তিঃ ( প্রবর্তন ). ন যুজ্যতে 
(যুক্ত হয় না )॥ ৭৩৮ ॥ ৭৩৯ 
অন্ুবাদ। সেইরূপ তত্রমসি-এই বাক্যে একত্বরূপ চৈতস্তই বাক্যার্থ 
বিবক্ষিত (বক্তার ইষ্ট ) হইলে, প্রত্যক্ষত্বূপ এক মংশ মাত্র বিরুদ্ধ হয়, সর্ব্বাংশে 


বিরোধ হয় না; অতএব 'তত্বমসি' বাক্যে জহল্লক্ষণা (€ ত্যাগলক্ষণ| ) হইতে 
পারে না ॥ ৭৩৮ ॥ ৭৩৯ 


বাচ্যার্থম্ত তু সর্বন্ত ত্যাগে ন ফলমীক্ষ্যতে । 
নালিকেরফলন্তেব কঠিনত্বধিয নৃণীম্‌ ॥ ৭৪০ 


অন্বয়। নৃণাৎ ( মনুষ্যদিগের ) কঠিনত্বধিয়া ( শক্তত্ব-বুদ্ধি দ্বারা-_অর্থাৎ 
নারিকেল ফল কঠিন এইরূপ বুদ্ধি দ্বারা ) নালিকেরফলস্ত (নারিকেল ফলের ) 
ইব (ভ্ঠায়) সর্ধস্ত (সমস্ত) বাচ্যার্থন্ত ( বাচ্যার্থের ) ত্যাগে (পরিত্যাগে ) 
তু (কিন্তু) ফলং (লাভ )নঈক্ষ্যতে (দৃষ্ট হয় না)॥ ৭৪০ 
অন্থবাদ। যেমন নারিকেল ফল কঠিন এই মনে করিয়া, তাহার সমস্ত অংশ 
ত্যাগ করায় কোন ফল নাই, সেইরূপ তত্বমপির বাচ্যার্থের সমস্ত ত)গ করিয়া 
কোন ফল নাই ॥ ৭৪, 


গঙ্গাপদং যথা স্বার্থং ত্যক্ত। লক্ষয়তে তটম্‌। 
তৎপদং ত্বংপদং বাঁপি ত্যক্তা স্বার্থ, তথাখিলম্‌ ॥ ৭৪১ 
তদর্থং বা ত্বমর্থং বা যদি লক্ষয়তি ন্বয়যৃ । 
তদ। জহল্লক্ষণায়াঃ প্রবৃভিরুপপদ্যতে ॥ ৭৪২ 
ন শঙ্কনীয়মিত্যার্ষ্যৈজ্ঞতার্থে ন হি লক্ষণা। 
তৎপদং ত্বংপদং বাঁপি শ্রুয়তে চ গ্রতীয়তে ॥ ৭৪৩ 
। অন্য । যথা (যেমন 9 গঙ্গাপদৎ € গঙ্গায়াং ঘোষঃ-_-এই স্থলে গঙ্গাপদটি ) 
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বার্থং ( নিজের অর্থ--গঙ্গা পদের প্রবাঁহরূপ অর্থকে ) ত্যন্তা (পরিত্যাগ করিয়া), 
তং (ভীরকে ) লক্ষয়তে (লক্ষিত করে-_লক্ষণ! দ্বারা তীর অর্থ বুঝায়) 
তথ (সেইরূপ) তৎপদৎ ( তত্বমসি-বাঁকো তৎপদ ) বাঁ ( কিংবা) ত্বংপদম্‌ 
( তত্বমমিবাক্যে ত্বংপদ )অপি(ও) মথিলং (সমস্ত) স্বার্থ, (নিজের অর্থ) 
ান্তা (ত্যাগ করিয়া) যদ্দি (যগ্যপি) শুদর্থং (তৎপদের অর্থ-_পারোক্ষত্ব 
বিশিষ্ট চৈতন্ত ) বা (কিংবা) ত্বমর্থং (ত্বংপদের অর্থ_-অপরোক্ষত্ব-বিশিষ্ট 
টচতন্ত ) বা (কিংবা) স্বয়ং (নিঞ্গে ) লক্ষয়তি (লক্ষিত করে,__লক্ষণা দ্বার! 
জানায় ), তদ1 ( তাহা হইলে ) জঃল্লক্ষণায়াঃ ( ত্যাগলক্ষণার ) প্রবৃত্তিঃ আরম) 
উপগঞ্চতে ( উপপন্ন হয়) ইতি (ইহ!) আধ্ৈঃ (শ্রেষ্ঠ লোকগণ কর্তৃক)ন 
শঙকনীয়ং ( শঙ্কা করা কর্তব্য নহে); [কারণ] জ্ঞাতার্থে ( বিদিতার্থ বস্তুতে ) 
রক্ষণ! ( লক্ষণাবৃত্তি) ন(না)হি (নিশ্চিত) ত্বংপদধ (ত্বধপদ) তৎপদং 
(তৎপদ) বা (কিংবা ) অপি (ও) শ্রয়তে (শ্রুতহয়) চ( এবং) প্রতীয়তে 
(ভ্বাত হয় )॥ ৭৪১ ॥ ৭৪২ ৭98৩ 

অনুবাদ। গঙ্গায়াং ঘোষঃ প্রতিবদতি_এইস্থলে যেমন গঙ্গাপদ নিজের 
গ্রবাহরূপ অর্থকে পরিত্যাগ করিয়া লক্ষণাবৃত্তি দ্বারা তীরকে ব্ঝাইতেছে, 
দেইর্ূপ তৎপদ্র কিংবা ত্বৎপদ নিজের সমস্ত অর্থকে পরিত্যাগ করিয়া যদি তৎপদ- 
প্রতিপাদ্য অর্থ (বস্তু ) কিংবা ত্বংপদ-প্রতিপাস্ত অর্থকে ল্গিত করে, তাহা হইলে 
এখানে জহঙ্পক্ষণ! প্রবৃন্ত হইতেছে--এইরূপ আশঙ্কা করা সাধুগণের উচিত নহে; 
কারণ, জ্ঞাতার্থবিষয়ে লক্ষণা হইতে পারে না, তৎপদ এবং ত্বংপদ্দ শ্রুত এবং 
প্রতীত হইতেছে ॥ ৭৪১ ॥ ৭৪২ ॥ ৭৪৩ 


উদর্থে চ কথং তত্র সংপ্রবর্তেত লক্ষণ । 
অত্র শোৌণো ধাবতীতি বাক্যবন্ন প্রবর্ততে ॥ ৭৪৪ 
অজঙল্পক্ষণ। বাপি সা' জহল্লক্ষণা বথা। 


গুণন্ত গমনং লোকে বিরুদ্ধং দ্রবামন্তরা ॥ ৭8৫ 


অম্ধয়। তত্র ( তথ্মপিবাক্যস্থলে ) তার্থে (তৎপদ-প্রতিপাস্ক অর্থে 
বস্তুতে) কথং (কিরূপে ) লক্ষণ ( লক্ষণাবৃত্তি ) সংপ্রবর্ধেত ( সম্যক্‌ প্রবৃত্ত 
হইবে)? অত্র (এখানে ) শোণঃ (রক্তবর্ণ ) ধাবতি ( দৌড়াইতেছে ) ইতি 
(এই) বাক্যবং (বাক্যের স্থায়) যথ! (ঘেমন ) সা (সেই ) জহল্ক্ষণা 
( ত্যাগলক্ষণ। ) অজহল্লক্ষণা বাপি ( কিংবা অত্যাগলক্ষণাও ) ন প্রবর্ততে ( প্রবৃত্ত 
হয়না), ভ্রব্যং (বস্তু ) অন্তরা (বিনা) লোকে ( পৃথিবীতে ) গুণস্ত ( গুণের ) 
গমন ( ধাবন ) বিরুদ্ধম্‌ ( বিপরীত, অপঙ্গত )॥ 988 | 9১6 

অন্থুবাদ। তত্বমসিস্থলে--তৎপদ-প্রতিপান্ত বন্ততে কিরূপে লক্ষণ! প্রবৃত্ত 
হইতে পারে ? যেমন (গঞ্গায়াং ঘোষঃ_ইহার স্যায়) জহরণা হাঃ না, সেইরূপ 
'এখানে শোণ (রক্তবর্ণ ) ধাবিত হইতেছে-:এই বাকোর সায় অজহরক্ষণাও 
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হইতে পারে না; ভ্রব্য বাতীত গুণের গতি লোকে অতীব বিরুদ্ধ (দ্রব্য যতীন 
গুণ কখনও গমন করিতে পারে না )। ৭৪৪ ॥ ৭৪৫ 


অতস্তমপরিত্যজ্য তদ্গুণী শ্রয়লক্ষণঃ । 
লক্ষ্যাদির্লক্ষ্যতে তত্র লক্ষণাসৌ প্রবর্ততে ॥ ৭৪৬ 


অন্বয়। অতঃ (এই নিমিত্ত-_গুপের গমন অসম্ভব বলিয়া) তং ( গুণকে 
_ রক্তবর্ণ গুণকে ) অপরিতাজ্য ত্যোগ ন! করিয়া) তদ্গুণাশ্রয়লক্ষণঃ (সেট রক্ত । 
গুণের আধাররূপ অশ্বাদি ) লক্ষ্যাদিঃ ( লক্ষ্য পদার্থ প্রভৃতি ) লক্ষাতে (লক্ষিত 
হইতেছে )$ তত্র (সেই স্থলে ) অসৌ (এই ) লক্ষণা ( লক্ষণাশক্তি ) প্রবর্তততে 
( প্রবৃত্ত হয় )॥ +৪৬ 

অন্ুবাদ। অতএব (গুণের গমন বিরুদ্ধ বলিয়া) গুণকে পরিত্যাগ ন| 
করিয়। সেই রক্তগুণ গুণের আশ্রয় কোন লক্ষ্য বস্তুকে লক্ষিত করিতেছে, 


সেস্কানে লক্ষণা-প্রবৃত্তি হইবে ॥ ৭৪৬ 
বাক্যে তত্বমসীত্যত্র ব্রহ্মাত্মৈকত্ববোধকে | 
পরোক্ষত্বাপরোক্ষত্বাদিবিশিষ্ট চিতোদ যো ॥ ৭৪৭ 
একত্বরূপবাক্যার্ধে বিরুদ্ধাংশবিবর্জনাু। 
ন সিধ্যতি যতস্তম্মান্নাজহল্লক্ষণা মতা ॥ ৭8৮ 


অন্বয়। যতঃ (যেহেতু) ব্রক্মাত্ৈকত্ববৌধকে (ক্রচ্গের সহিত আত্মার 
অভিন্ত্ব-জ্ঞাপক ) তত্বমপি (তুমি সেই ব্রহ্ম) ইতাত্র (এই )বাকো ( পদ- 
সমুদায়ে ) ছয়োঃ (দুইটি) পরোক্ষত্বাপরোক্ষত্বাদিবি শিষ্টচিতোঠ € অগ্রতাক্ষব 
বিশিষ্ট চৈতন্ত এবং প্রত্যক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্তের ) বিরুদ্ধাংশবিবর্জনাৎ ( বিরুদ 
ভাগ ত্যাগ করায়) একত্বরূপবাক্যার্থঃ € উভয়ের আভিন্নত্বরূপ বাক্যার্থ )ন 
সিধ্যতি (সিদ্ধ হয় না), তম্মাৎ (সেইজন্য ) অজহ্ল্লক্ষণা ( অত১গলক্ষণাঁ) ন 
মতা (অভিমত নহে )॥ ৭৪৭ ॥ ৭৪৮ 

অনুবাদ। যেহেতু ব্রহ্ম এব্খ আত্মার একত্বপ্রতিপাদক তত্বমসি--এই 
বাক্যে পরোক্ষত্ববিশি্ইট তন্ত ও অপরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্ত__এই উভয়ের 
বিরুদ্ধভাব ( পরোক্ষত্ব ও অপরোক্ষত্ব ) ত্যাগ করত [ উভয়ের ] একত্বরূপ 
বাক্যার্থ সম্পন্ন হয় না, এইজন্ত আঅজহল্লক্ষণা অভিপ্রেত নহে ॥ ৭৪৭ ॥ ৭৪৮ 


তৎপদং ত্বংপদং বাপি স্বকীযার্থবিরোধিনমূ 

€শং সম্যক পরিত্যজ্য স্বাবিরুদ্ধাংশসংযুতম্‌ ॥ ৭৪৯ 
তদর্থং বা ত্বমর্থং বা সম্যগ্লক্ষয়তঃ স্বয়মূ। 
ভাগলক্ষণয়। সাধ্যং কিমস্তীতি ন শক্ষ্যতাম্‌ ॥ ৭৫০ 


২৩২ 


সর্ধববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৩ 


অন্থয়! ততৎপদৎ ( তত্বমমি এই বাক্যে তৎ-পদ্দ ) ত্বংপদৎ বাপি ( অথবা 
₹ এই পদও ) স্বকীয়ার্থবিরোধিনৎ (নিজ নিজ পদের অর্থের বিরুদ্ধ 
র্থাং তৎপদের অর্থের এবং ত্বপদ্দের অর্থের বিরুদ্ধ) অংশং-€ ভাগকে ) 
ক (সমীচীনভাবে ) পরিত্যজ্য (পরিত্যাগ করিয়া) তদর্থ, ( তৎপদের 
প্রতিপাদ্য অর্থ_পরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্ত ) বা (অথবা) তৃমর্থং ( ত্বংপদের 
গ্রতিগাদ্য অর্থ-_মর্থাৎ অপরোক্ষত্বাবশিষ্ট চৈতগ্ক। ) বা (কিংবা) স্বয়ং ( নিজে ) 
মাক (উত্তমরূপে ) লক্ষয়তঃ € লক্ষণা করে-_লক্ষণাবৃত্তি দ্বারা বুঝায় ) ভাগ- 
রক্ষণরা (ভাগ লক্ষণ! দ্বারা) কিং( কি) পাধ্যম (ফল) অস্তি( আছে) ইতি 
(ইহা) ন শঙ্ক্যতাম্‌ ( আশঙ্ক! করিও না )॥ ৭8৯1৭৫০ 

অন্বাদ। যদ্দি “তত্বমসি* এই ব।ক্যে তৎপদ অথবা ত্বংপদ নিজ নিজ অর্থের 
বিরোদী অংশকে পরিশ্যাগ কপ্রিয়া, নিজ নিজ অবিরোধী অংশবিশিষ্ই তৎপদ. 
গ্রতিপা্ অর্থ কিংবা ত্বংপদ প্রতিপাদা মর্থকে সম্যগরূপে লক্ষিত করে, তাহ! 
হইলে ভাগলপণ! দ্বার! কি ফল হইল-_ইহা আশঙ্কা! করিতে পার ন| ॥৭৪৯1৭৫০ 


'__. অবিরুদ্ধং পদার্ধান্তরাংশং স্বাংশঞ্চ তৎ কথমৃ। 
একং পদং লক্ষণয়া সংলক্ষযিতৃমহতি ॥ ৭৫১ 


অন্বযম। তৎ(সেই) একং (এক) পদম্‌ (পদ) অবিরুদ্ধং ( অবিরোধী) 
পাথান্তরাংশৎ (অন্ত পদার্থের ভাগকে) স্বাংশৎ নেজের ভাগকে) কথং (কিরূপে) 
লক্ষণয়া ( লক্ষণ দ্বারা) সংলক্ষয়িতৃৎ ( সম্যগরূপে লক্ষিত করিতে ) অহৃতি 
(পারে)? ॥ ৭৫১ 

অনুবাদ । [যদ্দি বল একটি পদ্দেই লক্ষণা করি ন| কেন, দ্রইটি পদে লক্ষণার 
প্রয়োঙ্গন কি? এই আশঙ্কায় বপিতেছেন_-] [ তৎ কিংবা ত্বং এই ] একটি পদ 
অবিরোধী অগ্ভ পদার্থের অংশকে এবং নিজের মংশকে লক্ষণ! দ্বারা কিরূপে 
নক্ষিত করিতে পারে? ॥ ৭৫১ 


পদাস্তরেণ সিদ্ধায়াং পদাি৫প্রমিতৌ স্বতঃ | 


তদর্থপ্রত্যযাপেক্ষ। পুনর্লক্ষণয়! কুতঃ ॥ ৭৫২ 
অন্ব়। পদান্তরেণ [ তৎপদ দ্বারা কিংবা ত্বৎপদ দ্বারা) স্বতঃ (শ্বভাবতঃ) 
পদার্থ প্রমিতৌ ( পদার্থজ্ঞান ) পিদ্ধায়।ং ( নিরাপত,হইলে ) কুতঃ € কি কারণে) 
পুনঃ ( আবার ] লক্ষণয়া, (লক্ষণ দ্বারা ) তবর্থ প্রত্য াপেক্ষা (তাহার অথক্ঞানের 
অপেক্ষা ) [ বর্তীতে--আছে ]?॥ ৭৫২ 
অন্গবাদ। যদি অন্ত পদের ছারা অন্ত পদার্থের জ্ঞান ম্বতঃই 
₹ইয়] যায়, তাহ! হইলে আবার লক্ষণ দ্বারা সেই পদের অর্থজ্রানের আবশ্তকত। 
কিজজ্ত ?% ॥ ৭৫২ | 











*. তাৎপর্ধ্য-_লক্ষণা আপাততঃ তিন প্রকার ;--জহলক্ষণা, অজহলক্ষণ! ও অহদজত্ক্ষণ | 
জহংশবের অর্থ ত্যাগ, অজহৎ-অত্যাগ, জহদজহৎ-ত্যাগ এবং অত্যাগ । গঙ্গায়াং ঘোষঃ 





২৬৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


রশ 


তন্মাৎ তত্বমসীত্যত্র লক্ষণা ভাগলক্ষণা । 


_ বাক্যার্থসত্বখগুৈকরদতাসিদ্ধয়ে মতা! ॥ ৭৫৩ 


অন্বয়। তন্মাৎ (অতএব) তবমসি (তুমি ব্রহ্ধ) ইতাত্র (এই স্থলে) 
বাক্যার্থদত্বাথপুকরসতাসিদ্বয়ে (সত্ব--অথগ্ডরূপ একরসতা- একরপত্বসিদ্ির 
নিমিত ) [যাঁঁ-যে ] লক্ষণা, [সা_তাহা ] ভাগলক্ষণ! ( জহদজহল্ক্ষণ| ) মত 


( শান্ত্রদর্শিগণের অভিপ্রেত ) ॥ ৭৫৩ 
অনুবাদ । সেইজন্ঠ পণ্ডিতের তত্বমসিবাক্যে সত্ব অখণ্ডরূপ এক বস্তু সিদ্ধি 


নিমিত্ত ভাগলক্ষণ! স্বীকার.করেন ॥ ৭৫৩ 
ভাগং বিরুদ্ধং সন্ত্যজ্যা বিরোধে লক্ষ্যতে যদা। 


সা ভাগলক্ষণেত্যাহুলক্ণজ্ঞ। বিচক্ষণাঁঃ ॥ ৭৫৪ 


অন্বয়। যদ (যখন) বিকুত্ধধং (বিরোধী ) ভাগম্‌ ( অংশকে ) সন্তাজা 
(পরিত্যাগ করিয়া!) অবিরোধঃ ( অবিরুদ্ধতা) লক্ষ্যতে ( লক্ষিত হয় ), লক্ষণন্ডাঃ 
( লক্ষণাবিৎ ) বিচক্ষণ।ঃ ( পণ্ডিতগণ ) সা (তাহা) ভাগলক্ষণা ( জহদজহরক্ষণ। ) 
ইতি (ইহ) আহঃ ( বলেন )॥ ৭৫৪ 

অহ্গবাদ। যখন বিরুদ্ধ অংশ পরিত্যাগ করত অবিরোধ লঙ্ষিত হয়, তখন 
লক্ষণাবিৎ পণ্ডিতগণ তাহাকে ভাগলক্গ ণা বলিয়া থাকেন ॥ ৭৫৪ 


প্রতিবনতি (গঙ্গায় গে।প-পরী বাস করে); এস্থলে গঙ্গাপদের মুখ্য অর্থ__ভগীরথ-খাতাবচ্ছি 
জলপ্রবাহ; কিন্তু জলপ্রবাহে ঘোষের বস সম্ভব হইতে পারে না. বলিয়। লক্ষণ! দ্বারা তীর 
বুঝাইতেছে। এস্থলে গঙ্গাপদ স্বকীয় অর্থ জলপ্রব(হ্‌কে ত্যাগ করিয়াছে বলিয়া! জহরক্ষণ। 
“বলা হয়। শোণে ধাবতি (রক্তবর্ণ যাইতেছে), এস্থলে গুণের গমন অমন্ভব বলিয়। সেই রক্ত 
গুণটি নিজকে ত্যাগ না৷ করিয়া তাহার আশ্রয় অশ্ব প্রভৃতি দ্রব্াকে বুঝঃইতেছে ; এখানে 
অজহল্লক্ষণ। বলা যাঁয়। তত্বমনি স্থলে তৎপদ-প্রন্তিপাছ্য অর্থ পরোক্ষত€:.4% চৈতন্য, এবং 
পদের অর্থ অপরো ক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্ট; কিস্তু এখানে তৎ ও তং” . একটি অংশ অর্থাৎ 
পরোক্ষত্ববিশিষ্টত্ব ও অপরোক্ষত্ববিশিষ্টত্ব ত্যক্ত হইয়াছে, অপর অংণ চৈতন্ত ঠিক আছে। 
হুতরাং এখানে কোন অংশ ত্যাগ এবং কোন অংশ অত্যাগ কর! হইয়াছে ; এইজন্য ইহাকে 
জহদজহল্পক্ষণ। বলে। ইহাঁকে ভাগলক্ষণ! কিংবা ভাঁগত্যাগলক্ষণাও বল। হইয়া! থাকে । 
এক্ষণে আপত্তি ইইতেছে যে, সর্বত্র একটি পদে লক্ষণা হইয়া থকে ; কিন্ত তত্বমসিবাকো 
তৎ ও ত্বংপদে লক্ষণ! করিবার প্রয়োজন কি? কেবলমাত্র তৎপদে লক্ষণ করিয়া, তৎপদের 
প্রতিপাদ্য অর্থের বিরুদ্ধাংশ পরিত্তাগ করিয়া তাহার অবির্ুদ্ধভাগযুক্ত তৎপদ্দের অর্থকে 
লক্ষিত করিবে অথবা ত্বংপদে লক্ষণা করিয়া, তংপদ-প্রতিপাদ্য অর্থের বিরুদ্ধাংশ ত্যাগ করিয় 
তাহার অবিরুদ্ধভাগঘুক্ত ংপদ-প্রতিপাদ্য অর্থকে লঙ্গণা দ্বারা বুঝাইবে। এইরূপ একটি 
মাত্র পদে লক্ষণা করিলে যখন চলিতে পারে, তখন দুইটি পদে লক্ষণ করার প্রয়োজন কি! 
বিশেষতঃ সর্বত্র একটি পদে লক্ষণ! পরিদৃষ্ট হয়। ভাহার উত্তরে বল যাইতে পারে--একটিমাও 
পদ নিজের অংশ এবং অন্য পদার্থের অংশকে কিরূপে লক্ষিত করিবে? একটি পদ দার 
পদার্থজ্ঞান হইলে লক্ষণ! বাতীতও অর্থপ্রতীতি হইতে পারে; হতরাং লক্ষণারও প্রয়োজ, 
থাকে না। অতএব দুইটি পদের অংশ ত্যাগ করিয়! একমাত্র চৈততন্তকে বুঝাইবার জন্য দুষ্ট 
পদে লক্ষণ স্বীকার কর! হইয়াছে। | 


ঙ 


সর্ববেদাত্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৪৫ 


সোহ্যং দেবদত্ত ইতি বাঁক্যং বাক্যার্থ এব বা। 
দেবদত্ৈক্যরূপস্থবাঁক্যার্থানববোধকম্‌ ॥ ৭৫৫ 


দেশকালাদিবৈশিষ্ট্যং বিরুদ্ধাংশং নিরস্ত চ। 
অবিরুদ্ধং দেবদত্তদেহমাত্রং স্বলক্ষণম্‌ ॥ ৭৫৬ 


ভাঁগলক্ষণয়। সম্যগ্লক্ষরত্যনয় যথ|। 

তথা তত্মসীত্যত্র বাক্যং বাক্যার্থ এব বা ॥ ৭৫৭ 
পরোক্ষত্বাপরোক্ষত্বাদিবিশিষ্টচিতোদ্বয়োঃ। 
একত্বরূপবা ক্যার্থবিরুদ্ধাংশমুপস্থিতম্‌ ॥ ৭৫৮ 
পরোক্ষত্বাপরোক্ষত্বদর্ববজ্ঞত্বীদিলক্ষণম্‌। 

বৃদ্ধা দিস্থুলপর্ধ্যন্তমাবিদ্য কমনাত্মকমূ ॥ ৭৫৯ 
পরিত্যজ্যাবিরুদ্ধাংশং শুদ্ধচৈতন্যলক্ষণম্‌। 

বস্তু কেবলসন্মাত্রং নির্বিবিকল্পং নিরঞ্নমূ ॥ 
লক্ষযুত্যনয়া' সম্যগ্ভাগলক্ষণয়া ততঃ ॥ ৭৬০ 


অনুস্ধ। যথা (যেমন) সঃ (সেই) অয়ৎ (এই) দেবদত্তঃ ( তন্নামক 
পুরুষ) ইতি ( এই) বাক্য ( পদ-সমুদায় ) বা (কিংবা) বাক্যার্থঃ (বাক্যের 
অর্থ) এব (ই) দেবদত্তৈক্যরূপন্ব বাক্যার্থানববোধকৎ (দেবদত্তের একবদগ 
নিজবাক্যার্থের অপ্রকাশক ) দেশকালাদিবৈশিষ্্য (2.৭ হংকাপ- নশিষন্বনপ ) 
বিরুদ্ধংশং (বিরোধী অংশকে ) নিরন্ত চ (নিরাপ করিয়াও ) অবিরুদ্ধং 
( আঁবরোধী ) স্বলক্ষণৎ ( ব্যক্তিমাত্র ) দেবদত্তদেহমাত্রং ( দেবদত্তশরীরমাত্র ) 
অনয়। (এই ) ভাগ-লক্ষণয়। ( ভাগলক্ষণ। দ্বারা ) সম)ক্‌ ( ভালরূপে ) লক্ষয়তি 
(নক্ষিত কৰে ), তথা (সেইন্ূপ ) তত্বমপি (তুমি সেই ব্রদ্ধ) ইত্যত্র (এই 
স্থলে) বাক্যৎ (পদসমৃহ) বা (কিৎবা) বাক্যার্থ। (বাকের অর্থ) 
দ্য়োঃ (দুইটি) পঞোক্ষত্বাপরোক্ষত্বাদিবিশিষ্টচিতোঃ (পোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্ 
এবং অপরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্তের ) উপস্থিতম্‌ € আগত ১ একত্বরূপবাক্যারথ- 
বিরুদ্ধাশং ( আঁভন্নতারূপ বাক্যার্থের বিরুদ্ধাংখকে ) পরোক্ষত্বাপবোক্ষত্ব- 
সর্বজ্তত্বাদিলক্ষণৎ ( অপ্রত্যক্ষত্ব, প্রত্যক্ষ, সববজ্ঞতব, অন্পজ্ঞত্বর্ূপ ) বুদ্ধাদি- 
হলপধ্যন্তং (বুদ্ধি হইতে স্থুলতৃত পর্যন্ত) আবিগ্ভকম্‌ (অবিগ্যাকল্লিত ) 
নাত্মকৎ ( আত্মাভন্ন বস্ত ) পারত্যঙ্য ( পরিত্যাগ করিয়া ) অবিরুদ্ধাৎপং 
(অবিরোধী ভাগ) শুদ্ধটৈতন্তলক্ষণৎ ( বিশুদ্বচৈতন্তম্বরূপ ) কেবলসম্মাএ, 
(কেবল সত্তামান্র) নির্বিকল্পৎ (বিকল্পরছিত ) নিরগ্নৎ (শুদ্ধ) বস্ত (ক্রক্ম) 


২৬৬ সর্ববেধাস্ত-সিদ্বাস্ত"দারসংগ্রাহঃ। 


ততঃ (অনস্তর) অনয়া (এই) ভাগ লক্ষণয়া ( ভাগলক্ষণ! দ্বারা) সম 
( ভালরূপে ) লঙ্গয়তি ( লক্ষিত করে )10৫81৭৫৬1৭৫৭1৭৫৮]৭৫৯]৭৬, 

অন্থবাদ। “সেই এই দেবদত্'--এই বাক্য কিংব1 বাক্যার্থ দেবাতের 
একত্বরূপ স্বকীয় বাক্যার্থের অপ্রকাশক দেশকালাদি-বৈশিষ্ট্যরূপ বিরুদ্ধাংশ ত্যাগ 
করিয়া লক্ষণা বারা যেমন অবিরোধী দেবদত্ত ব্যক্কিমাত্রকে লক্ষিত করে, সেইরূপ 
তত্বমপি' স্থলে বাকা কিংবা বাক্যার্থ পরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্ত এবংঅপরো তব. 
বিশিষ্ট চৈতগ্ত--এই উভয়ের উপস্থিত বিরুদ্ধভাগ একত্বরূপ বাক্যার্থ এবং পরোক্তব, 
অগরোক্ত্ব, সর্বজ্ঞ, অরক্ঞত্বরূপ, বুদ্ধি হইতে স্থূল ভূত পর্যযত্ত অবি্াকরিত 
অনাত্ম বন্ত পরিত্যাগ করিয়া অবিরুদ্ধ শুদ্ধচৈতন্রূপ কেবল সংশ্বরূপ নিথ্িক 
নিরগন ব্রহ্ষকে ভাগ লক্ষণা দ্বারা সম্যগ রূপে লক্ষিত করিয়া 
থাকে ॥ ৭৫৫।৭৫৬1৭৫৭1৭৫৮1৭৫৯1৭৬০ 


9 হেত যত তাতুেছেন 


অখণ্ডার্থ়। 


সর্ব্বোপাধিবিনির্ন জং সচ্চিদানন্দমদ্ধয়মূ। 
নির্বরবশেষং নিরাভাসমতাদৃশমনীদৃশম্‌ ॥ ৭৬১ 
অনির্দেশ্ঠমনাগ্যত্তমনন্তং শান্তমচ্যুতমূ। 


অপ্রতর্যমবিজ্ঞেয়ং নিগুণং ব্রহ্ম শিষ্যুতে ॥ ৭৬২ 


অহয়। সর্ব্বোপাধিবিনিন্ুক্তং ( সমস্ত উপাধিরহিত ) সচ্চিদানন্দম্‌ (সং 
চি ও আননাশ্বূপ ) অদ্বয়ং ( অদ্বিতীয়) নির্ববিশেষং ( বিশেষশৃন্ত--একবগ) 
নিরাভানম্‌ ( আভালরছিত ) অতা্দৃশম্‌ (সেনূপ নহে) অনীদুশম্‌ ( এপ নহে) 
অনির্দেশ্তম্‌ ( নির্দেশযোগ্য নহে) অনাস্মস্তম (আদি ও অন্তস্চিত) অনস্তং 
(ব্যাপক) শাস্তম্‌ (স্থির) ছচ্যুতম্‌ (চাত হন নাঁঁ_এ৩কপে আবস্থিত) 
অপ্রতর্কাম্‌ (তর্কের অবিষয় ) অবিজ্ঞেয়ং (জ্ঞানের অবিষয় ) নিগুণং (গুপ- 
শত ) ব্রহ্ম (শুদ্ধ পরব্রদ্ধ ) শিষ্যতে ( অবশিষ্ট থাকে )0 ৭৬১ ॥ ৭৬২ 

অনথবাদ। সমস্ত উপাধিরহিত, সচ্চিদাননন্বরূপ, অদ্বিতীয়, বিশেষশৃ্ট, 
আভাস (প্রতিফলন ) বিরহিত, ততৎশক বা ইদংশকৌর অবাচা, নিদেশের 
অযোগ্য, আদি ও বিনাশরছিত, ব্যাপক, শাস্ত, কুটস্থ, তর্কের অবিষয়, ভ্ঞানের 
অগোচর, নিগু ৭ ব্রচ্গই অবশিষ্ট থাকেন ॥ ৭৬১-৭৬২ 


উপাধিবৈশিষ্ট্যকৃতে! বিশেষো 
ব্রহ্মাত্মনোরেকতয়াধিগত্য! | 
উপাধিবৈশিষ্ট্য উদস্যমানে 


ন কশ্চিদপ্যস্তি বিরোধ এতয়োঃ ॥ ৭৬৩ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সাঁরসংগ্রহঃ | ২৬৭ 


অন্থ়। [আতা ও বর্গের] উপাধিবৈশিষ্ট্যকতঃ € উপাধির বিশিষ্টতা- 
নিত ) বিশেষঃ ( ভেদ ) | বর্ততে--আছে ], বরঙ্গাত্বনোঃ (বর্ম ও আত্মার ) 
একতয়! ( একত্বরূপে ) 'অধিগত্যা (জ্ঞান ছ্বার1) উপাধিবৈশিষ্ট্ে ( উপাধিজনিত 
বিশেষ ) উদন্তমানে € নিরাস হইলে ) এতয়োঃ (জীব ও ব্রন্ের) কশ্চিৎ অপি 
(কোনও ) বিরোধঃ ( বিরুদ্ধত1 ) ন অন্তি (নাই )॥ ৭৬৩ 

অনুবাদ । জীব ও ব্রন্দের উপাধিকৃত ভেদ দৃষ্ট হয়) ব্রদ্ম ও আত্মার একতা- 
জান ঘার! উপাধি বিলয়প্রাণ্ড হইলে, উভয়ের কোনরূপ ভেদ থাকে না ৭৬৩ 


তয়োরুপাধিশ্চ বিশিষ্টত চ 
তদ্বর্মভাক্তঞ্চ বিলক্ষণত্বমূ। 

্রান্ত্যা কৃতং সর্ববমিদং স্বষৈব 
স্বপ্ার্থবজ্জাগ্রতি নৈব সত্যম্‌ ॥ ৭৬৪ 


অনয়। তয়োঃ ( তাহাদের-_জীব ও ত্রদ্মের) উপাধিঃ (ভেদকধর্থ) চ 
( এবং ) বিশিষ্টত1 চ ( বৈশিষ্ট্য ও) তদ্বন্্রভান্তং ( তাহার ধর্দভাগিত্ব ) চ (এবং) 
বিলক্ষণত্বং ( বৈচিত্র্য-_-বৈপরীত্য ) ভ্রান্ত্যা ( অজ্ঞান-কর্তৃক ) কৃতম্‌ (উৎপাদিত) 
ইদং ( এই ) সর্ধ্বৎ সেমন্ত) স্বপ্রার্থবৎ ( শ্বপদৃষ্ট পদার্থের স্তায় ) মৃষা এব (মিথ্যাই) 
জাগ্রতি ( জাগ্রন্দবস্থায় ) সত্যৎ ( বথার্থ) ন( না) এব (ই)॥ ৭৬৪ 

অনুবাদ। জীব ও ব্রহ্মের উপাধি, বৈশিষ্ট্য, সেই সেই ধশ্ভাগিত্ব, বিলক্ষণত্ব 
-এই সমস্ত অন্তানের দ্বারা কল্পিত, সৃতরাৎ স্বপ্রদৃষ্ট পদার্থের ন্যায় এই সমস্তই 
মিথ্যা বাধিত হয় বলিয্1 ] জাগ্রৎকালে তাহ! সত্য নহে ॥ ৭৬৪ 


নিদ্রোসৃতশরী রধর্্মন্থখছুঃখাদিপ্রপঞ্চোহপি বা 
জীবেশাদ্িভিদাপি বা ন চ খতং করত কচিচ্ছক্যতে। 


মায়ীকল্পসিতদেশ কালজগদীশা দিভ্রমস্তাদৃশঃ 
কে। ভেদোহস্ত্যনয়োদ্বয়োস্ত কতমঃ সত্যোইন্যতঃ কো! 
ভবেৎ ॥ ৭৬৫ 


অন্থয়। নিজ্রাহুতশরী রধর্মনথখদুঃখাদিপ্রপঞ্চ: (নিপ্রাবস্থায় পুত্র, শরীরের 
ধর্ম-স্থুলত্ব, কৃশত্ব প্রভৃতি এবং ম্থখ ছঃখ প্রতৃতি জগৎ) অপি (ও) ঝ (কিংবা) 
জীবেশাদিভিদ। ( জীব ও ঈশ্বরের ভেদ) অপি (ও) বা (কিৎবা) চিৎ 
(কোথায় ) ধতং চ ( সত্যও) কর্ুং (করিতে) ন শক্যতে ( সমর্থ হয় ন), 
মায়াকক্সিতদেশকালজগদীশাদিত্রমঃ (মায় দ্বারা কল্পিত দেশ, কাল, জগৎ, 
খর প্রতৃতি ভ্রান্তি) তাদৃশঃ (সেইরূপ-_মিথ্যা ) তু (কিন্ত) অনয়োঃ (জীব 
৬ ব্রন্ের) ছুয়োঃ (ছইটির ) কঃ (কি) তেদঃ (ভিন্নতা!) জন্তি € আছে) 


২৬৮. সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সীরসংগ্রহঃ | 


অন্যতঃ (অস্ত কারণবশতঃ) কতমঃ (কোন্টি) কঃ (কি) সত্যঃ (যথার্থ) 
ভবেৎ.( হয় )?॥ ৭৬৫ 

অনুবাদ। নিদ্রাকালে পুত্র, শরীরধর্ম-স্থলত্বাদি, সুথ ছঃখ প্রভতি-- 
প্রপঞ্চ, কিংবা জীব ও ঈশ্বর প্রভৃতির ভেদের সত্যতা সম্পাদন করিতে কে 
কোথায় সমর্থ হয়? মায়া দ্বারা কল্পিত দেশ, কাল, জগৎ, ঈশ্বর প্রভৃতি ভ্রান্তি 
সেইরূপই; জীব ও ঈশ্বরের ভেদ আবার কি? অন্ত হেতুবশতঃ কোন্টিই বা 
সত্য হইতে পারে ?॥ ৭৬৫ 


ন স্বপ্রজাগরণযৌরুভয়োবিশেষঃ 
সংদৃশ্যতে কচিদপি ভ্রমজৈর্বিবিকলৈঃ | 
যদ্দ ষদর্শনমুখেরত এব মিথ্যা 
স্বপ্নে! যথা ননু তখব হি জাগরোহপি ॥ ৭৬৬ 


অহ্য়। কচি (কোথায়) অপি (ও) যন্ুষটদর্শনমুখৈঃ (দৃষ্টদর্শন- 
প্রমুখ ) ভ্রমজৈঃ (ভ্রমজনিত ) বিকল্পেঃ (বিকল্পসমূহের দ্বার) উভয়োঃ 
(উভয়) ন্বপ্রজাগরণয়োঃ (ন্বপ্ন এব জাগরণের ) বিশেষঃ (ভেদ) ন 
সংদৃশ্ততে (দৃষ্ট হয় না) অতএব (এই নিমিত্তই ) মিথ্যা ( অযথার্থ) নন 
(ভোঃ !) যথা (যেমন) স্বপ্নঃ, তথা এব (সেইরূপই ) জাগরঃ (জাগ্রদবস্থা) 
অপি (ও) ॥ ৭৬৬৩ 

অনুবাদ। দৃষ্টদশন প্রমুখ ভ্রান্তিজনিত বিকরসমূহের দ্বারা কোথায়ও স্বপ্ন 
ও জাগরণের বিশেষ পরিলক্ষিত হয় না; অতএব ন্বপ্রের সভায় জাগরণও 
মিথ্য। ॥ ৭৬৩ 


অবিদ্যাকাধ্যতস্তল্যো দ্বাবপি স্বপ্রজাগরো | 
দৃষ্টদর্শনদৃষ্ঠা দিকল্পনোভয়তন্তথা ॥ ৭৬৭ 


অন্বয়। স্বপ্রজাগরৌ (ন্বপ্াবন্থা ও জাগ্রদবস্থা) দ্বৌ (ছ্ুইটি) অপি 
(ও) অবিগ্কাকাধ্যতঃ ( অজ্ঞানের কার্য হেতু) তুল্যৌ (সমান-_মিথ্যা ), 


উভয়তঃ ( উভয়েতে-স্বপ্র ও জাগরণে ) র্শনদৃহযাদিকল্পনা (দুষ্ট, দর্শন ও 
দৃষ্ত প্রভৃতির কল্পনা! ) তথা (সেইরূপ )॥ ৭৬৭ 


অনুবাদ । স্বপ্ন ও জাগরণ--এই উভয় অবস্থাই অবিষ্ভার কার্য বলিয়া 
তুল্য (মিথ্যা); সেইরপ স্বপ্র ও জাগরণে দৃষ্ট। দর্শন ও দৃশ্ত প্রভৃতি 
কল্পনাও মিথ্যা ॥ ৭৬৭ 


অভাব উভয়োঃ স্থপ্ডৌ সর্ব্বপপ্যনুভূয়তে | 
ন কম্চিদনযোর্ভেদস্তম্মান্মিথ্যাত্বমহ্তঃ ॥ ৭৬৮ 
অয় । সর্ব: (সমস্ত লোক কতৃক) অপি(ও) স্থণ্ডোৌ (লুযুণ্তিকালে ) 


সর্ববেধাস্ত-সিদ্ধাত্ত-সারসংগ্রহ | ২ 
ভয়োঃ (স্বপ্ন ও জাগরণের ) অভাবঃ (শ্হ্যত্ব) অন্ভূয়তে (অনুভূত হয় ); 
নরোঃ (ত্বপ্র ও জাগরণের ) কশ্চিৎ (কোন ) ভেদঃ (বিশেষ) ন (নাই), 
প্বাং (এইজন্য ) (শ্বগ্নী ও জাগরণ] মিথ্যাত্ব,র (অবথার্থত্ ) অর্ছতঃ 
গ্রাপ্ত হয় )॥ ৭৬৮ 

অনুবাদ। সকল লোক স্থধুণ্তিকালে স্বপ্ন ও জাগরণের অভাব অনুভব 
রিয়া থাকে; উভয়ের কিঞ্ন্মাত্র বিশেষ নাই; অতএব উভয়ই 
মথ্য। ॥ ৭৬৮ 


্রান্ত্য। ব্রহ্মণি ভেদোইয়ং সজাতীয়াদিলক্ষণণ | 
কালভ্রয়েইপি হে বিদ্বন্‌! বস্তুতে! নৈব কশ্চন ॥ ৭৬৯ 


অন্বয়। হে বিদ্বন! €হেজ্ঞানিন্) কালত্রয়ে (ভূত, ভবিষ্যৎ ও বর্তমান 
কালে) অপি (ও) ভ্রান্ত (শ্রমবশতঃ ) অদ্নং ( এই) সজাতীয়াদিলক্ষণ: 
( মঞ্জাতীয়, বিজাতীয় ও শ্বগতরূপ ) কশ্চন (কোন ) ভেদঃ (ভিন্নতা ) বস্তুতঃ 
( বাস্তবিকপক্ষে ) ব্রন্মণি (ব্রন্মে) ন এব (নাই )॥ ৭৬৯ 

অনুবাদ। হে বিদ্বন্! তিনকালেও ভ্রান্তিবশতঃ সজাতীয়, বিজ্রাতীয়াছি 
কোনরূপ তেদ বাস্তবিক পক্ষে ব্রন্মে নাই ॥ ৭৬৯ 


যত্র নান্যৎ পশ্যতীতি শ্রু/৩দতং নিষ্ধেতি। 
কল্পিতম্ ভ্রমীদ্ভূ্ি মিথ্যাত্বাবগমীয় তৎ ॥ ৭৭০ 
অন্বয়। যত্র (যে অবস্থায়) অন্তৎ (অপর) ন পশ্ততি (না দেখে) ইতি 
(এই ) শ্রুতি: (বেদ ) ভ্রমাৎ (ভ্রমবশতঃ ) ভূমি (ব্রদ্ষে ) কল্লিতহ্ত ( আরো" 
পিত বন্তর ) মিথ্যাত্বাবগমায় ( মিথ্যাত্বজ্ঞানের জন্ত ) তৎ (সেই ) দ্বৈতৎ (ভেদ) 
নিষেধতি (নিষেধ করিতেছেন )॥ ৭৭০ 


অন্থবাদ। যে অবস্থায় অন্য কিছু দেখে না--এই শ্রুতি ভ্রমবশতঃ ব্রন্মে 
আরোপিত বস্তর মিথ্যাত্ব অবগতির জন্ত দ্বৈত নিষেধ করিতেছেন ॥ ৭৭০ 


যতস্ততে। ব্রহ্ম সদাদ্বিতীয়ং 
বিকল্পশূন্যং নিরুপাধি নিম্মলমূ। 
নিরন্তরানন্দঘনং নিরীহং 


নিরাস্পদং কেবলযেকমেব ॥ ৭৭১ 


অন্বন্ন। যতঃ ( যেহেতু শ্রুতি সকলের মিথ্যাত্ব বলেন) ততঃ ( তজ্জন্য ) 
মদা ( সব্বদ! ) অদ্ধিতীয়ং ( দ্বিতীয়রহিত ) বিকলপশূন্তৎ ( বিকল্পরহিত ) নিরুপাধি 
(উপাধিবিহীন ) নির্খবলং (স্বচ্ছ ) নিরস্তরানন্দঘনৎ (সর্বদা আনন্দমৃত্ডি) নিরাহৎ 
(নিশ্চেষ্ট) নিরাস্পদৎ (আম্পদরহিত-্ব প্রতিষ্ঠ ) কেবলম্‌ (কেবলমাত্র) একম্‌ 
( আঁছতীয়) এব (ই) ব্রন্গ ( শুদ্ধচৈতন্য )॥ ৭৭১ 


২৭5 সর্ববেদাত্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অস্থবাদ। [যেহেতু শ্রুতি দ্বৈতের নিষেধ করেন ] অতএব সদা অদ্বিতীয় 
বিকল্পরহিত, উপা ধিশৃন শুদ্ধ সর্ব আননমৃত্তি, নিশ্টেষ্, ্বপ্রতিষ্ঠ এবং কেবল, 
মাত্র একই ব্রহ্ম ॥ ৭৭১ 
নৈবাস্তি কাচন ভিদা ন গুণপ্রতীতি- 


নো বাক্‌প্রবৃত্িরপি বা! ন মনঃগ্রবৃত্তিঃ। 
যৎ কেবলং পরমশান্তমনন্তমা ছ্য- 
মানন্দমাত্রমবভাতি সদদ্বিতীয়ষ্‌ ॥ ৭৭২ 


অন্বয়। [ক্রহ্ষণি] কাচন (কোন) ভিদা (ভেদ) ন এব অন্তি (নাই) 
গুণপ্রতীতিঃ (স্থথহঃথা্দি-গুণান্ভব ) ন (নাই), বাক্প্রবৃত্তিঃ (বাঁকোর 
ব্যাপার ) অপি ও) নো (নাই )বা(কিৎবা ) মনঃপ্রবৃত্তিঃ (মনের ব্যাপার) 
ন (নাই), যৎ (যাহ!) কেবলং (শুদ্ধ) পরমশাস্তং (€ অত্যন্ত নির্মল ) অন্তম 
(ব্যাপক) আ্মাগ্তম (সকলের পূর্বে বিস্তমান ) অদ্বিতীয়ৎ ( দ্বিতীয়-রহিত ) দং 
(হইয়! ) আনন্দমাব্রম্‌ ( স্থুথমাত্র ) অবভাতি (প্রকাশ পায় )॥ ৭৭২ 

অনুবাদ। [ব্রন্দে] কোনরূপ ভেদ নাই, স্থখহঃখাদি গুণের প্রতীতি হ 
নাঃ বাক্য কিংবা মনের ব্যাপার যাহাতে নাই, যাহা! কেবল অতীব শান্ত 
বিতু এবং সকলের পুর্বে ৰিস্তমান এবংবিধ অদ্বিতীয় আনন্দরূপতাই অবভাম, 
মান হয় ॥ ৭৭২ 


যদিদং পরমং সত্যং তত্বং সচ্চিৎস্থখাত্মকমূ । 
অজরামরণং নিত্যং সত্যমেতদৃবচে। মম ॥ ৭৭৩ 


অন্বয়। যৎ( যে) ইদং( এই ) অঞ্জরামরণৎ € জরামরণবিরহিত ) মচ্চিং 
হুথাত্মকৎ ( সৎ চিৎ ও আননন্বরূপ ) পরমং (শ্রেষ্ঠ ) সত্যৎ : খধার্থ) তত 
( বস্ত ) [ তৎ-_তাহা] নিত্যম্‌ (ক্ষয়োদয়রহিত ) এতৎ ( ইৎ। ) মম (আমার 
সত্যৎ (বথার্থ) বচঃ (বাক্য )। ৭৭৩ 


অন্ুবাদ। এই যে জরামরণবিরহিত সৎ, চিৎ ও আনন্দত্যরূপ পরম সত 
বস্ত (ব্রহ্ম), তাহাকে নিত্য বলিয়া! জানিবে ;_-ইহা আমার থার্থ বাক্য ॥৭% 


নহি ত্বং দেহোহসাবহরপি চ বাপ্যক্ষনিকরো 
মনে। বা বুদ্ধি্বা কচিদপি তথাহংকৃতিরপি। 

ন চেষাং সংঘাত্ত্মু ভবসি বিন্‌ শৃণু পরং 
যদেতেষাং সাক্ষী স্ফুরণমমলং তত্বমসি হি ॥ ৭৭৪ 


অহয়। অলৌ (এই) দেহঃ (শরীর) ত্বং (তুমি__ আত্মা) ন(না 
হি( নিশ্চিত) অন্গঃ অপি (প্রাণও ) চ (এবং) [ ন--ম!] বা (কিংবা 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৭১ 
গ্নিকরঃ ( ইঞ্জির-সমূহ ) [ন--না!] মনঃ (যন) বাঁ (কিংবা) বুদ্ধিঃ 
বুদ্ধি) বা € কিংব! ) ক্কচিৎ অপি (কোথায়ও ) তথ! (সেইরূপ ) অহন্কৃতিঃ 
পি (অংস্কারও ) [ন--না] উ(ভোঃ) বিদ্বন্‌ (জানিন্‌) স্বম্‌ (তুমি ), 
বাং (ইহাদের-_দেহ, প্রাণ, ইক্জিয়, মন, বুদ্ধি এবং অহঙ্কারের ) সংঘাতঃ চ 
সমষ্টিও) ন ভবসি € হও না) পরং ( ভালরূপে ) শুু (শ্রবণ কর), এতেষাম্‌ 
ইহাদের ) অমলং (নির্ঘ্দল) স্কুরণং ( প্রকাশব্ধপত! ) সাক্ষী (ত্রষ্টা ) তং (তুমি ) 
/ং (সেই ব্রচ্ম ) অসি (হও) হি (নিশ্চিত )॥ ৭৭৪ 

অনুবাদ। হেবিদ্বন্] তুমি ( আত্ম!) শরীর, প্রাণ, ইন্জরিয়বর্গ, মনঃ, বুদ্ধি 
কংবা অহঙ্কার নহ ; অথব! এই দেহ, প্রাণ, ইন্দ্রিয় প্রভৃতির সংঘাত ( সমষ্টি ) ও 
মি নহ; তুমি শ্রবণ কর, এই সমস্ত বস্ত্র নির্ল প্রকাশ সাক্ষিশ্বরূপ সেই 
ক্ষই তুমি ॥ ৭৭8 


যজ্জায়তে বস্তু তদেব বদ্ধতে 

তদেব স্বত্যুং সমুপৈতি কালে । 
জন্মৈব তে নাস্তি তথৈব মৃত্যু- 

নাস্ত্যেব নিত্যন্য বিভোরজন্ত ॥ ৭৭৫ 


অন্বয়। যৎ( যে) বন্ত ( পদার্থ )জায়তে (জন্মে) তৎ এব (সেই) বদ্ধতে 
বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হয় ) তৎ এব ( তাহাই ) কালে ( সময়ে ) মৃত্যুৎ মরণকে) সমুপৈতি 
প্রাপ্ত হয়); বিভোঃ (সর্বব্যাপী ) অঞ্পন্ত জেন্মরহিত) নিত্যন্ত (সদ! বর্তমান) 
ত( তোমার ) জন্ম এব (উৎপত্তিই )ন অস্তি( নাই) তথা এব (সেইরূপই) 
ত্যুঃ (মরণ ) নাস্তি (নাই ) এব (নিশ্চিত )॥ ৭৭৫ 

অন্থবাদ। যে বস্ত উৎপন্ন হয়, তাহা বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হয় এবং কালক্রমে মৃত্যুমুখে 
নগতিত হয়। তুমি ব্যাপক, জন্মরহিত ও নিত্য; শ্ুতরাৎ তোমার জন্ম ও 
মৃতু নাই ॥ ৭৭৫ 


য এষ দেহে! জনিতঃ স এব 
সমেধতে নশ্যতি কশ্মযোগাৎ। 
স্বমেতদীয়াস্থ খিলাস্ববস্থা- 


স্ববস্থতঃ সাক্ষ্য বোৌধমাত্র ॥ ৭৭৬ 
অন্থয়। যঃ (যে) এষঃ (এই) দেহঃ (শরীর ) কর্মযোগাৎ € ক্মের 
স্বন্ধবশতঃ ) জনিতঃ ( উৎপাদিত ), সঃ এব (সেই দেহই )1 কম্মযোগাৎ-_ 
কম্মসন্বন্ধবশতঃ ] লমেধতে ( সম্যগব্ূপে বদ্ধিত হয় ) [ এবং ] নশ্যতি (নষ্ট হয়)। 
এতদীক্ান্থ ( এইরূপ ) অখিলান্থ (সমস্ত ) অবস্থান € অবশ্থাসমূছে ) সবস্থিতঃ 
(বর্তমান) স্বৎ (তুমি) বোধমাত্রঃ (জ্ঞানন্বরূপ ) সাক্ষী ( উদ্দাসীন-রষ্। ) 
কান (হও )॥ ৭৭৬ 


২২ সব্ববেদান্ত-সিস্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ ৷ 


অন্থবাদ। কর্মযোগে এই যে দেহ উৎপন্ন হইয়াছে, তাহা আবার ( কর্ধ, 
যোগে ) বদ্ধিত এবং নাশপ্রাপ্ত হয়। তুমি এই সমুদায় অবস্থাতে বর্তমান 
থাকিয়াও জ্ঞানস্বরূপ এবং সাক্ষী ॥ ৭৭৬ 


যৎ স্বপ্রকাশমখিলাত্ম কমা স্ুযুণ্ডে- 
রেকাত্মনাহ্হমহমিত্যবভাতি নিত্যম্‌। 
বুদ্ধেঃ সমস্তবিকৃতেরবিকারি বোদ্ধু 
ও যদ্ত্রহ্ম তত্বমসি কেবলবোধমাত্রম্‌ ॥ ৭৭৭ 


অন্বয়। যত্( যাহা) আন্বযুণ্ডেঃ € নবযুপ্তি পর্যন্ত ) শ্বপ্রকাশম্‌ ( অন্তগ্রকাশ, 
নিরপেক্ষ প্রকাশস্বরূপ ) অখিলাত্মকম্‌ € চরাচরম্বরূপ ) অহম্‌( আমি) অহমূ 
( আমি ) ইতি ( এইরূপে ) নিত্যম্‌ ( সর্বদা ) অবভাতি (প্রকাশ পায়), বুৰে: 
(বুদ্ধি হইতে) [এবং] সমস্তবিকৃতেঃ (সমস্ত বিকার হইতে ) অবিকারি 
(বিকারশৃন্ ) বোদ্ধ ( বোধস্বরূপ ) যৎ (যে) কেবলবোধমাব্রং ( কেবল জ্ঞান- 
স্বরূপ ) ব্রহ্ম ( শুদ্ধচৈতন্ত ) ত্বং (তুমি) তৎ (সেই ) অসি (হও) ॥ ৭৭৭ 

অশ্থবাদ। যাহা! সুযুগ্তিসময় পধ্যস্ত স্বপ্রকাশ সমস্ত পদার্থস্বরূপ, “আমি, 
“আমি” এহরূপ একভাবে নিত্য অবভাসমান থাকে, বুদ্ধি ও সমস্ত বিকার হইতে 
অবিকারা জ্ঞাতা, কেবল জ্ঞানম্বরূপ সেই ব্রন্মই তুমি ॥ ৭৭৭ 


স্বাত্মন্যনস্তময়সংবদি কক্সিতস্থয 
ব্যোমাদিসর্বজগতঃ প্রদদাতি সতাম্‌। 
স্বংকিং স্বকীয়মহসা বিতনোতি সাক্ষাদ্‌- 
যদ্ত্রহ্ম তত্বমাস কেবলবোধমাত্রম্‌ ॥ ৭৭৮ 
অন্বয। যত (যিনি) অনস্তময়সংবিদি (যাহার জ্ঞানের বিরাম হয় না, 
এরূপ) স্বাত্মনি (নিজ আত্মাতে ) কল্পিতন্ত ( আরোপিত ) ব্যোমাদ-সর্বজগতঃ 
(আকাশ প্রতৃতি সমস্ত জগতের ) সত্তাৎ (অস্তিত্ব) প্রদপ্াতি (প্রদান করেন) 
স্বকীয়-মহসা (নিজের তেঞ্জঃ দ্বারা) স্ফুত্তিৎ (প্রকাশ) বিতনোতি (বিস্তার 
করেন ), কেবলবোধমাত্রৎ ( কেবল জ্ঞানস্বরূপ ) সাক্ষাৎ (প্রত্যক্ষ ) তৎ (সেই 
্রন্ধ ) ত্বম্‌ (তুমি ) অসি (হও )॥ ৭৭৮ 
অন্বাদ। [যান নিত্যজ্ঞানম্বরূপ আত্মাতে কল্পিত আকাশ প্রভৃতি সমন্ত 
জগতের অস্তিত্ব প্রদান করেন, এবং বিনি শ্বকীয় তেজঃ দ্বার প্রকাশ বিস্তার 
করেন, কেবল জ্ঞানস্বরূপ সেই লাক্ষাৎ ব্রহ্ম ই তুমি ॥ ৭৭৮ 
সম্যকৃসমাধিনিরতৈধিমলান্তরঙ্গে 


সাক্ষাদবেক্ষ্য নিজতত্মপারসৌখ্যমূ । 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ২৭৩ 


সম্তষ্যতে পরমহংসকুলৈরজত্রং 
যদ্ত্রক্ম তত্বমসি কেবলবোধমাত্রমূ ॥ ৭৭৯ 


অন্বয়। সমাধিনিরতৈঃ (ধ্যানে রত) পরমহৎসকুলৈঃ ( পরিব্রাজকগণ- 
কর্তৃক) অপারসৌধথ্যৎ ( অসীমন্থখরূপ ) নিজতত্বং (শ্বশ্বরূপ ) বিষলাস্তরজ্ে 
(নির্শল অস্তঃকরণে) সম্যক্‌ ( সমীচীনরূণে ) সাক্ষাৎ (প্রত্যক্ষভাবে ) অবেক্ষ্ 
(দর্শন করিয়া ) অজ্রং ( সতত ) সন্তস্থতে (আনন্দিত হন), যৎ (যেই) ব্রহ্ম 
(ব্রন্ধ), কেবলবোধমাত্রং (শুদ্ধজ্ঞানস্বরূপ ) তত (সেই বর্গ) ত্বম্(তৃমি) 
অনি (হও )। ৭৭৯ 

অন্ুবাদ। সমাধি-পরায়ণ যতিগণ নির্মল অন্তঃকরণে অসীমস্তখন্বরূপ যে 
আত্মতত্বকে সম্যগ রূপে প্রত্যক্ষদর্শন করিয়! নিরতিশয় আনন্দ লাভ করেন, সেই 
কেবলঙ্ঞানস্বরূপ ব্রচ্মই তুমি ॥ ৭৭৯ 


অন্তর্ববহিঃ স্বয়মখণ্ডিতমেকরূপ- 
মারোপিতার্ধবছুদঞ্চতি মুঢ়বুদ্ধেঃ। 
সন্সাদিবদ্বিগতবিক্রিয়মাত্মবেগ্তং 
যদ্ত্রহ্ম তত্বমসি কেবলবোধমাত্রম্‌ ॥ ৭৮০ 


অন্বয়। অন্তঃ (ভিতরে) বহিঃ (বাহিরে) স্বয়ং (নিজে) অথগ্িতম্‌ 
( অথণ্ড-_অংশরছিত ) একরপং ( অবিকার ) মৃঢবুদ্ধেঃং (মন্দবুদ্ধি লোকের 
নিকট) আরোপিতার্থবৎ (কল্িত পদার্থের স্তায় ) উদঞ্চতি ( উদগত হয়, বোধ 
হয়) মৃত্ষাদিবৎ (প্রশস্ত মুত্তিকার স্তায়) বিগতবিক্রিয়ম্‌ (বিকাররহিত ) 
আম্বেন্তৎ €(আত্মাতারাই অন্ুভবনীয় ) কেবলবোধমাত্রৎ € শুদ্ধজ্ঞানম্বরূপ ) যত 
(যে) ব্রঙ্গ ( শুদ্ধচৈতন্ত ) তত ( তাহ!) ত্বম্‌ (তুমি ) অসি (হও )॥ ৭৮৪ 

অগ্ুবাদ। যাহা অন্তরে এবং বাহিরে অথও্ড, একরূপ, কিন্তু মন্দবুদ্ধি ব্যক্তির 
নিকট কল্লিতপদার্থের স্তায় প্রতিভাত হয়, উত্তম মৃত্তিকার স্টায় বিক্রিয়ারহিত, 
আাত্ববেস্ত, কেবলজ্ঞানস্বরূপ সেই ব্রচ্মই তুমি ॥ ৭৮০ 


শত্যুক্তমব্যযমনভ্তমনাদিমধ্য- 

মব্যক্তমক্ষরমনা শ্রয়মগ্রমেয়ম্‌ । 
আনন্দসদ্ঘনমনা ময়মদ্বিতীযম্‌ 

যদ্ব্রক্ম তত্বমসি কেবলবৌধমাত্রেম্‌ ॥ ৭৮১ 


অন্ব়। যৎ (যিনি) অবায়ম্‌ (অবিনাশী ) অনন্তম্‌ (ব্যাপক ) অনা্দি- 

মধ)ম্‌ (আদি ও মধ্যরহিত ) অব্যক্তম্‌ ( ব্যক্ত হইতে ভিন্স ) অক্ষরম্‌ ( সদা এক- 

রূপে অবস্থিত) অনাশ্রয়ম্‌ (ধাহার আশ্রয় নাই, ধিনি সকলের আশ্রন্ন ) 

অপ্রমেয়ম (যিনি প্রমাণগ্রাহ্থ নহেন) আনন্দসদ্ঘনম্‌ (সখ ও লতপ্যরূপ ) 
৩৫ 


২৭৪. সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অনাময়ম্‌ ( ব্যাধিশূন্ত ) অদ্ধিতীয়ং (একট) প্রত্যক্তৎ (শ্রুতিতে কথিত ৫ 
কেবলবোধমাত্রং (কেবলজ্ঞানন্বরূপ ) তত ( সেই) ব্রহ্ম € ০ 
(তুমি) অসি(হও )] ৭৮১ | র ) 
অনুবাদ। শ্রুতি ধাহাকে অবিনাশী, ব্যাপক, আদিমধ্যশৃষ্ঠ, অবাক্ত 
অনাশ্রয়, অপ্রমের়, আনন্দ ও সংশ্বরূপ, অনাময় ও অদ্বিতীয় ই 
কে বলজ্ঞানস্বরূপ ব্রচ্মই তুমি ॥ ৭৮১ ।€ 


শরীরতদ্যোগ তদীয়ধর্ম্মা- 
দ্যারোপণং ভ্রান্তিবশীৎ ত্বদীয়মূ। 
ন বস্ততঃ কিঞ্চিদিতস্তজস্ত্বং 
স্বত্যোর্ভযং ক্কান্তি তবাসি পুর্ণ; ॥ ৭৮২ 


অন্বয়। ভ্রান্তিবশাৎ (ভ্রমপ্রদুক্ত ) ত্বদীয়ং (তোমার সম্বন্বীয়) শরীর 
যোগতদবীয্পধন্্ান্ভারোপণৎ (দেহ, দেহ ও আত্মার সম্বন্ধ, এবং দেহের ধবল 
কশহাদির আরোপ হইতেছে ), বন্ধতঃ ( বাস্তবিকপক্ষে ) কিঞ্িং (কিছু) 
(নাই ) অত: (এক্সন্ত )ত্বং (তুমি )তু ( অবধারণে) অঙ্জঃ (জন্মরহিত) ও 
(তোমার ) মৃত্যোহ (মরণ হইতে) ভয়ং (ভাঁতি) ক (কোথায়) আঁ 
( আছে) [হং-ভুমি ] পৃর্ণঃ (পরিপূর্ণন্বরপ ) অপি (হও) ৭৮২ 

অনুবাদ। ভ্রান্তিবশতঃ তোমাতে এই শরীর দেছ ও আত্মার সংযো' 
দেছধম্ম__স্থলত কশত্ প্রভৃতি আরোপিত হইগাছে ও বস্ততঃং এ সমস্ত কিছুই নাই 
অতএব ভুমি জন্মরভিত, স্থৃতরাং তোমার মরণভয়ু কোথায়? তুমি পরিপু 
্বভাব এক্ধ ৭৮২ 


যদ্যদদ ষ্টং ভ্রান্তিমত্য। স্বঘৃষ্ট্য। 
তত্ত€ সন্যগ্বস্থদুষ্ট্যা ত্বমেব। 
স্বস্তে। নান্দ্বস্ত কিঞ্চিত, লোকে 
কল্মাদ্ভীতিস্তে ভবেদদয়স্তা ॥ ৭৮৩ 


অনয়। ত্রান্থিমতা! (ভ্রমবুক ) স্ব্্া। (স্বীয় দুটি অর্থাৎ জ্ঞানের দ্বারা রর 
যৎ (যাহা যাহ) দুষ্ট, ( অবপোকিত হয়) সম্যক্‌ ( উত্তমরূপে ) বস্তু রি 
ফতানদ্ধারা জানিলে ) তৎ তৎ( তাহ! তাহ1) ত্বমেব € তুমিই )) তু রি 
(সংসারে) স্বর: (তোমা হষ্টতে ) অন্তৎ (পর) কিঞ্িং রা রী 
(পদার্থ) ন (নাই), অস্থয়ন্ত ( অন্থিতীয়) তে (তোমার ) ক 
হইতে) ভীতি ( ভয়) ভবেৎ (হইবে )1 0৭৮৩ 

অনুবাদ । স্বকীয় ভাসতজঞান দ্বার! দেবে বস্ত প 
সম্যগরূপে স্বরূপ অবগত হইলে জানিতে পারিবে, 


অয় বন্ধ 
রিট হয়, সেই দগ? 
রঃ রে তুমি (মা 
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ব্যতীত আর কিছুই নহে; এই সংসারে তুমি ( আত্ম ) ভিন্ন অন্ত কোন বস্ত নাই, 
অতএব তুমি অদ্বিতীয় ) তোমার ভয় কোথা হইতে * আসিবে ?॥ ৭৮৩ 


পশ্যততজমেবেদং সর্ববমিত্যাতনাখিলম্‌ 
ভয়ং স্তাদ্বিদুষঃ কম্মাৎ স্বম্মান্ন ভয়মিষ্যতে ॥ ৭৮৪ 


অন্বয়। তু (পরন্ত) ইদৎ (এই) সর্ধম্‌ (সমস্ত ) অহমেব (আমিই ) ইতি 
( এইরূপে) আত্মন! (ম্বয়ৎ) অখিলং ( সমগ্র) পশ্ঠতঃ ( দর্শনকারী ) বিদ্ঃ 
( পণ্তিতের ) কন্মাৎ (কোন্‌ ব্যক্তি হইতে) ভয়ং (ভীতি) স্তাৎ (হয়)? 
বন্থাং (নিজ হইতে ) [ কন্তাপি-ক'হারও ] ভয়ৎ (ভীতি) ন ই্থুতে ( অভি-, 
লধিত হয় না )॥ ৭৮৪ 

অনুবাদ । “এই সমস্ত বস্ত আমিই”--এইবূপে সমস্ত বস্ত আত্মস্বরূপে যিনি 
দর্শন করেন, সেই বিদ্বান্‌ পুরুষের ভয় কোথা হইতে আদিবে ঃ নিজ হইতে 
নিজের ভয় হইতে পারে না ॥ ৭৮৪ 


তম্মীৎ ত্বমভয়ং নিত্যং কেবলানন্দলক্ষণমূ । 


নি্ষলং নিক্করিযং শান্তং ব্রন্মৈবাসি সদাঘয়ম্‌ ॥ ৭৮৫ 


অন্বয়। তশ্মাৎ ( সেইজন্ত_-যেহেতু তুমি ভিন্ন আর কেহ নাই এইজন্ত ) 
ত্বম (তুমি) অভয়ং (নির্ভয়) নিত্যৎ (ক্ষয়োদয়রহিত ) কেবলানন্দলক্ষণং 
(নিরবচ্ছিন্ন স্থথম্বরূপ ) নিঞ্চলং ( কলারহিত--পুর্ণ) নিক্ষ্ষিয় (নির্ব্যাপার ) 
শান্তং (নিম্মল ) সদ| ( সর্বদা) অদ্বয়ং (দ্বৈতরহিত ) ব্রহ্ম ( শুদ্ধটৈতন্তশ্বরূপ ) 
আস (হও )॥ ৭৮৫ 

অনুবাদ। অতএব তুমি অভয়, নিত্য, কেবলন্থম্বরূপ, পূর্ণ, নির্ব্যাপার, 
শান্ত, সর্বদ। দ্বৈতরহিত ব্রহ্গরূপেই অবস্থিত ॥ ৭৮৫ 


জ্ঞাতৃজ্ঞানজ্ঞেয়বিহীনং 
জ্ঞাতুরভিন্নং জ্ঞানমখণ্ডম্‌। 
জ্ঞেয়াজ্ঞেযত্বাদিবিযুক্তং 
শুদ্ধং'বুদ্ধং তত্বমসি ত্বম্‌ ॥ ৭৮৬ 
অ্বয়। জ্ঞাতৃজ্ঞানজ্ঞেয়বিহীনৎ ভ্ঞোতা, জ্ঞান ও জ্ঞানের বিষয়-রহিত) জ্ঞাত: 


জ্ঞাতা হইতে ) অভিন্নম্‌ ভেদশৃন্ত) অথ (একরূপ )জ্ঞানং ( বিজ্ঞানস্বরূপ ) 
'েয়াজ্েয়ত্বাদিবিমুক্তং (জ্েয়ত্ব ও অজ্েয়ত্বের বিষয় হইতে বিযুক্ত ) শুদ্ং 


পাপা পিপিপি 





* হাৎপর্যা_লোকে দেখা যায়, কেহ একাকী থাকিলে ভয় পায়? কিন্ত উত্তমরূপে বিচার 
করিয়া দেখিলে জানিতে পারা যায় যে,-যদি একজন ব্যতীত দ্বিতীয় কেহ ন| থাকে, তাহ 
হইলে কে তয় দেখাইবে এবং তয় বাকি? হৃতরাং অদ্বিতীয় আত্মজ্ঞান হইলে, তাহার আর 
সংলার-ভম খাকে না। 
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(স্বচ্ছ ) বুদ্ধং (জ্ঞানস্বরূপ ) ত্বং (তুমি) তত্বমসি (সেই ্রহ্মই তুমি_-এই 
মহাবাক্য প্রতিপাদ্য ব্রহ্ম )1 ৭৮৬ 

অনুবাদ। তুমি জ্ঞাতা, জ্ঞান ও জ্ঞেয় হইতে পৃথক্‌,দ্ত্রীতার সহিত অভি 
অথণ্ড জ্ঞানস্বরূপ, জ্ঞেয়ত্ব-অজ্ঞেয়ত্ব-বিরহিত, শুদ্ধ, বুদ্ধ তুমিই “তত্বমসি' সেই 
শ্রহ্মশ্বরূপ ॥ ৭৮৬ 


অন্তঃপ্রজ্ঞত্বাদিবিকল্লৈ- 
রস্পৃষ্টং যতদ্দ.শিমাত্রম্‌। 
| সতামাত্রং সমরপধমেকং 
শুদ্ধং বুদ্ধং তত্মসি ত্বমূ ॥ ৭৮৭ 
অন্বয়। অন্তঃপ্রজ্ঞত্বাদিবিকলেঃ (অস্তঃকরণবিষয়ে জ্ঞানবত্ব প্রভৃতি বিবিধ 
কল্পসমূহের দ্বারা ) অল্পৃষ্টৎ ( নিলিপ্ত ) বৎ (যে) তত (সেই) দৃঁশিমাত্রং (জ্ঞান. 
স্বরূপ ) সত্তামাত্রং (সৎস্বরূপ ) একৎ (অদ্বিতীয় ) সমরসং ( একরূপে অবস্থিত) 
গুদ্ধৎ ( কেবল) বুদ্ধং ( জ্ঞানরূপ) ত্বৎ (তুমি) তত্বমসি (সেই ব্রক্ষই তুমি__এই 
মহাবাক্য প্রতিপাদ্য ব্রহ্ম )॥ ৭৮৭ 
অনুবাদ। অস্তঃকরণ বিষয়ে জ্ঞানবত্ব প্রত্ৃতি বিবিধ বিকল্প দ্বারা অন্পৃষ্ 


যাহা! কেবলজ্ঞানন্বরূপ, সংস্বভাব, তুল্যরূপ, অদ্বিতীয়, শুদ্ধ, বোধস্বরূপ তুমিই 
“তববমসি” অর্থাৎ সেই ব্রহ্ষন্বরূপ ॥ ৭৮৭ 


সর্বাকাঁরং সর্ববমসর্বৰং 
সর্ববনিষেধাবধিভূতং যু । 
সত্যং শাশখতমে কমনস্তং 
শুদ্ধং বুদ্ধং তত্বমসি ত্বমূ ॥ ৭৮৮ 
অস্বয়। যতখযাহা) সর্বাকারং (সমস্ত পদার্থ যাহার আকার--সকল 
পদার্থে ষিনি বিরাজমান ) সর্বম্‌ ( সর্বাত্মক ) অসর্বৎ (সমস্ত পদার্থ হইতে 
পৃথক্‌ ) সর্বনিষেধাবধিভূতং (সকল বস্তর নিষেধের সীমাবিশিষ্ট ) সত্যৎ ( সত্য 
স্বরূপ ) শাম্বতম্‌ ( নিত্য ) একম্‌ ( অদ্বিতীয় ) অনস্তং (ব্যাপক ) শুদ্ধং (কেবল 
বুদ্ধং ( বোধন্বরূপ )ত্বং (তুমি) তত্বমসি (সেই ব্রহ্মই তুমি--এই মহাবাক 
প্রতিপাদ্য বন্ধ )॥ ৭৮৮ 
অন্বাদ। যিনি সর্বপদার্থে বিরাজমান, সর্বাত্মক, সর্বপদার্থ হইতে পৃথক 


সমস্ত নিষেধের অবধিভূত, সত্যন্বব্ধপ, নিত্য, অদ্বিতীয়, ব্যাপক, শুদ্ধ, বোধ 
শ্বরূপ তুমিই 'তত্বমসি* অর্থাৎ সেই ব্রহ্ম ॥ ৭৮৮ 


নিত্যানন্দাথগুকরসং 
নিষ্ষলমক্রিয়মস্তবিকারম্‌। 
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প্রত্যগভিম্নং পরমব্যক্তং 


বুদ্ধং শুদ্ধং তত্বমসি ত্বমূ॥ ৭৮৯ 


অনয । নিত্যানন্দাথটগুকরসং ( নিত্ান্থৃরন্বর্ূপ, অখণ্ড এবং একরূপ ) 
নিষ্চলম্‌ ( ভাগরছিত ) অক্রিয়ম্‌ (ক্রিয়ারহিত ) অন্তবিকারম্‌ (বিকারশূন্ত ) 
্রত্যগভিন্নং ( আত্মভিন্ন ) পরমব্যক্তং ( অতি স্ফুট ) [ অথবা পরম্-_অত্যন্ত, 
অব্যক্তং__ছুরবগাহ ] শুদ্ধং ( কেবল ) বুন্ধং ( বোধস্বরূপ ) ত্বং (তুমি) তত্বমসি 
( দেই ব্রঙ্মই তুমি-_-এই মহাবাক প্রতিপাদা ব্রহ্ম )॥ ৭৮৯ 

অনুবাদ। নিত্যন্থৃথম্বরূপ অথগ্ড, একরূপ, অশংরহিত নিক্রিয়, বিকারশৃন্য, 
আত্ম! হইতে অভিন্ন, অতীব স্ফুট [ অথবা অতীব ছুরবগাহ ] শুদ্ধ ও বোধস্বরূপ 
তুমি 'তত্বমপি” অর্থাৎ সেই ত্রহ্ধস্বরূপ ॥ ৭৮৯ 


ত্বং প্রত্যস্তাশেষবিশেষং ₹ 
ব্যোমেবান্তর্বহিরপি পুর্ণম্‌। 
ব্রহ্ধানন্দং পরমদ্ৈতং 


শুদ্ধং বুদ্ধং তত্বমসি ত্বমূ ॥ ৭৯০ 


অন্থয়। ত্বং (তুমি) প্রতান্তাশেষবিশেষং (যাবতীয় বিশেষকে যিনি 
অতিক্রম করিয়াছেন ) ব্যোম ইব ( আকাশ তুল্য) অন্তঃ ( অন্তরে ) বহিঃ অপি 
( বাছিরেও ) পূর্ণম্‌ ( পরিপূর্ণ ), ব্রচ্মানন্দং ( বঙ্ধানন্নগ্বরূপ ) পরম্‌ ( অতীব ) 
অদ্বৈতং ( দ্ৈতশৃন্ত ) শুদ্ধং (কেবল) বুন্ধং (জ্ঞানস্বরূপ ) তব ( তুমি ) তত্বমসি 
( সেই ব্রহ্ম ই তূমি-_এই মহাবাক্য প্রতিপাদ্য ব্রহ্ম )॥ ৭৯০ 

অন্থবাদ। যাহাতে যাবতীয় বিশেষ অন্তমিত হইয়াছে, যিনি আকাশের 
সায় ভিতরে ও বাহিরে পরিপূর্ণ, ব্রদ্মানন্দস্বরূপ, দ্বৈতরহিত, স্বচ্ছ, জ্ঞানম্বরূপ 
ইমিই 'তত্বমসি” অর্থাৎ সেই ব্রচ্গ ॥ ৭৯০ 


ব্রন্মৈবাহমহং ব্রহ্ম নিগুণং নিব্বিকল্পকম্‌। 
ইত্যেবাখগুয়া বৃত্ত তিষ্ঠ ব্রহ্মণি নিক্ক্িয়ে ॥ ৭৯১ 


অন্বয়। অআহং ( আমি--আত্া।) ব্রদ্দ এব ( অথগ্ুটৈতন্তত্বরূপই ) অহং 
(দামি) নিগুপপং € গুপশূন্ত ) নির্বিকল্লকম্‌ (বিকল্পরহিত ) ব্রন্ধ (ক্ষ) ইতি 
( এইরূপেই ) অথগডয়া ( একরপ) বৃত্ত্যা (চিত্তের পরিণাম দ্বারা) নিপ্রিকে 
(ক্রিরাশূস্ত ) ব্রঙ্মণি (ব্চ্ষে ) তিষ্ঠ (অবস্থান কর )॥ ৭৯১ 

অন্ুবাদ। আমি ত্রন্ষই অর্থাৎ ব্রক্ম ব্যতিরিক্ অপর কিছুই নহি, আমি 
সন্বাদিগুণবিহীন, নির্বিকল্প ব্রক্গ--এইরপে অথণ্ড চিত্তরৃত্তি দ্বার! লিক্রিয় ব্রচ্ছে 
অবস্থান কর ॥ ৭৯১ 


২৭৭ 


২৫৮ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অখগ্াঁমেবৈতাং ঘটিতপরমানন্দলহরীং 
পরিধ্বস্তদ্বৈতপ্রমিতিমমলাং বৃততিমনিশম্‌। 
অমুধনঃ স্বাত্ন্তনুপমস্থথে ত্রহ্মণি পরে 
রমস্য প্রারন্ধং ক্ষপয় হৃখবৃপ্যা ত্বমনয়। ॥ ৭৯২ 


অন্বয়। এতাম্‌ (এই ) অথণ্ডামেব (একরূপাই ) ঘটিতপরমানদলৰ 
( অতিশয় আনন্দতরঙগসংযুক্ত ) পরিধ্বস্তদ্বৈত প্রমিতিং ( দ্বৈতজ্ঞানশূ্ট ) আমলা 
(নিম্মল) বৃত্তিম্‌ (চিত প'রণামকে ) অমুধ্চানঃ (ত্যাগ না করিয়া) বম [ছি 
অনুপমন্থে (উপমাবিহীন সথখবিশি্ ) স্বায্মনি (আত্মায়) পরে (গরম 
রহ্ধণি (ত্রন্মে) অনিশৎ (নিরস্তরং ) রমস্ব (ক্রীড়া কর), অনয়া (এইর৭ 
নুখবুত্তা (মুখক্ষাির বৃত্তি দ্বারা/ প্রারন্ধং (প্রারবভোগ) ক্ষপয় (না' 
কর )॥ ৭৯২ 

অন্ুবাদ। এই অথণ্ড পরমানন্দতরঙগযুক্ত, দবৈতজ্ঞানশূন্ত, নিশ্বল চিত 
বৃত্তিকে ত্যাগ না করিরা তুমি আত্মার সহিত অভিন্ন পরব্রন্মে সতত রত হও 
এই স্থথাকার চিত্তবৃত্তি দ্বারা প্রারব নাশ কর॥ ৭৯২ 


্রন্মানন্দরসাস্বাদতৎপরেণৈব চেতসা । 
সমাধিনিষ্ঠিতো ভূত্বা তিষ্ঠ বিদ্বন্‌ সদা মুনে ॥ ৭৯৩ 


অন্বয়। মুনে (হেমুনে!) বিদ্বন €হে জ্ঞানিন্।) ব্রহ্মানন্দরসা স্বাদতং 
পরেণ (ব্রহ্মানন্দরসের আস্বাদে তৎপর) চেতস! এব (চিত্ত দ্বারাই ) সদা (দর্ধনা, 
সমাধিনিষিতঃ ( সমাহিত-চিত্ত ) ভৃত্বা (হইয়া )তিষ্ঠ (অবস্থান কর ]॥ ৭৯৩ 

অন্নুবাদ। হেমুনে! হে বিন্‌! ব্রদন্মানন্দ-রসান্বাদদনে ₹" এ চিত্ত দ্বার 
সমাধিবিশিষ্ট হইয়! সর্বদ| অবস্থান কর ॥ ৭৯৩ 


শিষ্যঃ 
অখণ্ডাখ্য৷ বৃত্তিরেষা বাক্যার্থশ্র্তিমাত্রতঃ | 
শ্রোতুঃ সপ্জায়তে কিংব। ক্রিয়ান্তরমপেক্ষতে ॥ ৭৯৪ 


অনথয়। শিষ্ঃ_( ছাত্র)! [আহ-্মকঠিলেন--] শ্রোতুঃ (আ্োতার, 
বাক্যাযশ্রতিমাত্রহঃ ( তত্বমসি বাক্যার্থ শ্রবণমাবে ) অথণগ্াখ্যা ( অথওরণ, 
এষা (এই )বুত্তিঃ ( চিন্তপরিণাম) সঞ্জায়তে (জন্মে) কিংবা ( অথবা, 
ক্রিয়ান্তরম্‌ ( অন্তক্রিয়া ) অপেক্ষতে ( অপেক্ষা করে )॥ ৭৯৪ 

অনুবাদ। শিষ্তা কহিলেন--তত্বমপিবাক্োর অর্থশ্রবণমাত্রেই কি শ্রোছাঃ 
অথওরূপা চিত্তরৃত্তি হয়? কিংবা অন্ত কোন ক্রিয়াকে অপেক্ষা করে? 175 





সর্ববেদাস্ত-সিন্ধাত্ত-নারসংগ্রহঃ | ২৭৯ 


সম।ধিঃ কঃ কতিবিধস্তৎসিদ্ধেঃ কিমু সাঁধনমূ। 


সমাধেরন্তরায়াঃ কে সর্ববমেতন্নিরূপ্যতাম্‌ ॥ ৭৯৫ 

| অনয । সমাধিঃ (সমাধান ) কঃ (কি), কতিবিধঃ ( কয় প্রকার ), তৎ- 
দ্ধেঃ (সমাধিসিদ্ধির ) কিমু কি ) সাধনৎ ( উপায় ), কে ( কাহার1) সমাধেঃ 
দমাধির ) অন্তরায়াঃ ( বিদ্বকারক ). এতৎ ( এই ) সর্ব (সমস্ত) নিরূপ্যতাম্‌ 
নিরপণ করুন ) ॥ ৭৯৫ ৃ 
অনুবাদ । সমাধি কাহাকে বলে, উহা! করপ্রকার, সমাধিসিদ্ধির উপাক়্ 
ক এবং সমাধির অন্তরায় (বিস্ব) বাকি কি, এই সমুদায় নিরূপণ 
চরুন ॥ 1৭৫ 


অধিকারিনিরূপণম্‌। 





শ্রীগুরুঃ | 
মখ্যগৌণাদ্িভেদেন বিদ্যন্তেহত্রাধিকাঁরিণঃ | 
তেষাং প্রজ্ঞানুসারেণাখণ্ডা রৃত্তিরদেষ্যতে ॥ ৭৯৬ 


অন্বয়। জ্রীগুরুঃ ( গুরুদেব) [ আহ-কহিলেন-_] অত্র (এ বিষয়ে ব্রহ্ধ, 
ধ্ভায়) মুখ্যগৌণাদিভেদেন (প্রধান ও অপ্রধান-ভেদে ) অধিকারিণঃ (অধি- 
চারিগণ) বিস্যন্তে ( আছে )) তেষাৎ ( তাহাদের ) প্রজ্ঞান্ুসারেণ (জ্ঞোনানুযায়ী) 
খণ্ড ( একরূপা ) বৃত্তিঃ (চিত্তপরিণাম) উদ্দেষ্যতে (আবির্ভূত হয়) ॥ ৭৯৬ 

অগ্থবাদ। গুরুদেব বলিলেন--প্রধান ও অপ্রধান ভেদে এ বিষয়ে 
বঙ্ষবগ্ঠায়) অধিকারী দেখা যায়; তাহাদের জ্ঞানান্ুসারে অথগ্ডাকার 
চত্তবৃত্তি আবির্ভূত হয় ॥ ৭৯৬ 


এরদ্ধাভক্তিপুরঃসরেণ বিহিতেনৈবেশ্বরং কর্ম্মণা 
সন্তোয্যাজ্জিততৎপ্রসাদমহিমা জন্মান্তরেঘষেব যঃ | 
শিত্যানিত্যবিবেকতীব্রবিরতিন্যাসাদিভিঃ সাধনৈ- 
বুক্তঃ স শ্রবণে সতামভিমতো মুখ্য।ধিকাঁরী দ্বিজঃ ॥ ৭৯৭ 


সন্বয়। ষঃ ( যিনি ) শ্রদ্ধাভক্তিপুরঃদরেণ (শ্রদ্ধা ও ভক্তিপৃর্বক ) বিহিতেন 
বেদবিহিত ) কম্ম্ণা এব ( কর্ম দ্বারাই ) ঈশ্বরৎ ( ঈশ্বরকে) সস্তোত্ত (সন্ত 
রিয়া) জন্মাস্তরেষু এব ( পুর্ব পুর্ব জন্মেই ) অর্জ্দিততৎপ্রসাদমহিমা (ঈশ্বরের 
প্রঃ দারা মহিমা অঞ্জনপুর্বক ) নিত্যানিত্যবিবেকতীব্রবিরতিন্যাসাদিভিঃ 
নিতাবত্ত ও অনিত্যবস্তর বিবেক, অতিশয় বৈরাগ্য এবং সন্ন্যাস প্রভৃতি ) 
[ধনৈং ( উপায়সমূহের হবার) যুক্তঃ (বিশিষ্ট) স* (সেই) দিঙ্গঃ (ব্রাহ্মণ 


২৮০ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অথবা ব্রৈবর্দিক ) শ্রবণে (শ্রবপবিষয়ে ) মুখ্যাধিকারী ( প্রধান অধিকারী) 
[ ইতি_-ইহা ] সতাং (দাধুদিগের ) অভিমতঃ ( সম্মত )॥ ৭৯ 

অনুবাদ । যিনি শ্রদ্ধাভক্তিপূর্র্বক বিহিত কর্ম্ার! ঈশ্বরকে পরিতুষ্ করিম 
ন্স্তরে ঈশ্বরানুগ্রহ ছারা মাহাত্মা অর্জন পূর্বক নিতা ও অনিত্য বনু 
বিবেক, অতিশয় বৈরাগ্য, সন্ন্যাস প্রভৃতি উপায় সমন্বিত হ+ন, দেই দি শ্রবণ 
মুখ্যাধিকারী, ইহা লাধুদিগের সম্মত ॥ ৭৯৭ 


অধ্যারোপাপবাদক্রমমনূসরতা দৈশিকেনাত্র বেত 
বাক্যার্থে বোধ্যমানে সতি সপদি সতঃ শুদ্ধবুদ্ধেরমুষ্য | 
নিত্যানন্দাদ্বিতীয়ং নিরুপমমমলং যৎ পরং তত্বমেকং 


তদব্রন্ষেবাহমস্ীত্যুদয়তি পরমাখগ্ডতাকারবৃত্তিঃ ॥ ৭৯৮ 


অন্বয়। অত্র ( বেদান্তবিষয়ে ) অধ্যারোপাপবাদক্রমমন্জদরতা (অধ্যারোপ- 
রঙ্জুতে সপত্রাস্তি,_রজ্জ্বুতি যথার্থ জ্ঞান, এইরূপ রীতির অগ্দরণকারী) 
বেত্রা! (জ্ঞাতা ) দৈশিকেন ( উপদেষ্ কর্তৃক ) বাক্যার্থে (তত্বমপি বাক্যের অর্থ) 
বোধ্যমানে (জ্ঞার়মান ) সতি ( হইলে) সপদ্দি ( তঙ্ক্ষণাৎ ) শুদ্ধবুদ্ধেঃ (কেবা 
জ্ঞানন্বরূপ ) সতঃ ( নিতান্ত ) অমুষ্। (ইহার) নিত্যানন্দাদ্বিতীয়ং ( নিত্যানদ- 
দ্বরূপ, অদ্বিতীয় ) নিরুপমম্‌ ( উপমারহিত ) অমলং (স্বচ্ছ) যত (যে) গরম 
(পরম ) একং ( অদ্বিতীয়) তব্ম্‌ (বস্তু) তত (পেই) ব্রহ্ম এব (শ্রদ্ধটৈতত্তই) 
অহম্‌ (মি) অশ্মি (হই) ইতি (এই) পরমা ( উতকঞ্ঠ।) অথগ্তাকারবৃত্ধি 
/ অথগ্ডাকার চিত্তপরিপাম ) উদয়তি (উৎপন্ন হয় )॥ ৭৯৮ 

অন্গুবাদ। অধ্যারোপ (রজ্জুতে সপত্রাস্তি) এবং অপবাদ (রঙ্জুতে দর্দ 
্রাস্তি দুর করিয়। যথার্থ রজ্জুজ্ঞান ) রীতি-অবলম্বনকারী জ্ঞানী উপদেশক-কর্তৃ 
তত্বমসি'বাক্যের অর্থ জ্ঞাত হইলে, তৎক্ষণাৎ নির্মলাস্তঃক «৷ এই পুরুষের 
নিত্যন্থন্বর্ূপ, অদ্বিতীয়, উপমারহিত, নির্মল, উৎকৃষ্ট, এব ওপ্ত,--সেই ত্্ধং 
আমি এবংবিধ পরম অথগ্ডাকার চিত্তবৃত্তি লমুদিত ছয় ॥ ৭৯৮ 


অখগ্াকারবৃত্তিঃ স! চিদাভানসমন্থিতা | 


আত্মাভিন্নং পরং ব্রহ্ম বিষয়ীকৃত্য কেবলমূ ॥ ৭৯৯ 
অহয়। সা (সেই) চিদ্াভাদসমন্বিত| (চৈতত্তন্দরণযুক্ত ) অথগ্ডাকারবৃততি 
( থগ্ডরূপচিত্তবৃত্তি) কেবলং (শুদ্ধ) আত্মাভিন্নং (আত্ম! হইতে অপৃথক্‌ ) গরং 
(পরম ) ব্রহ্ম ব্রেহ্ধ) বিষয়ীকুত্য (অবলম্বন করিয়া) [ বর্ততে--আছে ] ৭৯৯ 
অন্গুবাদ। সেই চৈতন্তত্ষুরণযুক্ত অথগ্ডাকার চিন্তবৃত্তি, আত্মা হইতে অপৃথব 
পরব্রহ্মকে অবলম্বন করিয়৷ বিস্তমাঁন থাকে ॥ ৭৯৯ 


বাধতে তদ্গতাজ্ঞানং যদাবরণলক্ষণমূ । 
অথণ্ডাকারয়৷ ব্বত্যা ত্বজ্ঞানে বাঁধিতে সতি ॥ ৮০০ 


সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৮১ 


অনুয় । তু পেরস্) অখণ্ডাকারয়! ( একরপ ) বৃত্ত্যা ( চিত্তপরিণাম সবার! ) 
অজ্জানে ( অবিস্তা ) বাধিতে ( নাশ প্রাপ্ত ) সতি (হইলে) যৎ (যে) আবরণ-লক্ষণং 
(আবরণরূপ ) তদ্গতাজ্ঞানৎ ( অত্তঃকরণগত অবিস্তা) বাধতে (বাধিত 
হয়) ৮০৩ 

অনুবাদ । অথগ্ডাকার চিত্তবৃত্তি দ্বারা অজ্ঞান বাধিত হইলে অস্তঃক রণস্থ 
আবরণরূপ যে অজ্ঞান সেও বাধিত হয় ॥ ৮০০ 


তৎকাধ্যং সকলং তেন সমং ভবতি বাধিতমৃ। 
তন্তদাহে তু তৎকার্ধ্যপট দাঁহো যথা তথা ॥ ৮০১ 


অনয়। যথ! (যেমন ) তু পোদপুরণে) তন্তদাছে ( শুত্রদহনে ) ততকাধ্যপট- 
নাহ: ( তত্র কার্য্য বস্ত্রের দাহ ) [ হয়], তথা (সেইরূপ) তেন (সেই অজ্ঞানের) 
মং ( সহিত ) সকলং ( সমস্ত ) তৎকার্ধযৎ ( অবিগ্ঠার কার্য ) বাধিতৎ (নাশ. 
গ্রাপ্ত) ভবতি (হয় )॥ ৮০১ 

অন্ুবাদ। যেমন হুত্র দগ্ধ হইলে স্ডাত্রর কাধ্য পটও দগ্ধ হয়, সেইরূপ অজ্ঞান 
ন্ট হইলে, তাহার সহিত যাবতীয় অজ্ঞানের কাধ্য নাশপ্রাপ্ত হয় ॥ ৮৯১ 


তস্ত কাঁধ্যতয়া জীবরৃতির্ভবতি বাধিতা । 
উপপ্রভা যথা সূর্ধ্যং প্রকাশযিতুমক্ষমা ॥ ৮০২ 
তদ্বদেব চিদাভাসচৈতন্যং বুতিসংস্থিতম্‌। 
স্বপ্রকাশং পরং ব্রহ্ম প্রকাশযিতুমক্ষমম্‌ ॥ ৮০৩ 


অন্বয়। তন্ত ( অজ্ঞানের ) কাধ্যতয়! ( কার্ধ্ত্ব প্রযুক্ত ) জীববৃত্তিঃ (জীবের 
মবস্থা, ব্যাপার ) বাধিতা (বাধাপ্রাপ্ত) ভবতি (হয় ), উপপ্রভা ( দীপাদি ) 
থা (যেমন ) সুর্য € তপনকে ) প্রকাশক্সিতৃম্‌ (প্রকাশ করিতে ) অক্ষম] 
অদমর্থ হয় ) তদ্বৎ এব (সেইরূপই) বুত্তিসংস্থিতৎ (বৃত্তিরূপে পরিণত ) 
চদাভামচৈতন্তং (চিতের স্বরণরূপ চৈতন্য ) স্বপ্রকাশং ( প্রকাশন্বভাব ) 
রং( পরম) ব্রহ্ম (ক্রদ্ষকে ) প্রকাশয়িতুৎ (প্রকাশ করিতে) অক্ষমম্‌ 
অসমর্থ )॥ ৮০২ ॥ ৮০৩ 

অন্থবাদ। অজ্ঞানের কার্ধা বপিয়া [ অজ্ঞান বাধিত হইলে ] জীবের ব্যাপার 
ধিত হয়। দীপাদি উপপ্রভ। যেমন স্র্য)কে প্রকাশ করিতে সমর্থ হয় না, 
মইরূপ অস্তঃকরণবৃত্তিস্থিত চিদ্দাভাসরূপ চৈতন্য পরত্রঙ্গকে গ্রকাশ করিতে 
পারে না॥ ৮০২ ॥ ৮*৩ 


প্রচণ্ডাতপমধ্যস্থদীপবন্নষ্টদীধিতিঃ | 
তত্তেজসাভিভূতং সললীনোপাধিতয়া ততঃ ॥ ৮০৪ 


৩৬ 


২৮২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রাঃ | 


বিশ্বভূতপরব্রন্মমাত্রং ভবতি কেবলমূ। 

যথাপনীতে ত্বাদর্শে প্রতিবিন্বমুখং স্বযম্‌ ॥ ৮০৫ 
মুখমাত্রং ভবেৎ তদ্বদেতচ্চোপাধিসংক্ষয়াৎ | 
ঘটাজ্ঞানে যথা বৃত্ত্য! ব্যাগুয়া বাধিতে সতি ॥ ৮০৬ 
ঘটং বিস্ফুরয়ত্যেষ চিদাভাসঃ স্বতেজস৷ | 

ন তথা স্বপ্রভে ব্রহ্মণ্যাভাস উপযুজ্যতে ॥ ৮০৭ 


অন্বয়। প্রচণ্ডাতপমধ্াস্থদীপবৎ (প্রথর স্ধ্যতাপের মধ্যবর্তী প্রদীপের 
গ্তায়) নষ্রদীধিতিঃ (প্রভাহীন) [ চিণাভাসঃ] তত্তেজস! ব্রেঙ্গের প্রকাশের দ্বারা) 
অভিভূতৎ ( ভিরস্কৃত ) সৎ (হইয়া) লীনোপাধিতয়া (উপাধি, লয় হইয়! যাওয়ায়) 
ততঃ (অনস্তর ) কেবলৎ (শুদ্ধ) বিশ্বভৃতপরব্রদ্মমাত্রংৎ (বিশ্বরূপ কেবল পর. 
ব্রহ্ম ) ভবতি (থাকেন ); যথা (যেমন )তু ( পাদপুরণে ) আদর্শে (আয়না, 
আরসি ) অপনীতে ( দুরীরুত হইলে) স্বয়ং ( নিজে ) প্রতিবিশ্বমুখং ( প্রতিবিদ্ে 
স্থিত মুখ) মুখমাত্রৎ (কেবল মুখন্বরূপ) ভবেত (হয়), তদ্বৎ ( সেইরূপ) 
উপাধিসংক্ষয়াৎ ( উপাধি নষ্ট হইলে ) এতৎ চ( ইহাও ) [ ভবেত__হয় ]) যথা 
(যেমন )ব্যাপুয়। (পরিব্যাপ্ত) বৃন্ধ্যা (চিত্তের পরিণাম দ্বারা) ঘটাজ্ঞানে 
(ঘওবিষয়ক অজ্ঞান ) বাধিতে (নাশপ্রাপ্ত) সতি (হইলে) এষঃ (এই) 
চিদ্দাভাল: ( অন্তঃকরণে চিত্প্রতিবিষ্ব ) স্বতেজসা (নিজের তেজঃ দ্বার1) ঘটং 
(কুস্তকে ) বিস্ফরয়তি ( প্রকাশিত করে) তথা (সেইরূপ) স্বপ্রতে (স্বয়ং 
জ্যোতিঃস্বরূপ) বর্মণ (ব্রন্দে) আভাসঃ €(চত্প্রতিবিষ্ব) ন উপযুজাতে 
(উপযোগী হয় না )|৮০৪ ॥ ৮০৫ ॥ ৮০৬ || ৮০৭ 

অন্থবাদ। প্রথর হুর্যাকিরণের মধ্যবত্তী প্রভাহীন প্রদীপের "য় চিদাভাদ 
ব্রঙ্গতেজের দ্বারা আভিভূত হইয়া উপাধির লয় হেতু শুদ্ধ রূপ পরবন্ 
অবস্থান করে); যেরূপ আদর্শ অপনয়ন করিলে প্রাতাবন্বাস্থৃতমুখ মুখরূগে 
অবস্থিত হয়, সেইবূপ উপাধি নষ্ট হইলে, চিদাভালও পরত্রক্মরূপে অবস্থিত থাকে; 
যেমন পরিব্যাপ্ত বৃত্তি বারা ঘট(বিষ্ক অজ্ঞান খাধিত $ইলে, চিদাভাস স্বকীয় 
তেজঃ দ্বার! ঘটকে প্রকাশিত করে, সেইরপ শ্বয়ংজ্যোতিঃ ব্রদ্দে আভাস (চিৎ 
স্বরণ ) উপযোগী নহে ॥ ৮৯৪ ॥ ৮০৫ | ৮০৩ ॥ ৮০৭ 


অতএব মতং বৃতিব্যাপ্যত্বং বস্তুনঃ সতাম্‌। 

ন ফলব্যাপ্যতা তেন ন বিরোধঃ পরস্পরম্‌ ॥ ৮০৮ 
শ্রুত্যোদিতস্তত৷ ব্রহ্ম জ্ঞেয়ং বৃদ্ধ্যৈব সুন্সনয়! । 
প্রজ্ঞামান্দ্যং ভবেদ্‌ষেষাং তেম্নাং ন শ্রুতিমাত্রতঃ | 
স্যাঁদখণ্ডাকারবৃত্ভিবিনা তু মননাদিনা ॥ ৮০৯ 


সর্বববেদাস্ত-সিন্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৮৩ 


অন্থয়। অতঃ এব (এইজন্যই-_্রহ্ধ স্বয়ংগ্রকাশ বলিয়া ) বস্তনঃ ( বন্তর-- 
র্ধের) বৃত্তিব্যাপাত্বং € অস্তঃকপণবৃন্তির কন্মত্ব) সতাং ( সাধুগণের ) মত 
( অভিমত ), ফলব্যাপ্যতা (ফল প্রকাশের কম্বত্ব)ন [অভিমত] (নছে)) 
তেন ( তজ্জগ্ত ) শ্রুত্যা ( বেদকর্তৃক ) উদ্দিতঃ ( কথিত) পরম্পরং ( অন্টোন্ত ) 
বিরোধং ( বিরুদ্ধতা )ন (নাই ) ততঃ (সেই কারণে) সক্য়া ( সুক্ষ) বৃদ্ধা 
এব (বুদ্ধি দ্বারাই ) ব্রহ্ম ( শুঞ্চটৈতন্ত ) জ্ঞেয়ং (জানিবে ১, তু (পরস্ত ) যেষাং 
(যাহাদের ) প্রজ্ঞামান্দাৎ € জ্ঞানের অল্পত্ব) তেষাৎ (তাহাদের ) মননাদদিনা 
বিনা ( মননাদি ব্যতীত ) শ্রুতিমাত্রতঃ ( শ্রবণমাত্রেই ) অথগ্তাকারবৃত্তিঃ ( অথগ্ড 
চৈতন্তরূপে অস্তঃকরণের বৃত্তি ) ন স্তাৎ (হয় না) ॥৮০৮|৮০৯ 

অনুবাদ। এইজগ্ঠ (ব্রহ্ম স্বয়ং প্রকাশ বলিয়া )* সাধুগণ ব্রহ্মকে চিত্তরুত্তির 
ব্যাপ্য ( কম্পন ) বলিয়া স্বীকার করিয়াছেন; ব্রন্মের ফলব্]াপ্যত্ব শ্বীকার করেন 
না, অতএব শ্রুতিবাকাসমূহের পরম্পর বিরোধ হয় না; তজ্জন্ঠ সুক্ষবুদ্ধি দ্বারা 
্ক্ষকে জানিবে। যাহারা জড়বুদ্ধি, তাহাদের মনন ব্যতীত কেবল শ্রবণমাত্রেই 
অধগ্ডাকার চিত্তবৃন্তি উৎপন্ন হয় না ॥ ৮০৮ ॥ ৮০৯ 


শ্রবণাদি-নিরূ্পণম্‌। 
শ্রবণান্মননাদ্ধযানাৎ তাৎপধ্যেণ নিরন্তরম্‌। 
বুদ্ধেঃ সুন্ষাত্বমায়াতি ততো বস্ত.পলভ্যতে ॥ ৮১০ 
মন্দপ্রজ্ঞাবতাং ত্মাৎ করণীয়ং পুনঃ পুনঃ । 
শ্রবণং মননং ধ্যানং সম্যগ্বস্তুপলব্ষয়ে ॥ ৮১১ 
সর্বববেদান্তবাক্যানাং ষড়ভিলিঙ্গৈঃ সদছয়ে । 
পরে ব্রহ্মণি তাৎপর্য্যনিশ্চয়ং শ্রবণং বিছুঃ ॥ ৮১২ 
শতস্তৈবাদ্বিতীয়স্ত বস্তনঃ প্রত্যগাত্মনঃ 
বেদান্তবাক্যা নুগুণযুক্তিভিস্তনুচিস্তনম্‌ । 


মননং তচ্ছ তারথন্ত সাক্ষাৎকরণকারণম্‌ ॥ ৮১৩ 


অন্বয়। নিরস্তরৎ ( সর্বদা ) তাতৎপর্ষোণ ( ততৎ্পরত্বরূপে ) শ্রবণাৎ ( গুরু- 
মুখ হইতে শ্রবণ হেতু ) মননাৎ (শ্রুতির বিরোধী তর্কবশতঃ) [ এবং ] 





“ তাঁৎপধ্য--ঘটাদি জড়বন্্রগত অজ্ঞান অন্তঃক রণবৃত্তি দ্বারা দ্ুরীভূত হয়; পরে চৈতন্য 
তাহীকে প্রকাশ করিয় থাকে । কুতরাং ঘটি জড়পদার্ঘ বৃঁত্তব্যাপা ও ফল (চেতুন্ঠ--প্রকাশ)- 
বাপা হয়। কিন্তু ব্রহ্ম কেবলমাত্র চিন্তবৃত্তিবাপ্য হয় অর্থাৎ চিত্তৃত্তি দ্বারা “বন্ধ নাস্তি 
এবংবিধ অজ্ঞান দুর হয়; কিন্ত ব্রনগ স্বয়ংপ্রকাশ বলিয়া তাহা আঁর ফলব্যাপ্য অর্থাৎ প্রকাশের 


কন্ম হয় ন।। 


২৮৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


ধ্যানাৎ (নি্দিধ্যাসন হেতু ) বুদ্ধেঃ (বুদ্ধির ) হুম্মত্বং ( বস্তগ্রহণসা মর্থায ) আয়াতি 
(প্রাপ্ত হয়) ততঃ ( তাহার পর ) বস্তু (যথার্থতত্ব রঙ্গ) উপলভ্যতে (জ্ঞাত 
হয়) তম্মাৎ (তজ্জন্ত) সম্যক (উত্তমরূপে ) বস্তংপলন্ধয়ে [ পদার্থজ্ঞানের 
নিষিত্ত--ত্রহ্ষজ্ঞানের নিমিত্ত ) মন্দপ্রজ্ঞাবতাৎ ( জড়ধী ব্যক্তিগণের ) পুনঃপুনঃ 
(বার বার) শ্রবণং ( গুরুমুখ হইতে অধ্যয়ন ) মননং ( শ্রুতির অবিরোধী তর্ক) 
[ এবং ] ধ্যানৎ (নিদিধ্যাসন ) করণীম্বং( করা উচিত) [ বুধাঃ--পপ্তিতেরা ] 
ঘড় ভিঃ (ছয়টি ) লিঙ্গৈ (হেতু দ্বারা) সদদ্বয়ে (সংশ্বরূপ অদ্বিতীয়) পরে 
(পরম ) ব্রঙ্গণি (ব্রঙ্গে) সর্ববেদাস্তবাক্যানাং ( সমস্ত বেদাস্তবাক্যের ) তাৎপর্য. 
নিশ্চয়ং ( তাৎপর্যয-নির্ণয়কে ) শ্রবণৎ (শ্রবণ) বিছঃ (জানেন) তু (পরস্ধ) 
শ্রুতন্ত ( অধীত ) অদ্বিতীয়স্ত এব ( একই ) প্রত/গাত্মনঃ (ব্যাপক আত্মরূপ) 
বস্তনঃ (বস্ত-_ব্রন্মের ) বেদাস্তবাক্যানুগুণযুক্তিভিঃ (শ্রুতিবাক্যের অনুকৃল যুক্তি 
সকলের দ্বারা) অন্ুচিস্তনং ( চিস্তাকে) তচ্ছতার্থন্ত (সেই শ্রুত পদার্থের) 
সাক্ষাৎকরণকারণং (প্রত্যক্ষ হেতু) মননং€( মনন ) [ বিছুঃ--জানেন ] | ৮১৪ 
৮১১ 0 ৮১২ ॥ ৮১৩ 

অনুবাদ। অবিরত তৎপরভাবে শ্রবণ, মনন ও নিদিধ্যাসন বশতঃ বুদ্ধি 
সুঙ্গভাব ধারণ করে, তাহার পর বথার্থ বস্তু উপলব্ধ হয়; অতএব সম্যগৃরূপে 
বন্ততত্ব উপলব্ধির নিমিত্ত জড়ধী ব্যক্তিগণের বারংবার শ্রবণ, মনন ও ধ্যান করা 
উচিত) উপক্রম ও উপসংহারের একবাক্যতা প্রভৃতি ষড়বিধ লিঙ্গের দ্বারা 
সংস্বরূপ অদ্বিতীয় পরব্ধে সমস্ত বেদাস্তবাক্যের তাৎপর্য্য-নির্ণয়কে পণ্ডিতেরা 
শ্রবণ বলিয়া থাকেন। বেদাস্তবাক্যের অনুকূল যুক্তি দ্বার গুরুমুখ হইতে শ্রুত 
অদ্বিতীয় ব্যাপক ব্রহ্মের চিন্তা করাকে পণ্ডিতেরা মনন বপিক়া থাকেন। এই 
মননই শ্রুত পদার্থের সাক্ষাৎকারের হেতু ॥ ৮১০ ॥ ৮১১ 0 ৮১২ ॥ ৮১৩ 


বিজাতীয়শরীরাদি প্রত্যযত্যাগপূর্ববকম্‌ । 
সজাতীয়াত্ববৃতীনাং প্রবাহকরণং যথা ॥ ৮১৪ 
তৈলধারাবদচ্ছিন্নবৃত্য। তদ্ধাঁনমিষ্যতে | 

তাবৎকালং প্রযত্বেন কর্তব্যং শ্রবণং সদ। ॥ ৮১৫ 
প্রমাণসংশয়ে! যাবৎ স্ববুদ্ধেরে্ন নিবর্ততে । 
প্রমেয়নংশয়ো! যাবৎ তাবৎ তু শ্রুতিযুক্তিভিঃ ॥ ৮১৬ 
আত্মধাথার্থ্যনিশ্চিত্যৈ কর্তব্যং মননং মুহুঃ । 
বিপরীতাত্বধীর্যাবন্ন বিনশ্যতি চেতসি। 

তাবন্নিরস্তরং ধ্যানং কর্তব্যং মোক্ষমিচ্ছতা ॥ ৮১৭ 


. অন্বয়। যখ! (যেমন ) বিজাতীর়শরীরাদিপ্রত্যয়ত্যাগপর্বকৎ (বিরুদ্ধ 
জাতীয় দেহ প্রভৃতি বিষয়ক জ্ঞান ত্যাগ করিয়! ) তৈলধারাবৎ (তেলের ধারার 


রকাবেদাস্ত-সিদধন্ত-সারসংগ্র | ২৫ 


মত) অচ্ছিনবত)া ( অবিচ্ছেদূপে ) সঙ্গাতীয়াত্ববভীনাং ( সমানজাতীয় 
্াস্বাকার বৃত্তিগুলির ) প্রবাহুকরণৎ (একভাবে চান) তৎ (তাহাকে) 
ানং (নিদিধ্যাসন ) ইন্ততে (কথিত হয়) যাবং (যে পধ্যস্ত) স্ববুদ্ধে 
স্বকীয় বৃদ্ধি হইতে) প্রমাণসংশয়ঃ ( প্রমাণ বিষয়ে সন্দেহ) ন নিবর্ততে 
নিবৃত্ত হয় না) তাবৎকালং (সেইকাল পর্যন্ত ব্যাপিয়া) সদা ( সর্কাদা) 
তেন (যত্পূ্ববক ) শ্রবণৎ (শ্রবণ) কর্তব্য, (করা উচিত ), যাবৎ (যে 
ধান্ত) প্রমেয়সংশয়ঃ ( প্রমেয় বিষয়ে সন্দেহ) তাবৎ তু (সেই পর্যন্তই) 
তিযুক্তিতিঃ (শ্রবণ ও বেদানুকূল যুক্তিসমূহের দ্বারা) আত্মযাথার্থনিশ্চিত্যে 
আত্মার যথার্থতা নিশ্চয়ের জন্ট ) মুহুঃ €( পুনঃপুনঃ ) মননং (তর্ক) কর্তব্যং 
করা উচিত ) যাবৎ (যে পর্যন্ত ) চেতসি ( অস্তঃকরণে) বিপরীতাত্বধীঃ 
বিপরীত আত্মজ্ঞান ) ন বিনশ্ততি (বিনষ্ট হয়) তাবং (সে পর্যন্ত ) মোক্ষং 
মুক্তি) ইচ্ছতা (অভিলাষকারী ব্যক্তি) নিরস্তরং (সর্বদা) ধ্যানং (নিদিধ্যাসন) 
বাম ( করিবে ) ৮১৪ ॥ ৮১৫ | ৮১৩ | ৮১৭ 

অনুবাদ । দেহ প্রততিতে আত্মবুদ্ধিকূপ বিজাতীয় প্রত্যয় পরিত্যাগ করিয়া 
তলধারার স্টায় অবিচ্ছিন্নভাবে আত্মরূপ সঙাতীয় অন্তঃকরণবৃত্তিসমূহের এক- 
বে প্রবাহকরণকে ধ্যান বল! হয়। যতকাল পর্য্যন্ত প্রমাণগত সন্দেহ নিবৃত্ত 
[ইয়, ততকাল প্রযত্বপহ কারে সর্বদ! শ্রবণ কর! কর্তব্য। যে পর্য্যন্ত প্রমেয়গত 
নেই বিনিবৃতত না হয়, ততকাল শ্রুতি এবং তদসথকৃল ুক্তি-সমূহের দ্বারা 
স্মার যথার্থ স্বরূপ নির্ণয়ের নিমিত্ত পুনঃপুনঃ মনন করা বিধেয়। যে পর্য্যন্ত 
ত্তেবিপরাঁত আত্মজ্জান (দেহ ইন্জিয় প্রভৃতিতে আত্মবুদ্ধি) বিনষ্ট ন! হয়, 
বধ মুমুক্ু পুরুষের অবরত ধ্যান করা উচিত ॥ ৮১৪ ॥ ৮১৫ ॥ ৮১৬ ৮১৭ 


যাঁবন্ন তর্কেণ নিরামিতোহপি 
দুশ্যপ্রপঞ্চস্্পরোক্ষবোধাৎ। 
বিলীয়তে তাবদমুষ্য ভিক্ষো- 
ধ্যানাদি সম্যক করণীয়মেব ॥ ৮১৮ 


মন্বয়। ঘাবৎ (ষে পর্যন্ত) তর্কেণ (মননের দ্বারা ) দৃশ্তপ্রপঞ্চঃ (দৃশ্য 
গং) নিরাদিতঃ অপি (দূরীক্কৃত হইলেও) তু (কিন্তু) অপরোক্ষবোধাৎ 
ধতাক্ষজ্ঞান হেতু ) ন বিলীয়তে ( বিলয় প্রাপ্ত হয় না), তাবৎ (সে পর্্ন্ত ) 
মমুষ) ( এই ) তিক্ষোঃ (সন্ন্যাসীর)) ধ্যানাদি (নিদিধ্যাসন প্রভৃতি ) সম্যক 
এব (উত্তমরূপেই ) করণীয়ম্‌ ( কর্তব্য )॥ ৮১৮ 

মন্ুবাদ। মননের দ্বারা দৃশ্তপ্রপঞ্চ ( পরিদৃশ্যমান জগৎ ) দূরীরুত হইলেও, 
ধ পর্যস্ত প্রত্যক্ষজ্ঞান দ্বার! বিলয় প্রাপ্ত না হয়, তদবধি এই সন্ন্যাসীর উত্তমরূপে 
যান কর! উচিত ॥ ৮১৮ 


২৮৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ । 
সবিকল্গসমাধিঃ। 
সবিকল্পে। নির্বরবি কল্প ইতি ঘেধা নিগদ্যতে | 


সমাধিঃ সবিকল্পস্ত লক্ষণং বচ্‌মি তচ্ছণু ॥ ৮১৯ 


অন্বয়। সবিকল্পঃ (বিকল্পের সহিত বন্তমান) নির্বিিকল্প: € বিকল্পশৃন্ ) 
ইতি (এই )ন্বেধা (ছুই প্রকার) পমাধিঃ (সমাধান--£যাগ ) নিগন্ভতে ( কথিত 
হয়); সবিকর্পন্ত (€ দিকল্প সমাধির ) লক্ষণং ( ইতরভেদের অন্ধুমাপক লক্ষণ) 
বচ.মি ( বলিতেছি ১, তৎ (তাহা) শৃণু € শ্রবণ ) কর ॥ ৮১৯ 

অন্ুবাদ। পণ্ডিতের সবিকল্প ও নির্রিকল্প এই ছই প্রকার সমাধি বলিয়া 
থাকেন; [ তন্মধো ] সবকল্প সঘাপির লক্ষণ বলিতেছি, তাভ। শ্রবণ কর ॥ ৮১৯ 


ভ্বাত্রাদ্যবিলযেনৈব জ্ঞেযব্রহ্গণি *% কেবলে। 
তদাকারাকারিতয়। চিত্তবৃত্তেরবস্থিতিঃ ॥ ৮২০ 
সত্তিঃ স এব বিজ্ঞেযঃ সমাধিঃ সবিকল্পকঃ | 
মদ এবাবভানেহপি মুন্ময়দ্বিপভানবগ ॥ ৮২১ 
সম্মাত্রবস্তভানেইপি ত্রিপুটা ভাতি সন্ময়ী। 
সমাধিরত এবায়ং সবিকল্প ইতীর্যতে ॥ ৮২২ 


অন্বয়। জ্ঞাত্রাস্তবিলয়েন এব (জ্ঞাতা ও জ্ঞানের বিলয় ন! হইয়াই) 
কেবাল শু )জ্জেয়বন্ষণি (জ্ঞানবিষয়ীভূত ব্রহ্গে) তদাকারাকারিতয়া (ব্রহ্ধা" 
কারে আকারিত হওয়া) চিনুবুত্তেঃ (অন্তঃকরণ-পরিণামের ) অর্বাস্থৃতিঃ 
( অবস্থান ) সম্ভিঃ (সজ্জনগণকর্তৃক ) সঃ এব ( তাহাই ) সবিকরন্ঃ ( বিকল" 
যুক্ত ) সমাধিঃ (যোগ ) বিজ্ঞেমঃ (জ্ঞাতবা ), মৃদঃ এব (মৃত ৮রই) অব 
ভানে অপি (প্রকাশেও) মুন্মরদ্বিপভানবৎ (মৃদ্বিকার হন্তীর গুকাশের হ্যায়) 
সম্মাব্রবস্তভানে অপি ( নিতারূপ পদার্থের জ্ঞান হইলেও ) সন্সরী ( সত্তাধুক্ত ) 
ক্রিপুটা (্ঞাতা, জ্ঞান ও জ্ঞেন্-_-এই তিনটি) ভাতি € একাশ পায় ) অতঃ এব 
(এই নিমিত্তই ) অগ্বৎ (এই ) সবিকল্পঃ (বিকল্পুক্ত ) সমাধি: € যোগ ) ইতি 
(ইহ) ঈর্ধযতে (কথিত হয় )॥ ৮২০ ॥৮২১ ॥ ৮২২ 

অনুবাদ । জ্ঞাতা ও জ্ঞানের বিলয় নাহইয়৷ শুদ্ধ জ্ঞেয় ব্রন্মে তদাকারে 
চিত্তবৃত্তির অবস্থানকে সাধুগণ সবিকল্প সমাধি বলিয়া থাকেন, মুগ্ময় হস্তী 
দেখিয়া তাহাতে মৃত্তিকারজ্ঞান ভইয়াও যেমন মুন্সয় হস্তীর জ্ঞান হয়, তন্ুপ 
সত্তা মাত্র বন্তর ভ্ঞান হইলেও, জ্ঞাতা, জ্ঞান ও জ্ঞেয় ( এই তিনটি ) অবভাসমান 
হয়; অতএব পর্ডতের! ইহাকে সবিকল্প সমাধি বলিয়া থাকেন ॥৮২০)॥৮২১।৮২২ 





সপ লপীপাপশাশী তত 


* জেয়ে ক্রক্গাণি ইতি বা পাঠঃ । 


সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


নির্ব্িকল্পসমাধি 
জ্ঞাত্রা দিভা বমুৎব্জ্য জ্বেয়মাত্রস্থিতিদর্টা। 
মনসে নির্বিবকল্পঃ স্তাৎ সমাধির্োগসংজ্ঞিতঃ |৮২৩ 


অন্বয়। জ্ঞাত্রাদিভাবৎ (জ্ঞাতা জ্ঞান প্রভৃতি ধন্ম) উৎস্থজ্য (ত্যাগ করিয়া) 
[নসঃ ( মনের ) দৃঢ়া ( দু়রূপে) জেঞয়মাত্রস্থিতিঃ (জ্ঞানের বিষয়মাত্রে অব. 
স্থতি) যোগসংভ্তিতঃ (যোগ এই নাম-বিশিষ্ট ) নির্বিকল্পঃ ( বিকল্পরহিত ) 
দমাধিঃ ( সমাধান ) শ্তাৎ (হইয়া থাকে )॥ ৮২৩ 

অনুবাদ। জ্ঞাতৃত্বাদি পরিত্যাগ-পুরঃসর জ্ঞেয় বস্তুতে মনের দৃঢ় অবস্থানকে 
নর্বিকল্প সমাধি বলে? ইহারই নাম যোগ ॥ ৮২৩ 


জলে নিক্ষিপ্তলবণং জলমা ত্রতয়। স্থিতম্‌। 

পৃথঙ ন ভাতি কিং ন্বস্তু % একমেবাঁবভাসতে ॥৮২৪ 
যথা তখৈব সা বৃত্তি ব্রন্ধমাত্রতয়া। স্থিত | 

পুথঙ্‌ ন ভাতি ব্রন্ৈবাদ্বিতীয়মবভাতে ॥ ৮২৫ 


অন্বয়। যথা (যেমন ) জলে (উদকে) নিক্ষিপ্তলবণং (প্রক্ষিগুসৈদ্ধব ) 
জঙ্মাত্রতয়া ( কেবল জপরূপে ) স্থিতুৎ ( অবাস্থত ১ পৃথক (পৃথকৃভাবে) ন 
ভাতি (প্রকাশ পায় না) কিংস (প্রশ্নে) [অথবা কিন্ত--পরন্ত] একম্‌ এব 
(কেবজই ) অন্তঃ (জল) অবশিষ্ততে (অবশিষ্ট থাকে ), তথা (সেইরূপ) 
বন্গমান্রতয়! ( ব্রহ্গস্বরূপত্বরূপে ) স্থিতা (অবস্থিত ) সা (সেই) বুত্ধিঃ ( চিত্ত- 
পগ্ণাম ) পৃথক্‌ ( পৃথকৃভাবে ) ন ভাতি (প্রকাশ পায় না) আদ্বতীয়ং ( এক- 
রূপ) ব্রহ্ম এব ( শুব্চৈতগ্ণই ) অব্ভাসতে (প্রকাশ পায় )॥ ৮১৪ ॥ ৮২৫ 

অন্ুবাদ। যেমন জপে লবণ [নক্ষেপ কিলে তাহা জলরূপে অবাস্থৃত থাকে, 
পৃথ্গ রূপে প্রতিভাত হয় না, [কিন্তু কেবল জলই অবতাপমান থাকে, সেইরূপ 
্মমাত্রবূপে অবাস্থৃত অস্তঃকরণবৃত্তি পৃথগ ভাবে প্রকাশ পায় না, অদ্থিতীয় 
বদ্দরূপে প্রকাশ পাইয়। থাকে ॥ ৮২৪ ॥ ৮২৫ 


জ্ঞাত্রাদিকল্পনীভাবান্মতোহয়ং শির্বিকল্পকঃ | 
বৃত্তেঃ সদ্ভাববাঁধাভ্যামুভযোর্ভের ইধ্যতে ॥ ৮২৬ 


অন্থয়। জ্ঞান্রাদিকল্পনাভাবাৎ (জ্ঞাতা, জ্ঞান প্রভৃতির কল্পনা না থাকা 
বশতঃ ) অয়ং (এই) নির্বকল্পকঃ (নার্বকল্প সমাধ ) মিঃ € সাধুগণের 
আঅভমত ), বুত্তেঃ ( চিত্তবৃত্তির ) সব্ভাববাধাভযাম্‌ (স্থিতি ও নাশবশতঃ ) 


২৮৭ 


নিউ 
পপি 


নি 





১১০১০৩০৫০৯০: ০২২০ 


« কিত্তস্ত-ইতি বা! পাঠ:। 


২৮৮ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ । 


উভয়োঃ ( সবিকল্প ও নির্রিকল্পের ) ভেদঃ (বিশেষ, টি) ইষ্যতে ( অভি, 
লবিত হয় ) ॥ ৮২৩ 

অন্ুবাদ। জ্ঞাতা ও জ্ঞান প্রভৃতির কল্পনা ' “কায, সাধুগণ ইহাকে 
নির্বিকল্প সমাধি বলিয়! থাকেন। সবিকল্প সমাধিতে চিত্বৃত্তি থাকে, 
নির্বিকল্প সমাধিতে চিত্তবৃত্তি থাকে ন1 ইহাই উভয় প্রকার সমাধির ভেদ | ৮২৪ 


সমাধিস্বপ্ত্যে জ্বানঞ্াজ্ঞানং স্ুপ্ত্যাত্র নেষ্যতে | 
সবিকল্পে। নির্বিবিকল্পঃ সমাধিদ্বাবিমৌ হৃদি ॥ ৮২৭ 
মুমুক্ষোর্ধত্বতঃ কার্য বিপরীতনিবুভষে | 
কৃতেহস্মিন্‌ বিপরীতায়! ভাবনায় নিবর্তনমূ। 
জ্ঞানস্তাপ্রতিবদ্ধত্বং সদানন্দশ্চ সিধ্যতি ॥ ৮২৮ 


অন্ব়। অত্র (ইহাতে-__নির্বিকল্প সমাধিতে) সুপ্তা ( স্থযুপ্ডিদ্বারা) 
সমাধিল্থপ্ত্যোঃ (সমাধ এবৎ স্ুযুণ্তির) ভানৎ (বোধ) চ (এবং) অগ্ানং 
(জ্ঞানাভাব অথবা! অবিস্তা)ন ইম্যতে ( অভিপ্রেত, ইষ্ট হয় ন1), সবিবল্ঃ 
( বিকল্পযুক্ত ) নির্বিবকল্পঃ ( বিকল্পরহিত ) সমাধিঃ ( যোগ ), ইমৌ (এই) থে 
( ছইটি ) বিপরীতনিবৃস্তয়ে ( বিরুদ্ধ ভাবন! নিবুত্তির জন্ট ) মুমুক্ষোঃ (মুজিকাম 
পুরুষের ) হাদি ( মনে ) বন্ততঃ ( বত্বপহকারে ) কাধে ( করা কর্তৃবা ), অশ্সিন্‌ 
( এই সমাধি ) কৃতে ( অনুষ্ঠিত হইলে ) বিপরাতভাবনায়াঃ (বিরুদ্ধ চিস্তার) 
নিবর্তনৎ (নিবৃত্তি) [ভবতি-_হয়], জ্ঞানস্ত (জ্ঞানের) অগ্রতিবদ্ধত্ব 
€ অপ্রতিবন্ধ ) সদ (সর্বদা) আনন্দঃ চ (এবং হ্বখ ) দিধ্যতি (সম্পর 
হয় ) 0 ৮২৭ ॥ ৮২৮ 

অন্ধবাদ। নির্বিকল্প সমাধিতে পাধুগণ সবিকল্প সমাধি ও স্ুযুপ্তি-গত জান 
ও অন্ঞানকে ম্বীকার করেন না। মুমুক্ষু পুরুষ বিপরীত ভাবনা নিবৃত্তির 
নিমিত্ত মনোমধ্যে যত্ুপহকারে সবিকলপ ও নির্বিকল্প এই ছুই প্রকার' সমাধির 
অনুষ্ঠান করিবেন। এই সমাধি অনুষ্ঠিত হহছলে বিপরীত ভাবন! নিবুত্ত হয়, 
অগ্রতিবন্ধ-জ্ঞান উৎপন্ন হয় এবং নিতা আনন্দ আবির্ভূত হয় ॥ ৮২৭ | ৮২৮ 


দৃশ্তানুবিদ্ধসবিকল্পও | 
দৃশ্যানুবিদ্ধঃ শব্দানুবিদ্ধশ্চেতি দ্বিধা মতঃ ॥ ৮২৯ 
সবিকল্পস্তয়োর্যৎ তল্লক্ষণং বচ.মি তচ্ছ্‌ণু। 
কামাদিপ্রত্যয়ৈদ্‌ শ্ঠৈঃ সংসর্ো যত দৃশ্ঠাতে ॥ ৮৩৭ 





সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ২৮৯ 


সো'হয়ং দৃশ্যানুবিদ্ধঃ স্যাৎ সমাধিঃ সবিকল্পকঃ। 
অহং মমেদমিত্যা্দিকা মক্রোধাঁদিবৃত্তয়ঃ ॥ ৮৩১ 
ৃশ্টান্তে যেন সংদৃষ্টা দৃশ্ঠাঃ স্যারহমাদয়ঃ | 
কাঁমাঁদিসর্বববৃতীনাঁং দ্রষটারমবিকারিণম্‌ ॥ ৮৩২ 
সাক্ষিণং স্বং বিজানীয়াঁদ্‌ যস্তাঃ পশ্ঠাতি নিক্ফ্িয়ু | 
কামাঁদীনামহং সাক্ষী দৃশ্যান্তে তে ময়া ততঃ ॥ ৮৩৩ 
ইতি সাক্ষিতম়াঁআ্নীনং জানাত্যাত্মনি সাক্ষিণম্‌। 
দৃশ্বাং কামাদি সকলং স্বাত্মন্যেব বিলাপয়ে ॥ ৮৩৪ 


অন্য়। সবিকল্পঃ (সবিকল্প সমাধি ) দৃষ্তান্থবিদ্ধঃ ( দৃশ্ঠযসন্বদ্ধ; ) শব মুবিদ্ধঃ 
শব্দদন্বদ্ধ) চ (€ এবং) দ্বিধ! (ছুই প্রকার) মতঃ (অভিমত), তয়োঃ 
তাহাদের উভয়ের) যৎ (যাহা) লক্ষণৎ (চিহ্ন) তৎ (তাহা), বচ.মি 
বলিতেছি ) শৃণু (শ্রবণ কর), যত্র (যে সমাধিতে) কামাদি গ্রত্যয়ৈঃ 
কামাদি-বিষয়ক জ্ঞান ) দৃশ্যে; ( দৃশ্ঠসমূহের দ্বারা) সংসর্গঃ (নন্বন্ধ) দৃশ্তুতে 
দুষ্ট হয়) লঃ (সেই) অয়ৎ (এই) দৃশ্থান্থবিদ্ধঃ (দৃশ্ঠ-সন্বন্ধ ) সবিকল্পকঃ 
সবিকল্প ) সমাধিঃ (যোগ) শ্টাৎ (হয়) অহত্মমেত্যার্দিকামক্রোধাদিবুত্তয়ঃ 
আমি, আমার--এইরূপ কাম, ক্রোধ প্রভৃতি চিন্তবুত্তিসমূহ ) যেন (যেৎ কর্তৃক) 
হস্তে (দৃ্ট হয় ) অহমাদয়ঃ (আমি আমার প্রভৃতি ) দৃষ্তাঃ ( দৃ্যসমূহ )১[ষেন 
-যতকর্তুক ] সংদৃষ্টা। (অবলোকিত হয়), কামাদিপর্ববৃত্তীনাৎ (কাম, ক্রোধ 
1ভূতি যাবতীয় চিত্বের অবস্থার ) দ্রষ্টারম্‌ ( দর্শক ) অবিকারিণৎ (বিকারশুন্ত ) 
ক্ষণ, ( উদাদীন ) শ্বৎ ( আত্মাকে ) ষঃ (ধিনি) বিজানীয়াৎ (জানেন ), 
ঘঃ:-ধিনি ] নিক্রিয়ঃ ( নির্বযাপার হইয়া ) তাঃ (সেই সমন্ত বৃত্ধিকে ) পশ্ঠতি 
দেখেন), অহং (আমি) কামাদীনাৎ (কাম ক্রোধ প্রতৃতির) সাক্ষী 
ষ্টা) ততঃ (অতএব) তে (তাহারা--কামক্রোধ প্রভৃতি ) ময়া ( মৎকর্তৃক ) 
হস্তে (দৃষ্ট হইতেছে ), ইতি (এইরূপ) সাক্ষিতয়া (র্টত্বরূপে ) 'আন্মনি 
আত্মাতে ) আত্মানং ( নিজকে ) বিজ্ঞানীয়াৎ (জানিয়৷ থাকেন), কামাদি 
কাম ক্রোধ প্রভৃতি ) লকলং (সমস্ত) দৃষ্ঠাং ( দর্শনের বিষয় ) স্বাত্মনি এব 
'আত্মাতেই ) বিলাপয়েৎ (লয় করিবে )॥ ৮ ১৯।৮ 5০1৮ 5১1৮ 2১0৮ হ হাঁচি ১৪ 

অন্থবাদ। সবিকল্প সমাধি ছুই প্রকার, ৃষ্ানবিদ্ধ ও শব্দাগ্ুবিদ্ধ ; তাহা- 
দর উভয়ের লক্ষণ বলিতেছি, শ্রবণ কর। যাহাতে কামক্রোধ প্রভৃতি প্রত্যয়- 
দপ দৃশ্ত পদার্থসমূহের সহিত সম্বদ্ধ হয়, তাহাকে ৃশ্যানুবিদ্ধ সবিকল্প সমাধি বলে। 
ধাহার দ্বার! অহং মম ইত্যাদি কামক্রোধ প্রভৃতির বৃতিগুলি পরিদৃ হয়--ধিনি 
মহং মম প্রভৃতি দৃশ্য পদার্থসমূহের দ্রষ্টাঃ সমস্ত কামাদি বৃত্তির দর্শক, বিকার- 
রহিত সাক্ষী আত্মাকে ধিনি জানেন, যিনি নিষ্রিয় থাকিয়া এই সমস্ত বৃ 


৩৭ 


ই৯৬ ্‌ সর্ববেদাস্ত-সিদ্বাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


নিরীক্ষণ করেন, আমি কামক্রোধাদি বৃত্তির সাক্ষী, অতএব সেই সমুদয় 
আমি দর্শন করি-_-এইরূপ সাক্ষিতাবে আত্মাতে আত্মাকে ধিনি জানেন 
এবং কামাদি দৃশ্ঠ সমূদায় আত্মাতেই লীন করেন ॥ ৮২৯ ॥ ৮৩* | ৮৩১ ॥ ৮৩২ 
1 ৮৩৩ ॥ ৮৩৪ | 


নাহং দেহে। নাপ্যস্থর্াক্ষবর্গে 

নাহঙ্কারো৷ নো মনে। নাপি বুদ্ধিঃ | 
অন্তস্তেষাং চাপি তদ্‌বিক্রিয়াণাং 

সাক্ষী নিত্যঃ প্রত্যগেবাহমস্মি ॥ ৮৩৫ 


অন্থয়। অহং (আমি) দেহঃ (শঙ্)র )) ন( নহি ), অন্ুঃ অপি ন (প্রাণও 
নহি ) অক্ষবর্গঃ ( ইন্ড্িয়সমূহ ) ন (নহি), অহঙ্কারঃ (অভিমান) ন (নহি), 
মনঃ (মন) নো (নহি), বুদ্ধিঃ অপি ন (বুদ্ধিও নহি) [যত্র--ঘযেখানে ] 
তেষাৎ (দেহ প্রভৃতির ) তদ্িক্রিয়াণাং চ অপি (এবং দেহার্দির বিকারেরও ) 
অস্তঃ ( অবসান ) [ সঃ-_সেই সাক্ষী ] (উদাসীন ) নিভ্যঃ (সংস্বরূপ ) প্রত্যক্‌ 
(ব্যাপক আত্ম!) অহম্‌ এব (আমিই ) অন্মি ( হই )॥ ৮৩৫ 

অন্ুবাদ। আমি দেহ নহি, কিংব! প্রাণ, ইন্জি়সমূহ, অহঙ্কার, মনঃ) বুদ্ধি 
নছি। দেহাদি ও তাহাদের বিকার-সমৃছের যেখানে অবসান হইয়াছে, সেই 
সাক্ষিশ্বরূপ নিত্য ব্যাপক আত্মাই আমি ॥ ৮৩৫ 


বাচঃ সাক্ষী প্রাণরৃত্তেশ্চ সাক্ষী 
বুদ্ধেঃ সাক্ষী বুদ্ধিবৃত্তেশ্চ সাক্ষী । 
চক্ষুঃশ্রোত্রাদীন্দিয়াণাঞ্চ সাক্ষী 


সাক্ষী নিত্যঃ প্রত্যগেবাহমস্মি ॥ ৮৩৬ 

অন্বয়। (যঃ-ধিনি] বাচঃ (বাক্যের) সাক্ষী (ভ্রষ্টা) প্রাণবৃত্তেঃ 
চ( এবং প্রাণের ব্যাপারের ) সাক্ষী (জরা) বুদ্ধেঃ (বুদ্ধির ) সাক্ষী (দ্র্টা) 
বুদ্ধিবৃত্তেঃ চ (বুদ্ধিবৃত্তিরও ) সাক্ষী (দ্রষ্টা) চক্ষুঃশ্রোত্রাদীক্করিয়াপাৎ চ (চক্ষু 
শ্রবণ প্রভৃতি ইন্দ্রিয়সমূহেরও ) সাক্ষী (দ্র8। ) [ সঃ_-সেই ] নিত্যঃ ( সতশ্বরূপ ) 
সাক্ষী (উদাসীন ) প্রত্যক্‌ এব (ব্যাপক আত্মাই) অহম্‌ (আমি) অন্সি 
(হই )॥ ৮৩৬ 

অন্থবাদ। যিনি বাক্যের এবং প্রাণক্রিয়ার সাক্ষী, বুদ্ধি ও বুদ্ধিবৃত্তির 
সাক্ষী, ধিনি চক্ষুঃ শ্রোত্র গ্রভৃতি ইন্জ্রিযবর্গের সাক্ষী, সেই উদ্দানীন নিত 
প্রত্যগাত্মাই আমি ॥৮৩৬ 


নাহং স্থুলো নাপি সুক্ষো ন দীর্ঘে। 
নাহং বালো নো যুবা নাপি বৃদ্ধঃ। 


র্ববেগান্ব-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ ২৯১ 
নাং কাণো। নাপি সুকো। ন ষ্ডঃ 
সাক্ষী নিত্যঃ প্রত্যগেবাহমস্মথি ॥ ৮৩৭ 


অন্বয়। অহং( আমি ) স্কুল: ( মোট। ) ন (নহি), লুষ্ঃ অপি (সরু, কশও) 
ন (নহি), দীর্ঘঃ (বিস্তৃত) ন (নহি), অহং (আমি) বালঃ (শিশু) 
ন( নহি), যুবা (তরুণ) নো ( নহি), বৃদ্ধঃ অপি (স্থবিরও ) ন(নছি), 
অহং (আমি ) কাণঃ (চক্ষাধিহীন ) ন (নহি), মৃকঃ অপি (বোবা, বাকৃশক্তি- 
বিহীনও) ন ( নছি ), ষণ্ডঃ ( ক্লীব ) ন (নহি), সাক্ষী ( উদ্দানীন ) নিত্যঃ দে 
দবরূপ ) গ্রতাক এব (ব্যাপক আত্মাই ) অহম্‌ (আমি) অশ্মি ( হই) ৮৩৭ 

অনুবাদ । আমি স্তল নহি, সুক্ষ বা দীর্ঘ নহি, বালক, তরুণ কিংবা বৃদ্ধ নহি) 
আমি নেত্রবিহীন, বোবা কিংবা ব্লীব নহি, সাক্ষিত্বূপ নিত্য প্রত্যগাস্বাই 
আমি ॥ ৮৩৭ 


নাম্ম্যাগন্ত। নাপি গন্ত। ন হস্ত 

নাহং কর্তা ন প্রযোক্তা ন বক্তা । 
নাহং ভোক্তা নো স্থখী নৈব দুঃখী 

সাক্ষী নিত্যঃ প্রত্যগেবাহমন্মি ॥ ৮৩৮ 


অন্বয়। অহং (আমি) আগন্তা (আগমনকারী )ন অস্মি (হই না), 
গন্তা অপি (গতিমান্ও) ন (নহি) হস্তা (হননকর্তা)ন (নহি), কর্তা 
( কর্তৃত্ববিশিষ্ট ) ন (নহি), গ্রয়োক্তা (প্রয়োগকর্তা ) ন ( নহি ), বক্ত! ( বন্তৃত।- 
কারী) ন( নহি), অহং ( আমি) ভোক্তা! (ভোতৃত্বযক্ত )ন (নহি), স্থখী 
(নুখবিশিষ্ট ) ন (নহি), ছুঃখী এব ( ছুঃখিতও ) ন ( নহি ), সাক্ষী ( উদাসীন ) 
নিতাঃ (সদা বর্তমান) প্রত্যক এব (পরমায্মাই) অহম্‌ (ক্মামি) আন্মি 
(হই )॥ ৮৩৮ 

অন্থবাদ। আমি কোন স্থান হইতে আঁদি নাই, কিংবা গতিমানও নহি) 
সতা, কর্তা, প্রযোক্তা, বক্ত! ভোক্তা, স্থখী বাঁ ছঃখী মামি নহি; সাক্গিত্বরূপ 
নিত্য পরমাত্বাই আমি ॥ ৮৩৮ 


নাহং যোগী নো বিয়োগী ন রাগী 

নাহং ক্রোধী নৈব কামী ন লোভী। 
নাহং বন্ধে। নাঁপি যুক্তো ন মুক্তঃ 

সাক্ষী নিত্যঃ প্রত্যগেবাহমন্যি ॥ ৮৩৯ 


অন্বয়। অহং ( আমি) যোগী (সমাধিমান্‌ পুরুষ) ন( নহি), বিষ্বোগী 
(যোসবিহীন পুরুষ ) ন (নহি) রাণী (অগুরাগবান্‌ পুরুষ ) ন ( নহি) অহং 
(আমি) ক্রোধী (ক্ুদ্ধ) ন(নছি) কামী এব (কামনাবান্ও ) ন (নছি) 


২৯২ সর্ববৈদাস্ত-সিদ্ধাপ্ত-সারসংগ্রহঃ। 


লোভী ( লোভধুক্ত ) ন ( নহি ) অহৎ (আমি ) বন্ধঃ ( বন্ধনযুক্ ) ন (নহি 
যুক্ত; (কার্যে নিযুক্ত) ন (নহি) মুক্তঃ (মুক্তিপ্রাণ্থ) ন( নহি) রা 
( উদাসীন ) নিত্াঃ ( সদা বিস্তমান ) প্রত্যক্‌ এব (ব্যাপক আত্মা, পরমাস্মাই) 
অহম্‌ (আমি ) অন্নি( হই )॥ ৮৩৯ 

অনুবাদ। আমি যোগী নছি কিংবা! বিয়োগীও নহি; আমি রাগী, ক্রোধী 
কামী, কিংবা লোভীও নহি; আমি বন্ধ, কোন কাধ্যে নিযুক্ত কিংবা মুক্ত নহি. 
সাক্ষিস্বরূপ নিত্য প্রত্যগাত্ম! আমি ॥ ৮৩৯ | 


নান্তঃগ্রজ্ঞে। ন বহিঃপ্রজ্ঞকে। বা 

নৈব প্রজ্ঞো নাপি চাপ্রজ্ঞ এষঃ | 
নাহং শ্রোতা নাপি মন্তা ন বোদ্ধ। 

সাক্ষী নিত্যঃ প্রত্যগেবাহমন্মি ॥ ৮৪০ 


অন্বয়। এষঃ (এই) অহম্‌ (আমি) অন্ত: প্রজ্ঞঃ ( অস্তঃসং্ঞাযুক্ত )বা 
(কিংবা ) বহিঃ প্রজ্ঞকঃ ( বছিঃসংস্ঞাযুক্ত ) ন( নহি) প্রজ্ঞঃ এৰ ( গ্রৃ্ট্ান 
বান্ও ) ন ( নহি ) অপ্রজ্ঞঃ চ ( প্রজ্ঞাহীনও ) ন (নেহি) শ্রোতা (শ্রবণ-কর্তা)ন 
(নহি )১ মস্ত অপি (মননকর্তাও ) ন(নহি) বোদ্ধী (জ্ঞাতা) ন ( নহি) 
সাক্ষী (উদাসীন ) নিভ্যঃ ( সদ! বর্তমান ) প্রত্যক্‌ এব (রিতু আত্মাই) অহ 
অন্মি( হই )1 ৮৪০ | 

অন্ুবাদ। আমি অন্তঃসংজ্ঞাবিশিষ্ট কিংব1 বছিঃসংজ্ঞাযুক নহি ) আমি প্র 
জ্ঞানী বা অজ্জ নহি; আমি শ্রোতা, মস্তা ও বিজ্ঞাতা নহি; সাক্ষিত্বরূপ নিত 
প্রত্যগাত্মাই আমি ॥ ৮৪০ 

ন মেহস্তি দেহেক্ড্রিয়বুদ্ধিযোগে! 
ন পুণ্যলেশোহপি ন পাপলেশঃ । 
ক্ষুধাপিপাসাদিষড়ু্িদুরঃ 
সদ! বিমুক্তোহস্মি চিদেব কেবলঃ ৮৪১ 

অন্থ়। মে (মম) দেহেন্িয়বৃদ্ধিষোগঃ (শরীর, ইন্রিযদমূং রর 
বুদ্ধির সহিত সম্বন্ধ ) ন অন্তি (নাই) পুণ্যলেশঃ জপি ( স্ুকৃতকণাও) ন( নাই, 
পাপলেশ: (ছুষ্কৃতিকপা )ন (নাই) ক্ষুধাপিপাসাদিষড়ুর্দিদুরঃ (ধিনি ক্ষুধাপিপাগ। 
শোক, মোহ, জর! ও মৃত্যু এই ছয়টি দেঙধর্ঘ্ম হতে দুরে অবস্থিত, অর্থাং এ. 
সমস্ত দেহধর্্ ধাহাকে স্পর্শ করিতে পারে না ) সদ1 (সর্ব!) বিমুকত; ( জা 
কেবল: (শুদ্ধ) [দেই] চিৎ এব (জ্ঞানস্বরপই ) [ অহতামি] ক 
(হই )॥ ৮৪১ 


ছনুবাদ। আমার দেহ, ইন্জিযবর্গী কিংবা বুদ্ধির সহিত [কোনরূপ] 
নাই; হ্বল্লমাত্র পুণ্য বা পাপ আমাকে স্পর্শ করিতে পারে নাঃ ধা, গিগ রা 


সর্ববেদাস্ত-সিদধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৯৩ 


শোক, মোহ, জরা! ও মৃত্যু এই ছয়টি শরীরধর্ম্ম হইতে দুরে অবস্থিত চক্, শুদ্ধ 
জ্ানস্বরূপ আত্মাই আমি 1৮৪১ ॥ 


অপাণিপাদ্দো২হমবাগচক্ষু- 
রপ্রাণ এবাম্ম্যমন! হাবুদ্ধিঃ | 

ব্যোমেব পুর্ণোহুস্মি বিনির্দলোহস্মি 
সদৈকরূপোহস্মি চিদেব কেবল ॥ ৮৪২ 


অহ্গয়। অহৎ (আমি) অপাপিপাদঃ (হস্তপদাদিরছিত) অবাক্‌ 
( বাকৃশক্তিশূন্ত ) অচ্ষুঃ (চক্ষু্বয়শৃন্ত ) অগ্রাণঃ এব ( প্রাপরহিতও ) অন্মি ( হই) 
হি( নিশ্চিত ) অমনাঃ ( মনোরহিত ) অবুদ্ধিঃ (বুদ্ধিশৃন্ত ) ব্যোম (আকাশ) 
ইব( তুল্য) পূর্ণঃ ( পরিপূর্ণন্বর্ূপ ) অন্মি ( হই )বিনির্মলঃ (স্বচ্ছ ) অশ্মি (হই) 
সদা ( সর্বদা ) একরূপঃ (কুটস্ক ) কেবলঃ (শুদ্ধ) চিৎ এব (জ্ঞান-প্বরূপই ) 
অন্মি( আছি )॥ ৮৪২ 

অন্বাদ। আমি হস্ত ও পদ নহি; আমিবাকা, চক্ষুঃ, প্রাণ, মনঃ বা বুদ্ধি 
নহি; আমি আকাশের সায় বিভূ, স্বচ্ছ, সদা কুটস্থ শুদ্ধ জ্ঞানম্বরূপে অবস্থিত 
আছি ॥ ৮৪২ ॥ 

ইতি স্বমাত্মানমবেক্ষমাঁণঃ 
প্রতীতদৃশ্যং প্রবিলাপয়ন্‌ সদা । 
জহাতি বিদ্বান বিপরীতভাবং 
স্বাভাবিকং ভ্রান্তিবশাৎ প্রতীতম্‌ ॥ ৮৪৩ 

অহয়। ইতি ( এইরূপে-_পূর্বোক্ত প্রকারে ) খ্বং (শ্ককীয়) আত্মানম্‌ 
(আশ্মাকে ) অবেক্ষমীণঃ ( দর্শনকারী ) বিদ্বান ( পঙ্ডিত ) সদা ( সর্বদ! ) 
প্রতীতদৃষ্তং ( অনুভূত ঘটপটাদি দৃশ্তবস্ত ) প্রবিলাপয়ন্‌ (দুর করিয়া, কারণে 
অন্তর্গান করিয়া ) ভ্রাস্তিবশাৎ (ভ্রম প্রযুক্ত ) প্রতীতং ( অনুভূত ) স্বাভাবিকং 
(আবিদ্তক, খবিষ্ভাকল্লিত) বিপরীতভাবৎ (বিকুদ্ধভাব ) জহাতি (ত্যাগ 
করেন )॥ ৮৪৩ 

অন্থবাদ। বিদ্বান্‌ পূর্বোক্ত প্রকারে স্বকীয় আত্মাকে দর্শন করিয়! সতত 
অনুভূত ঘটপটাদদি দৃশ্তফে কারণে অন্তর্লান করিয়া ভ্রমবশতঃ অনুভূত স্বাভাবিক 
বিপরীতভাব (দেহাদদিতে আত্মবুদ্ধি) কে পরিত্যাগ করেন ॥ ৮৪৩ ॥ 


বিপরীতাত্বতাস্ফু্তিরেব মুক্তিরিতী্যতে | 


সদ] সমাহিতস্ভৈব সৈষা সিধ্যতি নান্যথা ॥ ৮৪৪ 


কন্বয়। বিপরীতাত্মতাশ্র্থিঃ এব ( বিপরীতরূপে আত্মার অপ্রকাশ অর্থাৎ 
দেহ ইন্জিয় গ্রতৃতিতে আত্মস্ববুদ্ধি না হওয়াই ) মক্তিঃ (মোক্ষ)ইতি (ইহা) 


২৯৪ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রাহঃ | 


ঈর্ঘ্যতে ( কধিত হয় )) সদা (সর্বদা ) সমাহিতন্ত এব ( সমাধিমান্‌ পুরুষেরই) 
এবা € এই মুক্তি ) সিধ্যতি ( সিদ্ধ হয় ), অন্তথ৷ ন( অন্ত প্রকারে হয় না ) ॥৮৪৪ 

অনুবাদ। পণ্ডতিতগণ দেহ ইন্ত্রির প্রভৃতিতে আত্মত্ববুদ্ধি না হওয়াকেই মুক্তি 
বলিয়া! থাকেন, সর্বদা সমাধিমান্‌ পুরুষের মুক্তি ঘটিয়! থাকে, অন্তপ্রকারে 
হয় না ॥ ৮৪৪ 


ন বেষভাষাভিরমু্য মুক্তি- 
ধাকেবলাখগুচিদ্াত্সন! স্থিতিঃ | 
তৎসিদ্ধয়ে স্বাত্মনি সর্বদা স্থিতো 


জহাদহত্তাং মমতামুপাঁধো ॥ ৮৪৫ 


অন্থয়। অমুষ্য (এই পুরুষের) বেষভাষাভিঃ (ভূষা ও ভাষা দ্বারা) 
মুক্তি: (মোক্ষ )ন হয় না) যা (যাহা) কেবলাখগচিদাত্মনা (শুদ্ধ অখণ্ড 
একরূপ-_-চৈতন্যব্ষপে ) স্থিতিঃ (বিছ্ামানতা ) [ এব-__-ই, মুক্ষিঃ_ মোক্ষ ] 
তৎসিন্ধয়ে (মুক্িলাতের নিমিত্ত ) শ্বাত্মনি ( শ্বস্বরূপে ) সর্বদা (সকল সমন) 
স্থিতঃ (অবস্থিত পুরুব ) অহস্তাং (আমি স্থূল ইত্যাদি অহংভাব) মমতাং 
(আমার দেহ ইত্যাদি মমন্ব) [এইরূপ] উপাধোৌ (উপাধিঘবয়কে ) জহাং 
(ত্যাগ করিবে )॥ ৮৪৫ 

অনুবাদ । বেশ (মুমুক্ষুর পরিচ্ছদ ) ও ভাষা (মুমুক্ষুর চায় কথ!) দ্বার! 
মুক্তিলাত হয় না; শুদ্ধ অখণ্ড জানন্বর্ূপ আত্মাতে অবস্থান করাকে মুক্তি বলে। 
পণ্ডিত ব্যক্ি মুক্তিলাভের নিমিত্ত সর্বদ! আত্মন্বূপে অবস্থিত থাকিয়া অহস্তা ও 
মমতাকে বর্জন করিবেন ॥ ৮৪৫ ॥ 


স্বাত্মতত্বং সমালন্ব্য কুর্য্যাৎ প্রকৃতিনাশনম্‌। 
তেনৈব মুক্ত ভবতি নান্থা কর্ম্মকোটিভিঃ ॥ ৮৪৬ 


অন্বর। স্বাত্মতত্বং ( আত্মার বখার্থন্বরূপকে ) সমালম্বা ( আশ্রয় করিয়1) 
প্রকৃতিনাশনৎ (অজ্ঞান-বিনাশ) কুর্ষযযাৎ ( করিবেন ), তেন এব (তাহার দ্বারা-- 
অন্ঞানের নাশ দ্বারাই ) মুক্তঃ (মুক্তিযুক্ত ) ভবতি (হন) অন্তথা ( অন্তগ্রকারে) 
কর্মকোটিভিঃ €( কোটি কোটি কর্মের অনুষ্ঠান দ্বার] ) ন (হয় না) ৮৪৬ 

অন্থবাদ। [মানব] আত্মার যথার্থ স্বরূপ অবলম্বন করিপ্। ( অবগত হইয়া) 
অবিগ্ভার বিনাঁশসাধন করিবেন। একমাত্র আত্ম-্ান দ্বার মুক্তি হয়? তত্তিন্ 
কোটি কোটি কর্মের অন্থষ্ঠানের দ্বার! মুক্তি হয় ন!॥ ৮৪৬ 


জ্ভাত্বা! দেবং সর্ববপাশাপহানিঃ 
ক্ষীণৈঃ কে শৈর্জনবমৃত্যুপ্রহানিঃ। 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 
ইত্যে বৈষা৷ বৈদিকী বাগ্ত্রবীতি 
ওরুশক্ষত্যাং জম্মমৃত্যু গ্রহানিম্‌ ॥ ৮৪৭ 


অন্বয় । দেবং (ব্রক্ষকে ) জ্ঞাত্বা (জানিয়1) সর্বপাশাপহানিঃ (সমস্ত 
ন্ধননাশ হয়) ক্রেশৈঃ ( অবিদ্যা, অন্মিতা, রাগ, দ্েষ, অভিনিবেশ এই পাঁচটি 
রশ) ক্ষীপৈঃ (ক্ষয় প্রাণ্ড হেতু) জন্মমৃত্যু প্রহানিং (উৎপত্তি ও মরণের 
ভাব ) [ হয় ] ইতি এব ( এইরূপই ) বৈদিকী (বেদসম্থদ্ধিনী ) বাক (বাক্য, 
£তি ) ক্রেশক্ষত্যাং ( ক্লেশক্ষয় হইলে) জন্মমৃত্ু প্রহানিং (জন্ম ও মরণের নাশ) 
[বীতি (বলির! থাকেন ॥ ৮৪৭ 

অনুবাদ । ব্রক্ষকে জানিয়! সমস্ত বন্ধন হইতে বিষমুক্ত হয়, অবিগ্যা, অস্মিতা, 
গ, দ্বেষ ও অভিনিবেশ-_এই পাচটি কেশ ক্ষয়-প্রাপ্ত হইলে উৎপত্তি ও বিনাশ 
কে না__-এইরূপ শ্রুতি, ক্রেশক্ষয় হইলে, জন্ম ও মৃত্যুর অভাব হয়,_ ইহাই 
লিয়া থাকেন ॥ ৮৪৭ 


ভূযো জন্মাছ্য গ্রসক্ভিধিমুক্তিঃ 

র্লেশক্ষত্যাং ভাতি জন্মাগ্ভভাবঃ | 
ক্লেশক্ষত্য হেতুরাব্ৈকনিষ্ঠা 

তন্মাৎ কার্ধ্যা হ্াত্মনিষ্ঠা মুমুক্ষোঃ ॥ ৮৪৮ 


অন্য । ভূয়ঃ ( পুনর্বার ) জন্মাছ্য প্রসক্তিঃ (জন্মনাশ প্রভৃতির অপ্রাপ্তি) 
মুক্তিঃ (মুক্তি, মোক্ ) ক্রেশক্ষত্যাৎ € অবিদ্যাদি র্লেশ-পঞ্চকের ক্ষয় হইলে) 
ঝ্াছ্নভাবঃ (জন্ম প্রভৃতির অভাব) ভাতি (প্রকাশ পায়) আত্মৈকনিষ্ঠা 
একমাত্র আত্মঞ্জানপরায়ণতা ) র্লেশক্ষত্যাঃ (ক্রেশনাশের ) হেতু: (কারণ ) 
স্রাৎ ( সেইজন্ঠ ) মুমুক্ষোঃ ( মুক্তিকাম ব্যক্তির ) আত্মনিষ্ঠা ( আত্মপরায়ণতা) 
রা! (কর্তব্য) ছি (নিশ্চিত )॥ ৮৪৮ 

অন্থবাদ। পুনর্বার জন্ম, বিনাশ প্রতৃতির অপ্রাপ্তিকে মোক্ষ বলা যায়। 
বিগ্া্দি ক্লেশের ক্ষয় হইলে জন্ম ও বিনাশ আর থাকে না। একমাত্র আত্ম- 
পে অবস্থিতি ক্রেশক্ষয়ের কারণ; অতএব মুমুক্ষু পুরুষের আত্মনিষ্ঠ হওয়া 
কান্ত কর্তবা ॥ ৮৪৮ 


ক্রেশাঃ হ্থ্যর্ধাসনা এব জন্তোর্জন্মাদি কারণমৃ। 


জ্বাননিষ্ঠাগিন। দাহে তাসাং নে জন্মহেতৃতা। ॥ ৮৪৯ 
অন্বয়। বাসনাঃ এব (সংস্কারগুলিই ) ক্লেশাঃ (রেশ এই সংস্ঞাযুক্ত ) 
স্তাঃ (প্রাণীর ) জন্মাদিকারণম্‌ (জন্ম, নাশের হেতু ) স্থাঃ (হয়), জ্ঞান" 
্টান্সিনা (জ্ঞানের পরাকাষ্ঠারূপ ঘগ্নি দ্বার ) তাসাং (সেই বাসনাসমূছের ) লাহে 
হ হইলে) জন্মহেতৃত1 ( জন্মকারণতা )নো [ন-_তিষ্ঠতি] ( থাকে না )1৮৪৭৯ 
কনুবাদ। বাসনা-( সংস্কার )কে রেশ বলা যায়; তাহাই প্রাশিগণের 


২৯৫ 


২৯৬. . সর্ববেদাস্ত,সিদ্ধান্ত-মারসংগ্রহঃ | 


জন্মমৃত্যুর হেতু হই! থাকে । জ্ঞানের উৎকর্ষূপ অস্্ি দ্বারা বাসনা দকল দগ্‌ 
হইলে, তাহার! কিরূপে জন্মের কারণ হইবে ?॥ ৮৪৯ 


বীজান্তগ্রিপ্রদপ্ধানি ন রোহস্তি যথ! পুনঃ । 


জ্ঞানদগ্বৈস্তথা ক্রেশৈর্নাত্মা সংপদ্ধাতে পুনঃ ॥ ৮৫০ 


অন্বয্ন। বীজানি (বীজসমূহ ) অগ্নিপ্রদগ্ধানি (আগুনের দ্বারা দগ্চ) 
[ সম্তি--হইলে ] থা ( যেমন ) পুনঃ (আবার ) নরোহত্তি ( অস্কুরিত হয় না) 
তথা ( সেইরূপ ) ভ্ঞানদ্ধৈঃ (জ্ঞানের দ্বারা দগ্ধ ) ক্লেশৈঃ ( বাসনাসমূহ কর্তৃক) 
পুনঃ ( আবার) আত্ম! (স্বম্বরূপ ) ন সংগছ্াতে (প্রাপ্ত হয় ন1)॥ ৮৫০ 

অনুবাদ । যেমন বীজ সমুদায় অঠি দ্বারা দ্ধ হইলে আর অন্কুর উৎপাদন 
করে না, সেইরূপ ক্লেশরাশি জ্ঞানের দ্বারা দগ্ধ হইলে আবার স্বন্বরূপ প্রা 
হয় না ।॥ ৮৫০ 


তস্মান্মুমুক্ষোঃ কর্তব্যা জ্ঞাননিষ্ঠ। প্রযত্রতঃ। 
নিঃশেষবাসনাক্ষত্যৈ বিপরীতনিবৃতয়ে ॥ ৮৫১ 


অন্বয়। তন্মাংৎ (সেইজন্য ) মুমুক্ষোঃ (মুক্তিকাম পুরুষের ) নিঃশেষ 
বাদনাক্ষতো ( নিঃশেষরূপে ক্লেশহানির নিমিত্ত) বিপরীতনিবৃত্তয়ে (দেহ 
ইন্জিয় প্রভৃতিতে আত্মবুদ্ধিবূপ বিপরীত ভাবনা নাশের নিমিত্ত) প্রযত্ততঃ 
(যত্ব-লহকারে ) জ্ঞাননিষ্ঠ| (জ্ঞানোতকর্ষ) কর্তব্য (সম্পাদন করিবে )॥ ৮৫১ 

অনুবাদ। সেই কারণে মুমুক্ষু পুরুষ নিঃশেষরূপে বাপনা-হাঁনির নিমিত্ত এবং 
দেহ, ইন্দ্রিয় প্রভৃতি অনাত্মবস্ততে আত্মবৃদ্ধিরূপ বিপরীত ভাবন! নিবৃত্তির নিমিত্ত 
যত্বসহকারে জ্ঞানের উৎকর্ষ সম্পাদন করিবেন ॥ ৮৫১ 





জ্ঞাননিষ্ঠায়াং কর্মানুপযোগ: | 
জ্ঞাননিষ্ঠাতৎপরস্ত নৈব কর্্োপযুজ্যতে। 
কর্ম্মণে। জ্ঞাননিষ্ঠায়। ন বিদ্যতে সহ স্থিতিঃ ॥ ৮৫২ 


অন্বয়। জ্রাননিষ্ঠাতৎপরস্ত (জ্ঞানের উৎকর্ষ এবং জানে তৎপর ব্যক্তির ) 
কর্ম (ক্রিয়া) ন উপযুজ্যতে এৰ (উপযোগী হয়ই না); কর্ধণঃ (কর্মের ) 
[চ--এবং ] জ্ঞাননিষ্ঠায়াঃ (জ্ঞানোৎকর্ষের ) সহ (একত্র) স্থিতিঃ (অবস্থান ) 
ন বিস্ততে ( হইতে পারে না)॥ ৮৫২ 

অন্ুবাদ। জ্ঞানোৎকর্ষ-পরায়ণ পুরুষের কর্ম উপযোগী নহে? কর্ম এবং 
জ্ঞাননিষ্ঠা কখনই একঝ অবস্থান করিতে পারে না ॥ ৮৫২ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৯৭ 


পরস্পরবিরুদ্ধত্বাৎ তয়োভিন্নস্বভাবয়োঃ। 
কর্তৃত্বভীবনা পূর্ববং কর্ম জ্ঞানং বিলক্ষণমূ ॥ ৮৫৩ 


অনয়। ভিন্নন্বভাবয়োঃ (বিরুদ্ধন্বভাব ) তয়োঃ ( কর্্ ও জ্ঞানের) 
্পরবিরদ্ধত্বাৎ € অন্ঠোন্ত-বৈপরীত্যহেত ) [সহস্থিতিঃ_-একত্রাবস্থান, ন 
ধাতি-_সিন্ধ হয় না], কর্ম (ক্রিয়া) কর্তৃত্বভাবনাপূর্বৎ ( আমি কর্তা এইরূপ 
'বনাবিশিষ্ট ), জ্ঞানং (বোধ ) বিলক্ষণম্‌ ( ক্ধের বিপরীত ) ॥ ৮৫৩ 

অনুবাদ । কর্ম ও জ্ঞান ভিন্নম্বভা”, স্থতরাং তাহাদের পরম্পর বিরোধ 
কায়, সহাবস্থান হইতে পারে না। কারণ, কর্ম কর্তৃত্ভাবনাধুক্ত, জ্ঞান তাহার 
পরীত ( কর্তৃত্বাদিভাবনাঁর ডচ্ছেদক )॥ ৮৫৩ 


দেহাত্মবুদ্ধেবিচ্ছিত্যৈে জ্ঞানং কর্ম বিবৃদ্ধয়ে । 
অজ্ঞানমূলকং কন্ম জ্ঞানং তৃভয়নাশকম্‌ ॥ ৮৫৪ 


অন্য়। জ্ঞানৎ (বোধ ) দেহাত্মববুদ্ধেঃ (শরীরে আত্মত্বজ্ঞানের ) বিচ্ছিত্ত্যে 
নাশের নিমিত্ত ) কর্ম ( যজ্ঞাদিক্রিয়! ) বিবৃদ্ধয়ে (দেহাদিতে আত্মত্ববুদ্ধির বৃদ্ধির 
মিত্ত) [হইয়া থাকে ]7 কর্ম (যজ্ঞাদি ক্রিয়া) অজ্ঞানমূলকং ( অভ্ঞানসন্তৃত ), 
(কিন্ত) জ্ঞানংধ (বোধ) উভয়নাশকম্‌ (অজ্ঞান ও তজ্জনিত কর্মের 
নাশক )॥ ৮৫৪ 

অনুবাদ। [জ্ঞান ও কর্ম কেন একত্র অবস্থান করিতে পারে না, তাহ! 
দশিত হইতেছে ]-_জ্ঞান দেহে আত্মবুদ্ধির বিচ্ছেদের হেতু, এবৎ কর্ম দেহাদিতে 
ত্ববুদ্ধির বুদ্ধির কারণ হইয়! থাকে ; [যেহেতু] কর্মের কারণ অজ্ঞান; 
স্ জ্ঞান, অজ্ঞান ও তজ্জনিত কর্মেরও নাশক ॥ ৮৫৪ 


জ্ঞানেন কর্্মণে। যোগ? কথং সিধ্যতি বৈরিণা । 


নহযোগো ন ঘটতে যথা তিমিরতেজসো% ॥ ৮৫৫ 
অন্থয়। বৈরিণ। (শব্র)জ্ঞানেন (জ্ঞানের সহিত) কর্ম্ণণঃ ( কর্মের) 
ঘাগঃ (সম্বন্ধ) কথৎ (কিরূপে) সিধ্যতি (সিদ্ধ হয়), যথা (যেমন) 
উমিরতেজমোঃ (অন্ধকার ও আলোকের ) সহযোগঃ (€ একত্রমিলন ) ন ঘটতে 


সম্ভব হয় না) ॥ ৮৫৫ 
অনুবাদ। যেমন অন্ধকার ও আলোক [নিত্য-বিরোধী বলিয়া] একত্র 
অবস্থান করিতে পারে না, সেইনদপ- জ্ঞান, কর্মের শত্রু বলিয়া! উভয়ে সম্বন্ধ 


স্তব নহে ॥ ৮৫৫ 


নিমেষোন্মেষয়োর্বাপি তথৈব জ্ঞানকর্্মণোঃ। 
প্রতীচীং পশ্যতঃ পুংসঃ কুতঃ প্রাচীবিলোকনম্‌। 
প্রত্যক্প্রবণচিতস্থ কুতঃ কর্মমাণি যোগ্যতা ॥ ৮৫৬ 


৩৮ 





২৯৮ সর্ববেদাস্ত-মিদ্ধাত্ত-লারসংগ্রহঃ | 


অন্থয়। বা অপি (অথবা) [বথাযেমল | নিমেযোযেষয়ো: (ট 
নিমীলন ও উন্মীলনের ) তথ! এব ( সেইরূপই) জ্ঞানকম্্ণোঃ (জ্ঞান ও গা 
[ মহযোগঃ-সনন্ধ, ন ঘটতে-_সন্ভব হয় না]) প্রতীচীং (পশ্চিমদিক্‌) গণ 
( অবলোকনকারা ) পুংসঃ (পুরুষের ) প্রাচীবিলোকনৎ ( পুর্ব দি দন) কষ 
(কোথায়), প্রতাক্‌গ্রবণচত্তন্ত ( আত্মার গতি ধাহার মনঃ উন্মুখ হইয়াছে 
তীহার ) কর্মণি ( কর্শে) যোগ্যত! ( ওচিত্য ) কুতঃ (কোথায় )11৮৫৬ 

অন্বাদ। অথবা যেমন চক্ষুর নিশীলন ও উন্সীলনের এককারে 
সম্বন্ধ নাই, সেইরূপ জ্ঞান ও কর্মের সহাবস্থান হইতে পারে না। যে পচ্চি 
দিক্‌ দর্শন করে, তাহার পূর্ধদিক্‌ দর্শন কিরূপে সম্ভব হয়? ধাহার চিন্তা 
প্রবণ ( উদ্দুখ ) হইয়াছে, তাহার আবার কর্থে যোগ্যতা কোথায় ?॥ ৮৫৬ 


জ্ঞানৈকনিষ্ঠানিরতন্ত ভিক্ষো- 
নৈবাবকাশোহস্তি হি কর্মতন্ত্রে। 
তদেব কর্মাস্ত তদেব সন্ধ্য। 
তদেব সর্ববং ন ততোঁহন্যদস্তি ॥ ৮৫৭ 
অন্বয়। জ্ঞানৈকনিষ্ঠানিরতস্ত ( একমাত্র জ্ঞানোৎকর্ষে নিযুক্ত ) ভিক্ষো; 
( সঙ্ন্যাসীর ) কর্মতঙ্ত্ে ( কর্মের অধীন বিষয়ে অথবা শাস্ত্রে) অবকাশঃ (অব. 
সর) ন অন্তি এব (নাই )হি (নিশ্চিত), অন্ত ( এই--পুরুষের ) ৩ এব 
(সেই-জ্ঞানই) কর্ম ( কর্তবা কার্য ), তত এব (জনই ) সন্ধ্যা (সম্যক 
ধ্যান ), তৎ এব (জ্ঞানই) সর্বৎ (সমস্ত), ততঃ (জ্ঞান অপেক্ষা) অগ্ঠং 
(আর) ন অস্তি (নাই )॥ ৮৫৭ 
অনুবাদ। জ্ঞানোতৎকর্ষ-পরায়ণ সন্গ্যাসীর কর্মশাস্ত্রে অবসর ন'ই ; ্টাহার 
জ্ঞানই কর্ণ, জ্ঞানই সন্ধ্যা, জ্ঞানই সমস্ত; তদতিরিক্ত অন্বা কিছুঃ পাই ॥৮৫৭ 
বুদ্ধিকল্সিতমালিন্তক্ষালনং স্নানমাত্বনঃ 
তেনৈব শুদ্ধিরেতস্ত ন মৃদ। ন জলেন চ ॥ ৮৫৮ 
অন্থয়। বুদ্ধিকল্লিতমালিস্তক্ষালনং (বুদ্ধি দ্বারা আরোপিত আত্মার মলিনতা 
ধাবন ) আত্মনঃ (আত্মার) স্বানং (স্নান); তেন এব (তাহা দ্বারাই ) এতন্থ 
(এই পুরুষের, আত্মার ) শুদ্ধি; (বিশুদ্ধতা ), মুদা (মৃত্তিক! দ্বারা) ন (নহে) 
জলেন চ ( জলঘদ্বারাও ) ন( নহে )॥ ৮৫৮ 
অনুবাদ । বুদ্ধি দ্বারা কল্পিত মলিনতার প্রক্ষালনকে জামার ন্নান কহে। 
তাহ দ্বার! আত্মার বিশুদ্ধতা সম্পাদিত হয়, মৃত্তিকা কিংব! জলের দ্বারা হয 
না ৮৪৮ 
স্বন্বরূপে মনঃস্থানমনুষ্ঠানং তদিষ্যতে। 


করণত্রয়সাধ্যং যৎ তন্ম্‌যা তদসত্যতঃ ॥ ৮৫৯ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ ৷ ২৯৯ 


অনয়। স্বশ্বরূপে ( নিজন্বরূপে ) যৎ (যে) মনংস্থানং (মনের স্থিতি) 
ধ (তাহা) অনুষ্টানম্‌ (আচরণ) ইব্যতে (কথিত হয়), যৎ (যাহা) 
রত্রয়সাধ্যৎ (জ্ঞানেন্দ্িয়, কর্শেন্দ্িয় ও মনঃ দ্বারা নিষ্পান্ত) তদসত্যতঃ 
তাহার অসত্যত্ববশতঃ ) তত (তাহ1) মুষ! ( মিথ্যা ) ॥ ৮৫৯ 

অনুবাদ। পণ্ডিতের! স্বস্বরূপে (নিজের যথার্থশ্বরূপে ) মনের স্থিতিকে 
হুষ্ঠান বলিয়া! থাকেন। যাহা জ্ঞানেন্ডরিয়, কশ্খেন্রিয় ও মনঃ দ্বারা নিষ্পাদিত হয়, 
হা মত্য নহে? স্থতরাৎ মিথ্য! ॥ ৮৫৯ 


বিনিষিধ্যাখিলং দৃশ্যাং স্বস্বরূপেণ যা স্থিতিঃ | 
সা সন্ধ্যা তদনুষ্ঠানং তদ্দানং তদ্ধি ভোজনম্‌ ॥ ৮৬০ 


অন্বয়। অখিলং (সমস্ত) দৃশ্তৎ (ঘটপটাদি বস্ত) বিনিষিধ্য (নিষেধ করিয়া) 
স্বরূপেণ (নিজরূপে) যা (যে) স্থিতিঃ (প্রতিষ্ঠা), সা (সেই) সন্ধ্যা 
সম্যক্‌ ধ্যান ), তৎ (তাহাই ) অনুষ্ঠানৎ ( অনুষ্ঠান ), তৎ( তাহা) দানৎ 
দান), তৎ (তাহ! ) ভোজনং €( আহার) হি (নিশ্চিত )॥ ৮৬০ 

অনুবাদ। যাবতীয় দৃশ্ঠ পদার্থকে প্রতিষেধ করিয়! শ্বকীয়স্বরূপে অব- 
হানকে সন্ধ্যা বলে; তাহাই অনুষ্ঠান, তাহাই দান এবং তাহাকেই আহার 
[লা যায় ॥ ৮৬০ 


বিজ্ঞাতপরমার্থানাং শুদ্ধনত্বাত্মনাং সতাম্‌। 
যতীনাং কিমনুষ্ঠানং স্বানুসন্ধিং বিনা পরম্‌ ॥ ৮৬১ 


অন্বয়। বিজ্ঞাতপরমার্থানাৎ ( ধাহার! ব্রহ্ধরূপ পরমত্ত্ব অবগত হইয়াছেন 
তাদৃশ ) শুদ্ধসত্বাত্মনাৎ ( বিশুদ্ধসত্্চেতা ) সতাৎ (পাধু) যতীনাৎ (সন্ন্যানিগণের) 
স্বাহ্‌সন্ধিং ( আস্মান্থসন্ধান ) বিন। (ব্যতীত ) অপরৎ (অন্য ) কিম্(কি) 
অনুষ্টানম্‌ ( আচরণ) [ অস্তি--আছে ]?॥ ৮৬১ 

অন্ুবাদ। বাহার! পরমপদার্থ অবগত হইয়াছেন, ধাহাদের চিত্ত বিশুদ্ধসত্ব- 
গুণে পুর্ণ, এবৎবিধ সাধু সন্গ্যাসিগণের আত্মানুনন্ধান ব্যতিরেকে অন্ত কি অহান 
থাকিতে পারে ? ॥ ৮৬১ 


ত্মাৎ ক্রিয়ান্তরং ত্যক্ত। জ্ঞাননিষ্ঠীপরো যতি | 
তদাতবনিষ্ঠয়। তি্ঠেন্সিশ্চলস্তৎপরায়ণঃ ॥ ৮৬২ 


অন্বয়। তম্মাৎ (অতএব ) ক্রিয়াস্তরং ( অন্তক্রিয়াকে ) ত্যক্তা ( পরিত্যাম 
করিয়া) জ্ঞাননিষ্ঠাপরঃ (জ্ঞানোতকর্ষ-পরাক্ষণ ) যতিঃ ( সন্ন্যাসী ) লদ। ( সর্বদা) 
আত্মনিষ্টয়া ( আত্মতৎপরত্ববশতঃ ) নিশ্চলঃ € স্থির ) তৎপরাক্ণঃ € আত্মপরায়ণ ) 


[ সন্স্হইয় ] ) তিষ্ঠেৎ (থাকিবে )॥৮৬২ 7 ৃ 
অনুবাদ। তজ্জন্ত ভ্ঞাননিষ্টাপরায়ণ সন্ন্যাসী অন্ত ক্রি! পরিত্যাগ করিয়! 


সর্বদা আত্মোৎকর্ধ স্বর! স্থির ও আত্মপরায়ণ হইয় অবস্থান করিবেন ॥৮৬২ 


৩০৪ সর্ববেদাত্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


কর্তব্যং স্বোচিতং কর্ম যোগমারোুমিচ্ছত!। 
আঁরোহণং কুর্ববতস্ত কর্ন নারোহুণং মতম্‌ ॥ ৮৬৩ 


অন্বয়। যোগং (সমাধিকে ) আরোচ়ুম্‌ (আরোহণ করিতে) ইচ্ছত 
( অভিলাষী পুরুষ কর্তৃক) স্বোচিতৎ (নিজের উচিত ) কর্ণ (কার্য) কর্তব্য 
( অনুষ্ঠান কর! উচিত); তু (কিন্তু) আরোহণং কুর্বতঃ (যোগে আরোহণ, 
কারীর ) কর্ম (ক্রি) আরোহণং (আরোহণ করা) ন মতম্‌ (অভিমত 
নহে )॥ ৮৬৩ 

অনুবাদ | খিনি যোগে আরোহণ করিতে ইচ্ছা করিয়াছেন, তাঁহার নিজের 
উচিত কার্ধয করা কর্তব্য; ধিনি যোগে আরঢ, তাহার আর কর্মানুষ্ঠান কর 
উচিত নহে ॥ ৮৬৩ 


যোগং সমারোহতি হো মুমুক্ধুঃ 
ক্রিয়াস্তরং তন্ত ন যুক্তমীষৎ। 
ক্রিয়ান্তরাসক্তমনাঃ পতত্যসৌ 


তালভ্রুমারোহণকর্তৃবদ্‌ প্রবম্‌ ॥ ৮৬৪ 


অন্বয। যঃ(যে)মুমুক্ষুঃ (মোক্ষেচ্ছু পুরুষ ) যোগং (সমাধি ) সমারো- 
হতি (আরোহণ করেন ), তশ্ত (তাহার ) ঈষৎ (অল্প) ক্রিয়ীত্তরৎ ( যজ্জাদি 
কর্ম) ন যুক্তম্‌ (উচিত নহে); অসৌ (এ) ক্রিয়াস্তরাসক্তমনাঃ (ক্রিয়াতে 
আপক্তচিত্ত ) [ পুরুষঃস্"পুরুষ ] তালদ্রমারোহণকর্তৃবৎ ( তালবুক্ষে আরোহণ 
কারী পুরুষের মত ) প্রবং (নিশ্চিত ) পততি ( পতিত হয় )॥ ৮৬৪ 

অন্ুবাদ। যেমুমুক্ষু পুরুষ যোগে সমারূট, তাহার অল্লও যজ্ঞাদি ক্রিয়ার 
অনুষ্ঠান করা উচিত নহে; ভিন্ন ভিন্ন কর্ম্ধে আসক্কচিত্ত শী পুরু তালবৃক্ষে 
আরোহণকর্তার স্তায় পতিত হয় ॥ ৮৬৪ 


যোগারূঢন্ত সিদ্ধস্ত কৃতকৃত্যস্ত ধীমতঃ | 
নাস্ত্যেব হি বহির্টিং কা কথা তত্র কর্ধণাম্‌ ॥ 
দৃশ্যানুবিদ্ধঃ কথিতঃ সমাধি; সবিকল্পকঃ ॥ ৮৬৫ 


অন্থয়। যোগারঢন্ত (সমাধিতে সমারঢু) দিদ্ধন্ত (যিনি সিদ্ধি লা 
করিয়াছেন, তাহার ) কৃতকৃত্যন্ত (ধিনি সমস্ত কার্য সম্পাদন করিয়াছেন 
তাহার ) ধীমতঃ (বুদ্ধিমানের ) বহিদৃ্টিঃ ( বাহিরে দর্শন) নান্ত্যেব (নিশ্চয়ই 
নাই )হি (নিশ্চিত), তত্র (তাহাতে) কর্মণাৎ ( কর্সমুহের ) কা( কি: 
কথা (বার্তা) ? দৃগ্ঠান্ুবিদ্ধঃ ( দৃশ্য-সংবদ্ধ ) সমাধিঃ (যোগ) সবিকল্পক: 
( সবিকল্প বলিয়! ) কথিতঃ (উক্ত হইয়া! থাকে )॥ ৮৬৫ 

অনুবাদ। যোগে সমারূঢ, সিদ্ধ, কৃতার্থ, বুদ্ধিমান্‌ পুরুষের বাহাবিষয়ে সংজ্ঞ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ৩০১ 


নাই, কর্টের কথা দুরে থাকুক; দৃঠপদার্থ-সন্বদ্ধ সমাধিকে সবিকল্প সমাধি 
বল! যায় ॥ ৮৬৫ 


শুদ্ধোহহং বুদ্ধোহহং প্রত্যগপেণ নিত্যসিদ্ধোইহমৃ। 
শান্ত হহমনন্তোহহং সততপরানন্দসিন্ধুরেবাহম্‌ ॥ ৮৬৬ 


অন্বয়। অহৎ( আমি ) শুদ্ধঃ (কেবল) গুণসঙ্গরহিত ), অহং (আমি) 
বুদ্ধ; (জ্জানন্বব্ূপ ১, গ্রতাগুপেণ ( আত্মন্বদূপে) অহং (আমি) নিতাসিদ্ধঃ 
(নদা সিদ্ধশ্বরূপ ), অহ € আমি) শাস্তঃ (নির্মল), অহম্‌ (আমি) অনস্তঃ 
(ব্যাপক ), অহং ( আমি ) সততপরানন্দসিদ্ধুঃ এব (সর্বদা পরমানন্দ-সাগরই ) 
[ অশ্মি্হই ] ॥ ৮৬৬ 

অন্ুবাদ। আমি শুদ্ধ, আমি জ্ঞানম্বরূপ, আমি আত্মন্বরপে নিত্যসিদ্, 


আম শান্ত, আমি ব্যাপক, আমিই সর্বদা পরমানন্দসাগর [যোগীর এইবূপ 
জ্ঞান উৎপন্ন হইয়! থাকে ] ॥ ৮৬৬ 


আদ্যোহহমনাদ্যোহহং বাঁউ্মনস! সাঁধ্যবস্তমাত্রোইহম্‌। 


নিগমবচোবেদ্যোহ্হমনবদ্যাখণ্ডবৌধরূপোহহম্‌ ॥ ৮৬৭ 


অন্বয়। অহম্‌( আমি) আস্তঃ (সকলের প্রথম ) অহম্‌( আমি ) অনাছ্ঃ 
(অনাদি, আদিশুন্ত ) অহং (আমি ) বাঙ্মনল! (বাক্য ও মনের দ্বারা) সাধ্য- 
বস্তমাত্রঃ (নিম্পাদনীয় পদ্দার্থমাত্র ) অহৎ ( আমি ) নিগমবচোবেস্কঃ (বেদবাক্য 
দ্বারা জ্ঞেয়) অহম্‌ (আমি ) অনবস্তাথগডবোধরূপঃ ( অনিন্দনীয় অথওজ্ঞান- 
স্বরূপ )॥ ৮৬৭ 

অনুবাদ। [ সমাহিতচিত্ত যোগীর যেরূপ অবস্থা হয়, তাহাই বর্ণিত হই- 
তেছে--] আমি সকলের আদি, আম অনাদ্দি, আমি বিশুদ্ধ বাক্য ও মনঃ 
দ্বারা লভ্য পদার্থ, আমি শ্রুতিবচন দ্বার! জ্ঞে় এবং আমিই অনিন্দনীয় অথণ্ড 
জানন্বরূপ ॥ ৮শ৭ 


বিদ্বিতাঁবিদিতান্যোহহং মায়াতৎকার্য্যলেশশুন্যোহহম্‌। 
কেবলদৃগাত্মকোহহং সংবিম্মাত্রঃ সকৃদ্বিভাতোহ্হম্‌ ॥ ৮৬৮ 


অন্বয়। অহম্‌ (আমি) বিদিতাবিদিতান্যঃ (বিদিত ও অবিদিত হইতে 
ভিন্ন) অহং ( আমি ) মায়াতৎকাধ্যলেশশৃন্তঃ (মায়া এবং মারার কাধ্যপম্পর্ক- 
রহিত ) অহ ( আমি ) কেবলদুগাত্মকঃ (কেবল ভ্রস্বরূপ ) সংবিগ্মান্রঃ (জ্ঞান; 
রূপ ) অহৎ ( আমি ) সকৃ্বিভাতঃ ( এককপে প্রকাশশীল )॥ ৮৬৮ 

অনুবাদ । আমি বিদ্িত ও অবিদিত হইতে ভিন্ন, আমি মায়া ও মায়ার 
কাধ্যের লেশমাত্র রহিত, আমি কেবল উদ্দাপীনস্বরূপ এবং জ্ঞানরূপ, আমি 
একরপে প্রকাশমান ॥ ৮৬৮ 


৩০২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অপরোহহমনপরোহহং বহিরন্তশ্চাপি পুর্ণ এবাহম্‌। 
অজরোইহমক্ষরোহুহুং নিত্যানন্দোহহমদ্বিতীয়োইহম্‌ ॥ ৮৬৯ 


অন্বয়। অহম্ (আমি) অপরঃ ( পর-ভিন্ন ), আহম্‌ (আমি) অনপরঃ 
( অপর-ভিন্ন ), অহং (আমি ) বহিঃ (বাহিরে) অস্তশ্চ (অন্তরেও ) পূর্ণঃ এব 
( পরিপূর্ণ ই ) অহম্‌( আমি ) অজরঃ (জরাবিহীন ) অহম্‌ (আমি) অক্ষরঃ 
( ক্ষর-রহিত ), অহৎ (আমি ) নিত্যানন্দঃ (নিত্যন্থখম্বরপ ) অহম্‌ (আমি) 
অদ্ভিতীয়ঃ ( দ্বিতীয়শৃন্ত )॥ ৮৬৯ 

অনুবাদ। আমি অপর, আমিই অনপর, বাহিরে এবং অন্তরে আমি 
পূর্ণভাবেই অবস্থিত আছি, আমি অজর, আমি ক্ষরশূন্, আমি নিত্যন্থথস্বরূপ 
এবং আমিই অদ্বিতীয় ॥ ৮৬৯ 


প্রত্যগভিন্নমখণ্ডং সত্যজ্ঞানীদিলক্ষণং শুদ্ধমূ। 
শ্রত্যবগম্যং তথ্যং ব্রহ্ষেবাহং পরং জ্যোতিঃ ॥ ৮৭০ 
অন্বয়। অহং (আমি) প্রত্যগভিন্নং (পরমাত্মা হইতে পৃথক্‌ নহি ), অথপগ্ডং 
( একরূপ ), সত্যজ্ঞানা।দ লক্ষণ ( সত্য, জ্ঞান ও আনন্দন্বরূপ ), শুদ্ধং ( কেবল) 
শ্রত্যবগম্যৎ (উপনিষদ্‌ দ্বার! প্রাপ্য ) তথ্যং ( যথার্থ ) পরং ( উৎকৃষ্ট ) জ্যোতি: 
(প্রকাশন্বরূপ ) ব্রন্গ এব ( পরমাত্মাই ) [ অন্মি-আছি ] | ৮৭০ 
অনুবাদ। আমি পরমাত্মা হইতে অভিন্ন, অথণ্, সত্য, জ্ঞান ও আনন্দ 
স্বরূপ, কেবল; উপনিষৎ দ্বার! লত্য পরম সত্য, শ্বয়ংপ্রকাশ ব্রক্গই আমি ॥ ৮৭০ 
এবং সন্মাত্রগ্রাহিণ্যা বৃত্ত তন্মাত্রগ্রাহকৈঃ | 
শব্দৈঃ সমপিতং বস্তু ভাবয়েম্লিশ্চলো যতিঃ ॥ ৮৭১ 
অন্বয়। যতিঃ ( সন্ন্যাপী) এবং (এইরূপ, পুর্বোক্তরূপ ) "ন্শত্রগ্রাহিণ্যা 
(ব্রহ্ষমাত্রকে গ্রহণ করে এরূপ) বৃত্ত্যা (চিত্তবৃত্তিদ্বার! ) নিশ্চলঃ (স্থির ) [ সন্‌ 
স্হইয় ] তন্মাত্রগ্রাহকৈঃ ( সেই ব্রক্ষকে গ্রহণ করে এরূপ ) শবৈঃ ( শবসমূহ- 
দ্বারা ) সমপিত (প্রাপ্ত) বস্তু ( পদার্থকে ) ভাবয়েখ ( চিন্তা করিবেন )॥ ৮৭১ 
অনুবাদ। সন্ুযাসী পুর্ববোক্তরূপ ব্রহ্গমাত্রগ্রাহিণী চিত্ববৃত্তি দ্বারা বরহ্গ গ্রাহক 
শব'সমূহ দ্বারা অপিত সত্য পদার্থকে স্থিরভাবে চিত্ত করিবেন ॥ ৮৭১ 
কামাদিদৃশ্য প্রবিলাপপূর্ববকং 
শুদ্ধাহমিত্যাদিকশব্য মিশ্রঃ | 
দৃশ্টেব নিষ্ঠস্ত য এষ ভাবঃ 


শব্দানুবিদ্ধং কথিতঃ সমাধিঃ ॥ ৮৭২ 
অন্য়। কামাদিদৃশ্ঠপ্রবিলাপপুর্বকৎ (কাম প্রভৃতি দৃশ্ত বস্ত্র নাশ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ৩০৩ 


পুরঃসর ) অহৎ € আমি) শুদ্ধঃ (কেবল) ইত্যাদিকশবামিশ্রঃ ( ইত্যা্দিরূপ 
শব্যুক্ত ) দুশি এব (দ্রধ্াতেই__আত্মাতেই ) নিষ্টস্ত (অবস্থিত পুরুষের ) যঃ 
এব ভাবঃ ( যে অবস্থা বা যে ধন্মুই ) | তবতিস্হয় ) [ সঃস্পেই ] শব্ানুবিদ্ধঃ 
( শব্দসন্বদ্ধ ) সমাধিঃ ( যোগ ) কথিতঃ ( উক্ত হইয়া থাকে )॥৮৭২ 

অন্থবাদ। কাম প্রভৃতি দৃগ্ঠবস্তমমূহের লয়-পুরঃসর আত্মনিষ্ঠ পুরুষের 
"আমি শুদ্ধ” এবন্প্রকার শব-সংবলিত যে অবস্থা! দেখা যার, তাহাকে পণ্ডিতগণ 
শবানুবিদ্ধ সমাধি বলিয়া থাকেন ॥ ৮৭২ 


০ 


নির্বিকল্প-সমাধিত। 


দৃশ্যস্তা পি চ সাক্ষিত্বাৎ সমুল্লেখনমাত্মনি। 
নিবর্তকমনোহ্বস্থা নির্ব্বিকল্প ইতীর্ধ্যতে ॥ ৮৭৩ 


অন্বয়। দৃশ্যন্ত ( দেহ, ইন্দ্রিয়, মনঃ, বুদ্ধি প্রভৃতি দশাবস্তর ) অপি (আম 
্রণে) চ ( পাদপূরণে ) সাক্ষিত্বাৎ (দ্রটত্বহেতু ) আত্মনি ( আত্মতে ) সমুল্লেখনং 
(কথন, দৃঢ় প্রতিষ্ঠা! ) নিবর্তকমনোইবস্থা (নিবৃত্তিজনক মনের দশাকে ) নির্বি- 
কল্পঃ (বিকল্পরহিত সমাধি ) ইতি (ইহা) ঈর্যতে ( কথিত হয় )॥ ৮৭৩ 

অনুবাদ। দেহ প্রভৃতি দৃশ্য পদাথের সাক্ষিরূপে আত্মাতে দু প্রতিষ্ঠা এবং 
চিত্তের শান্ত অবস্থাকে পঙ্ডিতগণ নির্রিকল্প সমাধি বলিয়া থাকেন ॥ ৮৭৩ 


সবিকল্পসমাধিং যে দীর্ঘকালং নিরন্তরম্‌। 
বক্কারপুর্ববকং কৃষ্যান্নির্ব্বিকল্লোইস্ত সিধ্যতি ॥ ৮৭৪ 

অন্বয়। যঃ (ধিনি) দীর্ঘকালং ( বহুকাল ব্যাগিয়া) নিরস্তরং (অবিচ্ছেদে) 
সংস্কারপূর্ববকৎ ( সংস্কার-সহিত ) সবিকল্পপমাধিং ( সবিকল্পসমাধিকে ) কুর্ধ্যাৎ 
( খনুষ্ঠান করেন) অস্ত (তাহার) নির্ব্িকল্ঃ (নির্ব্বিকল্প সমাধি) সিধ্যতি 
(পিদ্ধ হয়)॥ ৮৭৪ 

অনুবাদ। যিনি দীর্ঘকাল ধরিয়া! অবিচ্ছেদে সংস্কার-সংযুক্ত সবিকল্প 
সমাধির অনুষ্ঠান করেন, তীহার্ই নির্বিকল্প সমাধি আবির্ভূত হয় ॥ ৮৭৪ 

নির্বিবকল্পকলমাধিনিষ্ঠয়া' 


তিষঠতো৷ ভবতি নিত্যতা প্রুবম্‌। 
উদৃভবাঁদ্যপগতিনিরর9গল। 
নিত্যনিশ্চলনিরন্তনির্বতিঃ ॥ ৮৭৫ 


অন্বয়। নির্ব্বিকল্লকসমাধিনিষ্টয়া (নির্ববিকল্প যোগের পরকাঠ্া দ্বারা) 
তিষ্তঃ ( বর্তমান পুরুষের ) ্রবং (নিশ্চিত) নিষ্যত! ( নিত্যত্ব) তবতি (হয়), 


৩5৪ সর্ববেদাত্ত-সি্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


উদ্ভবান্তপগতিঃ (জন্ম প্রভৃতির অভাব ) [ ঘটতেস্ঘটিপ্ থাকে] নির্া 
( অবাধ ) নিত্যানিশ্চলনিরস্তনির্বতিঃ ( নাশরহিত দৃঁচ অনীম শাস্তি) [ভবতি, 
হয় ]))॥৮৭৫ 

অনুবাদ। যিনি, নির্বিকল্প সমাধির পরাকাষ্ঠা লাভ করিয়াছেন, তাচার 
নিত্যত্ব নিশ্চিত; তাহার জয়, বিনাশ প্রভৃতি থাকে না এব অবাধ নিত্য 
অশ্থপণিত মসীম শান্তিলাভ ঘটিয়| থাকে 1 ৮৭৫ 


বিদ্বানহমিদমিতি বা কিঞ্চিদ্‌- 
বাহ্থাভ্যন্তরবেদনশূন্ঃ | 


স্বানন্দামৃতসিন্ধুনিমগ্র- 
স্ুষণীমাস্তে কশ্চিদনন্যঃ ॥ ৮৭৬ 


অম্বয়। অনন্ঃ ব্রেঙ্ধ হইতে আপনাকে পৃথক্‌ বিবেচনা করেন না, এমন) 
কশ্চিৎ (কোন) বিদ্বান্‌ (তত্বপ্ানী) অহং (আমি ) [ সুখী ছুঃখী বাস্মুখী কিংব। 
ছঃখী] ইতি (ইহা) ইতি (এইরূপ) বা (কিংবা) কিঞ্চিদ্বাহাভাস্তরবেদন- 
শৃন্ঠঃ ( কিছুমাত্র বাহা ও অন্তরের ছঃখ জানিতে ন! পারিয়! ) শ্বানন্দামৃতমিনব' 
নিমগ্রঃ ( আত্মানন্দরূপ অমৃতসাগরে মগ্ন) [সন্-হইয্া] তৃক্কীং (স্থিরভাবে) 
আস্তে (অবস্থান করেন )॥ ৮৭৬ 

অন্থবাদ। “আমি সখী কিন্বা আমি দুঃখী কিংব| এই বস্তু আমার শখ বা 
দুঃখক্জনকণ এইরূপ বাহা ও আসন্তর জ্ঞানশৃন্ঠ বিদ্বান আত্মানন্দরূপ অমৃতমাগরে 
নিমগ্ন থাকিয়া, ব্রঙ্গ হইতে আপনাকে অভিন্ন জানিয়! মৌন অবলদ্ধন 
করেন ।॥ ৮৭৩ 


নির্ববিকল্পং পরং ব্রহ্ম যৎ তন্মিনেব নিষ্িতাঃ। 
এতে ধন্যা এব মুক্তা জীবস্তোইপি বহিদুশাং ॥ ৮৭৭ 
অন্বয়। যৎ (যাহা ) নির্বিকল্পং (বিকল্পরহিত ) পরৎ (সর্বোৎকৃষ্ট) বধ 
(আত্মা ), তন্মিন এব ( তাহাতেই ) নিষ্ঠিতাঃ (স্থিত ) এতে ধন্তাঃ (এই মস্ত 
ধন্ত লোক) বহিদৃশাং ( বাহাদ্রষ্টাদিগের সম্বন্ধে) জীবস্তঃ অপি (জীবিত 
থাকিলেও) মুক্তাঃ এব ( নিশ্চয়ই সংসারবন্ধনরহিত ) ॥ ৮৭৭ 
অন্থবাদ। ধাহার! নির্ব্বিকল্প পর বঙ্গে অবস্থিত, সেই সমন্ত ধন্ঠ পুরুষ 
বাহ্দশিগণের সম্মুখে জীবিত বলিয়া পরিগণিত হইলেও, বস্তরতঃ মুক্ত ॥ ৮৭৭ 


বাহাসমাধি-প্রকার2 | 
যথ। সমাধিত্রিতয়ং যত্ন ক্রিয়তে হৃদি। 
তখৈব বাহ্দেশেহপি কার্্যং দৈতনিবৃতয়ে ॥ ৮৭৮ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ৩০৫ 


অন্থয়। যথ| ( যেমন ) সমাধিব্রিতয়ৎ (ছুই প্রকার সবিকল্প ও নির্বিকল্প__ 
[ই তিন প্রকার সমাধি ) মত্ত্বেন (প্রযন্তনহকারে ) হদি (হৃদরদেশে ) ক্রিয়তে 
অনুষ্ঠিত হয়), তথা! এব (দেইরূপই ) দ্বৈতনিবুত্তয়ে (দ্বৈতৈর নিকাদের 
ন্) বাহাদেশেহপি (প্রতিমা! প্রভৃতি বহিবম্ততেও) কাধ্যৎ (সমাধি 
কর্তব্য )॥ ৮৭৮ 

অন্ুবাদ। যেমন পণ্তিতগণ ঘত্বপহকারে হৃদয়দেশে তিন প্রকার ( সবিকল্প 
ই প্রকার ও নির্বিকল্প ) সমাধির অনুষ্ঠান করিয়। থাকেন, সেইরূপ দ্বৈতৈর 
নরাঁসের নিমিত্ত [ দেব-প্রতিম! প্রভৃতি ] বাহদেশেও সমাধির অনুষ্ঠান কর! 
কর্তব্য ॥ ৮৭৮ 


তৎ্প্রকারং প্রবক্ষ্যামি নিশামযু সমাসতঃ 
অধিষ্ঠানং পরং ব্রহ্ম সচ্চিদনন্দলক্ষণমূ্‌ ॥ ৮৭৯ 


অনয়। তত্প্রকারং (সমাধির প্রণালী ) সমাসতঃ ( সঙ্কেপে) প্রবক্ষ্যামি 
( ঝলিব ), নিশাময় (শ্রবণ কর ),-_পচ্চিদানন্দলক্ষণং ( সৎ, জ্ঞান ও সুথস্বরূপ ) 
প্রং ( পরম ) ব্রহ্ম (আত্মা ) অধিষ্ঠানং ( আশ্রয় )॥ ৮৭৯ 
অনুবাদ। দেই সমাধির প্রণালী তোমায় সংক্ষেপে বলিতেছি, তুমি শ্রবণ 
কর;--সৎ, চিৎ, আনন্দম্বরূপ পরব্রহ্মই সকলের অধিষ্ঠান ॥ ৮৭৯ 
তত্রাধ্যস্তমিদং ভাতি নামরূপাত্মকং জগৎ । 
সন্ত চিত্বং তথানন্দরূপং যদ্রহ্ষণন্ত্রয়মূ ॥ ৮৮০ 
অধ্যস্তজগতে। রূপং নামরূপমিদং দ্বয়মূ। 
এতানি সচ্চিদানন্দনামরূপাণি পঞ্চ চ ॥ ৮৮১ 
একীকৃত্যো চ্যতে মূর্থৈরিদং বিশ্বমিতি ভ্রমাঁৎ। 
শৈত্যং শ্বেতং রসং দ্রাব্যং তরঙ্গ ইতি নাম চ ॥ ৮৮২ 
একীকৃত্য তরঙ্গোহয়মিতি নিদ্দিশ্যতে যথা । 
আঁরোপিতে নামরূপে উপেক্ষ্য ব্রহ্মণঃ মতঃ ॥ ৮৮৩ 
স্বরূপমী্রগ্রহণং সমাধির্বাহ্হ আদিম? । 
সচ্চিদীনন্দরূপন্ত সকাশাদ্তব্রক্মণো যতি ॥ ৮৮৪ 
নামরূপে পৃথকৃকৃত্া ব্রহ্মণ্যেব বিলাপয়ন্‌। 
অধিষ্ঠানং পরং ব্রহ্ম সচ্চিদীনন্দমদয়ম্‌। 
বু তদেবাহমিত্যেব নিশ্চিতাত্া তবেদ্ঞবস্‌ ॥ ৮৮৫ 


৩৯ 


৩০৬ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অন্থয়। তত্র (সেই অধিষ্ঠানভূত ব্রঙ্গে) অধ্যস্তমূ ( আরোপিত ) ইদং 
(এই ) নামরূপাম্মকং ( নাম ও রূপ-স্বরূপ ) জগৎ ( প্রপঞ্চ ) ভাতি (প্রকাশ 
পায়), সত্বং ( সতশ্বরূপ)) চিত্বং (জ্ঞানস্বরূপ ) তথা! ( এবং) আনন্দরূপং (সখ. 
শ্বরূপ ) যৎ (যে) ব্রঙ্গণঃ (পরমাত্মার) ভ্রয়ং (তিনটি রূপ ), অধ্যস্তজগতঃ 
( আরোপিত প্রপঞ্চের ) ইদৎ (এই) নামরূপৎ ( ঘট এই নাম, ঘট এইরূপ) 
দ্বয়ং (দুই) রূপং (প্রকার) এতানি ( এই সমুদয়) সচ্চিদানন্দনামরূপাঁণি পঞ্চ 
(এবং সখ, চিৎ, আনন্দ এবং নাম ও রূপ পাঁচটি) একীকৃত্য (একত্র 
মিলিত করিয়) মৃট্থঃ (ুঢ়ুগণ কর্তৃক ) ভ্রমাৎ ( অজ্ঞানবশতঃ ) ইদং (ইহা) 
বিশ্বং( জগৎ) ইতি (ইহা) উচ্যতে (কথিত হয়), যথ| (যেমন) শৈত্যং 
( শীততা। ) শ্বেত ( ধবল) রদ (রস) দ্রাব্যৎ (দ্রবত্ব) তরঙ্গঃ (ঢেউ) ইতি 
(এই) নাম চ (নাম) একীরুত্য (মিলিত করিয়া) অয়ং (ইহা) 
তরঙ্গঃ ( ঢেউ) ইতি (ইহ) দির্দিশ্ততে (নির্দিষ্ট হয় ), সতঃ (বিদ্তমান) ব্রন্ধণঃ 
(ব্রন্ষের) আরোপিতে ( কল্পিত) নামরূপে (নাম ও রূপকে ) উপেক্ষ্য (দুর 
করিয়া) স্বরূপমাত্রগ্রহণং ( আত্ম্বরূপ মাত্রবৌধ ) বাহাঃ ( বহিবপ্ত-বিষয়ক ) 
সমাধিঃ ( সমাধান) আদিমঃ (প্রথম ), ষতিঃ ( সন্ন্যাসী ) সচ্চিদানন্নরপস্ত 
(সৎ, চিৎ ও নুথম্বরূপ ) ব্রহ্ষণঃ ( বুন্ষের ) নামরূপে (নাম ও রূপকে ) পৃথক 
(স্বতন্ত্র, বিবেক ) কৃত্বা ( করিয়! ) ব্রহ্মণি (ব্রদ্মেতে ) বিলাপয়ন্‌ (বিলয় করা 
ইয়!) অধিষ্ঠানং (ভ্রমের আশ্রয়) সচ্চিদানন্দম্‌ (সৎ, চিৎ ও আননাম্বরূপ ) 
অদ্বয়ং ( ছৈতশৃন্ঠ ) যত (যে) পরং (পরম) ব্রহ্ম (আতা) তৎ (তাহা) অহম্‌ 
এব (আমিই ) ইত্যেব ( এইনপই ) গ্রবং (সত্য) নিশ্চয়াত্মা ( দঢুচিত্ত ) ভবেৎ 
(হইবে )|৮৮০ | ৮৮১ ॥ ৮৮২ ৮৮৩ | ৮৮৪ | ৮৮৫ 

অন্ুবাদ। সেই ব্রন্মে এই নামরূপাত্মক জগৎ প্রতিভাসমান হয়, সং- 
স্বরূপত্ব, চিতন্বরূপত্ব ও আননাম্বরূপত্ব__-এই তিনটি ত্রন্ষের রূপ, নাম ও রূপ এই 
দুইটি অধ্যন্ত জগতের রূপ, মূর্থেরা সৎ, চিৎ, আনন, নাম ও রূপ -২ পাটি 
এক করিয়! ভ্রমশতঃ “বিশ্ব' বলিয়া থাকে, [ যেমন] শীতত্ব, শ্রে., রস, দ্রবত 
ও তরঙ্গ এই কয়টিকে একত্র করিয়] তরঙ্গ এই নাম কথিত হইয়া থাকে । বন্ধের 
আরোপিত নামরূপ উপেক্ষা করিয়া স্বরূপ মাত্র বোধকে বাহা সমাধি বলে; 
তাহ! প্রথম সমাধি বণিয়া কথিত হয়। সন্াপী সং চিৎ ও আননবস্বরূপ ব্রঙ্গের 
নিকট হইতে নাম ও রূপকে পৃথক্‌ করিয়। ব্রন্মে বিলীন করত সকলের অধিষ্ঠান- 
ভূত সচ্চদাননদ, অদ্বিতীয় পরব্রহ্ম আমিই এইরূপ নিশ্চয়চিত্ত হইবে ॥ ৮৮০ | 
৮৮১ | ৮৮২ 1৮৮৩ ॥ ৮৮৪ ॥ ৮৮৫ 


ইয়ং ভূর্ন সন্নাপি তোয়ং ন তেঞ্জো 

ন বায়ু ন খং নাপি তৎকাধ্যজাতমৃ। 
যদেষামধিষ্ঠানভূতং বিশুদ্ধং 

লদেকং পরং নং তদেবাহমন্ি ॥ ৮৮৬ 


সর্ববেদাস্ত-সিন্ধাস্ত-সাঁরসংগ্রহঃ ৩০৭ 


অন্বয়। ইয়ং (এই দৃশ্তমান ) ভূঃ (পৃথিবী) সৎ ব্রেক্গ) ন (নহে) 
তোয়মপি €( জলও ) ন (ত্রক্ম নহে ), তেজঃ ( অধ্ি) ন (ত্রহ্ম নহে) বাষুঃ 
(পবন ১ ন (ক্রহ্ম নহে), থং (আকাশ) ন (ব্রহ্ম নহে), তৎকাধ্যজাঁতম্‌ 
( পৃথিবী প্রভৃতির কার্ধ্য ঘটপটা দিও ) ন (ব্রক্ম নহে) এধামপি ( ইহাদিগের ) 
অধিষ্ঠানভূতং € অবলম্বনম্বর্ূপ ) য্ (যে) বিশুদ্ধং (নির্মল, কেবল) এক 
( একমাত্র ) সৎ ( নিত্যৎ ) পরং (ব্রহ্ম ) তৎ (সেই ) সৎ এব (ক্রহ্মই ) অহম্‌ 
(আমি) অশ্মি (হই )॥ ৮৮৩ 

অন্থবাদ। এই দৃষ্তমান পৃথিবী সৎ ব্রেহ্গ) নহে; জল, তেজঃ, বায়ু, আকাশ 


এবং তাহাদের কার্যযসমৃহও ব্রহ্ম নহে, এই সকলের অধিষ্ঠানভূত বিশুদ্ধ অদ্বিতীয় 
পরত্রন্মস্বূপই আমি ॥ ৮৮৬ 


ন শব্দো ন রূপং ন চস্পর্শকো ব 

তথা নো রসো নাপি গন্ধো ন চান্া? | 
যদেষামধিষ্ঠানভূতং বিশুদ্ধং 

সদেকং পরং সৎ তদেবাহমস্মি ॥ ৮৮৭ 


অন্বয়। শবঃ € আকাশগুণ) ন (ব্রহ্ম নহে), রূপং (তেজের গুণ) ন 
(ব্রহ্ম নহে ) বা (কিংবা )স্পর্শকশ্চ (বায়ুর গুণও) ন (ক্রহ্গ নহে), তথ 
(সেইরূপ ) রসঃ (জলের গুণ) ন (ব্রন্দ নহে ), গন্ধঃ অপি (প্রথিবীর গুণও ) 
ন (ব্রহ্ম নহে), এতেষাৎ (ইহার) যত (যে) অধিষ্ঠানভূতৎ ( আশ্রয় স্বরূপ ) 
বিশ্তদ্ধং (কেবল )সৎ (নিত্য ) একৎ ( অদ্বিতীয় ) পরং ( উৎকৃষ্ট) সৎ (ব্রহ্ম) 
তৎ (তাহা ) আহম্‌ এব (আমিই ) অন্মি (হই )॥ ৮৮৭ 

অন্রবাদ। শব, রূপ,স্পর্শ, রস ও গন্ধ কিংস অন্ঠ কোন দ্রব্য ব্রন্ম নহে। 
ইহার্দের অধিষ্ঠানভূত, বিশুদ্ধ, নিত্য পরব্রন্গস্বরূপই আমি ॥ ৮৮৭ 


ন সদদ্রেব্যজাতং গুণ! ন ক্রিয়া বা 

ন জাতিবিশেষো ন চান্যঃ কদাপি। 
যদেষামধিষ্ঠানভূতং বিশুদ্ধং 

সদেকং পরং সহ তদেবাহমক্সি ॥ ৮৮৮ 


অন্বয়। ব্রব্জাতং ( ক্ষিতি প্রভৃতি নয়টি দ্রব্য) দৎ (ক্রঙ্গ) ন( নহে), 
গ্রণাঃ (রূপ প্রভৃতি চতুর্কিংশতি গুণ) ন রহম নহে), বা (কিৎবা ) ক্রয়! 
( উৎক্ষেপণ প্রভৃতি পীচটি ক্রিয়া) ন (ব্রহ্ম নহে ) জাতি; ( ঘটত্বাদি সামান্য ) 
বিশেষঃ ( পরমাণুর ভেদক ধন্ম) অগ্থশ্চ (এবং অপর কোন বস্তব) কদাপি 
(কখনও ) ন (ব্রহ্ম নহে), এথাম্‌ (এই সমস্ত বস্তর ) অধিষ্ঠানভৃতৎ 
(আশ্রয়তৃত ) যত (ষে) বিশুদ্ধাূ্‌ ( গুণলেশরহিত ) একং ( অদ্বিতীয় ) পরং 


৬৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


( উৎকষ্ট ) সং (সত্তাবৎত্ধ ) তৎ (সেই ) সৎ এব (ব্রহ্ষই ) অহম্‌( আমি) 
অন্মি( হই )॥৮৮৮ 

অন্থবাদ। নয়টি দ্রব্য, * চতুব্রিংশতিগুপ, কিংবা পাঁচটি ক্রিয়া, ঘটসথাদ 
জাতি, বিশেষ পদার্থ অথবা অন্ত কোন বস্ত কখনও ব্রদ্ধ হইতে পারে না) এই 
সমন্ত বস্তুর অধিানম্বরূণ বিশুদ্ধ অদ্বিতীয় পরতরদ্ধই আমি ৮৮৮ 


ন দেহো ন চাক্ষাণি ন প্রাণবায়ু 
নো নাপি বুদ্ধির্ন চিত্তং হাহতধীঃ। 


যদেষামধিষ্ঠানভূতং বিশুদ্ধং 
নদেকং পরং সৎ তদেবাহমন্মি ॥ ৮৮৯ 


অগ়্। দেহ: (শরীর) ন (ব্রহ্ম নহে) অক্ষাণি চ (ইন্জিয়বর্গও) 
ন (বর্ম নহে), প্রাগবাুঃ (প্রাণ-নামক বাযু)ন (নহে ), মনঃ অপি (মনও) 
ন (নহে), বুদ্ধিঃ ( নিশ্চয়াত্মক অগ্তঃকরণ) ন (্হ্ধষ নহে), চিত্ত 
( ম্মরণাত্মবক অন্তঃকরণ )[ ন_নহে ] অহংধীঃ ( অহঙ্কার) [ ন-__নহে ], এষাম্‌ 
( দেহ-প্রভৃতির ) অধিষ্ঠানভূতৎ ( আশ্রয়স্বরূপ ) বিশুদ্ধং ( নির্্বল )যৎ (ঘষে, 
একৎ (অদ্বিতীয় ) পরং (উৎকৃষ্ট) সৎ (ব্রহ্ম) তৎ (সেই) সং এব (ব্রন্ধই) 
অহম্‌ (আমি ) অশ্মি (হই )॥ ৮৮৯ | 

অনুবাদ । দেহ, ইন্দরিয়বগ, মন, বুদ্ধি, চিত্ত ও মহস্কার আত্মা নহে হা, 
দের অধিষ্টানম্বরূপ শুদ্ধ অদ্বিতীয় সদাত্বক পরব্রহ্মহ আমি ॥ ৮৮৯ 


ন দেশে! ন কালো ন দিগ্বাপি সৎন্তা- 

্ন বস্তত্তরং স্থুলসুন্নাদিরূপমূ। 
যদেষামধিষ্ঠানভূতং বিশুদ্ধং 

সদেকং পরং সৎ তদেবাহমস্মি ॥ ৮৯০ 


* তাৎপর্যয_-পৃথিবী, জল, তেজঃ বায়ু, আকাশ, কাল, দিক্‌, দেহী (জীবাত্মা ও পরমা 
ও মনঃ-_-এই নয়টি দ্রব্য। 
রূপ, রস, গন্ধ, পপ্ম, সথ্যা, পরিমাণ, পৃথক, সংযেগ, বিভাগ, পরত, অপর, বুদ্ধি সখ 
দুখ, ইচ্ছা, দ্েষ, যত, গুরুত,দ্রবনধ, শ্েহ, সংস্কার, ধর্ম, অধপ্ম ও শব। এই চতুহ্বিশতি গ৭। 
উৎক্ষেপণ, অবক্ষেপণ, আকৃঞ্চন, প্রসারণ ও গমন-_-এই পাঁচটি জ্রিয়া। 
নিত্য হইয়। অনেকে সমবায়-নন্বন্ধে ষে থাকে, তাহার নাম জাতি, যেমন ঘট 
অনেক ঘটে সমবায়-সন্বদ্ধে (নিত্য সম্বন্ধে) বিদামান আছে। 
ঘট হইতে স্কাণুক পর্য্ত যাবতীয় পদার্থের অবয়ব দ্বারা বিভাগ করা যাইতে গাঁ কি 
পরমাণু অবরবশূদ্ঠ, তাঁহার বিভাগের জন্য বৈশেধিক “বিশেষ নামক পদার্থ দ্বীকার করি৷ 
ধাকেন। যে পদার্থ নিত্য দ্রব্যে বর্তমান থাকিয়। প্রলয়কাল পধান্ত অবস্থিত থাকে তাহাধে 
বিশেষ বলে। 


শি 


. পি শিশীশপীশিীশিরশি শি পট পতশপাীশাশিশপীশি টিটি 





ঘটত নি 


সর্ববেদাস্ত-সিপ্ধাত্ত-সারসংগ্রহঃ। ৩০৯ 


অন্থয়। দেশঃ (ভূমিথণ্ড) সৎ (ক্রহ্ব) ন (নহে), কালঃ ( অথণ্ড- 
[ল)ন (নহে), বা( অথবা) দিক্‌ আপি ( পৃর্বপশ্চিমাদিদিকৃগ ) ন (নহে) 
নৃক্মাদিরপৎ (স্কুল ও সুপ যাহার স্বরূপ একশ )বস্বস্তরং ( অন্ত বস্তু) ন(ত্রহ্গ 
হ), এষাম্‌ (ইহাদের) অধিষ্ঠানভূতৎ (আশ্রয়ন্বরূপ) ষৎ (যে) বিশ্ুদ্বম 
চ্ছ) একং ( অন্বিতীক্ক ) পরৎ ( উৎকষ্ট ) সৎ (ব্রহ্ম) তৎ (সেই) সৎ এব 
বদ্ধই ) অহম্‌ (আমি ) অশ্মি( হই )॥ ৮৯০ 

অনুবাদ। দেশ, কাল, দিক্‌ কিংবা স্থূল অথবা হুক্ষস্বরূপ অন্ত কোন বস্ত 
দ( আম্মা) নহে, এই সমস্ত বস্তর অধিষ্ঠান স্বরূপ স্বচ্ছ আদ্বিতীয় সদাত্মক পর 
দই আমি ॥ ৮৯৯ 


এতদশ্যং নামরূপাত্মকং যো- 
হধিষ্ঠানং তদ্ব্রন্ম সত্যং সদেতি । 
গচ্ছংস্তিষ্ঠন্‌ বা শয়ানোহপি নিত্যং 
কুধ্যাদৃবিদ্বান্‌ বাহাদৃশ্যানুবিদ্ধঘ্‌ ॥ ৮৯১ 


অন্ব়। যঃ (ষে) বিদ্বন্‌ (জ্ঞানী) নিত্যৎ (সর্বদা) গচ্ছন্‌ (গমন 
ঃরিতে করিতে ) তিষ্ঠন্‌ (স্থিত হইয়া) বাঁ (কিংবা) শয়্ানঃ অপি (শয়ন 
চরিয়াও ) বাহাপৃশ্তান্তুবিদ্ধম্‌ € বাহা ঘটপটাদিরৃগ্তনন্থঘ্ধ) এতৎ (এই ) নাম- 
পাত্মকৎ (নামরূপন্বদ্ধপ ) দৃশ্তৎ (জগৎ) তৎ ( প্রসিদ্ধ) অধিষ্ঠানং ( অধিষ্ঠান- 
?ত ) সত্যৎ ( সত্যন্বরূপ ) সৎ (সংশ্বরূপ) ব্রহ্ম (ব্রহ্গকে ) এতি (প্রান্ত হন) 
তদ্ব্্মাহম অশ্মি__সেই ত্রহ্ষম্বদ্ূপই আমি ] ॥ ৮৯১ 

অনুবাদ । যে বিদ্বান্‌ পুরুষ সব্বদা গমনাবস্থায় কিংবা আসীন হইয়া অথবা 
য়ন করিয়াও বাহ্াবস্তসস্ত্ধ নামরূপাত্মক দৃশ্ত জগৎকে আধষ্টানভূত সত্যন্বরূপ 
দাত্বক বরঙ্গরূপে অবগত হ*ন সেই ব্রহ্ধন্বরূপ আমি |৮৯১ 


অধ্যস্তনামরূপাদি প্রবিল।পেন নিন্মলমূ। 
অদ্বৈত পরমানন্দং ব্রন্ষৈবান্মীতি ভাবয়েৎ ॥ ৮৯২ 


অন্থয়। [যতিঃ--সঙ্গ্যাপী] অধ্যস্তনামরূপাদি-প্রাবলাপেন (আরোপিত 
সাষদপাদি তিরোহিত করিয়1) নির্্লম্‌ (শুদ্ধ) অছৈতৎ (দ্বৈতশৃগ্ট) পরমালনদৎ 
; অসীমন্খস্বরূপ ) ব্রহ্ম এব ( পরমাত্মাই ) অহম্‌ (আমি ) অস্মি (হই ) ইতি 


(ইহা) ভাবয়েৎ (চিস্তা করিবে )॥ ৮৯২ | রা 
অন্থবাদ। সন্যাপী আরোপিত নাম ও রূপ প্রভৃতিকে কারণে প্রণান 


কারা “অদ্বিতীয় পরমানন্ধস্বরূপ ব্রহ্ধাই আমি” ইহা চিন্তা করিবে ॥ ৮৯ 


.নির্বরবিকারং নিরাকারং নিরঞ্জনমনা ময়মূ। 
আগ্যন্তরহিতং পুর্ণং ব্রন্ষেবাহং ন সংশয়? ॥ ৮৯১ 


৩১০ সর্ববেদাস্ত.সিদধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


ূ অন্বয়। অহং( আমি) নির্বিকারং (বিক্রিয়ারহিত) সিরাকারং (আঁকার, 
শৃন্ঠ) নিরঞ্জনং ( মালিন্তরহিত ) অনাময়ম্‌ (রোগরহিত) আঘ্স্তরহিতং ( উৎপত্তি 
নাশশৃন্ত ) পূর্ণং ( পরিপূর্ণস্বভাব ) ব্রহ্ম এব (পরমাত্মাই ) [ অন্র- ইহাতে] 
সংশয়ঃ ( সন্দেহ ) ন ( নাই )॥ ৮৯৩ 
অন্ুবাদ। আমি বিক্রিয়ারহিত, নিরাকার, কলঙ্কশূন্য, রোগরহিত, উং. 
পত্তি-নাশ-হীন পুর্ণ ব্রহ্ম ই, ইহাতে সন্দেহ নাই ॥ ৮৯৩ 


নিক্ষলঙ্কং নিরাঁতস্কং ত্রিবিধচ্ছেদবর্জিতমূ । 
আনন্দমক্ষরং মুক্তং ব্রন্ষৈবাম্মীতি ভাবয়েৎ ॥ ৮৯৪ 


অন্বয়। অহৎ (আমি) নিফলঙ্কং (শুদ্ধ) নিরাতঙ্কং (নির্তয়) ত্রিবিধ. 
চ্ছেদরহিতম্‌ ( দেশ-কাল-পরিচ্ছেদশূন্ত ১ আননাম্‌ ( স্থখশ্বরূপ ) অক্ষরং ( অবি. 
নাপী ) মুক্তং ( সংসারবন্ধনরহিত ) ব্রহ্ম এব ( পরযাত্বাই ) অশ্মি (হই) ইতি 
(ইহ!) ভাবয়েৎ (চিন্তা করিবে )।॥ ৮৯৪ 

অন্ুবাদ। আমি শুদ্ধশ্বভাব, নির্ভয়, দেশ, কাল ও বন্ত এই তিন গ্রকার 
পরিচ্ছেদ্র (সীম! )-বহিত, আনন্দম্বরূপ, আঁবনাশী, মুক্ত ব্রহ্মই, এইরূপ চিন্তা 
করিবে ॥ ৮৯৪ 


নির্বিবশেষং নিরাভাসং নিত্যমুক্তমবিক্রিয়ম্‌। 
প্রজ্ঞানৈকরসং সত্যং ব্রন্ষৈবান্মীতি ভাবয়েছ ॥ ৮৯৫ 


অন্বয়। অহং (আমি) নিব্বিশেষং (বিশেষশূন্ত অর্থাৎ একরূপ ) নিরাভাম, 
( আভাসশূন্ভ ) নিত্যমুক্তম্‌ ( সর্বদা বিমুক্ত ) অবিক্রিপ্ধৎ ( বিকাররহিত ) গ্র্! 
নৈকরসং ( একমাত্র জ্ঞানন্বরূপ ) সত্যং ( সত্যস্বরূপ) ব্রহ্ম এব [ সরমাম্মাহ 
অশ্মি (হই )ইতি (ইহা) ভাবয়েৎ (চিন্তা করিবে )॥ ৮৯৫ 

অনুবাদ। আমি একরূপ, আভাস-রহিত, সদাণুক্ত বিক্রিয়ারছিত, একমা; 
জ্ঞানরূপ, সত্যন্বরূপ পরব্রহ্ম ইহ! চিন্তা করিবে ॥ ৮৯৫ 


শুদ্ধং বুদ্ধং তত্বসিদ্ধং পরং প্রত্যগখণ্ডিতযৃ। 
স্বপ্রকাশং পরাকাশং ব্রন্গৈবাম্মীতি ভাবয়ে ॥ ৮৯৬ 


অন্বয়। অহং( আমি) শুদ্ধং ( গুণসঙ্গরহিত ) তত্বসিদ্ধং ( তত্বজ্ঞান দ্বারা 
নিশ্চিত ) পরং (শ্রেষ্ট ) প্রত্যক্‌ (ব্যাপক ) অথগ্ডিতৎ ( অথণ্ড) স্বগ্রকাশং 
(আন্ত গ্রকাশ-নিরপেক্ষ- গ্রকাশ-স্বভাঁব ) পরাকাশৎ ( মহাকাশ) ব্রদ্গএব ( পর" 
মাত্াই ) অশ্মি ( আছি) ইতি (ইহা) ভাবয়েৎ (চিন্তা করিবে ) ॥ ৮৯৩ 

অনুবাদ। আমি শুদ্ধ, বুদ্ধ, তত্বজ্ঞানলভ্য, উৎকৃষ্ট, ব্যাপক, অখণ্ড, স্বপ্রকা*। 
মহাকাশন্বরূপ ব্রদ্ম_-ইহা চিস্তা করিবে ॥ ৮৯৬ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-দাবসংগ্রহঃ | ৩১১ 


ুুক্ষমমস্তিতা মাত্রং নির্বরিকল্পং মহভমমৃ। 
১ ১১৫১১ 
কেবলং পরমা ছৈতং ত্র্গেবাস্মীতি ভাবয়েৎ ॥ ৮৯৭ 


গনুয় । অহং (আমি) ্হ্দ্ধম্‌ (অতীব ছবরবগাহ) অস্তিতামাত্রং ( সত্তাস্বরূপ ) 
িকল্পং (বিকল্পরহিত ) মহস্তমম্‌ ( সব্বাপেক্ষা বুহৎ ) কেবলং (শুদ্ধ) 
নমানৈভং (পরম অট্ধতম্বরূপ ) ব্রহ্গ (পরমাস্থা) অস্মি (হই ) ইতি (ইহ|) 
'বয়েৎ (চিন্তা করিবে )॥ ৮৯৭ 

অন্ভুবাদ। আমি অতীব স্থক্ষুম্বভাব, সন্তান্বরূপ বিকল্পশূন্য, অতাব বৃহৎ, গুদ্ধ 
তলেশশৃ্, প্রস্থ ূপ-__এইরূপ চিন্তা করিবে ॥ ৮৯৭ 


ইত্যেবং নির্ব্বিকা রাঁদিশব্রমীত্রনমপিতদ্‌ ! 
ধ্যা়তঃ কেবলং বস্তু লক্ষ্যে চিন্তং প্রতিষ্ঠতি ॥ ৮৯৮ 


আন । ইত্যেবং ( ইতি-এবং-_এইরূপ, পৃর্বোক্তরূপ ) পির্বিকারাদি- 
বমাত্রসমর্পিতম্‌ (নিধ্বিকার প্রতৃতি শব মাত্র দ্বারা জ্ঞাত) কেবলৎ ( শুদ্ধ) 
স্ত( পদার্থকে ) ধ্যায়তঃ ( চিন্তাকারীর ) লক্ষে) ( লক্ষ্যপদার্থ ব্রদ্ষে) চিত্তৎ 
অন্তঃকরণ ) প্রতিষ্ঠতি ( প্রতিষ্টা লাভ করে )॥ ৮৯৮ 

অনুবাদ। পুর্বোক্তরূপ নির্বিকার প্রভৃতি শবের জ্ঞান গুদ্ধ পদার্থে (ব্রন্মে) 
যানশীল পুরুষের চিত্ত লক্ষ্যপদার্থে গ্রতিষ্ঠা লাভ করে ॥ ৮৯৮ 


ব্রক্মানন্নরসাবেশাদে কীভূষ তদাত্মনা। 
বৃদ্ধের নিশ্চলাবস্থ! *্* স সমাধিরকক্পকঃ ॥ ৮৯৯ 
অন্থয়। ব্রহ্মানন্দরসাবেশাৎ (ত্রহ্ধান্থথরমে আনক্তিবশতঃ) তদাত্মনা 
( বরহ্ম্বর্ূপে ) একাভুয্স (এক হইয়া) বুদ্ধেঃ ( বুদ্ধির )যা (যে) নিশ্চলাবন্থা 
(স্থির অবস্থা ) সঃ ( সেই ) অকল্পকঃ ( নিধ্বিকল্প ) এমাধিঃ (যৌগ )॥ ৮৯৯ 
অন্বাদ। বন্গশ্লুথরূপ রসে আসক্রবশস্: ব্রহ্মরূপে এক হইয়া বুদ্ধির যে 
নল অবস্থা হয়, তাহাকে নিব্বিকল্প সমাধি বল! যায় ॥ ৮৯৯ 
উত্থানে বাপ্যনৃথানেহপ্য গরমে জিতেব্দিয়ঃ | 
সমাধিষটুকং কুব্ববীত সর্বদা! প্রথতো বতিঃ ॥ ৯০৭ 
অন্বয়। আপ্রমত্তঃ (সাবধান ) জিতেক্িয়ঃ ( বশীক্কৃতে ক্রয় ) যতিঃ 
(সন্্যাসী ) প্রবত্তঃ ( সত্যত )| সন্_-হইয়! ] উত্থানে ( উ্থিতিতে ) বা (অণবা) 
অপি ( আমন্ত্রণে ) অন্থুখানে আপি ( শয়নেও ) সর্বদা ( সকল সময় ) মাধি-ষ্টুক 
(ছয় প্রকার সমাধি ) কুবর্বাত ( করিবে )॥ ৯৭ 
অনুবাদ । সন্গ্যাপী সাবধান, জিতেন্দ্রিয় ও সংযত হইয়া উখ্বানে এবং শয়নেও 
র্ষোক্ত ষড়.বিধ সমাধির অনুষ্ঠান করিবে ॥ ৯৭” 


শশী পিপি শসা 
টি নর শিপ পপি শি 


* বৃত্তের নিশ্চলা বস্থা উতি বা পাঠু। 


সর্ধববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


. বিপরীতীর্থবীর্যাবন্ন নিঃশেষং নিবর্তৃতে। 
বরূপন্ফুরণং যাবনন প্রসিধ্যত্যনি্গলমূ | 


তীব নখাধিষটুকেন নয়েৎ কালং নিরন্তরমূ ॥ ৯০১ 

অনবয়। যাবৎ (যে পর্য্যন্ত) বিপরীতার্থধীঃ (দেহ প্রভৃতিতে আত্মস্জান- 
স্বরূপ বিরুদ্ধ বুদ্ধি) নিঃশেষং (সমূলে )ন নিবর্ততে (নিবৃত্ত না হয়), যাবং 
(যে পর্যাত্ত ) স্বরূপক্ফুরণম্‌ (স্বরূণের ্র্তি) অনির্গলং ( অবাধে ) ন গ্রসিধ্যতি 
(সম্পন্ন না হয়), তাবৎ (ততকাল ) সমাধিষটুকেন (ছয়টি সমাধির দ্বারা) 
নিরস্তরং ( সর্বদা ) কালং ( সময় ) নয়েৎ (যাপন করিবে )॥ ৯০১ 

অনুবাদ | যদবধি দেহাদিতে আত্মজ্ঞানরূপ বিপরীত বৃদ্ধি সম্পূর্ণরূপে নিব 
না হয়, যে পথ্যস্ত অবাধে শরূপক্ষৃর্তি না হয়, ততকাঁল ছয়টি সমাধি দ্বার 
কালক্ষেপ করিবে ॥ ৯০১ 


৩১২ 


প্রমাদতাযাগঃ | 


ন প্রমাদোহত্র কর্তব্যে। বিছুষ! মোক্ষমিচ্ছতা। | 


প্রমাদে ভূন্ততে মায়! সুধ্যাপায়ে তমো যথা ॥ ৯০২ 
অন্বয়। মোক্ষৎ (মুক্তিকে ) ইচ্ছতা ( ইচ্ছুক) বিদুষা (বিদ্বান কর্তৃক 
অত্র ( সমাধিতে ) প্রমাদঃ ( অনবধানতা) ন কর্তবাঃ (করা কর্তব্য নহে) 
প্রমাদে ( অসতর্কপ্তা "আবির্ভূত হইলে ) স্ুর্ধ্যাপায়ে (স্র্ধা অস্ত গেলে ) ভয়ে 
যথা (অন্ধকারের ন্যায়) মায়া (অজ্ঞান ) ভুভ্ভতে ( আবর্ভূত »য়, প্রকা 
পায় )॥ ৯০২ ৃ 
অনুবাঁদ। মুক্তিকাম বিদ্বান পুরুষের সমাধিতে প্রমাদ ( অ.খানতা )ত্যা 
করা বিধেয়; [কারণ] যেমন স্থর্্য মস্তাচলে গমন করিলে অন্ধকার আবি 
হয়, সেইরূপ প্রমাদ থাকিলে, মায় প্রকাশিত হয় ॥ ৯০২ 


স্বানুভূতিং পরিত্যজ্য ন তিষ্ঠন্তি ক্ষণং বুধাঃ। 


্বানুৃতৌ প্রমাদে! যঃ স মৃত্যুর্ন যমঃ নতাম্‌ ॥ ৯০৩ 

অন্থয়। বুধাঃ ( পণ্ডিতের! ) স্বানুভূতিং ( আত্মার অন্কুভবকে ) পরিত্যজ্য 
( ত্যাগ করিয়। ) ক্ষণ (অল্পকাল)ন তিষ্ান্ত ( অবস্থান করেন ন1)। স্থান" 
ভৃতো৷ ( শ্বকীয় অনুভবে ) ষঃ (যে) প্রমাদঃ ( অনবধানতা| ), সঃ ( তাহা ) স্তাং 
( সাধুগণের ) মৃতঃ (মরণ ) ন যমঃ (যম নহে )॥ ৯০৩ 

অনুবাদ । বুধগণ আত্মার অন্ুতব বর্জন করিয়া ্ষণকাল, অবস্থান করেন 
ন1; আম্মান্থভবে যে প্রমাদ উপস্থিত হয়, তাহা সঙ্জনগণের মুত্াশ্বরূপ, যম 
(কাল) তাহার্দিগের মৃত্যু নহে ॥ ৯০৩ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রঃ | 


অস্মিন্‌ সমাঁধো কুরুতে প্রয়াস 
যস্তস্য নৈবাস্তি পুনধিকল্পঃ। 
সর্ববাত্মত।বোহপ্যযুনৈব সিধ্যেৎ 
সর্ববাত্মভাবঃ খলু কেবলত্বম্‌ ॥ ৯০৪ 


অন্য । যঃ (যিনি) অন্মিন্‌ (এই ) সমাপৌ (সমাধিতে) প্রশ্থাপং (বন্ধ) 
কুরুতে ( করেন ১, তন্ত ( তাহার ) পুনঃ (আবার ) বিকল্পঃ ( বিরুদ্ধকলপ ) ন এব 
অপ্তি( থাকে না, হয় না); অমুন! এব (এই সমাধির দ্বারাই) সর্বাত্মভাবঃ 
অপি ( সর্ব বস্তুতে আত্মজ্ঞানও ) সিধ্যৎ (সম্পন্ন হয়), কেবলত্বং ( শুদ্ধন্বরূপতা। ) 
সর্ধাত্মভাবঃ ( সর্ববস্ততে আত্মবোধ ) থলু (নিশ্চিত )॥ ৯০৪ 

অন্ধুবাদ। ঘিনি সমাধিতে প্রযত্র করেন তাহার, আর বিকল্প * আবির্ভূত 
হয় না, কেবল মাত এই সমাধিদ্বার। সর্ধহূতে আত্মদশন ঘটে; [আত্মার] শুদ্ধ 
স্বরূপত্বকে সর্বাত্মভাব কহে ॥ ৯০৪ | 


সর্ববাত্মভাবো বিছুষে। ত্রহ্মাবিদ্য।ফলং বিছু$ | 
জীবন্মুক্তস্ত তস্তৈব স্বানন্দানুভবঃ ফলম্‌ ॥ ৯০৫ 
অন্বয়। [পওতাঃ--পণ্ডিতেরা] বিছুষঃ (বিদ্বানের ) সর্বাত্মভাবঃ 
(সকল বস্তরতে আত্মবোধ ) ব্রন্ববিষ্তাফলং (ত্রহ্গজ্জানের ফল) [ ইতি-_ইহা ] বিদুঃ 
(জানিয়া থাকেন) তন্ত এৰ (সেই) জীবনুক্রন্ত (জীবিত থাকিয়া ঘিনি 
মুক্ত, তাহার) স্বানন্দাগ্চভবঃ € আত্মস্থথানুভৃতি ) ফলম ( কাধ্য )॥ ৯০৫ 
অনুবাদ । বিদ্বানের সর্বাত্মভাব ব্রন্গজ্ঞানের ফল, এবং দেই জীবনুক্ক 
পুরুষের আম্মানন্দানুভভবই ফল,--একথা পাঁওতগণ বলিয়া থাকেন ॥ ৯০৫ 


যৌহুহং মমেত্যা ছ্যমদঅআগাহকে। 
গ্রন্থিললযুং যাতি স বাসনাময়? | 
সমাধিন। নশ্যতি কম্মবন্ধে! 


ব্রঙ্মাত্ববোধোহ্প্রতিবন্ধ ইম্যতে ॥ ৯০৬ 


অন্বয়। যঃ ( বে) অহতমমেত্যান্তসদাত্মগাহকঃ (আমি ছুঃখী,আমার ্শ্বর্য্য 
ইত্যাদ্দিবূপ অনাত্মাবগাহী ) বাসনামরঃ (সংস্কারযুক্ত ) গ্রস্থিঃ € গাইট-_ 
প্রতিবন্ধক ) সঃ ( তাহা ) লয়ৎ ( লয়কে )যাতি (প্রাপ্ত হয় 3) সমাধিনা ( যোগ 
দ্র ) কন্ধবন্ধঃ / কর্মের বন্ধন) নশ্ততি (নষ্ট হয়), অপ্রতিবন্ধঃ € অবাধ ) 
র্ধাত্মবোধঃ (ব্রন্াভিন্ন আত্মন্তান ) ইযাতে ( অভিলধিত হয় )॥ ৯০৬ | 
অন্থবাদ। “আমি আমার? ইত্যাদিরূপ অনাত্মাবগাহী যে বাসনাময় গ্রন্থি 


৩১৩ 


পা শ্পসপপপপত 





স্পা িপাপিপপাশা শির 


* এইটি বটে, অথব1 এইটি নহে চিত্তের এরূপ অবস্থাকে বিকল্প বলে। 
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৩১৪ সর্ববেদীস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রাহঃ | 


বিদ্যমান আছে, তাহ! সমাধি দ্বার] বিলয়প্রাপ্ত হয়; সমাধি দ্বারা কর্মের বন্ধনও 
নষ্ট হয়, এবং প্রতিবন্ধকরহিত ব্রহ্ম ও আত্মার অভেদজ্ঞান উৎপয্ন হয় ॥ ৯৯৩ 


এষ নিষ্ষণ্টকঃ পন্থা মুক্ত ব্রদ্ধাত্মনা স্থিতেঃ। 
শুদ্ধাত্নাং মুমুক্ষ-পীং যৎ সদেকত্বদর্শনম্‌ ॥ ৯০৭ 


অন্বর। শুদধাত্বনাৎ (বিশুদ্ধচিত্ত) মুমুক্ষণাৎ (মুক্কিকাঁম পুরুষগণের ) যং 
(যে) সদেকত্বদর্শনম্‌ ( সংস্বরূপ ব্রহ্ম ও আত্মার একত্বজ্জান) এষঃ (ইহা) 
রন্ধাত্মন। (ত্রহ্গন্বরূপে ) স্থিতেঃ ( অবস্থানরূপ ) মুক্তেঃ (মোক্ষের) নিণ্টকঃ 
(অবাধ) পন্থাঃ ( উপায় )॥ ৯৯৭ 

অন্থুবাদ। বিশুদ্ধচিন্ত মুক্তিকাম পুরুষগণের সংশ্বরূপ ব্রন্গের ও আত্মার 
একত্বদর্শনই ব্রহ্গস্বরূপে অবস্থানরূপ মুক্তির অকণ্টক উপায় ॥ ৯০৭ 


তম্মাত্বং চাঁপ্যগ্রমভঃ সমাধান্‌ 
কৃতব। গ্রন্থিং সাধু নির্দাহ যুক্তঃ। 
নিত্যং বরহ্মানন্দপীযষসিন্ধো 


মজ্জন্‌ ক্রীড়ন্‌ মোদমানে। রমস্ব ॥ ৯০৮ 


অ্যয়। তশ্মাৎ( তজ্জগ্ত, ব্রহ্ম ও আম্মার অভেদজ্ঞান মুক্তির উপায় বলিয়) 
বং চ অপি (তুমিও) অপ্রমত্তঃ (সাবধান ) [সন্__হইয়া] সমাধীন্‌ ( পূর্বোক্ত 
ছয় প্রকার সমাধি) কৃত্বা (করিয়া) সাধু (উত্তমরূপে) গ্রস্থিৎ ( কামাদি 
গ্রন্থিকে ) নিদ্ণাহ (পোড়াইয়া) যুকঃ (যোগী হইয়া) নিতাং (সর্বদা) 
র্ধানন্দপীবুষদিক্কৌ (ব্রধবথরূপ অমৃতসাগরে ) মজ্জন্‌ (মগ্ন হইয়া) ক্রীডন্‌ 
( ক্রীড়া করিয়া) মোদমানঃ ( আননিত হইয়া ) রমস্ব (রত. হও) ॥ ৯০৮ 

অন্গবাদ। সেইজন্ তুমিও সাবধানে পৃর্বোক্ত ছয় প্রকার সমাধির *ুষ্ঠান- 
পূর্বক উত্তমরূপে কামক্রোধাদি গ্রন্থি দগ্ধ করিয়া যোগযুক্ত ২২৭, সর্ব 
্রহ্মানন্দরূপ অমুতলাগরে নিমগ্ন থাকিয়! ক্রীড়া কর, আনন্দ লাভ কর এবং 
নিরত থাক ॥ ৯০৮ 





যোগঃ। 


নির্ব্বিকল্পসমাধির্ষো বৃতিরনৈশ্চল্যলক্ষণ| | 


তমেব যোগ ইত্যাহুর্ষোগশাস্ত্রার্থকোবিদাঃ ॥ ৯০৯ 


অন্বয়। যঃ (যে) নিধিবকল্পসমাধিঃ (বিকলশূন্ত যোগ ) নৈশ্চলালক্ষণা 
( স্তেরধ্যরূপ ) বৃত্তিঃ (চিনের পরিণাম ), ধোগশাস্ত্রার্থকোবিদাঃ (যোগশাস্ত্রের 
তাৎপর্ধযজ্ঞ পণ্ডিতের!) তম এব (তাহাকেই) ধষোগ ইতি (যোগ এই সংজ্ঞা) 
জাছঃ ( বলিয়। থাকেন )॥ ৯০৯ ও 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত'সারসংগ্রহঃ | ৩১৫ 


অনুবাদ । চিত্তবৃত্তির স্থিরতাই নির্ব্বিকল্প সমাধি; যোগশান্ত্র-বিৎ পণ্ডিতের! 
গাহাকেই “যোগ” বলিয়! থাকেন ॥ ৯০৯ 


অফ্টাবঙ্গানি। 
অস্টাবঙ্গানি যৌগম্ত ঘমে! নিয়ম আঁসনম্‌। 
প্রাণায়ামস্তথ। প্রত্যাহারশ্চাঁপি চ ধারণ! ॥ ৯১০ 
ধ্যানং সমাধিরিত্যেব নিগদন্তি মনীষিণঃ | 
সর্ববং ব্রন্মেতি বিজ্ঞীনাদিক্ডিষগ্রীমলংঘম্ ॥ ৯১১ 
যমোহয়মিতি সংপ্রোক্তোহভ্যনীযো মুহুমু হুঃ। 
সজাতীষপ্রবাহশ্চ বিজীতীষতিরস্কৃতিঃ ॥ ৯১২ 
নিয়মে। হি পরানন্দো নিয়মাৎ ক্রিয়তে বৃধৈঃ | 


স্ুখেনৈৰ ভবেদ্‌ যন্দথিন্নজত্রং ত্রহ্মচিন্তনম্‌ ॥ ৯১৩ 


অনয়। যমঃ (যম), নিয়মঃ (নিয়ম), আসনৎ (আসন ), প্রাণায়ামঃ 
( প্রাণায়াম ) তথা ( এবং) প্রত্যাহারঃ চ (প্রত্যাহার ) অপি চ ( এবং )ধারপা 
(দেশবন্ধ ) ধ্যানম্‌ ( চিত্তের একাগ্রতা ) ইতি এব ( ইহাই ) যোগন্ত ( যোগের ) 
অষ্টে। (আটটি ) অঙ্গানি ( অবয়ৰ) মনীধিণঃ ( মহাত্মারা ) নিগদ্তি ( বলিয় 
থাকেন ); সর্বৎ (সমস্ত বন্ত ) বঙ্গ ( পরমাঘা। ) ইতি ( এইরূপ) বিজ্ঞানাৎ 
( জানিয়া ) ইন্দিয়গ্রামসত্যমঃ (ইন্দ্িয়লমূহের নিগ্রহ ) অগ্ং (এই ) যমঃ (যম) 
ইতি( ইহা ) সংপ্রোক্তঃ ( কথিত হয় ), [ অসৌ যমঃ-ুএই যম] মুহু্ঃ ( পুনঃ 
পুনঃ) অভ্যসনীয়ঃ (অভ্যাস কর! কর্তব্য )) সঙ্জাতীয় প্রবাহঃ ( সমানজাতীয় 
প্রত্যয়ের অবিচ্ছিন্ন ধারা) চ (এবং) বিজাতীয়তিরস্কৃতিঃ ( বিরুদ্ধজাতীয় 
প্রত্যয়ের অপনয়ন ) নিক্মম£ (নিয়ম ) [উচাতে-_কথিত হয় 1, হি (ষেহেতু) বুধেঃ 
(পণ্ডিতগণ কর্তৃক ) নিয়মাৎ (নিয়ম হইতে ) পরান", ( পরমন্থ ) ক্রিয়তে 
(লব্ধ হয়), যন্মিন( যাহাতে ) হুখেন এব ( অনায়াসেই ) অজতাং (নিরন্তর ) 
্ষচিস্তনং (ব্রক্ষচিস্তা ) তবেৎ ( হইয়া থাকে )॥ ৯১*॥ ৯৯১ ॥ ৯১২ ॥ ৯১৩ 

অনুবাদ । মনীবিগণ “বম, নিয়ম, আসন, প্রাণায়াম, প্রত্যাহার, ধারণা, 
ধ্যান ও সমাধি" এই আটকে যোগের অঙ্গ বলিয়া থাকেন। “এই সমস্ত বন্ধ 
বক্ষ হইতে ভিন্ন নহে”__এইরূপ জ্ঞানের দ্বারা ইত্রিযসমূহের সত্যম যম" বলিয়] 
অভিহিত হয়, এই “যম পুনঃ পুনঃ অভ্যাপ করা কর্তব্য। বিজাতীয় প্রত্যয়- 
প্রবাহকে পরিত্যাগ ও সঙ্জাতীয় বিজ্ঞানধারাকে [নয়ম বলা যায়; পঞিতের। এই 
নিয়ম অনুষ্ঠান করিয়া পরম সুখ অনুভব করেন, যাহাতে অনায়াসে পিরন্তর বর্গ 
চিন্তা আসিয়া থাকে ॥ ৯১০ ॥ ৯১১ ॥ ৯১২ ॥ ৭৯৩ 


৩১৬ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সাঁরসংগ্রহঃ। 


আসনং তদ্‌ বিজানীয়া দিতরম্থখনাশনম্‌। 
 চিত্তাদিসর্বভাবেষু ব্রহ্মত্বেনৈব ভাবনাৎ ॥ ৯১৪ 


অন্বয়। চিন্তা দিসর্বভাবেষু ( চিত্ত অহঙ্কার প্রভৃতি সমস্ত পদার্থে) রহ্ধাতন 
এব (ব্রহ্ষ-স্বরূপে ) ভাবনাৎ ( চিন্তনহেতু ) [ যে ] ইতরনখনাশনং (বাহ 
নক্ষয়) তৎ ( তাহাকে ) আসনং ( আসন ) বিজানীয়াৎ (জানিবে )। ৯১৪ 

অনুবাদ । চিত্ত, অহস্কার প্রভৃতি সমস্ত পদা্থকে ব্রহ্গরূপে চিন্তা! করিয় 
বাহ নখের নাশকে 'আসন' বলিয়া জানিবে ॥ ৯১৪ 


নিরোধঃ সর্ধবৃতীনাং প্রাণায়ামঃ স উচ্যতে। 
নিষেধনং প্রপঞ্চস্ত রেচকাখ্যঃ সমীরণঃ ॥ ৯১৫ 


অন্থয়। [মঃ_-যে ] সর্ববৃত্তীনাং (চিত্তের সমস্ত বৃত্তির ) নিরোধঃ (রোধ) 
সঃ( তাহ) প্রাণায়ামঃ ( প্রাণায়াম ) উচাতে (কথিত হয়)) প্রপঞ্চন্ 
(জগতের) নিষেধনং (নিষেধ, ব্রন্মে লয় ) রেচকাথ্যঃ (রেচক.নামক) সমীরণ: 
(বায়ু) [ উচ্যতে-_উক্ত হয় ] ॥৯১৫ | 

অনুবাদ । পপ্তিতেরা চিত্তের সমস্ত বৃত্তির নিরোধকে পপ্রাণায়াম বলিয়া 
থাকেন; প্রপঞ্চের নিষেধ (ব্রাহ্ম লয় )-কে রেচক নামক বাষু বলা হয় ॥ ৯১৫ 


ব্রন্ষৈবাম্মাতি যা বৃতিঃ পুরকো! বায়ুরীরিতঃ | 
ততস্ত্রভিনৈশ্চল্যং কুস্তকঃ প্রাণসংঘমঃ ॥ ৯১৬ 


অন্বয়। [ অহং-মামি] বহ্ম এব (ব্রহ্দই) অশ্মি (হই) ইতি ( এইরূপ) 
যা(যে)বৃত্তিঃ (চিত্তের অবস্থা) [সঃস্তাহা ] পূরকো বাধুঃ (পূরক নামক 
বায়ু ঈরিতঃ ( কথিত হয় )) ততঃ (অনন্তর ) তদ্বৃত্তিনৈষ্চলা- . আমি বর্ষ 
ইত্যাকার বৃত্তির স্ছৈর্ধ্য ) [চ-এবং] প্রাণসধ্যমঃ (প্রাণন.১এ নিশ্চগতা) 
কুম্তকঃ (কুম্তক ) [উচ্যতে--কথিত হয় ] ॥ ৯১৬ 

অনুবাদ। “আমিই ব্রঙ্গ”-_-এইকরপ চিত্তবৃত্তিকে 'পুরক বায়ু বলে, অনন্তর 
সেইরূপ বৃত্তির স্কৈরধ্য এবং প্রাণবাযুর সত্যমকে 'কুস্তক' বলা যায় ॥ ৯১৬ 


অধঞ্চা পি প্রবুদ্ধানামজ্ঞানাং প্রাণগীড়নম্‌। 

বিষয়েঘা স্মত।ং ত্যক্তরা মনসশ্চিতিমজ্জনমূ ॥ ৯১৭ 
প্রত্যাহারঃ সবিজ্ঞেয়োইভ্যসনীয়ো মুমুক্ষৃভিঃ | 

ত্র যত্র মনো বাতি ব্রহ্মণত্তত্র দর্শনাৎ ॥ ৯১৮ 
মনসে। ধারণকঞ্চেব ধারণ| সা পরা মতা । 
্রন্বৈবাম্মীতি সদ্ৰৃত্যা৷ নিরালম্বতয়া স্থিতি ॥ ৯১৯ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৩১৭ 


ধ্যানশব্দেন বিখ্যাতি। পরমানন্দদায়িনী | 
নির্ব্বিকারতয়া বৃত্ত্যা ব্রহ্মাকারতয়। পুনঃ ॥ ৯২০ 


রৃত্তিবিস্মরণং সম্যক্‌ সমাধি ধ্যাঁনসংজ্ভিকঃ | 
সমাধো ক্রিয়মাণে তু বিদ্বা হ্থায়ান্তি বৈ বলা ॥ ৯২১ 


অন্বয়। অয়ং চ অপি (এই কুস্তকই) প্রবুদ্ধানাং (জ্ঞানিগণের, [চ__ 
বং] অজ্ঞানাং (জ্ঞানহীনগণের) প্রাণপীড়নৎ ( প্রাণবাযুর নিরোধ ) বিষয়েবু 
শবস্পর্শাদি বিষয়সমূতে ) আত্মতাৎ ( আত্মত্বকে ) ত্ক্ত! (ত্যাগ করিয়া) 
নঙঃ ( মনের ) চিতিমজ্জনৎ ( চৈতন্তে__ত্রন্গে স্থাপন ) সঃ (তাহাই ) প্রত্যা- 
রঃ (প্রত্যাহারনামক যোগাঙ্গ ) বিজ্ঞেয় (জ্ঞাত হইবে) ( সঃ-_সেই প্রত্যা- 
র] মুমৃক্ষৃভিঃ (সুক্তিকীম পুরুষগণ কর্তৃক) অত্যসনীয়ঃ (ক্মভ্যান করা 
তঁবা) ফত্্র ত্র যেখানে যেখানে ) মনঃ (মন) যাতি (গমন করে) তত্র 
সেইস্থানে ) ব্রহ্গণঃ (ব্রঙ্গের ) দর্শনাৎ (সাক্ষাৎকারহেতু) মনসঃ (মনের ) 
রণং চ এব (কোন একন্থানে রক্ষণহ )সা (তাহ) পরা (উতৎকষ্ট) ধারণ! 
ধারণা) মতা € অভিমত ), ব্রঙ্গ এব (ব্রহ্গহ ) অশ্মি হই ) ইতি (এইরূপ) 
দবুত্ত্া (উত্তম বৃত্তি দ্বারা) নিরালম্বতয়া ( অবলম্বনশূন্ততারূপে ) স্থিতিঃ 
অবস্থান ) ধ্যানশবেন (ধ্যান এই নাম দ্বারা) বিখ্াযাতা (প্রথিত হয় ) [সা 
সই স্থিতি] পরমানন্দদায়িনী (ততিশয় আনন্দ প্রদান করে) নাব্বকার্তা 
বিকারশূন্বত্বরূপে ) ব্রহ্মাকারতয়! (ক্রহ্মাকারত্বরূপ )বুত্ত্যা (বুত্তি দ্বারা ) পুনঃ 
বাক্যালক্কার ) সম্যক্‌ উেস্তমরূপে) বৃত্তিবিম্মরণৎ (বৃত্তির বিস্থৃতি ) ধ্যানসধ্জ্ কঃ 
ধ্যানাপর-নামক ) সমাধিঃ (সমাধি) [উচ্যতে-_-কথিত হয়] সমাধৌ (সমাধি) 
ক্রযমাণে (অনুষ্ঠিত হইলে) হি (নিশ্চিত) খিগ্াঃ ( প্রতিবন্ধকসমূহ) বলাৎ 
, বলপুব্বক ) আয়াস্তি ( আগমন করে )] ৯১৭ ॥৯১৮॥ ৯১৯ ৯২০ ॥ ৯২১ 

অনুবাদ। এই কুস্তকই জ্ঞানী ও অজ্ঞদিগের প্রাণবাযুর নিরোধক । শবা- 
পর্ণাদ বিষয়সমূহে আত্মত্ব পরিত্যাগ পূর্বক মনে? চৈতগ্ঠে স্থাপনকে প্রত্যাহার” 
বলিয়া জানিবে; মুমুক্ষুগণের এই প্রত্যাহার অভ্যাস করা অবশ্য কর্তব্য। যে 
যেস্থানে মনঃ গমন করে, সেই দেই স্থানে ব্রহ্ম সাক্ষাৎকার হেতু মনের ধারণ 
উৎকৃষ্ট ধারণা” বলিয়া কথিত হয় । “আমিই ব্রহ্ম” এইরূপ সাধুবুত্তি ঘ্ারা মনের 
আশ্রয়হীনত্বক্ূপে অবস্থানকে “ধ্যান” বলা যায়; ইহা পরম আনন্দ প্রদান করিয়! 
থাকে। বিকাররহিত ব্রচ্ধাকার বৃত্তি ছারা ইতরবুঠির সম্যক্‌ বিশ্মরণকে 'সমধি' 
বলে; ইচ্ছাকে ধ্যান (ধ্যানের পৰ্াকাষ্ঠ ) বলা যাঁয়। সমাধি অনুষ্ঠিত হইলে, 
বিদ্রনকল বলপুর্বক উপস্থিত হয় ॥ ৯১৭ ॥ ৯১৮ ৯১৯ ॥ ৯২০ ॥ ৯২১ 


অনুসন্ধীনরাহিত্যমালল্যং হোগিলালমন্‌ । 
ভয়ং তমশ্চ বিক্ষেপন্তেজ£স্পন্দম্চ শৃশ্যত ॥ ৯২২ 


অন্বয়। অনুসন্ধানরাহিত্যৎ (ক্রদ্ধান্বেণণরি৩তা) আলঙং ( অলসত। ) 


৩৯৮ সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


ভোগলালসং (ভোগেচ্ছা) ভয়ৎ (ভীতি) তমশ্চ € এবং অজ্ঞান ) বিক্ষে; 
( চিত্তচাঞ্চল্য ) তেজংম্পন্দশ্চ ( উত্তাপের দ্বারা স্পন্দন ) শুন্ততা (শ্হ্যত্ব ) [ এই 
গুলি যোগবিদ্ব ]॥ ৯২২ 

অনুবাদ । [ত্রচ্মবিষয়ে] অনুসন্ধান-রাহিত্য, আলম্ত, ভোগবাসনা, ভয়, 
অজ্ঞান, বিক্ষেপ, তেজের দ্বারা স্পন্দন এবং শুন্ততা_এই কয়টি সমাধির 
বিশ্ব ॥ ৯২২ - 


এবং যদ্বিদ্ববাহুল্যং ত্যাজ্যং ত্‌ ব্রহ্মবিজ্জনৈঃ। 
বিস্বানেতান্‌ পরিত্যজ্য প্রমাদরহিতো। বশী। 


সমাধিনিষ্ঠয়া ব্রহ্ম সাক্ষাদ্ভবিতুমহসি ॥ ৯২৩ 


অন্বয়। এবং (এইরূপ )যৎ (যে) বিস্ববাহুল্যৎ ( অস্তরায়ের প্রাচুর্য) 
তৎ ( তাহ! ) ব্রহ্মবিজ্জনৈঃ (ব্রঙ্গন্ঞ ব্যাক্তগণকর্তৃক) ত্যাজ্যং ( পরিহরণীয় )। 
[ ত্বৎং_-তুমি ] এতান্‌ (এই ) বিদ্রান্‌ ( অন্তরায়সকলকে ) পরিত্যজ্য পেরিত্যাগ 
করিয়া) প্রমাদরহিতঃ (অনবধানতাবিহীন ) বশী (জিতোন্য়) [সন্- 
হইয়। ] সমাধিনিষ্টয়া (সমাধর উৎকর্ষ দ্বারা ) সাক্ষাৎ (প্রত্যক্ষ ) ব্রহ্ম (পর- 
মাত! ) ভবিতুৎ (হইতে ) অহ্সি (যোগ্য হও )॥ ৯২৩ 

অনুবাদ। ব্রহ্গজ্ঞ ব্যক্তিগণের এবংবিধ বিষ্পপ্রাচুধ্য ত্যাগ করা অবশ. 
কর্তব্য। তুমি (শিষ্য) এই সমুদায় বিঘ্ব পরিত্যাগপূর্বক প্রমাদবিহীন এবং 
জিতেন্দ্রিয় হইয়া, সমাপিম পরাকাষ্ঠ! দ্বারা সাক্ষাৎ ব্রহ্ম হইতে সমর্থ হও ॥ ৯২৩ 


শিষ্যস্ত স্বান্ুভব2 | 
ইতি গুরুবচনাৎ শ্রুতিপ্রমাঁণাৎ 
পরমবগম্য স্বতত্বমাত্ববুদ্ধ্যা | 
প্রশমিতকরণঃ সমাহিতাত্। 


কচিদচলারুতিরাত্মনিষিতোহভূৎ ॥ ৯২৪ 


অন্বয়। [ শিষ্ঃস্বিদ্ভার্থ |] ইতি ( এইরূপ ) শ্রতিপ্রমাণাৎ ( বেদ-প্রমাণ ) 
গুরুবচনাৎ ( গুরুর বাক্য শ্রবণ করিয়!) আত্মবুদ্ধা (নিজ জ্ঞান দ্বারা) পরং 
(উৎকৃষ্ট) শ্বতত্বম্‌ € আত্মস্বপ ) আঅবগম্ায ( অবগত হইয়া) প্রশমিতকরণঃ 
(শাস্তেক্দ্রির ) কচিৎ (কদাচিৎ) অচলাকৃতিঃ (স্থির) [ চ--এবং] আত্ম- 
নিষিতঃ (আত্মপরায়ণ ) সমাহিতাত্ম। (সমাছিতচিত্ত) অভূৎ হেইয়াছিলেন) ॥ ৯২৪ 

অন্ুবাদ। শিষ্য এবংপ্রকার শ্রুতি-প্রমাণ গুরুবাক্য শ্রবণ করিয়া, সমুদিত 
আত্মজ্ঞান দ্বারা প্রকুষ্ট আত্মতত্ব অবগত হইয়া, শান্তেক্ররিয, স্থির, আম্মপরায়ণ 
এবং কদাচিৎ সমাহিতচিত্ত হইয়াছিলেন ॥ ৯২৪ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৩১৯ 


বনুকীলং সমাধাঁয় স্বস্বরূপে চ মাঁনসম্‌। 

উত্থায় পরমানন্দাদ্‌ গুরুমেত্য পুনমু্দা ॥ ৯২৫ 
প্রামাণপুর্ববকং ধীমান্‌ সগদ্গদমুবাচ হ। 

নমে! নমস্তে গুরবে নিত্যানন্দস্বরূপিণে ॥ ৯২৬ 
মুক্তসঙ্গায় শান্তায় ত্যক্তাহস্তায় তে নমঃ | 
দয়ীধান্সে নমে। ভূন্নে মহিন? পারমস্থ তে। 


নৈবাস্তি যকটাক্ষেণ ব্রদ্মৈবাইভবমদ্বয়ম্‌ ॥ ৯২৭ 


অন্ব়। ধীমান (বুদ্ধিমান শিষ্য) বহুকালং (অনেক কাল ব্যাপিয়া ) 
রূপে চ( আত্মস্বরূপে )মানসং (মন) সমাধায় (সমাধান করিয়! ) পরমা- 
ণাৎ ( অতিশয় স্থথবশতঃ ) উখায় ( উথ্িত হইয়া) মুদা (হর্ষভরে ) পুনঃ 
সাবার) গুরুম্‌ € গুরুকে ) এত্য (প্রাণ্ড হইয়।) প্রণামপূর্বকৎ ( প্রণিপাঁত- 
[£সর ) সগদ্গ্ৎ ( গদ্গদ্ৃকণ্ঠে) উবাচ হ ( কহিয়াছিলেন ),__নিত্যানন্দ- 
দপিণে (নিত্যন্থখন্বরূপ) গুরবে (গুরু) তে (তোমাকে ) নমোনমঃ ( নম- 
র করি), মুক্তসঙ্গায় (সঙ্গরহিত ) শাস্তায় ( শমগ্ডণবিশিষ্ট ) ত্যক্তাহস্তায় 
পরিগতাহঙ্কার ) তে (তোমাকে ) নম২( নমস্কার ), দয়াধায়ে (দয়ার আধার ) 
'র (ভূমা- ত্রহ্গ উদ্দেশে ) নমহ (নমস্কার ),তে (তোমার ) জ্ম্ত (এই) 
হত (মহিমার ) পার্থ (সীমা )ন এব অস্তি (নাই ), বৎ্কটাক্ষেণ (ধাহার 
টাক্ষ দ্বার) [ অহংস্মআমি ] অদ্বয়ৎ (অদ্বৈত) ব্রহ্ম এব(ব্রক্ষই) অভবম্‌ 
হইয়াছি )॥ ৯২৫ | ৯২৩ ॥ ৯২৭ 

অন্থবাদ। বুদ্ধিমান্‌ শিষ্য ব্কাল আত্মন্বরূপে মনঃসমাধানপূর্রবক উত্থিত 
টয়া, পরমানন্মবশতঃ পুনরায় হর্যভরে গুরুকে প্রাণ্ড হইয়া! প্রণিপাত-পুরঃসর 
দগদ্কণ্ঠে গুরুকে বলিলেন,-_তুমি নিত্যানন্স্বরূপ, গুরু, তোমাকে নমস্কার 
রি; তুমি সঙ্গরহিত, শান্ত ও অহঙ্কারশ্ন্ত, তোমাকে প্রণিপাত করি; দয়ার 
ধার ব্রহ্গম্বূপ তোমাকে নমস্কার করি, যে গুরুর কৃপা-কটাক্ষ দ্বারা আমি 
দ্বিতীয় ব্রহ্গত্বরূপ হইয়াছি, সেই গুরু তুমি, তোমার মহ্মার সীমা নাই॥ 
২৫ ॥ ৯২৬ ॥ ৯২৭ 


কিং করোঁমি ক গচ্ছামি কিং গৃহামি ত্যজামি কিম্‌। 
যন্ময়া। পুরিতং বিশ্বং মহীকল্পান্ুন' যথা ॥ ৯২৮ 


অন্বয়। [ অহং--আমি ]কিং(কি) করোমি (করি), ক (কোথায় ) 
চ্ছামি (যাই ), কিৎ (কি) গৃস্থামি (গ্রহণ করি ১, কিৎ (কি) ত্যজামি 
ত্যাগ করি)? ঘৎ (যে কারণে) ময়া (আমা কর্ধক ) যথ। ( যেন 9 মহা- 


৩২০ সব্ববেদাস্ত-সিদ্বাস্ত-সারসংগ্রাহঃ | 


কল্পাছুন ( অতিশয় সঙ্কল্পকূপ বারির দ্বারা) বিশ্বং (জগৎ) পুরিতম্‌ € পৃরিং 
পূর্ণকত হইয়াছে )॥ ৯২৮ 
অন্ুবাদ। আমি কি করি, কোথায় যাই,কি গ্রহণ করি এবং কোন্‌ ব 
ত্যাগ করি? কারণ, আমি যেন এই বিশ্বকে অত্যন্ত সঙ্কর্পরূপ বারি দ্বার পু 
করিয়াছি ॥ ৯২৮ 
মধ়ি স্খবোধপযোধো মহতি ব্রহ্মাগুবুদ্বুদসহতম্‌। 


মায়াময়েন মরুতা! ভূত্বা ভূত্বা পুনক্তিরোধত্তে ॥ ৯২৯ 


অন্ব়। মহতি ( অতীব) সুখবোধপয়োধৌ ( আনন্দজ্ঞান-সমুদ্র ) ম। 
€( আমাতে ) ব্রঙ্গাওবুদ্বুদ্সহশ্ৎ (ব্রন্ধাগুরূপ সহস্র সম্র জলবিন্ব ) মায়ামরে 
€ মারাযুক্ত ) মরুতা (বায়ু দ্বার! ) তত্ব ভূত্বা ( পুনঃ পুনঃ উৎপর্ন হইয়া) গু: 
( আবার ) তিকোধত্তে (বিলীন হইয়া থাক )।॥ ৯২৯ 

অনুবাদ। অতীব আনন্দজ্ঞান-পারাবারস্বর্ূপ আমাতে (মাতআ্মাতে) ব্রহ্মা 
রূপ সহশ্র জলবিষ্ব মায়াময় বায়ু দ্বার পুনঃ পুনঃ উদ্ভূত হইয়া! আবার তিরোহি 
হইয়! থাকে ॥ ৯২৯ | 


নিত্যানন্দস্বরূপোহহমাত্বাহং তুদনুগ্রহাৎ। 
পুর্ণোহহমনবগ্ভোহহং কেবলোহহং চ সদ্গুরো ॥ ৯৩০ 
অন্বর়। সদৃগুরো (হে সাধু গুরো |) অং (আমি) তদন্ুগ্রহাৎ (তোম 
কপায় ) নিত্যানন্দস্বরূপঃ ( সদ] স্থস্বরূপ ), অহম্‌ (আমি) ন্াত্সা (ব্রহ্ধম্বরূপ 
অহং ( আমি) পূর্ণঃ (পরিপূর্ণ), অহম্‌ (আমি ) অনংগ্যঃ ( অনিন্দনীয় ), অ 
(আমি ) কেবলঃ (শুদ্ধ )॥ ১৩০ 
অঙগবাদ। হছে সদৃগুরো! আমি আপনার অনুগ্রভে নিত সুথস্বর 
আমি আত্ম-( বক্ষ) স্বরূপ, আম পূর্ণ, অনিন্দনীয় এবং শুদ্ধন্বভাদ : ৯৩৪ 


অকর্তীহমভো ক্তাহমবিকারোহহমক্রিয়ঃ | 
আনন্দঘন এবাহমসঙ্গোহহং সদ!শিবঃ ॥ ১৩১ 


অন্বয়। অহম্‌ (আমি) অকর্তা ( কর্ত্বরহিত ), অহম্‌ € আছি 
অতোক্তা ( ভোভৃত্বরহিত ), অহম্‌ (আমি) অবিকারঃ (বিকাররহিত ), [অহম্‌: 
আমি ] অক্রিয়ঃ (ক্রিয়ারহিত ), অহম্‌ (আমি) আনন্দঘনঃ এব (নুখ' 
্বপ্ীপই ), অহম্‌ ( আমি ) অগঙ্গ: ( সঙ্গবর্ষিত ), [অহম্--আমি ] সদাশিব 
€ সর্বদা কলযাণময় ) ॥ ৯৩১ 

কনুবাদ। আমি,--অবর্ভা, অভোক্তা, বিকারশুন্, নিষ্ক্রিয়, মুখস্থ রূপ, 
অসঙ্গ এবৎ সদাশিব ॥ ৯৩১ 


তবৎকটা ক্ষবরচান্দ্রন্দ্ি কাপাতধুতভবতাপজশ্রমঃ | 
প্রাণ্তবানহমখগুবৈভবানন্দমাত্বপদমক্ষয়ং ্ষণাৎ ॥ ৯৩২ 


সর্ধব্দোস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৩২১ 


অনৃয়। ত্বৎকটাক্ষবরচান্দ্রচন্দ্রিকাপাত্ ধৃতভবতাপজশ্রমঃ (তোমার কটাক্ষ- 
গ উৎকুষ্ট জেটাতন্াপাতের দ্বারা সংসারতাপজনিত শ্রাস্তি বিদুরিত হইয়াছে 
ছার, সেই ), অহৎ (আমি ) ক্ষণাৎ ( ক্ষণশাত্রেই ) অথগডবৈভবানন্দম্‌ (অথণ্ড- 
রা ্থরূপ ) অক্ষয়ম্‌ ( অবিনাশী ) আন্মপদং ( আত্মস্থিতি ) প্রান্তবান্‌( প্রাপ্ত 
ইয়াছি )॥ ৯৩২ 

অনুবাদ । ত্বদীয় কটাক্ষর্ূপ উৎকৃষ্ট জোৎক্গাপাতের দ্বার আমার সংসার- 
[প্জনিত শ্রাস্তি বিদুরিত হইয়াছে, আমি মুহূর্তকাল মধ্যে অথও্ড-এর্বধয- 
ানন্দরূপ অক্ষয় খত্মপদ লাত করিয়াছি ॥ ৯৩২ 


ছায়া স্পৃষ্টমুষ্জং বা শীতং বা ছুস্ু স্ব 


ন স্পৃশত্যেব কিঞ্চিৎ পুরুষং তদ্বিলক্ষণম্‌ ॥ ৯৩৩ 


অনয়। ছায়য়! € ছায়! দ্বারা ) স্পৃষ্ঠ,ঘ ( কৃতস্পর্শ) উষ্ণং (গরম) বা 
(কিংবা) শীত (ঠাণ্ডা) বা (কিংব1) দু (মন্দ) শ্র্ু (ভাল) যংকিঞ্চিৎ 
(যাহা কিছু ) তদবিলক্ষণং ( শীতাদির বিপরীত ) পুরুষৎ ( পুরুষকে ) ন ন্পৃশতি 
এব (স্পর্শ করিতে পারেই না) ॥ ৯৩৩ 

অনুবাদ। ছায়। দ্বার! স্পৃষ্ট উঞ্ণ শীত কিংবা ভাল মনা যাহা কিছু, তাহার 
( শীতাদির ) বিরুত্বধর্ম্ম পুরুষকে স্পর্শ করিতে পারে না ॥ ৯৩৩ 


ন সাক্ষিণং সাক্ষ্যধর্্মী ন স্পৃশন্তি বিলক্ষণম্‌। 


অবিকারমুদীসীনং গৃহ্ধন্মী প্রদীপবৎ ॥ ৯৩৪ 

অনথয়। গৃহধর্ত্নাঃ (গৃহের ধর্ধসমূহ ) প্রদীপবৎ্ৎ (যেমন প্রদীপকে স্পর্শ 
করিতে পারে না, সেইরূপ ) সাক্ষ্যধন্মীঃ (যেগুলি সাক্ষীর ধর্ম নহে, তাহারা ) 
বিলক্ষণৎ (বিপরীত ) সাক্ষিণং (সাক্ষীকে ) ন ম্পৃশস্তি (স্পর্শ করে না), 
অবিকারম্‌ (বিকারশূন্ত ) উদ্ধাসীনৎ ( কর্দুহাদিরহিত )1 আত্মানং_-আত্মাকে | 
ন স্পৃশস্তি ০ ম্পণ করে না) ॥ ৯৩৪ 

অন্থবাদ। গৃহের ধন্দপমূহ যেমন প্রদীপকে স্পশ করিতে পারে না, সেইরূপ 
যে সমুদায় সাক্ষীর ধন্ম নহে-_তাহারা বিলক্ষণ, বিকার-রহিত, উদাসীন নাক্ষীকে 
স্পর্শ করে না ॥ ৯৩৪ 


রবেরধথ। কন্মণি সারক্ষিভাবো 
বহ্ধের্ধথা বায়সি দাহকত্বমূ । 
রজ্জোর্ধথারোৌপিতবস্তুসঙ্গ- 


স্তথৈব কুটস্থচিদা মনো মে ॥ ৯৩৫ 

অন্থয়। যথ1 (যেমন ) রবেঃ (নুূর্ষ্যের ) কর্মাণি € ক্রিয়ায়) সাক্ষিভাবঃ 

(সাক্ষিত্ব ), যথা বা (অথবা) বহে (অগ্নির) অয়পি (লৌহে) দাহুকত্বং 
৪৯ 


৩২২ সর্ববেদান্ু-সিঙগান্ত-লারমংগাহঃ | 


(দাঁহকর্তৃত্ব) যথা ( যেরূপ ), রজ্জোঃ ( দড়ির) আর্বোপিতবস্তসঙ্গঃ ( করিত 
সর্পাদিবন্তর সহিত সন্থস্ধ ) কৃটগ্থচিদাত্বনঃ ( কৃটস্থ চৈতন্তস্বরূপ ) মে ( আমার) 
তথ] এব (সেইরূপ সম্বন্ধ অর্থাৎ সঙ্গ নাই )॥ ৯৩৫ 

 অনুবাদ। হৃর্য্ের যেমন কর্শে সাক্ষিতামাত্র, কিংবা অগ্জির যেমন লৌহ 
দাহজনকতা, অথবা রঞ্জুর যেরূপ সর্পাদি কল্পিত বস্তর সহিত সঙ্গ বিদামান 
আছে, কৃটস্থ চৈতন্তস্বরূপ আমার ( আত্মার ) সেইরপই সন্ন্ধ ॥ ৯৩৫ 


ইত্যুক্তা স গুরুৎ ্তত্থা পরশ্রয়েণ কৃতানতিঃ। 
ুযুক্ষোরুপকা রায় গ্রব্টব্য'শমপুচ্ছত ॥ ৯৩৬ 


অনযয়। সঃ (দেই শিষ্য) ইতি ( ইহ) উত্ত1! ( বলিয়া) গুরুং (গুরুকে 
্ত্ব। (স্তব করিয়া) প্রশ্রয়েণ (বিনয়-সহকারে ) ক্কৃতানতিঃ ( প্রণামপুর্বক 
ুমুক্ষোঃ (যুকিকামের ) উপকারায় (উপকারের জন্য ) প্রশ্টব্যাংশম (প্রষ্টবাভাগ 
অপৃচ্ছত ( জিজ্ঞাগ! করিয়াছিলেন )! ৯৩৬ 
অনুবাদ। শিষ এবংবিধ বাকা বলিয়া, গুরুকে স্তুতি করিয়া, বিনয়সহকা 
গণত হইয়া, মুমুক্ষুর উপকারের জন্ত প্রশ্ন জিজ্ঞাসা করিলেন ॥ ৯৩৬ 
জীবনুক্তস্ত ভগবননুভূতেশ্চ লক্ষণমূ। 
বিদেহমুক্জস্ত চ মে কৃপয়। জুহি ততঃ ॥ ৯৩৭ 
অন্বয়। ভগবন (হে ষড়েশবধ্যশালিন্!) জীবনুক্তস্ত (জীবিতাবস্থা! 
মুক্তের ) অনুভূতেশ্চ ( এবং অনুভবের ) বিদেহমুক্তল্ত চ ( এবং বিদেহমুক্তের 
লক্ষণং (লক্ষণ) মে (আমাকে) কৃপয়া ( দয়াপূর্ব্বক ) তন্ততঃ ( বথার্থভাঁবে, 
ব্রহি ( বলুন )॥ ৯৩৭ 
অনুবাদ। হে ভগবন্! জীবনুক্ক, অনুভব এবং রিদেহমুক্তির. হনাখের 
পর মুক্তির ) লক্ষণ মামাকে কৃপাপুর্বক যথাযথ বিবৃত করুন ॥ ৯ 





জ্ঞানভূমিকালক্ষণন্‌। 
শ্রীপুর £ 
বক্ষ্যে তুত্যং জ্ঞানভূমিকাঁয়! লক্ষণমাদিত2। 
জ্ঞাতে বন্মিংস়্া সর্ববং জ্ঞাতং স্যাৎ পুষ্টমদ্ধা ধ ॥ ৯৩৮ 
হয়। শ্রীগুরুঃ (গুরু )[ কহিলেন ], [ অহং-আমি] জ্ঞানভূমিকায়া 
(জ্ঞান-ভূমিকার ) লক্ষণং ( লক্ষণ ) আদিতঃ (প্রথম হইতে ) তৃভ্যৎ ( তোমা? 
উদ্দেশে, তোমাকে ) বক্ষ্যে (বলিব )) যন্মিন্‌ (যাহা )জ্ঞাতে (জ্ঞাত হইলে 


বা (তোমাকর্ভৃক ) অস্ত ( আঙ্গ )ষং (যাহা) প্পৃষ্টং (জিজ্ঞাসিত হইয়াছে 
[ তং--তাহা ] সর্বং (সমস্ত) জ্ঞাতং ( বিদিত১) স্তাৎ (হইবে )॥ ৯৩৮ 


সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধাত্ত-সারসংগ্রহ্ঃ। ৩২৩ 


অনুবাঁদ। গুরু কহিলেন,_তোমাকে জ্ঞানের ভূমিকার € অবস্থার ) লক্ষণ 
[ম হইতে বলিব? যাহা অবগত হইলে, অদ্য তুমি যাহ! জিজ্ঞাসা করিয়াছ, 
মুদায় অবগত হইবে ॥ ৯৩৮ 


জ্ঞানভূমিঃ শুভেচ্ছ। স্তাৎ প্রথমা সমুদীরিতা । 
বিচাঁরণ। দ্বিতীয়! তু তৃতীয়া তনুমানসী ॥ ৯৩৯ 


অনয়। গুভেচ্ছ1 ( গুভেচ্ছা-নাম্ী ) জ্ঞানভূমিঃ (জ্ঞানের অবস্থ!) প্রথম 
আস্ঠ| ) সমুদীরিতা ( কথিত) স্যাৎ (হয় ), তু পোদপুরণে) বিচারপা (বিচা- 
ানায়ী ) দ্বিতীয়া ( দ্বিতীয় ভূমি ) তন্ুমানসী ( তন্থমানসী-নামিক ) তৃতীয়! 
তৃতীয়া ভূমি )॥ ৯৩৯ 
অন্তরাদ। প্রথমা জ্ঞানভূমি “গশুভেচ্ছাঃ নামে অতিহিত হইয়া থাকে। 
বচারণা। দ্বিতীয়! জ্ঞানভূমি ; তৃতীষ1 তিমুমানসী+ বলিয়] কথিত হয় ॥ ৯৩৯ 
সন্ত্াপভিশ্চতুর্থী স্তাৎ ততোহুসংসক্তিনামিকা | 
পদার্থাভাবনা ষষ্টী সপ্তমী তুষ্যগ। স্মৃতা ॥ &৪০ 
অনয়। চতুর্থ (চতুর্থী ভূমি) সবাপত্তিঃ (সত্বাপত্তি-নামিক1 )স্তাৎ (হয়) 
ঠত; ( অনন্তর অর্থাৎ চতুর্থীর পর পঞ্চমী ) অসংসক্তিনামিকা ( অসংসক্তি- 
যী), বা (ষষ্ঠী) পদার্থাভাবনা! ( পদার্থাভাবনানায্ী ), সপ্তমী ( সপ্তমী 
টিকা ) তুরাগ! ( তুষ্্যগা-নামি কা) স্বৃতা (কথিত হয় )। ৯৪০ 
অগ্তগাঁদ, চতুর্থ ভূমিকার নাম 'সত্বাপত্তি। 'অসংসক্কিত নামিকা পঞ্চমী 
টমিকা, বা পদার্থাভাবন।, এবং তুর্য্যগা ভূমিকা সপ্তমী বলিয়া কথিত হয় ॥ ৯৪* 


শুভেচ্ছা ৷ 
স্থিতঃ কিং মুঢ় এবাসম্ি প্রেক্ষ্যোহহং শান্্রঙ্জনৈঃ | 


বৈরাগ্যপুর্ববমিচ্ছেতি শুভেচ্ছা চোচ্যতে বৃধৈ? ॥ ৯৪১ 


ম্ব়। শীল্রসজ্জনৈঃ ( শান্্রবিষায় বাহার! সাধু ব্যক্তি, অর্থাৎ শাস্ত্রাভিজ্ঞ 
যত, তাহাদের কর্তৃক) প্রেক্ষ্যঃ ( দর্শনবিষয়ীতৃত ) অহং (আমি) কিং 
সি মূ এব (মোহপ্রাণ্তই ) স্থিতঃ (বিস্তমান আছি) ইতি (এবং- 
কার) বৈরাগ্য পুর্ব বৈরাগ্যলহকাঁরে ) ইচ্ছ! (বাসনা) বুধৈঃ (পণ্ডিতগণ 
সৎ ) শুভেচ্ছা! চ ( শুভেচ্ছা! নামী যোগভূমিক1) উচ্াতে কেথিত হয়)॥ ৯৪১ 
মইবাদ। আমি শান্্রদরপপিগণ কর্তৃক দুষ্ট হইয়া কি মুড়ের মত অবস্থান 


বর 
রিতেছি, বৈরাগ্যপূর্বক এবংবিধ ইচ্ছাকে পণ্ডিতের “শুভেচ্ছা” বলিয়! 
[কেন ॥ ৯৪১ 


আরা, ররর খরটহাররজ 


৩২৪ সর্ধবেদাস্ত-সিপধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


বিচারণী। 
শান্ত্রপঙ্জনসম্পর্কবৈরা গ্যাভ্যাসপুর্ববকম্‌ | 


সদাচারপ্রবৃত্ভি ধা! প্রোচ্যতে সা বিচাঁরণা ॥ ৯৪২ 


অন্বয়। শ্ান্্রজ্জনসম্পর্কবৈরাগ্যাভ্যাসপূর্বকৎ (বেদাদি শাস্ত্র, সাধুগণের 
সহিত সম্বন্ধ এবং বৈরাগ্যের অভ্যাল-সহকারে ) যা (ষে) সাচার প্রবৃত্তি 
( সদদাচারেচ্ছ ) সা (তাহা) বিচারণ! (বিচারণা-নাস্্ী দ্বিতীয়ভূমি ) প্রোচ্যতে 
( কথিত হয়) ॥ ৯৪২ 

অন্ুবাদ। বেদাদিশাস্ত্রের অনুশীলন, সাধুগণের সহিত সহবান এবং 
বৈঝাগোর অভ্যাস-সহকারে যে সদাচারে প্রবুত্তি জন্যে, পর্গিতেরা তাহাকে 
“বিচারণা বলিয়া থাকেন ॥ ৯৪২ 


তন্ুমানসী | 
বিচারণ[শুভেচ্ছাভ্যামিক্ডিয়ার্থেষু রক্ততা 


যত্র সা তন্ুতামেতি প্রোচ্যতে ইউ ॥ ৯৪৩ 


অন্বয়। যত্র (যে অকল্তায়) ধিচারণাশুভেচ্ছাভ্যাৎ ( বিচারণ1-নায়ী (দ্বিতীয়- 
তূমি ও শুভেচ্ছানামিকা প্রথম ভূমির দ্বারা ) ইন্দিয়ার্েষু (ইন্রিয়ের বিষয় 
সমূহে ) রক্ততা € অন্রাগ ) তন্থুতাম্‌ (ক্ষীণতাকে ) এতি (প্রাপ্ত হয়)সা 
(তাহা) তমুমানসী € তন্ুমানপী-নানিকা তৃতীয়া ধোগভুমি ) প্রোচ্যতে 
(কথিত হয় )॥ ৯৪৩ 

অনুবাদ। যে অবস্থায় বিচারণ। ও শুভেচ্ছা-নায়ী বোগড়ুঠি *র দ্বারা 
ইন্দ্রিয়ের বিষয়সমূহে অনুরাগ ক্ষীণভাব ধারণ করে, তাঁছা” পঞ্ডিতগণ 
পতন্ুমানসী* বলিয়া! থাকেন ॥ 8৪৩ 


০ 
সত্বাপত্তিও। 
ভূমিকা ত্রিতয়াভ্যাসা চ্চিত্তেহর্ঘবিরতের্বশাৎ। 
সত্বাত্নি স্থিতে শুদ্ধে সত্বপত্তিরুদীহৃত! ॥ ৯৪৪ 
অন্বয়। ভূমিকাত্রিতয়াভ্যাসাৎ ( পুর্বোক্ত শুভেচ্ছা, বিচাঁরণ! ও তম্গুমাঁনসী- 
মামিকা ভূমিত্রয়ের অভ্যাসহেতু ) চিত্তে ( অন্তঃকরণে) অর্থবিরতেবশাৎ 
(বিষয়ের উপশাস্তিবশতঃ) শুদ্ধে (কেবল) সত্বাত্মনি ( সত্বগুণাধিক চিত্তে) 


স্থিতে ( অবস্থিত হইলে ) সত্বাপত্তি ( সত্বাপত্তিনামিক1 চতুর্থী টি ) উদ্দাহৃতা 
(কথিত হয় )॥৯৪৪ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত'সারসংগ্রহঠ | ৩২৫ 


অন্রবাদ। পূর্বোক্ত তিনটি ভূমির অভ্যাস প্রযুক্ত চিত্তে বিষয়বালনা নিবৃত্ত 
না শুদ্ধ-সত্বগুণপ্রধান আত্মাতে অবস্থান করাকে পশ্তিতেরা “সত্বাপত্তি” 
যা থাকেন ॥ ৯৪৪ 


ংসক্তিনামিকা । 
দশাচতুটয়ীভ্যা সাঁদসংসর্গফল। তু যা । 


রূঢ়সত্চমণ্কারা প্রোক্তা সংসক্তিনামিক ॥ ১৪৫ 


অন্থয়। তু (পরস্ত) দশাচতুষ্য়াভাসাৎ (পূর্বোক্ত চারিটি দশার অভ্যাস 
তঃ) যা ( যে ) অসংসর্গফল| ( অসৎসর্গ যাহার ফল এবংবিধ ) রূঢপত্বচমৎ- 
রা ( প্রসিদ্ধ সত্বগুণের চমত্কৃতি--আধিক্য ) [সা--তাহা] সংসক্কিনামিক1 
সংসক্তিনামিক? চতুর্থী ষোগভূমি ) প্রোক্ত। ( কথিত হয় )॥ ৯৪৫ 

অন্থবাদ। পূর্বোক্ত ভুমিচতুষ্টয়ের অভ্যানবশতঃ কাহারও সহিত সংসর্গ 
'রিতে ইচ্ছা! হয় ন। এবং সত্বগুণের আধিক্য জন্মে, এরূপ অবস্থাকে পণ্ডিতের! 
দংসক্তি-নামিক1” ভূমিক। বলিয়া থাকেন ॥ ৯৪৫ 


পদার্থাভীবনা । 


ভূমিকাপঞ্চকীভ্যাসাৎ স্বাআ্সীরামতয়া ভূশম্‌। 
অভ্যন্তরাণ।ং বাহ্ানাং পদার্থীনামভাঁবনীৎ ॥ ৯৪৬ 
পরপ্রযুক্তেন চিরপ্রযত্বেনাববৌধনম্‌। 
পদার্ধাভাবন। নাম ষষ্টী ভবতি ভূমিকা ॥ ৯৪৭ 


অন্থ্ন। ভূমিকাপঞ্চকাভ্যাসাৎ ( পূর্বোক্ত ভুমিকা পাচটির অভ্যাসবশতঃ ) 
স্বাত্মারামতয় (আত্মাতে অন্ুরক্তি হেতু ) অভ্যন্তরাণাং ( অন্তরস্থিত) | এবং | 
বাহ্থানাং ( বহিঃস্থিত ঘটপটাদি ) পদার্থানাৎ ( পদার্থদমুচের ) ভশম্‌( অত্যন্ত ) 
অভাবনাৎ (চিত্ত না করা বশতঃ) পরপ্রধুক্তেন (অপর কর্তৃক প্রোরত ) 
চিরপ্রযস্ধেন ( বছুকালের যত্ব দ্বার! ) অববোধনং (জ্ঞান ) [স_তাহা] গদার্থা- 
তাবনা-নাম ( পদার্থাভাবনা-নামিকা ) ষষ্ঠী (ষষ্টা) ভুমিকা ( জ্ঞানের অবস্থা ) 
ভবতি (হয় )॥ ৯৪৬ ॥ ৯৪৭ 

অনুবাদ । পাঁচটি ভূমির অভ্যাস বশতঃ আত্মাতে রত থাকায় আভ্যস্তর ও 
বাহা পদার্থসমূহের অধিকতররূণে চিন্তা না করিয়] পরপ্রযুক্ত অতিশয় যত্ব দ্বারা যে 
জ্ঞান উৎপন্ন হয়, তাহাকে 'পদার্থা-ভাবনা”-নামিকা বঠীজ্ঞানভূমি ধলে ॥৯৪৬1৯৪৭ 


(শপ আরা হানি 


৩২৬ সর্ববেদাস্ত সিদ্ধান্ত সারসংগ্রহঃ। 


তু্যগা ৷ 


ষড়ভূমিকাচিরাভ্যাসাঁদ্‌ ভেদস্তানুপলভ্তনাৎ। 
যৎ স্বভাবৈকনিষ্ঠত্বং স| জ্ঞেয়া তুর্য্যগা৷ গতিঃ ॥ ৯৪৮ 


অন্বম়। যড়ভূমিকাচিরাভ্যাসাৎ (পূর্বোক্ত ছয়টি ভূমির বহুকাল অভ্যাস- 
বশতঃ ) ভেদন্ত (দ্বৈতৈর ) অন্ুপলস্তনাৎ ( অগ্রতীতিবশতঃ ) যত €ষে) 
স্বভাবৈকনিষ্টত্বং ( এক স্বভাবে স্থিতি), সা (তাহা) তু্যগ! €তুর্যাগা নায়ী 
সপ্তমী ) গতিঃ (জ্ঞানভূমি )জ্ঞেয়া (জানিবে )॥ ৯৪৮ 

অনুবাদ। পূর্বোক্ত ছয়টি জ্ঞানভূমির বহুকাল ধরিয়! অভ্যাসবশতঃ ভেদের- 
(দ্বৈতৈর) আর উপলব্ধি না হওয়ায়, একভাবে অবস্থিতিকে পণ্ডিতের “তুর্য্যগা” 
নামী [ সপ্তমী] জ্ঞানভূমি বলেন | ৯৪৮ 


জাগ্রজ্জাগ্রৎ ৷ 
ইদং মমেতি সর্ব্বেষু দৃশ্ঠটভাবে্ষভাবন] । 
জাগ্রজ্জা গ্রদিতি প্রাহুর্মহান্তো ব্রহ্মবিভমাঃ ॥ ৯৪৯ 


অনয়। মহাস্তঃ (€ মহানুভব) ব্রঙ্গবিভ্তমাঃ (ব্রহ্মবাদিগণের মধ্যে শ্রেষ্ট 
ব্যক্তিগণ ) সর্বেষু (সমস্ত) দৃষ্ঠভাঁবেষু ( ঘটপটাদি দৃশ্ত বস্তরতে ) ইদৎ (এই 
বস্ত ) মম ( আমার) ইতি (এইরূপ ) অভাবন] (চিন্তা না করা) জাগ্রজ্জা গ্রৎ 
( জাগ্রজ্জাগ্রৎ ) ইতি ( ইহা ) প্রাঃ (বলেন ) ॥ ৯৪৯ 

অনুবাদ । শ্রেষ্ঠ ব্রন্মবাদিগণ সমস্ত দৃশ্ত পদার্থে “এই বস্ত আস+ন: এইরূপ 
ভাবনা ন! করাকে 'জাগ্রজ্জাগ্রৎ* বলিয়! থাকেন ॥৯৪৯ 


জাগ্রতব্বপ্নঃ। 
বিদিত্বা সচ্চিদানন্দে মযি দৃশ্ঠযপরম্পরামূ। 
নামরূপপরিত্যাগে। জাগ্রৎস্বপ্রঃ সমীর্য্যতে ॥ ৯৫০ 


অন্বয়। সচ্চিদানন্দে (সৎ, জ্ঞান ও আনন্দম্বরপ) ময়ি (আমাতে- 
আত্মাতে ) দৃশ্ঠপরম্পরাৎ (দৃশ্ঠনমৃহকে) বিদ্দিত্ব! (জানিয়-_-আরোপিত জানিয়!) 
নামরূপপরিত্যাগঃ (নাম ও ন্ধূপের ত্যাগ ) জাগ্রৎস্বপ্নঃ (জাগ্রৎন্বপ্প ) সমীর্য্যতে 
(কথিত হয়) ॥ ৯৫৯ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্বান্ত-সাঁরসংগ্রহঃ। ৩২৭ 


অন্ুবাদ। সচ্চিদানন্দস্বরূপ আত্মাতে দিশ্তাপরম্পরা [ অধ্যন্ত ] জানিয়।, নাম 
রূপের পরিত্যাগকে পণ্ডিতের! 'জাগ্রৎস্বপ্ন” বলিয়া! থাকেন ॥ ৯৫০ 





জাগ্রতস্প্তিত। 
পরিপুর্ণচিদাকাশে মধ বোপাক্সমত।” বিনা । 
ন কিঞ্চ্দিন্যদস্তীতি জাগ্রৎস্থপ্তিঃ সমীর্ধ্যতে ॥ ৯৫১ 


অন্বয়। পনিপূর্ণচিদাকাশে (পূর্ণচৈতন্তরূপ আকাশ) মগ্ি (আমাতে-_ 
নায্সায় ) বোধাত্মতাৎ (জ্ঞানম্বরূপত্ব ) বিনা (বাতীত) অন্তৎ ( অন্ত ) কিঞ্চিৎ 
কিছু) ন অন্তি নোই) ইতি (এইরূপ ) জাগ্রৎন্থৃপ্তিঃ (জাগ্রৎনুপ্ডি ) সমীর্্যতে 
কথিত হয় )॥ ৯৫১ 

অনুবাদ। পরিপূর্ণ চিদাকাশন্বরপ আমাতে (আত্মাতে ) জ্ঞানস্মরূপতা 
ভীত অন্ত কিছুই নাই-_এইরূপ ভাবনাকে পণ্ডিতগণ 'জাগ্রৎন্প্থিঃ বলিয়া 
1াকেন ॥ ৯৫১ 


স্বপ্নজাগ্রৎ। 
মূলাজ্ঞানবিনাশেন কারণাভাসচেষ্টিতৈঃ | 
বন্ধো ন মেহতিম্বল্সে হপি স্বপ্রজা গ্রদিতীধ্যতে ॥ ৯৫২ 
অন্বয়। মূলাজ্ঞানবিনাশেন (মূল অবিগ্ভার নাশ হেতু ) কারণাভাসচেষ্টিতৈঃ 
( প্রকুত যাহা কারণ নহে অথচ কারণের মত বলিয়া বোধ হয়, তাহার চেষ্টা 
ব্যাপার দ্বারা) মে ( আমার ) অতিস্বপ্পঃ অপি € অতি সামান্তও ) বন্ধঃ ( বন্ধন ) 
ন( নাই ) ইতি (ইহা) স্বপ্রজাগ্রৎ (স্বপ্রজাগ্রৎ বলিয়া) ঈর্ধ্যতে (কথিত 
হয় )॥ ৯৫২ 
অনুবাদ। মলাজ্ঞানের বিনাশ বশতঃ কারণাতাসের চেষ্টা ( ব্যাপার ॥ দ্বারা 
আমার অণুযাত্রও বন্ধন নাই,__এইরূপ বোধকে পণ্ডিতের “স্বজাগ্রৎ বলিয়া 
থাকেন ॥ ৯৫২ 


উদ 


ব্বপ্নন্বপনঃ | 


কারণাজ্ঞাননাশাদ্‌ যদ্দ্রটদর্শনদৃশ্ঠতা । 
ন কার্য্যমন্তি তজজ্ঞানং স্বপ্নস্ষগরঃ সমাধ্যতে ॥ ৯৫৩ 


৩২৮ সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অন্য়। কারণাজ্ঞাননাশাৎ (কারণরূপ অজ্ঞান অর্থাৎ অবিষ্থারূপ কারণের 
নাশবশত১.) ভর্ুদর্শনদৃগ্ঠতা ( দর্শন কর্তা, দর্শনক্রিয়া এবং দর্শনের বিষয়তা) 
কাধ্যং (কার্য ) ন অস্তি (নাই ) [ইতি_-এইরূপ ] যৎ (যে )জ্ঞানং (জ্ঞান) 
তৎ( তাহ!) স্বপ্ন ( ্বপ্রন্বপ্ন ) সমীর্ধ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৯৫৩ 

অনুবাদ। কারণন্বরূপ মূল অবিস্তার বিনাশ হইলে, ্রষ্টা, দর্শন, দৃষ্ঠত্ব 
রূপ কাধ্য থাকে না, একপ্রকার জ্ঞানকে পণ্ডিতের শ্বপ্ম্বপ্ বলিয়া 
থাকেন ॥ ৯৫৩ 


স্বপস্প্তিঃ | 
অতিসুক্ষমবিমর্শেন স্বধীবৃত্তিরচঞ্চল। 


বিলীয়তে ঘদ1 বোধে স্বপ্নন্থপ্তিরিতীর্যতে ॥ ৯৫৪ 


অন্বয়। যদা (যখন) অতিহুঙ্ষ্রবিমর্শেন (অত্যন্তন্থক্ম বিচার বা তত্বানু- 
সন্ধান দ্বারা ) অচঞ্চল! ( স্থিরা ) স্বধীবৃত্তিঃ (স্বকীয় চিত্তবৃত্তি) বোধে (জ্ঞানে) 
বিলীয়তে (বিলীন হয় ) | তদা--তখন] স্বপ্রস্থপ্রিঃ (ন্বপ্রন্থপ্ডি ) ইতি (ইহা) 
ঈর্যযতে ( কথিত হয় )॥ ৯৫৪ 

অনুবাদ। অতিশয় সুক্ষ বিচার দ্বার। যখন স্থিরা স্বকীয় চিত্তবুত্তি জ্ঞানে 
বিলয়প্রাপ্ধু হয়, তখন তাহাকে পণ্ডিতের! “ম্বপন্প্রি” বলিয়া থাকেন ॥ ৯৫৪ 


স্থপ্তিজাগ্রৎ | 
চিন্ময়াকারমতয়ো ধাবৃতিপ্রসরৈর্গতঃ 


আনন্দানুভবে। বিদ্বন্‌ স্থপ্তিজা গ্রদিতীধ্যতে ॥ ৯৫৫ 


অন্বয়। বিদ্বন (হে জ্ঞানিন্‌) [যস্ত-ধাহার ] চিন্মপ্নাকারমতয়ঃ ( বুদ্ধিবৃত্তি- 
সমূহ চিন্ময়াকাঁর ধারণ করিয়াছে ) ধীবুত্তিপ্রদরৈঃ (বুদ্ধিবৃত্তির প্রদারের দ্বারা ) 
গতঃ (প্রাপ্ত ) আনন্দানুভবঃ (ম্থখের অনুভূতি ) ন্বপ্তিজাগ্রৎ (ন্থপ্তিজাগ্রৎ ) 
ইতি ( ইহ! ) ঈর্ধ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৯৫৫ 

অনুবাদ। হে বিদ্বন্, ধাহার বুদ্ধিবৃত্তিসমূছ চিন্ময়াকার ধারণ করে, যিনি 
বুদ্ধিবৃত্তির দ্বারা কেবল আনন্দান্ুভব করেন, সেইরূপ অবস্থাকে পণ্ডিতের! 
'ন্প্তিজাগ্রাৎ বলিয়া থাকেন ॥ ৯৫৫ 


এরিয়া এল 


সর্ববেদাস্ত-পিস্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। . ৩২৯ 


সুপ্তিম্বপ্রঃ। 
বৃতৌ চিরানুভূতাস্তরানন্দানুভবস্থিতৌ । 


সমাত্মতাং যো যাত্যেষ স্তৃপ্তিম্বপ্র ইতীর্য্যতে ॥ ৯৫৬ 


অন্বয়। যঃ (ধিনি) চিরামুভৃতাস্তরানন্দান্থুভবস্থিতৌ ( বহুকাল ধরিয়! 
অনুভূত আত্মানন্দের অনুভব দ্বারা স্থিরতা প্রাপ্ত হইয়াছে, এরূপ) বৃে। 
( চিত্তবৃত্তি হইলে ) ধঃ ( যে পুরুষ ) সমাত্মতাৎ ( আত্মরূপতা, আত্মতুল্যত1) যাতি 
(প্রাপ্ত হয়) এষঃ (এই আত্মন্বারপ্য প্রাণ্ডি) স্ুপ্তি্বপ্রঃ (হুপ্ডিত্বপ্ন ) ইতি 
( ইহা ) ঈর্ধ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৯৫৬ | 

অনুবাদ। চিরকাল আত্মনন্দের অনুভব দ্বারা ধাহার চিত্ত-বৃত্তি স্থিরত 
লাভ করে, এবং যিনি আত্মন্বরূপে অবস্থান করেন, পুরুষের তাদৃশ অবস্থাকে 
পণ্ডিতের! 'মুপ্ডিন্বপ্ন* বলিয়া থাকেন ॥ ৯৫৬ 





স্ৃপ্তিস্তৃপ্তিত | 


দৃশ্ঠধীবৃত্ভিরেতস্য কেবলীভাবভাবন।। 
পরং বোধৈকতা বাপ্ডিঃ স্তৃপ্তিস্তপ্তিরিতীর্য্যতে ॥ ৯৫৭ 


অন্থয়। এতন্ত € এই পুরুষের) [যাম্যে ] দৃশ্তাধীবৃত্তিঃ ( দৃশ্ঠ-বিষয়ক 
বুদ্ধিবুত্তি) কেবলীভাবভাবন। ( বিশুদ্ধতা-চিস্তা) [ চ-ও ] পরৎ (কেবল) 
বোধৈকতাবাপ্তিঃ (জ্ঞানের সহিত এ্রক্য প্রাপ্তি) [সাস্তাহা] স্বপ্তিন্প্তিঃ 
(সুপ্তিন্প্ডি ) ইতি (ইহ!) ঈধ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৯৫৭ 

অন্বাদ। এই পুরুষের দৃশ্তবিষয়ক বুদ্ধিবৃত্তি আত্মার বিশুদ্ধতাকে চিস্ত 
করিফ্জা কেবলমান্ত্র জ্ঞানের সহিত গ্রক্যলাভ করে, এরূপ অবস্থাকে পণ্তিতেরা 
'শ্বপ্ডিনুত্থি” বলিয়া থাকেন ॥ ৯৫৭ 


তুষ্যাখ্যা ৷ 
পরব্রহ্মবদাভাতি নির্ব্বিকীরৈকরূপিণী। 


সর্ববাবস্থাস্থ ধারৈকা' তুর্য্যাখ্যা পরিকীর্তিতা ॥ ৯৫৮ 


অন্বয়। [যঃ--ধিনি ] পরব্রন্মবত (পরব্রন্ষের স্তায়) আভাতি ( প্রকাশ পান) 
[ যস্তস্্যাহার ] সর্বাবস্থান্ন ( জাগ্রৎ, স্বপ্ন, শযুপ্তি প্রভৃতি সকল অবস্থান) 
৪২ 


৩৩০৩ সর্ধবেদাত্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রাতঃ ৷ 


নিষ্ববকারৈকরূপিণী (নিবিবকার-শ্বরূপা ) একা ( একরূপ ) ধারা ( প্রবাহ) 
[ সাস্সেই অবস্থা ] তুর্য্যাথ্য। ( তুরধ্যাথা! ) পরিফীন্তিত৷ ( কথিত হয় )॥ ৯৫৮ 
অনুবাদ। যিনি পরক্রদ্ধের স্তায় প্রকাশ পান, যাহার সমস্ত অবস্থাতে 
নির্ধিবকারম্বরূপা একাকার বৃত্তি, তাহার অবস্থাকে পণ্ডিতের! 'তুষ্যাথ্যা, 
বলিয়! থাকেন ॥ ৯৫৮ 
,... ইত্যবস্থাসমুল্লাসং বিস্বশন্‌ যুচ্যতে স্থখী । 
... শুভেচ্ছাত্রিতয়ং ভূমিভেদাভেদযুতং স্মৃতম্‌ ॥ ৯৫৯ 
 অন্বয়। [যোগী] ইতি (এইরূপ) অবস্থাসমুল্লাসং (অবস্থার প্রকর্ষ__ 
আনন্দকে ) বিমৃশন্‌ (চিন্তা করিয়া__বিচাঁর করিয়া) সুখী (সুখযুক্ত ) মুচ্যতে 
(মুক্ত হয়েন ), শুভেচ্ছাত্রিতয়ৎ ( শুভেচ্ছা, বিচারণ! ও তনম্থুমানসী এই তিনটি ) 
ভূমিভেদাভেদযূতৎ ( অবস্থার ভেদ এবং অভেদযুক্ত ) স্থৃতম্‌ ( কথিত হয় )॥ ৯৫৯ 
অন্ুবাদ। যোগী এইরূপ জ্ঞানাবস্থার আনন্দকে বিচার করিয়া সুখী হইয়। 


মুক্তিলাভ করেন। স্টভেচ্ছা, বিচারণা ও তন্থমানসী এই তিনটি ভূমি, 
ভূমিভেদাভেদযুক্ত' বলিয়া কথিত হয় ॥ ৯৫৯ 


যথাবদ্‌ ভেদবুদ্ধ্যেদং জাগ্রজ্জাগ্রদিতীর্য্যতে | 

অদ্ৈতে হ্থ্র্ধ্যমায়াতে দ্বৈতে চ প্রশমং গতে ॥ ৯৬০ 
পশ্যন্তি স্বপ্নবল্লোকং তুর্যযভূমিভ্যোগতঃ | 

পঞ্চমী ভূমিমারুহা স্বযুপ্তিপদনামিকাঁম্‌ ॥ ৯৬১ 
শান্তাশেষবিশেষাংশস্তিষ্ঠেদ দ্বৈতমাত্রকে | 

অন্তমুখতয়া নিত্যং ষষ্ঠীং ভূমিমুপাশ্রিতঃ ॥ ৯৬২ 
পরিশান্ততয়া * গাঢনিদ্রোলুরিব লক্ষ্যতে ৷ 
কুর্ববন্নভ্যানমেতস্যাং ভূম্যাং সম্যগৃবিবাঁসনঃ | 

তুর্য্যাবস্থাং সপ্তভূমিং ণ* ক্রমাদাপ্নোতি যোগিরাটু ॥ ৯৬৩ 


অন্বয়। ইদং (এই শুভেচ্ছাত্রিতয় ) যথাবৎ (যথাধোগ্য ) ভেদবুদ্ধযা 
( ভেদজ্ঞানের ছার! ) জাগ্রজ্জাগ্রৎ ( জাগ্রজ্জাগ্রৎ ) হতি (ইহ1) ঈর্ষযতে কেখিত 
হয়), [চিত্তেস্মনে ] অদ্বৈতে (অছৈত ব্রচ্ছে) স্বৈ্ধ্যম্‌ (স্থিরতা ) আয়াতে 
(প্রাপ্ত হইলে )দ্বৈতে চ (এবং ভেদ) প্রশমৎ ( উপশাস্তি) গতে প্রাপ্ত 
হইলে ) (যোগিনঃ-_যোগিগণ ] তুর্ধাতৃমি মুযোগতঃ €চতুর্থাবস্থার স্থবিধাবশতঃ) 
লোকং ('সুবনকে ) স্বপ্নবৎ (স্বপ্নের মত মিথ্য।) পত্তস্তি (দেখেন )[ যোগী] 
স্ুযুণ্তিপদনামিকাৎ ( স্যুণ্তিপদনায়ী ) পঞ্চমীৎ ( পঞ্চমী ) ভূমিৎ (জ্ঞানাবস্থাকে ) 


+ প্ররিজআত্ততয়া' ইতি বা পাঠঃ । 1 তুধ্যাবস্থাং সপ্তমী ইতি পাঠাত্তরমূ। 


লে 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সা রসংগ্রহঃ। ৩৩১ 


মারা ( আরোহণ করিয়া, লাভ করিয়!) শাস্তাশেষবিশেষাংশঃ ( অশেষবিধ 
বশেষাংশ হইতে নিবৃত্ত হইয়া) অদ্বৈতমাত্রকে (কেবল অহ্ৈত ব্রহ্গে) 
উষ্ঠেৎ ( অবস্থান করেন ); অস্তযুবিতয়া (চিত্তের অন্তমূ্বীনতা বশতঃ ) নিত্যৎ 
'নতত ) য্ঠীং (বঠী) ভূমিম্‌ (অবস্থাকে ) উপাশ্রিত:ঃ (আশ্রয় করত) 
গরিশান্ততয়া ( সমস্ত বিষয় হইতে পরম নিবৃত্তিবশতঃ ) গাঢ়নিপ্রালুরিব (গভীর 
নিদ্রিতের ভার) লক্ষ্যতে (দুষ্ট হইয়। থাকে ), যোগিরাটু ( যোগিশ্রেষ্ঠ ) এতন্ঠাং 
'এই হষ্ঠী) ভূম্যাম্‌ (ভৃমিতে ) অভ্যাসৎ (অভ্যাস) কুর্বন (করিয়া) 
মাক (উত্তমরূপে ) বিবাসনঃ ( বাসনাশৃন্ত হইয়1) ক্রমাৎ (ক্রমে ক্রমে.) 
যাবৎ ( চতুর্থাবস্থা_-মোক্ষ ) সগুতৃমি € এবং সপ্তমী ভুষিকে ) আর্সোতি 
' প্রাপ্ত হন )॥ ৯৬০ ॥ ৯৬১ ॥ ৯৬২ ॥ ৯৬৩ 

অনুবাদ । এই শুভেচ্ছাদ্দি তিনটি ভূমি ভেদবৃদ্ধি ছার! ও টা 
্িতগণ তাহাকে 'জাগ্রজ্জাগ্রৎত বলিয়া থাকেন; অদ্বৈত বঙ্গে চিত্ত স্থিত্রতা 
প্রাপ্ত হইলে এবং দ্বৈত উপশান্ত হইলে, ষোগিগণ চতৃর্থভূমির ম্বুযোগবশতঃ 
হবনকে স্বপ্নের স্থায় মিথ দর্শন করেন; যোগী “ম্ুযুপ্তিপদনায়ী” পঞ্চমী ভূমিতে 
টপারূঢ হইয়া, অশেষবিধ বিশেষাংশ ( পঞ্চভূত প্রভৃতি ) হইতে নিবৃত্ত হইয়া শুদ্ধ 
মদ্বৈতে অবস্থান করেন; সতত চিত্তের অন্তম্ধিত্বতেতু ষষ্ঠী ভূমিকে 'অবলগ্বমকারী 
'যাগিবর নিবৃত্বিবশতঃ গাড়নিদ্রাতুরের স্তায় পরিলক্ষিত হন) যোগিশ্রেষ্ঠ সগুমী 
ইমিতে অভ্যাস করিয়া সম্যগ রূপে বাসনা-রহিত হইয়া ক্রমে ড্র মোক্ষরূপ ) 
প্রমী ভূমিকে প্রাপ্ত হন ॥ ৯৩০ | ৯৬১ ॥ ৯৬২ || ৯৬৩ 


বিদেহমুক্তিও | 


বিদেহমুক্তিরেবাত্র তুর্যযাতীতদশোচ্যতে ॥ ৯৬৪ 


 অন্বয়। অভ্র (এইক্ধপ অবস্থায়) বিদেহমুক্িঃ এব (ফিরি) 
ূর্য্যাতীতদশা ( তুর্ধ্যাতীতাবস্থ! ) উচ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৯৬৪ ূ 
অন্বাদ। পণ্ডিতের! বিদেহুক্তিকে তৃর্াতীতদপা বলিয়া থাকেন। ৯৬৪ 


যত্র নাসন্ন সচ্চাঁপি নাহং নাপ্যনহংকৃতিঃ | 
কেবলং ক্ষীণমনন আস্তেহদ্বৈতৈহতিনির্ভয়ঃ ॥ ৯৬৫ 
অন্তঃশূন্যো বহিঃশূন্যঃ শুন্যকুস্ত ইবান্বরে | 
অস্তঃপৃর্ণো বহিঃপূর্ণঃ পুর্ণকুত্ত ইবার্ণবে ॥ ৯৬৬ ১.৮. 
 যথাস্থিতমিদং সর্ববং ব্যবহারবতোহপি চ। | 
অস্তং গতং স্থিতং ব্যোম স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৬৭. 
অন্য়। যত্র (যে অবস্থায়) [যোগী] অহং( আমি) ন অসৎ ( অলং. 





৩৩২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্বাস্ত-সাবুসংগ্রহঃ | 


নহে) সং চ অপি ন (সংও নহে) নাপি অনহংকৃতিঃ ( অনহঙ্কারও 
নছে ) অধৈতে ( অট্ধৈত ব্রহ্ম) আতিনির্ভয়ঃ ( অত্যন্ত ভয়হীন ) কেবলং 
(কেবল) ক্ষীণমনন ( মননশূন্ হইয়া) আস্তে (উপবেশন করেন-_থাকেন ), 
অগ্থরে ( আকাশে) শৃন্তকুম্ত ইব (শূন্ত কলসের ন্যায় ) অস্তঃশৃন্তঃ ( অন্তরে শূন্য) 
[ এবং] বছিঃশূন্ভঃ ( বাহিরে শৃন্ঠ ), অর্ণবে (সমুদ্রে ) পুর্ণকুম্ত ইব ( জলপূর্ণ- 
কলসের স্তায় ) অন্তঃপূর্ণঃ ( অস্তঃকরণে পরিপূর্ণ ) [এবং] বহিঃপূর্ণঃ (বাহিরে 
পূর্ণ) যথাস্থিতম্‌ ( যেরূপে অবস্থিত ) ইদং ( এই ) সর্ব ( সমস্ত ) ব্যবহারব্; 
অপি চ (ব্যবহারকারীরও ) স্থিত (অবস্থিত) ব্যোম ( আকাশ) অন্তং 
গতৎ ( লয়প্রাপ্ত হইয়াছে ) সঃ (তিনি ) জীবন্ম,ক্তঃ (জীবিতাবস্থায় মুক্ত) উচ্যতে 
(কধিত হন) ॥ ৯৬৫ | ৯৬৬ ॥ ৯৬৭ 

অনুবাদ | যে অবস্থায় ষোগী “আমি সং নহি অসংও নহি, [কিংবা] 
অনহঙ্কারও নহি,* এইরূপ চিন্তা করত কেবল মননবিহীন ভইয়। অতি 
নির্ভীকভাবে অগ্ৈত ব্রদ্দে অবস্থান করেন; ধিনি আকাশে শূশ্তকুস্তের স্তায় 
অস্তঃশূন্ত ও বহিঃশৃন্ত, সমুদ্রে পর্ণকুন্তের ন্যায় অস্তঃপূর্ণ ও বহিঃপূর্ণ; যথাস্থিত 
এই সঘস্ত ব্যবহার করিয়া! ধাহার পক্ষে আকাশও অস্তগত হইয়াছে, তাহাকে 
 শ্জীবন্ম ক" বল। হইয়। থাকে 1 ৯৬৫ ॥ ৯৬৬ ॥ ৯৬৭ 


নোদেতি নাস্তমায়াতি স্খছুঃখে মনঃপ্রভা | 
থাপ্রাগ্স্থিতির্যস্ত স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৬৮ 


অন্বয়। যন্ত (যাহার ) স্ুথছঃথে (ম্থখছঃখরূপ ) মনঃপ্রভা ( মনের ধর্ম) 
নউদেতি (আবির্ভূত হয়না) ন অন্তমায়াতি (নাশপ্রাপ্ত হয়না) (যঙ্ত 
__াহার ] যথা প্রাপ্তস্থিতিঃ (যেরূপ প্রাপ্তি, সেইরূপ অবস্থিতি ) সঃ / তিনি) 
জীবন্মুক্তঃ ( জীবিতাবস্থায় মুক্ত ) উচ্যতে ( কথিত হ'ন )॥ ৯৬৮ 

অন্ভুবাদ। যাহার স্ুথছঃথরূপ মনের ধর্ম উদিতও হয় না এবং নাশপগ্রাপ্তও 
হয় না, প্রাপ্তি অনুসারে বাহার অবশ্থিতি, তিনি “জীবন্মুক্ত” বলিয়৷ অভিহিত 
হন ॥ ৯৬৮ 


যে! জাগ্তি স্থুযুপ্তিস্থে। যস্ত জাগ্রন্ন বিদ্যুতে । 
যন্ত নির্ববাসনো৷ বৌধঃ স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৬৯ 


অন্থয়। লুযুণ্ডিস্থঃ (ন্বযুণ্তি অবস্থায় স্থিত) যঃ (যে পুরুষ) জাগন্তি 
(জাগরণ করেন ), যন্ত ( ধাহার ) জাগ্রত (জাগ্রদবস্থা ) ন বিভতে (নাই) যস্ 
(ধাহার ) বোধঃ (জ্ঞান ) নির্ব্বাসনঃ (বাসনারছিত ) সং ( সেই ব্যক্তি ) জীবনুক্তঃ 
(জীবিতাবস্থায় মুক্ত ) উচ্যতে (কথিত হন )॥ ৯৬৯ 

অন্ুবাদ। বিনি সুযুপ্তি অবস্থায় বর্তমান থাকিয়! জাগকিত থাকেন, ধাছার 
জাগ্রদবগ্থ! নাই, ধাহার জ্ঞান বাসনাশৃন্, তিনি 'জীবনুস্ত' বলিয়া! অভিহিত 
হন ॥ ৯৬৯ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৩৩৩ 


রাগঘ্েষভয়াদীনামনুরূপং চরন্নপি | 
যোইস্তব্যোমবদত্যচ্ছঃ স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭০ 


অন্বয়। যঃ (যিনি) রাগছ্েষভয়াদীনাৎ ( অনুরাগ, অসুয়|! এবং ভীতি 
প্রভৃতির ) অনুরূপং ( অন্থরূপ__তদধীনরূপে ) চরন্‌ অপি (বিচরণ করিলেও ) 
ব্যোমবৎ ( আকাশের ন্যায় ) অন্তঃ ( অস্তঃকরণে ) অত্যচ্ছঃ ( অতিশয় নির্মল ) 
সঃ( তিনি) জীবনুক্তঃ (জীবিতাবস্থায় মুক্ত বলিয়া) উচ্যতে (কথিত 
হন ) ॥ ৯৭৩ 

অন্ভবাদ । যিনি অনুরাগ, অস্ুয়া এবং ভীতি প্রভৃতির অনুরূপ তদধীনরূপে 
বিচরণ করিলেও আকাশের ন্যায় অন্তঃকরণে অতিশয় নিম্মল তিনি জীবিতাবস্থায় 
মুক্ত বলিয়া কথিত হন | ৯৭০ 


যন্ত নাহঙ্কৃতো ভাবো বুদ্ধিরস্ত ন লিপ্যতে। 
কুর্ববতোইকুর্ববতো৷ বাপি স জাবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭১ 


অন্বয়। কৃর্বতঃ ( কার্য্যান্ুষ্ঠানকারীর ) বাপি ( অথব! ) অকুর্ধতঃ ( কার্ষ্য- 
নুষ্ঠান-বিহীন ) যস্ত (যাহার ) অহঙ্কৃতো ভাবঃ (অহঙ্কার ভাব) ন(নাই), বস্তু 
(ষাহার) বুদ্ধিঃ (অন্তঃকরণ) ন লিপাতে (লিগ হয় না) সঃ (তিনি) 
জীবনুত্কঃ ( জীবনুক্ত ) উচাতে ( কথিত হন )1 ৯৭১ 

অগ্থবাদ। কাধ্যের নুষ্ঠান করিয়া কিংবা না করিয়াও ধাঁছার অহঙ্কার নাই, 
যাহার বুদ্ধি লিপ্ত হয় না, এবংবিধ পুরুষকে 'জীবনূক্ত+ বল] যায় ৯৭১ 


যঃ সমস্তার্থজালেধু ব্যবহার্ধযপি শীতল? | 


পরার্থেষিব পূর্ণাত্বা স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭২ 


অন্বর়। যঃ (যিনি) সমস্তার্থজালেষু (যাবতীয় বিষয়জালে ) ব্যবহা'রী 
অপি ( ব্যবহার করিয়াও ) শীতলঃ (স্থির) [ তিষ্ঠতি--থাকেন ], পরার্থেযু ইব 
( পরপ্রয়োজন সাধনে যেন ) পূর্ণাত্মা ( পূর্ণমনা, তৎপর ) সঃ ( তিনি) জীবন্ কত 
(জীবিতাবস্থায়ও মুক্ত ) উচ্যতে ( কথিত হন )॥ ৯৭২ - 

অনুবাদ । যিনি সমন্ত বিষম্নজালে ব্যবহার (কার্য) করিয়াও স্থিরভাঁবে 
অবস্থান কেন, যিনি পরার্থগাধনে আত্মা নিয়োজিত করেন, তিনিই “জীবন্ত 
বলিয়া অভিহিত হন ॥ ৯৭২ 


দ্বৈতবর্জিজিতচিন্মীত্রে পদ্দে পরমপাঁবনে । 
অক্ষুব্বচিত্তবিশ্রান্তঃ স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭৩ 


অন্বয়। দ্বৈতবজ্জিতচিন্নাত্রে (দ্বৈতরহিত চৈতন্তন্বরূপ ) পরমপাঁবনে 
(অতীব পবিত্র ) পদে (স্থানে, গম্যবস্ততে ) [যঃ--যিনি ] অন্ষুন্ধচিত্তবিশ্রাস্তঃ 
( নির্্মলচিত্তে বিশ্রাম লাভ করিয়াছেন অর্থাৎ চিত্ত স্থির হওয়ায় যিনি শাস্তিলাভ 


৩৩৪ পর্ববেদাস্ত-সিষ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ ৷ 


করিয়াছেন, এবৎবিধ ) সঃ ( তিনি ) জীবন্ত ( জীবিতাবস্থায় মুক্ত ) উচাতে 
( অভিহিত হ'ন )॥ ৯৭৩ 

অঙ্গুবাদ। যিনি চিত্তের স্থিরতাবশতঃ পরম পবিভ্র প্রাপ্তবা দ্বৈতরহিত 
চৈতন্তশ্বরূপ ব্রদ্ধে বিশ্রীস্তিলাত করিয়াছেন, তিনি জীবন্মুস্ত' বলিয়া! অভিহিত 
ইঠন ॥ ৯৭৩ | 


ইদং জগদয়ং সোহযং দৃশ্ঠজাতমবাস্তবম্‌ | 
যস্ত চিত্তে ন স্ফুরতি স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭৪ 


অন্বয়। ইদং (এই) জগৎ( পৃথিবী) অয়ং (এই পদার্থ)সঃ (সেই) 
অয়ং (এই পদার্থ) [ইতি-এইরূপ] অবান্তবং (মিথ্যা) দৃশ্তজাতং ( পদার্থ- 
সমূহ ) যন্ত (যাহার ) চিত্তে ( অস্তঃকরণে ) ন ম্ষরতি (প্রকাঁশ পায় না) সঃ 
(ভিনি ) জীবন্মুক্তঃ ( জীবন্মুক্ত ) উচ্যতে ( কথিত হ ”ন )॥ ৯৭৪ 

অন্থবাদ। “ইহা জগৎ, এইটি বন্ত, ই সেই বন্ত'__এটরূপ মিখা। ৃশ্তামূহ 
াহার চিত্তে প্রকাশ পায় না, তিনি “জীবন্ত” বলিয়া অভিহিত হন ॥ ৯৭৪ 


চিদাতাহং পরাত্াহং নিগু'ণোহহং পরাঁৎপরঃ | 


আত্মমাত্রেণ যস্তিষ্ঠেৎ স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭৫ 


অন্থয়। অহং( আমি) চিদাত্মা (চৈতন্স্বরূপ ) অহং (আমি) পরাত্মা 
( পরমাত্মা ) অহ (আমি) নিগুপঃ ( গুণহীন ) পরাৎপরঃ (পর-ব্রহ্মাি 
হইতে উৎকৃষ্ট ) ইতি ( এইরূপ ) আত্মমাত্রেপ (আত্মস্বরূপে ) যঃ ( ধিনি ) তিষ্ঠেৎ 
(অবস্থান করেন), সঃ (তিনি) জীবনু,স্তঃ (জীবন্ক্ত) উচ্যাতে (কথিত হ*ন)॥৯ £ 

অনুবাদ । 'আমি চৈতন্তশ্বরূপ, আমি পরমাত্া, আমি গুণহীন ধা 
হইতেও উৎকৃষ্ট-_-এইরূপে ঘিনি আত্মন্বরূপে অবস্থান করেন, তিনি * জীবন, ক্তঃ 
বলিয়া অভিহিত হন | ৯৭৫ 


দেহত্রয়াতিরিক্তোহহং শুদ্ধচৈতন্যমস্ম্যহম্‌। 


ব্রন্মাহমিতি যস্যান্তঃ স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭৬ 


অন্বয়। অহং (আমি) দেহত্রয়াতিরিক্তঃ (স্থুল, সুঙ্ম ও কারণ শরীর 
হইতে ভিন্ন ), অহৎ (আমি) শুদ্ধচৈতন্তম্‌ (কেবল চিৎশ্বরূপ) অন্বি( হই) 
অহং (আমি ) ব্রহ্ম ( পরব্রদ্ধ) ইতি (এইরূপ ) যন্ত ( াঁহার ) অন্তঃ (চিত্ত), 
সঃ (তিনি ) জীবম্মক্তঃ ( জীবিতাবস্থায় মুক্ত ) উচ্যতে ( কথিত হন) ॥ ৯৭৬ 

অগুবাদ। 'আমি স্থল, সুপ ও কারণ-_এই ত্রিবিধ শরীর হইতে ভিন্ন, আমি 
শুদ্ধ চৈতন্তত্যরূপ, আমি ত্রহ্গ”_যাহার চিত্ত এইরূপ ভাব ধারণ করে, তিনি 
 'শীবনম্ত' বলিয়া কথিত হন ॥ ৯৭৬ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৩৩৫ 


ষস্য দেহাদিকং নাস্তি য্থ ব্রন্মেতি নিশ্চয়ঃ | 
পরমানন্দপুর্ণো৷ ঘঃ স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭৭ 


অন্থয়। . যস্ত ( ষাহার) দেহাদিকং ( দেহ, ইন্দ্রিয় প্রভৃতি--অর্থাৎ তাহাতে 
অভিমান ) নাস্তি (নাই), যস্ত (যাহার) ব্রহ্ম ইতি (আমি ব্রক্ম এইরূপ) 
নিশ্চয়: (নিশ্চয় আন )ষঃ (ধিনি) পরমানন্দপূর্ণঃ ( পরম স্ুখত্বার! পরিপূর্ণ ) 
সঃ ( তিনি ) জীবন্মুক্কঃ ( জীবিতাবস্থায় মুক্ত ) উচ্যতে ( কথিত হন )॥ ৯৭৭ 

অনুবাদ । ধাহার দেহ, ইন্দ্রিয় প্রভৃতিতে অভিমান নাই, যাহার নিজেতে 
্রহ্গরণে নিশ্চয় আছে, ধিনি পরম স্ুঘ্বারা পরিপূর্ণ, তিনি 'জীবন্মুক্ক* বলিয়! 
অভিহিত হন | ৯৭৭ 


অহং ব্রন্ষাম্ম্যহং ব্রন্মাম্ম্যহং ব্রন্মেতি নিশ্চয়ঃ | 
চিদহং চিদহঞ্চেতি স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭৮ 


অন্বর় | [যন্ত-__ধাহার ] আঅহৎ (আমি)ব্রন্ব (ব্রহ্ম) অন্মি( হই), অহং 
(আমি )ব্রঙ্গ (ব্রহ্ম) অন্মি( হই) অহং( আমি) ব্রহ্ম ত্রিক্ছ) ইতি (এইরূপ) 
নিশ্চয় (নিশ্চয় জ্ঞান ), অহ (আমি ) চিৎ (জ্ঞানম্বদূপ ) অহধ ( আমি ) চিৎ 
জ্ঞোনন্বরূপ ) ইতি চ (এইরূপ) [নিশ্চয়ঃস্নিশ্চয় জ্ঞান ) সঃ (তিনি) জী বন্ম,. কঃ 
(জীবিতাবস্থায় মুক্ত ) উচ্যতে (কথিত হন )॥ ৯৭৮ 

অন্ুবাদ। “আমি ব্রহ্ম স্বরূপ, খামি ব্রঙ্গস্বরূপ, আমি ব্রহ্ষন্বরূপ, আমি 
জ্ঞানস্বরূপ, আমি জ্ঞানস্বরূপ,”--ধাহার এইরূপ নিশ্চয় আছে, ভীঞাকে 
“জীবন? বল! যায় ॥ ৯৭৮ 


জীবন্যুক্তিপদং ত্যক্ত। স্বদেহে কাঁলসাৎকৃতে। 
বিশত্যদেহমুক্তিত্বং পবনোহস্পন্দতামিব ॥ ৯৭৯ 


 অন্বয়। [জ্ঞানী_জ্ঞানবান] পবনঃ (বাস) অস্পন্দতামিব (স্থিরতার, 
হায় ) জীবন্মুক্িপদৎ ( জীবন্মক্কি অবস্থাকে ) ত্যক্কা ( তাগ করিয়।) স্বণেছে 
(নিজের শরীর) কালসাত্কৃতে (কালের আয়ত্ত করিলে) অদেহমুক্ষিত্বং 
( বিদেহমুক্কিত্বকে ) বিশতি (প্রবেশ করে, প্রাপ্ত হয় )॥ ৯৭৯ 
অনুবাদ। বাস্ুযেমন স্থিরভাব ধারণ করে, সেইরূপ জ্ঞানবান্‌ জীবন্ম,ক্তিপদ 
ত্যাগ করিয়] নিজের দেহ বিনাশ প্রাণ্ড হইলে “বিদেহ-মুক্তিণকে লাভ করে 7 ৯৭৯ 


ততস্তৎ-সংবভূব(সৌ যদিগরামপ্যগোচরমূ। 
যৎ শূহ্যবাদিনাং শূন্যং ব্রহ্ম ব্রহ্মবিদাং চ য ॥ ৯৮০ 


অন্বয়। ততঃ অনন্তর )যৎ (যাহা) গিরামপি (বাক্যসমৃহের ও) আগোচরং 
( অবিষয় ), যত (যাহা) শৃন্তবাদিনাৎ ( শু্থবাদিগণের ) শুন্তৎ (শূন্ত ), যৎ 


৩৩৬ সর্ববেদা স্তশদদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


(যাহ!) ব্রক্মবিদাং চ ( এবং ব্রহ্মবাদিগণের ) বন্ধ (পরমাত্ম। ) অসৌ (এই 
যোগী ) তৎ ( দেই ব্রহ্ম ) সংবভূব ( হইয়াছিলেন )॥ ৯৮০ 

অনুবাদ। অনন্তর সেই যোগী, যাহা বাক্যের অবিষয়, যাহা শৃন্তবাদিগণের 
শূন্ত এবং ব্রহ্ম বাদিগণের ব্রন্ম, সেই ব্রহ্মভাৰ প্রাপ্ত হইয়াছিলেন ॥ ৯৮০ 


বিজ্ঞানং বিজ্ঞানবিদাং মলাঁনাঞ্চ মলাত্বকমূ। 
পুরুষঃ সাংখ্যদৃষ্টীনামীশ্বরো৷ যোগবাদিনাম্‌ ॥ ৯৮১ 
শিবঃ শৈবাগমস্থ(নাং কাঁলঃ কালৈকবাদিনামৃ। 
যৎ সর্ববশান্ত্রসিদ্ধান্তং যৎ সর্ববহৃদয়ানুগমূ্‌ | 


যৎ সর্ববং সর্বগং বস্তু ত তত্বং তদসৌ স্থিতঃ ॥ ৯৮২ 


অন্বয়। [যৎশ্ষাহ! ] বিজ্ঞানবিদাং (বজ্ঞানবাদিগণের ) বিজ্ঞানং (জ্ঞান), 
মলানাং চ ( এবং মলিনচিত্ত পুরুষদিগের ) মলাত্মকম্‌ (মগস্বরূপ ), সাংখ্য- 
দৃষ্টীনাং ( সাংখ্যক্তানীদিগের ) পুরুষঃ € আত্মা) যোগবাদিনাং ( যোগিগণের ) 
ঈশ্বরঃ ( পরমেশ্বর ), শৈবাগমস্থানাৎ (শৈবশান্তস্থিত পুরুষগণের) শিবঃ ( মহাদেব) 
কালৈকবাদিনাং (যাহার একমাত্র কালই আত্ম! এ কথ! বলে, তাহাদের ) 
কালঃ (কাল, সময় ), যত (যাহ) সর্বশান্ত্রপিদ্ধাস্তৎ (যাহা সমস্ত শাস্ত্রের 
সিদ্ধান্ত), যৎ (যাহ। সর্বহ্ৃদরানুগৎ (সকলের হৃদয়ের অনুকূল, অনুসারী ), যৎ 
( বাছা) সর্বৎ ( সর্বাত্মক ), সব্বগং ( সর্ধত্র বিরাজমান ) বস্ত ( পদার্থ), তৎ 
(তাহা), তত্ব (যথার্থ বন্্)); তৎ (সেইরূপে) অনৌ (যোগী) স্থিতঃ 
( অবস্থিত আছেন )॥ ৯৮১ ॥ ৯৮২ 

অনুবাদ । বিজ্ঞানবাদীর1 যাহাকে বিজ্ঞান বলিয়। থাকেন, যাঁহা মলিনচিত্ত 
ব্যক্তিগপের মলম্বরূপ, যাহা সাংখ্যশান্ত্রদগিগণের মতে 'পুরুষ” বলিয়া অভিহিত, 
যাহা! যোগিগণের পরমেশ্বর, শৈবশান্ত্রমতাবলম্বীরা ধাহাকে শিব বজিয। ধাকেন, 
কালবাপ্দিগণের মতে ধিনি কাল বলিয়! কথিত, যাহা সমস্ত শা সিদ্ধাস্ত) 
যাহ! সকলের হৃদয়ের অনুকূল ( হৃদয়স্থিত ), যাহ! সর্বস্বরূপ এবং সর্বত্র বিরাজ- 
মান, সেই যথার্থবস্ত ; এই যোগী তখন সেইরূপে অবস্থিত থাকেন | ৯৮১ ॥ ৯৮২ 


ব্রদ্ষৈবাহং চিদ্রেবাহমেবং বাপি ন চিন্ত্যতে। 
চিন্মাত্রেণৈব যন্তিষ্ঠেন্বিদেহো মুক্ত এব সঃ ॥ ৯৮৩ 


অন্বয়। অহং (আমি) ব্রক্ম এব (্রঙ্গন্বরূপই ), আহংৎ (আমি) চিদেব 
(জ্ঞান্বরূপই ) [ যেন-_যে পুরুষ কর্তৃক] এবং বা অপি (এইকূপও) ন চিস্তাতে 
(চিন্তিত হয় না); যঃ (যিনি) চিন্মাত্রেণ ( চৈতন্থস্বরূপে ) তিষ্টেৎ ( অবস্থান 
করেন ) সঃ (তিনি ) বিদেহঃ ( দেহশৃহ্য ) মুক্ত এব ( বন্ধনরহিতই )॥ ৯৮৩ 

অন্গবাদ | “আমি ত্রঙ্গস্বরূপ, আমি জ্ঞানস্ব্ূপ--ধিনি এইন্প চিন্তাও 
করেন না, ধিনি কেবল চৈতন্তম্বরূপে অবস্থান করেন, তিনিই বিদেহমুক্ক ॥ ৯৮৩ 


সর্ববেদাস্ত-সিন্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৩৩৭ 


যস্ত প্রপঞ্চভানং ন ব্রহ্মাকারমগীহ ন। 
অত্রীতাতীতভাবো! যে! বিদেহো মুক্ত এব সঃ ॥ ৯৮৪ 


অন্থয়। ইহ (এই সংদারে ) যস্ত ( বাহার ) প্রপঞ্চভানং ন ( জগদ্বিষয়ক 
জ্ঞান নাই ), ব্রহ্মাকারমপি ন (ব্রদ্মাকারেও জ্ঞান নাই), যঃ ( ধিনি ) অতীতা- 
তীতভাবঃ ( ধাহার ধর্ম বা সংস্কার নাই ), সঃ (তিনি) বিদেহঃ (দেহরছিত ) 
মুক্তঃ এব ( বন্ধনশুন্যই )॥ ৯৮৪ 

অনুবাদ। ধাহার প্রপঞ্চ-বিষয়ক জ্ঞান নাই, যাহার ব্রহ্ধাকার বোধ নাই, 
বাছার ধর্ম বা সংস্কার বিলান হইয়াছে, তিনিই বিদেহ-মুক্ত ॥ ৯৮৪ 


চিত্তবৃত্েরতীতে যশ্চিত্তবৃত্যাবভাঁসকঃ। 
চিত্তবৃত্তিবিহীনো যে! বিদেহো মুক্ত এব সঃ ॥ ৯৮৫ 


অন্বয়। যঃ (যিনি) চিত্রবৃত্তেঃ ( অন্তঃকরণবৃত্তির ) অতীতঃ ( অতিক্রম" 
কারী ) যঃ ( যিনি) চিত্তবৃত্্য! (চিত্ববৃত্তি দ্বার) অবভাসকঃ (প্রকাশক ) ষঃ 
( ধিনি ) চিত্তবৃত্তিবিহীনঃ (চিত্তবৃত্তিরহিত ) সঃ (তিনি ) বিদেহঃ (দেহরছিত ) 
মুক্তঃ এব (মুক্তই )॥ ৯৮৫ 

আনুবাদ। ধিনি চিত্তবুত্তির অতীত, ধিনি চিত্ববৃত্তি দ্বার! প্রকাশক হন 
(অথব! যিনি চিত্তবৃত্তির প্রকাশক ), যিনি চিত্ববৃত্িবিহীন, তিনিই বিদেহ- 
মুক্ত ॥ ৯৮৫ 


জীবাত্বেতি পরাঝ্মেতি সর্ব্চিস্তাবিবর্জিজত2 | 
সর্ববসন্ধল্নহীনাত্ব! বিদেহো মুক্ত এব সঃ ॥ ৯৮৬ 


 অন্যয়। [যঃ_-ধিনি) জীবাত্মেতি (ইহা জীবাত্ম। এইরূপ) পরাত্মেতি 
(ইহা পরমাত্ম! এইরূপ ) সর্বচিস্তাবিবর্জিতঃ ( সমস্তচিস্তাবিহীন ) সর্ববসন্কর- 
হীনাত্ম। (যাহার চিত্ত দমস্তনন্ল্পবর্জিত ) সঃ এব (তিনিই ) বিদেহঃ ( দেহ- 
রহিত ) মুক্তঃ ( বন্ধনমুক্ত )॥ ৯৮৬ 
অনুবাদ। যিনি 'ইহা জীবাত্ম॥় ইহা পরমাত্ম+--এইরূপ চিন্ত-বিহীন, 
যাহার চিত্ত সমস্তসন্কল্পশৃন্, তিনিই বিদেহ মুক্ত ॥ ৯৮৬ 


ওষ্কারবাচ্যহীনাত্ব। সর্বববাচ্যবিবর্জজিতঃ | 


অবস্থাত্রয়হীনাত্া বিদেহে। মুক্ত এব সঃ ॥ ৯৮৭ 


অব্য়। [ ঘঃযিনি ] ওক্কারবাচ্যহীনাত্বা (যিনি প্রণবের বাঁচা নহেন ), 
সর্ববাচ্যবিবর্জিতঃ ( সমস্ত পদার্থের বাচ্যরহিত ), অবস্থাত্রয়হীনাত্ম। ( ধিনি জাগ্রৎ 
স্বপ্ন ও সবধুণ্ি এই তিনটি অবস্থার অতীত), সঃ এব (তিনিই ) বিধ্েছঃ 
( দেহরহিত ) মুক্তঃ ( মুক্ত )॥ ৯৮৭ 

অন্ৃবাদ ৷ যিনি প্রণবের বাচ্য নেন, ধিনি সমন্ত পদার্থের বাচ্যরহিত, 


৩৩৮ পর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


যিনি জাগ্রৎ, শ্বপ্ন ও নুষুণ্তি--এই তিনটি অবস্থার অতীত, তিনিই বিদ্েই 
মুক্ত ॥ ৯৮৭ 


_ অহিনিন্থ্নীসর্পনির্বোকো জীববর্জজিতঃ | 
বন্দীকে পতিতস্তিষ্ঠেৎ তং সর্পো নাভিমন্যতে ॥ ৯৮৮ 
এবং স্থুলঞ্চ সুম্বঞ্চ শরীরং নাভিমন্যতে । 
প্রত্যগ্জ্ঞানশিখিধ্বস্তে মিথ্যাজ্ঞানে সহেতৃকে ॥ ৯৮৯ 


অন্বয়। অহিনিব্প্ননী ( সপত্বক্‌) সর্পনিন্মোকঃ (সাপের খোলস ) জীব- 
বর্জিতঃ (জীবনরহিত অবস্থায় ) বল্সীকে ( উইয়ের টিপিতে ) পতিতঃ (পড়িয়া) 
তিষ্টেৎ (থাকে ) সর্পঃ (সাপ ) তৎ(তাহাকে--সর্প-নিম্োককে )ন অভিমন্যতে 
( আমার বলিয়া! অভিমান করে না)। [এবং--এইরূপ] সহেতুকে (অবিষ্ভারূপ 
কারণের সহিত বর্তমান) মিথ্যাজ্ঞানে (ভ্রমজ্ঞান) প্রত্যগজ্ঞানশিখিধবন্তে 
( আত্মজ্ঞানরূপ মগ্থির দ্বারা বিনাশিত হইলে ) স্থুলৎ চ (স্থূল, দৃশ্তমান ) সুক্ষ চ 
(লিঙ্গ ) শরীরৎ (দেহ) ন অতিমন্ততে ( অভিমান করে না )॥ ৯৮৮৯৮৯ 

অন্ুবাদ। [যেমন ] সর্পনিন্মোক (সাপের খোলস ) জীবন-বিহীন অবস্থায় 
বল্সীকে পড়িয়। থাকে, সর্প তাহাঁতে [আমার বলিয়া] অভিমান করে না) 
পেইরূপ আত্মজ্ঞানরূপ অগ্রির দ্বারা অবিস্তারূপ কারণের সহিত মিথ্যাজ্ঞান বিধ্বস্ত 
হইলে, জ্ঞানী স্থূল ও হুক্ষম শরীরের অভিমান করেন না ॥ ৯৮৮1৯৮৯ 


নেতি নেতীত্যরূপত্বাদশরীরে৷ ভবত্যয়ম্‌। 

বিশ্বশ্চ তৈজসশ্চৈব প্রাজ্ঞশ্চেতি চ তে ত্রয়ম্‌ ॥ ৯৯০ 
বিরাড্‌ হিরণ্যগর্ভশ্চ ঈশ্বরশ্চেতি তে ত্রয়মৃ। 
ব্রহ্মাণ্ডং চৈব পিগাণ্ডং লোক ভূরাদয়ঃ ক্রমাৎ ॥ ৯৯১ 
স্বন্বোপাধিলয়াদেব লীয়ন্তে প্রত্যগাত্বনি | 

তুষ্তীমেব ততস্তস্তীং তুষ্কীং সত্যং ন কিঞ্চন ॥ ৯৯২ 


অন্য! অয়ং (জ্ঞানী) ন ইতি (ইহ! আত্মা নহে) ন ইতি (ইহা 
আত্ম! নহে ) ইতি € এইরূপ ) অপরূপত্বাৎ (রূপশূন্তত্বহেতু) অশরীরঃ ( শরীরাভি- 
মানরহিত ) ভবতি (হন); বিশ্বশ্চ (দেব, মানব প্রভৃতি) তৈজসশ্চৈব 
( ব্যষটিহুস্মশরীরোপছিত চৈতন্ত ) প্রাজ্ঞশ্চ (এবং জীব ) ইতি চতে ত্রয়ং এই 
তিনটি) বিপ্পাড্‌ ( বাষ্টিস্থলশরীরাভিমানী চৈতন্ত ) হিরণ্যগর্ভশ্চ ( এবং সমষ্টি 
নুক্সশরীরাভিমানী চৈতন্য ) ঈশ্বরশ্চ (এবং পরমেশ্বর) ইতি তে ত্রক্ম্‌ ( এই- 
রূপ তাহার] তিনজন ) ব্রদ্মাণ্ড, চৈব ( এবং ব্রঙ্গাণ্ড ) পিগাও্ ( পিগ্াকার 
জও্ড) তৃরাদয়ঃ (ভূ প্রভৃতি) লোকাঃ (ভূবনশ্রমূহ) ক্রমাৎ (ক্রমে) 


_ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রাহঃ | ৩৩৬ 


্বস্বোপাঁধিলয়াদদেব ( নিজ নিজ উপাধির লয় হেতু) প্রতাগাত্মনি ( পরমাত্মায় 
বঙ্গে) লীয়স্তে ( পয়প্রাপ্ত হয় ) ততঃ ( তদনস্তর ) তুষ্তজীমেব ( নীরবই ) তৃষ্কীং 
(নীরব ) তৃষ্কীং (নীরব) কিঞ্চন (কিছু) সতাৎ ন (যথার্থ নহে) ॥৯৯০।৯৯১৯৯২ 

অনুবাদ। 'ইহা আত্মা নহে, ইহা আত্মা নহে* এইরূপে জ্ঞানী শরীরাভিমান 
শন্ত হন) বিশ্ব, ঠৈজদ ও প্রান্ত এই তিনটি এবং বিরাট্‌, হিরপ্যগর্ভ ও ঈশ্বর এই 
তিনটি, এবং ব্রহ্মাণ্ড, পিগডাও ও তূঃ প্রভৃতি লোক নিজ নিজ উপাধির লয়বপতঃ 
প্রত্যগাত্মায় লয় প্রাপ্ত হন; অনস্তর তৃষ্ণীস্তাব অবলম্বন করা উচিত, 
প্রত্যগাত্ম। ব্যতীত কিছুই সত্য নাই ॥ ৯৯০1৯৯১1৯৯২ 


কালভেদং বস্তুভেদং দেশভেদং স্বভেদকমৃ। 
কিঞ্চিদভেদং ন তম্তাস্তি কিঞ্চিদ্‌ বাপি ন বিদ্ভাতে ॥ ৯৯৩ 


অন্বয়। তন্ত (তাহার) কালভেদৎ (কালের সহিত ভেদ) বস্তুভেদং 
(বস্তর সহিত ভেদ) দেশতে?ৎ (দেশের সহিত ভেদ) স্বভেদকং (নিজের 
ভেদক ১) কিঞ্চিৎ (কিছু) ভেদ (ভিন্নতা ) নান্তি (নাই) কিঞ্দ্বাপি (অথব! 
অন্য কিছু) ন বিদ্তে ( নাই )॥ ৯৯৩ 

অন্ুবাদ। সেই বিদেহমুক্ত পুরুষের কালভেদ, বন্ততেদ, দেশভেদ কিংবা 
আত্মভেদক কোন বস্ত নাই, অথবা অন্ত কোন ভেদ নাই ॥ ৯৯৩ | 


জীবেশ্বরেতি বাক্যে চ বেদশান্ত্েষহং ত্বিতি। 
ইদং চৈতন্যমেবেত্যহং তু চৈতন্যমিত্যপি ॥ ৯৯৪ 
ইতি নিশ্চয়শ্বন্যো যো! বিদেহো মুক্ত এব সঃ । 


ব্রদ্েব বিদ্াতে সাক্ষাদ্‌ বস্ততোইবস্তুতোহপি চ ॥ ৯৯৫ 


অন্বয়। অহং (আমি) বেদশাস্ত্রেযু (বেদশাস্তরে) জীবেশ্বরেতি বাক্যে চ 
(জীব ঈশ্বর এইরূপ বেদবাক্যে) তুইতি (এইরূপ) ইং (এই) চৈতন্তমেব 
(চৈতন্তই ) অহৎ (আমি) চৈতগ্ভমিতাপি (চৈতন্তও ) ইতি ( এইরূপ ) যঃ 
(ধিনি) নিশ্চয়শুন্ভঃ (নিশ্চয়রহিত ) সঃ (তিনি) বিদেহঃ ( দেহরহিত ) মুক্তঃ 
এব (মুক্ত ) বস্ততঃ (যথার্থতঃ ) অবস্ততঃ অপিচ ( মবাস্তবিকরূপেও ) সাক্ষাৎ 
( প্রত্যক্ষ ) ব্রন্ষব (ব্রন্স্বরূপেই বর্তমান আছেন )॥ ৯৯৪ ॥ ৯৯৫ 

অন্ুবাদ। আমি বেদশান্ত্রে জীব ও ঈশ্বরনিরূপণবাক্ো চৈতত্তা্বরূপ, চৈতন্তও 
মতন্বব্ূপ যিনি এইরূপ নিশ্চয়শূন্ত, তিনিই বিদেহমুক্ত, বস্তুতঃ অথবা অবস্ততঃ 
তিনি সাক্ষাৎ ব্রন্গস্বরূপে অবস্থান করিতেছেন ॥ ৯৯৪ ॥ ৯৯৫ 


তদ্‌বিগ্ঠাবিষয়ং ব্রহ্ম সত্যজ্ঞানস্খাত্ব কম্‌। 


শান্তঞ্চ তদতীতঞ্চ পরং ব্রহ্ম তছুচ্যতে ॥ ৯৯৬ 
অন্বন্ধ। তৎ( সেই প্রসিদ্ধ ) সত্যজ্ঞান ন্ুখা গ্কৎ € সত্স্বরূপ, জঞানন্বরূপ ও 


৩৪ সর্ববেদাস্ত-পিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


শৃখন্বরূপ ) বর্গ (ব্রহ্ম) বিস্তাবিষয়ৎ (জ্ঞানের বিষয় ), শাস্তঞ্চ ( শীস্ত ), তদ্‌- 
ভীতঞ্চ ( তীহার অতীত ); তৎ (তাহা) পরং ব্রন্গ ( পরর্রহ্গ ) উচ্যতে ( কথিত 
হন )॥ ৯৯৯ 

অগুবাদ। সত্য, জ্ঞান ও আননস্বরূপ ব্রহ্ম বিস্তার সি হন পরর্রহ্ম শান্ত, 
তদবস্থার অতীত বলিয়! কথিত হু,ন ॥ ৯৯৬ 


দিদ্ধান্তোহ্ধ্যাত্বশান্ত্রাণাং সর্ববাপহৃব এব হি। 
নাবিদ্যান্তীহ নো মায় শাস্তং ব্রদ্মেব ত্বিনা ॥ ৯৯৭ 


অন্বয়। অধ্যাত্মশান্ত্রাণাং ( আত্মাকে অধিকার করিয়া বর্তমান শান্ত্রসমূহের 
মধ্যে ) সর্বাপহ্নব এব হি (সকল বস্তর অপলাপ, কারণে লয়) সিদ্ধাস্তঃ ( মীমাং- 
সিত বিষয় ); ইহ (এই সংদারে ) শান্ত (নির্মল) তৎ (সেই) বর্ম এব 
(ব্রক্ষই ) বিন! ( ব্যতিরেকে ) অবিদ্ভা ( অজ্ঞান) নাস্তি (নাই ) মায়! (কোরণ) 
নাস্তি ( নাই )॥ ৯৯৭ 

অনুবাদ। সমস্ত বস্তুর অপহৃবই (কারণে লয় করাই ) অধ্যাত্ম শান্ত্রসমূহের 
সিদ্ধান্ত; শাস্ত, অদ্বৈত ব্রহ্ম ব্যতিরেকে অবিদ্বা কিংবা মায় কিছুই নাই ॥ ৯৯৭ 


প্রিয়েষু স্বেষু সকৃতমপ্রিয়েষু চ দুক্কৃতম্‌। 
বিশ্জ্য ধ্যানযোপেন ব্রহ্মাইপ্যেতি সনাতনম্‌ ॥ ৯৯৮ 


অন্বয়। [জ্ঞানীম্ভ্ঞানবান্‌ ব্যক্কি ] স্বেষু স্বকীয়) প্রিরেষু (প্রিয় বস্তসমূছে ) 
স্থুকৃতং ( পুণা ) অপ্রিয্বেযুচ (এবং অপ্রিয় বস্ত্রলমূহে ) ছুষ্কৃতৎ ( পাপকে ) 
বিস্যজ্য (ত্যাগ করিয়া ) ধ্যানষোগেন (ধ্যানযোগন্ধারা) মনাতনং ( নিত্য ) ব্রহ্ম 
(বঙ্গ) অপ্যেতি (প্রাপ্ত হয় )॥ ৯৯৮ 

অন্থবাদ। জ্ঞানী প্রিয়বস্তসমূহে পুণ্য ও অপ্িয়বনতসসূহে পাঁপ ত্য". করিয়া 
ধ্যানযোগের দ্বারা সনাতন ব্রঙ্গকে প্রাপ্ত হন ॥ ৯৯৮ 


যাবদ্যাবচ্চ সদৃবুদ্ধে স্বয়ং সন্ত্যজ্যতেহখিলম্‌। 
তাবৎ তাবৎ পরানন্দঃ পরমাত্মৈ শিষ্যুতে ॥ ৯৯৯ 


অন্বয়। সদ্বুদ্ধে (হে স্ববুদ্ধে) যাবদ্‌ যাবচ্চ (যত যত) স্বয়ং (নিজে) 
অখিলং (সমস্ত ) সম্ত্যজ্যতে (ত্যক্ত হয় ), তাবৎ তাবৎ ( তত তত ) পরানন্দঃ 
( পরমানন্ম্বরূপ ) পরমাক্মসৈব ( পরব্রহ্গই ) শিষ্যুতে ( অবশিষ্ট থাকে )॥ ৯৯৯ 

অনুবাদ। হে ধীর! এই সমস্ত প্রপঞ্চ যতদুর ত্যাগ করা যায়, ততই 
পরমানন্স্বরূপ পরব্রদ্ষই অবশিষ্ট থাকে | ৯৯৯ 


যত্র যত্র স্বুতো। জ্ঞানী পরমাক্ষরবিৎ সদা । 
পরে ব্রহ্মণি লীয়েত ন তন্যোৎক্রান্তিরিষ্যতে ॥ ১০০০ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ৩৪১ 


অন্বয়। পরমাক্ষুবিৎ (ব্রহ্ষবিৎ) জ্ঞানী (জ্ঞানবান্‌) যত্র যত্র (যেষে 
স্থানে ) মৃতঃ [সন্‌] ( মরিয়। ) সদ। ( সর্বদা ) পরে ব্রহ্ধণি ( পরব্রহ্গে) লীয়েত 
( লীন হন )।[ পণ্তিতে২--পণ্ডিতগণ ] তন্ত ( তীহার ) উৎক্তাস্তি ( উৎক্রমণ, 
লোকাস্তরগমন ) ন ইন্যুতে ( ইচ্ছা করেন ন| )॥ ১০*০ 
'অনুবাদ। পরক্রদ্মবিৎ পুরুষ যেখানে মরুন না কেন, সর্বদা পররদ্ষেই 


লয়গ্রাণ্ত হ'ন। পণ্ডিতের তাদৃশ পুরুষের উৎক্রমণ (লোকান্তরগমন ) স্বীকার 
করেন না ॥ ১০৩৩ 


যদ্যৎ স্বাভিমতং বস্তু তৎ ত্যজন্‌ মোক্ষমন্্তে। 
অসঙ্কল্লেন শস্ত্রেণ ছিন্নং চিত্তমিদং যদ ॥ ১০০১ 
সর্ববং সর্ববগতং শান্ত ব্রহ্ম সম্পদ্যতে তদ। | 

ইতি শ্রুত্বা গুরোর্বাক্যং শি্স্ত ছিন্নসংশয়ঃ ॥ ১০০২ 
জ্ঞাতজ্ঞেয়ঃ সংপ্রণম্য সদগুরোশ্চরণান্দুজমূ। 

ম তেন সমনুজ্ঞাতে। যযৌ নিশ্মুক্তবন্ধনঃ ॥ ১০০৩ 


অন্র। [জ্ঞানী_জ্ঞানবান্‌ ব্যক্তি ] যদ্‌যৎ (যে যে) ম্বাভিমতৎ ( অভি- 
প্রেত ) বস্তু (পদার্থ) তত (তাহাকে) তাগ্গন (ত্যাগ করিয়!) মোক্ষম (মুক্তিকে) 
অগ্নতে (প্রাপ্ত হন); যদ (যখন) অসঙ্কলেন ( সঙ্কল্পহীনত্ব-রূপ ) শস্ত্রেণ (অন্তর 
ছারা ) ইদং ( এই ) চিত্তৎ (মনঃ) ছিন্নং (বিনাশপ্রাণ্ত হয়), তদা (তখন) সর্ব 
(সর্বাত্মক ) সর্বগতং ( সর্বগত ) শান্ত (শান্ত ) বর্গ (পরমায্মা ) সম্পন্থতে 
(হন), তু (কিন্তু) শিষ্যঃ (ছাত্র) ইতি (এইরূপ) গুরোঃ ( গুরুর ) বাক]ং 
( কথা) শ্রত্বা (শুনিয়া) ছিন্নপংশয়ঃ ( সন্দেছবিহীন ) [অভূৎ__হইলেন ] 
জ্ঞাতজ্ঞেয়ঃ (জ্ঞাতব্য বিষয় যিনি জানিয়াছেন ) দঃ ( তিনি-_-শিষ্ ) স্দৃগুরোঃ 
( উৎকষ্রগুরুর ) চরণাথুজং ( পাদপন্মকে ) সংগ্রণম্য (সম্যগ রূপে প্রণাম করিয়া) 
নিন্ুক্রবন্ধনঃ ( বন্ধনবিহীন ) যযৌ ( হইলেন )॥ ১০০১ ॥ ১৯%২ ॥ ১০০৩ 

অনুবাদ । জ্ঞানী নিজের অভিপ্রেত বস্তুকে ত্যাগ করিয়া মুক্তিলাভ করেন 
যখন অসঙ্কল্পরূপ শন্্রধারা এই চিত্ত ছিন্ন (বিন) হয়, তখন জ্ঞানী সর্বাত্মক 
সর্বব্যাপী শাস্ত ব্র্গ প্রাপ্ত হন, শিষ্য গুরুর এবংপ্রকার বাক্য শ্রবণ করিয়া 
নিঃসন্দেহ হইলেন এবং জ্ঞাতব্য বিষয় জ্ঞাত হইয়া, গুরুর অনুমতি গ্রহণপূর্ব্ক 
সদৃগুরুর পাদপক্সে প্রণাম করিয়া বন্ধনশূন্ত হইগ্েন ॥ ১০০১ | ১০৯২ ॥ ১০০৩ 


গুরুরেষ সদানন্দসিন্ধে৷ নির্মগ্মানসঃ| 
পাঁবয়ন্‌ বন্থুধাঁং সর্ববাং বিচার নিরুতরঃ ॥ ১০০৪ 


অন্থয়। এষঃ ( এই ) গুরুঃ ( উপদেশক ) দদানন্দসিন্ধৌ ( সর্বদা! আনন 
সমুজ্রে ) নিমগ্রমানসঃ ( চিত্তকে মঞগ্্ করিয়া) পর্বাধ ( সমস্ত) বন্থধাং (পৃথিবীকে) 


ই | সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


'বয়ন্‌ ( পবিজ্র করিয়া ) নিরুত্তরং [সন্] ( উত্তর না দিয়) বিচচার (ইচ্ছামত 
চর করিলেন )॥ ১০৪৪ | 

অনুবাদ। গুরুদেব পরমাননাসমুদ্রে নিমগ্রচিত্ত হইয়া, সমস্ত পৃথিবীতল 
বিত্র করিয়। উত্তর প্রদান ন। করিয়া, যথেচ্ছ বিচরণ করিতে লাগিলেন 0১০০৪ 


ইত্যাচার্য্যস্ত শিষ্যম্ত সংবাদেনাত্মলক্ষণমূ। 
. নিরূপিতং মুহুক্ষণাং স্থখবোধোপপতয়ে ॥ ১০০৫ 


অন্ব়। ইতি ( এইরূপ, পুর্বোক্তরূপ ) আচার্যযসা (আচার্যের, গুরুর ) 
শব্যন্ত [চ] ( এবং শিষ্যের ) সংবাদেন ( দংবাদ, মিলন, কথোপকথন দ্বারা ) 
মুক্ষুণাৎ ( মুক্তিকামদিগের ) স্ুখবোধোপপতয়ে ( থে জ্ঞানলাভের নিমিত্ত) 
নাত্মলক্ষণং ( আত্মার লক্ষণ ) নিরূপিতম্‌ ( নির্ণীত হইল ) ॥ ১০০৫ 

অন্জবাদ। এবংপ্রকার আচার্য এবং শিষ্যের সংবাদের দ্বারা মুমুক্ষগণের 
মনায়াসে জানলাভের নিমিত্ত আত্মন্বরূপ নিরূপিত হইল ॥ ১০০৫ 


সর্ববেদাস্তসিদ্ধান্তসারসংগ্রহনামকঃ | 
গ্রস্থো হয়ং হৃদয়গ্রন্থিবিচ্ছিত্ত্যে রচিতঃ সতাম্‌ ॥ ১০০৬ 


অন্বয়। অয়ং (এই) দর্ববেদাস্তসিদ্ধান্তপারসংগ্রহনামকঃ ( সর্বববেদাস্ত- 
্ধান্ত-সারসংগ্রহনামক ) গ্রন্থঃ ( পুস্তক) সতাৎ ( সাধুদিগের ) হৃদয় গ্রস্থি- 
বচ্ছিত্তযে ( অন্তঃকরণের কামাদি গ্রস্থিপমূছের নাশের জন্য ) রচিতঃ (বিরচিত 
ইঞ্ং )॥ ১০০৩ রঃ 
 অন্থবাদদ। সাধুগণের হৃদয়ের কামক্রোধানি গ্রস্থদমূহের বিনাশের নিমিত্ত 
“সর্ববেধাস্তনিদ্ধাস্তসারসংগ্রহ*-নামধেয় গ্রন্থ বিরচিত হইল | ১০০৬ 


ইতি প্রীমৎপরমহংস-পরিব্রীজকা চাধ্যস্ত শ্রীগোবিন্দ-ভগবৎপুজ্যপাঁদ শিত্যস্ত 
শ্রীমচ্ছঙ্করভগবতঃ কতো সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ 


সম্পূর্ণঃ ॥ 


